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TESTO  ITALIANO  E  FRAHGB8B 


lUastrasioni  originali  di  E.  Gelli  —  Ritratti  in  zinootipìa 


«  Una  lancia,  ana  spada,  uno  scudo;  eooo 
i  tesori  miei.  Con  la  lancia,  la  spada  e  lo  scado 
ho  dei  campi,  del  grano,  del  vino.  Ho  veduto  al 
miei  piedi  prostrate  molte  persone,  che  mi  disa- 
mavano suo  sovrano  e  padrone:  e  nessuno  di 
loro  aveva  né  landa,  né  spada,  né  scud? 

ANACAR8I,  Viaggi  ecc.,  cap.  81,  tom.  XIII, 
pag.  17,  traduf .  di  G.  BeUoni  (Milano,  lSt4). 
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,  *  L^  opera  si  compone  : 
di  24  esemplari  su  carta  del  Giappone, 
numerati  e  firmati  dall^aatore 


L'ouvrage  se  compose: 
de   24  exemplaires  sur  'papifr  Jàpok, 
numerotós  et  signés  par  Pauteur 


dal  N.  1  al  N.  24, 


diCN.  1  au  N.  21, 


e  di  600  esemplari  su  carta  di  Olanda       et  de  600  exemplaires  sur  papier  Hol- 
numerati  lande  numerotés 


dal  N.  25  al  K.  b^4 


dieN.  25  au  N.  324 
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Molto  più  tardi,  il  signor 
Vigeant,  uno  dei  più  valenti,  colti 
e  simpatici  maestri  d' arme  di 
Francia,  pubblicava  a  Parigi  una 
Bibliographie  de  l'esorime  an- 
cienne et  moderne,  con  alcune 
note. 

L'  opera  del  signor  Vigeant 
era  un  gran  passo,  se  la  si  pa- 
ragona a  quella  del  Poster;  e, 
come  tutto  ciò  che  segna  un  pro- 
gresso, fu  accolta  molto  favore- 
volmente, benché  molto  incomple- 
ta per  ciò  che  non  si  riferisce 
alla  Prancia. 

Quattro  anni  dopo,  un  altro 
mio  buon  amico,  V  inglese  Eger- 
ton  Gasile,  faceva  precedere  la 
sua  splendida  opera:  <  Schools 
and  Masters  of  Fence  >  (J)  da 
una  lista  delle  opere  sulla  scher- 
ma pubblicatesi  nei  secoli  XVI, 
XVII  e  XVIII,  nella  quale  sono 
citate  sessantaquaMro  (64)  opere, 
omesse  dal  signor  Vigeant 

Dal  canto  mio,  ne  ho  aggiunte 
parecchie  centinaja  a  quelle  citate 
dal  signor  Egerton  Ca-stle. 

Per  la  compilazione  di  questo 
lavoro,  mi  sono  valso  principal- 
mente della  mia  collezione  par- 
ticolare di  libri  di  scherma;  delle 
raccolte  appartenenti  a  varii  ami- 
ci, i  quali  gentilmente  le  posero  a 
mia  disposizione;  nonché  della 
cortesia  di  alcuni  Bibliotecarii 
italiani  e  stranieri,  i  quali  tutti 
risposero   accurcUamente   e   con 


Beaucoup  plus  tard,  Mon- 
sieur  Vigeant,  Vun  des  meilleurs, 
des  plus  érudits  et  sympathiquea 
mattres  d'armes  de  Frafice,  pu- 
bliait  à  Paris  une  Bibliographie 
de  l'escrime  ancienne  et  moder- 
ne, avec  quelques  notes, 

U  ouvrage  de  M.  Vigeant 
marquait  un  grand  progrh,  si 
on  le  compare  à  celui  de  M. 
Poster;  et,  comme  tout  ce  qui 
constitue  une  amélioration,  il  fut 
accueilli  trés-favorablement,  quoi- 
que  fort  incomplet  dans  la  partie 
qui  n'a  pas  rapport  à  la  Prance. 

Quatre  afis  après,  un  de  mes 
bons  amis ,  V  anglais  Egerton 
Caetle,  faisait precèder  son  excel- 
lent  ouvrage  <  Schools  and  Mar 
sters  of  Fence  »  (1)  d'un  catalo- 
gue  des  ouvrages  sur  r escrime  qui 
avaient  été  publiés  au  XV P  au 
XVIP  et  au  XVIIP  siede,  oh 
il  est  fait  mention  de  soixante- 
quatre  {64)  ouvrages  omis  par 
M.  Vigeant. 

De  mon  coté,  fen  ai  ajouté 
plusieurs  centaines  à  ceux  qui 
ont  étédtéspar  M.  Egerton  Castle. 

Pour  la  compilation  de  cet 
ouvrage  je  me  suis  servi  princi- 
palement  de  ma  collectùm  parti- 
culière  de  livree  sur  l'escrime,  et 
de  celles  de  plusieurs  amis  qui 
les  ont  courtoisement  mises  à  ma 
disposition,  et  fai  eu  recours  à 
la  complaisance  de  quelques  bi- 
bliothécaires,  tant  italiens  qu'é- 
trangers,  qui  ont  bien  voulu  ré- 


(1)  Tradotta  in  ftaneuB  da  A.  Fi§rlant». 


(1)  Traduit  en  franoaia  par  A.  Fieriantt. 
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sollecitudine  alle   molteplici  do- 
mande rivolte  loro. 


Anche  molti  tra  i  viventi  au- 
tori di  cose  di  scherma  mi  furono 
larghi  di  consigli  e  di  notizie,  e  a 
tutti  sono  grato  e  li  ringrazio 
pubblicamente. 


Delle  opere  menzionate  in 
questa  Bibliografia  della  scher- 
ma, ho  avuto  il  piacere  di  po^ 
teme  esaminare,  leggere  o  stu- 
diare oltre  quattrocento  cinquan- 
ta, sema  comprendervi  le  varie 
edizioni.  Ciò  mi  fa  sperare,  che 
V  opera  mia  verrà  doppiamente 
apprezzata  e  per  il  grande  stu- 
dio e  per  la  molta  accuratezza 
che  ho  posto  nel  compilarla. 

Facendo  prevalere  i  criterii 
schermistici  ai  bibliografici,  ho 
creduto  opportuno  dividere  l'ope- 
ra per  nazionalità;  affinchè,  a  pri- 
ma vista,  sipotesse  giudicare  dello 
sviluppo  che  presso  ciascuna  na- 
zione ha  raggiunto  la  nobile  arte 
delle  armi.  Però,  a  questa  liceìiza 
hìti\iogre£.CB,Jio  riparato,  facendo 
seguire  il  testo  da  un  «  Indice 
generale  dei  nomi  degli  auto- 
ri ».  Aggiungendo  poi  alle  biblio- 
grafiche molte  note  critiche,  sto- 
rielle e  biografiche,  non  solo  ho 
creduto  di  rendere  meno  arida  e 
piU  interessante  una  Bibliografia; 
ma  di  aumentarne  il  valore,  riu- 


pondre  avec  non  moine  de  dili^ 
gence  que  de  promptitude  aux 
nombreuses  questions  queje  leur 
avais  adressées. 

Je  dois  aussi  àplusieurs  dee 
hommes  qui  ont  écrit  de  nosjours 
avec  succès  sur  V escrime  des  con- 
seUs  et  des  informations,  qu'Hs 
m'ont  prodigués  avec  une  bien- 
veiUance  pour  laquelle  Je  suis 
heureux  de  leur  esprimer  idpur 
bliquement  ma  reconnaissance. 

Desouvragesmentionnésdans 
cette  Bibliographie  de  Pescrime 
fai  eu  le  plaisir  de  pouvoir  en 
eacaminer,  lire  ou  étudier  plus  de 
quatte  cent'CÌnquante,sanscomp- 
ter  les  différentes  éditions  d'un 
méme  livre.  d'ose  pour  tant  me 
flatter  de  Vespérance  que  le  lec- 
teur  apprédera  mon  travail,  au- 
tant  pour  Veffort  qu'il  m'a  coAté, 
que  pour  l'ewactitude  scrupuleuse 
queje  me  suis  imposée. 

Gomme  mon  but  était  de  don- 
ner  plus  d'importance  ài' escrime, 
qu'à  la  partie  purement  biblio- 
graphique,  fai  jugé  à  propos  de 
diviser  mon  ouvrage  selon  les 
nationalités,  afin  que  l'on  pùt 
juger  de  prime  abord  du  degré 
de  développement  atteint  dans 
chaque  nationpar  la  noblescience 
des  armes.  J'ai  toutefois  réparé 
à  cette  licenoe  bibliographique, 
en  faisant  suivre  le  texte  d'un  e  In- 
dex general  des  noms  des  au- 
teurs  » .  Et,  en  ajoutant  aux  notices 
bibliographiques  de  nombreuses 
notes  critiques,  historiques  et  bio- 
graphiques,  fai  cru   non   seule- 
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nendavi  tutti  quegli  dementi  che 
costituiscono^  infine,  la  vera  storia 
del  maneggio  delle  armi  bianche. 


Lungi  dal  credere  di  aver 
fatto  cosa  perfetta,  ho  la  convin- 
zione di  non  aver  risparmiato  far 
Oche,  ricerche  e  spese,  acciocché 
questo  lavoro  riesdsse,  per  quanto 
possibile,  meno  imperfetto. 

Sarò  gratissimo,  intanto,  a 
tutti  coloro,  che  riscontrando  ine^ 
sattezze  o  dimentica/me,  me  ne 
informeranno. 


ment  rendre  moine  aride  et  plus 
interessale  ma  Bibliographie, 
mais  encore  réunir  tous  les  de- 
mente qui  constituent,  en  somme, 
rhistoire  véritable  du  maniement 
dee  armes  blanches. 

Je  suis  loin  de  croire  que 
mon  oeuvre  puisse  étreparfaite; 
mais  fai  la  conviction  de  n'avoir 
épargné  ni  fatigues,  ni  recher- 
ches,  ni  dépenses,  pour  que  mon 
travaU  fOi  le  moine  imparfait 
possible. 

Je  serai,  enfin,  tris  obUgé  à 
toutes  les  personnes  qui  remar- 
queront  des  inexa^itudes  ou  des 
ouòlis,  si  elles  voudront  bien  me 
faire  pari  de  leurs  observations. 


Firenxe,  1889.  —  d^,  Via  Larengo  U  Magnifico. 
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La  scherma  in  Italia. 


L'escrime  en  Italie* 


L'acume  oon  il  qnale  Blasoo 
Florio,  non  curante  del  vero,  oreò 
glorie  effimere  tra  i  paitigiani  della 
scnola  di  scherma,  alla  quale  ap- 
parteneva, per  abbattere  gli  avver- 
sarli, rende  ardua  e  ad  un  tempo 
delicata  cosa,  narrare  le  peripezie 
della  scherma  italiana  degli  ultimi 
cinquant'anni  del  nostro  secolo. 


Durante  l'epopea  napoleonica, 
la  scherma  italiana  si  era  franco- 
sissata  a  tal  punto  da  perdere  qual- 
siasi carattere  di  italianità.  A  nulla 
aveva  valso  il  trattato  audace  e 
profondo  di  Bosaroll  e  Grisetti. 
ohe  riportando  la  scherma  italiana 
alle  antiche   e    gloriose    tradizioni 


La  subtilité  aveo  laquelle  Bla- 
sco  Florio,  ne  se  souciant  pas  de 
la  vérité,  créa  des  gloires  éphé- 
mòres  parmi  les  partisans  de  Pé- 
cole  d'escrime  à  laquelle  il  appar- 
tenait ,  pour  demolir  les  adver- 
saires,  rend  difficile,  et  en  mème 
temps  fort  delicate,  la  tàohe  de 
narrer  les  péripéties  de  Fescrime 
italienne  pendant  les  demiers  cin- 
quante  ans  de  notre  siòcle. 

Lors  de  l'epopèe  napoléonienne 
l'escrime  italienne  s'ótait  francisée 
à  un  tei  point  qu'elle  perdit  tout 
caractòre  d'italianité.  À  rien  n'avait 
servi  le  traité  hardi  etprofond  de 
Rosaroll  et  Grisetti,  lequel  visait 
à  soustraire  l'esorime  italienne  au 
gallicisme  en  la  rappelant  auz  an- 
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della  vecchia  Bcaola  bolognese,  ten- 
tava sottrarla  al  gallicismo.  L'opera 
dei  dne  valenti  ufficiali  dell'  eser- 
cito subalpino  imponeva  un  troppo 
assolato  ritomo  all'antico,  e  pre- 
tendendo cose  assurde,  in  un'epoca 
ricercatrice  di  novità,  compromet- 
teva la  riuscita  dell'intento. 

Più  fortunato  e  forse  più  per- 
spicace fu  il  Marohionni,  valente 
ufficiale,  esso  pure,  dell'Impero  ;  ap- 
passionato, quanto  intelligente  cul- 
tore della  nobile  arte. 

Nel  1847,  infatti,  questi,  propo- 
stosi di  ravvivare  ne'  suoi  conna- 
sdonali  l'amore  per  le  armi,  dettò 
i  principi  di  una  nuova  scherma, 
da  lui  detta  mista;  la  quale,  pur 
conservando  taluni  dei  migliori  csr 
ratteri  della  scuola  francese,  si  uni- 
formava alle  sane  regole  della  più 
che  trisecolare  scuola  bolognese, 
dalla  quale  era  uscita  la  vera  scher- 
ma italiana:  quella  scherma,  che 
gli  stranieri  per  più  secoli  sono  ve- 
nuti ad  apprendere  dai  nostri  mae- 
stri. E  il  Marchionni  colse  giusto. 
Le  sue  teorie  attecchirono  e  fecero 
fortuna. 

Kel  frattempo  a  Napoli,  un  si- 
stema, che  in  talune  parti  molto  si 
avvicinava  ai  principi  dettati  da 
KosaroU  e  Grisetti,  che  in  talune 
altre  molto  se  ne  allontanava,  prese 
grande  sviluppo  e  sotto  la  deno- 
minazione di  scherma  o  scuola  na- 
poletana, dava  lo  spettacolo  di  ta- 
lune azioni,  sino  allora  sconosciute, 
quali  ad  esempio:  la  passata  sotto 
a  chiuppitello  (chiuppeUello),  e  il 
colpo  ammogghiu,  tanto  lodato  dal 
Blasco  Florio  e  inventato  dal  Tor- 
cirotti. 

Giustizia  vuole,  che  qui  si  di- 
mostri, come,  se  gloria  trisecolare 


ciennes  et  glorieuses  tradition  de 
la  vieille  école  de  Bologne.  L'gbu- 
vre  des  deux  vaillants  officiers  de 
l'armée  subalpine  imposait  un  re- 
tour trop  absolu  à  l'ancien,  et  en 
voulant  des  choses  absurdes  à  une 
epoque  avide  de  nouveautés,  elle 
compromettait  le  succès  du  projet. 

Plas  hcureuz,  et  peut  ètre  plus 
clairvoyant,  fut  Marduonnì,  vail- 
lant  officier,  lui  aussi,  de  l'Empire, 
amateur  passionné  et  intelligent  de 
la  noble  science. 

En  1847  en  e£Fet,  désireuz  de 
ramener  ses  compatriotes  à  l'amour 
des  armes,  il  écrivit  les  principes 
d'une  nouvelle  escrime,  qu'il  appela 
mixte^  laquelle  en  conservant  quel- 
ques-uns  des  meilleurs  caractères  de 
l'école  fran9aise,  se  conformait  aux 
saines  rògles  de  la  plus  que  troia 
fois  séculaire  école  de  Bologne,  d'où 
était  sortie  la  véritable  tscrime  ita- 
Henne;  cotte  escrime  que  les  étran- 
gers  pendant  plusieurs  siècles  sont- 
venus  apprendre  de  nos  maìtres. 
Et  Marchionni  atteignit  son  bui. 
Ses  théories  prirent  pied  e  firent 
fortune. 

Cependant,  à  Naples  un  systò- 
me,  qui  dans  certaines  parties  se 
rapprochait  beaucoup  des  principes 
émis  par  Boroll  et  Grisetti  et  dans 
d'autres  s'en  éloignait  considéra- 
blement,  prit  un  grand  dévelop- 
pement  et  sous  la  dónomination 
d'e«crime  ou  icole  napolitaine  don- 
nait  le  spectacle  de  quelques  ac- 
tions,  jusqu'alors  inconnues,  telles 
que  la  passata  sotto  a  chiuppitello 
(chiuppetiello)  et  le  coup  ammog- 
ghiu,  tant  loué  par  Blasco  Florio 
et  inventé  par  Torcirotti. 

Justice  veut  que  nous  démon- 
trions  ici  que,    si   une   escrime    a 
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per  una  soherma  esiste,  essa  spetta 
alla  scuola  bolognese  (1)  e  KOH  alla 
napoletana,  come  taluno  ha  volato 
far  credere;  non  pensando,  ohe  la 
Storia  è  là  per  smentire  coloro  che 
opinano,  esser  lecito  di  falsare  l'opi- 
nione pubblica,  affermando  cose 
contrarie  al  vero. 


Che  la  scherma  napoletana  non 
ha  altra  gloria,  altro  passato,  altro 
presente,  tranne  quello  comune  a 
tutte  le  scherme  d'Europa,  che  dalla 
bolognese  ebbero  tracciata  la  via, 
lo  prova  il  fatto  che,  dal  1474  ad 
oggi,  la  scuola  napoletana  non  ha 
avuto  trattatisti  di  grido,  ad  ecce- 
zione di  Rosaroll  e  Grisetti,  il  trat- 
tato dei  quali,  importato  a  Napoli, 
scostandosi  alquanto  da  quelli  del 
Marezzo,  dell' Agrippa,  del  Giganti 
del  Fabris  e  del  Gapoferro,  presi 
a  modello,  ammette  azioni  degne  di 
clamorosi  spettacoli,  inaccettabili 
dai  gentiluomini  d'oggi,  alieni  dal 
pugilato  (2).  La  scherma  bolognese, 
al  contrario,  quanti  illustri  tratta- 
tisti non  ci  ha  dato  ? 


Sorta  col  Mencio  (1609)  ;  col 
Morozzo  (  1617-36-50-68-1616  )  ;• 
col  Manciolino  (1531)  ;  col  Di  Luca 
(1682);coU'Agrippa  (1668-58-1604); 


droit  à  une  gioire  trois  foia  ^écu- 
laire,  cotte  gioire  appartient  à  l'é- 
oole  de  Bologne  (1)  et  von  pas  à 
la  napolitaine  comme  quelqu'un  a 
voulu  faire  croire,  sans  penser  que 
lliistoire  est  là  pour  donner  un 
dementi  à  ceux  qui  s'imaginent  qu'il 
est  permis  de  fausser  l'opinion  pu- 
blique  en  affirmant  des  ohoses  oon- 
traires  à  la  vérité. 

Que  l'escrime  napolitaine  n'ait 
ni  une  gioire,  ni  un  passe,  ni  un 
présent  divers  de  ceuz  qui  sont 
communs  à  toutes  les  escrimes  de 
l'Europe,  auzquelles  l'école  de  Bo- 
logne tra^a  le  chemin,  cela  est 
prouvé  par  le  fait  que  depuis  1474 
l'école  napolitaine  n'a  eu  ancim  au- 
teur  célèbre,  à  l'ezception  de  Ro- 
saroll et  Grisetti  dont  le  traité, 
importé  h  NapUs,  en  s'écartant 
quelque  peu  de  ceux  de  Marezzo, 
d' Agrippa,  de  Giganti,  de  Fabris, 
de  Capoferro,  pris  pour  modèles,  ad- 
met  des  actions  dignes  de  specta- 
cles  bruyants,  mais  inacceptables 
par  les  gentilshommes  modernes 
ennemis  du  pugilat  (2).  L'escrime 
bolognaise  au  contraire  combien 
d'auteurs  illustres  ne  nous  a-t-elle 
pas  donnés  ? 

Née  avec  Mencio  (1509)  ;  avec 
Marezzo  (1617-36^60-68-1616)  ;  avec 
Manciolino  (1531);  avec  Di  Luca 
(1532);  avec  Agrippa  (1553-68-1604); 


(1)  Yerso  il  1580,  una  specie  di  as- 
sooiacione  privilegiata  dei  maestri  d'ar- 
me esisteva  in  Italia,  ed  aveva  il  suo 
quartiere  generale  a  Bologna  con  Achil- 
le Maroizo  per  capo  (ilfae«<ro  fjeneràU 
delle  <»rmi), 

(2)  Tali  azioni  sono  :  le  preie  di 
mano;  le  prete  (^i  eolio;  gli  sgambetti  ; 
gli  avviticehiamenti  f  le  balestrcUe  ecc. 


(1)  Vers  Pan  1580  une  espàce  d*as- 
sooiation  privilégiée  entre  les  maitres 
d'armes  existait  en  Italie;  elle  avait 
son  quartier  general  à  Bologne  et 
Achille  Marozzo  pour  chef  {Maitre  ge- 
neral des  arnits), 

(2)  Ces  actions  sont:  le  prese  di 
mano  ;  le  prese  di  eolio  ;  les  orocs-on 
jatnbe;  gli  avoitieehittmenti  ;  le  bale- 
strate ecc. 
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ool  DaU'Agooohie  (1572)  ;  eoi  Fai- 
loppia  (1584)  ;  ool  Orassi  (1570)  ; 
ool  Giganti  (1575);  e  oontinaata 
dal  Capoferro  (1610);  dal  Caval- 
oabò  e  Patenostrier  ;  dal  Doocio- 
lini  (1601)  ;  dal  Pabris  (1606)  ;  dal 
Giganti  (1606-ld-28)  ;  Da  Bondi 
di  Mazo  (1619)  ;  daU'Alfieri  (1628- 
40-58-88)  ;  dal  Torelli  (1670)  ;  dal 
danese  (1660);  dal  Di  Marco  (1758- 
59-61)  ;  e  cosi  di  seguito  tino  allo 
Zangherii  maestro  all'  Enrichetti, 
maestro  a  sua  volta  del  Masiello  (1) 
(il  quale  ha  rionito  nel  sno  meravi- 
glioso trattato  €  La  scTierma  ita- 
Uofia  >  tutto  il  bello  e  il  buono 
della  vera  scuola  italiana),  ci  pre- 
senta una  continuità  di  predominio 
nei  principi  tecnici  della  scherma, 
che  la  scuola  napoletana  vorrebbe, 
ma  invano,  far  sua! 

E,  vanta  il  Pagano,  e  vanta  il 
Pallavicini  Morsicato  (combattuto  e 
disprezzato  dal  Florio),  che  inutil- 
mente tentò  richiamare  gli  schermi- 
tori napoletani  a  più  sane  teorie. 
L'opera  del  Pagano  ò  troppo  al  di- 
sotto nell'art«»,  perchè  valga  la  pena 
di  occuparsene,  mentre  quella  del 
Pallavicini,  foggiata  su  Agrippa,  ri- 
sentiva troppo  delle  eccellenti  teo- 
rie e  dei  principi  della  scuola  bolo- 
gnese, perchè  andasse  a  sangue 
aUa  napoletana,  che  la  ripudiò. 


Quale  lo  stato  attuale  della 
scherma  in  Italia? 

Quando  nel  1868  il  generale 
Bertele- Viale,  ministro  per  la  guer- 


aveo  Dall' Agocohie  (1572);  avec 
FaUoppia(1584);  avec  Grassi  (1570); 
avec  Giganti  (1575);  et  contìnnée 
par  Capoferro  (  1610  )  ;  par  Ca- 
valcabò  et  Patenostrier;  par  Doc- 
ciolini  (1601)  ;  par  Fabris  (1606)  ; 
par  Giganti  (1606-19-28);  par 
Bendi  di  Mazo  (1619)  ;  par  l'Al- 
fieri (1628-40-58-83)  ;  par  Torelli 
(1670);  par  Sanese  (1660)  ;  par  Di 
Marco  (1758-59-61);  et  ainsi  de 
suite  jusqu'à  Zangheri,  qui  fut  le 
maitre  d'Enrichetti,  maitre  lui-mé- 
me  de  Masiello  (1)  (qui  réunit  dans 
son  merveilleuz  traité  «  La  scher- 
ma italiana  >  tout  ce  qu'a  de  beau 
et  de  bon  la  véritable  écolé  t^ienn«), 
elle  présente  une  supériorìté  con- 
tinue dans  les  prìncipes  techniques 
de  l'escrìme,  supériorìté  à  laquelle 
l'école  napolitaine  essaie  vainement 
de  prétendre. 

Et  celle-ci  se  vanto  d'avoir  pro- 
duit  Pagano,  puis  Pallavicini  Mor- 
sicato (combattu  et  méprisé  par 
Florio),  qui  tAcha  inutilement  de 
rappeler  les  maitres  napolitains  à 
des  théories  plus  saines.  L'ouvrage 
de  Pagano  est  trop  au-dessous  des 
princìpes  de  l'art  pour  qu'il  vaille 
la  peine  de  s'en  occuper,  mais  ce- 
lui  de  Pallavicini,  modelé  sur  co- 
lui d'Agrippa,  se  ressentait  trop 
des  ezcellentes  théories  et  des 
principes  de  l'école  bolognaise  pour 
plaire  à  l'école  napolitaine,  qui  le 
repudia. 

Quel  est  maintenant  l'état  de 
l'escrime  en  Italie? 

Quand  en  1868  le  general  Ber- 
tele-Viale,  ministre  de  la   guerre, 


(1)  Come  8i  vede,  tutti  bolognesi  (1)  Gomme  on  le  voit,   tona  bolo- 

di  nascita  e  di  scuola,  o  di  scuola  so-     gnais  de  naissance  et  d'éoole,   oa  d^é- 
amonte.  cole  seulement. 
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ra,  istituì  le  scuole  di  scherma  per 
l'esercito  a  Milano,  a  Parma  e  a 
Modena,  affidò  qaella  di  Padova  al- 
r£nric]ietti,  rappresentante  la  tra- 
dizione e  i  principi  ddlla  vera  scher- 
ma italiana. 

Questa  nomina  urtò  la  suscet- 
tività della  scuola  napoletana,  che 
tosto  mosse  guerra  sorda  e  senza 
quartiere  al  bravo  Enrichetti,  il 
quale,  combattuto  non  sempre  con 
armi  leali,  fu  esautorato. 

Fusa  la  scuola  di  Parma  con 
quella  di  Milano,  il  Radaelli  che  la 
dirigeva,  conoscitore  profondo  della 
scherma,  apprezzò  subito  i  pregi 
inestimabili  del  metodo  £nrichetti  : 
e,  messo  da  parte  ogni  falso  amor 
proprio,  fuse  le  sue  con  le  teorie 
dell'amico,  convinto  di  rendere  in 
tal  guisa  la  scherma  italiana  supe- 
riore a  qualunque  altra.  Il  Badaelli 
colse  giusto  ;  i  resultati  ottenuti  lo 
provarono. 


Frattanto,  per  accaparrarsi  l'e- 
gemonia schermistica  in  Italia,  la 
scuola  napoletana,  ai  26  di  ottobre 
del  1861,  fece  sorgere  a  Napoli 
un'Accademia  di  scherma,  detta 
Nazionale  (perchè  poi  Nassionale, 
nessuno  lo  sa,  non  essendovi  nulla 
di  più  regionale  di  detta  Accade- 
mia). Giacomo  Mattei,  gloria  di 
quella  scuola,  ne  fu  il  promotore  e 
il  capo;  Annibale  Parise  (quello 
battuto  a  Firenze  da  Cesare  Enri- 
chetti), per  la  sua  qualità  di  mae- 
stro di  scherma,  ne  divenne  il  Di- 
rettore generale. 

Sorta  sotto  buoni  auspicii  (dal- 
Tannessione  al  regno  d'Italia  di 
quello  delle  Due  Sicilie),  trovò  ap- 


institua  les  écoles  d'eaerime  pour 
l'armée,  à  Milan,  à  Parme  et  à  Mo- 
dène,  il  confia  l'école  de  Parme  à 
Enrichetti,  qui  représentait  la  tra- 
dition  et  les  principes  de  la  véri- 
table  escrime  italienne. 

Cotte  nomination  ezcita  la  sus- 
ceptibilité  de  l'école  napolitaine; 
laquelle  ne  tarda  pas  à  faire  une 
guerre  sourde  et  achamée  à  Enri- 
chetti, qui,  combattu  avec  des  armes 
pas  toujours  loyales,  finit  par  per- 
dre  tonte  autorité. 

Quand  l'école  de  Parme  se 
fondit  avec  celle  de  Milan,  Ba- 
daelli qui  la  dirigeait,  et  était  un 
profond  connaisseur  de  l'esorime, 
apprécia  bien  vite  les  qualités  ines- 
timables  de  la  méthode  Enrichetti, 
et  mettant  de  coté  tout  fauz  amour- 
propre,  il  fondit  ses  théories  avec 
celles  de  son  ami,  convaincu  de 
rendre  ainsi  l'escrime  italienne  su- 
périeure  à  toutes  les  autres.  Les 
resultata  obtenus  par  Badaelli  prou- 
vérent  combien  ses  idées  étaient 
justes. 

Sur  oes  entrefaites,  l'école  na- 
politaine, désireuse  d'accaparer  l'hé- 
gémonie  de  l'escrime  en  Italie,  créa 
à  Naples,  le  25  octobre  1861,  une 
Académie  d'escrime,  dite  Nationale 
(personne  ne  sait  ezpliquer  le  qua- 
lificatif  NaHonaUf  car  il  n'y  a  rien 
de  plus  régianal  que  cotte  Aca- 
démie). Jacques  Mattei,  gioire  de 
cotte  école,  en  fut  le  promoteur  et 
le  chef;  Anni  bai  Parise  (colui  qui 
a  été  battu  à  Florence  par  Cesar 
Enrichetti),  dut  à  sa  qualité  do 
maitre  d'escrime  d'en  devenir  le 
direoteur  general. 

Née  sous  d'ezcellents  auspices, 
à  l'epoque  de  l'annezion  à  l'Italie 
du  Boyaume  des  Deuz  Sioiles,  elle 
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poggio  e  danari  nei  governanti.  H 
generale  Enrico  Cialdini,  allora  luo- 
gotenente generale  di  Re  Vittorio 
Emanuele  nelle  provincie  merìdie* 
nali  del  continente,  ne  accettava  la 
presidenza  onoraria,  elargendo,  con 
regale  munificenza,  seimila  ducati 
(pari  a  25,500  lire).  Oblazioni  pri- 
vate assicurarono  l'esistenza  della 
nuova  istituzione.  A  presidente 
venne  eletto  (9  gennaio  1862)  il 
marchese  Ottavio  Tupputi  (1),  se- 
natore del  Regno  e  comandante  su- 
periore della  Guardia  Nazionale  di 
Napoli  ;  a  vice-presidente  il  sena- 
tore conte  G.  Gallone  di  Nociglio, 
prìncipe  di  Moliterno.  Lo  statuto 
deir  Accademia  fu  modificato  nel 
1865  (2)  e  nel  1880  V Accademia  di 
scherma  di  Napoli  fu  eretta  in  corpo 
morale. 


Ma,  quest'Accademia,  che  do- 
veva dare   il   verbo   schermistico  a 


trouva  près  dn  Gouvemement  un 
appui  moral  et  des  secours  pécu- 
niaires.  Le  general  Henry  Cialdini, 
alors  lientenant-général  du  Rei  Vic- 
tor-Emmanuel dans  les  provinces 
móridionales  du  Contìnent,  en  ac- 
copta  la  présidence  d'honneur,  don- 
nant,  avec  une  munificence  vrai- 
ment  royale,  six  mille  ducats  (25,500 
franca).  Des  oblations  privées  as- 
surèreut  l'existence  de  la  nouvelle 
institution.  Le  9  janvier  1862  le 
marquìs  Octave  Tupputi  (1),  séna- 
teur  du  Royaume  et  commandant 
supérieur  de  la  Garde  Nationale 
de  Naple,  en  fut  élu  président,  et 
la  vice-présìdence  fut  donnóe  au 
sénateur  comte  G.  Gallone  de  Nò- 
ciglio,  prince  de  Moliterno.  Le  sta- 
tut  de  l'Académie  fut  modifié  en 
1865  (2),  et  en  1880  VAcadémie 
d'escrime  de  Naples  était  érigée 
en  corps  moral. 

Mais  cotte  Académie  qui  devait 
donner  le  verbe  de  Vescrime  à  tonte 


(1)  Morto  il  7  gennaio  1866. 

(2)  In  quest*  epoca,  Almerico  Me- 
lina e  il  generale  Materazso  ne  diven- 
nero presidenti  e  mantennero  prospere 
le  sorti  deir Accademia,  che  notò  tra  i 
soci  :  il  marchese  M.  Del  Tufo  ;  il  oa- 
valier  Bosco  Beneventano  ;  il  duca  di 
Luoignano;  il  cav.  Dosmet;  il  barone 
di  San  Giuseppe,  buono  schermidore; 
il  barone  Anzani  ;  il  dnca  di  Tomaoelli  : 
tutti  illustrazione  della  scherma  napo- 
letana. L'Accademia,  eretta  in  corpo 
morale,  ebbe  a  presidente  il  generale 
Milon  e  a  soci  onorari  il  principe  di 
Patriano  Filangieri,  il  Gariolato;  i 
generali  Mazzacapo,  Cagni,  Angelini  ; 
a  maestri  onorari  :  Massei,  Del  Tufo, 
Griffo,  Bellini,  Sessa,  De  Marinis,  Ba- 
sileus ed  altri.  Oggi  P  Accademia  conta 
oltre  800  soci. 


(1)  Mort  le  17  janvier  1865. 

(2)  A  oette  epoque  Almóric  Melina 
et  le  general  Materazzo  on  f orent  pró- 
sidents  et  fìrent  prospérer  les  oondi- 
tions  de  PAcadémie,  qui  oompta  parmi 
ses  membres  :  le  marquis  M.  Del  Tufo  ; 
le  ohey.  Bosco  Beneventano;  le  duo 
de  Lucidano  ;  le  chev.  Dusmet  ;  le 
baron  de  St.-Joseph,  un  très  fort  ti- 
reur  ;  le  baron  Anzani  ;  le  duo  de 
Tomacelli,  qui  furent  tous  des  illustra- 
tions  de  V  esorime  napolitaine.  L*  Aca- 
démie ,  érigée  en  corps  moral ,  eut 
pour  président  lo  general  Milon  et 
pour  membros  honoraires  le  prince  de 
Patriano  Filangieri;  Cariolato  ;  Fam- 
bri;  les  génórauz  Mezzacapo,  Cagni, 
Angelini;  pour  maitres  honoraires:  Mas- 
sei,  Del  Tufo,  Griffo,  Bellini,  Sessa, 
De  Marinis,  Basilone  et  autres.  Au' 
jourd^hui  r Académie  compte  plus  da 
800  membres. 
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tutta  Italia,  si  trovò  ancor  essa  di 
fronte  a  oppositori  sensati,  che 
scevri  di  riguardi  e  di  ambizione 
personali,  che  liberi  da  ogni  sog- 
gezione, che  amanti  dell'arte  per 
Tarte  non  per  dominio,  fecero  ar- 
gine alle  non  ginstificate  pretese 
della  scuola  napoletana  e  raggrup- 
patisi sotto  il  vessillo  del  Badaelli 
completamente  la  batterono  prima 
a  Boma,  poi  a  Milano  (Tomeo  na- 
zionale) ;  quindi,  a  Torino  e  a  Mi- 
lano nuovamente  (Torneo  intema- 
zionale) (1). 

Morbo  Badaelli,  la  di  lui  scuola 
non  si  scompaginò;  ma  composta 
specialmente  di  giovani  maestri  mi- 
litari, costretti  a  tacere  dalla  di- 
sciplina, non  fu  più  possibile  con- 
trapporre ragioni  ed  arte  alle  mene 
degli  avversari,  i  quali  indussero 
il  Ministro  della  Guerra  a  ban- 
dire un  concorso  per  un  nuovo  me- 
todo di  scherma. 

La  oiroolare  ministeriale  re- 
datta in  termini  espliciti,  ma  con 
criteri  d' arte  erronei,  richiedeva 
cose  assurde  e  contrarie  ad  ogni 
principio  schermistico.  Però,  la  Com- 
missione incaricata  dell'esame  e 
della  scelta  del  nuovo  metodo,  in- 
vece d'illuminare  il  Ministero  su- 
gli errori  nei  quali  era  caduto,  e 
seguendo  la  corrente,  prescelse  un 
metodo,  forse  il  più  pernicioso, 
senza  neppure  analizzarlo. 


l'Italie,  trouva  devant  elle  l'opposi- 
tion  d'adversaires  sensés,  qui,  sana 
égards  personnels  et  sana  ambi- 
tion,  dégagés  de  tonte  sujétion,  ai- 
mant  l'art  pour  l'art  et  non  comme 
moyen  de  domination,  mirent  une 
digue  aux  prétentions  non  justi- 
£ées  de  l'école  napolitaine  ;  car,  s'é- 
tant  réunis  sous  le  drapeau  de  Ba- 
daelli, ils  la  battirent  complètement 
à  Bome  d'abord,  puis  à  Milan  (Tour- 
noi  national),  ensnite  à  Turin  et  de 
nouveau  à  Milan  (Tournoi  interna- 
tional)  (1). 

Apròs  la  mort  de  BadaeUi, 
l'école  de  celui-ci  ne  se  désunit 
point;  mais,  comme  elle  se  compo- 
sait  de  jeunes  maitres  militaires, 
obligés  par  la  discipline  au  silenoe, 
il  ne  fut  plus  possible  d'opposer  les 
raisonnements  et  l'art  aux  menées 
dee  adversaires,  qui  poussèrent  le 
Ministèro  de  la  Guerre  à  ouvrir  un 
concours  pour  une  nouvelle  mé- 
thode  d'escrime. 

La  circulaire  ministérielle,  re- 
digée  en  termos  explicites,  mais 
aveo  des  principes  d'art  erronés, 
exigeait  des  choses  absurdes  et 
contraires  à  tous  les  élements  de 
l'escrime.  D'autre  part  la  Commis- 
sion  chargée  d'examiner  et  de  choi- 
sir  la  nouvelle  méthode,  au  lieu 
d'éclairer  le  Ministèro  sur  les  fau- 
tes  dans  lesquelles  il  était  tombe, 
suivit  le  courant  et  fixa  son  choix 
sur  une  méthode  qui  est  peut-ètre 
la  plus  peruicieuse  de  toutes,  sana 
memo  l'analyser. 


(1)  In  questo  torneo  (1881)  i  ra- 
daellisti  riportarono  17  premi  contro  5 
toccati  alla  scuola  napoletana,  accorsavi 
in  massa. 


(1)  Dans  ce  tournoi  (1881)  les  Ba- 
daellistes  remportèrent  17  prix  contro 
5  gagnés  par  Técole  napolitaine  qui 
était  aoooorae  en  masse. 


Oomimqiie,  il  radaellismo,  che 
nessanno  degli  oppositori  ha  mai 
campresOj  fa  bandito  dall'esercito 
e  un  metodo  nuovo,  rachitioo,  in- 
sufficiente, dannoso,  ne  prese  U 
posto. 

Trascorsi  pochi  mesi  di  prova, 
non  solo  il  Ministero  della  guerra, 
ma  la  stessa  Commissione  (1)  e  lo 
stesso  ideatore  del  nuovo  metodo, 
il  signor  Parise,  si  persuasero  della 
necessità  di  tornare  all'antico,  a 
quell'antico  tanto  calunniato,  ma 
pure  tanto  efficace. 

Ripristinato  officiosamente  il  si- 
stema Badaelli,  fu  incaricato  il  si- 
gnor Parise  di  modificare  il  suo 
metodo,  che  successivamente  fu  re- 
spinto (2).  Dopo  tali  insuccessi  il 


(1)  Yeggasi  in  proposito  la  rela- 
zione particolare  rimessa  al  Ministero 
dal  generale  Achille  Angelini,  presi- 
dente di  detta  Commissione. 

(2)  Nello  Sport  illustrato  di  Mila- 
no dell'll  luglio  1888,  loggevasi: 

«  Il  cav.  Masaniello  Parise,  vin- 
citore del  concorso  indetto  dal  Mini- 
stero  della  guerra  nel  1882  e  direttore 
della  Scuola  magistrale  di  scherma  a 
Boma,  presentò,  come  applicazione  pra- 
tica del  suo  trattato,  nna  istruzione  pel 
maneggio  della  sciabola  nell^arma  di 
cavalleria. 

€  La  Commissione,  presieduta  da 
S.  A.  B.  il  Dnca  d^ Aosta,  Ispettore  ge- 
nerale della  cavalleria,  ha  dato  voto 
sfavorevole  alla  istruzione  del  cav.  Pa- 
rise, dichiarandosi  pel  mantenimento 
di  quella  in  vigore,  la  quale  s'informa  ai 
principi  radaelliani.  Vedremo  ora,  come 
sarà  provveduto  ai  maestri  pei  reggi- 
menti di  cavalleria  e  di  artiglieria,  dal 
momento  che  neUa  scuola  magistrale 
di  Ito  ma  si  insegna  officialmente  un 
sistema  di  sciabola,  che  non  può  es- 
sere attuato  nella  pratica  dall*  eser- 
cito ». 


Quei  qn'ìl  en  soìt,  le  radaSl- 
lisme,  qu'aucun  de  ses  adversaires 
n'a  jamaie  eamprie,  fut  proscrìt  de 
l'armée,  et  une  méthode  nouvelle, 
rachitique,*insuffisante  et  nuisible 
en  prit  la  place. 

Après  quelques  mois  d'ezpérien- 
ce,  non  seulement  le  Ministèro  de 
la  guerre,  mais  encore  la  Gommis- 
sion  (1),  et  M.  Parise  lui-mème, 
rinventeur  de  la  nouvelle  méthode, 
furent  persuadés  de  la  necessitò 
de  revenir  à  Vanden  système,  à 
ce  vieux  système,  si  calomnié  et 
pourtant  si  efficace. 

Quand  le  système  Radaelli  fut 
officieusement  rétabli,  M.  Parise  fut 
chargé  de  modifier  sa  méthode,  qui 
fut  de  nouveau  rejetée  (2).  Après 
de  tels  insuccès   monsieur  Parise, 

(1)  Voyez  k  ce  propos  la  relation 
particulière  remise  au  Miniatóre  par 
le  general  Achille  Angelini,  président 
de  la  dite  Commission. 

(2)  Dana  le  «  Sport  illustre  »  de 
Milan,  du  11  juillet  1889,  on  lisait  : 

€  Le  ohev.  Masaniello  Parise,  vain- 
queur  du  concours  ouvert  par  le  lii- 
nistre  de  la  guerre  en  1882,  et  direc- 
teur  de  TÉcole  magistrale  d*escrime 
&  Bome,  presenta,  comme  application 
pratique  de  son  traité,  une  instruction 
pour  le  maniement  da  sabre,  dans  la 
cavalerie. 

«  La  Commission,  présidée  par 
S.  A.  B.  le  Due  d^ Aoste,  Inspecteur 
general  de  la  cavalerie,  a  émis  un  vote 
contraire  à  Padoption  de  T instruction 
da  chev.  Parise,  se  dédarant  pour  le 
maintien  de  celle  qui  est  en  vigueur 
et  qui  se  base  sur  les  prinoipes  de  Ba- 
daelli. Nous  verrons  maintenant  com- 
ment  on  recrutera  les  maitres  ponr  les 
régiments  de  cavalerie  et  d^artillerie, 
étant  donne  ce  fait  anormal:qa^à  Pécole 
magistrale  de  Bome  on  enseigne  offi.- 
ciellement  un  système  pour  le  sabre, 
qui  ne  peut  étre  mis  en  pratique  par 
Tarmée  ». 


signor  Parise,  direttore  della  Scuola 
magistrale  di  scherma  in  Boma,  si 
decise  a  rinsanguare  il  suo  ane- 
mico sistema  con  elementi  radael- 
listi.  Nel  febbraio  del  1889,  il  Pe- 
coraro, nno  dei  più  affezionati  al- 
lievi del  Badaelli,  fn  nominato  vice- 
direttore della  Scuola  magistrale  (1). 
Ed  era  tempo  invero,  che  la  scuola 
di  scherma  dell'  esercito  venisse 
rialzata,  poiché  in  Francia  si  scri- 
veva: 


directeur  de  V  École  magistrale 
d'esorime  à  Rome,  se  decida  à  ré- 
générer  son  système  anémique  au 
moyen  d'éléments  radaéllistes.  En 
février  1889,  M.  Pecoraro,  Pun  des 
élòves  les  plus  affectionnés  de  Ba- 
daelii,  fut  nommé  vice-directeur  de 
rÉcole  magistrale  (1).  Et  il  était 
vraiment  tomps  de  relever  l'école 
d'escrime  de  Parmée,  car  déjà  en 
Franco  l'on  écrivait: 


€  Il  est  toujours  intéressant  de  eomparer  le  jeu  italien  avec  le  jeu 
fran^is,  En  Italie  méme  on  remarque  une  grande  diversité  d^enaeigne» 
ment;  le  jeu  italien  est  loin  d'ètre  uniforme  »  (!)  (2). 


E  come  potrebbe  esserlo  se  la 
confusione  la  più  completa  regna 
nella  scuola  di  scherma  per  l' eser- 
cito? Se  a  detta  scuola  s'insegna 
ai  maestri  un  metodo  assolutamente 
opposto  a  quello  che  s'impartisce 
presso  i  reggimenti? 

Nel  Belgio  poi  la  scherma  del 
Parise  non  solo  è  giudicata  severa- 
mente, ma  assolutamente  condan- 
nata. Eccone  le  prove  : 


Et  comment  pourrait-il  ètre  uni- 
forme, quand  la  confusion  la  plus 
complète  règne  dans  l'école  d'escri- 
me  pour  Tarmée  ?  quand  dans  cotte 
école  on  apprend  aux  maitres  d'ar- 
mes  une  méthode  absoiument  op- 
posée  à  celle  enseignées  dans  les 
régiments  ? 

En  Belgique  l'escrime  de  Pa- 
rise est  non  seulement  jugée  très- 
sévèrement,  mais  elle  est  tout  à  fait 
condamnée.  En  voilà  les  preuves  : 


€  L'escrime  italienne  a  évidemment  des  coups  bien  définis  et  dont 
Vexécution  a  été  bien  méditée  ;  mais  ce  que  nous  lui  reprochons  ce  sont 
ces  MOTTVEMENTS  INUT1LE8,  ces  coups  precipités^  cette  pubia,  enfin,  qui 
donnent  un  trop  libre  champ  au  hasard  et  qui^  sur  le  terrain,  ne  pour- 
raient  guh'e  m^ner  qu'à  un  échange  de  coups  d'épée  en  partie  doublé  »  (8). 

Nel  Le  Sportman  belge  del   3  Dans  Le  Sportman  belge  du  3 

agosto  1889  (N.  19,   anno   III)    a    aoùt  1889  (N.  19,  an.  ni),  à  propos 
proposito  delle  €  Note  stdla  scher-    des  «  Notes  sur  VescrimA  de  sabre 


ma  di  sciabola  per  la  Cavalleria  » 
del  Gav.  Jacopo  Golii,  che  sono  una 


pour  la  Cavalerie  »  du  chev.  Jacopo 
Golii,  qui  sont  une  critique  sevère 


(1)  Sul  principio  del  1889,  quasi  (1)  Au  commencement  de  Tannée 
tutti  i  maestri  della  scuola  magistrale  1889,  presque  tous  les  maitres  de  Téoole 
erano  radaellisti  !  .  .  .  .                              magistrale  étaient  radagllistes. 

(2)  LEscrime,  N.  1,  pag.  8  ;  9  février  1889. 

(8)  Le  Frane  Tireur  Belge,  2ér  année,  N.  8,  Bruxelles  9  mars  1889,  pag.  4. 
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critica  severa  al  metodo  del  signor    de  la  méthode  de  M.  Parise,  il  est 
Parise,  si  legge:  dit: 

«  Ce$  notes  $ani  eourUi^  mais  datres  et  intéressante».  Cest  une 
mauvelle  lance  que  rampt  M.  Odli  enfaveur  du  système  RadaelUy  que  Vécole 
supérieure  de  Reme  a  cru  étouffer  et  qui,  pendant  ee  temps,  régnait 
mmverainement  dans  tous  ìes  réffiments,  étant  dtmnie  Vabsurdité  du  sy- 
stèrne  qui  si'enseigne  à  Vécole  supérieure. 

€  CMUy  selon  san  habitude,  dit  courageuscment  tout  ce  que,  selon 
lui,  le  sysdhne  employé  à  Fècole  supérieure  a  de  défectueux.  Il  énumère 
ensuUe  les  exceUents  résuUats  obtenus  par  la  méthode  RadaìiUi  et  les  nom- 
breuses  mcMres  des  mattres  renommés  sortis  de  cette  école.  Oelli  traite 
aussi  la  quesHon  au  point  de  vue  économique  et  moralf  et  démontre  que, 
maintenant  qu^on  fait  pis,  on  dépense  plus. 

«  Il  dit,  et  ajppuie  san  dire  d^exemples  et  de  citations,  qu^avec  la 
méthode  employée  à  Vécole  supérieure  on  tuera  Vescrime  dans  la  cavar 
Urie.  Il  consente  de  retoumer  officieUement  à  la  méthode  Radaelli  et  dédie 
sa  pubUeation  à  8.  A.  R,  le  prince  Amédée,  inspecteur  general  de  la 
eavalerie. 

<  Nous  scmmes  de  Vavis  de  Oelli,  et  nous  ajoutons  que  le  systhne 
de  RadaeUi,  merveUleusement  perfectionné  maintenant  dans  le  splendide 
traiié  de  Mastello,  donnerait  les  meUleurs  résuUats. 

<  Nous  Qvons  confiance  dans  le  bon  sens  de  ceux  qui  doivent  prendre 
à  cofur  la  r^putation  de  la  cavalerie  italienne  >. 


Critica  più  giusta  e  più  severa 
non  poteva  farsi  ad  un  metodo  come 
qaello  del  signor  Parise,  il  quale 
Ila  portato  nell'  esercito  italiano  il 
dualismo;  nell'insegnamento  della 
scherma,  il  caos.  È  vero,  che  la 
scuola  magistrale  di  Roma,  può  van- 
tare il  trionfo  del  giugno  1889  a 
Parigi  ;''ma  anche  questa  gloria  ef- 
fimera della  scuola  di  Roma  è  pol- 
vere negli  occhi  ai  profani  dell'arte; 
poiché,  tranne  il  Greco,  tutti  gli 
altri  schermitori  che  rappresenta- 
vano la  scherma  italiana  al  gran 
torneo  di  Parigi,  erano  radaellisti 
della  più  bell'acqua  (1),  o  seguaci 
della  scuola  mista  (Marchionni)  e 


On  ne  pouvait  faire  une  criti- 
que  plus  juste  et  plus  sévòre  d'une 
méthode  telle  que  celle  de  M.  Pa- 
rise, laquelle  a  apporté  le  dua- 
lismo dans  Tarmée  et  le  chaos  dans 
l'école  de  l'escrime.  Il  est  vrai  que 
rÉcole  magistrale  de  Home  peut 
vanter  le  triomphe  de  juin  1889  à 
Paris  ;  mais  cette  gioire  éphémòre 
de  l'école  de  Rome  n'est  que  de  la 
poudre  auz  yeux  des  profanes  de 
l'art  ;  puisque,  Greco  excepté,  tous 
les  autres  tireurs,quireprésentaient 
l'escrime  italienne  au  grand  toumoi 
de  Paris,  étaient  des  radaèllistes 
purs  (1),  cu  des  partisans  de  l'éco- 
le mixte  (Marchionni),  n'ayant  rien 


(1)  Tali  sono:  Arista,  Rossi,  Paoli,  (1)  Yoioi  leors  noms:  Arista,  Rossi, 

Gantagalli,  Corsini,  Pini,   G-inorì,   Or-     Paoli,  Cantap^alli  Corsini,  Pini,  Ginori, 
landò,  Dalgas,  Pessina,  Guasti,  eo.  ec.     Orlando,  Dalgas,  Pessina,  Guaiti,  eto. 


nalla  hanno  che  fare  oon  il  metodo    de  oommun  avec  la  méthode  de  M. 
del  signor  Parise.  Parise* 


n. 


lift  sclionnft  ìa  Spstg&ft. 


L'oscriniB  w  Espdg&o. 


Oli  antichi  trattatisti  spagnnoli 
poco  si  scostarono  dai  principi  det- 
tati dai  maestri  italiani,  prima  ;  da 
quelli  francesi,  poi.  Però,  tranne 
Paoheco  de  Narvaez,  che  riepilogò 
in  parte  i  concetti  fondamentali 
dell'antichissimo  giuoco  spagnnolo, 
gli  altri  o  lo  imitarono,  o  lo  co- 
piarono senza  nulla  aggiungervi  di 
loro,  o  di  buono. 

ÀI  principio  del  secolo  la  scher- 
ma spagnuola,  trascurando  tutto  ciò 
che  è  galanteria  e  consumo  di  forze 
senza  resultati;  con  una  soda  po- 
sizione di  guardia,  mantenendo  sem- 
pre il  corpo  a  piombo  e  col  brac- 
cio intieramente  disteso  sulla  linea 
del  bersaglio;  con  tuttala  serietà, 
contegno  e  reflessione,  come  dice 
il  Marchionni  (1),  che  merita  V  a- 
zione  che  rappresenta,  il  duello;  im- 
pugnante una  spada  con  una  lama 
solidissima  e  con  una  guardia  ar- 
mata di  vetH  ùraaversali  ;  spoglia  di 
quasi  tutte  le  azioni  di  taglio,  essa 
scherma  non  tende  che  a  guardarsi 
dall'inimico  ed  a  ferirlo  per  le  vie 
più  brevi,  più  oovertè,  più  caute  ed 
a  meno  spese  di  forze,  e  degli 
spazi. 

Dopo  la  pubblicazione  del  trat- 
tato di  ducala  y  Bruno  (1854),  il 
giuoco    spagQuolo   si  scostò  ancor 


(1)  Trattato  di  scherma  di  À.  Mar- 
chionni, Firenze,  1847. 


Les  anc'ens  auteors  espagnols 
s'éloignòrent  bien  peu  des  prin- 
cipes  dictés,  d'abord  par  les  mai- 
tres  italiens,  puis  par  les  maitres 
fran9ais.  Pacheco  de  Narvaez,  seni, 
fit  un  résumé  partici  des  idées 
fondamentales  de  l'antique  jeu  es- 
pagnol;  les  autres  l'imitèrent  cu 
le  copièrent  sans  rien  ajouter  de 
ben  de  leur  crù. 

Au  commencement  du  siede 
l'escrime  espagnole  négligeait  tout 
ce  qui  est  galanterie  et  absorption 
de  forces  sans  résultats.  Prenant 
une  solide  position  de  garde;  te- 
nant  toujours  le  corps  d'aplomb  et 
le  bras  entiòrement  tendu  sur  la 
ligne  du  but,  avec  tonte  la  gra- 
vite, avec  le  maintien  et  la  réfle- 
xion,  comme  dit  Marchionni  (1),  que 
mèrito  l'action  qu'elle  représente  : 
le  duel;  empoignant  une  épée  à 
lame  très  solide  et  munie  d*une  co- 
quille  armée  de  gardes  transversaUs; 
privée  de  presque  tous  les  coups 
de  taille,  cette  escrime  ne  tend  qu'à 
se  garer  de  Tennemi  et  à  le  blesser 
par  les  moyens  les  plus  prompts, 
les  plus  couverts,  les  plus  pru- 
dente et  avec  la  moindre  dépense 
possible  de  force  et  d'espace. 

Après  la  publication  du  traité 
de  Cucala  y  Bruno  (1854),  le  jeu 
espagnol  s'éloigna  encore  plus  des 


(1)  Traité  d' escrime  par  A.  Mar- 
chionni, Florence,  1847. 
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più  dalle  yeccliie  teorie;  divenne 
qoasi  francese,  con  molte  azioni  si- 
mili a  qnelle  della  scuola  napole- 
tana; un  amalgama,  infine,  che  sente 
Pinflaenza  di  tntte  le  scaole,  tranne 
della  nazionale. 

n  metodo  Parise,  ora  in  vigore 


andennes  théories;  il  se  fit  pres- 
qne  fran9ais,  avec  beauconp  d'ac- 
tions  semblables  à  celles  de  l'éoole 
napoHtaine:  un  amalgamo,  en  somme 
qui  se  ressent  de  l'influence  de  tontes 
les  écoles,  celle  nationale  exceptée. 
La  méthode  Parise,  qui  est  au- 


presso  la  scuola  magistrale  di  scher-    jourd'hui  en  honneur  à  Técole  ma- 


ma  per  Tesercito  italiano,  somiglia 
tanto  al  giuoco  spagnuolo  d*oggi,  da 
credere  che  il  Parise  lo  abbia  de- 
dotto, ispirandosi  nelle  opere  di 
Cucala  y  Bruno,  di  Merelo  (1878)  e 
di  Geronat  y  £nsenat  (1877). 


gistrale  d'escrime  pour  l'armée  ita- 
lienne,  ressemble  tellement  au  jeu 
moderne  espagnol  qu'on  pourrait 
croire  que  M.  Parise  Ta  formulée 
en  s'inspirant  aux  ouvrages  de  Cu- 
cala y  Bruno,  de  Merelo  (1878)  et 
de  Geronat  y  Ensenat  (1877). 


m. 


La  schenna  i&  Oonnania 
e  in  Austria. 


Abolito  dalla  rivoluzione  fran- 
cese il  costume  di  cingere  la  spada 
nella  vita  privata,  le  Università  te- 
desche, ohe  costituivano  i  grandi 
centri  schermìstici  della  Germania, 
cambiarono  la  micidiale  spada  trian- 
golare con  lo  «  Schlaeger  »,  tntt'ora 
in  uso;  arma  non  pericolosa,  ohe 
ha  fatto  risorgere  l'antica  smania 
«  d'eri  venir  à  la  pointe  »  per  mo- 
tivi futili  e,  qualche  volta,  anche 
senza  motivi.  Nò,  sono  alieno  dal 
credere,  che  a  questa  recrudescenza 
di  venire  alle  armi  per  un  nonnulla, 
sia  estranea  la  simpatia  profonda, 
e  la  grata  reminiscenza  dei  moder- 
ni tedeschi  per  le  antiche  Feck- 
tschtUen  teutoniche,  e  per  le  an- 
cora più  antiche  corporazioni  dei 
maestri  d'  armi,  tra  le  quali  ram- 
mento  la  più  remota,  distinta  col 


L'escrime  en  AUemagne 
et  en  Autriche. 


Lorsque  la  revolution  fran^aise 
eat  aboli  l'usage  de  ceindre  Tépée 
dans  la  vie  privóe,  les  Universités 
teutoniques  qui  oonstituaient  les 
grands  centres  d'escrime  de  l'Al- 
lemague,  échangòrent  la  meurtriòre 
épée  triangulaire  avec  le  «  SchUte- 
ger  »,  qui  est  toujours  en  usage, 
arme  peu  dangereuse,  qui  a  fait 
renaitre  l'ancienne  €  mante  cTen 
venir  à  la  pointe  »  pour  des  mo- 
tifs  frivolos  et  quelquefois  mème 
Hans  aucun  motif.  Et  je  ne  suis 
pas  loin  de  croire  que  Pon  doive 
cette  recrudescence  de  la  manie 
de  recourir  aux  armes  à  la  sympa- 
thie  profonde  et  au  doux  souvenir 
qu'ont  conservés  les  modernes  teu- 
tons  pour  les  anciennes  «  Fechtschu- 
len  »  allemandes,  pour  les  corpo- 
raiìons,  eucore  plus  anciennes,  des 
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nome  di  «  BUrgerschaft  von  8t  Mar- 
ctM,  von  L&wenhurg  ». 


Lo  scopo  di  questa  associa- 
zione, o  corporazione,  si  era  di  as- 
sicurare ai  maestri  d' arme  che  la 
componevano,  il  monopolio,  per  cosi 
dire,  dell'insegnamento  della  scher- 
ma in  tutta  la  Germania.  Per  rie- 
scire  nell'  intento  protezUmiata  y 
chiunque  osava  insegnare  la  nobile 
arte  in  terra  germanica,  era  tosto 
visitato  dai  capi  della  Corporazione, 
e  cioè:  dal  capitano  e  da  cinque  mae- 
stri dei  «  Fechter-Gilde  >.  Il  resul- 
tato della  visita  era  sempre  lo  stes- 
so; o  ascriversi  alla  Compagnia  o 
corporazione,  assoggettandosi  a  tut- 
ti i  regolamenti  :  o  battersi,  a  tur- 
no, con  ciascuno  dei  visitatori  o 
con  tutti  insieme  e  in  una  volta. 
L'argomento  cornuto,  e  molto  per- 
suasivo, induceva  i  malcapitati  ad 
accettare  la  prima  delle  proposi- 
zioni e  si  ascrivevano  alla  Società 
di  San  Marco,  la  quale  aveva  il 
suo  quartier  generale  a  Francofor- 
te sul  Meno  e  presso  cui  si  con- 
seguiva il  diploma  di  maestro  in 
armL  II  Capitano,  circondato  da 
tutti  i  «  Marxbrilder  »,  presenti  a 
Franooforte,  esaminava  i  candidati 
sulla  piazza  del  Mercato.  Finita  la 
prova,  il  laureando  attendeva  an- 
sioso dal  Capitano  i  tre  colpi  della 
spada  d'onore  sulle  spalle  e  depo- 
nendo con  gioia  due  fiorini  d'oro 
sulla  lama  che  lo  aveva  colpito, 
diventava  maestro  di  scherma  per 
tutta  la  Germania,  con  privilegio 
di  portare  il  leone  d' oro  araldico 
dei  Marxbrilder, 

Privilegi   grandissimi    furono 


maitres  d'armes,  parmi  lesqueìles 
je  rappelle  la  plus  antique,  connue 
sous  le  nom  de  «  BUrgerachafì  von 
Sim  MarcuSf  von  Ldwenburg  ». 

Le  but  de  cotte  association, 
ou  corporation,  était  d'assurer  aux 
maitres  d'armes  qui  la  composait, 
le  monopole,  pour  ainsi  dire,  de 
l'enseignement  de  l'escrime  dans 
tonte  l'Allemagne.  Leur  propagan- 
de protectioniste  se  faisait  de  la 
maniòre  suivante.  Quiconque  osait 
enseigner  le  noble  art  sur  le  sol 
germanique  était  bientdt  visite  par 
les  chefs  de  la  Corporation,  c'est 
à  dire  par  le  Capitaine  et  cinq 
maitres  des  €  FecTUer-Oilde  ».  Le 
résiiltat  de  la  visite  était  toujours 
le  méme  :  ou  se  faire  inserire  dans 
la  Compagnie  ou  corporation,  en 
acceptant  toutes  ses  règles,  ou  se 
battre  sucoessivement  avec  chacun 
des  visiteurs  ou  avec  tous  à  la 
fois.  L'argument  comu,  mais  fort 
persuasif,  décidait  les  malheureuz 
à  accepter  la  première  des  propo- 
sitions  et  à  s'enròler  dans  la  So- 
ciété  de  St  Marc,  qui  avait  son 
quartier  general  à  Francfort-sur- 
Mein,  oh  l'on  obtenait  le  diplomo 
de  maitre  d'armes.  Le  Capitaine, 
entouré  de  tous  les  «  Marxbrilder  » 
qui  se  trouvaient  à  Fràncfort  exa- 
minait  les  candidats  sur  la  place 
du  Marche.  L'épreuve  terminée,  le 
candidat  attendait  avec  anxiété  qne 
le  Capitaine  lui  donnàt  sur  Pépaule 
les  trois  coups  de  Pépée  d'hon- 
neur,  déposait  avec  joie  deux  flo- 
rins  d'or  sur  la  lame  qui  l'avait 
frappé,  et  devenait  maitre  d'escri- 
me  pour  tonte  l'Allemagne  avec 
privilège  de  porter  le  lion  d'or  arai- 
dique  des  Marxbrilder. 

De  très  grands  privilèges  fu- 
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accordati  nel  14dO|  da  Federigo  a 
qaesta  asaociasione  di....  prepo^en^ 
privilegi  riconfermati  da  MaBsimi- 
liano  I  nel  1512,  da  Massimiliano  II 
nel  1566  e  da  Rodolfo  II  nel  1579. 
Però,  per  quanto  pr^potevUi^  i 
Marxbriider  riescirono  a  rendere 
popolare  la  scherma  in  Germania 
tutta,  e  concorsero  a  rendere  forti 
e  audaci  i  teutoni  del  XVI  secolo. 

La  Federfechier  (1)  gareggiò 
e  tenne  testa  ai  MancbrOder,  ohe 
adottarono  il  giuoco  italiano  ;  men- 
tre invece  i  primi,  pur  conoscendo 
a  perfezione  il  giuoco  dello  spado- 
ne, o  spada  a  due  mani,  predilige- 
vano la  <  feder  >  (2),  e  provoca- 
vano giornalmente  a  battersi  di  stoc- 


rent  aooordès  à  cette  assoeiation 
d'....  arrogants,  par  Frédóric  en 
1480,  par  Mazimilien  I  en  1512, 
par  Haximilien  li  en  1566  et  par 
Bodolphe  II  en  1579. 

Toutefois,  malgré  leur  arro- 
ganee^  les  Marxbriider  réussirent  à 
rendre  populaire  l' escrime  dans 
tonte  l'AUemagne,  et  contribuèrent 
à  rendre  forte  et  audacieux  les  ten- 
tone du  XVI*  siòde. 

La  Federfechier  (1)  rivalisa  avec 
les  Marxfrrilder  qui  adoptèrent  le 
jeu  italien,  tandis  que  les  mem- 
bres  de  la  premiòre  association, 
quoiqu'ils  connussent  à  la  perfection 
le  jeu  de  la  grande  épée  cu  de  l'épée 
à  deux  maina,  préféraient  la  €  fe- 
der »  (2),  et  provoquaient  tous  les 


co  i  Marxbrùder,  i  quali   finirono,    jours  les  Marxbriider,  qui,  obligés 


verso  il  1590,  per  adottare  essi  pure 
la  €  feder  >.  Quindi,  fraternamente, 
si  divisero  il  monopolio  dell'inse- 
gnamento della  scherma,  restando 
i  Marxbr&der  a  Francoforte,  por- 
tandosi a  Praga  i  Federfechier.  Gli 
<  Ober?uiuptmànner  »  erano  i  supe- 
riori di  queste  corporazioni. 


I  tedeschi  furono  sempre  scher- 
mitori eccellenti,  specie  maneggian- 
do il  <  dusack  »  e  lo  «  sehtoerdt  »  (8). 
Però  anch'  essi  ricorsero  ai  famosi 


à  se  battre  à  l'estoc,  finirent  par 
adopter  eux  ausai  vera  1590,  la 
€  feder  >.  Les  uns  et  les  autres  se 
divisòrent  alors  fratemellement  le 
monopole  de  l'enseignement  de  l'es- 
orime  ;  les  MarxbrClder  restèrent  à 
Francfort,  tandis  que  les  Federfechr 
ter  allaient  s'ótablir  à  Prague.  Lea 
«  OberJiaupimànner  >  étaient  les 
supérieura  de  ces  corporations. 

Les  allemanda  furent  toigours 
d'excellents  tireurs,  surtout  dans 
le  maniement  du  e  dueack  »  et  da 
€  Bchwerdt  »  (8).  Malgró   cela   ila 


(1)  Fondata  a  Meclemburgo,  rice- 
vè da  quel  duca  le  inse/^e,  consistenti 
in  un  grifone  nero  (griffon  de  »ahU)  e  la 
carta  ohe  la  istituiva. 

(2)  Feder^  parola  di  gergo  ohe  si- 
gnifica rasière  (spadanoia)  ;  tradotta 
letteralmente  significa  «  ta  penna  ». 

(8)  Il  du»ack  era  una  specie  di 
larga  e  corta  sciabola  ricurva,  che  s'im- 
pugnava mediante  un  largo  foro  ovale, 


(1)  Fondée  &  Mecklembnrg,  elle 
reput  de  ce  due  son  blason  qui  ótait 
un  griffon  noir  (griffbn  de  sctble),  et  la 
charte  qxii  étabUssait  son  institntion. 

(2)  Feder,  mot  du  jargon,  qui  si- 
gnifie  rapière  (spadanoia)  ;  littóralement 
il  signi£e  «  la  piume  ». 

(8)  Le  dusack  etait  une  e8}>èoe  de 
sabre  large,  court  et  reoourbé,  que  Fon 
empoignait  par  un  grand  trou  ovai 
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maestii  italiani,  ohe  grandemente 
onorarono,  e  dei  quali  tradassero 
le  opere,  aenza  aggiungervi  mai. 
nulla  del  proprio.  Verso  il  1690, 
Daniel  Langé,  maestro  d'armi  in 
Heidelberg,  oomincìò  ad  adottare 
alcnni  termini  e  talune  azioni  della 
scuola  firanoese  ;  senza,  però,  nuoce- 
re al  predominio  dell'  arte  italiana. 

Dopo  il  XVI  seoolo  la  scherma 
in  Qennania  soggiacque  ad  una 
completa  rivoluzione.  Le  Fechtboden^ 
abbandonate,  restarono  il  ritrovo 
dei  soli  studenti  e  degli  ufficiali:  e 
le  antiche  corporazioni  di  scherma 
si  convertirono  un  poco  alla  volta 
in  Schilteen  Kompagnien.  Le  armi 
nazionali  furono  abbandonate,  ab- 
bandonate le  pesanti  straniere,  e  la 
raptèrej  la  nobile  spada  italiana, 
acquistò  un  alto  posto  d'onore  pres- 
so la  nobiltà  e  la  borghesia  di  quel 
tempo.  Professori  e  studenti,  nobili 
e  militari  s' arrogarono  il  diritto  di 
esigere  quest'  arma.  Oggi,  però  gli 
studenti  usano  lo  schUBger  per  defi- 
nire le  loro  vertenze;  la  scherma 
vera  ò  decaduta,  e  un  misto  di  scuo- 
la italiana  e  francese  tenta  inutil- 
mente rialzarsi  or  qua  or  là. 


eurent  recours  aux  maitres  italiens^ 
qu'ils  honoròrent  grandement  et 
dont  US  traduisirent  les  ouvrages 
si^s  y  rien  ajouter  de  leur  crù. 
Vers  1690  Daniel  Langé,  maitre 
d'armes  à  Heidelberg,  commen9a 
à  adopter  qnelques  termos  et  qnel- 
ques  actions  de  l'école  &an9aise, 
sans  unire  néanmoins  à  la  prépon- 
dérance  de  l'art  italien. 

Apròs  le  XV!*»  siòcle,  l'escrime 
en  Allemagne  subit  une  complète 
revolution.  Les  Fechthoden^  délais- 
sées,  restèrent  les  lieux  de  rendez- 
vous  des  étudiants  et  des  officiers, 
et  les  anciennes  corporations  d'es- 
crime  se  transformèrent  peu  à  peu 
en  SchiUzen  Kompagnien,  Les  armes 
nationales  furent  abandonnées,  com- 
me  aussi  les  armes  lourdes  étran- 
gères  et  la  raptèrCf  la  noble  épée  ita- 
Henne,  devint  l'arme  favorite  de  la 
noblesse  et  de  la  bourgeoisie  de  cot- 
te epoque.  Professeurs  et  étudiants, 
nobles  et  militaires,  tous  s'arrogè- 
rent  le  droit  de  porter  cotte  arme. 
Aujourd'hui  les  étudiants  se  servent 
du  scMcRger  pour  terminer  leurs  dif- 
férents,  la  véritable  escrime  est 
déchue;  c'est  un  mélange  d'école 
italienne  et  fran^aise,  qui  tàche  inu- 
tilement  de  se  relever  par  ci  par  là. 


Lì  Austria  la  scherma  non  è 
tenuta  in  onore,  o  per  lo  meno  non 
è  coltivata  con  passione.  H  giuoco 
francese  vi  predomina  verso  l'Est, 
quello  italiano  nel  Sud  e  nell'Un- 
gheria. Quivi,  la  scherma  di  sciabola 


En  Autriche  l'escrime  n'est  pas 
en  honneur,  du  moins  elle  n'est  pas 
cultìvée  avecpassion.  Le  jeu  fran9ais 
y  est  prépondérant  dans  les  pro- 
vinces  de  l'Esfc  ;  le  jeu  itab'en  do- 
mine vers  le  Sud  et  dans  la  Hon- 


opposto  alla  punta.  Aveva  un  solo  ta- 
glio. Lo  9chewerdt  invece,  era  simile  allo 
spadone  a  due  mani  degli  italiani. 


oppose  à  la  pointe  ;  il  n^avait  qu^un 
Seul  tranchant.  Le  sckwercU  au  con- 
traire, rassemblaib  à  la  grande  épée  à 
deux  mains  des  italiens. 


è  molto  stadiata  e  i  resultati  sono 
baoni.  Inferiore  al  metodo  italiano 
del  Badaelli,  il  giuoco  di  sciabola 
ungherese  resta  superiore  a  quello 
ora  in  vigore  nell'  esercito  italiano 
(metodo  Parise)  per  potenza,  pre- 
cisione, velocità  di  colpo  e  di  pa- 
rata: per  il  portamento  e  dominio 
del  ferro  ;  quindi,  per  tecnicismo  e 
per  pratica  applicazione. 


NeUe  altre  regioni  d'Europa 
la  scherma  italiana  e  quella  fran- 
cese si  disputano  ancora  la  supre- 
mazia, la  quale  resterà  senza  dubbio 
aUa  consorella  d'oltr'Alpi,  stante 
gli  errori  gravissimi,  in  fatto  d'arte 
di  scherma,  commessi  in  Italia  per 
l'adozione  di  un  sistema,  ohe  è  la 
negazione  d'ogni  arte. 


grie.  lei,  Pesorime  du  «abre  est  fort 
étudiée  et  avec  de  bons  résultats. 
Inférìeur  à  la  méthode  italienne  de 
JEUdaelli,  le  jeu  de  sabre  hongrois 
reste  supérieur  à  colui  qui  est  main- 
tenant  en  honneur  dans  l'armée  ita- 
lienne (méthode  Parise),  par  sa 
puissance,  par  sa  preci  sion,  par 
la  vélocité  du  coup  et  de  la  para- 
de :  pour  la  manière  de  tenir  et  de 
maitriser  le  fer,  et  conséquemment 
pour  son  technicisme  et  pour  son 
application  pratique. 

Dans  les  autres  parties  de  l'Eu- 
rope Tescrime  italienne  et  la  fran- 
9aise  se  disputent  encore  la  supré- 
matie^  qui  resterà  sans  doute  àia 
nation  soBur  transalpine,  vu  les  fau- 
tes  tròs  graves  en  fait  d'art  de 
l'escrime,  qui  furent  commises  en 
Italie  et  dont  la  principale  est  l'a- 
doption  de  la  méthode  Parise,  qu'on 
nous  a  présentée  comme  méthode 
italienne,  tandis  qu'elle  n'est  antre 
chose  que  la  négation  mème  de  Tart. 


IV, 


La  scherma  in  Fhmcia. 


L'escrime  en  PVance. 


Nei  secoli  XVI  e  XVII  i  mae- 
stri d'armi  di  tutte  le  capitali  d'Eu- 
ropa erano  italiani  Ma  i  veri  ama- 
tori dello  schermire  venivano  in 
Italia  per  apprendervi  la  nobile 
scienza  e  a  perfezionarsi  in  essa. 
Infatti,  Brantòme  si  recò  a  Milano 
presso  il  grande  maestro  Tappe  ;  e 
Giulio  di  Brissac,  il  forte  schermi- 
tore di  Francia,  era  allievo  di  un 
altro  milanese.  Giulio  Daymart  che 
non  aveva  competitori,  aveva  stu- 
diato scherma  in  ItaUa  per  ben 
dieci  anni. 


Au  XVI*  et  au  XVII»  siede, 
les  maitres  d'armes  de  toutes  les 
capitales  de  l'Europe  étaient  dea 
italiens.  Mais  les  vrais  amateurs 
de  Tescrime  venaient  en  Italie  pour 
y  apprendre  la  noble  science  et 
pour  s'y  perfectionner.  De  fait, 
Brantòme  vint  à  Milan  chez  le 
grand  maitre  Tappe;  et  Jules  de 
Brissac,  le  vaillant  tireur  fran^ais, 
était  le  disciple  d'un  autre  mila- 
nais,  Jules  Daymart,  qui  n'avait 
pas  de  compétiteurs,  et  avait  étu- 
dié  l'escrime  en  Italie,  pendant  dix 
longues  années. 
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Bitornati  in  patria,  e  secon- 
dando ristinto  della  loro  nazione, 
i  Francesi  si  dettero  a  propagare 
la  nuova  arte,  insegnando  quanto 
avevano  appreso  dagli  italiani  ;  tal- 
ché, in  breve,  poterono  contrastare 
ai  loro,  maestri  la  superiorità  nel 
maneggio  della  spada. 

La  costituzione,  poi,  in  corpo- 
razione privilegiata  dei  maestri  di 
scherma  francesi,  dette  il  croUo  al- 
l'influenza, Ano  allora  esercitata  in 
Francia  dalla  scherma  italiana. 


De  retour  dans  leur  patrie  et 
suivant  le  penchant  de  leur  nation, 
les  FrauQais  se  consacròrent  à  la 
propagation  du  nouvel  art  et  en- 
seignòrent  tout  ce  qu'ils  avaient 
appris  des  italiens;  de  sorte  que, 
en  peu  de  temps,  ils  purent  con- 
tester à  leurs  maìtres  la  supério- 
rité  dans  le  maniement  de  Tépée. 

La  constitution  en  corporation 
privilégiée  des  maìtres  d'escrime 
francai  s  fit  écrouler  Pinfluence  que 
l'escrime  italienne  avait  jusqu'alors 
exercée  en  Franco. 


AOADÉMIB   d'aBMES. 


I  maestri  di  scherma  di  Fran- 
cia vivevano,  sino  al  1667,  ciascuno 
per  proprio  conto,  e  quindi  poco 
o  nulla  si  conosce  di  loro  avanti 
di  quest'epoca,  tranne  la  carta  di 
Filippo  il  Bello,  che  imponeva  loro 
una  taglia^  o  tassa  speciale  (1292). 

Nel  1554  un'ordinanza  del  Par- 
lamento (20  aprile),  all'articolo  VI 
rimprovera  gli  studenti  che  «  au 
lieu  de  vacquer  à  leur  études,  vont 
sotivent  chez  les  maisires  escrimeurs 
et  joueurs  d^éspée  >  ;  e,  perchè  gli 
studenti  non  si  rechino  nei  «  faux- 
bourgs  >  (per  non  essere  veduti  dai 
loro  maestri^,  «  la  Cour  enjoignit  à 
toua  les  dicts  escrimeurs  et  joeurs 
d^éspées  se  retirer  en  la  diete  ville 
{Paris)  f  es  rue  publique  dHceUe^  sans 
d^ores  en  avant  se  tenir  et  demourei* 
es  dits  fauxbourgs,  sur  peine  de 
prison  et  autre  amende  arìntraire  >. 

Costretti  per  questo  editto  ad 
avvicinarsi,  sorse  tosto  in  loro  l'idea 
di  formare  una  Compagnia,  o  cor- 


Les  maitres  d'armes  de  France 
vivaient,  jusqu'en  1567,  sans  aucun 
rapportles  uns  avec  les  autres;  e' est 
pourquoi  on  ne  connait  d'eux  que  peu 
ou  rien  avant  cotte  epoque,  excepté 
la  charte  de  Philippe  le  Bel  qui 
leur  imposait  une  taille  ou  taxe 
particuliòre  (1292;. 

En  1654  une  ordonnance  du 
Parlement  (20  avril)  à  l'article  VI 
blàmait  les  étudiants,  parco  que 
«  au  lieu  de  vacquer  à  leur  études 
ils  vont  souvent  che»  les  matstres 
escrimeurs  et  joueurs  d^éspée  »  ;  et 
afin  que  les  étudiants  n'allassent 
pas  dans  les  €  faubourgs  »  (pour 
n'ètre  pas  vus  de  leurs  maitres), 
<  la  Cour  enjoignit  à  tous  les  dicts 
escrimeurs  et  joeurs  d'éspées  se  re- 
tirer en  la  diete  ville  (Paris)  es  rue 
publique  d^ieellef  sans  d'ores  en 
avant  se  tenir  et  demourer  es  dits 
fatuxibourgs,  sur  peine  de  prison  et 
autre  ammende  arbitraire  ». 

Obligés  par  cet  édit  de  se 
rapprocher  les  uns  des  autres,  ils 
oon9urent  bientòt  l'idée  de  former 


porasioiie  privilegiata,  retta  da  star 
tati  approvati  dal  Be,  per  ottenere 
vantaggi  fino  allora  insperati 

Carlo  IX  Gon  dne  lettere-patenti 
del  mese  di  deoembre  del  1667  an- 
torix2Ò  i  <  Maistre»  Jatteure  et  Ee- 
crimeura  cTépéej  di  Parigi  di  riu- 
nirsi in  OomunUà  e  ne  approvò  Io 
statato. 

Più  tardi,  e  cioè  nel  1585,  lo 
statato  della  Gomanità  dei  maestri 
di  scherma  fa  modifioato  ed  Enri- 
co ni  riconfermò  alla  Compagnia  i 
privilegi  accordati  da  Carlo  IX  e 
fece  registrare  dal  Parlamento  (27 
gennaio  1586)  gli  statati  riformati 
di  qaesta  associazione. 

Nel  168B,  la  Compagnia  dei 
maestri  di  scherma  modificò  naova- 
mente  lo  Statato  e  redasse  nnove 
ordinanze  per  stabilire  definitiva- 
mente i  criteri  con  i  qnali  si  dove- 
vano ammettere  nella  Corporazione 
i  naovi  maestri,  spesso  accettati 
contrariamente  alle  regole  stabilite. 

L'esperimento  fa  portato  da 
quattro  a  sei  anni,  e  solo  dopo  due 
anni  di  servizio  effettivo  nella  Com- 
pagnia, gli  allievi  maestri  (pròvòts) 
potevano  portare  la  spada  d'ordinan- 
za con  il  permesso  del  Sindaco 
della  Compagnia  e  del  Maestro  che 
loro  insegnava  a  tirar  delle  armi. 
Fa  con  queste  ordinanze  del  1638 
che  i  componenti  la  Comunità  si 
obbligavano  a  non  piti  €  préparer 
à  la  maitrise  le  prévdt  »  che  non 
fosse  nato  in  Francia.  S%n  Michele 
era  il  protettore  della  Compagnia, 
la  quale  era  in  obbligo  di  recarsi 
al  convento  degli  Agostiniani  nel 
giorno  della  festa  del  santo,  allo 
scopo   di  ascoltarvi  la   messa  so- 


une  Compagnie  cu  corporation  pri- 
vilégiée,  réglée  par  des  statuts  ap- 
prouvés  par  le  Aoi,  afia  d'obtenir 
des  avantages  jusqa'alors  inespérós. 

Charles  IX,  avec  ses  lettres-pa- 
tentes  da  mois  de  décembre  1667, 
autorisa  les  <  MoMree  Jaueure  et 
Egcrimeurs  d^eepée,  de  Paris,  à  se 
réunir  en  OommunatM  et  approuva 
leurs  statuts. 

Plus  tard,  c'est  à  dire  en  1686, 
le  statut  de  la  Communauté  des 
maìtres  d'escrime  fut  modifié  et 
Henry  ni  confirma  les  priviléges 
accordós  à  la  Compagnie  par  Char- 
les IX,  et  fit  enregistrer  au  Par- 
lement  (27  janvier  1586)  les  sta- 
tuts réformés  de  cotte  association. 

En  1688,  la  Compagnie  des 
maìtres  d'escrime  modifia  encore  le 
statut,  et  rédigea  de  nouvelles  or- 
dannances  pour  établir  definitive- 
ment  les  principes,  d'après  lesquels, 
on  devait  admettre  dans  la  corpo- 
ration les  nouveauz  mattres,  qui 
étaient  souvent  acceptés  contrai- 
rement  auz  règles  établies. 

La  periodo  d'ópreuve  fut  por- 
tée  de  quatre  à  six  ans,  et  ce  n'était 
qa'après  deux  années  de  service 
effectif  dans  la  Compagnie,  que  les 
élòves  maìtres  (prévdts)  pouvaient 
ceindre  l'épée  ordinaire,  avec  la 
permission  da  syndic  de  la  Com- 
pagnie et  da  maitre  qui  leur  ap- 
prenait  à  tirer  des  armes.  Ce  fut 
avec  ces  ordonnances  de  1688  que 
les  membres  de  la  Communauté 
s'engagòrent  à  ne  plus  <  préparer 
à  la  maitrise  le  prévdt  »  qui  ne  fftt 
pas  né  en  Franco.  Saint  Michel 
ótait  le  protecteur  de  la  Compa- 
gnie, laquelle  avait  Pobligation  de  se 
rendre  au  couvent  des  Augustine 
le  jour  de  la  fèto  du  Saint,  pour 
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lenne.  Chi  mancava  senza  ragione, 
pagava  ano  scado. 

n  80  settembre  del  1643  gli 
statati  e  le  ordinanze  della  Compa- 
gnia farono  di  bel  nuovo  sanzionate 
da  Laigi  XIV.  Nel  maggio  del  1644 
i  maestri  di  scherma  pubblicarono 
nuovi  statati,  tendenti  a  limitare  il 
tempo  nel  quale  un  maestro  poteva 
restare  lontano  dalla  propria  sala 
(15  misi),  ed  impedire  che  i  mae- 
stri esercitassero  talune  professioni. 

In  seguito  ad  un  editto  di 
Luigi  XIV,  del  maggio  1666,  il  nu- 
mero dei  maestri  per  le  città  e  sub- 
borghi di  Parigi  fu  ridotto  da  ven- 
ticinque a  venti  ;  ed  accordò  la  no- 
biltà ereditaria  ai  sei  maestri  più 
anziani  i  quali  contassero  venti  anni 
d'insegnamento  dalla  loro  accetta- 
zione nella  maestranza  della  Com- 
pagnia. 

Accordò  alla  Compagnia  uno 
stemma  speciale  (campo  azzurro  con 
due  spade  incrociate,  con  le  punte 
in  alto,  con  l'impugnatura  d'oro,  e 
quattro  gigli  disposti  a  forma  di 
croce). 

I  maestri  d' arme  della  Corpo- 
razione, poi,  erano  autorizzati  a  te- 
nere sulla  porta  della  loro  abita- 
zione l'insegna  speciale,  rappresen- 
tata da  un  «  braccio  ohe  impugna 
una  spada  »  detto:  Dextroch^re. 

1  primi  maestri  che  usufruirono 
del  privilegio  accordato  da  Lui- 
gi XrV  farono  Jehan  le  Coq  et 
Jean  Renard,  sieur  de  Préville,  no- 
bilitati il  28  febbraio  1667. 

Nel  XVIT  secolo  chiamaronsi 
ferraillfsursy  iu  Fruncia,  coloro  che 
insegnavano  la  scherma  senza  essoro 


assister  àune  messe  solennelle.  Qui- 
conque  manquait,  sans  raison,  pa- 
yait  un  écu. 

Le  80  septembre  1648,  les  sta- 
tuts  et  les  Ordonnances  de  la  Com- 
pagnie furent  de  nouveau  sanction- 
nés  par  Louis  XTV.  Au  mois  de 
mai  1644  les  maìtres  d'escrime  pu- 
blièrent  de  nouveaux  statuts,  ayant 
pour  but  de  limiter  le  temps  du- 
rant  lequel  un  maitre  pouvait  res- 
ter  loin  de  sa  salle  à  lui  (16  mois), 
et  d'empècher  les  maìtres  d'exercer 
certaines  professions. 

Par  un  édit,  date  du  mois  de 
mai  1666,  Louis  XTV  róduisit  le 
nombre  des  maìtres  pour  la  ville 
et  les  faubourgs  de  Paris,  de  vingt- 
cinq  à  vingt  ;  et  octroya  la  noblesse 
héréditaire  à  six  des  plus  anciens 
maìtres  qui  comptaient  vingt  ans 
d'enseignement,  depuis  leur  recep- 
tion dans  la  maitrise  de  la  Com- 
pagnie. 

Il  accorda  à  la  Compagnie  un 
écussonparticulier  (d'azur  avec  deux 
épées  croisées,  les  pointes  en  haut, 
la  poignée  d'or  et  quatre  lys  dispo- 
sés  en  forme  de  croix). 

Les  maìtres  d'armes  de  la  Cor- 
poration étaient  ausai  autorisés  à 
tenir  sur  la  porte  de  leur  demeure 
l'euseigne  speciale,  représentée  par 
<  un  bras  qui  tieni  à  la  main  une 
épée  >  dit:  Dextrochh'e. 

Les  premiers  maìtres  qui  joui- 
rent  du  privilège  accordò  par  Louis 
XIV,  furent  Jehan  le  Coq  et  Jean 
Renard  sieur  de  Préville,  qui  eurent 
des  lettres  de  noblesse  le  28  fó- 
vrier  1667. 

Au  XVTI*  siècle  on  appelait 
en  Franco,  ferrailleur8f  les  indifidus 
qui  enseignaient  l'escrime  sana  au- 
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autorizzati  e  senza  far  parte  della 
Compagnia  dei  maestri  d'armi. 

La  Commuta  dei  Maestri  si  levò 
in  massa  contro  qnestì  intrusi  e  nel 
1686,  il  18  dicembre,  ottenne  dal 
procnratore  del  Re  che  si  proibisse 
ad  nn  certo  Bary,  ferrailleurs,  d'in- 
segnare la  scherma  e  di  chiudere 
la  sala;  e  nello  stesso  giorno  tale 
sorte  toccò  pure  a  Roste  ed  a  Cau- 
dat,  ambedue  ferrailleurs. 

Ma  spesso,  forse  troppo  spesso, 
la  Compagnia  fu  costretta  a  ricor- 
rere al  magistrato  per  tutelare  i 
proprii  diritti  e  privilegi,  come  ac- 
cadde nel  1722  (decembre)  contro 
Bouet,  Houaley,  Negre,  Lepin,  Le- 
maire,  Lecomte,  Duplessis,  Basque 
ed  altri  maestri  <  sans  qualité  ». 


n  23  giugno  1724  con  sentenza 
di  Ghabriel-Hyéronime  de  Bullion, 
preposto  di  Parigi,  fu  proibito  ai 
ferrailleurs  di  tenere  sala  d'  armi, 
sotto  pena  di  un  ammenda  di  dOO 
lire,  della  confisca  delle  armi  e  at- 
trezzi ecc.  e  magari  di  prigione. 

Pu  proibito,  quindi,  ai  proprie- 
tari di  affittare  i  loro  locali  a  mae- 
stri d'armi  che  non  presentassero 
il  loro  brevetto,  rilasciato  dalla  Co- 
munità, sotto  pena  di  un'ammenda 
di  200  lire  e  di  tener  murata  per 
sei  mesi  la  sala,  data  irregolarmente 
in  fitto. 

E  qui  non  si  fermava  1'  ordi- 
nanza del  23  giugno  1724.  Condan- 
nava a  1,000  lire  di  multa  e  ad  altre 
peue  gravissime  i  venditori  di  birra 
e  vino  che  permettessero  si  ferra- 
Uleurs,  0  ai  loro  allievi,  di  far  della 
scherma  nei  loro  giardini  o  corti, 
e  il  Parlamento  in  data  del  18  di- 
cembre 1769  sanzionò  tutta  questa 
roba. 


torisation  et  sans  faire  partie  de  la 
Compagnie  des  maitres  d'armes. 

La  Communauté  des  maitres 
se  leva  en  masse  contre  oes  intrus, 
et  en  1686,  le  18  decembre,  elle 
obtint  que  le  Procureur  du  Boi 
défendit  à  un  certain  Bary,  ferrail- 
leurs d'enseigner  l'escrime  et  fit 
fermer  sa  salle;  et  le  mème  jour 
on  traitait  ainsi  Hoste  et  Caudat, 
tous  les  deuz  ferrailleurs. 

Mais  souvent,  trop  souvent 
méme,  la  Compagnie  fut  obligée  de 
recourir  au  magistrat  pour  la  tu- 
telle  de  ses  droits  et  privilòges, 
comme  il  arriva  en  1722  (decem- 
bre) contre  Bouet,  Houaley,  Negre, 
Lepin,  Lemaire,  Lecomte,  Duples- 
sis,  Basque  et  autres  maitres  e  sans 
qualité  ». 

Le  23  juin  1724,  un  arrét  de 
Gkibriel-Hyéronime  de  Bullion,  pré- 
vót  de  Paris,  prohiba  aux  ferraU- 
leurs  de  tenir  salle  d'armes  sous 
peine  d'une  amende  de  800  francs, 
de  la  confiscation  des  armes,  des 
engins  etc.  et  mème  de  la  prison. 

Défense  fut  faite,  ensuite,  aux 
propriétaires  de  maisons  de  loaer 
aux  maitres  d'armes  qui  ne  présen- 
taient  pae  leur  brevet,  signé  par  la 
Communauté,  sous  peine  de  l'amende 
de  200  francs  et  de  l'obligation  de 
murer  pendant  six  mois  la  saUe 
irrégulièrement  louée. 

L'ordonnance  du  23  juin  1724 
ne  s'arrètait  pas  là.  Elle  condam- 
nait  à  1,000  francs  d'amende  et  à 
d'autres  peines  très  sévères,  les 
débitants  de  bière  et  de  vin,  qui 
permettaient  aux  ferrailleurs  ou  à 
leurs  élèves  de  faire  de  l'escrime 
dans  leurs  oours  ou  jardins,  et  le 
Parlement  sanctionna  tout  cela  le 
18  dócembro  1769. 
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Le  ammende  erano  ripartite 
egualmente  tra  la  Corporazione  dei 
maestri  d'arme  e  l'Hdtel-Dieu,  de- 
dotte 80  lire  per  le  spese  di  pro- 
cedimento od  altro. 

Luigi  XV  nel  dicembre  del 
1758  riconobbe  e  ratificò  i  diritti 
e  i  privilegi,  nonchò  gli  statati  e  i 
regolamenti  fatti  dai  maestri  il  12 
maggio  1644. 

Sparite  le  e  Académies  du  Boy  » 
sparite  le  Corporazioni,  i  maestri 
di  scherma  di  Parigi,  riuniti  in  casa 
di  Danet  (rue  du  Chantre),  fonda- 
rono nel  1788  VÉcole  royale  d^ar- 
mes,  di  cui  Danet  fu  il  primo  diret- 
tore e  Teillagorry  il  vice-direttore 
(directeur-adj  oint) . 

Frattanto,  scoppiano  i  fatti  del 
1789,  e  diciassette  maestri  di  scher- 
ma, con  alla  testa  Teillagorry  e 
Fàquier,  il  31  dicembre  si  recano 
in  deputazione  all'  assemblea  nazio- 
nale, presieduta  da  Desmeunlers, 
per  offrire  alla  patria  le  loro  spade. 


XV   — 

Les  amendes  était  distribuées 
en  parties  égales  entro  la  Corpo- 
ration des  maìtres  d'armes  et  l'Hò- 
tel-Dieu,  moins  30  francs,  déduits 
pour  les  frais  du  procès  et  autres. 

En  décembre  1758,  Louis  XV 
reconnut  et  ratifia  les  droits  et 
privilèges,  ainsi  que  les  statuts  et 
réglements  rédigés  par  les  maìtres  le 
12  mai  1644. 

Quand  les  «  Académies  du  Roy  » 
eurent  disparu  avec  les  Corpora- 
tions,  les  maìtres  d'escrime  de  Pa- 
ris, réunis  chez  Danet  (rue  du  Chan- 
tre) fondèrent  en  1788  VÉcole  ro- 
yale d'armes,  dont  Danet  fut  le  pre- 
mier directeur  et  Teillagorry  le 
sous-directeur   (directeur-adjoint). 

Survinrent,  alors,  les  faits  de 
1789  et  dix-sept  maìtres  d'escrime, 
ayant  à  leur  tète  Teillagorry  et 
Pàquier,  se  rendirent,  le  31  décem- 
bre, en  députation  à  l'Assemblée 
Nationale  pour  offrir  à  la  patrie 
leurs  épées. 


«  Les  maìtres  d'armes  de  l'École  royale  d'armes  de  Paris  viennent, 
à  l'exemple  de  tous  les  bons  fran9aÌ8,  présenter  leur  hommage  patrioti- 
qne  à  l'auguste  Assemblèe. 

<  Nosseigneurs,  destinés  à  mettre  les  premières  armes  dans  les 
mains  de  la  jeunesse  de  Franco,  nos  épées  sont  l'offrande  naturelle 
que  nous  avons  à  faire  à  la  Patrie. 

«  Deux  métaux  les  composent,  l'argent  et  le  fer,  agréez  le  premier 
pour  les  besoins  pressants  du  moment;  nous  jurons  d'employer  le  se- 
cond  au  servioe  de  la  Nation,  au  maintien  de  la  Xiiberté,  au  sontien 
de  vos  DécretB  et  à  la  défense  du  meilleur  des  Bois  ». 


Due  anni  dopo,  e  cioè  il  17 
marzo  1791,  l'assemblea  nazionale 
soppresse  tutte  le  corporazioni  e 
tra  queste  la  Compagnia  dei  mae- 
stri d'armi,  che  durava  da  223 
anni! 

XTn  anno  dopo,  anche  la  scuola 
di  rue  du  Chantre  spari. 


Deux  ans  après  et  précisément 
le  17  mars  1791,  l'assemblée  na- 
tionale supprìma  toutes  les  corpo- 
rations,  y  comprìse  la  Compagnie 
des  maìtres  d'armes  qui  existait 
depuis  223  ansi 

L'année  suivante  Fècole  de  la 
rue  du  Chantre  disparat  aussi. 
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A  Parigi  dal  1886  si  è  fondata 
una  nuova  Accademia  d'armi,  che 
8Ì  compone  di  ventiquattro  membri 
titolari,  scelti  tra  i  maestri  più  ri- 
nomati di  Parigi  ;  di  cinquanta  mae- 
stri aggiunti;  di  membri  onorari;  di 


Il  s'est  fonde  à  Paris,  en  188^, 
une  nouvelle  Académie  d'armes  qui 
est  composée  de  vingt-quatre  mem- 
bres  titulaires,  choisis  parmi  les 
maitres  les  plus  renommés  de  la 
capitale,  de  cinquante  maitres  ad- 


membri  corrispondenti  e  di  membri    joints,  de  membres  honoraires,  de 


militari. 

Lo  scopo  di  questa  istituzione 
è  di  creare  un  centro  di  studio,  co- 
mune a  tutti  i  maestri  e  per  sta- 
bilire tra  di  loro  rapporti  più  che 
amichevoli,  fraterni.  Aiutare  Parte 
nel  progresso,  vegliare  alla  dignità 
del  di  lei  insegnamento.  In  ultimo, 
creare  una  cassa  di  soccorso. 

La  divisa  assunta  dall'Acca- 
demia è  <  ars  prò  patria  ».  Furono 
fondatori  Gàtechaire,  Borges,  Vi- 
geant,  Bobert  (G.),  Bouleau,  Col- 
lin,  Jacob,  Merignac,  Haller,  Pel- 
lerin,  Cain,  Gres,  Largo,  Ayat, 
Chazalet,  Bue,  Prévost,  Ruzé  (P.), 
Merignac  Emilio,  Buzé  (A.),  Pons 
et  KirchofPer.  IL  Ministro  deUa 
guerra  n'ò  presidente  onorario. 


Con  questi  elementi,  che  al- 
l'arte uniscono  una  vasta  e  solida 
cultura,  è  indubitato  che  la  scherma 
francese  tenda  giornalmente  a  mi- 
gliorarsi nei  principi  tecnici  e  nel- 
l' applicazione  e  cha  ingeneri  una 
vera  passione  in  ogni  ceto  dì  per- 
sone, che  dallo  studio  assiduo  deUa 
scherma  si  sentono  più  forti,  per- 
chè inspira  loro  quel  sentimento  di 
fiducia  in  sé  stesso,  la  quale  distin- 
gue i  popoli  intelligenti  e  vigorosi. 


correspondants  et  de  militaires. 

Le  but  de  cotte  institution  est 
de  créer  un  centro  d'étude  com- 
mun  à  tous  les  maitres,  et  d'éta- 
blir  entro  euz  des  rapports,  plus 
qu'amicauz,  fratemels  ;  d'aider  l'art 
à  faire  des  progròs,  de  veiller  à 
la  dignitó  de  son  enseignement,  et 
enfin,  de  créer  une  caisse  de  se- 
cours. 

La  devise  de  l'Académie  est 
<  ars  prò  patria  ».  Les  fondateurs 
ont  été  GNltechaire,  Borges,  Yi- 
geant,  Bobert  (G.),  Bouleau,  Col- 
lin,  Jacob  Merignac,  Haller,  Pel- 
lerin,  Cain,  Ghros,  Larg,  Ayat,  Cha- 
zalet, Bue,  Prévost,  Buzé  (P.),  Me- 
rignac Emile,  Buzé  (A.),  Pons  et 
Kirchoffer.  Le  Ministre  de  la  guerre 
en  est  président  honoraire. 


Il  est  hors  de  doute  qu'avec 
de  tels  éléments,  unissant  à  l'art 
une  vaste  et  soUde  instruction,  l'es- 
orime  fran9aise  ne  peut  que  se  per- 
fectionner  tous  les  jours  de  plus  en 
plus  dans  les  principes  techniques 
et  dans  leur  application,  et  qu'elle  se 
trouve  dans  les  conditions  voulues 
pour  susciter  une  véritable  passion 
dans  tous  les  rangs  de  la  société, 
est  pronvé  par  la  convinction  que 
Tétude  assidue  de  Tescrime,  rend 
les  hommes  plus  forts,  parco  qu'elle 
leur  inspiro  cotte  confiance  en  eux- 
mémes,  qui  est  un  distinctif  des 
peuples  intelligents  et  vigoureuz. 
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La  scherma  francese  è  carat- 
terizzata dalla  celerità  e  strettez- 
za dei  movimenti,  dalla  varietà  e 
prontezza  delle  parate,  perchè  la 
spada  è  senza  vetti  trasversali  e 
senza  caccia. 

Abbonda  di  cambiamenti  nel 
maneggio  del  manico  della  spada, 
che  nella  guardia  viene  stretto  dal 
mignolo^  anulare  e  medio,  mentre  il 
pollice  resta  sopra  il  manico  e  l'trir 
dice  allungato  lateralmente. 

Uindice  serve  per  dirigere  la 
punta  nel  fare  le  finte;  nel  mo- 
mento di  eseguire  la  parata  tutte 
le  dita  strìngono  il  manico  e  nel 
vibrare  il  colpo  l'arma  è  sorretta 
solamente  dal  pollice^  indice  e  me- 
dio, mentre  Vanulare  e  il  mignolo 
si  scostano  dal  manico  per  dare 
maggiore  elevazione  al  pugno. 

Agilissimo  nel  muoversi,  lo 
schermitore  francese  è  l'antitesi 
dello  schermitore  italiano,  che  alla 
lunga  resta  superiore  al  francese 
per  la  potenza  delle  parate,  per  la 
velocità  negli  attacchi,  per  la  sicu- 
rezza nei  colpi,  per  il  maggior  do- 
minio della  propria  arma  e  per  la 
maggiore  solidità  dell'impugnatura. 


L'escrime  fran^aise  est  carao- 
térisée  par  la  célérité  et  par  ses 
mouvements  prompts  et  serrés;  par 
la  variété  et  la  promptitude  des  pa- 
rados, car  l'épée  n'a  ni  gardes  trans- 
versales,  ni  coquiUe. 

Elle  abonde  en  changements 
dans  le  maniement  de  la  poignée 
de  l'épée,  laquelle,  dans  la  garde, 
est  étreinte  par  le  petit-doigt,  par 
Vannulaire  et  le  méditts:  tandis  que 
le  pottce  reste  sur  le  manche  et 
Vindex  s'allonge  de  coté. 

Jj  index  sert  à  diriger  la  pointe 
lorsque  l'on  fait  des  feintes;  au 
moment  d'exécuter  la  parade  tous 
les  doigts  serrent  le  manche  et 
quand  on  porte  le  coup,  l'arme 
n'est  soutenue  que  par  le  ponce, 
l'index  et  le  médius  ;  tandis  que 
Vannulaire  et  le  peUt-doigt  s'éloi- 
gnent  du  manche  pour  donner  plus 
d'élévation  au  poignet. 

Tròs-agile  dans  ses  mouvements, 
le  tireur  fran^ais  est  l' antithèse 
du  tireur  italien,  qui  à  la  lon- 
gue  reste  supérieur  au  fran^ais, 
par  la  puissance  des  parados,  par 
la  rapidité  des  attaques,  par  la  su- 
reté  des  coups,  par  la  plus  grande 
possession  de  son  arme  et  par  la 
plus  grande  solidité  de  la  poignée. 


V. 


La  scherma  nel  Belgia 


L'escrime  en  Belgique. 


Il  Belgio,  al  pari  della  Fran- 
cia e  dell'Italia,  può  vantarsi  di  un 
passato  sohermitico  assai  brillante, 
e  di  un  presente  invidiabile,  stante 
la  passione  straordinaria  con  la 
quale    ò   studiata   la   scherma  nei 


La  Belgique,  comme  la  Franco 
et  l'Italie,  peut  se  glorifìer  d'un 
passe  fort  briUant  en  fait  d'escri- 
me,  et  d'un  présent  digne  d'envie, 
gràce  à  l'entrain  extraordinaire 
avec   lequel   on  y  étudie  l'escrime 
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suoi  più  cbe  60  cìrcoli  e  sale  prin- 
cipali. 

BmxeUes,  pare,  aveva  un'Ac- 
cademia d'armi,  che  ebbe  orìgine 
da  una  scnola  fondatavi  dagli  Spa- 
gnuoli  durante  il  loro  dominio  nei 
Paesi-Bassi.  Questa  scuola  con- 
servò la  propria  importanza  per 
gli  assalti  pubblici,  che  erano  ri- 
chiesti per  ottenere  un  diploma  di 
maestro  sia  in  Spagna,  sia  per  l'In- 
ghilterra, regnante  Elisabetta. 

I  premi  di  questi  tornei  con- 
sistevano in  ricche  armi,  conse- 
gnate con  solennità  ai  vincitori  nel 
Palazzo  del  Be  (1),  tutt'ora  esisten- 
te sulla  Orand-Plaee  di  Bruxelles. 

A  Gund,  invece,  esisteva  una 
delle  tante  società  o  gildes,  unite 
tra  di  loro  o  da  semplici  legami  di 
buona  fratellanza,  o  per  mezzo  di 
carte  o  lettere  di  patente,  che  ne 
limitavano  il  numero  e  ne  garanti- 
vano priv  ilegioDorifici  ;  società  sop- 
presse durante  la  Rivoluzione  fran- 
cese. 

Quella  celeberrima  di  Gand, 
però,  sopravvisse  a  tutte  le  altre, 
sotto  la  denominazione  di  Confrérie 
Eoyale  et  Chevalière  de  Saint-Mi- 
chel  (2),  fondata,  sul  principio  del 
XVn  secolo,  per  cura  di  pochi  no- 
bili e  borghesi,  amanti  delle  armi. 
Nel  1603  a  questa  associazione  fu 
decretato  un  collare   d'onore    (3) 


dans  ses  plus  de  60  cercles  et  de 
salles  spéciales. 

Bruxelles  ótait  aussi  le  siège 
d'une  Académie  d'armes,  qui  prie 
origine  d'une  école  d'escrime  fon- 
dée  par  les  £spagnols,  pendant 
leur  domination  sur  les  Pays-Bas. 
Cotte  école  conserva  son  impor- 
tance  au  moyen  des  assauts  pu- 
blics  qui  étaient  necessaires  pour 
obtenir  le  diplomo  de  maitre  en 
Espagne  ou  en  Angleterre,  à  l'epo- 
que d'Elisabeth. 

Les  prix  de  ces  toumois  é- 
taient  des  armes  richement  déco- 
rées,  remises  solennellement  aux 
vainqueurs  dans  la  Maison  du 
Boi  (1),  laquelle  existe  toujours 
sur  la  Grand-Place  de  Bruxelles. 

A  Gand  il  existait  une  des 
nombreuses  sociétés,  ou  gildes, 
unies  entro  elles  ou  par  des  liens 
simplements  fratemels,  ou  pai'  des 
chartes  ou  lettres  patentes  qui  en 
limitaient  le  nombre  et  en  garan- 
tissaient  lés  privilèges  honorifi- 
ques  ;  sociétés  dissoutes  pendant 
la  Revolution  fran^aise. 

Celle  de  Gand,  une  des  plus 
célòbres,  survécut  à  toutes  les  au- 
tres,  sous  le  nom  de  Confrérie 
Royale  et  Chevalihre  de  Saint-Mi- 
chel (2).  Fondée  au  commencement 
du  XVn  siècle,  par  quelques  no- 
bles  et  quelques  bourgeois,  ama- 
teurs  d' escrime ,  elle  merita  en 
1603  un  collier  d'honneur  (3)  (que 


(1)  L^esorìme  et  les  escrimeurs  —  Egerton  Castle  —  tradnit  par  A.  Fierìants. 


(2)  Da  non  confondersi  con  «  Les 
chevàlìers  de  St.  Michel  :ì>  di  Francia, 
creati  da  Luigi  XI  nel  1469. 

(8)  n  collare  era  formato  dalle 
lettere  inigiali  intrecciate  di  Alberto  e 
Isabella  d* Austria. 


(2)  Elle  ne  doit  pas  ètre  confon- 
due  avec  «  Les  ohevaliers  de  Saint- 
Michel  »  créés  en  Franoe  par  Louis 
XI  en  1469. 

(3)  Le  collier  ótait  formò  des  ini- 
tiales,  entrelacóes,  d'Albert  et  d'Isa- 
belle d^Autriche. 
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(che  il  sindaco  della  Oonfratemita 
portava  nelle  occasioni  solenni) , 
per  essersi  distinta  alP  assedio  di 
Ostenda.  Nel  1613,  sotto  gli  Arci- 
dachi|  ebbe  il  titolo  di  Reale  e 
cavalleresca. 

Dopo  quest'epoca,  il  numero 
degli  ascritti  fu  ridotto  a  cento  e 
si  fini  per  non  ammettervi  più  che 
i  regnanti  e  i  rappresentanti  della 
più  alta  nobiltà  dei  Paesi  Bassi. 

La  Rivoluzione  distrusse  gli 
archivi  della  Confraternita  di  San 
Michele,  e  Pistituzione  fini  per  tra- 
sformarsi in  un  circolo  di  scherma, 
del  quale  il  duca  di  Wellington  fu 
membro  (1).  La  rapière  aveva  cedu- 
to il  posto  alla  spada  corta  I . . . 

Sotto  la  presidenza  d'onore  del 
barone  d'Hoogvorst  e  per  opera  pre- 
cipua di  A.  Fierlants  nel  1884  sor- 
geva a  Bruxelles  un  nuovo  circolo 
di  scherma.  L' attività  del  presi- 
dente Fierlants  e  della  direzione 
tecnica  e  amministrativa,  ha  messo 
la  nuova  istituzione  alla  testa  del 
risorgimento  schermistico  del  Bel- 
gio. Ad  Anversa  un  nuovo  circolo, 
presieduto  da  Vanden  Abeele,  non 
è   inferiore  a  quello   di   Bruxelles 


le  sjmdio  de  la  Confrérie  portait 
dans  les  occasions  solennelles) , 
pour  s'ètre  distinguée  au  siège 
d'Ostende.  En  1613,  sous  les  Ar- 
chiducs,  elle  fut  reconnue  Eoyale 
et  cTievaltòre. 

Apròs  cotte  epoque  le  nombre 
des  membres  fut  réduit  à  cent,  et 
Ton  finit  par  ne  plus  y  admettre 
que  les  rois  et  les  représentants 
de  la  plus  haute  noblesse  des 
Pays-Bas. 

La  Revolution  détruisit  les  ar- 
chives  de  la  Oonfrórie  de  Saint- 
Michel  et  l'institution  finit  par  se 
transformer  en  club  d'escrime,  club 
dont  le  due  de  Wellington  fut  mem- 
bro (1).  La  rapière  avait  cède  la 
place  à  répée  courte  I . . . 

Sous  la  présidence  d'honneur 
du  Baron  d'Hoogvorst  et  gràce, 
surtout,  à  l'initiative  de  A.  Fier- 
lants, un  nouveau  corde  d' escri- 
me prenait  naissance  à^Bruxelles 
en  1884.  L'activité  du  président 
Fierlants  et  de  la  direction  techni- 
que  et  administrative  a  place  la 
nouvelle  institution  à  la  tète  du 
mouvement  auquel  est  dù  la  renais- 
sance de  Pescrime  en  Belgique.  A 
Anvers  un  nouveau  cercle,  prèside 


(1)  La  Confrérie  Royale  et  Cheva- 
lière  de  Saint-Michel^  soUo  il  motto  : 
«  2f*évite  pas,  jamai$  ne  cherehe  »,  ha 
i  suoi  locali  a  Qand,  rae  Saint-Jean,  1, 
di  fianco  alla  Chiesa. 

Il  consìglio  di  amministrazione 
della  società  si  compone: 

MM.  Van  Leo,  Charles,  Generale 
Deecmo-cctpo  ; 

Michiels  Victor,  decano; 

Speolmant  ;  Leirens  ;  Feiriok  ;  Mi- 
chiels H.  ;  de  Brie  ;  Vandenduyts  ;  de 
Bear  ;  Story  ;  de  la  Faille  commissari. 


(1)  La  Confrérie  Royale  et  Cheva- 
lière  de  Saint-Michel,  sous  la  devise  : 
«  iPévite  pMj  jamMÌ$  ne  cherehe  »,  a 
son  locai,  me  Saint-Jean,  1,  à  odtó  de 
PEglise,  à  Gand. 

Le  conseil  d^administration  de  la 
sooiétó  se  compose  : 

MM.  Van  Loo,  Charles,  general 
Chef  doyen  ; 

Michiels  Yiotor,  doyen; 

Speolmans  ;  Leirens  ;  Feiriok  ;  Mi- 
chiels H.  ;  de  Brie  \  Vandenduyts  ;  de 
Beer;  Story  ;  de  la  FaUle,  commissaires. 
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tanto  per  numero   di   soci  quanto 
per  valore  tecnico. 


Molte  altre  società,  moltissimi 
circoli  e  numerose  sale  di  scherma 
vivono  con  successo  nelle  princi- 
pali città  del  Belgio.  La  scherma 
della  scuola  francese  vi  è  studiata 
con  passione,  incoraggiata  dal  Go- 
verno ,  apprezzata  dal  pubblico.  È 
con  piacere,  quindi,  che  si  constata 
essere  il  Belgio  la  nazione  d'Eu- 
ropa nella  quale  la  nobile  arte  delle 
armi  ò  più  in  onore.  H  trattato  del 
Desmedt  (Bruxelles  —  Monnom, 
1888),  è  il  primo  documento  di  que- 
sto risveglio. 


par  Vanden  Abeele,  ne  le  cède 
en  rien  à  celui  de  Bruxelles,  tant 
pour  le  nombre  des  membres  que 
pour  leur  valeur  technique. 

Plusieurs  autres  sociétés,  de 
nombreux  cercles  et  maintes  salles 
d'escrime  vivent  et  prospòrent  dans 
les  villo  ^  principales  de  la  Belgi- 
que.  L'escrìme  de  l'école  fran9aise 
7  est  étudiée  avec  passion,  encou- 
ragée  par  le  Gouvemement,  appré- 
ciée  du  public.  Aussi  est-ce  avec 
plaisir  que  l'on  constate  que  la 
Belgique  est  la  nation  de  l'Europe 
où  le  noble  art  des  armes  est  le 
plus  honoré.  Le  traité  de  Desmedt 
(Bruxelles  —  Monnom,  1888)  est 
le  premier  document  de  ce  réveil 
de  l'escrime. 


VI- 


La  Schenna  in  Inghilterra. 


La  scherma,  sinonimo  di  no- 
bilita, di  sveltezza,  e  prontezza  di 
corpo  e  di  mente,  non  pare  pianta 
che  possa  facilmente  acclimatarsi 
nel  Nord;  ove,  l'azione  del  gran 
freddo,  come  sì  esprime  Oabanis, 
rende  le  forze  muscolari  attive  e 
possenti  e  quelle  sensitive  deboli 
e  rapprese. 

La  scherma,  infatti,  è  pochissi- 
mo estesa  in  Inghilterra.  Gl'italiani 
ve  la  portarono,  ma  rimase  presso- 
ché sempre  confinata  in  Londra. 
La  condotta  stessa  degli  antichi 
maestri  d' arme,  a  dire  il  vero,  in- 
fluì forse  a  che  la  nobile  arte  non 
prendesse  grande  piede  nella  Bret- 
tagna; talché,  più  d'una  volta  le 
sale  d' armi  furono  chiuse  e  fu  mi- 
nacciata   V  ammenda  di  40  marchi 


L'Escrime  en  Angleterre. 


L'escrime,  synonime  de  nobi- 
lité,  d'agilité,  d'élasticité  du  corps 
et  de  l'esprit,  apparoit  comme  une 
piante  qu'il  doit  ètre  difficile  d'ac- 
climater  dans  le  Nord,  ou  l'action 
du  grand  froid,  comme  dit  Cabanis, 
rend  les  forces  musculaires  actives 
et  puissantes  et  les  sensitives  fai- 
bles  et  engourdies. 

L'escrime  est  en  effet  très  pea 
répandue  en  Angleterre.  Les  Itsr 
liens  l'importòrent,  mais  elle  resta 
presque  toujours  confinée  dans  la 
ville  de  Londres.  La  conduite  memo 
des  anciens  maitres  d'armes  empé- 
cha,  peut-ètre,  que  le  noble  art  prit 
pied  dans  la  Grande  Bretagne.  Lea 
salles  d'armes  furent  fermées,  et 
tonte  contravention  donnait  lieu  à 
uae  amende  de  40  marks  et  à   de 
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per  ciascuna  contravvenzione,  e  pu- 
nieioni  corporali  severe  ;  mentre  ai 
maestri  stranieri  era  proibito  fìn 
anche  il  soggiorno.  Questo  accadeva 
snl  finire  del  secolo  XIH.  Sul  prin- 
cipio del  XIV,  troviamo  ancora 
applicata  la  legge,  e  spesso  i  mae- 
stri condannati  per  aver  tenuto 
scuola  d' armi  : 


sóvères  punitiona  corporelles.  On 
défendait  mème  le  séjour  aux  mai- 
tres  étrangers.  Cela  se  passait  sur 
la  fin  du  XTTI'*^  siècle.  Aa  com- 
mencement  du  XIV°^«,  la  loi  était 
encore  appliquée,  et  souvent  les 
maìtres  ótaient  condamnés  pour 
avoir  tenu  des  éooles  d'armes. 


«  Le  18  mars  1311,  par  devant  sir  Richer  de  Befliam,  Maire  de 
Londres,  a  comparu,  parmi  d'autres  délinquantSj  Maitre  Roger,  le  Skir- 
misour  (l'escrimeur),  accuse  de  tenir  une  école  d'escrime  pour  des  gens 
d3  toutes  sortes,  et  d'y  attirer  des  fils  de  familles  respectables,  pour 
y  dópenser  et  gaspiller  en  débauches  le  bien  de  leur  parents  »  (1). 


Sotto  Enrico  Vili  la  sorte  degli 
schermitori  in  Inghilterra  si  mi- 
gliorò. Enrico  Vili  eresse  la  cor- 
porazione dei  professori  di  scherma 
con  lettere  patenti,  nelle  quali  que- 
}tt'arte  vien  chiamata  €  La  nobile 
scienza  della  difesa  >.  Quindi,  Tln- 
^^terra  ebbe  maestri  propri,  come 
Bober  Qreene  (2)  e  Tarlton,  nomi- 
nato maestro  nel  1587  (23  ottobre). 
Silver,  rivale  del  Saviolo,  ed  altri. 
La  rivalità  di  Q.  Silver  per  Saviolo 
e  per  gli  altri  italiani,  che  con  il  Sa- 
violo insegnavano  la  scherma  italia- 
na, lo  si  rileva  da  quanto  il  Silver 
ebbe  il  coraggio  di  scrivere  e  di  pub- 
blicare dopo  la  morte  dei  suoi  ne- 
mici. 


Sous  le  rógne  d'Henri  Vili,  le 
sort  des  escrimeurs  s'améliora.  Hen- 
ri Vili  institua  la  corporation  des 
professeurs  d'escrime  aveo  lettres 
patentes  où  cet  art  est  appelé  e  La 
nohle  sdence  de  la  défense  ».  En- 
suite  l' Angleterre  eut  des  maì- 
tres nationaux  comme  Robert  Gree- 
ne  (2),  Tarlton,  qui  fut  nommé  mai- 
tre en  1687  (23  octobre;,  Silver, 
rivai  de  Saviolo,  et  autres.  La  riva- 
litó  de  G.  Silver  avec  Saviolo  et  les 
autres  italiens,  qui  avec  celui-ci  en- 
seignaient  Ttìscrime  italienne,  se 
révòle  par  ce  que  Silver  eut  le  con- 
rage  d'ócrire  et  de  publier  aprhs  la 
mori  de  ses  adversaires. 


€  J'écris  ceci,  non  pour  dénigrer  les  morts,  mais  pour  moutrer 
l'audacieuse  insuffisance  dont  ils  ont  fait  preuve  dans  leur  profession. 
Que  cotte  courte  note  soit  un  souvenir  et  un  avertissement  : 

€  n  y  avait  &  Loudres,  de  mon  temps,  trois  Italiens,  professeurs 
d'offense.  Le  premier  ótait  le  signor  Rooko  ;  le  deuxiòme  Jéronimo,  le 
G«r9on  de  salle  du  signor  Rocko,  et  qui  enseignait  l'escrime  aux  gen- 
tils  hommes  dans  Blacke  Fryers,  comme  -próvòts;  le  troisiòme  était 
Vincentio  (Saviolo). 

«  Le  signor  Rooko  vint  en  Angleterre  il  y  a  environ  treize  ans; 


(1)  Egerton  Castle,  op.  oit. 

(2)  Ms.,  N.  2580,  XXYID,  Sloanian  Oolleotion.  Brit.  Museum. 
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il  enseignait  son  art  anx  nobles  et  aoz  gentilshommes  de  la  coar.  .  . 

H  dépensa  une  forte  somme  d'argent  potur 

la  location,  dans  Warwick  Lane,  d'nne  belle  maison  qa'il  l'appellait  son 

collège Il  faisait  ordinairement  payer  ses  le9on8 

20,  40,  60  ou  100  livres  sterling.  .....  H  était  tròs  aimé  à  la  conr. 

«  Un  gentilhomme  nommé  Austen  Bagger,  yigonrenx  cavalier  qoi 
se  sentait  le  cobot  vaillant  d'un  Anglais,  dit  un  joor,  en  badinant,  à 
ses  amis,  qu'il  irait  combattre  le  signor  Rocko.  H  se  porta,  en  effet, 
immédiatement  vers  la  maison  de  celni-ci,  dans  Blacke  Fryers  et  l'in- 
terpella en  ces  termes  : 

«  Signor  Rocko,  toi  qu'on  croit  ètre   le   seni   homme  adroit   anx 

<  armes,  toi  qui  te  vantes  de  toucher  n'importo  quel  Anglais,  sur  n'im- 
«  porte  quel  bouion,  qui  prends  sur  toi  de  passer  les  mers  pour  ap- 
4C  prendre  aux  vaiUants  gentilshommes  anglais  l'art  de  se  battre,  tu 
€  n'es  qu'un  làche!  Sors  de  ta  maison,  si  tu  l'oses,  au  risque  de  la 
«  vie.  Je  suis  venu  pour  te  combattre  ». 

€  Le  signor  Rocko,  prét  avec  son  épée  et  son  bonclier,  accourut 
«n  tonte  hàte  arme  de  son  épée  à  deus  mains  et  se  rua  bravement  sur 
Austen  Bagger,  qui  le  culbuta  et  le  fonia  aux  pieds  >. 

Parlando  del  Saviolo  e  di  Je-  En  parlant  de  Saviolo   et   de 

ronimo,  il  figlio  di  Rocko,   a  prò-  Jeronimo  fils  de  Rocko,  à  propos 

posito  di  un  cartello,  che  i  fratelli  d'un  cartel   envoyé   par  les   deus 

Silver  (Georges  e  Toby)    avevano  frères  Silver   (Georges    et   Toby) 

mandato  ai  due  maestri  italiani  cosi  aux  deux  maitres  italiens,  Georges 

si  esprime  a  loro  riguardo  George  Silver  écrit  à  leur  egard: 
Silver  : 

«  Je  crois  vraiment  que  leur  poltronnerie  au  sujet  de  ce  cartel, 
les  eùt  déshonorés  si,  à  deux  ou  trois  jours  de  là,  les  maitres  d'armes 
-de  Londres,  étant  à  boire  de  la  biòre  pròs  de  Técole  de  Yincentio, 
n'avaient  pas  invite  les  Italiens,  qui  passaient  là  par  hasard,  à  boire 
avec  eux.  Mais  ces  couards  d'Italiens  eurent  peur  et  dégainèrent  sur- 
le  champ  ». 

Però,  confessa  più  sotto  che:  Mais  plus  avant  il  confesse  que: 

<  le  lendemain,  une  étrange  rumenr  circula  à  la  conr;  on  racon- 
tait  que  les  mattres  italiens  avaient  batta  tous  les  maitres  d'armes  de 
Londres,  qui  s'étaient  attaqués  à  eux.  Oette  aventure  augmenta  enoore 
le  crédit  des  Italiens,  qui  continuòrent  leur  enseignement  défectneux 
jusqu'à  la  fin  de  leurs  jours  ». 

Dunque,  pare  che  i  due  maestri  Dono,  il  parait  que  les   deux 

italiani  non  fossero  tanto  poltrorts,  maitres  italiens  n'étaient  pas  ausai 

come  lo  vorrebbe  far  credere  il  Sii-  poltrona  que  voudrait  le  faire  croire 

Ter,  che  ebbe  il  coraggio  di  stam-  Silver,  qui  n'eut  le  courage  de  faire 
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pare  tutte  queste  impertinenze  solo 
quando  Jeroaimo  e  Savìolo  erano 
morti  I 

Comunque,  la  rabbiosa  animo- 
sità di  mestiere  del  Silver  non  tolse 
pregio  alla  bontà  della  scherma  ita- 
liana ;  che  per  molto  tempo  ancora 
trovò  seguaci  in  Inghilterra. 

Nel  XVII  secolo,  però,  la  scher- 
ma d' ogni  scuola  e  d'  ogni  specie 
decadde  in  Inghilterra.  A  rialzarne 
le  sorti  nel  XVIII,  furono  chiamati 
maestri  di  Francia  e  d'Italia.  Pri- 
mo fra  tutti,  per  valentia,  V  Angelo 
Malevolti,  italiano,  che  vi  portò  e 
diffase  la  scherma  francese. 

Morto  l'Angelo,  la  scherma  nel- 
la Gran  Brettagna  è  rimasta  pres- 
soché stazionaria  o  nulla.  Solo  da 
pochi  anni  vi  si  constata  un  certo 
risveglio,  che  fa  sperare  bene  e  al 
quale  collaborano  intelligenze  supe- 
riori come  Egerton  Gastle,  Hutton, 
PoUock,  Vere  Wright  e  qualche  altro. 


La  scuola  che  vi  domina  è  la 
francese;  ma  ci  auguriamo  di  ve- 
dervi presto  apprezzata  per  opera 
del  Vere  Wright  anche  l'italiana, 
di  cui  è  caposcuola  il  Masiello. 


imprimrcr  toutes  ces  impertinences 
qu'après  la  mort  de  Jeronimo  et  de 
Saviolo  ! 

Quoiqa'il  en  soit,  la  baine  fu- 
rieuse  de  Silver  ne  diminua  en  rien 
la  bonté  de  l'escrime  italienne,  qui 
pour  longtemps  encore  trouva  des 
partisans  en  Angleterre. 

Mais  au  XVII^'  siècle  l'escrime, 
sans  exception  de  genre  ou  d'école, 
déchut  dans  la  Orando  Brétagne. 
Pour  la  relever  au  XVIII®  siècle 
on  appela  des  maitres  de  Franco 
et  d'Italie.  Le  premier  de  tous  pour 
sa  valeur,  fat  Ange  Malevolti,  ita- 
lien,  qui  y  introduisit  et  propagea 
Tescrime  fran^aise. 

Apròs  la  mort  de  Malevolti 
l'escrime  est  restée  presque  sta^ 
tionnaire,  ou  nulle,  dans  la  Grande 
Brétagne,  Depuis  quelques  années 
seulement,  on  y  constate  un  certain 
réveil  qui  donne  de  bonnes  espé- 
rances  et  auqùel  travaillent  des 
esprits  supérieurs,  tela  que  Eger- 
ton Gastle,  Hutton,  Pollock,  Vere, 
Wright  et  quel(][ues  autres. 

L'école  prédominante  en  An- 
gleterre est  la  fran9aise;  mais  nous 
souhaitons  que  les  efforts  de  Vere 
Wright  y  feront  bientòt  apprécier 
l'école  italienne,  dont  Masiello  est 
le  chef. 
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ABBOmiATI  mcoolò. 

•  —  IsiruzUme  di  arte  GinnoMtica  per  le  truppe  di  fan- 
teria di  S.  M.  Siciliana^  compilata  sulle  teorie  dei  piìl  accu- 
rati scrittori  antichi  e  moderni  per  Niccolò  Abbondati  Alfiere 
al  2*  Reggim.ento  delia  Guardia  Granatieri. 

NmpcOì,  IBte,  BMde  tipognfift  UiUt&re. 


DodicA  %  Oulo   Filangieri,  te-  L'onTrageeatdèdìAanliiflnteiuiit' 

nento  genenUe.  general  OarloFiUngìeri,  dont  lei  doela 

L'open  consta   dì   dne  Tolnmì.  nombreox  ont  va  nn  oertain  retentia- 

(Blaaoo  Florio,  nall'indirino  ai  ma»-  aement  pendant  le  règne  de  Joaoliim 

atri  di  floherma  di  Napoli  dice  —  ira  Murat. 

vetumt).  n  primo,  di  pagine  192  con  Oavrage  en  denx  Tolnmee.  (Blaaeo 

18  tarale,  è  consacrato  alla  ginna-  Florio  dana   une  lettre  adreeaée  anz 

etica  ;  il  volarne  aeoondo,  consacrato  mattree  d'armee  napolitaina  dit  Iroit 

alla  aoliennaft  opera  del  De  Uartean  eoIitmM).  Le  premier  volarne,  qat  a 

ed  è  diviso  in  dne  parti  ;  la  prima  di  poor  objet  la  gTmDastiqae,  ooutient 

pagine  193  con  d  tavole  ;  la  seconda  192  pagea  et  16  plattchea.  Le  seoond 

di  pagine  472,  con  18  tavole.  volume,  dont  l'&ntenr  eet  De  Uartean, 
est  exclosivement  consacri  i,  l'esori- 


NB.  Tutte  la  opere  segnate  *  in  NB.  Tona  lea  oavragea  marqnée  * 

questa  e  nelle  altre  parti,  o  non  furono  ne  se  renoontrent  pas  dans  lee  hibUa- 

oìtate  mai  nelle  hibUografia  di  $«h«naa  graphUt  tur  facritiu  ;  si  ila  a';  ren- 

o  lo  furono  incompletarosnte.  oontrent,  ile  aont  inoomplétes. 
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me.  Ce  volarne  se  compose  d'aoe>  pre- 
mière partie  de  192  pages  et  9  plan- 
ches  ;  d'une  deuxième  partie  de  472 
pages  et  18  planches. 


La  materia  è  divisa  per  lo- 
zioni, e  queste  per  articoli  e  nu- 
meri progressivi  contenuti  nei 
suddetti  due  volumi,  con  una  in- 
trodusione  in  ciascuno  di  essi. 
La  18™*  ed  ultima  lezione  porta, 
siccome  dice  Blasco  Florio,  l'epi- 
grafe <  Scherma  >. 

Alla  Introduzione^  pag.  V  in 
nota  1,  trovasi  copiato  il  prin- 
cipio del  terzo  periodo  della  pre- 
fazione dell'opera  <  La  scienza 
della  Scherma  —  Catania^  1844 
—  di  Bkuco  Florio  »,  il  quale 
nel  suo  Indirizzo  ai  Maestri  Nor 
poletani,  accusa,  per  questa  ra- 
gione, l'Abbondati  di  aver  co- 
piato il  suo  trattato. 

Niccolò  Abbondati  nacque 
nel  1806  a  Montecorvino  Rovello 
(provincia  di  Salerno). 

Militò  nell'esercito  delle  Due 
Sicilie,  dove  raggiunse  il  grado 
di  maggiore. 

Yersatissimo  nello  studio 
della  storia  e  dei  classici  greci 
e  latini^  concepì  un  grsmde  en- 
tusiasmo per  l'educazione  virile 
e^per  le  gesta  gloriose  dei  no- 
stri padri.  Convinto  che  il  mo- 
vimento corporeo  ben  regolato, 
può  esercitare  un'influenza  favo- 
revole sulla  salute*  fìsica  e  mo- 
rale dell'uomo,  pubblicò  nel  1846 
il  primo  volume  della  sua  €  Isti- 


La  matière  est  traitée  par 
le9ons  ;  et  ces  demières  ont  un 
numero  progressif  dans  les  deux 
volumes,  qui  sont  précédés  par 
une  introduction.  La  18™®  et  der- 
nière  le9on  a^  comme  épigraphe, 
«  Scherma  ». 

À  Vlntroductionj  pag.  V,  en 
note  1,  on  trouve  copie  à  la  let- 
tre le  commencement  du  troisiò- 
me  alinea  de  la  préface  de  l'ou- 
vrage  «  La  scienza  della  scherma 
—  Catania,  1844  —  de  Blasco 
Florio  »,  qui  dans  son  €  Indiriz- 
zo ai  maestri  napoletani  »  accu- 
se M.  Abbondati  de  plagiat. 


Niccolò  Abbondati^  naquit  en 
1806  à  Montecorvino  Rovello, 
province  de  Saleme.  Il  servit 
dans  l'armée  des  Deux  Siciles 
comme  chef  de  bataillon. 

Très  fort  en  histoire  et  en 
littérature  classique,  il  s'enflam- 
ma  d'un  bel  enthousiasme  pour 
l'éducation  corporelle  et  pour 
les  hauts  faits  de  nos  ancètres. 
Convaincu  de  l'influence  favora- 
ble  du  physique  sur  le  moral, 
il  publia  dès  1846  le  premier 
volume  de  V Istituzione  di  arte 
ginnastica  dans  lequel  il  traite 
le  sujet  des  mouvements  gymna- 
stiques  et  de  leurs  rapports  avec 


tuzione  di  arte  ginnastica  »  nel 
quale  trattò  dei  movimenti  gin- 
nastici come  parte  integrante 
dell'  educazione  umana  e  come 
mezzo  atto  ad  apprestare  valide 
braccia,  in  tutela  delle  leggi  e 
dei  diritti  della  patria. 

Non  è  a  dire  quante  lotte  e 
quante  persecuzioni  dovette  su- 
bire l'Abbondati  per  la  pubbli- 
cazione di  questo  libro.  Altri  dis- 
se che  la  ginnastica  era  arte  da 
giuntatori,  altri  da  ladri;  ma  pie- 
no di  fede  nella  santità  del  prin- 
cipio, egli  pubblicò  il  secondo 
volume  della  sua  opera  che,  di- 
viso in  due  parti,  tratta  della 
ginnastica  applicata  ai  bisogni 
della  guerra,  della  scherma,  della 
equitazione  e  del  nuoto,  e  nella 
cui  prefazione  cosi  risponde  ai 
suoi  detrattori  : 
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l'éducation    et    la    défense  na- 
tionale. 

Cette  théorie  acceptée  au- 
jourd'hui  par  tout  le  monde  lui 
valut  des  persécutions  infinies. 
Ses  adversaires  soutinrent  que 
la  gymnastique  était  un  art  pour 
les  fripons  et  les  voleurs  de 
profession;  mais  ils  n'ébranlè- 
rent  pas  ses  convictions  ;  et  il 
publia  son  deuxième  volume  qui 
traite  de  la  gymnastique  ap- 
pliquée  à  la  guerre,  &  l'éscrime, 
à  l'équitation,  et  à  la  natation. 
Dans  la  prèface  de  ce  volume 
il  repond  à  ses  détracteurs  com- 
me  il  suit  : 


€  Io  non  maledirò  alla  cieca  fortuna  che  ci  sottopone  al 
<  giudizio  dei  ciechi  ;  io  non  ripeterò  nell'ira  le  parole  del  Ga- 
«  Hlei  a  quiìms  debemus  indicavi  ì  Io  piangerò  solo  le  incon- 
«  siderate  sentenze  che  taluni  hanno  avventate  all'apparire  del 
€  primo  volume  della  mia  arte  ginnastica.  Sentenze  da  disgra- 
«  dare  la  gloria  del  nome  italiano  ai  nostri  giorni,  se  per  av- 
«  ventura  di  questi  intelletti  fossero  dotati  tutti  gli  italiani  del 
«  secolo  decimonono  (1)  ». 


Con  tutto  ciò  le  dottrine 
professate  dall'  Abbondati  co- 
minciarono a  farsi  strada.  Cosi, 
egli  riesci  ad  impiantare  in 
Gaeta  un'ampia  e  ricca  palestra 
nel   collegio  degli  Allievi  Mili- 


Les  idéesde  M.  N.  Abbondati 
firent  leur  chemin;  il  réussit  a 
établir  à  Gaéte,  au  collège  mi- 
litaire,  une  salle  de  gymnasti- 
que où  il  enseigna  la  gymnasti- 
que et  la  tactique  ;   en  suite  il 


(1)  Istituzioni  di  Arte  Gintuutica,  voi.  II,  pag.  4. 
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fonda  detix  écoles  sexnblableB  à 
Naples  ;  une  à  Capone  et  une 
demière  à  Nocera. 

Doné  d'nne  activité  remar- 
qnable,  il  organijsa  le  service  dea 
pompiers  à  Naples.  M.  Abbon- 
dati a  été  le  précnrsenr  de  la 
gynmastiqne  dans  le  sud  de 
ritaUe. 

H  est  mort  à  Naples  en  1870, 
laissant  des  enfants  qni  snivent 
ses  traces. 


tari,  dove  insegnò  ginnastica  e 
tattica  militare  per  parecchi  an- 
ni, e  non  andò  guari,  che  due 
altre  palestre  faceva  sorgere  a 
Napoli,  e  due  altre  ancora  a  Ca- 
pua  ed  a  Nocera. 

In  tutti  questi  luoghi  egli 
spiegò  l'opera  sua  attivissima. 
Ammaestrò  la  compagnia  dei 
pompieri  di  Napoli. 

L'Abbondati  può  dirsi,  a 
giusta  ragione,  l'antesignano  del- 
la ginnastica  nel  measzogiomo 
d'Italia. 

Mori  in  NapoU  nel  1870,  la- 
sciando in  retaggio  ai  suoi  figli, 
che  ne  seguirono  le  orme,  la 
fermezza  dei  suoi  convincimenti. 


A0BIPPA  o  AGOBIPPA  OamiUo. 

—  Trattato  di  Scientia  cTArmey  con  un  Dialogo  di  filo- 
sofia di  Camillo  Aggrippaj  Milanese. 

In  Boma  1558,  per  Antonio  Biado  stampadore  Apostolico. 

Con  privilegio   della  Santità  di  nostro   Signore  Papa 
Giulio  III  per  anni  dieci. 


Qaeaio  trattato  di  pagine  LXX 
è  precedato  dal  ritratto  dall'autore  in 
ovale  :  al  titolo  stampato  a  tergo  del 
ritratto  segue  Vlnihitio  per  decen- 
nium;  quindi  la  dedica  AWIlluatris- 
Mimo,  et  eceellentUsimo  signor  Cosimo 
dei  Medici,  Duca  di  Fiorenza  ;  fatta 
per  mezzo  di  lettera,  datata  da  Boma 
il  15  marzo  1558.  Segue  quindi  una 
tavola  rappresentante  l'Agrippa  se- 
duto in  mezzo  a'suoi  discepoli,  acqua- 
li insegna  le  basi  della  sua  arte.  Que- 
sta tavola,  come  quella  allegorica  che 
segue  la  pagina  LXIII  e  nella  quale 
viene  rappresentato  l'Agrippa  trasci- 


Ce  traité,  de  LXX  pages,  est  pré- 
cède par  un  portrait  ovai  de  l'au- 
teur  ;  au  titre,  imprimé  à  l'envers  da 
portrait,  fait  suite  T»  Inibitio  per 
decennium  n  ;  la  dédicace  «  all'IUu' 
strissimo  signor  Cosimo  dei  Medici, 
Duca  di  Fiorenza  n,  est  écrite  sona 
forme  de  lettre  datée  de  Bome,  15 
mare  1553.  Vient  ensuite  une  pian- 
elle, représentant  Agrlppa  assis  aa 
milieu  de  ses  élèves,  auz  qaels  il  de* 
mentre  les  principes  de  non  art.  Get- 
to planche,  ainsi  que  celle  allégoxi- 
que  qui  suit  la  page  LXIII,  sont  attri- 
buées  à  Michel- Ange  (1),  comme  on  le 
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nato  firn  dai  Veneti,  mentre  i  Bo-  dédait  d'une  note  marginale  de .  la 

mani  tentano  di  trattenerlo  (1),  si  ri-  main  da  Tasse  sur  une  de  ces  plan- 

tengono  opera  del  Bnonarroti,  come  ches  d'un  exemplaire  fort  conno  dee 

riierasi   da   una   nota,    vergata  dal  bibliophiles  de  Florence. 

Tesso,  in  calce  ad  ona  di  queste  tayole  M.  Bosio,  d'antre  part,  attribae 

di  nn  esemplare  ohe,  alcuni  anni  or  ces  planches  à  Leonardo  da  Vinci  ; 

sono,  faceva  il  giro  delle  colleaiom  mais  qoelques  professeurs  de  la  Ga* 

dei  bibliofili  fiorentini.  lerie  dea  TJfizii  de  Florence  ont  jagé 

Però,  a  detta  del  Bosio,  queste  ToBUvre  comme  étant  du  Stradano. 

figure  sarebbero  state  disegnate   da  Les  66  planches,  intercalées  dans 

Leonardo  da  Vinci.  A  Firense  invece,  le  teste,  assea  bien  dessinées  et  admi- 

da  alcuni  professori  della  Galleria  fu-  rablement  reproduites,  donnent  une 

rono  giudicate  opere  dello  Stradano,  valeur  artistique  à  ce  livre  vraiment 

Le  66  figure  dimostrative,  Inter-  remarquable,  dont  le  priz  courant  est 

calate  nel  testo,  assai  ben  disegnate  de  160  à  200  franca, 

e  benissimo  riprodotte,  fanno  di  que-  À  la  fin   du  volume  il  y  a  le 

sto   trattato,   già   preaiosissimo  per  «  Dialogo  di  Camillo  Agrippa  n. 
l'arte  schermistica,  un  vero  gioiello 
bibliografico;  talché,   un  belPesem- 
piare  difficilmente  si  ottiene  a  meno 
di  160  a  200  lire. 

Alla  fine,  il  «  Dialogo  di  CamiU 
lo  Agrippa  »• 

Vrfr 

—  Di  M.    Camillo  Agrippa^    Trattato  di  Scienza  di  Ar- 
me^ Et  tm  dialogo  in  detta  materia. 

In  Venezia  1568  ;  appresso  A.  Pinargenti  (2). 


n  frontespiiio  racchiude  il  titolo  Le  frontispice  renferme  le  titre 

dell'opera  e  £1  ritratto  dell'autore.  Il  de  l'ouvrage  et  le  portrait  de  l'au- 

Tolume  contiene  19  figure  intercalate  teur  ;  dans  le  texte  sont  intercalées 

nel  testo.  Mancano  le  due  tavole  gran-  19  gravures.   Dans   cotte   troisiéme 

di.  Questa  seconda  edisìone  del  trat-  édition  il  manque  les   deux  grandes 

tato  deir Agrippa  è  dedicata  a  Don  planches    attribnées  à  Michel-Ange. 

Qiovanni  Manriche,  Oameriere  di  S.  L'ouvrage  est  dédié  à  Don  Giovanni 

1£.  Cesarea,  dal  pittore  Giulio  Fon-  Manriche,  Cameriere  de  S,  M.  Cs- 


(i)  Sambra  ch«  con  questa  taTola  il  Buo-  (1)  On  croit  qne  Mlcbel-Aiige  par  oes  plaa- 

njtftoti  Tolene  alhidere  alla  grande  Duna  di  ches  a  vonln  fietire  allusion  à  la  grande  répn- 

col  goderà  TAgrìppa,  al  trattato  del  qoale  yen-  Ution  dont  jonissait  Agrippa  et  qui  valnt  à  son 

nero  conoessi  piiTikgl  fino  allora  sconosdati.  Uvre  snr  Teecrime  des  privilèges  spédaox. 

(IQ  Nello  stesso  anno  il  Pinargenti  pub-  (S)  Dans  la  méme  année  Pinargenti  pablia 

Ukò  piii«  ropcra  dal  liaxosso.  ansii  le  traité  de  Marouo. 
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tana,  che  curò,  e  al  quale  si  deve,  $area  à  l'initiative  da  quel  nona  de- 

qneeta  edizione,  che  in  nalla  differisce  voos  cette  non  velie  impression. 

nel  testo  dalla  prima.  Le  texte  est  conforme  à  Forigi- 

L'aspetto  del  libro  ò  modificato  nal.  L'aspect   da  livre  est  fort  mo- 

assai;  il  ritratto  dell' Agrippa  è  molto  difie  ;  le  portrait  d' Agrippa  y  est  plus 

pi&  piccolo  ;  e  le   incisioni,    simili  a  petit  et  les   gravares,   qaoiqne  sem- 

quelle  della  prima  edizione,  sono  molto  biables  à  celles  de   la  première  édi- 

inftriori  agli  originali.  tion,  sont  moins  finement  exécatées. 

Il  Riccardi  (Bibl.Mat.  Ita!.),  re-  M.  Riccardi   (Bibl.    Matt.   Ital.) 

gistra  questa  rara  opera  per  il  Dia'  mentionne  cet    onvr.ige ,    très-rare, 

lago  di  filosofia  ohe  si    trova   alla  ponr  le  Dialogue  de  philoiophie  qoi 

fine  (1).  est  à  la  fin  (1). 

—  Di  M.  Camillo  Agrippa,  Trattato  di  scienza  61  arme  et 
vn  dialogo  in  detta  materia. 

In  Yenetia,  anno  1004,  Roberto  Meglietti. 


Frontespizio  che  racchiude  il  ti-  Frontispice   renfermant  le  titre  ; 

tolo,   il  ritratto  dell' Agrippa  e  il  suo  portrait  d' Agrippa  et  ses  armoiries  ; 

stemma  gentilizio  ;  lettera  ^  al  ma-  lettre  «  al  magnifico  signor  Filippo 

gnifico   signor  Filippo  Quidalotti  n  ;  Ouidalotti    n  ;    Planches   ou    index; 

Tavole  o  indici;  Proemio;  pagine  71.  Avant-propos ;  pages  71. 

Questa  terza  edizione,  simile  alla  Gotte  troisiòme  édition  pareille  k 

seconda,  ò  priva  delle  due  grandi  ta-  la  denxiéme,  manque  dee  deux  gran- 

volo  attribuite  a  Michelangiolo  e  non  des    planches    attribuées    à  Michel- 

contiene  che  cinquanta  delle  cinquan-  Ange  ;  elle  n'a  que  50  gravures  tan- 

tacinque  figure  dimostrative  della  pri-  dis  que  la    première  en    a  65.  Lets 

ma  edizione,  riprodotte  in  questa  mol-  gravures    sont    très    mal    reprodui- 

to  malamente.  Alla  fine   il  Dialogo,  tea.  Le    Dialogo   est  à  la  fin.  Gotte 

Anche  questa  ristampa   ò  piuttosto  réimpression  est  assez  rare.  Le  prix 

rara  ed   un   bello  esemplare  si  paga  courant  d'un  exemplaire  est  de  80  à 

sempre  da  80  a  40  lire.  40  franca. 


Il  trattato  delP Agrippa,  che  Le  traité  d' Agrippa,  qui  au 

può  dirsi  quello  del  Marozzo  ri-  fond,  est  celui  de  Marezzo,  revn 

veduto  e  corretto,  portò  un  gran-  et  corrige,  apporta  à  la  théorie 

dissimo  incremento   alla  teori-  de  Tescrime  un  aide  puissant. 
ca  della  scherma.  Forse  allievo  Camillo   Agrippa    probable- 


(1)  (Ved.  Riccardi).  Ubri,  Catalogue,  1861,  (1)  (Voir  Riccardi)  Libri,  Catalogne,  18GI, 

detto,  Hist.  des  sciences   nuU/ièmaliquM  —  nel      Hi&toìre  dea  sciences  mathéinatiques^  qui  tratte 
quale  tratta  della  gravitazione  dei  pianeti.  de  la  gravite  des  plan^tes. 
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del  Marozzo,  Oamillo  Agrippa 
ne  abbreviò,  ne  modificò  il  trat- 
tato, spogliandolo  di  molte  sù- 
perflnità  e  vi  aggiunse  di   suo 
moltissime  norme    suggeritegli 
dalla    lunga   esperienza.    Però, 
benché  egli  debba  essere  ritenu- 
to come  uno  dei  migliori  mae- 
'  stri  antichi,  che  vanti  la  scher- 
ma italiana  e  straniera,  pure  non 
sarebbe  esatto  attribuire  esclu- 
sivamente all' Agrippa   la  pre- 
ponderanza   esercitata    sempre 
dalla  scherma  italiana    in  Eu- 
ropa. 

L' Agrippa  ammette  quattro 
guardie  principali,  nominandole 
prima,  seconda,  terza  e  quarta. 
Le  posizioni  della  prima  e  secon- 
da guardia  sono  posizioni  ohe 
non  hanno  equilibrio.  I  piedi  vi 
sono  quasi  riuniti;  la  parte  su- 
periore del  corpo  inclinato  molto 
in  avanti,  per  cui  doveva  essere 
difficilissimo  restare  in  questa 
posizione  senza  perdere  l'ap- 
piombo. 

n  braccio  armato  è  steso 
in  avanti  al  livello  della  testa 
e  la  mano,  girata  in  prima,  tiene 
la  spada  in  modo,  che  l' indice 
con  la  massima  facilità  può  e»- 
ser  reciso  con  un  colpo  di  ta- 
glio, n  modo  d'  imbrandire  la 
spada  è  identico  a  quello  in- 
segnato dal  Marezzo. 

La  seconda  guardia  differi- 
sce dalla  prima  per  avere  il  brac- 
cio diritto  un  poco  più  basso 
(all'altezza  del  mento). 

Nella  terza  guardia  il  piede 


ment  él&ve  de  Marezzo,  en 
abrégea  le  traité  en  le  modi- 
fiant  ;  il  le  dépouilla  de  tout  ce 
qui  était  superflu  et  il  y  ajouta 
ce  qu'une  longue  expérience  lui 
avait  appris.  Cependant,  bien 
qu' Agrippa  ait  été  de  touts  temps 
un  de  meilleurs  maitres  d'armes 
italiens  il  ne  faut  pas  lui  attri- 
buer  la  supériorité  qu'en  Europe 
a  toujours  exercée  Técole  ita- 
lienne. 

Agrippa  admet  quatre  prin- 
cipales  positions  de  garde  ;  qu'il 
nomme  première,  seconde,  tierce 
et  quarte.  La  première  et  la  se- 
conde manquent  d'equilibro.  Les 
pieds  y  sont  presque  réunis;  le 
haut  du  corps  sondine  en  avant 
de  fagon,  que  l'aplomb  manque. 

Le  bras  arme  de  l'épée  est 
étendu  en  avant  au  niveau  de 
la  tete;  la  main  tournée  en  pre- 
mière  tient  l'épée  de  telle  fa9on 
que  l'index  peut  ètre  facilement 
coupé  par  l'adversaire.  D'ail- 
leurs  la  manière  de  tenir  l'épée 
est  celle  de  Marozzo. 

La  deuxiòme  position  de  gar- 
de diffòre  très  peu  de  la  pre- 
mière; le  bras  droit  est  plus 
bas,  c'est-àrdire  à  la  hauteur  du 
menton. 

Dans  la  troisieme  position  le 
pied  droit  est  bien  en  avant,  la 
cuisse  un  peu  repliée  comme 
dans  notre  position  d'aujour- 
d'hui;  lajambe  gauche  tendue, 
la  pointe  du  pied  touche  le  ter- 
rain,  le  talon  leve  ;  le  bras  gau- 
che   a   la    mème   position  que 
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diritto  è  in  avanti;  la  coscia  nn 
poco  piegata,  come  nella  guar- 
dia che  pratichiamo  oggigior- 
no  ;  la  gamba  sinistra  stesa,  con 
r  estremità  del  piede  posato  a 
terra,  il  calcagno  alzato  e  il 
braccio  sinistro  come  nelle  al- 
tre guardie  ;  ma  il  braccio  de- 
stro in  avanti  insensibilmente 
piegato  ;  il  pngno  all'altezza  del- 
l' ombelico  ;  la  lama  della  spada 
stesa  in  avanti  a  sé  orizzontal- 
mente, con  il  pugno  nella  posi- 
zione media,  come  usa  oggi  la 
scuola  mista  italiana,  cioè  con 
il  pollice  rivolto  in  alto. 

La  quarta  è  quasi  simile  alla 
terza  per  la  posizione  delle  gam- 
be: solamente,  il  piede  sinistro 
riposa  perfettamente  in  terra;  il 
corpo  è  più  inclinato  in  avanti; 
il  braccio  sinistro  è  alzato  e 
piegato  in  avanti  ;  la  mano  si- 
nistra, senza  il  pugnale,  aperta 
al  di  sopra  della  testa. 

L' Agrippa  e  il  primo  che 
faccia  fare  V  inquarto  (fig.  del 
Capitolo  XVII). 

Questo  per  la  prima  parte. 

Nella  seconda  descrive  vari 
combattimenti  di  due  contro  due 
e  di  tre  contro  due  ;  il  modo 
di  battersi  con  due  spade,  ima 
per  mano  ;  la  maniera  di  get- 
tare a  terra  V  avversario,  tra- 
versando la  gamba  sinistra  sotto 
la  destra  dell'altro  ;  insegna,  in- 
fine, a  servirsi  della  Rotella  e 
deUe  armi  in  asta  (Alabarde), 
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dans  les  gardes  précèdentes  ; 
mais  le  bras  droit  se  tient  lé- 
gòrement  plié,  le  poignet  à  la 
hauteur  du  nombril;  la  lame  de 
l'épée  est  tenue  horizontale  avec 
le  poignet  dans  la  positiou  moy- 
enne,  comme  celle  adoptee  au- 
jourd'hui  par  Técole  mixte  ita- 
Henne;  cet-àrdire,  le  ponce  en 
haut. 

La  quatrìème  est  presque 
semblable,  pour  la  position  des 
jambes,  que  la  troisième  ;  seu- 
lement,  le  pied  pose  a  terre  dans 
tonte  sa  longueur,  le  corps  est 
nn  peu  plus  incline  ;  le  bras 
gauche  est  leve  et  plié  en  a- 
vant  ;  la  main  gauche  (sans  poi- 
gnard)  ouverte  au  dessus  de  la 
tete. 

Agrippa  est  le  premier  qui 
conseiUe  Vinquarto  (figure  cor- 
respondant  au  chapitre  XVil\ 

Tout  cela  regarde  la  pre- 
mière partie. 

La  seconde  renferme  plu- 
sieurs  combats  de  deux  contro 
deux  et  de  trois  contre  deux.  Il 
décrit  aussi  la  manière  de  se 
battre  avec  deux  épées,  une  à 
chaque  main  :  ainsi  que  la  ma- 
nière de  jeter  par  terre  l'adver- 
saire  en  lui  frappant  la  jambe 
droite  d'un  coup  de  la  cuisse 
gauche  :  il  apprend  enfin  à  se 
servir  de  la  Rotella  et  des  hai- 
lebardes. 


-^H<^ 
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n  Marchiomd  ohiama  l'A- 
grippa  «  Cornelio  >,  confonden- 
dolo forse  col  tedesco  Enrico 
Cornelio  Agrippa  di  Nettelsheim, 
autore  della  «  Nobiltà  delle  Don- 
ne >  della  €  Vamtà  delle  scienze 
{Venetia,  1652)  »  dei  «  Com- 
mentarii  in  ostem  brevem  »  (Lui- 
Hanamj  Argentince^  1598);  del- 
l' <  Encomium  Asini  (HanonicB, 
1619);  dell'  <  Epistola  ad  Eror 
smum  »  (tomus  3). 

Agrippa  Camillo,  milanese, 
figlinolo  di  Antonio,  dice  il  Maz- 
zucchelli,  fiori  in  concetto  di 
buon  filosofo  e  matematico,  ma 
particolarmente  di  eccellente  ar- 
chitetto e  ingegnere,  dalla  metà 
del  secolo  XVI,  fin  verso  alla 
fine  del  medesimo.  Egli  si  di- 
stinse principalmente  in  Eoma, 
ove  diede  prove  del  suo  inge- 
gno, e  col  far  ascendere  fino  alla 
sommità  del  Monte  Pinzio  l'Ac- 
qua Vergine  (1),  e  col  dire  e  pub- 
blicare il  parer  suo  intomo  al  tra- 
sportare la  Guglia  sulla  Piazza 
di  S.  Pietro  (2).  Oltre  le  molte 
sue  opere  che  sono  a  stampa,  il 
Cianonio  (3)  riferisce  pure  aver 
egli  scritti  alcuni  dialoghi  €  De 
muniendts  arcibus  et  inexpugna- 
bilibus  adversus  quorumcumque 
hostium  impetum  reddendis  »,  i 


Monsieur  Marchionni  con- 
fond  notre  Agrippa  avec  V  al- 
lemand  Henry  Corneille  Agrip- 
pa de  Nettelsheim,  auteur  de 
«  La  noblesse  des  femmes  »,  de 
«  La  vanite  des  sdences  (Vene- 
tia  1552)  »,  des  «  Commentarti 
in  osfem  brevem  »  {Lullianam^ 
Argentina^,  1598),  de  «  Enco- 
mium Asini  {HanonioBy  1619)  », 
de  r  «  Epistola  ad  Erasmum  » 
{tomtis  3). 

Camillo  Agrippa,  milanais, 
fils  d'Antoine  fut,  ócrit  Mazzu- 
chelli,  un  philosophe  et  un  ma- 
thématicien  distingue  de  la  moi- 
tié  du  XVI  siécle  ;  il  se  fit  con- 
nattre  spécialement  comme  ar- 
chitecte  des  1660  jusqu'à  la  fin 
du  siècle.  n  se  distingua  sur 
tout  à  Rome  où  il  fit  monter 
Y Acqua  Vergine  jusque  au  som- 
met  du  Monte  Pincio  (1). 

n  publia  aussi  un  petit  ou- 
vrage  où  il  donnait  son  opinion 
à  propos  du  déplacement  de 
robéUsque  de  la  Place  de  St. 
Pierre  (2).  Cianonio  (3)  nous  ap- 
prend  qu'il  fut  Tauteur  de  quel- 
ques  dialogues  <  De  muniendis 
arcibus  et  inexpugnabUibus  ad- 
versus  quorumcumque  hostium 
impetum  reddendis  ».  Mais  ces 
dialogues  n'étaient  point  encore 


(1)  Pidnelli,  Ateneo  dei  Letterati  milanesi, 
pag.  100. 

(S)  Cianonio,  Btblioih.  col  495.  L^operadel- 
VA.  porta  U  titolo:  «  TrcUtato  di  trasportar 
la  guglia  in  tu  la  piazza  di  S.  Pietro  n»  Ro- 
ma, 1583-84. 

(3)  Log.  dt. 


(1)  Picinelli,  Ateneo  dei  letterati  mUanesi, 
pag.  100. 

(2)  Cianonio,  Bibliotk,  col.  495.  L'onyrage 
de  TA.  noar  a  titre  :  •<  Trattato  di  trasportar  la 
guglia  in  su  la  piazza  di  S.  Pietro  »  Ro- 
me, 1583-84. 

(3)  Loc.  dt. 
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quali  nell'anno  1684  in  cui  seri-  imprimés,  lorsque  Oianonio  écri- 

veva  il  Oianonio,  non  erano  per  vait  en  1684.  Nona  n'avons  pu 

anco  stati  pubblicati,  né  ci  con-  trouver  aucune  trace  des  dialo- 

sta  che  lo  fossero  in  appresso,  gues  du  célèbre  maitre  d'armes. 


AltESfiANDBO  Giuseppe  D'  (Yeggasi  D'Alessandro). 
AIjFIEBI  Franceeco  Ferdinando,  di  Padova. 

*  —  La  bandiera  di  Francesco  Ferdinando  Alfieri,  Maer 
Siro  (tarme  deiniliistrissima  Accademia  Delia  in  Padova, 

Padova,  1G28,  presso  Sebastiano  Sardi. 

—  La  scherma  di  F.  Alfieri^  Maestro  (tarme  delVRlvr 
strissima  Accademia  Delia  in  Padova. 

Doue  con  notie  ragioni  e  con  Figure  si  mostra  la  per- 
fezione di  quesfartCj  e  in  che  Modo  secondo  VArme  e  7 
sito  possa  il  Caualiere  restar  al  suo  nemico  superiore  — 
Dedicata  alV Illustrissimi  S.  S.  della  sopra  detta  Accademia^ 

Padova,  1640,  per  Seb.  Sardi,  con  licensa. 


U  frontespizio  raochiade  il  titolo  Le  frontispice  présente  le  titre 

con  trofei  d' armi  ;  ritratto  delP Al-  de  l'ouvrage  entonré  de  trophées  d'ar- 
fieri  in  ovale  ;  87  tavole  incise  in  rame  mes  ;  le  portrait  d'Alfieri  en  format 
della  Scuola  di  Callo t,  Dedica  e  Pre-  ovale,  87  planohes  de  i'éoole  de  Gai- 
fazione,  lot,  gravées  sur  cnivre;   il  y  a  une 

pré&ce  et  ane  dédicace. 


—  Una  seconda  edizione  di 
quest'opera,  identica  alla  prima, 
vide  la  luce  in 

Ancona,  1645. 


Une  deuxième  édition  de  cet 
ouvrage,  conforme  à  la  premie- 
re a  été  imprimée  à 

Ancona,  16i5. 


L'opera  delP Alfieri  ò  interessane  Le  traité  d'Alfieri  est  trèe  inté- 

tissima,  sia  per  le  incisioni,  ohe  sono    ressant,   soit   à  cause  des  gravnres 
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molto  bello;  aia  per  la  rarità  del  libro,    qui  aont  belleo,BOÌt  à  oauee  de  lara- 
rieeroaiifisimo  dai  bibliofili.  rete  da  livre  qae  lee  bibliophilee 

cherchent  ayidement. 


Però  il  valore  tecnico  del- 
Topera  dell'Alfieri  è  limitato. 
Per  esso  la  scherma  non  fece  al- 
cun progresso,  essendo  le  novità 
introdotte  dall'autore  di  poca  o 
di  nessuna  utilità. 


Cependant  la  valeur  thecni- 
que  du  traité  d'Alfieri  est  bor- 
née  ;  car  les  nouveautés  que  l'au- 
teur  y  introduisit  ont  peu  ou 
point  d'utilité. 


*  —  La  Pica  e  la  Bandiera  di  Francesco  Ferdinando 
Alfieri^  maestro  (Tarme  delV  Blustrissimxi  Accademia  Delia 
in  Padova^  netta  quale  si  mostra  per  via  di  figure  vna 
facile^  e  nvova  Pratica^  et  il  maneggio,  Vvso  di  essa^  con 
la  diffesa  detta  Spada.  Dedicata  alC  Illustrissimo  signor,  il 
sig.  Lodovico  di  Vidman,  Conte  cT  Ortembvrgh,  Baron  di 
S.  PatemianOy  e  Svmereg  eie. 

Padova,  \W^  -per  Sebastiano  Sardi,  con  lioensa  de*Saperiori. 


Titolo;  Stemnoa  gentilizio  delia 
famiglia  Yidmau  a  tergo  del  titolo  ; 
Ritratto  di  Lodovico  Yidman  a  26 
anni  ;  Dedica  (in  data  28  marzo  1641). 
Ritratto  dell'autore  e  suo  stemma  gen- 
tilizio sotto  il  ritratto.  Al  lettore  ;  do- 
dici belUssioie  tavole;  pag.  S9. 


Titre  ;  au  revem  dn  titro  lee  ar- 
moiries  de  la  fiimille  Yidman  ;  por- 
trait  de  Ladovic  Yidman  à  26  ans  ;  Dé- 
dioace  (sons  la  date  da  28  mars  16él)  ; 
Portrait  de  Tautear  et  ses  armoiries 
au  dessus.  Au  lecteur;  donze  pian- 
chea  magaifiquee  ;  89  pages. 


—  Lo  spadone  di  Francesco  Alfieri^  Maestro  dArme  del- 
T Illustrissima  Academia  Delia  in  Padova,  Doue  si  mostra 
per  via  di  Figure  il  maneggio,  e  Vvso  di  esso. 

In  Padova,  1668,  per  Sebastiano  Sardi,  con  licenza  de*  Superiori. 


All'opera  fanno  corredo  dicias-  Ce  bel  ouvrage  est  orné  de  17  su- 

sette  belKseime  tavole  ineise  su  rame,    perbee  planches  gravosa  sur  cuivre, 
delle  quali  una  sola  fuori  testo.  Molte    d'ont  une  seule  est  hors  du   tezte. 
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taTole  nono  ripetute.  Pegine  88.  Il    Plosiears  planohes  soni  répétées.  Le 
testo  è  a  tergo  delle  tavole.  texte  est  imprimo  aa  reyers  dee  plao- 

chea.  Pages  88. 


In  questo  trattato  l'Alfieri 
si  occupa  esclusivamente  del  ma- 
neggio della  spada  a  due  mani. 
Ciò  è  degno  di  nota,  in  quanto 
che,  già  in  quell'epoca,  lo  spado- 
ne era  stato  quasi  completamen- 
te abbandonato.  Il  trattato  del- 
l'Alfieri per  la  scherma  dello  spa- 
done e  il  solo  che  si  conosca  dal 
XVii  secolo  in  poi. 


Dans  ce  traité  Alfieri  s'oc- 
cupe  exclusivement  de  l'escrime 
de  l'espadon  ;  cela  est  digne  de 
remarque,  car  à  oette  epoque 
l'usage  de  l'épée  à  deux  mains 
était  déjà  abandonné.  Le  traité 
d'Alfieri  pour  Tescrime  de  cetto 
arme  est  le  seul  qu'on  connaisso 
après  le  XVII™®  siede. 


Nel  frontespizio  : 


Au  frontispice. 


*  —  L'arte  di  Ben  Maneggiare  La  Spada  Di  Francesco 
Aljierij  Dedicata  aW  Illttstrissimo  signor  Marthw  Vidìnan, 
Conte  d^  Ortemburgh,  Baron  di  San  Paterniano  e  Sumereg  eie. 


Nel  titolo: 


Au  titre. 


L'arte  di  ben  maneggiare  La  Spada  di^  Francesco  Al- 
Jieriy  Maestro  d^arme  deW Illustrissima  Accademia  Delia^  in 
Padova^  Dove  con  ragioni  ecc. 

Nuovamente  riveduta^  e  corretta  dal  medesimo  autore. 
Divisa  in  due  parti  con  raggiunta  dello  Spadone. 

In  Padova,  1658,  per  Seb.  Sardi,  con  licenza  de^Superiori. 


Stemma  gentilìzio  del  Yidman  ; 
ritratto  dello  stesso,  molto  differente 
da  quello  della  u  Picca  n  ecc.  ;  De- 
dica; Ritratto  dell' antere.  Al  lettore. 
Pagine  168. 

La  prima  parte  è  di  pag.  78  senza 
tavole.  La  seconda  comincia  con  pa- 
gine 79  e  contiene  87  bellissime  ta- 
vole con  69  figure,  oltre  il  titolo. 


Armoiries  de  Yidman  ;  portrait 
du  mème,  bien  différent  de  celai  de  la 
^  Picca  n  ctc,  Dédicace.  Portrait  de 
Tanteur.  Au  lectear.  Pages  168. 

La  première  partie  contieni  78 
pages,  sans  planches.  La  seconde  oom- 
mence  à  la  page  79,  et  renferme  87 
planohes  très-belles  avec  69  figurex 
et  le  titre. 
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Benché  il  titolo  di  quest'opera  sia 
cambiato,  e  modificato  in  alcune  parti 
il  testo,  questo  libro  deve  ritenersi  co- 
me la  seconda  edizione  del  trattato  dei 
1640,  del  quale  riepiloga  le  teorie  e  i 
principii. 

Alla  Biblioteca  Casanatense  di 
Roma  esiste  un  volume  (M.  XIII.  14) 
rilegato  in  pergamena,  benissimo  con- 


Qaoique  le  titre  de^  cet  ouvrage 
soib  cbangé  et  modifié  dans  plusieurs 
endroits,  le  texte  doit  étre  considerò 
comme  une  nouvelle  édition  du  traité 
de  1640,  dont  il  récnpitule  les  tbéo* 
ries  et  les  principes. 

À  la  Bibliothéque  Casanatense 
de  Borae  il  existe  un  volume  (M. 
XIII,  14)    relié   en   parchemin   très 


servato,  che  contiene  :  UArte  di  bene    bien  conserve  et  qui  comprend  :  VAr- 
maneggiare  ecc.  {ìQbS).  Lo  spadone  ecc,    te  di   bene    maneggiare   ecc.  (1658). 


(1658)  e  Pica  e  la  Bandiera  ecc. 
(1641)  dell'Alfieri,  che  ha  apparte- 
nuto a  Salvatore  Fabris,  come  rileva< 
si  dal  nome  che  il  grande  maestro  pa- 
dovano ha  apposto  a  tergo  della  guar- 
dia  (o  riguardo)  del  volume. 


Lo  spadone  ecc.  (1658)  e  Pica  e  la 
Bandiera  ecc.  (1641)  de  l'Alfieri  qui 
a  appartenu  à  Salvatore  Fabrio,  com- 
me on  peut  le  relever  du  nom  que  le 
grand  maitre  de  Fadoue  a  signé  sur 
la  page  qui  précède  le  frontispice  du 
volume. 


L'Accademia  Delia  sorse  in 
Padova  nel  1609  col  favore  del 
capitano  Pietro  Duodo;  si  com- 
poneva di  60  membri  (nobili  pa- 
dovani), che  pagavano  mensil- 
mente una  tassa  :  ogni  membro 
si  obbligava  per  un  quinquen- 
nio, spirato  il  quale  poteva  ri- 
manere per  altro  quinquennio  o 
prendere  licenza.  Aveva  per  isco- 
po  di  esercitare  la  nobile  gioven- 
tù padovana  negli  esercizi  eque- 
stri sotto  gl'insegnamenti  di  un 
matematico,  di  un  maestro  di 
cavallerizza  e  di  un  maestro 
d'armi.  H  primo  matematico  fa 
Ingolfo  Conti,  il  primo  cavalle- 
rizzo Orazio  Pendacchi  di  Napo- 
li, il  primo  maestro  d'armi  Bar- 
tolommeo  Tagliaferro. 

Cariche  principali  dell'  Ac- 
cademia erano  il  Principe  o  Pre- 
sidente, 4  Consiglieri,  1  Sindaco, 
1  Contraddittore  alle  parti.  Que- 


L'Académie  Delia,  prit  nais- 
sance  a  Padoue  en  1609  avec 
l'appui  du  capitaine  Pietro  Duo- 
do ;  elle  se  composait  de  60  mem- 
bres  (tous  nobles  de  Padoue),  qui 
payaient  chaque  mois  une  ta- 
xe;  chaque  membre  s'engageait 
pour  cinq  ans,  ensuite  il  pouvait 
renouveler  son  engagement  ou 
s'en  délier.  Ces  réunions  avaient 
pour  but  d'éxercer  la  jeunesse 
noble  de  Padoue  dans  les  exer- 
cices  équestres  sous  l'énseigne- 
ment  d'un  maitre  d'équitation  et 
d'un  maitre  d'armes.  Le  premier 
maitre  de  mathématiques  fut 
Ingolfo  Conti,  le  premier  maitre 
d'équitation  Orazio  Pendacchi 
de  Naples,  et  le  premier  mai- 
tre d'armes  Bartolomeo  Taglia- 
ferro. 

Les  principales  charges  de 
l'Academie  étaient  le  Prinoe  ou 
President,  4  Conseillers,  1  Syn- 


—  le- 


sti sette  formavano  la  cosi  detta 
Banca.  L'Accademia  era  protet- 
ta dalla  Bepabblica  Veneta  la 
quale  le  assegnò  il  locale  e  la 
sovvenne  di  pecuniarie  corri- 
sponsioni  annue. 

I  vantaggi  di  questa  istitu- 
zione erano  fatti  manifesti  al 
pubblico  coi  frequenti  esercizi 
delle  giostre,  e  non  andarono 
perduti  per  la  Repubblica  stes- 
sa, che  in  più  occasioni  di  guer- 
ra, e  segnatamente  in  quella  di 
Candia  ebbe  da  esso  valorosi 
campioni. 

L'Accademia  ebbe  vita  fino 
al  1801  in  cui,  per  l'incendio 
del  locale  avvenuto  nel  1798  e 
per  la  cessazione  del  sussidio  an- 
nuale di  ducati  400  che  le  cor- 
rispondeva la  Repubblica,  com- 
piendosi il  prescritto  quinquen- 
nio, si  sciolse  (1). 


die,  1  Contradicteur  des  parties. 
Ges  sept  membres  formaient 
la  €  Banca  ».  L'Académie  était 
protegée  par  la  Bépublique  Ve- 
nitienue  laquelle  lui  assigna  le 
locai  et  la  subventionna  an- 
nuellement  de  sommes  détermi- 
nées  à  l'avance. 

Les  avantages  de  cette  insti- 
tution  étaient  demontrés  au  pu- 
blic par  de  fréquents  exercices  de 
carrousel,  qui  ne  fiirent  pas  sans 
une  sérieuse  utilité  pour  la  Ké- 
publique  elle  mSme,  qui  en  plu- 
sieurs  casde  guerre,  et  surtout 
pour  la  guerre  de  Gandie,  en 
re9ut  de  braves  soldats.  L'Aca- 
démie se  maintint  jusqu'en  1801, 
epoque  à  la  quelle  un  incendio, 
survenu  en  1798,  qui  détruisit 
le  locai,  ainsi  quo  la  cessation 
de  l'impòt  annuel  de  400  ducats, 
dócidèrent  de  sa  dissolution  (1). 


AHrChBLINI  Achille,  Tenente  Generale. 

•  —  Codice  Cavalleresco  italiano. 

Firenxe,  1888,  tip.  di  G.  Barbèra. 

*  —  Seconda  edizione.  Deuzième  édition. 
Con  schiarimenti  ed  aggiunte, 

Firense,  1888,  G.  Barbèra,  editore. 


(1)  Qoeito  Botizto  «uU^Acadamia  Delia  le  (1)  Ces  notae  sor  rÀCAdemie  Delia  eont 

dobUaiDO  ■"*  corteiia  del  Conte  Gloria  di  Par       dnes  à  la  oonrtoiiie  da  oomte  Olona  de  Padona. 
doTa. 
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*  —  Terza  edizione.  —  Troisième  édition. 
Con  nuove  aggiunte  e  schiaHmenti. 

Boma,  1888,  Premiato  Stab.  tip.  Eredi  Veroellini. 

Con  ritratto  ddPautore. 

*  —  Osservazioni  sul  maneggio  della  sciabola  secondo 
il  metodo  Radaelli  del  Generale  Adiille  Angelini. 

Firenae,  1877,  pei  tipi  dell'Arte  della  Stampa. 
Pagine  47.  47  pages. 

*  —  Ultima  parola  sulla  risorta  questione  Angelini-Ma" 
siello,  intormo  alla  scherma  della  sciabola  del  defunto  Mae- 
stro Radaellij  del  Tenente-Generale  Achille  Angelini. 

Bomay  1888,  Carlo  Voghera.' 

Pagine  21.  21  pages. 


Il  Generale  Angelini,  con 
questi  due  opuscoli  si  è  prefisso 
di  risolvere  la  grande  questione 
schermistica,  che  giustamente  e 
da  molto  tempo  si  agita  in  I- 
talia. 

Nel  primo  di  questi  due  opu- 
scoli il  Generale  critica  le  teo- 
rie, che  della  scherma  di  scia- 
bola aveva  formate  il  compianto 
Badaelli,  e  fonda  i  suoi  appre^ 
zamenti  sopra  taluni  principi 
della  scuola  antica,  senza  speci- 
ficare, però,  quali  essi  sieno  e 
quale  1'  autore. 


Monsieur  le  General  Angeli- 
ni, en  publiant  ces  deux  brochu- 
res,  a  eu  pour  but  de  résoudre  une 
question  d'escrime  très  impor- 
tante qui  depuis  longtemps,  et 
non  sans  raison,  s'agite  en  Italie. 

Dans  la  première  de  ces 
brochures,  le  General  critique 
les  théories,  que  le  regretté  Ra- 
daelli avait  formulées  sur  l'escri- 
me  du  sabre,  et  il  appuie  ses 
appréciations  surcertainsprinci- 
pes  de  l'école  ancienne,  sans  spé- 
cifier,  cependant,  de  quels  princi- 

pes  il  s'agit  ni  qui  en  est  l'auteur. 

8 
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In  ohe  cosa  consiste  la  goar- 
dia  all^  ungherese  f 

Ecce  come  la  definisce  il 
Generale  : 

€  È  dessa  nna  gaardia  più 
larga,  col  ginocchio  destro  molto 
più  piegato  del  sinistro  e  cosi 
inchinato  in  avanti  da  raggiun- 
gere qnasi  la  linea  verticale  da 
esso  alla  punta  del  piede,  il  cor- 
po molto  inclinato  in  avanti  e 
la  testa  abbassata.  Tutto  que- 
sto per  diminuire  quanto  sia 
possibile  la  troppa  superficie, 
ossia  il  troppo  esteso  raggio  di 
difesa,  e  potere  con  facilità  ri- 
gettare il  corpo  tanto  indietro 
da  sottrarlo  al  colpo  nemico, 
qualora  la  parata  col  ferro  non 
giungesse  in  tempo  opportuno. 

«  Ha  il  pugno  più  alto  della 
testa,  il  gomito  più  alto  del  pu- 
gno, lo  sguardo  al  di  sotto  del 
pugno,  il  braccio  destro  quasi  di- 
steso in  avanti,  la  punta  della 
sciabola  diretta  al  petto  dell'av- 
versario ;  ciò  che  serve  a  co- 
prire, a  guisa  di  tettoia,  il  brac- 
cio e  tutta  la  parte  superiore 
del  corpo  ;  nonché  vale  a  man- 
tenere l' avversario  a  debita  di- 
stanza ». 

Poi,  segue  l'esposizione  dei 
vantaggi  di  questa  guardia.  ' 

Circa  la  parata  a  pendolo, 
sostenuta  strenuamente  dal  Ge- 
nerale, essa  è  un  tour  de  force 
di  efficacia  relativa,  in  quanto 
che,  se  arreca  vantaggi  grandis- 
simi, espone  pure  e  straordina- 
riamente  ad   essere   colpiti    dì 


les  raisons  (page  98),  qui  le  con- 
seillèrent  à  la  proposer  et  a  la 
proner  avec  ardeur  (page  104). 

En  quoi  consiste  la  garde 
à^après  le  système  hongroisf 

Yoici  comment  M.  le  gene- 
ral Angelini  la  définit: 

€  C'est  une  garde  plus  lar- 
go, avec  le  genou  droit  plus  re- 
plié  que  le  gauche,  et  si  ployé 
en  avant,  qu'il  rejoint  presque 
la  ligne  verticale,  qui,  partant  du 
genou,  s'arréte  à  l'extrémité  du 
pied  ;  avec  le  corps  très  incline 
en  avant  et  la  tete  fort  baissée. 
Tout  cela  contribue  à  diminuer 
autant  que  possible  l'excès  de 
surface,  c'est-à-dire:  le  rayon  de 
défense  trop  étendu,  et  permei 
de  jeter  le  haut  du  corps  en 
arrière,  pour  le  soustraire  au 
coup  de  l'ennemi,  dans  le  cas 
où  Fon  n'arrive  pas  à  parer  à 
temps  avec  le  fer. 

Dans  cotte  garde,  le  poing 
est  plus  haut  que  la  téte;  le 
coude  plus  haut  que  le  poignet  ; 
le  regard  au  dessous  du  poignet  ; 
le  bras  droit  étendu  en  avant  ; 
la  pointe  du  sabre  dirigée  contro 
la  poitrine  de  l'adversaire;  ce 
qui  sert  à  couvrir  complétement 
le  bras  et  toute  la  partie  supé- 
rieure  du  corps,  et  a  tenir  l'ad- 
versaire à  la  distance  voulue  ». 

n  continue  ainsi  à  exposer 
les  avantages  de  cotte  garde. 

Quant  à  la  parade  à  pen- 
dolo, dont  M.  le  general  est 
fort  entiché,  elle  est  un  vrai  tour 
de  force,  mais  d'une  eliicacitó  re- 
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tempo,  senza  la  speranza  di  ri- 
farsi sull'avversario. 

Conviene  però  tributare  al 
Grenerale  Achille  Angelini  il  me- 
rito grandissimo  di  avere  risve- 
gliato in  Italia  lo  studio  delle 
scienze  cavalleresche  e  special- 
mente della  scherma,  tutt'ora 
molto  trascurate. 


lative  ;  oar,  si  elle  procure  de 
grands  avantages,  elle  expose 
aussi  beaucoup  &  étre  touché 
à  temps  sans  espoir  de  riposte. 
Il  faut  reoonnaitre  à  M.  le 
general  Angelini  le  grand  méri- 
te  d'  avoir  fait  renaìtre  en  Italie 
le  goùt  des  sciences  chevaleres- 
ques  et  de  l'escrime,  goùt  qui 
malheureusement  est  encoretrop 
negligé. 


AKGEIfO  M.  (Malevolti). 

—  L! Ecole  des  armes  avec  Vexplication  generale  des  prin- 
cipales  attitudes  et  positions  concernant  VEscrime  —  De- 
diée  à  Leurs  Altesses  Royales  les  Princes  Giiillaume-Henry 
et  Henry-Frédéric,  Par  M.  Angelo. 

Londres,  1768,  ohez  It.  et  I.  Dosdley,  Pali-Mail. 


Edizione  originale,  con  quaran- 
tasette  tavole  intercalate  nel  testo. 
Dedica. 


Èdìtion  originale,  aveo  quarante- 
sept  planchee  dans  le  tezte.  Dódicace. 


(Vogganei  le   Bibliografie  Fran-   •         (Voir  la  Bibliographie  Fran^aise 
ceso  e  Inglese).  ainsi  que  PAnglaise). 


L'  Angelo  Malevolti ,  italiano, 
pubblicò  qnes'  opera  per  la  famiglia 
reale  d'  Inghilterra.  Parecchi  esem- 
plari destinati  ai  reali  della  Gran 
Brettagna  furopo  tirati  su  carta  spe- 
ciale, grandissima,  e  vennero  rilegati 
in  marochino  di  colore  verde  oliva, 
con  splendidi  fregi  agli  angoli,  sul 
dorso  e  sulla  coperta  del  libro.  Il  ti- 
tolo è  in  rosso  rapportato. 

Quanto  alla  scienza  schermisti- 
ca l'  autore,  benché  italiano,  si  è  at- 
tenuto, in  parte,  ai  principii  della 
Scuola  francese,  che  aveva  (pare  con 
amore)  studiato  lungamente  a  Parigi. 


Angelo  Malevolti,  italien,  pnblia 
cet  ouvrage  pour  la  tamil  le  Eoyale 
d'Angleterre.  Plnsieurs  exemplaires 
desti nés  aux  membres  de  la  Maison 
Roy<ile,  furent  tirés  à  part,  sur  papier 
ex^^a,  en  grand  format,  reliés  en  ma- 
roquin  vert  olive,  avec  de  superbes 
fere  en  largo  bordure  sur  les  méplats. 
Le  ti  tre  est  rapportò  en  rouge. 

Qu&nt  à  la  scienoe  de  Tescrime, 
l'auteur,  quoique  italien,  a  suivi  en 
partie  les  principes  de  Técole  fran- 
9aise,  qu'il  avait  étudiés  (parai t-il, 
avec  beaucoup  d'intérèt),  pendant  plu- 
sienrs  années  à  Paris.  D'autre  part, 


Fórse  ÌQVM«|  sioooine  l'Angelo,  oh'e- 
ra  italiano,  non  aveva  grande  pra- 
tica dell'idioma  francese,  ed  aveva 
chiamato  a  so  il  cavaliere  d'Èon  (il 
qaale  difatti  abitò  lungamente  presso 
l'Angelo  a  Londra),  perchè  lo  aiutasse 
nella  compilaaione  di  questo  trattato  : 
pnò  darsi,  qnesta  è  Popinione  dei  più, 
che  il  cavaliere  d'Éon,  si  valesse  del 
grande  ascendente  che  esercitava  sul- 
l'Angelo, per  far  prevalere  nell'opera 
del  Malevolti  le  teorie  della  Scuola 
francese  su  quelle  dell'italiana,  pro- 
fessate sempre  e  fino  allora  dall'An- 
gelo. 

L'opera  contiene  i  nomi  di  296 
nobili  sottoscrittori,  che  sostennero 
le  spese  di  questa  importantissima  e 
splendida  pubblicazione,  nella  quale 
le  stampe  sono  considerate  tanti  pio- 
coli  capolavori  per  l'esecuzione  e  per 
l'eleganza.  Molti  gentiluomini  inglesi, 
allievi  dell'Angelo,  tra  cui  Lord  Pem- 
broke,  hanno  servito  da  modelli  per 
i  disegni  di  quest'opera,  eseguiti  da 
pittori  allora  più  in  grido  e  tra  cui 
notasi  Gwyn ,  e  Grignion  Ryland, 
Ghamber,  Hall  tra  gli  incisori. 

Opera  ricercata. 


oonme  Angrio,  qui  étail  italiea  et 
ne  connaissait  qu'imparfaitement  le 
fran^ais,  avait  appelé  près  de  lui  le 
chevalier  d'Eon  (lequelenefiet  demeu- 
ra  longtemps  chez  Angelo  à  Londres) 
ponr  qu'il  l'aidAt  à  rediger  son  traile, 
il  se  peut,  et  c'est  méme  l'opinion 
generale,  que  le  chevalier  ee  soit  servi 
de  son  inflaence  sur  Malevolti  pour 
faire  prévaloir,  dans  l'oBavre  de  celui- 
ci,  les  théories  de  l'escrime  franti- 
se  sur  les  principes  de  l'école  italien- 
ne,  qui  avaient  été,  jusqu'à  cette  epo- 
que, sui  vis  par  Angelo. 

Got  ouvrage  contient  les  nome 
des  286  nobles  souscripteurs,  qui  firent 
les  frais  de  cette  importante  et  splen- 
dide publicfttion,  dont  les  gravures 
sont  appréciéeif  comma  antant  de  pe- 
tite chef«-d*CBUvre,  soit  pour  l'exéco- 
tion,  soit  pour  l'élégance.  Plusienrs 
gentilshommes  anglais,  élèves  d'An- 
gelo, parmi  lesquels  Lord  Pembro- 
ke,  posèrent  pour  les  dessins  de  oet 
ouvrage,  exécutés  par  les  peintres  les 
plus  en  renom  et  parmi  lesquels  on 
ci  te  Gwyn;  tandis  que  Grignion,  Ry- 
land, Ghamber,  Huli  figurent  parmi 
les  graveurs  des  planches. 

Ouvrage  recherché. 


—  Trascorsi  due  anni  dalla 
pubblicazione ,  lo  stampatore 
Hooper  di  Londra  fece  una  se- 
conda edizione  del  trattato  del- 
r  Angelo,  in  francese  e  in  ingle- 
se, in  due  colonne,  e  con  le  stesse 
incisioni. 

London,  1765,  Hooper. 


Deux  ans  apres  le  premier 
tirage,  l'imprimeur  Hooper,  de 
Londres,  publia  une  deuxième 
édition  du  traité  d'Angelo,  en 
fì*an9ais  et  en  anglais,  en  deux 
colonnes  avec  les  mémes  gra- 
vures. 


—  Una  terza  edisdone  in 
francese,  dell'opera  dell'Angelo 
vide  la  luce  a  Londra. 


Une  troiflième  édition  de 
l'ouvrage  d'Angelo  parut  en 
fran^ais  à  Londres. 


London,  1767. 


—  Nel  1787  comparve  in 
Londra  un'  altra  edizione  del 
trattato  dell'Angelo,  in  inglese 
e  molto  ridotta. 

London,  1787. 


En  1787  le  méme  ouvrage 
eut  &  Londres  une  nonvelle  édi- 
tion anglaise,  très  rédnite. 


Le  stampe  di  questa  edizione 
delPopera  dell'Angelo  furono  riprodot- 
te nella  Enciclopedia  di  Diderot  e 
d'Alembert,  al  titolo  u  Éscrime  n.  A 
prima  vista  si  possono  giudicare  as- 
sai infiuriori  a  quelle  delle  altre  edi- 
zioni. 


Les  gravures  de  cotte  édition  de 
Touvrage  de  M.  Angelo,  furent  repro- 
duites  dans  PEncyolopédie  de  Diderot 
et  d'Alembert  soas  le  titre  «  Éscri- 
me n*  On  peut,  à  première  vne,  les 
juger  bien  inférieures  à  celles  des 
éditions  précédentes. 


Angelo  Malevolti,  nato  a 
Livorno  nel  1716,  fu  reputato  in 
Francia,  ove  sali  in  grande  rino- 
manza, il  più  forte  tiratore  della 
sua  epoca  e  il  migliore  teorico, 
come  lo  dimostra  lo  splendido 
suo  trattato,  stampato  nel  1763 
in  Londra,  con  bellissime  e  co- 
sciemtose  incisioni  su  rame,  che 
fu  scelto  a  far  parte  della  En- 
ciclopedia francese. 

L'Angelo  a  Parigi  frequen- 
tava la  sala  di  TeUlagorry  (zio)  ; 
ciò  che  a  taluni  fece  supporre, 
che  il  Maestro  italiano  si  fosse 
recato  in  Francia  per  appren- 
dervi la  scherma  ;  mentre  invece 
vi  si    recò    quando   era   di  già 


Angelo  Malevolti,  né  à  Li* 
voume  en  1716,  fut  considéré  en 
Franco,  où  il  atteignit  à  une  gran- 
de renommée,  comme  le  plus 
fort  tireur  etle  meilleur  théoriste 
de  son  epoque,  ce  qui  est  démon- 
tré  par  son  splendide  traité, 
imprimé  à  Londres,  en  1763, 
avec  detrés  belles  gravures  sur 
cuivre,  traité  qui  fut  choisi  pour 
faire  partie  de  TEncyclopédie 
fran9aise. 

Angelo  fréquentait,  à  Pa- 
ris, la  salle  d'armes  de  Teilla- 
gorry  (l'onde);  ce  qui  fit  sup- 
poser  à  plusieurs  porsonnes  que 
le  maitre  italien  s'était  rendu 
en   Franco    pour   y   apprendro 


molto  destro  nel  maneggio  della 
spada. 

Nella  sala  del  Teillagorry 
incontravasi  spesso  con  Mauri- 
zio di  Sassonia,  il  celebre  mare- 
sciallo, allievo' dello  stesso  Teil- 
lagorry, e  paro  che  il  vincitore 
di  Fontenay,  riescisse  bene  e 
spesso  inferiore  al  Maestro  ita- 
liano con  il  quale  amava  misu- 
rarsi; sicché  un  giorno,  irritato, 
lo  afferrò  per  la  vita  con  un  brac- 
cio e,  robustissimo  com'era,  mes- 
soselo sotto  l'ascella  gli  fece  fare 
il  giro  della  sala,  battendolo  con 
l'altra  mano  là,  ove  il  fil  delle 
reni  cambia  di  nome. 

Il  cavaliere  di  Saint-Geor- 
ges, che  la  Boéssière  qualifica 
l'uomo  più  straordinario  che 
abbia  avuto  l'arte  della  scherma, 
anch'egli  un  giorno  avrebbe  fat- 
to lo  stesso  tiro,  aneddoto  que- 
sto secondo  che  ci  autorizza  a 
mettere  in  dubbio  anche  la  ve- 
racità del  primo,  non  al  Male- 
volti  ;  ma  ad  un  suo  avversario 
e  per  altre  ragioni. 

L'Angelo  Malevolti,  chiama- 
to alla  Corte  di  Londra  nel  1766, 
fu  maestro  dei  principi  (uno  dei 
quali  poi  si  chiamò  Guglielmo 
lY)  e  fu  in  seguito  ad  un  assalto 
brillantissimo  contro  Heys,  ti- 
ratore irlandese  di  temperamen- 
to^ che  l'Angelo  apri  una  sala 
d'armi,  la  quale  fino  a  pochi  anni 
or  sono  portava  ancora  il  suo 
nome. 

La  sala  del  Malevolti,  posta 
nello    stabile    dell'  Opera-House 
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l'escrime,  tandis  qu'il  y  alla  lors- 
qu'il  était  déjà  tròs  fort  tirenr 
d'épée. 

Chez  Teillagorry  il  se  ren- 
contraitsoavent  avec  Maurice  de 
Saxe,  le  célèbre  maréchal,  élève 
de  Teillagorry,  et  il  parait  que 
le  vainqueur  de  Fontenay  fut 
souvent  battu  par  le  maitre  ita- 
lien,  avec  lequel  il  aimait  à 
se  mesurer,  si  bien,  qu'un  jour, 
irrite,  il  le  souleva  de  terre  de 
son  bras  droit,  le  tint  sous  son 
aisselle,  et  lui  fit  faire  le  tour 
de  la  salle,  tandis  que  du  plat  de 
la  main  gauche,  il  le  frappait 
là  oh  les  reins  changent  de 
nom. 

On  raconte  une  anecdote  pa- 
reille  du  chev.  de  S*  Georges, 
que  la  Boéssière  n'hésite  pas  à 
qualifier  l'homme  leplusextraor- 
dinaire  en  fait  d'escrime  que  la 
terre  ait  porte.  Cela  nous  con- 
seille  à  mettre  en  doute  la  vé- 
racité  de  la  nouvelle. 

Angelo  Malevolti,  appelé  à 
la  Cour  de  Londres  en  1756, 
fut  maitre  d'armes  des  Princes 
fdont  Tun  se  nomma  plus  tard 
Guillaume  IV  ) ,  et  ce  fot  à 
la  suite  d'un  très  brillant  as- 
saut  contro  Heys,  tireur  irlan- 
dais  de  tempérament ,  qu'  An- 
gelo ouvrit  une  salle  d'armes, 
qui  portait  encore  son  nom,  il 
y  a  quelques  ann;ies. 

La  saUe  de  Malevolti,  à  Lon- 
dres, se  trouvait  dans  les  bà- 
timents  de  TOpera-House  d'Hay- 
market   et   fut   pillée   pendant 


-  2b- 


d'Haymarket  e  messa  a  sacco 
nell'incendio  del  17  giugno  1789, 
era  il  ritrovo  di  tutte  le  cele- 
brità sohermisticlLe  dell'  epoca, 
che  andavano  a  Londra  ;  il  Saint- 
Gleorges,  il  cavaliere  d'Éon,  i 
maestri  Le  Brun,  Léger,  Fabien 
e  tanti  altri  vi  si  recavano  a 
studiare  la  nobile  arte. 

Nel  1802,  col  grado  di  Capi- 
tano e  di  Direttore  della  Scher- 
ma in  Inghilterra,  Angelo  Ma- 
levolti  mori. 


l'incendio  du  17  mars  1789.  Elle 
était  le  rendez-vous  de  tous  les 
tireurs  célèbres,  qui  se  rendaient 
à  Londres:  Saìnt-Gheorges,  le 
chevalier  d'Eon ,  les  maitres 
d'armes  Le  Brun,  Léger,  Fa- 
bien et  plusieurs  autres,  y  étu- 
diaient  l'art  noble  de  l'escrime. 
Angelo  Malevolti  mourut,  en 
1802,  Capitaine  et  Directeur  de 
l'escrime  en  Angleterre. 


-^^ 


AKSALONE  Antonio. 


—  Il  cavaliere  descritto  in  tre  libri  ;  nel  primo  si  ra- 
giona delle  preminenze  che  hanno  ottenuto  i  cavalieri;  nel 
secondo  dei  giuochi  che  tanto  a  cavallo,  quanto  a  piedi 
esercitar  si  possono  ;  nel  terzo  come  si  debba  comparire  ne- 
gli spettacoli  e  nelle  maschere  ecc. 

Messina,  1629,  presso  Pietro  Brea. 

*  —  Il  torneo  a  piede,  discorso,  nel  quale  si  ragiona  con 
quanta  magnificenza  si  sia  combattuto  nella  sbarra  da^si- 
gnori  cavalieri  della  Stella  neWanno  1686, 

Messina,  1687,  presso  gli  eredi  di  Pietro  Brea. 


Con  fignre  ;  TpiutiOÈto  rara. 


Avec  gravnres  ;  asset  rare» 


L'Ansalone,  nobile  Messine- 
se, versatissimo  nelle  scienze 
cavalleresche,  fiorì  verso  il  1637 
(cosi  il  Mira). 


Ansalone,  gentilhomme  Mes- 
sinois,  etait  très  verse  dans  les 
Sciences  qui  ont  rapport  avec 
les  armes.  Selon  Mira,  il  brilla 
vers  l'année  1637. 


ABXXVTX  OiOTftiini  8«blMitino  BBOLI. 

*  —  7/  Tomeo  fatto  in  Bologna  il  IV  Ottobre  MCCCLXX 
descritto  da  Giovanni  Sabbatino  Degli  Arienti  e  pubblicato 
per  cura  di  Antonio  Zambiagi. 

ParmA,  188^  eoi  tipi  di  Luigi  Battei. 


Bella  e  nitida  edisioiie  di  an  ma- 
noeoritto  inedito  del  fitmoeo  nmanista 
bologneee. 

Pagine  54. 


Édition  Boignée  et  fort  belle  d*an 
maniiscrit  inédit  da  eélèbre  bnmani* 
•te  bolonaia. 


M  iMges. 
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ASZ8TA  Maria  Salvatore. 

* 


—  Del  progresso  della  scherma  in  Italia  —  Conside- 
razioni suirimpianto  della  Nuova  Scuola  Magistrale  per 
F Esercito,  fondata  in  Roma  nel  1884. 

Bolognai  1884,  Società  Tipografica,  già  Compositori. 


Pagine  82. 


Questo  opuscolo  dell'Arista^ 
in  sostegno  delle  teorie  del  com- 
pianto Badaelli,  è  una  critica 
severa  all'operato  della  Commis- 
sione, che  nel  1884  fece  adotta- 
re dal  Ministero  della  Guerra 
il  sistema  di  scherma  del  cavalier 
Parise,  oggi  Direttore  della  B. 
Scuola  Magistrale  di  scherma  in 
Roma.  L'Arista,  qualunque  sieno 
le  sue  opinioni^  ha  però  accen- 
tuato talvolta  gli  attacchi  per- 
sonali. 

In  questo  suo  lavoro  l'Ari- 
sta esamina  : 

1^  Quali  potevano  essere 
e  quali  furono  i  concetti  che 
spinsero  il  Ministero  a   modifi- 


88  pages. 


Cotte  brochure  de  M.  Ari- 
sta, écrite  à  Tappui  des  théories 
de  feu  M.  BadaeUi,  est  une  cri- 
tique  sevère  de  la  décision  de  la 
Commission  qui,  en  1884,  fit 
adopter  par  le  Ministèro  de  la 
Guerre  le  système  de  M.  Pa- 
rise, aujourd'hui  Directeur  de 
rÉcole  Magistrale  d'escrime  a 
Rome.  Quelles  que  soient  les 
opinions  de  M.  Arista,  il  pousse 
trop  loin  l'attaque  contro  quel- 
ques  uns  de  ses  adversaires. 

M.  Arista  examine  dans  son 
ouvrage  : 

V  Quelles  pouvaient  Stre, 
quelles  furent  les  idées,  qui  dé- 
cidèrent   le   Ministero   à  modi- 


c&re  rinsegnamento  della  scher- 
ma nell'esercito  ; 

2*  Quali  potevano  essere 
e  quali  furono  i  criterii  tecnici 
delle  Commissioni,  che  dal  Mi- 
nistero ebbero  il  mandato  di 
studiare  e  riferire  suUa  modifi< 
Dazione  ; 

3*  Quali,  infine,  i  risul- 
tati pratici  delle  decisioni  mini- 
steriaU  in  base  ai  giudizi  ed  ai 
riferimenti  delle  Commissioni. 

Opuscolo  interessantissimo, 
perchè  serve  a  dimostrare  Feo- 
citamento  e  lo  stato  degli  animi 
nella  grande  questione  schermi- 
stica che  oggi  si  dibatte  in  Ita- 
lia ;  e  giudica  i  criteri  con  i  quali 
si  mutano  talune  istruzioni  im- 
portantissime nell'esercito  italif^ 
no.  Dell'Arista  si  hanno  pure 
preziosi  articoli  sulla  scherma, 
pubblicati  da  vari  periodici,  tra 
i  quali  il  Dan  Giovanni  ohe  stam- 
pavasi  in  Bologna  ani  principio 
dell888. 
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fior  l'enseignement  de  l'escrime 
dans  l'armée; 

2*^  Quels  pouvaient  étre 
et  quels  furent  les  criteriums 
techniques  des  Commissions,  aux- 
quelles  échut  le  soin  d^étudier 
les  modifications  et  d'en  ré- 
férer  ; 

3^  Quels  furent,  enfin,  les 
résultats  pratiques  des  décisions 
ministérielles  sur  les  conclu- 
sions  et  les  rapports  des  Com- 
missions. 

Cètte  brochure,  d'ailleurs  très 
intéressante,  démontre  à  quel 
point  les  esprits  ont  été  surexcités 
à  propos  de  la  grande  question 
de  l'escrime,  qu'on  discute  en- 
core  aujourd^hui  en  Italie  ;  elle 
juge  les  criteriums  d'après  les- 
quels  on  introduit  les  change- 
ments  dans  un  enseignement 
de  réeUe  importance  pour  l'armée 
italienne. 

M.  Arista  a  écrit  aussi  de 
bons  articles  sur  l'escrime,  qui 
ont  pam  dans  plusieurs  jour- 
naux,  parmi  lesquels  le  Don 
GHovannif  qui  se  publiait  &  Bo- 
logne au  commencement  de  l'an- 
née  1888. 


Finché  l'Arista,  Masiello. 
Pecoraro  e  Bossi  non  abbando- 
neraimo  le  loro  teorie,  il  radael- 
lismo  continuerà  ad  ascendere 
la  sua  parabola  di  vittorie. 

L' Arista,  palermitano,  nac- 
que nel  1866.  A  17  anni  si  ar- 
ruolò nel  battaglione  d'istruzio- 
ne in  Asti,  e  nel  73  si  dedicò 


Tant  que  MM.  Arista,  Ma- 
siello, Pecoraro  et  Bossi  n'a- 
bandonneront  pas  leurs  théories, 
lesystème  Badaelli  triomphera. 

M.  Arista,  naquit  en  1866 
k  Palermo.  A  17  ans  il  fit  par- 
tie  du  bataillon  d' instruction 
d'Asti,  et  en  1873  il  s'adonna 
entiérement  à  Tescrime,  poussé 


ftUa  mhemut,  spiutoTÌ  dal  Hog-    par  MM.  Boggia   et   Milanesi , 


già  e  dal  Milanesi,  ambedue  ec-     deux  excellentB    éléves    de   Ba- 
celienti  radaellisti,  che  avevano    daelli^qoìaTaientdéoouvertdans 


scoperto  nell'Arista  attitudini  fe- 
licissime di  mente  e  di  corpo 
per  riescire  uno  schermitore 
straordinario.  A  Sinigaglia  passò 
sotto  la  direzione  del  Cavalli,  il 
quale  gli  apprese  il  giuoco  della 
spada^  facendolo  studiare  intiere 
giornate,  non  permettendogli, 
che  rari  e  brevi  riposi. 

Verso  la  fine  del  1876  l'Ari- 
sta fu  inviato  a  Milano  presso  il 
Sadaelli^  il  quale  lo  ebbe  oltre 
modo  caro,  fiducioso  di  trovare 
nel  giovane  discepolo  un  valido 
e  fedele  continuatore  delle  sue 
teorie. 

Mandato  a  Roma  nel  1876 
al  Congresso  e  Tomeo  di  scher- 
ma dal  Ministero  della  Guerra, 
a  rappresentarvi  la  scuola  ma- 
gistrale dell'  esercito,  l' Arista 
battè  nella  gara  definitiva  il  ba- 
rone Miceli,  gran  campione  della 
Scuola  Napoletana,  che  era  ac- 
corsa in  massa  per  stabilire  la 
propria  superiorità  sul  sistema 
Badaelli. 

La  Scuola  napoletana  debel- 
lata dal  Masiello,  dal  Pecoraro, 
dal  Bossi,  dal  Pagliuca,  dallo 
Scarani,  dal  Cerchione,  dal  Bar- 
raco  e  dal  Ciullini  ;  l'Arista,  vin- 
citore principale,  fu  nominato 
Maestro  presso  l'Accademia  Mi- 
litare di  Torino. 

A  Milano  nel  1881,  nel  Tor- 
neo intemazionale  ivi  tenuto  in 
occasione  dell'Esposizione  nazio- 
nale, l'Arista  con  il  Pecoraro 
ed  altri  radaellisti  non  solo  scon- 
fissero   nuovamente    la   Scuola 
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M.  Arista  des  quaUtes  spéciales, 
comme  intelligence  et  comme 
force  musculaire,  pour  devenir  un 
tireur  hors  ligne.  A  Sinigaglia 
il  fut  pendant  quelque  temps 
l'éléve  de  M.  CavaUi,  qui  lui  ap- 
prit  le  jeu  do  l'épée  en  le  faisant 
étudier  continueUement,  presque 
sans  repos. 

Vers  la  fin  de  l'année  1876 
M.  Arista  s'établit  à  MUan,  au- 
près  de  M.  Badaelli,  qui  le  prit 
en  affection,  espérant  de  trouver 
dans  son  jeune  élève  un  fidèle 
et  vaillant  champion  de  son  sy- 
stòme. 

Envoyó  à  Rome,  en  1876, 
au  Congrès  et  au  Tournoi  d'es- 
crime,  par  le  Ministèro  de  la 
Guerre,  pour  y  représenter  l'é- 
cole  magistrale  de  l'armée,  M. 
Arista  battit  dans  Tépreuve  de- 
finitive M.  le  baron  Miceli,  tireur 
renommé  de  récole  napoUtaine, 
laquelle  était  accourue  en  masse 
pour  ótablir  sa  supérioritó  sur  les 
partisans  du  système   Radaelli. 

L'Ecole  napolitaineayant  été 
battue  par  M.  Masiello,  Peco- 
raro, Rossi,  Pagliuca,  Scarani, 
Cerchione,  Barraco  et  Ciullini  ; 
M.  Arista,  acclamò  premier  lau- 
réat  par  le  Congrès,  fut  nom- 
mé  maitre  de  TAcadémie  mi- 
litaire  de  Turin. 

À  Milan,  lors  du  Tournoi  qui 
eut  liou  a  l'occasion  de  l'Expo- 
sition  nationale  en  1881,  MM. 
Arista,  Pecoraro  et  autres,  tous 
radaellistes  ,  firent  subir  un 
nouvelle  échec  à   l'ócole  napo- 


Napoletana,  là  convenata  nume- 
rosiflaima,  ma  affermarono  al- 
tresì la  superiorità  del  nuovo 
sistema  itaUano  di  scherma  su 
quello  francese,  rappresentato  da 
Buzé  (Paul)  e  da  Ayat,  e  su 
queUo  tedesco  rappresentato  da 
Hartl. 

All'Arista  fu  assegnato  il 
premio  —  al  miglior  schermitore 
del  Tomeo. 

Mentre  i  radaellisti  riporta- 
vano 16  premi  su  21,  solo  6  ne 
toccarono  alla  Scuola  di  Napoli 
ed  uno,  ben  meritato,  a  quella 
francese. 

Sullo  scorcio  deirSl  l'Arista 
si  recò  a  Trieste,  ove  riordinò 
con  il  Iteich  l'insegnamento  in 
quella  Società  di  Scherma,  abo- 
lendo il  metodo  slavo,  che  vi 
dominava  da  circa  30  anni. 

DaU'86  l'Arista  abita  Bolo- 
gna, ove  applica  le  teorie  radael- 
liane  con  successo  ognora  cre- 
scente. 
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litaine,  qui  y  était  largement 
représentée,  et  ils  confirmèrent 
en  autre  la  supériorité  du  nou- 
veau  systòme  italien  d'escrime 
sur  le  système  fran9ais,  reprè- 
senté  par  MM.  Paul  Buzé  et 
Ayat,  et  sur  le  systòme  allemand, 
dont  M.  Hartl  était  le  représen- 
tant.  Le  prix  «  au  meiUeur  cham- 
pion  du  Totimoi  »  fut  dècerne 
à  M.  Arista. 

Pendant  que  les  éléves  de 
Radaelli  obtenaient  16  prix  sur 
21 ,  l' école  napolitaine  n'  en 
obtiiit  que  6;  et  un,  meritò  sous 
tous  les  rapports,  fut  dècerne  à 
l'école  franfaise. 

En  1871,  M.  Arista  se  ren- 
dit  à  Trieste,  où  il  réorganisa, 
avec  M.  Beich,  l'enseignement 
des  armes  dans  la  Société 
d'Escrime,  abolissant  la  métho- 
de  slave,  qui,  depuis  30  ans,  y 
était  en  vigueur. 

Depuis  1886  M.  Arista  ha- 
bite  Bologne,  où  il  applique 
avec  un  succès  toujours  crois- 
sant les  théories  de  Badaelli. 


-^^ 


BABOTE. 


Opera  introvabile. 


Ouvrage  introuvable. 


BABTOLINI  Bartolomeo. 

*  —  Trattato    di  sciabola  di  Bartolomeo   Bartolini  di 
JVento,  cavaliere  della  Legion  d'onore^  dedicata  a  S.  E.  il 
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Conte  Ettore  Lucchesi' Palli- Pigatelli  d Aragona^   dei    Prin- 
cipi di  Campo  Franco^  e  Duchi  della  Grazia. 

Trieste,  1843. 


Qiiest'  opera  del  Bartolini, 
scritta  piuttosto  astrusamente, 
non  ò  in  coerenza  con  i  veri 
principi  deU'arte  e  spesso  anche 
con  gli  intendimenti  dell'autore. 

Divide  la  lama  in  tre  classi: 


Cet  ouvrage  de  M.  Barto- 
lini,  assez  mal  écrit,  s'éoarte 
des  vrais  principes  de  l'art  et 
souvent  l'auteur  y  expose  des 
idées  qu'il  ne  partage  pas. 

n    distingue    les    lames    en 


trois  catégories  : 
«  1*  la  Turca;  2*  le  scannellate  nel  mezzo^  di  molta  durata 
e  essendo  di  natura  assai  leggera  (  I  ?  ?  )  ;  3^  le  spade  ohe  hanno 
€  nel  mezzo  una  costa  a  guisa  di  spadone,  da  cui  le  distingue 
«  la  sola  curva  ». 


Definisce  la  turca:  €  essere 
di  straordinaria  curvità,  talché 
non  si  può  comprendere  come 
essa  possa  servire  all'offesa  (!), 
ma  essere  la  tempera  di'  quella 
delle-  migliori  »  (?). 

€  La  seconda,  essere  più  fa- 
cile al  maneggio  per  la  sua 
leggerezza;  e  la  terza  opportu- 
nissima  ad  adoperarsi  nei  più 
arrischiati  cimenti  ». 

Sicchò,  secondo  il  Bartolini, 
lo  schermitore  dovrebbe  essere 
armato  della  sciabola  turca  per 
possedere  una  buona  tempera  ; 
della  scannellata  nel  mezzo  per 
ben  maneggiarla,  essendo  leg- 
gera ;  di  quella  che  ha  in  mezzo 
una  costa  per  i  più  arrischiati 
cimenti. 

n  Bartolini,  poi,  attribuendo 
o  ai  Napoletani  l'invenzione  del 
Bicasso,  cade  in  errore  ;  giacché 
questo  fu  inventato  dagli  Spa- 


La  première  (la  lame  tur- 
qué)  «  est,  selon  lui,  teUement 
courbée  que  l'on  ne  peut  com- 
prendre  comment  il  soit  possible 
de  s'en  servir  (!);  mais  sa  trempe 
est  des  meiUeures  »  (?). 

La  seconde  (la  scannellata 
nel  mezzo  ecc.  ecc.)  <  est  plus  fa- 
cile à  manier  à  cause  de  sa  légère- 
tè;  la  troisième  est  très  utile  dans 
les  rencontres  fort  risquées  ». 

De  sorte  que,  selon  M.  Bar- 
tolini, un  vrai  tireur  devrait 
étre  arme  du  saòre  ture,  pour 
sa  benne  trempe  ;  de  l'épóe 
€  scannellata  nel  mezzo  »  pour 
bien  la  manier,  à  cause  de  sa 
légèreté  ;  et  de  celle  qui  a  <  nel 
mezzo  una  costa  »  pour  les  ren- 
contres les  plus  risquées. 

H.Bartolini,  en  attribuant  aux 
Napolitains  l'invention  du  e  Ri- 
casso  »  af&rme  un  &it  erroné, 
car  nous  devons  le  €  Ricasso  »  aux 
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gnaoli,  che  nella   fabbricazione 
delle  lame  ci  furono  maestri. 

n  Bartolini,  quindi,  sostiene 
che  la  guardia  insegnata  e  pro- 
vata dall'esperienza  non  è  la  mi- 
gliore. 

n  trattato  del  Bartolini,  in- 
fine, non  ha  nulla  di  nuovo  ;  è 
scritto  mediocremente  ed  ò  ricco 
di  contradÌ2Ìoni.  Però,  ad  onor 
del  vero,  il  Bartolini  ha  creato 
moltissimi  e  forti  tiratori  di 
sciabola. 

Notiamo  poi,  che  questo  vec- 
chio e  valoroso  soldato,  che  ave- 
va combattuto  le  battaglie  na- 
poleoniche in  Germania  e  in 
Russia,  recatosi  a  Bologna  nel 
1863,  avendo  97  anni,  diede  una 
pubblica  accademia  di  scherma 
il  23  agosto,  nella  sala  dell'an- 
tico Palazzo  Popoli. 


Espagnols,  passés  maitrea  dans 
l'art  de  fabriquer  les  lames. 

M.  Bartolini  soutient,  ensuite, 
que  la  garde  enseignée  et  que 
l'expérience  a  fait  accepter  n'est 
pas  la  meilleure. 

Le  traité  de  M.  Bartolini, 
ne  présente  rien  de  nouveau  ;  il 
est  médiocrement  écrit  et  riche  en 
contradictions.  Gependant,  il  faut 
rendre  justice  à  M.  Bartolini, 
et  reconnaitro  qu'il  a  forme  de 
très  nombreux  et  très  forts  ti- 
reurs  de  sabre.  Notons  enco- 
re  que  ce  vieux  et  vaillant  sol- 
dati qui  prit  part  aux  guerres 
de  Napoléon  en  Allemagne  et 
en  Russie,  s'étant  rendu  à  Bo- 
logne en  1863,  donna,  le  23  aoùt, 
a  l'àge  de  97  ans,  une  séance 
publique  d'escrime  dans  la  saUe 
de  l'ancien  Palais  Popoli. 


*  —  Teorie  sulla  sciabola  per  una  scuola  di  contro-punta 
'li  genere  misto  di  Bartolommeo  Bartolini  ecc. 

Ferrara,  1S66,  tipografia  Bresciani. 


Opera  ricercata. 


Ouvrage  recherché. 


BELLINI  YincezuEO. 

*  —  Manuale  del  ditello 


-  Dedicato  alT Accademia  Na- 
zionale di  Scherma^  di  Vincenzo  Bellini^  professore  di  scher- 
maj  Maestro  onorario  delV Accademia  Nazionale  di  Scherma, 


Napoli,  1861,  Gommend.  Gennaro  De  Angelis  e  Figlio. 
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Lettera  all'autore  ;  Al  lettore  ;  Lettre  à  Taateor  ;  Aa  leoteor  ; 

pagine  XIII,  80.  XIII,  80  pages. 

*  —  La  sciaòola.    Trattato    di    Scherma    di    Vincenzo 
Bellini  ecc. 

Napoli,  1882,  tipografia  De  Angelis. 


Con  22  tavole  dimostrative.  Avec  22  planches  deecriptivee. 

In  corso  di  stampa:  Sous  presse: 

*  —  Trattato  di  spada  e  sciaòola  di  Vincenzo  Bellini  ecc. 


ViiicenzoBellÌ2ii,natoaScor-  Vincent  Bellini,   né  &  Scor- 

dia,  nella  provincia  di  Catania,  dia,  province  de  Catane,   le  28 

il  28  maggio  1845,  non   solo  è  mai    1845,  n'est  pas  seulement 

uno  dei  più  stimati  maestri  di  un    des  premiers  maitres  d'ar- 

scherma  di  Napoli,  ma  è  anche  mes  de  Naples,  mais   il  est  en 

un  distinto  medico-chirurgo.  mème  temps  un  chirurgien  très 

distingue. 

BEBTELLI  Paolo. 

*  —  Trattato  di  Scherma,  ossia  modo  di  m^meggiare  la 
spada  e  la  sciaòola  di  Paolo  Bertelli. 

Bologna,  1800,  Ulisse  Bamponi. 


Pag.  110;  con  cinque  tavole;  Da-  100  pages  ;  cinq  planches  ;  Dédi- 

dica  agli  accademici  fondatori  della  cace  aax  académiciens  fondatenm  de 

Bcaola  ed   accademia  di   scherma  in  l'école  et  de  l'académie  d'esorime  de 

Bologna.  Piuttosto  rara.  Bologne.  Asnez  rare. 


Questo  trattato  se   non  ha  Si    ce    traité    n'a    pas    fait 

fatto  progredire  l'arte,  pure  non    avanoer  l'art  de  l'escrime,  il  ne 
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le ha  nociuto.  Koeìoiìì  buone, 
principii  eccellenti,  metodo  ordi- 
nato per  apprendere  il  maneg- 
gio della  sciabola,  si  rinven- 
gono nell'opera  del  Bertelli.  Le 
cinque  tavole  che  corredano  l'o- 
pera sono  bene  disegnate  ed 
incise. 

L'autore  non  approfondisce 
le  questioni;  le  tocca  appena  se 
non  presentano  ostacoli;  le  sor- 
vola se  incontra  difficoltà. 


lui  a,  en  tout  cas,  porte  aucun 
préjudice.  H  donne  de  bonnes 
notions,  et  l'on  y  trouve  d'excél- 
lents  principes  ainsi  qu'une  mé- 
thode  bien  ordonnée  pour  ap- 
prendre  le  maniement  du  sabre. 
Les  cinq  planches  descriptives 
qui  accompagnent  cet  ouvrage 
sont  bien  dessinées  et  bien  gra- 
vées. 

L'auteur  n'examine  pas  les 
questions  à  fond:  il  les  effleure 
à  peine  si  elles  ne  présentent  pas 
de  difficultés;  il  les  évite  tout-&- 
fìtit  dans  le  cas  contraire. 


>.i:^.^' 


rZAHIOA  Ernesto. 

*  —  Come  il  sistema  Redolili  fu  esautorato.  Considera- 
zioni intomo  la  relazione  della  Commissione  giudicante  dei 
trattati  di  Scherma^  presentati  al  Ministero  detta  guerra^ 
dietro  concorso  indetto  il  21  settembre  1882. 

liiilano,  1886,  Damolard  editori. 


Questo  opuscolo,  di  sole  30 
pagine,  per  la  serenità,  chia- 
rezza e  giustezza  dei  giudizi, 
pone  il  Besenzanica  tra  i  più 
competenti  ed  autorevoli  scrit- 
tori di  cose  schermistiche. 


Cette  brochure,  de  30  pages, 
pose  M.  Besenzanica,  parmi  les 
écrivains  plus  accrédités  et  les 
plus  compétents  en  matiàre  d'e- 
scrime,  par  la  précision,  par  la 
justesse  et  par  la  bonté  de  ses 
appréciations. 


Emesto  Besenzanica  nacque 
a  Milano  nel  1864  (4  dicem- 
bre) e  studiò  scherma  a  16  anni 
col  Maestro  Giovanni  Monti, 
radaellista  e  direttore  della 
Scuola  magistrale  di  scherma 
di  Milano. 


Ernest  Besenzanica  naquit  à 
Milan,  le  4  décepabre  1864,  et 
à  16  ans  il  étudia  l'escrime  sous 
Jean  Monti,  élève  de  Iladaelli 
et  directeur  de  l'Ecole  magis- 
trale d'escrime  à  Milan. 

En  1883,  au  toumoi  natio- 
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Al  Tdmeo  Nazionale  di  Lodi 
(1883),  e  solo  fra  i  molti  diletr 
tantd  convenuti  d' ogni  parte 
dltalia,  ottenne  il  premio  di 
primo  grcLdo  e  vinse  la  gara  di 
sciabola.  A  Yercelli,  a  Milano 
ottenne  sempre  premii. 

Gli  allori  riportati  sulla  pe- 
dana non  fecero  mai  dimenticare 
Farte  al  Besenzanica,  che  la  col- 
tiva costantemente  nella  propria 
sala  di  scherma. 

A  Livorno,  a  Varese,  a  Mo- 
dena, a  -Bologna,  l'ingegnere  Be- 
senzanica  tenne  alto  il  metodo 
BadaellL 

Neil' 1886  scrisse  il  citato 
opuscolo  e  lo  pubblicò  nel  gen- 
naio del  1886. 


nai  dcf  Lodi,  seni,  parmi  les 
nombreux  amateurs  venus  de 
tous  les  points  de  l'Italie,  il  ob- 
tint  un  premier  prix  et  gagna 
la  potile  au  sabre.  Il  remporta 
d'autres  prix  à  Vercelli  et  à 
Milan. 

Les  lauriers  gagnés  dans  les 
académies  d'armes  et  dans  les 
toumois  ne  firent  jamais  oublier 
à  M.  Besenzanica  son  art,  qu'il 
continue  de  cultiver  dans  la  salle 
d'armes  qu'U  a  fait  installer 
chez  lui. 

L'ingénieur  Besenzanica  a 
mis  en  relief  la  méthode  de  Ba- 
daelli  à  Livoume,  à  Varese^  à 
Modène  et  à  Bologne. 

B  écrivit  sa  brochure  en  1885 
et  la  publia  «n  janvier  1886. 


-^•(^ 


BUBNOIKl  OriBtoforo  di  Mondovl. 

*  —  Teoria  della  scherma. 


....  1860. 


Nato  nel  1804,  morto  nel  1866.  Né  eii  1804,  decèdè  ea  1866. 


BXiSKaiNI  Cesare  Alberto. 

*  —  Trattato  teorico-pratico  di  spada  e  sciabola^  e  varie 
parate  di  qtiesf  ultima  contro  la  bajonetta  e  la  lancia. 

Operetta  illustrata  da  30  figure^  compilata  da  Cesare 
Alberto  JBlengini.  Dedicato  al  Generale  Durando  Cavalier 
Giacomo. 


Bologna,  1864,  tip.  Fava  e  Garagnani  —  Al  Progresso. 
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intercalate  nel  testo  ;  Bi-  Bluitrationa  dana  le  texte  ;  Por- 
tratto  dell'autore  in  diyiaa  di  nf&ciale  tratt  de  l'auteur  en  uniforme  d'offi- 
di  cavalleria  con  sotto  scritto  »  Ce-  cier  de  cavalerie  ayec  Pinacriptiou 
tare  Alberto  Blengini-- nKto  A  ìion-  «  Cesare  Alberto  Blengini  —  nato 
dovi  (AlU  Italia)  li  28  agosto  1888  n.  a  Mondovi  (Alta  Italia),    li   28  ago- 

Nel  frontespizio  figurato  —  Trai-  sto  1838  ». 

tato  della  moderna  scherma  italiana.  Sur  le  frontispice  illustre—  Trat- 
tato della  moderna  scherma  italiana. 


n  valore  tecnico  dell'opera 
è,  a  parer  nostro,  limitato. 

Cesare  Alberto  Blengini  nac- 
que il  24  agosto  1838  a  Mon- 
dovi (provincia  di  Cuneo)  da 
Cristoforo  Blengini  maestro  di 
scherma  ed  autore  di  un  trattato 
su  detta  materia.  Studiò  a  Tori- 
no, a  Nizza  e  ad  Ivrea;  nel  1865 
in  Asti  consegui  il  diploma  di 
maestro  di  scherma.  Lo  stesso 
anno  si  arruolò  nel  17<^  Reggi- 
mento fanteria,  a  Novara  per  la 
guerra  di  Crimea.  Trasferito  in 
Savoia  cavalleria^  nel  1856  la- 
sciò l'esercito  per  la  morte  del 
padre. 

Nel  1868  fu  maestro  di 
scherma  nel  Collegio  militare 
di  Asti;  nell'anno  successivo  con 
Garibaldi,  poscia  con  il  Gene- 
rale XJlloa  a  Firenze,  in  qualità 
di  sott'ufficLale  nei  Dragoni  to- 
scani. 

Colla  Divisione  Medici  lasciò 
Genova  il  4  giugno  1860;  a  Pa- 
lermo, il  7  giugno,  il  (jrenerale 
Sirtori  lo  nominava  sottotenente 
nei  cavalleggieri  di  Palermo  ; 
e  r  11  ottobre  1860  otteneva  il 
grado  di  tenente  a  Santa  Maria 
di  Capua.  Trasferito  nel  1861  nel- 
l'esercito italiano,    fondò  a  Bo- 


Selon  notre  manière  de  voir, 
la  valeur  technique  de  cet  ou- 
vrage  est  limitée. 

Cesar  Albert  Blengini,  na- 
quit  en  1838  (24  aoùt),  à  Mon- 
dovi, province  de  Coni  :  son 
pere,  Christophe  Blengini^  était 
maitre  d'armes  et  auteur  d'un 
traité  d'escrime.  H  étudia  à  Tu- 
rin,  a  Nice,  et  à  Ivrea  ;  en  1855 
il  obtint,  à  Asti,  le  diplomo  de 
maitre  d'armes.  La  méme  an- 
née,  il  s'engagea  au  l?''  Bégiment 
de  ligne  à  Novare,  et  fit  la 
campagne  de  Crimée.  Il  passa 
ensuite  au  Eégiment  de  cavale- 
rie «  Savoia  >,  et  en  1866,  après 
la  mort  de  son  pere,  il  abandonna 
l'armée. 

En  1868,  nous  le  retrouvons 
maitre  d'armes  au  Collège  mili- 
taire  d'Asti;  en  1869  il  suivit  Ga- 
ribaldi; puis  il  passa  sous-officier 
aux  Dragons  toscans,  à  Floren- 
ce, sous  les  ordres  du  General 
Ulloa.  Mais  il  quitta  bientot 
l'armée  régulière,  pour  suivre 
Medici  en  Sicile,  le  4  juin  1860  ; 
le  7  juin,  à  Palermo,  le  Gene- 
ral Sirtori  le  nomma  sous-lieu- 
tenant  dans  la  cavalerie  legère  ; 
le  11  octobre  1860  il  fut  promu 
lieutenant  à  la  bataille  de  Sainte 
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logna  nel  1863  la  Sonola  di 
Scherma  divisionale;  prendeva, 
quindi,  parte  alla  campagna  del 
66  e  nel  1868  si  ritirava  a  vita 
privata. 

Nel  1879  faceva  tradurre  in 
russo  il  suo  trattato  di  Scher- 
ma ;  scrisse  i  Cenni  Storici  della 
Lega  Filellenica  e  la  Grecia  ecc.; 
V Annuario  della  Oreda  ed  altre 
opere  di  minor  conto. 

Attualmente  il  Maestro  Blen- 
gini  è  Console  della  Bepubbhca 
Argentina  a  Mosca  (Russia). 


Marie  de  Capone.  En  1861,  il 
prit  service  dans  l'armée  royale 
italienne;  en  1863  il  fonda  à  Bo- 
logne rÉcole  divisionale  d'escri- 
me  et,  après  avoir  pris  part  à  la 
campagne  de  1866,  en  1868  il  se 
retira  définitivement  du  service. 
Son  traité  d'escrime  a  été  tra- 
duit  en  russe,  en  1879.  Il  écri- 
vit  les  <  Cenni  storici  della  Lega 
Filellenica  e  la  Grecia  ecc.  »  ; 
1'  «  Annuario  della  Grecia  »,  et 
d'autres  ouvrages  moins  im- 
portants. 

Actuellement  M.  Blengini  est 
Consul  de  la  Bépublique  Ar- 
gentine à  Moscou  (Russie). 


BOKDI  di  Mazo. 

—  La  Spada  Mastra  di  me  Bondi  di  Mazo  da  Ve- 
7ietia.  Libri  due  doue  si  trattario  i  vantaggi  della  NobUis- 
sima  Professione  della  Scherma  sì^  del  caminare,  girare^  et 
retirarsij  come  del  ferire  sicuramente,  et  difendersi. 

Dedicato  AgV illustrissimi  et  Eccellentissimi  Signori  Conti 
di  Collalto  e  San  Salvatore. 

In  Venezia,  1696,  per  Domenico  L.  (Lovisa)  A.  Bialto. 


Il   frontespizio   è   composto   da  Le  frontispiee  est  enjolivé  d'em- 

emblemi  e  imprese  ;  ottanta  tavole  in    blèmes  et    d'écnssons  ;   80   planohes 
rame,  Dedica,  Sonetto,  Al  lettore.        gravées  sur  coivre;  Dédicace;  Son- 

Opera  molto  rara,  net  ;  Aa  lecteur. 

Ouvrage  irès  rare. 


Le  notizie  che  si  hanno  su 
Bondi  di  Mazo  sono  assai  in- 
certe. NeUa  Bibliografia  militare 
del  D'Ayala  si  trova  registrato 


Les  notices  qu'on  a  recueil- 
lies  sur  Bondi  de  Mazo  sont 
très  incertaines.  Dans  la  Biblio- 
graphie  militaire  de  M,  D'Ayala 
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il  libro  di  Bondi  di  Maso  e  nul* 
la  più. 

Forse  Bandì  è  alterazione 
di  Abbondio  (scrive  l' Ughi  nel 
Oiomale  degli  Eruditi  e  dei  Cu- 
riosi  a  pag.  195,  n.  67,  del  1884), 
cognome  di  famiglia  veneziana 
cittadinesca  ;  però  se  il  casato  è 
di  MazOj  potrebbe  appartenere 
alla  famiglia  Maggi^  detta  anche 
Mazzi  o  dei  Mazi. 

Negli  sdbaldoni  dell'  Ughi  si 
trova  infatti  memoria  di  una 
famiglia  Bondi  o  Buondì^  di 
Mantova,  nella  quale  nacque 
quel  Vincenzo  Bondi,  Medico  a 
Venezia  nel  secolo  XVI,  autore 
di  varie  traduzioni.  Quindi  po- 
trebbe anche  ammettersi  che 
l'autore  del  trattato  di  scher- 
ma discenda  dal  Medico  il- 
lustre. 

n  Cicogna^  in  una  nota  alla 
inedita  Biblioteca  veneta  di 
Giampaolo  Oaspari,  dice  che  il 
Bandi  di  Mazo  era  ebreo.  E  lo 
deduce  da  una  specie  di  orosco- 
po premesso  all'opera  del  Bandi 
di  MazOj  inciso  in  rame  con  ca* 
ratteri  ebraici,  ed  ancora  da  un 
sonetto  in  lode  di  Grazia  Soccer- 
dote  ebrea  Veneziana. 

L'illustre  abate  Perrau,  a 
pag.  297  del  citato  Giornale^  cre- 
de esso  pure  che  Bandì  di  Mazo 
fosse  ebreo.  Bandi  è  la  versione 
di  loM  Tov  (buon  giorno,  buon 
di)  nome  comtme  a  moltissimi 
ebrei.  La  famiglia  ebrea  MajOy 
Maya  o  Mazo  abitò  Venezia.  No- 
tissimo è  il  rabbino  Mosè  Hajo 


le  livre  de  Bondi  de  Mazo  est 
simplement  enregistré. 

Bandì  n'est  peut  étre  qu'une 
altération  de  Abbondio  (ainsi  opi- 
ne  M.  Ughi  dans  le  <  Giornale 
degli  Eruditi  e  dei  Curiosi  >  à 
page  195,  n.  57  de  1884),  nom  qui 
serait  celui  d'une  famille  bour- 
geoise  de  Venise.  Cependant,  si 
le  nom  est  di  Mazo^  il  a  pu  ap- 
partenir  à  la  feunille  Ma^giy 
dite  aussi  Mazzi  ou  d-ei  Mazi. 

Dans  les  brouLllons  de  M. 
Ughi  on  trouve  en  effet  des  mé- 
moires  sur  la  famille  Bondi  ou 
Buondì  de  Mantoue,  ville  où  vit 
le  jour  Vincent  Bondi,  qui  exerca 
la  médecine  à  Venise  dans  le 
XVI°**  siede  et  fut  l'auteur  de 
plusieurs  traductions.  On  pour- 
rait  aussi  admettre  que  l'auteur 
de  ce  traité  d'escrime  était  un 
descendant  de  l'illustre  médeein. 

M.  Cicogna,  dans  une  note 
à  la  Bibliothéque  vénitienne 
(inèdite)  de  Giampaolo  Gasparij 
dit  que  Bandi  di  Mazo  était 
juif.  Ce  qu'il  déduit  d'une  sorte 
d'horoscope,  grave  sur  cuivre,  * 
avec  une  legende  en  caractères 
hébreux,  ainsi  que  d'un  sonnet 
à  la  louange  de  Crrazia  Sacer- 
dote,  juive  vénitienne. 

L'illustre  abbé  Perrau,  à  la 
page  297  du  dit  journal,  croit 
aussi  que  Bandi  di  Mazo  était 
juif.  Bondi  n'est  que  la  traduc- 
tion  de  Iom  Tov  (bon  jour, 
buon  di\  nom  de  famille  très- 
répandu  parmi  les  juifs.  La  fa- 
mille  juive  Maja,  Maya  ou  Mazo 


ben  Jakob-ha-Levi  di  detta 
citta.  Quando  Mosè  Majo  ecc., 
mori,  venne  pubblicata  a  Ve- 
nezia (1708)  una  poesia  ebraica 
in  lode  dell*  estinto  (veramente 
benemerito,  molto  benemerito)  e 
in  conforto  ai  superstiti,  dal  ti- 
tolo: Calice  delle  Consolazioni 
(Gas  Tanohumim)  composto  da 
Josef  ben  David-ha-Levi. 
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habitait  Venise.  Le  rabbin  Molse 
Majo  ben  Jakob-ha-Levi,  de 
cotte  ville,  jouit  d'une  Laute  ré- 
putation.  Lorsqu'il  mourut,  on 
publia  à  Venise  (1708),  en  son 
honneur,  un  éloge  poètique  en 
hébreu  pour  célébrer  ses  qua- 
lités  et  son  mèrito,  et  pour 
consoler  les  membres  de  sa  fa- 
mille  :  il  est  intitulé  <  Calice 
delle  Consolazioni  »  (Cus  Tan- 
ohumim) par  Joseph  ben  David- 
ha-Levi. 


BBBMOND  PIOABB  Alessandro. 

« 


—  Traité  en  raccourci  sur  Fari  des  armes  par  Ale- 
xandre Bremond  Picard. 

Tarili,  1782,  impr.  d'IgTiace  Soffietti. 


Pa^.  56,  con  nn  frontespizio  al-  56  pages,  aveo  un  frontispioe  al- 

legorico   composto    con   soggetti    di    légoriqae  où  sont   reprodaits  les  at- 
scberma.  Ricercatissimo  e  raro,  tributa  de  l'esorime.  Très  recherché 

et  rare. 


*  —  Trattato  sulla  scherma  di  Alessandro  Picard  Bre- 
mond ;  preceduto  da  un  suo  ragionamento y  ove  il  celebre  ca- 
valiere di  Sangiorgio    viene  coronato  qual  Nums  delVarte. 

Aggitmtavi  la  notizia  de^professori^  nonché  de^ dilettanti 
che  si  distinguono  in  quesf  arte  medesima  nelle  principali 
città  cP  Europa^  e  specialmente  d  Italia.  Traduzione  dal 
francese  nella  lingua  toscana^  dedicata  agli  amatori. 

Milano,  .  .  .  .  ,  nelle  stampe  dei  fratelli  Pirola. 


Senz'anno,  ma  anteriore  al  1796  Sana  date,  mais  aotérieur  à  Pan- 

e  posteriore  all'anno  in  cai,  al  28  set-    née  1796  et  postériear  à  PaDnóe  où, 
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tembre,  ebbe  laogo  una  pubblica  acca- 
demia d'armi  a  Verona,  sotto  la  dire- 
zione del  Maestro  Benedetto  Lanberg, 
alla  qaale  presero  parte  fra  gli  altri 
Ippolito  e  Ghiovanni  Pindemonti  (1)  ; 
Pagine  92. 

Dalla  prefìusione  del  traduttore  si 


le  28  septembre,  ent  liea  une  a&anee 
publiqne  d'escrime  à  Verone,  eons  la 
direction  du  Maitre  d'armes  Bénoit 
Lanberg,  à  laquelle  prirent  pari,  entre 
autres,  Hippolyte  et  Jean  Pindemon- 
ti (1)  ;  92  pages. 

Dans  la  préfiace  da  traductenr  on 


rileva,  che  egli  tradusse  1'  opera  di  relève  qu'il  fit  la  traduction  de  cotte 
su  i  manoscritti  stessi  dell'autore,  cbe  ouvrage  d'après  les  manuscrits  mè- 
glio li  aveva  affidati.  Non  esiste  per-  mes  de  l'auteur,  qui  les  lui  avait 
tanto  una  precedente  edizione  franco-  confiés.  Il  n'eziste  donc  pas  une  édi- 
se.  L'autore  poi  nota  un  suo  :  Breve  tion  f  ran^aise  précédente.  L'auteur 
trattato  $ulV  arte  della  Scherma  in  fait  aussi  mention  de  son  «  Breve 
lingua  francese,  stampato  a  Torino,  trattato  deW  arte  della  Scherma  n 
nel  1782,  presso  il  Soffietti,  già  citato,  écrit  en  francale,  publié  à  Turin  en 
Raro.  1782,  cbez  Soffietti,  déjà  cité.  Rare. 

BBESCIAMl  Maria,  di  Ferrara. 

—  Li  trastulli  guerrieri  di   Marin  Bresciani,  masstro 
d'arme  ferrarese. 

Brescia,  1668  (il  nome  del  tipografo  non  è  indicato). 


Con  68  tavole  ;  pagine   183,  di  Avoo    68    planches  ;    188   pages, 

cui  116  di  testo  ;  Dedica  a  Ferdinando    dont  115  de  tezte  ;  Dédioace  à  For- 
carlo Gonzaga,  duca  di  Mantova.         dinand    Charles    Gonzaga,    due   de 

Mantoue. 


Opera  di  poco  valore  scher-         Cet  ouvrage  a  peu  de  valeur 
mistico.  Ricercata.  scientiiìqae.  Recherché. 


(I)  Abbiamo  fatto  chiedere  in  proposito  no- 
tizie a  varii  emdjti  veronesi  e  fra  gli  altri  al 
chiarissimo  professor  Biadego,  la  cai  competenza 
in  cose  pindemontiane  è  a  tutti  nota,  e  ne  eb- 
bimo  in  risposta  che  non  poteva  precisarci  la 
data  dell'anno  in  cui  ebbe  luogo  siffatta  acca- 
demia, ma  che  non  si  andrebbe  errati  collocane 
dola  fra  il  1770  ed  il  1780;  il  che  concorda  colla  ci- 
tazione di  un  libro,  stampato  nel  17S2,  fatta  nella 
prefazione.  La  data  della  pubblicazione  di  que- 
st'  opera  può  quindi  stabilirsi  fra  il  1782  ed 
U  1790. 


(1)  Nons  avons  fait  demander,  à  oe  propos, 
des  renseignements  à  plnsieurs  érudits  de  Ve- 
rone, entre  autres  au  professeur  Biadego,  dont 
la  compétence  en  tout  ce  qui  regarde  Pinde- 
mont  est  bien  connue,  et  II  nous  répondit  quHl 
ne  pouvait  nous  préciser  la  date  de  cette  séan- 
ce.  mab  qu'on  ne  se  tromperait  guère  en  la  met- 
tant  de  1770  t.  1780;  ce  qui  s'accorde  avec  la 
dtation  de  la  préfaoe  d^un  livre,  imprimé  en  17S2. 
La  date  de  la  publication  de  cet  ouvrage  peut 
donc  étre  établie  entre  Tannée  17bS  et  17^. 
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BBIOCZO  Giovanni. 


—  Avisi  necessarii  per  difendersi  dcdV Inimico. 

Vicenza,  1618. 


BUJA  Antonio. 

* 


-  La  scherma  considerata  sotto  tutti  i  rapporti  sodali^ 
fisidy  e  morali.  Discorsi  varii  con  note  storiche  ed  altro  per 
Antonio  Buja  da  Lecce  (Terra  d^ Otranto).  Già  professore 
titolare  di  scherma  nel  Beai  Collegio  di  S.  Giuseppe  della 
stessa  città,  insignito  con  medaglia  di  onore  in  argento  di 
II  classe. 

Lecce,  1875,  tipografia  editrice  Salentina. 


Pag.  148  ;  Dedica  alla  gioventù  148  pagos  ;  Dódicaoe  à  la  jeanewe 

italiana.  italienne. 


La  parte  più  notevole  di 
quest'  opera  è  una  lista  biblio- 
grafica, assai  incompleta,  di  trair 
tati  di  scherma. 


La  partie  principale  de  ce 
livre  est  une  liste  bibliogra- 
phique,  très-incomplète,  des  trai- 
tés  d'escrime. 


Antonio  Buja  di  Gaetano 
nacque  a  Lecce  (Terra  d'Otran- 
to) il  12  marzo  182B, 

Fino  dall'anno  1861  fu  no- 
minato ufficiale  nella  guardia 
mobile  e  poi  aggregato  al  80^ 
reggimento  di  fanteria.  Fu  poi 
tenente  ed  aiutante  maggiore 
nella  guardia  nazionale;  nel  1866 
fa  promosso  capitano  nella  mili- 
zia mobile,  per  la  campagna  con- 
tro l'Austria. 


Antoine  Buja  de  Gaetan, 
naquit  à  Lecce  (Terra  d'Otran- 
to) le  12  mars  1825, 

n  fut  nommé  officier  de  la 
garde  mobile  dòs  1861  et  plus 
tard  agrégé  au  90°^  régiment 
de  ligne.  Après  avoir  été  Ueu- 
tenant  et  adjudant  major  dans 
la  garde  nationale,  en  1866  il 
fut  nommé  capitaine  dans  la 
milice  mobilisée  pour  la  cam- 
pagne contro  l'Autriche. 


6 
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GAOOIA  KaMimiliaao. 

* 


-  Trattato  di  scherma  ad  uso  del  R.  Esercito^  redatto 
d^ ordine  del  Ministro  di  Ghierra  Cav.  Alfonso  della  Marmora. 

Torino,  1868,  tip.  Fayale  e  Compagnia. 


Dedicato  a  S.  A.  B.  Ferdinando  Oayrage  dédié  à  S.    A.  B.  Fer- 

ia, Daoa  di  Genova.  dinand   Marie    de    Savoie,    due    de 

Pagine  169  ;   dae  tavole  oon  22    Génee. 
figure.  169  pagee  ;  et  deox  planchea  con- 

tenant  22  gravaree. 

CAJOL  Francesco. 

*  —  Guida  pel  Maestro  di  scherma  e  bastone.  Teoria  da 
uso  civile  e  militare  del  maestro  di  scherma  e  ginnastica 
Francesco  Cajol. 

Torino,  1866,  tip.  Y.  Yeroellino. 


Pagine  24,  tavola  litografata,  ri-  24  pages,  planche  lithographiée, 

piegata  e  inori  testo,  con  29  figure,      hors  texte,  avec  29  gravures. 

CALABONE  Costantino. 

*  —  Scienza  prattica  necessaria  alVhvomOy  overo  modo 
per  superare  la  forza  colVuso  regolato  della  spada. 

Parte  prima,  opera  di  C.  Calarono  detto  VAnghiel  F  : 
Maestro  di  scherma  Messinese.  Dedicata  alV  Eccellentissimo 
Signor  Don  Ignazio  Migliaccio  De  Principi  di  Baucina^ 
Principe  di  Malvagna,  Duca  di  Galizia  ecc. 

In  Boma,  1714,  nella  stamperia  di  Luca  Antonio  Chracas.  Con  licenza  dei 
superiori. 


Contiene  il  ritratto  del  Principe  Cet  ouvrage  contient  le  portrait 

di  Baucina  al  quale  è  dedicata  l'ope*  du  Prince  de  Baucina,   à  qui   il  est 

ra,  quello  dell'autore,  Maestro  Cala-  dédié  ;celui  de  l'auteur  M.  Calarone, 

rene,  incisi  in  rame  e  fuori  dal  testo,  sur  ouivre  hors  texte,  et  des  gravures 
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e  stampe  in  legno  intercalate  nel  te-    snr  bois  intercalées   dana  le  texte. 
aU).  Dedica  ;  Lettera  ;  Tavola.  Dédicace  ;  Lettre  ;  Plancbe. 

Piuttosto  raroy  ma  non  ricercato.  Atset  rare^  mais  pas  reeherché. 


Nella  Bibliografia  siciliana 
del  Mira  quest'opera  viene  ci- 
tata sotto  il  nome  di  Colonero 
Costantino  detto  Arghelli.  «  Scien- 
za pratica  dU'ttomo,  ovvero  modo 
di  imparare  la  forza  coU'uso  re- 
golato della  spada  ». 

Il  Calarone  fa  messinese  e 
ci  fsk  meraviglia  di  leggere  in 
una  bibliografia  siciliana  il  nome 
del  Calarone  storpiato  in  Colo- 
nero.  Anzi,  da  prima  credemmo 
che  si  trattasse  di  un  altro  au- 
tore e  di  un'opera  sconosciuta  ; 
ma  in  seguito  ad  accurate  infor- 
mazioni abbiamo  potuto  stabi- 
lire, non  trattarsi  che  di  un  er- 
rore del  Mira. 


Dans  la  BibUographie  sici- 
Henne  de  M.  Mira,  on  cito  cet 
ouvrage  sous  le  nom  de  Costan- 
tino Colonero ,  dit  Arghelli. 
€  Scienza  pratica  aU'uomo^  ov- 
vero modo  di  imparare  la  forza 
coU'uso  regolato  della  spada  ». 

M.  Calarone  naquit  à  Mes- 
sine, et  nous  nous  étonnons  de 
lire  dans  une .  bibliographie  si- 
cUienne  le  nom  de  Calarone  es- 
tropié  en  Colonero.  Tout  d'a- 
bord  nous  avons  cru  qu'il  s'a- 
gissait  d'un  autre  auteur  et 
d'une  oeuvre  inconnue  ;  mais  à  la 
suite  de  sérieuses  recherches 
nous  avons  pu  constater  l'er- 
reur  de  M.  Mira. 


CAPODIVALLA  Paolo. 

* 


—  Massime  et  Avvertimenti  da  praticarsi  nella  scher- 
ma di  Paiolo  Capodivallaj  nobile  padovano.  Col  Registro 
di  molte  lezioni^  di  Prima  e  di  Seconda  intenzione,  come 
pure  di  Tempo  e  di  Contrari empo.  Consacrate  aW Eccel- 
lenze Illustrissime  delli  Signori  Ercole,  e  Cornelio  Pepoli 
di  Castiglione,  di  Sparvo,  e  di  Saragozza  etc..  Conti  del 
S.  R.  Impero.  Senatori  di  Bologna,  Nobili  Ferraresi  Par 
irizii   Veneti  e  Romani. 

In  Padova,  1704,  appresso  Giuseppe  Corona  con  licenza  de* Superiori. 


Dedica,  Sonetto,  Massime  ecc.,  Dédicace;  Sonnet;  Maximesetc., 

aleoni  Gonaigli  detti  Politica  d'^Ingan-    qnelques  Gonseils  sona  le  titre  de  Po- 
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no  ;  pag.  6,  n.  o.  82,  n.  (Caauiateiiaa,    litica  d* Inganno  ;  6  pftges,  p.  n.  82, 
Soma).  Bic€reaU>.  d.  (Casanatense,  Rome).  Demanda. 


CAPOFE&&0  Ridolfo. 

• —  Esiste  Tina  prima  edizio- 
ne precedente  a  quella  del  1610. 
Veggansi  più  sotto  le  ragioni. 

Sconosciuta. 


•  —  n  eziste  une  premiere 
èdition,  qui  précède  celle  de 
1610;  en  voir  plus  bas  les  rai- 
sons  détaiUées. 

Inconntie, 


—  Gran  simulacro  delParte  e  ddVuso  della  scherma  di 
Ridolfo  Capoferro  di  Cagli^  Mastro  deW  eccelsa  nazione 
alemanna^  neWinclita  dita  di  Siena.  Dedicato  al  Serenis- 
simo  Sig.  Don  Federigo  Feltrio  della  Movere  Principe  dello 
Stato  d'Vrbino. 

In  Siena,  1610,  al  sopportioo  de*  Fontani.  Appresso  Saluestro  Maròhetti,  e 
GamiUo  Tori.  Con  lioentia  de'Superiori  e  con  Privilegi. 


Contiene  il  titolo  :  a  tergo  dei 
qaale  il  frontespizio  con  lo  stemma 
del  Duca  di  Urbino  ;  il  ritratto  del 
maestro,  che  forma  on  secondo  fron- 
tespizio e  48  bellissime  stampe  incise 
•a  rame  da  Raffaello  Schiamirossi. 

Dedica,  Tavola,  Al  lettore. 

Opera  rariasima. 


Cet  onvrage  contient  :  le  titre,  au 
▼erso  duqnel  se  tronyent  le  frontispice 
avec  les  armoiries  da  Dao  d'Urbin; 
le  portrait  da  maitre,  formant  un  se- 
cond  frontispice,  et  48  très  belles  gra- 
varee  snr  caivre  de  Raphael  Schia- 
mirossi oment  cet  oavrage. 

Dèdicace  ;  Planche  ;  Aa  lecteor. 

Ouvrage  très  rare. 


Sotto  la  tavola  prima,  nella 
copia  ohe  possiede  1'  autore  di 
questa  Bibliografìa,  è  scritto  di 
pugno  del  Capoferro  :  «  Accioc- 
ché la  spada  sia  trattàbile  e  ben 
contrapesata  devi  osservare^  che 
la  lama  quando  si  metta  a  ca- 
vedio non  sia   di  peso  più  che 


Au  bas  de  la  première  planche 
de  l'exemplaire  possedè  par  l'au- 
teur  de  cette  bibliographie,  Ca- 
poferro a  écrit  de  sa  propre 
màin  :  «  Acciocché  la  spada  sia 
trattabile  e  ben  contrapesata  devi 
osservare^  che  la  lama  quando 
si  metta  a  cavallo  non  sia  di  peso 


once  15  j  le  guardie  10,  ed  il  pome 
^     12.  Se  cosij  sarà  leggera  e  ben 
aggòuiaia  ». 

Il  testo  di  42  pagine  precede 
la  prima  tavola.  La  spiegazione 
dell'azione,  rappresentata  da  una 
tavola,  è  stampata  a  tergo  della 
figura  o  tavola  che  precede. 

Libro  assai  bello  e  raro. 

Del  trattato  del  Capoferro 
deve  esistere  una  edizione  pre- 
cedente a  quella  del  1610.  Edi- 
zione, che  non  abbiamo  trovata 
menzionata  in  alcuna  bibliogra- 
fia o  trattato  di  scherma. 

La  certezza  dell'esistenza  di 
una  edizione  precedente  a  quella 
citata  deducesi  da  prove  mate- 
riali irrefragabiL*. 

Possediamo  28  tavole  del 
Capoferro,  delle  quali,  le  tavole 
5  e  19  in  doppio,  che  non  sono 
eguali  a  quelle  del  trattato  del 
1610,  perchè  il  testo,  la  descri- 
zione dell'azione  non  è  stampata 
a  tergo  delle  tavole,  ma  sibbene 
sotto  ciascuna  di  esse. 

I  caratteri  pure  sono  dif- 
ferenti, e  mancano  tutti  gli  or- 
namenti tipografici  che  si  veg- 
gono nell'edizione  di  Siena. 

Che  l'edizione  del  1610  sia 
la  seconda  e  non  la  prima  lo 
provano  varie  circostanze  grafi- 
che^ per  cosi  dire,  delle  tavole 
stesse.  Le  tavole  da  noi  posse- 
dute sono  molto  meglio  dise- 
gnate e  riprodotte  che  non  quel- 
le della  edizione  senese  del  1610, 
non  solo,  ma  gli  ornamenti  e  i 
paesaggi  che  formano  lo  sfondo 


4B  — 

piU  che  once  i5,  le  guardie  10, 
ed  il  pome  12.  Se  coA,  sarà  leg^ 
gera  e  ben  aggiustata  ». 
'  Le  tezte  de  42  pages  pre- 
cède la  première  planche.  L'ex- 
plication  de  l'action,  représen- 
tée  par  une  gravure,  est  impri- 
mée  sur  le  revers  de  celle  qui  pré- 
cède. Volume  assez  beau  et  rare, 
n  doit  ezister  une  édition  de  ce 
traité  antérieure  à  celle  de  1610; 
nous  ne  la  trouvons  citée  dans 
aucune  bibliographie  ou  traité 
d'escrime,  mais  des  preuves  ir- 
réfragables  nous  donnent  la  cer- 
titude  de  son  existence. 

Nous  possédons  28  planches 
de  Capoferro,  deux  desquelles, 
la  5*"«  et  la  19™®,  sont  en  doublé 
exemplaire.  Or  ces  doubles  dif- 
fòrent  des  planches  du  traité  de 
1610,  car  le  texte  contenant  la 
description  de  Taction  n'est  pas 
imprimé  sur  le  verso  de  la  plan- 
che mais  bien  au  bas  de  celle- 
ci.  Les  caractères  aussi  sont 
diffórents;  et  tous  les  omements 
typographiques,  que  Ton  voit 
dans  l'édition  de  Sienne,  man- 
quent. 

Il  est  prouvé  que  l'édition 
de  1610  est  la  seconde  et  non 
la  première,  par  plusieurs  cir- 
constances  grapTiiques,  pour  ainsi 
dire,  des  planches  mémes.  Les 
planches  que  nous  possédons 
sont  bien  mieux  dessinées  et 
reproduites  que  celles  de  l'édi- 
tion siennoise  de  1610,  et  les 
paysages  qui  servent  de  fond 
aux   gravures,   manquent  dans 
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delle  varie  tavole,  mancano  nel- 
l'edizione di  Siena  del  Marohetti 
e  Turi. 

n  paesaggio  della  tavola  5^ 
di  questa  edizione  è  composto  di 
più  case  che  non  in  quella  che  è 
nella  nostra  collezione  ;  la  torre 
della  tavola  19,  che  nella  col- 
lezione dell'autore  della  presente 
opera  ha  quattro  finestre,  non 
ne  ha  alcuna  nell'edizione  Turi; 
la  parte  che  rappresenta  il  ter- 
reno nella  figura  20  della  suppo- 
sta prima  edizione  è  divisa  con 
linee  ;  mentre  non  è  cosi  nella 
corrispondente  del  Turi  ;  egual- 
mente la  23*  la  29*,  la  33»,  la 
36*  ;  1'  ottava  ha  per  fondo  un 
porto  di  mare  con  le  relative 
navi  ecc.,  che  manca  nell'edizio- 
ne di  Siena  del  1610. 

Infine  la  tavola  4*  da  noi 
posseduta  rappresenta  nel  fondo 
il  diluvio  universale  ;  mancante 
nella  corrispondente  del  citato 
trattato.  Altre  differenze  si  ri- 
scontrano egualmente  nelle  altre 
tavole. 


l'édition  de  Marchetti   et  Turi 
de  Sienne. 

Dans  le  paysage  de  la  &"® 
planche  de  cotte  édition  il  y  a 
plus  de  maisons  que  dans  celui 
de  la  planche  de  notre  coUection; 
notre  19™*  planche  a  nous  con- 
tient  une  tour  avec  quatre  fené- 
treS|  tandis  que  dans  l'édition  de 
Turi  cette  méme  tour  est  sans 
fenétres;  la  partie  qui  représente 
leterrain  dans  la  20^^  planche  de 
l'édition,  que  nous  supposons 
devoir  exister,  est  dessinée  ctu 
moyen  de  traits  :  tandis  qu'il 
n'en  est  pas  ainsi  dans  la  plan- 
che correspondante  de  Turi,  ni 
dans  la  23°»%  la  29°»«,  la  33™«, 
et  la  35™«.  La  8"*<*  planche  a 
pour  fond  un  port  de  mer  avec 
des  navires,  etc,  lequel  man- 
que  dans  l'édition  siennoise 
de  1610. 

Enfin,  dans  la  4"«  planche  de 
l'exemplaire  en  notre  possession 
il  y  a  le  dessin  du  déluge  uni- 
versel,  qui  n'existe  pas  dans  la 
planche  correspondante  du  dit 
traité.  D'autres  changements  se 
rencontrent  également  dans  les 
autres  planches. 


Il  Capoferro  ha  diviso  il  suo 
«  gran  simulacro  dell'arte  ed  uso 
dglla  scherma  »  in  tredici  capi- 
toli. Egli  è  tra  i  primi  che  par- 
lino di  misura  e  di  tempo.  Dà  la 
lunghezza  della  spada  (quanto  il 
braccio  —  Capitolo  III)  e  la  di- 
vide in  forte  e  debole. 

L'  introduzione  nella  scher- 


Capoferro  a  divise  son  ^gran 
simulacro  dell* arte  ed  uso  della 
scherma  »  en  treize  chapitres. 
H  est  un  des  premiers  qui  parie 
de  mesure  et  de  temps.  IL  donne 
la  longueur  de  l'épée  (aussilongae 
que  le  bras  —  Chap.  Ili)  et  il 
la  divise  en  forte  et  faihle.  — 
L'introduction,   dans   l'escrime, 
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ma  della  teorìa  sui  gradi  della 
spada  ò  di  tale  e  tanta  impor- 
tanza, ha  portato  tale  sconvol- 
gimento nei  vecchi  metodi  scher- 
mistici, ha  aperto  nuovi  oriz- 
zonti ed  ha  fatto  fare  tale  un 
passo  dì  gigante  all'arte  nostra 
sulla  via  del  progresso,  che  meri- 
tamente il  Capoferro  può  chia- 
marsi il  rigeneratore  deUa  scher- 
ma italiana,  che  gli  va  debitrice 
dì  un  miglioramento  marcatis- 
sdmo. 

•  La  stoccata  del  Capoferro  è 
pressoché  quella  praticata  og- 
gidì dalla  scuola  mista.  Ma  che 
differenza,  però,  se  si  confronta 
Va  -  f(mdo  del  Capoferro  con 
quello  della  Scuola  Marchionni, 
con  quello  Napoletano,  o  del  me- 
todo Parise  !  Specie  quest'  ulti- 
mo, se  lo  si  paragonar  colla  scher- 
ma del  Capoferro,  sembra  di  os- 
servare un  pigmeo  rachitico^  ac- 
canto ad  un  perfettissimo  gigante. 

n  Capoferro  c'insegna  inol- 
tre a  cavare  e  a  cantrocavare  ; 
ammette  sei  guardie,  di  cui  la 
bassa  (terza)  è  la  guardia  più  si- 
cura^ com'egli  ha  scritto. 

Tratta,  infine,  àeW  imbroc- 
cata^  delle  passate,  nonché  del- 
l' inqtiarto. 

Conciso,  succoso,  come  dice 
il  Masiello,  con  larghe  vedute,  ot- 
time definizioni  e  un  modo  an- 
che di  difendersi  da  ogni  sorta 
di  colpi,  mercé  una  parata  <  di 
riverso  al  ferir  d'imbroccata  >, 
che  molto  più  gioverebbe  se  fos- 
se spiegata  meglio. 


de  la  théorie  sur  les  dégrés  de 
répée  est  de  grande  importan- 
ce  ;  elle  a  apportò  im  tei  bou- 
leversement  dans  les  vieilles 
méthodes  d'escrime  et  elle  a 
fait  faire  à  notre  art  un  tei  pas 
de  géant,  que  M.  Capoferro  peut 
étre  appelé,  sans  aucun  doute, 
le  réformateur  de  l'escrime  ita- 
lienne,  qui  lui  doit  un  progrés 
très-marqué. 

Uestocade  de  Capoferro  est 
a  peu  près  celle  de  l'ócole  mix- 
te  italienne  de  nos  jours.  Mais, 
quelle  enorme  différence  si  l'on 
compare  Va  -  foruio  de  Capo- 
ferro  avec  colui  de  Técole  Mar- 
chionni, Napolitaine,  ou  avec 
celui  de  la  méthode  de  M.  Pa- 
rise !  Ce  demier,  surtout,  com- 
pare à  l'escrime  de  Capofer- 
ro nous  apparaìt  comme  un 
pygmée  rachitique  à  coté  d'un 
góant  parfait.  —  Capoferro  nous 
apprend  en  outre  a  cavare  et 
à  controcavare  (a  dégager  et  à 
doubler).  H  admet  six  gardes, 
dont  la  bassa  (tierce)  è  la  più 
sicura  (c'est  ainsi  qu'il  l'a  écrit), 
la  plus  sAre.  H  traite  enfin  de 
Vimbroccata,  des  passate  et  de 
Vinquarto.  Très  concis,  efficace, 
dit  M.  Masiello,  avec  de  larges 
vues,  il  donne  d'excellentes  dé- 
finitions  et  une  maniere  de  se 
dófendre  de  tonte  sorte  de  coups, 
gràce  a  une  parade  de  «  riverso 
al  ferir  d'imbroccata  »  qui  se- 
rait  bien  plus  profìtable  si  elle 
était  mieux  expliquée.  De  tout 
ce  que  nous  avons  dit  jusqu'ici 
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Da  qnanto  siamo  finora  ve-  il  risolte  clairementque  ce  traité 

nuti  dicendo,  chiaro  apparisce  mérite     non    seulement    d'étre 

che  questo  trattato,  non  solo  me-  recherohé  comme  oeuvre  biblio- 

rita  di  essere  ricercato  come  ope-  graphique,  mais   encore   d'étre 

ra  bibliografica,  ma  anche  stu-  étudié  au  point   de   vue   tech- 

diato  dal  lato  tecnico.  nique. 

*  —  Cappa  e  Spada. 

Giornale  di  »port  fondato  nel  gen-  Journal  de  sport,  fonde  en  jan- 
naio  del  1888  da  Luigi  Sestini,  abi-  yier  1888,  par  Louia  Seatini,  éléye  tròa 
liaaimo  ed  elegante  tiratore  della  acuo*  habile  et  tròa  élégant  de  l'école  Ba- 
ia Badaelli-Maaiello.  Esce  ogni  mese  daelli-MaaielU».  Il  parait  deus  foia 
in  bellissima  ediaione  illustrata,  in  par  mois,  aveo  de  tròs  belles  illustra- 
foHo  di  16  pagine.  tions,  en  16  pages.  C'est  le  seul  jour- 

É  l'unico  giornale  di  scherma  ohe  nal  d'escrime  qui  soit  publié  en  Ita- 
si pubblichi  con  tanta  eleganza  in  Ita-  lie  aveo  autant  d^élògance.  Farmi  see 
Ha.  Vi  collabarano  il  conte  Giuseppe  collaborateurs  nous  ne  sauriona  oa- 
Nini,  il  Maaiello,  Sebastiano  Fenzi,  il  blier  MM.  le  comte  Joseph  Nini,  le 
Manzi,  il  prof.  Corso,  il  prof,  dottore  Maitre  d'armes  Masiello,  le  comm.  S. 
Vanzettì,  il  cav.  Giovannetti,  V  au-  Fenzi,  M.  Manzi^  le  prof.  Oorso,  le 
tore  di  quest'opera,  ed  altri  scrittori  doct.  Yanzetti,  M.  Giovannetti,  l'aa- 
di  sport,  teur  de  cet  ouv^rage,  eto. 

CABIOLATO  D.  e  PRINCIPE  DI  BELKONTE. 

*  —  Relazione  del  Torneo  internazionale  di  scherma  te- 
nuto in  Milano  nel  giugno  del  1881.  Relatori  signori  ca- 
valzer  Domenico  Cartolato,  Principe  di  Belmonte^  Griovac- 
chino  Granito. 

Napoli,  1881,  Tipi  Ferrante. 


Documento  importantissimo  che  Document  très  important  qui  dé- 

dimostra  splendidamente  il  valore  ar-  montre  d'une  manière  irréfragable  la 

tistico   della   scherma,   sistema  Ea-  yaleur  artistique  de   l'escrime  selon 

daelli.  «  le  systòme  Badaelli. 


—  49  — 
SZJ^  Oalcedonio. 

*  —  Alcune  idee  su  la  scherma  di  Calcedonio  Camozza. 


(s,  n.  t.)  in  d<>,  pag.  4. 


*  —  Cenno  storico  su  varii  sistemi  di  scherma  ricono- 
sciuti singolarmente  in  Europa  di  Calcedonio  Carnazza. 

Catania,  1828|  da^tipi  del  Gan.  Francesco  Longo. 
Pagine  82.  82  pages. 


*  —  Figure  delVopera  di  scherma   di  Calcedonio  Car- 
nazza. 

•        •        •        «        XuÌA/        •        •        •         ■ 


Manoscritto  autografo,  senza  na-  Mannscrit  antographe,  dont  les 
merazìone  di  pagine,  contenente  180  pages  ne  sont  pas  nnmérotées,  conte- 
disegni  a  penna,  dì  pose  schermistiche  nant  180  dessins  à  la  piarne  de  poses 
contro  a  ciascuna  delle  quali  si  trova  d'escrime,  à  coté  de  chacnne  desquel- 
la  relativa  descrizione  e  spiegazione  les  on  en  trouve  la  description  etPexpli- 
(in  8»).  cation  (in-8»). 

*  —  Poesie  su  la  scherma  di  Calcedonio  Carnazza. 

Catania,  1882. 


Manoscritto  autografo  in  lingua  Manuscrit  antographe  en  italien, 

italiana    contenente   una    poesia   in  contenant  une  pièce  de  vers  de  cinq 

versi  quinari  e  senari,  interrotti   da  et  de   six  syllabes,   coupés  par.  des 

endecasillabi,  di  pag.  83,  in  i&>.  Co-  vers  de  onze  pieds  ;  88  pages,  in-16<». 

minda  »  Rompere  il  corpo  egli  è  la  Cotte  piòce  commenoe  pan^  Bonftpère 

pHma  ineìiiesta  n.  il  corpo  egli  è  la  prima  inchiesta  n. 
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*  —  Scherma  a    Bisesso.    Umana  Cumeddia  di  Calce' 
doniu  Camozza. 

•      •      •     •     XooM     •      •      •      • 


Manoscritto  antogprafo  oontenen-  Maniucrìt  aatographe  oontenant 

te   an  poemetto  in  dialetto  aiciliano  nn  petit  po&me  sar  resorime  en  dia- 

salla  echerma.  É   diviso  in  quattro  lecte  sioilien.  Il  est  divise  en  4  chants: 

canti  :  il  primo  di  122  quartine  ;  il  se-  le  premier   se   compose  de  122   qua- 

oondo  di  60  ;  il  tecao  di  48  ;  il  quarto  traine  ;  le   deuxième  de  60  ;    le  troi- 

di  62.  Comincia   ^  Mosìtìa  di  Scher-  sième  de  48  ;  le  qnatrième  de  62.  Ce 

mar!  pru/t$$uri  grannil  n.  In  16*.  poème   coromence   par   «   Mastru  di 

Schermar  I  prufisauri  granni  n.  In-16<*. 

*  —  Fisiognomia  schiamachiacaj  ossia  conoscenza  din- 
tenzioni  niella  scherma^  tratto  ideologico^  di  Calcedonio  Car- 
nazzaj  professore  nel  Collegio  di  Cutelli. 

Catania,  1899,  per  Francesco  Pastore. 

Pagine  16.  16  pages. 

*  —  Cenno  filosofico  su  i  principii  di  scherma  di  Cal- 
cedonio Camozza^  professore  nel  Collegio  di  Cutelli. 

Catania,  18É0,  per  Pietro  Giuntini. 

Pagine  28.  28  pages. 

*  —  Critica  di  Calcedonio  Camozza  sopra  talune  pro- 
posizioni che  con  altre  moltissima  grossolancamente  erronee 
campeggiano  in  alcuni  opuscoli  di  scherma. 

Catania,  1810,  Uf.  M.  Biggio. 

^SlWVsi 
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*  —  Cenfwo  filosofico  su  i  principii  di  scherma  di  Cal- 
cedonio Camozza,  professore  nel  Collegio  di  Cutelli* 

Catania,  1841,  per  Pietro  Oinntìm. 

Pagine  28.  28  pages. 

*  —  PreparazioTie  allo  studio  pratico  autodidattico 
deUa  scTier^ma  di  Calcedonio  Carnazzaj  professore  nel  Col- 
legio  di  ChitelU. 

Assòlo  di  spada;  seguono  idee  analitiche  e  sintetiche. 

Catania,  1845,  tip.  del  B.  Ospizio  di  Benefioensa. 

Pag.  24  e  tavole.  24  pages  aveo  planchee. 

*  —  ITomenclaiura  di  scherma^  voci  tecniche  e  comuni 
che  la  riguardano  di  Calcedonio  Camazza. 

Catania,  18S2. 


Manoscritto  autografo,  contenen-  Manasorìt  aatographe  contenant 

te  circa  mille  vocaboli  che  ai  riferi-    environ  mille  mota  qai  ont  rapport  à 
^^no  alla  scherma  ;  pag.  202.  rescrime  ;  202  pages. 


*  —  Nomenclature   de   VEscrinfie  Franqaise  par  ordre 
(dphaòéiique. 

Calcedoine  Camazza. 

Catania  on  Catanie,  1852. 


Manoscritto  antografo  in  16^,  di  Manuscrit  antographe  in  16®,  de 

^  pagine  contenente  i  vocaboli  fran-    88  pages,  contenant  les  mots  fran9aÌ8 
<^,  che  si  riferiscono  alla  scherma,    i^ni  ont  rapport  à  i'escrime. 
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*  —  Apotegmi  su  la  scherma  di  Calcedonio   Camozza 
dalla  sua  tenera  età. 

GAtania,  1858. 


Manoflcritto  autografo  in  16^,  di  Manoscrit  autographe  in- 16,    de 

pag.  817,   contenente   565  apotegmi    817  pages   contenant   555  sentences 
Bolla  scherma.  sur  P escrime. 

*  —  Studio  pratico  autodidattico  della  scherma  di  Cai- 
cedonio  Camazza. 

Catania»  1868. 


Manoscritto  autografo  in  16^,  di  Manuscrit   autographe    iu-16,  de 

165  pagine  Qumerate  e  7  non  nume-  172  pages,  dont  7  ne  sont  pas   nu- 

rate,  con  4  tavole  a  spiegasione  del  mérotées  ;  avec  4  planches  explica- 

testo.  tives. 


*  —  Romanzo  storicocritico  scientificartisticoletterario  di 
Calcedonio  Camazza. 

Catania,  1^6,  a  cura  di  Francesco  Santonocito  A  morelli,  tip.  dogli  Eredi 
di  F.  Sciato. 

Pagine  16.  16  pages. 


Tutti  i  manoscritti  del  Car-  Tous  les   mamjscrits  de  M. 

nazza  appartennero  alla  Colle-  Camazza  appartinrent  à  la  Col- 
zione  di  Blasco  Florio  ed  oggi  lection  de  M.  Blasco  Florio  et 
alla  Biblioteca  dell'  Università  font  partie,  aujourd'hui,  de  la 
di  Catania.  Bibliothèque  de  TUniversité  de 

Catane  (Sicile). 


CASSANI  Giovanni. 


-  Esercitio  Militare  tale  quale  dispone  Vhuomo  a  vera 
cogmtione  del  schermire  di  .spada  e  deWordinare  VEssercito 
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a  battaglia^  con  la  tariffa  della  radice  quadra  e  sorda; 
con  molti  esempii  per  cavar  detta  radice  et  con  dechiarar 
tione  della  denominatione  de^numeri  cioè  della  sparaspara 
paraspara  —  sparapara  parapara,  Di  Giovanni  Alberto 
Cassani  di  Frasinello  di  Monserrato, 

Napoli,  1602,  Longo. 

(Se  ne  troyano  portanti   la  da-  (  On   en   troave    portant    la   date 

ta  1606).  de  1608). 


Qaeeto  è  piuttosto  un  manuale  C'eat  plutòt  un  mannel  d'art  ini« 

d'arte  militare,  che  un   trattato  di    litaire  qu'un  traité  d'escrime. 
scherma. 


CAVALCABO'  Geronimo  e  PATENOSTRIEB. 


UVillamont,  avendo  fatto  la  M.  de  Villamont    ayant  tra- 

tradnzioiie  delle  opere  di  questi  duit  les  oeuvres  de  ces  deux  cé- 
due celebri  italiani,  bolognese  lèbres  italiens  :  M.  Cavalcabò 
il  Cavalcabò,  romano  il  Patene-  de  Bologne  et  M.  Patenostrier 
strier,  ne  viene  di  conseguenza,  de  Rome,  il  en  resulto  que  ces 
che  i  due  grandi  maestri  deb-  deux  grands  maitres  ont  dù 
bono  avere  scritto  e  stampato  écrire  et  publier  leurs  ouvrages 
le  opere  loro  nella  lingua  prò-  en  italien.  Cela  est,  du  res- 
pria.  Ciò  lo  pr«va  anche  il  titolo  te,  prouvé  par  le  titre  méme 
della  traduzione  dgl  Villamont  de  la  traduction  de  M.  Villa- 
(1609),  che  suona  :  mont  (1609)  : 

«  Trattato  o  istruzione  per  tirare  d'arme  dcW eccellente  scher- 
mitore Geronimo  Cavalcabò^  bolognese^  con  un  discorso  per  tirare 
di  spada  sola,  fatto  dal   defunto   Patenostrier  di  Roma, 

Tradotto  dall'iTALiAjsfo  in  francese  ecc.  ». 

In  quest'opera  Patenostrier  Dans  cet  ouvrage  Pateno- 
consiglia  di  ridurre  le  guardie  strier  conseille  de  réduire  les 
a  due,  che  corrispondono  molto  gardes  à  deux,  qui  correspon- 
bene  alle  nostre  €  terza  alta  »  e  dent  assez  bien  à  nos  <  haute 
«  quarta  bassa  ».    Il   carattere    tierce  »  et  «  quarte  basse  ».  Le 
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prinoipale  del  metodo  di  Caval- 
cabò,  è  r  impiego  sistematico 
della  battuta  di  spaday  che  i 
francesi  chiamano  «  battre  de 
main  ».  L'importanza  speciale 
che  il  Cavaicabò  attribuisce  alle 
guardie  sul  lato  sinistro  nel- 
l'azione difensiva  ci  fa  supporre 
ch'esso  sia  allievo  del  Viaggiani, 
amico  di  Zaccaria  Cavaicabò, 
stampatore  di  Bologna. 

Patenostrier  è  il  primo  a 
parlare  del  filo  {le  coulé  d'épéé), 

M.  Daressy  negli  Archives 
des  Maitres  d'  armes^  ci  da  le 
seguenti  notizie  su  Cesare  Ca- 
vaicabò : 


trait  caractèristique  de  la  métho- 
de  de  Cavaicabò  est  l'empiei 
systématique  du  <-'battement  » 
que  les  fran9aÌ8  appellent  «  bat- 
tre de  main  ».  La  valeur  spe- 
ciale que  Cavaicabò  attribue 
aux  gardes  sur  le  coté  gauche 
pour  l'action  défensive,  nous 
fait  supposer  qu'il  était  un  éléve 
de  Viaggiani,  ami  de  Zacharia 
Cavaicabò,  imprimeur  de  Bo- 
logne. 

Patenostrier  est  le  premier 
qui  parie  du  filo  (le  cotilé  dCépée\ 

M.  Daressy  dans  les  Archi- 
ves  des  Maitres  d'armes^  nous 
donne  les  renseignements  sui- 
vants  sur  Cesar  Cavaicabò: 


<  Au  XV*  siècle,  une  famille  patricienne  de  Crómone  portait 
le  nom  de  Cavaicabò. 

«  En  1558,  Zacharia  Cavaicabò  (1)  fit  réimprimer  à  Bologne, 
chea  Q-ujo  Rossi,  le  traité  d'escrime  que  Viggiani  dal  Montone, 
de  Bologne,  avait  publié  à  Venise,  en  1675  {Voir  Viggiani). 

«  En  1609,  un  gentilhomme  fi:an9ais,  le  sieur  de  VUlamont, 
fit  paraìtre  un  livre  dont  voici  le  ti  tre  :  «  Traité  ou  instruction 
pour  tirer  des  armes,  de  VexcéUent  escrimeur  Hyéromme  Cavedi 
cabòj  bolognots,  avec  un  discours  pour  tirer  de  Fespée  seute^  fait 
par  le  deffunt  Patenostrier  de  Some  ».  Traduit  de  l'italien  en  firan- 
9aÌ8  par  le  seigneur  de  Villamont,  chevalier  de  l'ordre  de  Jé- 
rusalem  et  gentilhomme   de    la  Chambre  du  Boy  etc 

«  Hiéronyme  Cavaicabò  ne  serait-il  pas  le  maitre  d'armes 
de  Louis  Xin,  et  le  pére  de  Cesar  Cavaicabò?  ». 


Crediamo,  che  non  a  torto 
il  Daressy  ritenga  Geronimo  Ca- 
vaicabò, padre  di  Cesare.  Sta 
di  fatto,  che  il  Cavaicabò  si 
portò  da  Bologna  alla  Corte  di 


(J)  Probabilmente  padre  di  Oeron'mo. 


Nous  croyons  que  M.  Da- 
ressy considère,  avec  raison,  Hié- 
ronyme Cavaicabò  comme  étant 
le  pere  de  Cesar,  puisqu'il  est 
prouvé  que  ce   demier   se  ren- 

(1)  Problablement  le  péro  de  Hiéronyme. 
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Franoìa,  chiamatovi  dal  Be  En- 
rico IV. 

Morto  Geronimo,  il  di  lui 

figlio,  valente  nella  scherma 
quanto  il  padre,  Ai  nominato 
maestro  tiratore  della  Corte, 
1611—1642,  e  gli  venne  assegnato 
un'annuo  stipendio  di  300  lire 
di  allora. 

Cesare  Cavalcabò  fu  l'ulti- 
mo maestro  d' armi  straniero 
chiamato  alla  Corte  di  Francia. 


dit  de  Bologne  à  la  Cour 
de  Franco,  sur  l'invitation  de 
Henri  IV. 

Après  la  mort  de  Hiérony- 
me,  son  fils,  aussi  vaillant  que 
lui  dans  l'art  de  l'escrime,  fut 
nommé  maitre  d'armes  de  la 
Cour,  1611-1642,  avec  un  ho- 
noraire  de  300  livres  par  an. 

Cesar  Cavalcabò  fut  le  der- 
nier  maitre  d'armes  étranger 
appelé  à  la  Cour  de  Franco. 


CBBJS8A  di  TerenxJAno,  Parmigiano,  detto  l'Eremita. 

*  —  V Esercizio  della  Spada  regolato  con  la  perfetta 
idea  della  Scherma  et  insegnato  dalla  Maestramano  di  Te- 
renziano  Ceresa  Parmegiano,  Detto  VEremita.  Opera  utile 
e  necessaria  a  chiunque  desidera  uscire  vittorioso  dalli  colpi 
della  spada  nemica.  Dedicato  al  signor  Tomaso  Paltmei^ 
nobile  Anconitana. 

Ancona,  1641,  per  M.  (Marco)  Saloioni.  Con  licenza  de^snperiori. 


Dedica  ;  Avvertenza  ;  pagine  128.  Dédioace  ;    Avertisaemant  ;    128 

pages. 


n  valore  tecnico  dell'opera         La  valeur  tochniquB  da  cotte 
i  assai  limitato.  gbuvto  est  assec  limitée. 


OXaSABANO  Federico. 

*  —  Trattato  teorico  pratico  di  scherma  della  sciabola 
del  maestro  Federico  Cesarano  di  Napoliy  con  Appendice 
di  tutti  i  regolamenti  cavallereschi  riguardante  la  scherma. 

Milano,  1874,  Natale  BaMessati,  stampato  a  Padova  con  i  tipi  di  Luigi 
Penada. 
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Pagine  162,  con  dae  grandi  ta-  162   pages,   avec   deoz   grandes 

Toie  litografiite  e  ripiegate,  planches  en  litkographie. 

*  —    n    Tomeo    internazionóie  di    scherma  a  Milano 
nel  1881. 

Padova,  1881,  tip.  dei  fratelli  Salmin. 


*  —  La  Palestra. 

Giornale  di  Boherma  e  ginnastica 
che  pubblicasi  ogni  dae  mesi  a  Pa- 
dova dalla  tipografia  Veneta  Carisi  ; 
n'è  proprietario  e  direttore  Federico 
Gesarano,  che  lo  fondò  nel  1882. 


Journal  d'escrime  et  de  gymna- 
stique,  qui  parait  tous  les  denx  moia 
à  Padoue,  èdite  par  la  typographie 
Yénitienne  Carisi  ;  M.  Frédóric  Ge- 
sarano, qui  en  commen9a  la  publica- 
tion  en  1882,  en  est  le  directeur-pro- 
priétaire. 


Federico  Cesarano,  nato  a 
Napoli  n  18  luglio  1846,  fu  vo- 
lontario negli  Ussari  garibal- 
dini per  la  campagna  del  1860  ; 
passò  poi  nei  CavcUleggeri  Lucca, 
coi  quali  fece  la  campagna  con- 
tro TAustria  del  1866. 

Nel  1868  fondò  a  Padova 
un  Club  di  Scherma  e  di  Gin- 
nastica, di  cui  ò  tutt^ora  Diret- 
tore. 

Come  schermitore  ha  figu- 
rato in  tutti  i  tornei  tenutisi  in 
Italia,  riportando  sempre  i  mi- 
gUori  premi  in  oggetti  d' arte 
e  medaglie  d'oro. 

Attualmente  presiede  pure 
all'insegnamento  della  ginnasti- 
ca nelle  scuole  comunali  di  Pa- 
dova, 


Frédóric  Cesarano,  né  à  Nar 
ples  le  18  juillet  1846,  entra 
comme  volontaire  dans  les  Hus- 
sards  du  General  Garibaldi  en 
1860  ;  il  passa  ensuite  deuis  les 
CavaUeggeri  Lticca,  avec  les- 
quels  il  fit  la  campagne  de  1866 
contro  FAutriche. 

En  1868,  il  institua  à  Pa- 
doue un  Club  d'escrime  et  de 
gymnastique,  dont  il  est  encore 
le  Directeur.  Comme  tireur  il 
a  pris  part  à  tous  les  toumois 
qui  ont  eu  lieu  en  Italie,  y 
remportant  toujours  les  meil- 
leurs  prix  :  objets  d'art  et  mé- 
dailles  d'or. 

n  prèside  actuellement  à  l'en- 
seignement  de  la  gymnastique 
dans  les  écoles  communales  de 
Padoue. 
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•  GOSRBX  dioseppe. 

—  Trattato  teoricchpratico  della  scherma  di  ha^toney  cól 
modo  di  difendersi  contro  varie  altre  armi,  sia  da  punta 
che  di  taglio,  del  maestro  Giibs&ppe  Cerri. 

Milano,  Stabilimento  Giyelli  G.  e  Milano,  Stabilimento  GiyelU  0-.  e 
C,  1654  (Evyene  pure  nna  identica  C,  1864  (H  y  a  nne  antro  ódition  por- 
adizione  con  la  data  1868;  ma  n*è  etato  tant  la  date  de  1868  ;  mais  il  none  a 
impoenbile  rìntracoiarla).  ótó  impoesible  de  la  découvrir). 


Ritratto  dell'aatore  ;  Dedioa  ^  Ai  Portrait   de   Paatear  ;    Dédicaoe 

miei  cari  Allievi  n  ;  Prefasione  ;  pa-    ^^  Ai  miei  cari   Allievi  n  ;  Préface  ; 
gine  148  ;  Tavole  18.  148  pagee  et  18  planches. 

*  —  Trattato  teorico-pratico  della  scherma  per  sciabola 
del  maestro  Giuseppe  Cerri. 

Milano,  1861,  tip.  Francesco  Yallardi. 


Ritratto  dell'aatore  ;  timbro  ova-  Portrait  de  l'aatear  ;  son  timbro 

le  a  olio  del  maestro  ;  Dedica  Airil-  ovale  à  Phnile  ;   Dédicace  «  AlV  il- 

lustrissimo  Signor  Conte  Laigi  Vi-  luetrieaimo    signor    eonte  Luigi    Va- 

sconti  di  Modrone,  Ufficiale  eco.  ecc.,  sconti  di  Modrone^  Ufficiale  ecc.    n  ; 

pagine  128  —   Tavole  28,   incise  su  128  pages  —  28  planches  sur  bois, 

legno,    pinttoeto    mal    disegnate  e  asses  mal  dessinét»  et  enoore  plus 

peggio  riprodotte.  mal  reprodoites. 


OLBSIO  (Maestro). 


Opera  introvabile.  Ouvrage  introuvable. 

DALL'  AGOOOHIE  Giovanni,  di  Bologna. 

—  DeWarte  di  Scrimia  libri  tre,  di  M.  Giovanni  dal- 
VAgocchie,  Bolognese. 

DeUarte  dello  schermire. 
Ne  quali  brevemente  si  tratta  \  Della  Giostra, 

DelV  ordinar  battaglie. 

8 
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Opera  necessaria  a  capitani^  soldati  e  a  qualsi  uoglia  Gen- 
tirkuomo.   Con  privilegio. 

In  Yenotia,  1572,  appresso  G-.  Tamborino. 


Dedica  al  Conte  Fabio  Pepoli,  Dédicace  à  M.   le  Gomte  Fabio 

Conte  di  Castiglione  ;  di  carte  nume-  Popoli ,    Gomte   de   Castiglione  ;    79 

rate  79  (pagine  158)  ;  e  due  disegni,  cartes  (158  pages)  ;  et  deox  deesins. 

Opera  molto   rara  e  rieereatU*  Ouvrage    très-rare    et    très    re- 

iima,  eherché. 


vr>v 


*  —  Il  Mazzncchelli  cita  an-  * — M.  Mazzucchelli  fait  anssi 

che  un'edizione  posteriore.  mention    d'une   édition    posté- 


nenre. 


Bologna,  1580  (?). 


L'Haym  {Biblioteca  italior 
na  0  sia  Notizia  di  libri  rari 
italiani,  Milano,  1771,  Oaleazzi, 
pag.  602),  e  il  Fantuzzi  {Notizie 
degli  scrittori  Jofo^'wew,  Bologna, 
1781,  voi.  1,  pag.  72  ),  fanno 
menzione  di  una  prima  edizione 
di  questa  opera,  pubblicata  in 
Venezia  nel  1670.  Però,  malgra- 
do le  più  accurate  ricerche,  non 
ci  riesci  approdare  ad  alcun  re- 
sultato. 

Crediamo  poi  col  Fantuzzi 
(Op.  cit.),  che  la  menzione  che 
l'Orlandi  {Notizie  degli  scrittori 
bolognesi,  Bologna,  1714,  pagine 
171)  fa  di  un  Girolamo  Dalle 
Agocchie,  autore  di  un  €  Trat- 
tato di  scherma  e  di  arte  mili- 
tare »  (Bologna,  1580),  sia  una 
delle  tante  sviste  in  cui  è  caduto 
questo  poco  accurato  bibliogra- 
fo ;  anche  il  Fantuzzi  ed  il  Maz- 


M.  Haym    {Biblioteca  italir- 
na  0  sia   Notizia   di  libri  rari 
italiani,  Milano,  1771,  G-aleazzi, 
pag.  602),  et  M.  Fantuzzi  (iVo- 
tizie  degli  scrittori  bolognesi,  Bo- 
logna,  1781,  voi.    1,   pag,  72), 
font   mention    d'une    première 
édition  de  cet  ouvrage  publiée 
à  Venise  en  1570  j  édition  qu'il 
nous    à   été  impossible  de    dé- 
couvrir,  bien  que  nous  l'ayons 
cherchée   avec    le    plus    grand 
soin.  Nous  croyons,  d'autre  part, 
avec   M.    Fantuzzi    (ouv.    cit.), 
que  ce    que  M.    Orlandi  {Noti- 
zie  degli  scrittori  bolognesi,  Bo- 
logna, 1714,  pag.   171),    dit  de 
l'ouvrage  de  Giovanni  Dall' A- 
gocchie,  auteur    d'un    e  Tratte 
d'escrime   et   d^art    mUitcUre    » 
(Bologna,    1580)    soit   une   des 
nombreuses    erreurs    oommises 
par  ce  bibliographe  peu  exact. 


—  w  — 


zQcchelli  (Scrittori  italiani^  ve- 
lame 1,  par.  1,  pag.  202),  accea- 
nano  ad  una  nuova  edizione, 
che  dell'opera  di  Q-iovanni  Dal- 
rAgocchie  sarebbe  stata  fatta 
in  Bologna  nel  1680.  Anche  di 
questa  edizione,  che  sarebbe  la 
terza,  non  ci  riesci  scoprirne 
traccia. 


Dall' Agocchie,  in  questo  suo 
trattato  dì  scherma,  per  nulla  è 
inferiore  all' Agrippa  e  agli  altri 
suoi  predecessori.  Scrittore  chia- 
rissimo, maestro  eccellente,  portò 
con  questo  suo  trattato  molto 
innanzi  l'arte  della  scherma  ita- 
liana, e  benché  il  testo  sia  privo 
di  tavole  dimostrative,  pure  fa- 
cilmente s'intende  e  si  compren- 
de quanto  il  Dall' Agocchie  vuole 
dire.  Fu  Dall' Agocchie,  infine, 
che  introdusse  una  varietà  di 
colpi  di  punta  ;  colpi,  che  con- 
tribuirono alla  celebrità  della 
scherma  italiana. 


MM.  Fantuzzi  et  MazzuccheUi 
(Scrittori  itcUianij  voi.  1,  par.  1, 
pag.  202),  parlent  aussi  d'une 
nouvelle  édition  de  l'ouvrage 
de  Jean  dall' A  goccine,  impri- 
mée,  à  ce  qu'il  paraìt,  à  Bo- 
logne en  1580.  Mais  il  ne  nous 
a  pas  été  possible  de  trouver 
la  moindre  trace  de  cette  édi- 
tion, qui  serait  la  troisième. 

• 
Dall' Agocchie,  dans  son  trai- 

té  sur  l'escrime,  ne  se  mentre 
nullement  inférieur  à  M.  Agrip- 
pa et  à  ses  autres  prédécesseurs. 
Ecrivain  très  clair,  excellent 
maitre  d'armes,  il  fit  faire  de 
grands  progrès  à  l'art  de  l'es- 
crime italienne  ,  en  publiant 
son  manuel,  et  quoique  le  texte 
de  celui-ci  soit  dépourvu  de  ta- 
bles  descriptives,  on  comprend 
aisément  ce  que  l'auteur  a  voulu 
dire.  Ce  fut  Dall' Agocchie  qui 
introduisit  dans  l'escrime  une 
grande  quantité  de  coups  de 
pointe,  ooups  qui  servirent  à 
rendre  de  plus  en  plus  célèbre 
l'escrime  italienne. 


'  ^?r^^ 


D'ALESSANDBO  OiuBeppe,  di  Napoli. 

*  —  Pietra  paragone  de' Cavalieri  di  D.  Giuseppe  d! Ales- 
sandro Duca  di  PescolancianOy   divisa  in  cinque  libri. 

Napoli,  1711,  presso  D.  A.  Parrino. 

Opera  interessante  per  le  molte  Ouvrage  intèressant  poar  les  nom- 

notizie  che  contiene  sulla   tecnica  e    brenses  notices  qa*il  contient  sur  Part 
solla  storia  della  scherma.  de  Tesorime,  ainsi  qae  sur  Phistoire 

de  celle- ci. 


—  eo  — 

«  Alessandro  (Giuseppe  d')  «  Joseph  d'Alessandro,  Due 


Duca  di  Pescolanciano,  nel  Re- 
gno di  Napoli,  ha  pubblicata, 
scrive  il  Mazzucchelli,  Fanno 
1711  in  Napoli,  per  Domenico 
Antonio  Parrini^  un'  opera  in 
foglio  intomo  ai  cavalli  ed  alle 
regole  di  cavalcare  intitolata  : 
€  Pietra  paragone  de'Cavalieri  » 
la  quale  è  stata  di  poi  ristam- 
pata per  opera  di  Don  Ettore  suo 
figliuolo,  che  la  dedica  all'Impe- 


de  Pescolanciano,  dans  le  Bo- 
yaume  de  Naples,  a  publié,  écrit 
M.  Mazzucchelli,  en  1711,  à 
Naples  chez  Antoine  Parrini, 
éditeur,  un  ouvrage  in-folio  sur 
les  chevaux  et  sur  l'équitation, 
intitulé  «  Pietra  di  pabàgone 
de'Cavalibbi  >,  lequel  a  depuis 
été  réédité  par  son  fils  Don 
Hector,  qui  l'a  dédié  à  l'Empe- 
reur   Charles  VI  sous  le  titre  : 


rador  Carlo  VI  con  questo  titolo  : 

€  Opera  di  D.  Giuseppe  ecc.,  divisa  in  cinque  libri,  ne' quali 
si  tratta  delle  regole  di  cavalcare,  della  professione  di  spada  ed 
altri  esercizi  d'armi  con  figure  di  briglie,  tomi  e  brisce  ed  altre  a 
ciò  appartenenti,  con  un  trattato  del'  modo  di  curare  le  infermità 
dei  cavalli,  loro  preservativi,  e  diverse  notizie  circa  li  medesimi, 
ed  ancora  con  le  figure  de' Marchi  delle  razze  più  nobili  del  Re- 
gno di  Napoli,  e  perimenti  con  l'aggiunta  di  alcune  Rime,  Let- 
tere e  Trattati  di  fisionamia  pittura  ecc.  >. 

In  NapoU  neUa  stampa  e  gettarla  di  Antonio  Muzio,  1728,  in  fogUo. 


Un  breve  estratto  di  que- 
st'  opera  e  di  ciò  che  contiene 
ciascuno  de'  cinque  libri  si  ha 
nel  tom.  XXXVI  del  Qiom. 
de' Letterati  d' Italia,  a  e.  371. 
Quindi  possiamo  senza  dubbio 
aggiungere  questa  nuova  edi- 
zione aUa  precedente. 


Un  abrégé  de  cet  ouvrage 
et  de  ce  que  contient  chacun 
des  cinq  livres  se  trouve  dans 
le  tom.  XXX VT  du  <  Giom, 
de' Letterati  d^ Italia,  àc.  371  ». 
Nous  pouvous  dono  ajouter  cotte 
nouvelle  édition  à  la  précédente. 


« 


—  Opera  di  D.  Giuseppe  d^ Alessandro  ecc.  ecc. 

In  Napoli,  1728  nella  stampa  e  gettana  di  Antonio  Moaio. 


VML  TBATB  SttttìMO. 


*  —  Istruzione  pel  jnaneggio  e  scherma  della  sciabola 
dd  capitano  Settimo  Del  Frate  —  Aiutante  Maggiore  nei 
CavaUeggieri  di  Monferrato. 

MilAUO,  1889,  litografi»  Gaetano  Bamfflo  —  Tia  della  Baia. 


Dedica  al  colonnello  Avogadro  di  DUioaoe  an  oolonnel  Avogadio  de 

ColotnaDo  G«t.  O«rotamo  ;  Pagine  69  ;  Golobiano  ohev.  JérOme;  69  pagee;  Er- 

Errata-corrige;  Uodifioasione  all'ini-  rata-oorrìge  ;  Uodifloatioa  de  U  garde 

pngnatnra  e  guardia  della  aciabola  di  dn  sabre  de  UTalarie   eto.  ;  Plancbe 

wratleria  eco.  Tavola  di  mostra  tiva.  desorìptive. 

(Tavole  con  disegni  delle  diversa  (Planchea    aveo    deaains    sar  les 

poaiiioni  di  soberma).  Tavole  19  con  dìveraes   positiona    de  l'ascrime),  19 

60figara;QaadroBÌnoUioofDOritesto,  planobes  aveo  60  flgnrea  ;  Table  sj- 

rìiHegato.  noptiqne  bora  texte. 

*  —  Istruzione  per  la  scherma  di  scicela  e  di  spada 
del  professore  Giuseppe  Radaelli  scritta  d"  ordine  del  Mi- 
nistero deUa  Guerra,  dal  capitaTio  Settimo  Del  Frate. 

Milano,  1873,  litografia  Gaetano  Baroffio. 

Con  10  tavole  litografate  e  ripie-  Avec  10  {danobee  lìtbographìées 

gate  foorì  teato.  Avvertimenti .  hors  texte.  Avertissementa. 
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*  —  Seconda   ristampa   di  Denxième  impression  de  cet 

quest'  opera  :  ouvrage  : 

Milano,  1876,  Graetono  Baroffio. 


Perfettamente  identica  a  quella  Parfaitemeot   identiqae  à   celle 

del  1885.  de  1885. 

—  Istruzione  per  la  sclierma  di  punta  del  profes- 
sore Giuseppe  Hadaelli,  scritta  cPordine  del  Ministero  della 
Guerra  dal  capitano  Cav.  S.  Del  Frate. 

m 

Milano,  1885,  fratelli  Dumolard,  editori. 


Avvertenza.  Pagine  64;  8  grandi  Avertiseement;  64  pages;  3  gran- 

tavole  in  litografia  disegnate  dal  Bi-  dea  planches  en  lithographie,  desai- 
goni,  con  17  figure  rappresentanti  nées  par  M.  Bigoni,  avec  17  figares 
altrettante  azioni  speciali.  représentant  autant  de  poeitions  ape- 

cialea. 

*  —  Istruzione  per  la  scherma  di  sdahola  e  di  spada 
del  professore  Giuseppe  Radaelli  scritta  d!  ordine  del  Mi- 
nistero della  Guerra  dui  capitano  S,  Del  Frate. 

Milano,  1885,  fratelli  Dumolard,  editori. 


Avvertenza  ;  Istmzione  della 
scherma  di  sciabola  ;  pag.  56  ;  an  qua- 
dro sinottico  ;  7  bellissime  tavole  li- 
tografate e  ripiegate  fuori  testo,  con- 
tenenti 80  figure  ;  istruzione  della 
scherma  di  spada  da  p*ag.  61  a  96. 
Tre  tavole  eguali  a  quelle  del  prece- 
dente volume. 


Avertissement  ;  Instruction  sur 
l'escrime  dn  sabre  ;  56  pages  ;  une 
table  sjnoptique;  7  planches  lithogra- 
phiées  très  b^es,  hors  texte  ;  avec  30 
figures  ;  Instruction  sur  Pescrime  de 
l'épée  de  la  page  61»«  à  la  96»«.  Troia 
planches  égales  à  celles  du  volume 
prócé3ent. 


n  generale  Achille  Angelini, 
in  un  suo  opuscolo,  cita  una 
edizione  ufficiale  del  1868;  ed 
un'  altra  del  1881  «  Istruzione 
per  la  scherma  a  cavallo  » .  Tutte 


M.  le  généred  Achille  Ange- 
lini, dans  une  de  ses  brochures, 
cite  une  édition  officielle  de 
1868  ;  et  une  autre  de  1881  ; 
€  Istruzione  per  la   scherma   a 
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le  nostre  ricerche  sono  state  in*    cavallo  ».  Toutes  nos  recherches 
fruttuose.  ponr  les  retrouver  sont  restées 

(Veggasi  Badaelli).  infructueoses. 

(Voir  Eadaelli). 


L'opera  del  Cav.  Settimo 
Del  Frate,  ispirata  ad  eccellenti 
principii  tecnici  e  pratici  è  su- 
periore a  qualunque  elogio.  I  lie- 
vi inconvenienti  che  si  riscon- 
travano nelle  prime,  furono  mo- 
dificati nelle  successive  edizioni. 

Settimo  Del  Frate,  già  lau- 
reato in  legge  presso  1'  Univer- 
sità di  Pavia,  nel  1856,  si  ar- 
ruolò, nel  1869,  come  volontario 
nel  reggimento  cavalleria  Mon- 
ferrato^ col  quale  fece  la  cam- 
pagna contro  V  Austria. 

Dopo  la  guerra  restò  nel- 
r  esercito,  nella  speranza  che 
ritalia  riprendesse  presto  le  armi 
per  la  propria  indipendenza. 

Nel  1866  difatti  conio  stesso 
reggimento  fece  la  campagna 
col  grado  di  tenente  prima,  po- 
scia con  quello  di  capitano. 

Nel  1872  fu  chiamato  al  po- 
sto di  capitano-segretario  presso 
il  Comitato  dell'arma  di  caved- 
leria.  Promosso  maggiore,  rien- 
trò al  reggimento;  attualmente 
è  colonnello  comandante  il  reg- 
gimento di  cavalleria  Saluzzo, 

Durante  il  volontariato  e  la 
campagna  del  1859  1'  attuale 
colonnello  Del  Frate,  s' incontrò 
in  Monferrato  cavalleria,  col 
volontario  G-iuseppe  Badaelli, 
Maestro   di   scherma   milanese. 


L'ouvrage  de  M.  le  Colonel 
Settimo  del  Frate ,  base  sur 
d'excellents  principes  techpiques 
et  pratiques,  est  supérieur  à  tout 
éloge.  Les  quelques  imperfec- 
tions  existant  dans  les  premiè- 
res  éditions  furent  modifiées 
dans  les  éditions  suivantes. 

Settimo  Del  Frate,  licencié 
en  droit  à  l'Université  de  Pavie 
en  1856,  s'enròla  en  1859  dans 
le  régiment  de  cavalerie  Mon- 
ferrato^  aveo  lequel  il  fit  la 
campagne  contro  l'Autriche.  A- 
près  la  guerre,  il  resta  dans  Far- 
mée,  espérant  que  l'Italie  pour- 
suivrait  l'oeuvre  de  son  indó- 
pendance.  En  effet,  en  1866,  il 
fit  la  campagne  dans  le  méme 
régiment,  d'abord  avec  le  grado 
de  lieutenant,  puis  avec  colui  de 
capitaine.  En  1872,  il  fut  nommé 
capitaine-secrétaire  du  Comité 
de  cavalerie.  Devenu  major,  il 
rentra  au  régiment;  il  est  actuel- 
lement  colonel,  et  commande  le 
régiment  de  cavalerie  Saluzzo. 
Pendant  son  volontariat  et  pen- 
dant la  campagne  de  1859,  M. 
le  colonel  Del  Frate,  se  rencon- 
tra  avec  Joseph  Badaelli,  maitre 
d'armes  milanais.  La  vie  com- 
mune  des  camps,  la  passion  pour 
les  armes  rapproohèrent  l'avo- 
cat-soldat  et  le  soldat-maìtre  d'ar- 
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La  vita  oomune  del  campo,  la 
passione  per  le  armi  avvicina- 
rono l'awocato-soldato  e  il  sol- 
dato-schermitore. Sicché  il  co- 
lonnello Del  IVate,  entasiasmato 
dalle  teorie  delSadaelli,  ne  di- 
venne amico  carissimo  ed  atti- 
vissimo allievo  e  quindi  inter- 
prete intelligente  delle  idee  del 
nuovo  sistema,  creato  dal  fia- 
daelli,  che  affidò  alla  stampa. 

n  cav.  Del  Frate  pubblicò, 
nel  1869,  una  prima  memoria 
sulla  scherma  del  BadaeUi,  per 
invito  del  colonnello  Avogadro, 
appassionato  schermitore,  amico 
ed  allievo  del  Badaelli. 

Una  seconda  memoria,  il  ca- 
pitano Del  Frate  la  scrisse  d'or- 
dine del  Ministero  della  Guerra, 
per  servire  come  testo  presso  la 
scuola  magistrale  di  scherma 
istituita  in  Milano  nel  1871. 
Questa  nuova  memoria  vide  la 
luce  nel  1876  e  ne  fu  fatta  una 
seconda  ristampa. 

S.  M.  il  Be  Vittorio  Ema- 
nuele, accettando  l'omaggio  della 
prixna  memoria,  per  testimoniare 
al  capitano  Del  Frate  il  suo 
reale  aggradimento  e  il  merito 
in  coi  teneva  l' opera,  offri  al- 
l' autore  un  bellissimo  orologio 
d'oro  con  le  cifre  reali. 

Il  Ministro  della  Guerra,  a 
sua  volta,  propose  il  capitano 
Del  Frate  a  cavaliere  della  Co- 
rona d'Italia. 

La  seconda  memoria  del  ca- 
pitano Del  Frate  sulla  scherma 
Badaelli  fìi  premiata  con  diplo- 


mes.  De  sorte  que  le  colonel 
Del  Frate,  enthousiaste  des  théo- 
ries  de  M.  Badaelli,  devint  l'ami 
intime  de  celui-ci,  son  élève  zèle, 
et  fut  ensuite  l'interprete  intel- 
ligent  de  ses  idées,  qu'il  fit  im- 
primer, pour  mieùx  divulguer 
le  nouveau  systeme  créé  par  M. 
Badaelli.  M.  Del  Frate  publia, 
en  1869,  son  premier  mémoire 
sur  l'escrime  du  maitre,  d'apròs 
les  conseils  de  M.  le  colonel 
Avogadro,  tireur  passionné,  ami 
et  élève  de  Badaelli. 

Par  ordre  du  Ministèro  de  la 
Guerre,  le  capitaine  Del  Frate 
écrivit  un  autre  mémoire  desti- 
ne à  servir  de  tezte  pour  l'école 
magistrale  d'escrime,  instituée  à 
Milan  en  1871.  Ce  mémoire  parut 
en  1876  et  une  deuxième  édi- 
tion  suivit  la  première. 

S.  M.  le  Boi  Victor-Emma- 
nuel, qui,  en  acceptant  l'homma- 
ge  du  premier  livre  de  M.  le 
capitaine  Del  Frate,  avait  déjà 
donne  une  preuve  de  son  appro- 
bation  personnelle  et  reconnu 
le  mèrito  de  la  publication,  of- 
frit  alors  à  l'auteur  une  superbe 
mentre  omée  du  chi£Ere   royal. 

M.  le  Ministre  de  la  Guerre, 
à  son  tour,  proposa  la  nomina- 
tion de  M.  le  capitaine  Del 
Frate,  à  chevalier  de  la  Couronne 
d' ItaUe. 

Le  deuxième  mémoire  de  M. 
Del  Frate  fut  couronne  avec 
diplomo  et  médaille  d'argent 
de  1"*  classe  par  le  Congrès  de 
la  Fédération  gymnastique  ita- 


^es- 
ina e  medaglia   d'  argento   di    lienne,  qui   ent   lieu  à  i&ome, 
1*  grado   dal   Congresso  della    eù  1873. 
Federasione  ginnastica  italiana, 
tenuto  in  Boma,  nel  1873. 


Std  meriti  di  questi  trattati 
e  di  qnesto  metodo  di  scherma 
veggansi  le  pubblicazioni  del 
Pilla,  Besenzanica,  Arista  e  Gel« 
li,  citate  in  questa  Bibliografia. 


Pour  ayoir  une  idée  dea  me- 
rites  de  ces  traités  et  de  cotte 
méthode  d'escrime,  il  est  ben 
de  consulter  les  ouvrages  de 
MM.  Pilla,  Besenzanica,  Arista 
et  Gblli,  qui  sont  cités  dans 
cotte  Bibliographie. 


BBIiLA  KOKIOA  Francesco. 

*  —  La  scherma  napoletana. 

Parma,  1680. 

DEL  MAHOAKO  Gtddo  Antonio. 

*  —  Riflessioni  filosofiche  sopra  Varie  della  scherma  di 
Guido  Antonio  Del  Mangano  —  Patrizio  Pavese. 

«  Quatqué  dHk  (tk)  UUu^rBf  eanam  ....  Ovtd.  n. 
In  Pavia,  1781  (manca  il  nome  deUo  stampatore).  Oon  suprema  autorità. 


Dedica  All'  amatisnmo  $ignor 
inarehese  D.  Bartolommeo  Calderari. 
Tre  tavole,  due  piccole  e  una  grande, 
tUa  fine,  ripiegate  e  faori  testo,  per 
"  la  eognitiòne  delle  potente  e  delle 
loro  diramazioni  n,  ed  una  sulla  ma- 
niera  di  «  Difenderei  unica  legge  di 
fontervasiane  n. 


Opera  ricercata. 


Pas  d'indication  d' imprìmerie  ; 
BèòìotLCBÀlVIlluetrieeimo  signor  mar- 
chese  D.  Bartolommeo  Calderari.  Troie 
planohes,  deox  petites  et  une  grande, 
à  la  fin  de  l'ouvrage  pour  a  la  cogni» 
zione  delle  potenze  e  delle  loro  dira- 
mazioni n»  et  une  autre  sur  la  ma* 
nière  de  ^  Difenderei  unica  legge  di 
conservazione  n,  hors  tezte. 

Ouvrage  recherehé. 


9 
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BS  B0SI8  Iiui^ 

*  —  Codice  italiano  sul  dvsllOf  scritto  dal  professore 
di  scherma  Cav.  Luigi  De  Rosisy  approvato  da  egregi  gen- 
tiluomini e  daUa  intiera  Società  dei  Professori  di  scherma 
Napoletani. 

Nàpoli,  1866,  Stabilimento  De  Angelis. 

*  —  Seconda  edizione. 

Napoli,  1869,  Stabilimento  De  Angelis. 

■ 

Vryr 

DE  SCALZI  Paolo. 

—  La  scherma  esposta  in  lezioni. 

Qenovsy  1852. 


n  Buja  (Pp.  citj  a  v.  pagi- 
ne 116),  scrive  :  <  Paolo  De 
Scalzi  ha  pubblicato,  in  Genova, 
nel  1852,  €  La  ginnastica  edu- 
cativa e  la  scherma  >  e^  nel  1868^ 
in  Firenze,  la  €  Scuola  della 
spada  »  ed  in  queste  opere  l'au- 
tore ha  mostrato  quanto  sia 
profondo  teorico  e  valente  pra- 
tico. 

Sull'  attestazione  del  Buja 
quindi: 


M.  Buja  {Ouv.  citf  à  v.  pa- 
ge 116),  écrit:  «  Paul  De  Scalzi 
a  publié  à  G^nes,  en  1862,  «  La 
ginnastica  educativa  e  la  scher- 
ma »  et  en  1868  à  Florence 
«  Scuola  della  Spada  »,  et  dans 
ces  deux  publications  il  s'est 
mentre  aussi  profond  théoricien 
qu'excellent  praticien. 

C'est  dono  sur  la  foi  de  M. 
Buja  que  nous  citons: 


*  —  Scuola  della  spada. 

Firenze,  1868. 
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DI  aXXTNABO  Kieola  (di  Napoli). 

*  —  Componimento  sopra  la  origine  e  lode  della  spada^ 
e  deUa  scherma.  E  di  altre  bianche  armiy  e  sostanza  delle 
medesime.  Dedicato  agli  Eccellentissimi  signori  Dilettanti^ 
e  famosi  Masstri  di  spada^  dal  dottore  avvocato  D.  Nic- 
cola  Di  Gennaro  del  fu  Domenico  ;  nobile  della  ftdelissima 
Vasta  Beai  Metropoli  di  Napoli,  ammesso  benanche  alVAlmo 
Collegio  Avellino  de^dottori^  colla  certa  speranza  della  pen- 
sione. Primario  Accademico  Giocatore,  dilettante  di  spada^ 
e  Veterano  Generalissimo  degli  Assalti  Cavallereschi  ecc.  ecc. 

«  Bbq  Auth&rtìate  PubìM  Ovid^  Natoni»  Suìmantttit,  et  SegnieuHt  qui  eankU. 

CONTBHXDMT  BBBU8  NOmMA.  SABPà  (tic)  8UIB  ». 

VeneziAy  1782,  oon  lioenza  de*Saperiori. 


Manoa  il  nome  dello  stampatore  ;  Le  nom  de  l'imprìmear  fait  dé- 

pagine  2é  in  prosa  e  poesia.  £aat  ;  24  pages  de  prose  et   de  vers. 


—  Componimento  I:  Della  Scherma  e  de  Gladiatori  — 
Componimento  II:  di  aggiunta  aJ  primo,  sulla  lode  della 
scherma  de^  Gladiatori  ecc.  ecc.^  dal  medesimo  Dottore  Av- 
vocato Signor  Don  Nicola  Di  Gennaro  del  fu  Domenico  ecc. 

Ysaeslai  1788. 

BI  LTJOA  Ouido  Antonio  (di  Bologna). 
....    1582    .    .     .     ■ 


Opera  introvabile,  Ouvrage  introuvahle. 

Abbiamo  trovato  citata  qnest'o-  Cet  oayrage  a  étó  citò  par  pia- 
pera  da  vari  autori  di  bibliografie  sieurs  auteurs  de  bibliographies  et  de 
e  trattati  di  scherma  ;  però  non  ci  ò  traités  d'escrime  ;  à  noos  toutefois  il 
stato  mai  possibile  rinTenirne  traccia,  a  été  impossible  de  le  trouver. 


Di  Luca  fìi  un  eccellente  ma&-         Di    Luca    fat   un  excellent 
atro  d'armi,  bolognese,  che  dettò    maitre  d'armes  de  Bologne,  qui 
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i  princìpii  dell'arte  sua  nel  1631.  dieta  les  prìncipes  de  son  art 
La  di  lui  opera  vide  la  luce  nel  en  1531.  Son  ouvrage  parut  en 
1632.  Il  Marozaso,  suo  scolare,  1632.  Marezzo,  son  éléve,  écri- 
scrìsse,  che  dalla  scuola  di  Qui-  vit  que  de  l'école  de  Guido  An- 
do Antonio  uscirono  più  guer-  tonio  il  sortit  plus  de  guerriers 
rieri  che   dal  cavallo  trojano.       qu'il  n'en  sortit  jamais  du  ia- 

meux  cheval  de  Troie. 

DI  XABOO  Alessandro. 

*  —  Ragionamenti  accademici  intorno  alT  arte  detta 
scherma  di  Alessandro  Di  Ma/reo^  professore  di  scherma 
Napoletano. 

Napoli,  1766. 

*  —  Discorsi  istruttivi  ne^quali  si  tratta  in  particolare 
intomo  aWarte  della  scherma,  da  A.  Di  Marco. 

Napoli,  1766. 

-—  Riflessioni  f^ichs  e  geometriche  circa  la  misura  del 
tempo,  ed  equilibrio  di  queUo  e  della  naturai  disposizione, 
ed  agilità  del  competitore    in  materia  di  Schermai  ecc.  ecc. 

Di  Alessandro  di  Marco^  professore  di  Scherma  napo- 
liUmo,  maestro  de  due  nobili  Collegg.  Capece^  e  Macedonio, 
e  daltri  cavalieri. 

Dedicato  alVillu.^  ed  exc.  Signor  Francesco  Capece  Mi- 
nutolo^  Patrizio  Napoletano. 

In  Napoli,  1761.  Oon  Uoensa  de'Superìorì. 


Pagine  96.  96  pages. 


In  quest'opera   sviluppa  e         Dans  cet   ouvrage,   Fauteur 
commenta  la  teoria  di  Franco-    développe  et  commente  la  théo- 


V, 


—  ee- 
soo  Antonio  Mattei  (y  eggaed  If  a^    rie  de  |Fran90Ì8  Antoine  Ma<r 


tei)^  professore  di  scherma  napo- 
letano, intitolata  :  «  Vimpossi- 
bile  Possibile  >  ;  la  quale  teorica 
consiste: 


tei  (yoir  Mattei)^  maitre  d'ar- 
mes  napolitain,  lesquelles  ont 
ponr  titre  :  «  L'impossibile  Pos* 
sibUe  >.  Getto  théorie  consiste  : 


In  uh  avanzo  di  piedi  in  tutte  le  azioni  che  dovransi  fare 
al  tempo  seumoto  che  occorrerà  di  farlo,  cominciate  fuori  misura, 
che  si  guadagna  nel  yibramento  deUa  stoccata,  e  che  questa 
«  Aliar  si  mostri  piagar  qtmnto  ha  piagato  »  (Blasco  Florio). 

BOOOIOLZNI  di  Karco,  Fiorentino. 

—  Trattato  in  materia  di  scherma  di  Marco  Doccio- 
Uni  Fiorentino.  Nel  quale  si  contiene  il  7nodo  e  regole 
cPadoperar  la  spada  così  sola,  come  accompagnata. 

In  Firenxe,  1601,  nella  Stamperia  di  Miohelagnolo  SermarteUi. 


Bedioato  a  Don  Giovanni  Me* 
dici,  il  di  coi  stemma  orna  il  titolo  ; 
Licenza  dei  Superiori,  in  data  1^  mag- 
gio 1601  ;  Lettera  di  dedica,  in  data 
17  maggio  1601  ;  Pagine  116. 


Opera  molto  rara  e  ricercatis- 


sima. 


Dédié  à  D.  Jean  de  Médioia,  doni 
récnHflon  fait  partie  de  Tomementa- 
tion  da  titre  ;  Permiasion  d'imprimer 
datée  da  l*'  mai  1610  ;  Lettre  de  dé- 
dicaoe  en  date  da  17  mai  1601  ;  115 
pages. 

Ouvrage  trèa  rare  et  très  re- 
cherehé. 


H  Docciolini  stabilisce  due 
guardie  dirette:  alta  e  bassa,  che 
tenta  di  dimostrare,  con  due 
circoli  concentrici  traversati  da 
una  perpendicolare.  Dal  centro 
si  partono  due  raggi  obliqui 
tangenti  alla  circonferenza  mag- 
giore, disposti  in  guisa  da  for- 
mare un  angolo  acuto. 

La  perpendicolare  denota  la 
posizione  dei  piedi  e  la  lun- 
ghezza del  passo  nella  scher- 
ma, e  le  linee  oblique  servono 
ad  accennare  i  passi  traversi* 


M.  Docciolini  établit  deus 
gardes  directes:  la  Tiaute  et  la  bas- 
sSj  qu'il  tàche  de  démontrer  par 
deux  cercles  traversés  par  une 
perpendiculaire.  Deuz  rayons 
obliques  tangents  à  la  circon- 
férence,  disposés  de  fa9on  à 
former  un  angle  aigu,  partent 
du  centro. 

La  perpendiculaire  indique 
la  position  des  pieds  et  la  lon- 
gueur  du  pas  dans  l'escrime, 
et  les  lignes  obliques  servent  à 
montrer  les  pas  de  coté. 
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Ammette,  quindi,  quattro 
oontrogaardie,  due  basse  e  due 
alte.  Nel  tirare  il  colpo  fa  por- 
tare il  piede  sinistro  avanti  il 
destro.  Parla  dell'  imbroccata, 
ma  non  si  capisce  cosa  il  Doc- 
oiolini  voglia  dire  e  caldeggia 
per  il  colpo  di  punta,  tirato 
alla  spalla,  che  chiama  del  punto» 

Non  chiaro,  non  ben  deter- 
minato, usa  termini  vaghi,  spesso 
ampollosi,  i  quali  rendono  pres- 
soché incomprensibile  quanto 
intende  di  dire. 

L'opera  del  Docciolini  è  di 
valore  tecnico  limitato. 

Manca  di  tavole  dimostrati- 
ve, le  quali  avrebbero  aiutato 
molto  l'intelligenza  di  questo 
trattato. 


n  admet,  par  conséquent, 
quatre  contre-gardes:  deux  bas- 
ses  et  deux  hautes.  Pour  se  f en- 
dre  il  fait  porter  le  pied  gau- 
che avant  le  droit.  IL  parie  da 
coup  d'épée  de  haut  en  bas. 
n  traite  de  Vimbroccata  mais 
on  ne  comprend  pas  ce  quo 
Docciolini  veut  dire.  Il  recom- 
mande  encore  le  coup  de  pointe, 
tire  a  l'épaule,  qu'il  appeUe  del 
punto, 

Peu  clair,  peu  précis  il  em- 
ploie  des  termes  vagues,  sou- 
vent  ampoulés,  qui  rendent  pres- 
que  incompròhensible  ce  qa'il 
veut  dire. 

L'ouvrage  de  M.  Docciolini 
est  d'une  valeur  technique  limi- 
tèe,  n  manque  de  planches  dé- 
monstratives  qui  auraient  beau- 
coup  aidé  à  la  compréhension 
de  ce  traitó. 


—  Don  Giovanni. 

*  —  Bivista  mondana  illìMirata^ 
ohe  pabblicavan  a  Bologna  il  giovedì 
di  ciasoana  settimana.  Cominciata  a 
pubblicare  il  1^  gennaio  1888,  videro 
la  luce  solo  8  nameri  (l'altimo  del  23 
febbraio  1888).  Col  n.  P  della  seconda 
serie,  del  17  marzo  1888,  cambiò  di 
proprietario,  ma  non  ne  uscirono  che 
tre  numeri,  l' ultimo  dei  quali  apparve 
il  81  marzo  1888. 


Revue  mondaine  illustrée^  qui  pa- 
raissait  cbaque  jeudi  à  Bologne.  Cotte 
publioation,  commencée  lel^'janvier 
1888,  s'arrota  au  8°^  numero  qui  porte 
la  date  du  28  février  1888.  Avec  le 
1*'  n^  de  la  2"^*  sèrie,  du  17  mare 
1888,  cette  revue  passa  à  un  autre 
propriétaire,  mais  elle  n'eut  alors  que 
8  no*,  dont  le  dernier  parnt  le  81  mars 
1888. 


Lo  dirigeva  Virginio  Eossi  e  si  Le  Don  Giovanni  était  dirige  par 

stampava  alla  tipografia   Bolognese  M.  Virginio  Bossi  et  imprimé  par  la 

Azzoguidi.  typographie  Azzoguidi  de  Bologne. 

Vi  collaboravano  :  Les  oollaborateurs  étaient  : 


Per  la  Scherma. 

Sig.  Halvatore  Arista,  Maestro 
della  Società  Bolognese  di  Soherma. 

Sig.  Carlo  Pilla,  dilettante  di 
scherma. 

Sig.  Georges  Robert  —  maestro 
di  scherma  a  Parigi. 

Letteratura  e  Critica  ed  Arte. 


71  — 

Poar  PEsorime. 

M.  Salvatore  Arista,  Maitre  d'ar- 
mes  de  la  Societé  Bolognaise  d'Escrime. 

M.  Carlo  Pilla,  amateur  d'e- 
scrime. 

M.  Gteorges  Robert,  maitre  d'ar- 
mes  de  Paris. 


Dott.  Ugo  Passini  ;  Prof.  Vitto- 
rio Rogarli  ;  Prof.  Severino  Ferrari  ; 
Prof.  Corrado  Ricci  ;  Prof*  Alfonso 
Tartarini  ;  Sig.  Rossi  Yirginip  ;  Sig. 
Angelo  Gatti. 


Poar  la  partie  littéraire,  critiqae  et 
artistiqae. 

Doct.  Ugo  Passini  ;  Prof.  Vitto- 
rio Rogarli  ;  Prof.  Severino  Ferrari  ; 
Prof.  Corrado  Ricci  ;  Prof.  Alfonso 
Tartarini;  M.  Rossi  Virginio;  M.  An- 
gelo Gatti. 


^rf"^^ 


BOTTX  Clemente. 


—  Il  maneggio    della    sciaòola   secondo  il  metodo  di 
sdierma  Radaslli. 

Roma,  1875-76. 


Opuscolo  scritte  per  rilevare  i  Opnsenie  éorit  pour  relever   les 

difetti  del  metodo  Radaelli.  défauts  de  la  méthode  de  M.  Radaelli. 


L'autore,  oolonnello  di  ca- 
yalleria,  fu  collocato  per  sua 
domanda  in  posizione  di  servizio 
ausiliario,  col  grado  di  maggior 
generale,  nel  decembre  del  1888. 
Nato  a  Bonneville  (Savoja),  en- 
trò nell'esercito  sardo  1' 11  gen- 
naio 184£.  Nella  campagna  glo- 
riosissima del  184S  fu  ferito  a 
Santa  Lucia,  presso  Verona  (6 
maggio).  Servi  prima  in  Q-enova 
cavalleria  ;  nell'  agosto  del  1855, 
promosso  sottotenente,  passò  nei 
Dragoni  Lombardi.  Neil'  ottobre 
1866  fu  mandato  alla  Scuola  Mi- 
litare di  cavalleria  in  qualità  di 


En  decembre  1888,  l'auteur, 
colonel  de  cavalerie,  fiit  mis,  sur 
sa  demando,  en  positton  auad- 
liairCf  avec  le  grado  de  major 
general.  Né  à  Bonneville  (Sa- 
voie), il  entra  dans  l'armée  sarde 
le  11  janvier  1845.  Pendant  la 
glorieuse  campagne  de  1848,  le 
6  mai,  il  fut  blessé  à  Santa  Luda^ 
près  de  Verone.  H  prit  d'abord 
service  dans  le  rógiment  de  ca- 
valerie de  GtSnes  ;  nommé  soueh 
lieutenant  en  aoùt  1855,  il  passa 
dans  les  dragons  lombards.  En 
octobre  1856,  il  fiit  envoyé  oom- 
me  l'^  maitre  d'armes  à  l'école 
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primo  nuMstro  di  Boherms,  e  vi    militAÌre  de  caTalerie,  où  il  re- 
ritomò  con  eguale  carica  dopo    tonma   aveo  la  mème   charge 
la  campagna  del  1869.  apr&a  la  campagne  de  1859. 


XnUOEBTTX  Cesare. 


*  —  Trattato  elementare  teorico-pratico  di  scherma, 
opera  originale  di  Cesare  EnricKetti,  Maestro  Capo  e  Di- 
rettore di  Scherma  aUa  Scuola  Centrale  di  Parma. 

Pftnuft,  1871,  daUa  tipografia  editrice  di  Pietro  Or&xioli,  St.  S.  Lnùa,  a.  Ut. 


L'opera  ooDtiene  sei   tkroÌB  in 
lito^afia. 


Cetta  oanvre   Qoatient  six   plan- 
ee  Uthographiéea. 


Dai  principii  esposti  in  que- 
sto trattato,  fasi  poscia  con  quel- 
li del  Badaelli,  sorse  quella  nno- 
va  scuola  di  Boherma  italiana, 
resa  o^bre  dal  Masiello,  dal- 
l'Arista, dal  Pecoraro,  dal  Bossi 
e  da  tanti  altri  eccellenti  schei^ 
mitori,  i  quali,  riportando  do- 


'La,  fusion  dea  principes  ez- 
poséa  dana  ce  traité  sveo  couz 
de  M.  Badaelli,  donna  naissanca 
à  la  noavelle  école  d'esorime 
italienne,  renduo  célèbre  par 
MM.  MasidUo,  Pecoraro,  Bossi 
et  par  tant  d'autrea  tireors  émi- 
nents,  qui,  en  remportant  par^ 
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dunque  vittorie  e  premi,  prova- 
rono reccellenza  del  metodo,  la 
bontà  dei  prìncipii,  contraria- 
mente alle  previsioni  e  al  desi- 
derio delle  sfere  ufficiali  del- 
l'esercito  italiano. 

I  principii  dell' Enrichetti 
sono  quelli  stessi  dello  Zanghe- 
ri,  di  cui  fa  allievo,  il  quale 
oi  tramandò  le  teorie  di  quella 
scuola  bolognese  che,  dal  Mon-* 
ciò  e  dal  Di  Luca  in  poi,  conta 
oltre  quattro  secoli  di  gloria. 


Cesare  Enrichetti  è  manto- 
vano. Nato  il  2  maggio  1824,  da 
nobile  famiglia,  a  nove  anni  pre- 
se, nel  Collegio  Negri,  lezioni  di 
fioretto  dallo  Charmanteu,  che 
seppe  infondere  in  lui  un  amore 
grandissimo  per  le  armi,  talchò, 
ancora  giovanetto  ,  recossi  a 
Bologna  per  apprendere  dallo 
Zangheri  (Luigi)  la  nobile  arte. 

Nel  1845  fu  nominato  mae- 
stro di  scherma,  in  seguito  ad 
esame  e  a  deliberazione  presa 
da  un  gruppo  di  maestri,  tra  cui 
inSlmer-Engler  e  Deley,  svizzeri, 
ed  il  Marchionni. 

Becatosi  a  Firenze  con  que- 
st'ultimo, nella  sala  di  esso  Mar- 
chionni si  misurò  con  Graziano 
SinigagUa,  allora  celebre  tira- 
tore, con  il  marchese  Lenzoni  e 
con  il  Bubini. 

La  sala  dell' Enrichetti,  a- 
perta  nel  1848  in  Via  de'Leoni, 


tout  des  victoires  et  des  prix, 
prouvèrent  l'excellence  de  la 
méthode  et  la  bonté  des  prin- 
cipes,  contrairement  aux  pró- 
visions  et,  disons  méme,  aux  dé- 
sirs  manifestés  dans  les  sphères 
officielles  de  Tarmée  italienne. 
Les  principes  de  M.  Enri- 
chetti sont  les  mémes  que  ceux 
de  Zangheri,  dont  il  fut  l'élòve 
et  qui  transmit  à  la  postérité 
les  théories  de  l'école  de  Bolo- 
gne, laquelle  compte  plus  de 
quatre  siècles  de  gioire,  depuis 
Mencio  et  Di  Luca. 


Cesar  Enrichetti  est  né  à 
Mantoue,  le  2  mai  1824,  d'une 
famille  noble.  H  prit  à  neuf 
ans,  au  collège  Negri,  des  le9ons 
de  fleuret  de  M.  Charmanteu,  qui 
sut  lui  inspirer  une  grande  pas- 
sion  pour  les  armes. 

Étant  encore  très-jeune  il  se 
rendit  à  Bologne  pour  appren- 
dre  dò  M.  Zangheri  (Louis)  le 
noble  art  de  l'escrime. 

En  1845,  il  fut  nommé  mai- 
tre d'armes,  après  avoir  passe 
un  examen  et  sur  délibération 
d'un  certain  nombre  de  maitres, 
parmi  lesquels  MM.  Elmer-En- 
gler  et  Deley,  suisses,  et  Mar- 
chionni. 

S'étant  rendu  à  Florence  avec 
ce  demier,  il  se  mesura  dans 
la  salle  d'armes  de  M.  Marchion- 
ni avec  MM.  Graziano  Siniga- 
gUa, tireur  célèbre  de  l'epoque, 

le  Marquis  Lenzoni  et  Bubini. 

10 
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n.  %  era  frequentata,  in  quei 
momenti  di  risorgimento  di  tut- 
to ciò  che  era  italiano,  dalla  più 
distinta  gioventù  di  Firenze. 
Girolamo  Bonaparte,  il  Principe 
D.  Tommaso  Corsini,  gli  Strost- 
zi^  i  Larderei  erano  tra  i  più 
assidui  discepoli  deU'Enrichetti, 
che  ci  diede  tiratori  valentissimi 
della  forza  del  generale  Miche- 
lozzi-G-iacomini  (Eugenio). 

Incontratosi  con  Licurgo  Ca- 
valli, napoletano,  e  con  Bafi&n,  li 
battè  entrambi;  ma  ciò  che  con- 
fermò la  valentia  dell'Enrichetti 
e  più  ancora  la  superiorità  della 
scuola  italiana,  fu  l'accademia  di 
Firenze,  nella  quale  Cesare  En- 
richetti  si  misurò  con  Achille 
Parise,  campione  della  scuola 
napoletana. 

Vi  furono  scommesse  da 
ambo  le  parti.  I  napoletani  tene- 
vano per  Parise,  per  V  Enri- 
chetti  i  fiorentini,  lusingandosi 
i  primi  che  il  Parise  avrebbe 
dato  un  colpo  mortale  alla  scuo- 
la italiana,  sostenuta  dall'Enri- 
chetti.  In  questa  gara  di  supre- 
mazia schermistica  la  sagacia 
e  l'arte  furono  messe  a  dura 
prova  ;  le  azioni  studiate  si  suc- 
cedevano le  une  alle  altre,  sem- 
pre belle,  esatte,  veloci. 

L' entusiasmo  del  pubblico, 
però,  non  ebbe  freno,  quando 
V  Enrichetti.  colpi  con  un  t»- 
quartOj  in  pieno  petto  il  Parise, 
il  quale  rispose  con  uno  sbasso 
in  tempo,  che  andò  a  vuoto. 
In  questo    memorabile    as- 


La  salle  d'armes  de  M.  En- 

richetti,  ouverte   en    1848,  via 

dei  Leoni,  n.  2,  était  fréquentée, 

à  cotte  epoque   de  réveil  de  la 

vie  italienne,  par  l'elite  de  la  jeu- 

nesse   fiorentine.    MM.    Jerome 

Bonaparte,  leprince  D.  T.  Corsini, 

les  Strozzi,  les  Larderei,  étaient 

parmi  les  disciples  les  plus  as- 

sidus  de  M.  Enrichetti,  qui  nous 

*  donna  de   très-vaillants  tireurs 

de  la  force    de    M.    le   general 

Michelozzi-Giacomini   (Eugène). 

S'étant  mesuré  avec  MM.  Li- 

curgue    Cavalli   (de   Naples)  et 

Haffin,  il  les  battit  tous  les  deux; 

mais  ce  qui  confirma  la^valeur 

de  M.  Enrichetti,  et  surtout  la 

supériorité  de  l'école  italienne, 

ce   fut  l'académie  de  Florence, 

où  C.  Enrichetti  eut  pour  adver- 

saire  Achille  Parise,  champion 

de  l'école  napolitaine. 

On  fit  des  paris  des  deux 
cotés.  Les  napolitains  pariaient 
pour  M.  Parise,  les  florentins 
pour  M.  Enrichetti;  les  premiers 
se  fiattant  que  M.  Parise  porte- 
rait  un  coup  décisif  a  l'école 
itaUenne,  défendue  par  M.  En- 
richetti. Dans  cotte  rivalité  de 
suprématie,  la  sagacité  et  l'art 
fiirent  soumis  à  une  rude  épreu- 
ve  ;  les  aotions  savamment  étu- 
diées  se  succédaient  les  unes  aux 
autres,  toujours  belles,  exactes 
et  rapides. 

L'enthousiasme  du  public 
n'eut  plus  de  bomes  lorsque  M. 
Enrichetti  frappa  en  pleine  poi- 
trine,  d'un  coup  de  inquarto  M. 
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salto  l'Enrichetti  restò  superiore 

di   QUALCHE   colpo. 

Nominato  nel  1860  maestro- 
capo  alla  Scuola  Militare  di  Mo- 
dena, vi  restò  fino  al  1868,  per 
passare  a  Parma  a  dirìgere  la 
scuola  normale  dei  sottuficiali. 

Nel  1874,  fusa  la  Scuola  di 
Parma  con  quella  di  Milano, 
l'Enrichetti  restò  alla  Scuola  di 
tiro  in  Parma,  in  qualità  d'istrut- 
tore degli  ufficiali. 

Dal  1869  al  1874  la  scuola 
dell'Enrichetti  dette  all'esercito 
149  maestri,  tra  cui  primeggiano 
Masiello  ,  Pagliuca  ,  Cerchioni, 
Pipia,  Vemetti,  Baracco,  Melot- 
ti,  Emanuele,  Musdàci;  Capotta 
ed  altri. 

Trasferito  all'Accademia  Mi- 
litare in  Torino  nel  1883,  fu 
nominato  Maestro  di  scherma 
dei  RR.  Principi,  figliuoli  di 
S.  A.  R.  il  Duca  d'Aosta. 


Parise,  qui  riposta  par  un  «  nbas- 
80  in  tempo  >. 

Dans  cet  assaut  mémorable, 
M.  Enrichetti  obtint  sur  son  ad- 
versaire  l'avantage  de  quelques 
coups. 

Nommé  maitre  en  chef  de 
l'école  militaire  de  Modène  en 
1860,  il  resta  là  jusqu'à  1868, 
epoque  à  laquelle  il  fut  envoyó 
à  Parme  pour  y  diriger  l'école 
normale  des  sous-officiers. 

Cotte  école  ayant  été  réunio 
en  1874  avec  celle  de  Milan,  M. 
Enrichetti  passa  à  l'Ecole  de  tir 
de  Parme,  comme  maitre  des 
oificiers. 

De  1869  à  1874  l'école  de 
1^.  Enrichetti  donna  à  l'armée 
149  maìtres  d'armes,  dont  les  plus 
renommés  sont  MM.  Masiello, 
Pagliuca,  Cerchioni,  Pipia,  Ver- 
netti,  Baracco,  Melotti,  Emanue- 
le, Musdaci,  Capotta  et  autres. 

Appelé  en  1833  à  l'Académie 
Militaire  de  Turin,  il  fut  alors 
nommé  maitre  d'armes  des  Prin- 
ces  Royaux  fils  de  S.  A.  E.  le 
Due  d'Aoste. 


FABRTfl  Salvatore. 

—  De  lo    Schermo    overo    scienza  di  arme  di  Salvator 
Fabrisy  Capo  delV  Ordine  dei  Sette  Cori. 

Copenha^n,  1606,  Henrioa  Waltkiroh. 


Il  titolo,  contenuto  in  riodo  fron-  Le  titre  est  aa  milieu   d'un   ri- 

iespizio,  con  a  tergo  altro  frontespizio  ohe  frontispioe,  an  verso  dnquel  il  y 

eoa  lo   stemma   danese  ;    quindi,  un  en  a  un  autre,  avee  Técusson  danois  ; 

^rso  frontespino  con*  Ù  ritratto  di  9uit  un  aiitre  frontispice  aveo  le  por* 


CrùtioHM  ITT,  B«  di  Duiiinuaa,  al    tnlt  do  Chrùiianut  TU,  roi   de  D»- 
quale  h  dediwU  l'opera;  Lettara  di    nocurk,  k  qni  l'oonage  Mt  dédtà. 


dedÌM  ;  A'  lettori  ;   DiKono  genera-  Lettre  de  dédioooe.  Aaz  lecteors.  Din- 

)•,  eco,  ;  Pagine  266.  Il  Moondo  libro  oonrs  géuAral,  ete.  ;    266  pagea.  Le 

ha  pare  an  fronteepitio,  formato  dal  2"*  livre  a  anasi  an  frontiapice,  for- 

ritratto  dell'  antere,  noli'  angolo  alni-  me  dn  portrait  de  l'antenr,  dont  l'an- 

Btroiiiferìoredelqualeleggeaiul606n.  gle  inférienr,  àgaaohe,  porte  la  date 

Dello  190  tavole  intoroalate  nel  de  «  1606  „. 
teatOi  tntto  bellisaime,  motte  aono  ao-  Dea  190  planohes  ìnteroaléea  dana 

Trappoato  o  incollate  per  naaoondere  le  texta,  toatea  trèa-bellea,  plaaienra 

qn^o  malamente  tiuaoile  nella  slam-  aont    aaperpoaéea  et  ooUéea    pour  oa- 
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pa  o  per  correggere  la  numerazione    cher    celles   qui   ótaient   mal   tiìéea 
errata.  oa  poar  oorrìger  la  nnmération  inex- 

Tatte  le   tavole  sono  incise  sa    aote. 
rame  dal  celebre  Halbeeck.  Toutes  les  planches  sont  gravées 

sur  coi y re  par  le  célèbre  Halbeeck. 

—  Della  vera  pratica    e    scienza   (T  armi    di  Salvator 
Faòris  Capo  deW  Ordine  dei  Sette  Cori. 

In  Padova,  1684,  per  Pietro-Paolo  Tozzi. 


Dedica  —  Al  lettore.  Dédicace  —  Auz  lectears. 

In  qaesta  seconda  edizione  il  iron-  Dans  cotte  2™^  édition  le  frontis- 

tespizio  inciso  è  stato  sostituito  dal  pice  grave  a  été  sabati  tue  par  le  ti- 

titolo  stampato.  I  ritratti  e  le  tavole  tre   imprimé.    Les   portraits    et   les 

sono  perfettamente  identiche  alle  al-  planches  sont  parfaitement  identiques 

ire,  ansi  crediamo  che  sieno  le  stesse,  aux  antres,  et  pour  nous  ce  soni  les 

mèmes. 

Testo  tedesco.  Texte  allemand. 

—  Der  Kunstreichen    vnd  weitberilmeten  Fechtmeisters 
S.  Faòrisy  Italianische  Fechtkunst  ecc. 

Leiden,  1619,  bey  Isaaok  Elzevier. 


Titolo  rosso  e  nero  ;  190  tavole  Titre  rouge    et  noir  ;   190  pian- 

incise   sa  legpio  ;    Lettera   di  dedica  chea  gravées  Nur  bois.  Lettre  de  dé- 

d'Isaack    Elzevier    al    Ite    Gustavo  dicace   par   Is.tack    Elzevier  an  Boi 

Adolfo.  Gustave  Adolphe. 


Testo  italiano  e  tedesco.  Texte  italien  et  texte  allemand. 

—  Scienza  e  pratica  6! arme  di  Salvatore  Faòrisy  Capo 
deir  Ordine  dei  Sette  Cuori. 

Das  i$t:  Herrn  Salvatore  Fabris^  ohrisien  des  Bitter 
ordeTis  der  Sieben  Hertzen^  Italianische  Fecht  Kunsty  etc. 
Von  Johann  Joachim  Hynitzschen  Exercitien  Meister. 

Leipzig,  1677,  Gedruokt  bey  Michael  Boge. 
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Con  titolo  in  dae  colori  e  testo  Titre  de  deax  oonloim  et   texte 

in  dae  colonne,  italiano  e  tradosione    en   denx   colonnei  :  italien  ayeo  tra- 


tedesca. Se  si  eccettaa  il  firontespirio, 
che  in  qoesta  edizione  manca,  le  ta- 
vole sono  le  stesse  dell'edisione  di 
Copenaghen  del  1606  e  di  Padova 
del  1614  ;  il  ritratto  del  Fabrìs,  però. 


dnction  allemande.  A  part  le  fronti- 
spice,  qui  manqne  dans  cotte  édition, 
les  planohes  sont  les  mdmes  qae  cel- 
les  des  éditions  de  Gopenhagne  de  160> 
et  de  Padoue  de  1614.  D'aatre  part, 


che  nelle  altre  edizioni  era  entro  nn  le  perirai t  de  M.  Fabris,  qni  dans  les 

ovale,  qni  è  rappresentato  (basto)  so-  antres  éditions  était  de  forme  ovale, 

pra  il  monnmento  che  Padova  eros-  est  dans  cotte  édition  représenté  par 

se  al    suo   benemerito   concittadino,  le  baste  coaronnant  le  monument  quo 

nel  1676.  la  ville  de  Padoae  eleva  en  1676   à 

L'opera  contiene  pare  il  ritratto  son  célèbre  citoyen. 

di  an  tale  Herr  Heinrich,  che  ritiensi  Cet    oavrage    contient   anssi    le 

sia  il  Mecenate,  il  qaale  caro  la  pabbli-  portrait  da    nommé  Herr  Heinrick, 

cazione  di  questa  naova  edizione  del-  considerò  comme  le  Mécòne  aaqael  est 

1'  opera  del  Fabris,  che  Hjnitschen,  dù  la  pablioation  de   cotte  noavelle 


discepolo  affeziona t issi mo  del  Fabris, 
ed  entusiasta  delle  di  lai  teorie,  tra- 
dusse e  stampò. 


édition  de  Poavrage  de  Fabris,  quo 
tradaisit  et  imprima  Hynitschen,  di- 
sciple  affectionné  da  maitre  dont  Itts 
théories  l'avaient  enthoasiaamé. 


—  Un'altra  edizione  perfet- 
tamente eguale  alla  precedente, 
tranne  qualche  aggiunta  al  ti- 
tolo, fu  fatta  pure  a 

Leipzig  nel  1718. 


—  Une  autre  édition  parfai- 
tement  conforme  a  la  précédente, 
sauf  quelques  variations  dans 
le  titre,  fut  imprimée  aussi  à 

Leipzig  en  1718. 


n  Fabris  riconosce  quattro 
guardie  o  stoccate  principali  alle 
quali  da  il  nome  di  prima^  se- 
conda, terza  e  quarta. 

Nell'opera  del  Fabris  la  pa- 
rola guardia  ha  un  significato 
ben  più  esteso  di  quello  che  le 
si  suole  attribuire  comunemente 
ed  esprime,  non  solo  la  posizione 
nella  quale  uno  si  pone  in  di- 
fesa, ma  anche  quella  in  cui  vi- 
brasi il  colpo.  Distingue  la  posi- 
zione di  difesa  da  quella  di  at- 
tacco. I  colpi  di  punta  U  deter- 


Fabris  admet  quatre  guar- 
des  ou  estocadesprincipalesqu'il 
nomme  première^  seconde^  tierce 
et  quarte. 

Dans  l'ouvrage  de  Fabris  le 
mot  garde  a  une  signification 
bien  plus  étendue  que  celle 
qu'on  lui  attribue  ordinairement 
et  exprime  non  seulement  la 
position  qu'on  prend  pour  se 
défendre,  mais  encore  celle  qui 
convient  pour  porter  le  coup, 
n  distingue  la  position  de  dé- 
fense  de  celle  d'attaque.  H  de- 
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mina  non  con  la  semplice  dire- 
zione, ma  a  seconda  della  dire- 
zione combinata  dal  punto  di 
partenza  al  punto  di  arrivo.  Per 
ciò  che  concerne  il  ferire  di 
taglio  imita  il  Marezzo.       ^ 

Divide  la  spada  in  quattro 
parti  per  conoscerne  la  grada- 
zione e  dà  gli  avvertimenti  per 
sapersi  regolare  contro  i  grandi, 
i  piccoli  ecc.  ecc. 

Per  Fabris  non  vi  era  nulla 
sulla  terra  d'altrettanto  bello  e 
di  si  grande  come  la  scherma, 
alla  quale  dedicò  tutta  la  sua 
esistenza.  Nelle  250  pagine  del 
suo  trattato  non  v'ha  una  parola, 
non  una  sola  deUe  190  figure  in 
esso  contenute  che  non  abbiano 
un  rapporto  con  la  scherma  pra- 
tica. Nella  esposizione  deUe  sue 
teorie  vi  si  riscontra  qualche  cosa 
dei  metodi  dei  suoi  predecesso- 
ri, benché  egli  riassuma  tutto 
ciò  che  si  riferisce  ai  colpi  di 
taglio  in  pochissime  parole. 


Fabris  era  salito  in  tale 
fama,  di  valente  nelle  armi,  che 
quando  mori,  Padova  decretogli 
splendidi  funerali  (1617)  (1)  e 
inalzogli  finanche  un  monumento 
nel  1676.  H  Fabris  visse  quasi 


(1)  Nelle  note  che  ooncernono  V  Alfieri  ò 
stato  detto,  che  il  volume  posseduto  dalla  Car- 
tanatenae,  di  Roma,  ha  apparlenuto  a  Salvatore 
Fabris,  il  quale,  dioesi,  che  morisse  nel  1617. 
La  perisia  calligrafica  ha  constatato  che  la  firma 
del  Fabris  apposta  all*opera  dell'Alfieri  ò  auten- 
tica; ed  allora  come  va  che  il  Fabris,  morto 
nel  1617,  ha  potuto  apporre  il  proprio  nome  so- 
pra libri  pubblicati  nel  1641  e  16631 


termine  la  direction  du  coup  de 
pointe,  non  pas  en  tenant  compte 
uniquement  du  point  d'arrivée, 
mais  en  combinant  la  position 
de  ce  dernier  par  rapport  au 
point  de  départ.  Pour  les  coups 
de  taille  il  imite  Marezzo. 

H  partage  l'épée  en  quatre 
parties,  pour  en  graduer  la  por- 
tée,  et  il  en  tire  des  rògles  pour 
s'en  servir  contre  des  adversaires 
de  tonte  taille. 

Pour  Fabris,  il  n'y  avait 
sur  la  terre  rien  d'aussi  beau  et 
d'aussi  grand  que  l'escrime,  à 
laquelle  il  consacra  tonte  son 
existence.  Dans  les  260  pages 
de  son  traité  omé  de  190  gra- 
vures  il  n'y  a  pas  un  mot,  ou 
une  figure  qui  n^ait  de  rap- 
port avec  l'escrime  pratique. 
Dans  l'exposition  de  ses  théo- 
ries  on  retrouve  quelque  chose 
des  méthodes  de  ses  prédéces- 
seurs,  quoiqu'il  résumé  tout  ce 
qui  a  rapport  aux  coups  de  taille 
en  très  peu  de  mots. 


M.Fabris  était  parvenu  à  une 
telle  renommée,  comme  maitre 
d'armes,  que,  lorsqu'il  mourut, 
la  ville  de  Padoue  lui  fit  faire 
à  ses  frais  de  splendides  funé- 
railles  (1617)  (1),  et  en  1676  lui 


(1)  Dans  les  annotations  concemants  Al- 
fieri il  est  dit  que  le  volume  de  la  liibliotbà- 
que  Casanatense,  de  Rome,  a  appartenu  aM.  Sal« 
vatore  Fabris,  qui  seralt  mort  en  1617.  L*expertise 
calligraphique  a  constate  que  la  signature  de 
M.  Fabris,  laquelle  se  trouve  sur  Touvrage  de  M. 
Alfieri,  est  authentique  ;  mais  alors,  comment  M. 
Fabris,  mort  en  1617  aurait-il  pu  apposer  sa  si- 
gnature mir  dot  ouvrages  publiés  en  1641  e  1663  ? 
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sempre  alla  corte  di  Cristiano  lY . 
n  Fabris  apportò  con  questo 
nuovo  trattato  poche  modifica- 
zioni alla  scherma  italiana.  A  lui 
si  deve  la  nomenclatura  delle 
guardie  di  opposizione  e  della  jia«- 
Sdita  sotto  j  chiamata  da  lui  ferita 
di  prima. 

Dell'opera  del  Fabris  se  ne 
conoscono  cinque  edbdoni  e  tra- 
duzioni. 

n  signor  Yigeant  (La  Bir 
bliograpJiie  de  l' Escrime),  tenendo 
conto  che  quando  il  Fabris  pub- 
blicò il  suo  trattato,  edito  a  Co- 
penaghen nel  1606,  contava  62 
anni,  ritiene  che  l'italiano  Fa- 
brizio, il  quale  ebbe  la  discussio- 
ne teorica  con  il  Sainct-Didier, 
discussione  che  si  legge  nel  libro 
del  maestro  francese  del  1573, 
sia  lo  stesso  Fabris^  che  in  quel- 
r  epoca  passò  per  Parigi  diretto 
in  Danimarca. 

Le  varie  traduzioni  fatte  del- 
l'opera del  Fabris  confermano 
la  grande  nomea  ch'Egli  si  era 
acquistata  in  Francia,  in    Qter- 


fit  élever  un  monument.  M. 
Fabris  véout  presque  toujours  à 
la  cour  de  Christian  IV.  Fabris 
n'introduisit  dans  l'escrime  ita- 
lienne  qu'un  petit  nombre  de 
modifications.  C'est  à  lui  qu'on 
doit  la  nomenclature  des  gardes 
à^opposUion  et  de  la  passata  sot- 
to, qu'il  appéla  ferita  di  prima. 

On  connait  cinq  éditions  et 
traductions  de  son  ouvrage. 

M.  Yigeant  {Bibliographie 
de  V Escrime),  calculant  que  Fa- 
bris avait  62  ans  lorsqu'il  fit 
imprimer  son  traité  a  Copenha- 
gue  en  1606,  croit  que  l'itaUen 
Fabrice,  qui  soutint  une  discus- 
sion  théorique  contro  Sainct- 
Didier,  discussion  reportée  dans 
le  livre  du  maitre  fran9ais  (1573), 
n'était  autre  que  Fabris,  qui,  a 
cette  epoque,  passa  par  Paris 
pour  se  rendre  en  Danemark. 

Ces  différentes  traductions 
de  l'ouvrage  de  M.  Fabris  sont 
une  preuve  de  la  grande  renom- 
mée  que  celui-ci  avait  acquise 
en  Franco,  en  Allemagne  et  en 
Danemark. 


mania  e  in  Danimarca. 
FALLOPIA  Alfonso. 

—  Nuovo  e  breve  Tnodo  di  schermire  di  Alfonso  Fai- 
lopia  Lvcchese,  Alfiere  nella  Fortezza  di  Bergamo  —  Al- 
r Illustrissimo  et  Ecc.  svo  signore^  il  sig.  Rainvtio  Farnese^ 
Principe  di  Parma. 

In  Bergamo,  1584  ~  Appresso  Gomin  Ventura. 

In  questo  piccolo  trattato  Tanto-  Dans  ce  petit  traité  Tanteur   a 

re  ha  riunito  per  sommi  capi  le  teorie    résumé  les  théories  de  MM.  Agrippa 
dell' Agrippa  e  del  Marozao.  et  Marozzo. 
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VAXBBJ  Paulo. 

*  —  Relazione    al    Ministro    della  Gruerra  sul  trattato 
di  scherma  di  Masaniello  Parise. 

Boma,  188iy  Tipografia  Nasionale. 

(Veggasi  il  Trattato  di  Scherma  (Voìr  le  Traile  d'escrime  de  M. 

di  Masaniello  Parise).  Masaniello  Parise). 


*  —  Novelle  Cavalleresche. 

Torino,  1868,  Ermanno  Loesoher  editore. 


Nella  teraui  ed   ultima  novella,  Dans  le  iroisiòme  et  dernier  conte 

parlasi    a  lango  di  soherma  e  del-    on  parie  longnement  de  l 'escrime  et 
TAgrìppa.  de  M.  Agrippa. 


Di  Paulo  Fambri  non  ab- 
biamo ne  trattati,  ne  altre  opere, 
che  si  occupino  esclusivamente 
di  scherma  ;  pure  una  Bibliogra- 
fia generale  della  scherma  non 
sarebbe  completa  se  del  Fambri 
in  essa  non  si  dicesse  qualche 
cosa;  poiché,  esso  molto  ha  detto, 
molto  ha  scritto  sulla  nobile  arte. 

E  impossibile  rintracciare  e 
citare  tutto  quanto  il  Fambri 
ha  scritto  su  quest'arte,  sia. 
sotto  forma  di  articoli,  sia  sot- 
to forma  di  conferenze,  rela- 
zioni, giudizi,  pareri,  ecc.  ;  tutti 
lavori  di  letteratura  e  d' arte 
commendevolissimi.  Sciabolato- 
re appassionato  e  valente  ;  duel- 
latore valoroso;  scrittore  esimio, 
non  ha  potuto  fare  a  meno  d'in- 
castrare un  po'  di  scherma  e  ta- 
lune teorie  da  lui  professate  su 
di  essa  in  quasi  tutte  le  sue  opere. 

Di  carattere  fiero  e  indisci- 


Nous  n'avons  de  M.  Paul 
Fambri  ni  ttaités,  ni  autres  ou- 
vrages,  qui  soient  esclusivement 
consacrés  à  l'escrime,  cependdnt 
une  Bibliographie  generale  de 
celle -ci  ne  serait  guère  complète 
si  l'on  ne  disait  pas  quelques 
mots  sur  M.  Fambri,  car  il  a 
beaucoup  parie  et  il  a  beaucoup 
écrit  sur  le  noble  art  des  armes. 

H  est  impossible  de  retrou- 

ver  et  de  citer  tout  ce  que  M. 

Fambri  a  dit  sur  cet  art,   soit 

dans  les  joumaux,  soit  dans  des 

conférences,  soit  dans  ses  rela- 

tions,  soit  dans  ses  coMptes-ren- 

dus,  jugements  etc.  qui  sont  au- 

tant   d' ouvrages   littéraires   et 

artistiques  recommandables.  Sar 

breur  passionné  et  habile  ;  puis- 

sant  duelliste  ;  écrivain  très-di- 

stingué,  il  n'a  pu  s'abstenir  de 

parler  d'escrime  et  d'enchàsser 

dans  presque  tous  ses  ouvrages 

11 


plinato  il  Fambri  a  10  amii  ven-  qnelques  nues  cles  théorìee  par 
ne  espulso  dal  celebra  Figliasi  lai  profeasées. 
da  tatti  i  Q-innasi,  e  dai  genitori  D'un  oaractère    fier   et    re- 
fu  collocato  in  una  casa  di  edu-  belle  à  la   discipline,  il  fiit,  à 
cazione  militare  marittima,  ove  l'àge    de    10    ans,    expulsé    de 


un  tal  Floner,  capo  tamburo  e  tous  les  gymnases  par  le  o^ 
maestro  di  scherma  a  tempo  lèbre  M.  Figliasi,  et  piace  par 
ava  usato,  gli  apprese  a  maneg-  ses  pareats  dans  un  institut 
giar  con  la  destra  il  fioretto,  con  d'éduoation  militaire  et  mariti- 
la sinistra  la  sciabola.  Giovanis-  me^  où  le  nomm4  Ploner,  tam- 
sìmo  anoora  ebbe  briga  con  si-  bour-major  et  maitre  d'armea 
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coni  giovani,  maggiori  a  lui  in 
età,  e  ne  usci  con  la  sinistra  ro- 
vinata e  con  un  colpo  di  spada 
nel  braccio  destro,  ma  con  la 
soddisfazione  di  aver  ferito  i  suoi 
avversari  in  grazia  alla  feno- 
menale forza  di  cui  era  ed  è  do- 
tato. 

Cacciato  dal  Bolubanwich 
dalla  casa  di  correzione  milita- 
re, lo  zio,  il  matematico  Cocco- 
ni,  lo  prese  ad  istruire  nelle 
scienze  esatte. 

Nel  marzo  del  1848,  quando 
gli  eroi  pullulavano  in  Italia, 
fti  duce  alla  folla  e  spezzò  di 
sue  mani  il  cancello  del  carcere 
criminale,  nel  quale  soffriva,  ta- 
cendo, il  povero  Tommaseo  e,  per 
ricompensa,  n'  ebbe  il  grado  di 
capitano  della  legione  degli  stu- 
denti liceali,  di  S.  Caterina,  ora 
Marco  Foscarini. 


Nel  novembre  del  1849  tornò 
sui  banchi  dell'Università  di  Pa- 
dova ;  ma  vi  rimase  poco,  per 
che,  fatto  tornare  a  Venezia  a 
terminare  gli  studi  sotto  la  tu- 
tela della  polizia  austriaca,  que- 
sta gli  proibì  di  frequentare  le 
sale  d'armi.  E  pur  vero,  però, 
che  Fambri  di  ciò  si  consolò, 
esercitandosi  in  casa  propria  con 
il  Maracchi  e  con  un  sergente 
ungherese  dell'I.  B.  Esercito. 


à  temps  perdu,  lui  apprit  à  ma- 
nier  le  fleuret  de  la  main  droite 
et  le  sabre  de  la  main  gauche. 
Très-jeune  encore  il  eut  une  que- 
relle avec  quelques  jeunes  gens, 
plus  àgés  que  lui,  et  il  en  fut 
quitte  pour  avoir  la  main  gau- 
che abimée  et  le  bras  droit  peroé 
d'un  coup  d'épée  ;  tandis  qu'il 
avait  la  satisfaction  de  blesser  ses 
adversaires,  gràce  à  la  force  phé- 
noménale  dont  il  était  et  dont 
il  est  encore  doué.  Chassé  par 
M.  Bolubanvtrich  de  cette  mai- 
son miUtaire,  son  onde,  le  ma- 
thématicien  Cocconi  lui  enseigna 
les  Sciences  ezactes.  Au  mois 
de  mars  1848^  alors  que  les  héros 
pullulaient  en  Italie,  il  se  mit 
à  la  tSte  de  la  fonie  et  il  brisa 
de  ses  propres  mains  la  grillo 
de  la  prison  criminelle,  où  souf- 
frait  en  silence  le  pauvre  N. 
Tommaseo,  et  il  en  obtint  com- 
me  récompense  le  grado  de  ca- 
pitaine  de  la  légion  des  étu- 
diants  du  lycée  de  Sainte  Ca- 
therine, qui  s'appello  mainte- 
nant  Marco  Foscarini. 

Au  mois  de  novembre  1849, 
il  rentra  à  l'Universitó  de  Pa- 
doue  ;  mais  il  y  resta  fort  peu, 
car  ayant  óté  obligé  de  reve- 
nir à  Venise,  pour  y  achever 
ses  études  sous  la  surveillance  de 
la  police  autrichienne,  celle-ci 
lui  défendit  de  fréquenter  les 
salles  d'armes.  Il  est  vrai  que 
M.  Fambri  s'en  consola  bien 
vite  en  s'exerpant  dans  sa  pro- 
pre  maison  avec   M.  Maracchi 
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Nel  1860,  fa  processato  per 
aver  feriti  due  malfattori  che  lo 
avevano  aggredito;  ma  siccome 
non  era  in  odo];p  di  santità, 
poco  mancò  che  il  Della  Bosa 
non  lo  facesse  condannare  a  tre 
anni  di  lavori  forzati.  Però,  gli 
fecero  pagare  426  fiorini  d'in- 
dennità alle  fiuniglie  dei  due 
feriti,  requisiti  come  mal&ttori 
da  una  circolare  del  colonnello 
Oios  ! 

Nel  1862,  agitatore  mazzi- 
niano per  la  causa  d'Italia,  il 
Fambri  rischiò  d'  andare  all'er- 
gastolo. Distratto,  o  meglio,  sba- 
dato, dimenticò  sopra  una  tavola 
dell'Ateneo  ima  quantità  di 
stampati  e  lettere  relativi  all'agi- 
tazione mazziniana.  E  buon  per 
lui,  che  tutta  quella  roba  com- 
promettente capitò  sotto  le  mani 
del  Conte  G.  B.  Giustiniani, 
che  glie  la  restituì. 

Carcerato  per  ragioni  politi- 
che nel  1868  e  sottoposto  a  con- 
siglio di  guerra,  rimase  in  cella 
nel  Castello  di  S.  Giorgio  46 
giorni  ;  ma  né  il  digiuno,  nò  la 
forzata  inazione  gli  tolsero  il 
buon  umore  e  la  proverbiale  e 
straordinaria  vigoria. 

Messo  in  libertà,  il  Fambri 
emigrò.  Si  arruolò  coinè  sem- 
plice soldato  nel  20  fanteria, 
col  quale  fece  la  campagna  del 
1869.  Passato  dopo  la  campagna 
nell'esercito  dell'Italia  Centrale, 
come  ufficiale  del  Genio,  fu  chia- 
mato al  Gabinetto  del  Governa- 
tore  delle    Romagne,  Lionetto 


et  avec  un  sergent  hongrois, 
appartenant  à  V  armée  autri- 
chienne. 

En  1860  il  subit  un  procés 
pour  avoir  blessé  deux  malfai- 
teurs,  qui  l'avaient  assailli,  et 
peu  s'en  fallut  que  M.  Della 
Rosa  ne  le  fit  condamner  à  troia 
ans  de  travaux  foroés.  On  l'obli- 
gea  à  payer  426  florins  d'in- 
demnité  aux  familles  des  deux 
blessés,  signalés  comme  malfai- 
teurs  par  une  circulaire  de  M. 
le  colonel  Oios! 

En  1882,  M.  Fambri  risqua 
d'aller  au  bagno  comme  agent 
de  Mazzini  pour  la  cause  ita- 
lienne.  Tròs-distrait,  disons  méme 
étourdi,  il  oublia  sur  une  table 
de  TAthénée  des  lettres  et  des 
imprimés  compromettants.  Heu- 
reusement  pour  lui ,  ces  do- 
cuments  dangereux  tombòrent 
entro  les  mains  de  M.  le  Comte 
G.  B.  Giustiniani,  qui  les  lui 
rendit. 

Mis  en  prison  pour  cause  po- 
litique,  en  1868,  et  jugé  par  un 
conseil  de  guerre,  il  resta  détenu 
dans  le  Chàteau  de  S.  G^rge 
pendant  46  jours  ;  mais  ni  le 
jeùne^  ni  l'inaction  forcée,  ne  pu- 
rent  lui  enlever  sa  benne  hu- 
mour ni  affaibUr  sa  force  extra- 
ordinaire,  devenue   proverbiale. 

Bendu  à  la  liberto  M.  Fam- 
bri emigra.  Il  s'enròla  com- 
me simple  soldat  dans  le  20°^^  ré- 
giment  d'infanterie,  avec  lequel 
il  fit  la  campagne  de  1869. 
A  la  fin  de  celle-ci  il  passa  dans 


-^  85  — 


Cipriaui,  per  redigere,  insieme 
al  Borgatti  e  al  Finali  alcune 
note  diplomatiche  nelle  questioni 
dell'Italia  Centrale;  creò  quindi 
il  giornale  Le  Ramagnej  ch'ebbe 
corta  vita  per  il  disaccordo  sorto 
tra  il  Cipriani  e  il  Fambri  ed 
infine,  per  una  vertenza  avuta 
con  il  duellatore  Flachsman,  il 
Ministro  PineUi  lo  mandò  al  reg- 
gimento di  Ferrara. 

Più  tardi  venne  espulso  da 
Palermo,  d'ordine  del  generale 
Calderini,  per  aver  colpito  a 
morte,  in  una  deUe  principali 
vie,  un  noto  e  temibile  capiHnc^ 
fioso^  che  aveva  insultato  un  uf- 
ficiale ch'era  al  fianco  delFambri. 

A  questo  tenne  dietro  il  fiot- 
to del  Filibeck,  a  Napoli,  e  quin- 
di il  duello  con  il  direttore  del- 
VIt€Uia  del  Popolo, 

Nel  1866,   apertasi  la  cam- 
pagna contro  l'Austria,  riprese 
servizio  nell'esercito  italiano,  e 
a  tutte  sue  spese. 


Durante  la  campagna,  col 
Massari  e  col  Marselli,  disimpe- 
gnò importanti  incarichi,  e  tra 
questi  la  ricognizione  e  gli  studi 
del  campo  trincerato  della  Boara, 
e  da  solo  il  piano  d' assedio 
e  d'  espugnazione  di  Malghera. 


l'armée  de  l'Italie  Centrale,  en 
qualité  d'officier  du  Genie.  Il 
fut  alors  appelé  au  Cabinet  du 
Gouvemeur  des  Romagnes,  M. 
Lionetto  Cipriani,  pour  rediger 
avec  MM.  Borgatti  et  Finali 
quelques  notes  diplomatiques 
concemant  l'Italie  Centrale  ;  il 
fonda  ensuite  le  journal  :  Le 
Romagne^  qui  eut  une  courte 
vie,  gràce  aux  désaccords  sur- 
venus  entre  lui  et  M.  Cipriani, 
et  enfin,  après  une  affaire  qu'il 
eut  avec  le  spadassin  Flachsman, 
le  ministre  PineUi  l'envoya  au 
régiment  de  Ferrara. 

Plus  tard  il  fut  expulsé  de 
Palerme,  par  ordre  de  M.  le 
general  Calderini,  pour  avoir 
blessé  à  mort,  dans  une  des 
principales  rues  de  cette  ville, 
un  chef  de  la  mafia,  très-connu 
et  très  redente,  qui  avait  in- 
sultò un  officier  se  promenant 
avec  M.  Fambri. 

Cette  affaire  fut  suivie  de 
celle  qu'il  -eut  avec  M.  Fili- 
beck ,  à  Naples ,  et  du  duel 
avec  le  directeur  du  journal 
Vltalia  del  Popolo.  En  1866,  à 
la  reprise  des  hostilités  oontre 
TAutriche,  il  rentra  dans  Tar- 
mée  italienne,  s'équipant  &  ses 
fraiB. 

Pendant  cette  campagne  il 
prit  part  avec  MM.  Massari  et 
Marselli  à  d' importantes  mis- 
sions,  parmi  lesqueUes  la  recon- 
naissance  du  camp  retranché  de 
la  Boara,  et  il  dressa  tout  seul 
le  pian  du  siàge  de  Malghera. 
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Tornato  a  vita  privata,  fu 
eletto  più  volte  deputato  di  Ve- 
nezia, e  nel  Parlamento  esplicò 
al  massimo  grado  il  suo  spirito 
battagliero,  fino  a  che  un  grave 
lutto,  la  morte  di  Bosa  de  Tott, 
di  lui  moglie,  lo  impressionò  tal- 
mente da  paralizzarne  ogni  at- 
tività. 

n  carattere,  V  intelligenza 
originalissima  e  vigorosa,  la  va- 
stità della  cultura  di  Rosa  de 
Tott  ebbero  gli  omaggi  di  Nic- 
colò Tommaseo,  una  commemo- 
razione del  Marietti,  ed  una  del 
Gabelli,  Salmini  e  G-alanti,  Bon- 
ghi e  Nencioni  scrissero  per  la 
compianta  consorte  di  Paulo 
Fambri  bellissimi  versi  e  bel- 
lissima prosa. 

Di  Paulo  Fambri  si  hanno 
moltissime  e  pregevoli  opere, 
delle  quali  :  €  La  Oinrispruden- 
2a  del  duello  —  Le  Novelle  cch 
vaUereache  —  La  relazione  al 
Ministro  della  Ouerra  sul  trai- 
tato  di  scherma  di  Masaniello 
Parise  »,  sono  quelle  che  più 
direttamente  hanno  rapporti  con 
la  scienza  delle  armi. 

In  questi  ultimi  4iempi  ha 
tenuto  molte  conferenze  sulla 
legislazione  del  duello,  sulle  corti 
d'onore  e  suUa  scherma.  Di  que- 
ste il  discorso  sulla  Spada^  fu 
pubblicato  in  francese  nella  Re- 
vue  Internationale  (1). 

La  necessità  e    il  carattere 


(I)  Una  serie  di  articoli  del  Fambri  sulla 
ftcfaerma,  apparvero  neir/to/ia  ÀfiHiare;  un  arti- 
colo di  circa  SO  pagine,  in  lingua  francese  fu 


Bevenu  à  la  vie  privée,  il 
flit  élu  plu3Ìeurs  fois  député  de 
Yenise  et  il  déploya  son  esprit 
batailleur  au  sein  du  Parlement 
jusqu'au  jour  où  une  porte  im- 
mense^ la  mort  de  Mad."**  Rosa 
de  Tott,  sa  femme,  vint  l'impre»- 
sionner  au  point  de  paralyser 
tonte  son  activité. 

Le  caractère,  l'intelligence 
originale  et  vigoureuse,  l'amp- 
leur  de  la  culture  de  Mad.  Rose 
de  Tott,  méritèrent  les  homma- 
ges  de  Niccolò  Tommasòo.  Deux 
commemorations  farent  faites 
par  MM.  Marietti  et  Gabelli,  et 
MM.  Salmini,  Galanti,  Bonghi, 
Nencioni  écrivirent  pour  la  fem- 
me regrettée  de  P.  Fambri  de 
très-beaux  vers  et  de  la  prose 
admirable. 

On  possedè  de  Paul  Fam- 
bri plusieurs  ouvrages  tr&s  ap- 
préciés,  parmi  lesquels  «  La 
Oiurisprudema  del  duello  —  Le 
Novelle  cavalleresche  —  La  re- 
lazione al  Ministro  della  Gfuerra 
sul  trattato  di  scherma  di  Mar 
sanieUo  Parise  »,  sont  ceux  qui 
ont  le  plus  directement  rapport 
avec  la  science  des  armes. 

Dans  ces  demiers  temps  il  a 
tenu  un  grand  nombre  de  confò- 
rences  sur  la  législation  du  duel, 
sur  les  jurys  d'honneur  et  sur 
Fescrime.  Son  discourssurl'J^^e 
fut  publié  en  fran9ais  dans  la 
Revue  Internationale  (1).  Le  ca- 


ci) Une  sèrie  d*articles  sur  rescrìine  de 
M.  Fambri  ont  para  dans  V  u  Italia  Mifiiare  n; 
un  artide  intitulé  «  L'Èpée  »  de  presqne  20  pa- 


particolare  dell'  opera  e'  impedi- 
scono dire  di  più  e  di  meglio 
del  Fambri,  di  questo  schermi- 
tore, che  pur  avendo  la  destra 
impedita  da  25  anni,  schermisce 
di  sciabola  con  la  sinistra. 

Paulo  Fambri  è  nato  in  Ve- 
nezia la  notte  dell'll  novembre 
del  1827. 
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ractère  tout  particulier  de  notre 
ouvrage  nous  empeche  de  cau- 
ser  plus  longuement  de  M.  Fam- 
bri, de  ce  trreur  qui,  tout  en 
ayant  la  main  droite  estropiée 
depuis  25  ans,  ne  cesse  de  tirer 
du  sabre  de  la  main  gauche. 

M.  P.  Fambri  naquit  a  Ve- 
nise  dans  la  nuit  du  11  novem- 
bre 1827. 


FARINA  (LA)  SUvestro. 

*  —  Risposta  di  Silvestro  La  Farina  ad  un  articolo 
anonimo  pubblicato  in  occasione  di  un  a^ccademia  di  scherma 
data  dal  sig.  P.  Fonsio. 

Messina,  1896,  tip.  del  Faro. 


Estratto  dal  u  Faro  n  fascicolo  Eztrait  da  <«  Faro  n  2^^  fascicale, 

09,  febbraio  1836,  pag.  7.  février  1886,  7  pages. 
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pubblicato  dalla  «  Hevue  Jnternalionale  n  quan- 
do era  diretta  dal  Conte  Angelo  De  Oubeniatis, 
«otto  il  titolo  VBpée.  Sogliono  poi  tutte  le  confe- 
rease  siilla  sdierma  e  sul  duello,  che  speriamo 
di  Teder  presto  pubblicate,  tenute  dal  Fambri  a 
PadoTa  <In  favore  del  fioretto  napoletano)  —  a 
Veoesia,  dae  nel  1888,  sulla  giurisprudenza  del 
duello  ;  a  Padova,  a  Firense,  a  Roma,  a  Milano, 
a  Trieste  sulle  Corti  d*  onore  e  sulle  nuove  dl- 
sposUoid  penali,  pure  nel  1888.  Un  lungo  articolo 
■ella  iViM^MAmologia  dell'ottobre  1888,  eoe.  ecc. 


ges,  en  francais,  fut  publié  dans  la  «  Retme  In' 
terncUionalB  n,  alors  que  M.  le  Comte  A.  De  Qu- 
bematis  la  dirigeait.  Viennent  ensulte  toutes  les 
confórences  sur  Tescrime  et  sur  le  duel  (que 
nous  8ouhait<ms  de  lire  bientdt,  Imprimées),  que 
M.  Fambri  tint  à  Padoue  (pour  soutenir  le  fleuret 
napoUtahi),  à  Venise,  —  deux  en  1888,  -^  sur 
la  jurisprudenoe  du  duel;  à  Padoue,  à  Fio- 
rence,  à  Rome,  à  MQan,  à  Trieste,  sur  les  Tri- 
bnnaux  d*bonneur  et  sur  la  nouvellee  disposi- 
tions  pénales,  anssi  en  1888  ;  un  très  long  article 
dans  la  Nuova  Antologia^  du  mois  d'octob^Q 
|888,  sur  le  méme  sujet;  eie.  eie. 
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*  —  Breve    Trattato    di   sdierma    sul    maneggio  (iella 
sciabola. 

Torino,  1866,  tip.  Sabalpina  di  Marino  e  Gaaiin. 


Ritratto  dell'autore  in  litografia  ;  Portrait  de  Taatanr  en  lithogra- 

D^ica  a  8.  à.  B.  il  Principe  Um-  phie  ;  Dédicace  à  S.  A.  B.  Hnmbert 

berto  di  Savoja,  ecc.  de  Savoie,  etc. 

Pag.  90  ;  9  tavole  in  litografia.  90  pages  ;  9  planchee  en  lithograr 

B^^Ua  edizione  ;  però,  di  nessun  valore  phie  ;  belle  édition  qai  n'a  toatefoia 

tecnico.  aucune  valear  teoniqne. 


FLOBIO  Blasco. 

*  —  Di  risposta  ad  alcune  domande  di  scherma  ;  littere 
di  Blasco  Florio j  —  Al.  signor  Gennaro  Belimi  Fucile 
m/iestro  darme  nella  R.  paggiera  e  collegio  di  Marino^  e 
in  alcuni  Istituti  d^educazione  di  Napoli. 

Catania,  1820  —  Della  tip.  di  La  Magna. 

* — La  stessa  opera,  alquan-  *  —  Le  mème  ouvrage,  un 

to  modificata,  fa  pubblicata  in     peu    modifié,    fut  publié  à  Ca- 
Catania  dal  Pappalardo.  tane  par  Pappalardo. 

Catania,  1823,  tip.  Pappalardo. 


*  —  Discorso  sidPutilità  della  scherma  di  Blasco  Florio. 

Messina,  1825,  presso  G.  Fiumara. 


Pagine  99  num.  ;  3  non  nom.  99  pagee  num.;  8  pagesaananum. 
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*  —  La   scienza   e    V  arte  della    scherma^    esposta    da 
Blasco  Florio. 

Catania,  1844,  tip.  del  B.  Ospizio  di  Benefioenia. 


Quest'opera  porta  la  firma  del- 
Paatore;  contiene  una  dedica  apolo- 
getica della  'scherma  delle  Dae  Sicilie 
—  Introduzione  —  Quattro  tavole  in- 
cise su  rame  da  M.  Scinto,  disegnate 
da  S.  Geci. 


Oet  ouvrage  est  signé  par  l*an- 
tenr;  il  contient  une  dédicace  apolo- 
gétique  de  Tesorime  du  royaume  dea 
Deux  Siciles  ;  introduction  ;  quatre 
planches  gravées  sur  cuivre  par  M.  M. 
Scinto,  dessinées  par  M.  S.  Ceci. 


Florio  divide  la  sua  opera 
in  due  parti;  nella  prima,  che 
intitola  :  Utilità  della  Scherma, 
considera  questa  nella  sua  es- 
senza e  nelle  sue  relazioni  con 
tutto  ciò  che  possa  avervi  at- 
tinenza e  rapporto  :  nella  se- 
conda parte,  che  intitola:  Scher- 
ma  figurata,  espone  quanto  co- 
stituisce la  scienza  in  oggetto, 
decomponendola  nelle  sue  parti 
integrali,  analizzandola  nelle  sue 
più  minute  ed  elementari  opera- 
zioni e  procedendo  dal^  sem- 
plice al  composto,  dal  facile  al 
difficile,  dal  principale  agli  ao- 
cessorii.  La  seconda  parte  è  di- 
stribuita in  quattro  libri.  Nel 
1^  libro  ecc.  (vedi  Prelimina- 
ria)  (1844). 

Estratto  dalla  Farfalletta, 
pubblicazione  periodica,  scienti- 
fica, ecc.,  voi.  II,  disp.  5,  fog.  9 
e  10,  del  IB  lugUo  1845,  che 
vedeva  la  luce  in  Messina. 


M.  Florio  divise  son  ou- 
vrage en  deux  parties;  dans  la 
première,  qu'il  intitule:  «  Uti- 
lità della  Scherma  »,  il  consi- 
dàre  l'escrime  dans  son  essence 
et  dans  ses  relations  avec  tout 
ce  qui  peut  avoir  un  rapport 
avec  elle  :  dans  la  deuxiòme 
partie,  intitulée  :  «  Scherma  fi- 
gurata  »,  il  expose  tout  ce  qui 
constitue  la  dite  science,  en  la 
décomposant  dans  ses  parties  in- 
tégrales,  en  Tanalysant  dans  ses 
opérations  les  plus  élémentaires 
et  en  procédant  du  simple  au 
compose,  du  facile  au  difficile,  du 
principal  aux  accessoires.  Cotte 
deuxième  partie  est  distribuée 
en  quatre  livres.  Dans  le  l®*" 
livre  etc.  etc,  (voir  Pr elimina - 
ria)  (1844). 

Extrait  de  la  €  Farfalletta  > 
pubblication  périodique,  scien. 
tifique  ecc.,  voi.  Il,  5™*  livraison, 
pag.  9  et  10,  du  15  juillet  1846, 
paraissant  à  Messine. 


Nella  biblioteca  Università-         Dans  la  bibliothèque  de  l'U- 
ria di  Catania,  che  ereditò    la    niversité  de  Catane,  qui  hérita 


la 


bella  collezione  di  libri  sulla 
scherma,  di  Blasco  Florio,  ab- 
biamo rintracciato  nn  volume 
(ii  -  VI  -  44)  contenente  un  gran 
numero  di  scritti  minori  del  ce- 
lebre maestro  e  donatore,  igno- 
rati o  almeno  trascurati  fin  qui 
da  tutti  i  bibliofili.  Li  ripor- 
tiamo. 


so- 
de la  belle  coUection  de  liyres  sur 
Tescrime  possédée  par  Blasco  Flo- 
rio, nous  avons  trouvé  un  volume 
(ii  -  VI  -  44)  qui  contient  plu- 
sieurs  écrits  moins  importante 
du  célèbre  maitre  et  donateur, 
ignorés  ou  négligés  jusqu'à  ce 
jour  par  tous  les  bibliophiles. 
Nous  les  mentionnons. 


*  —  Giustificdzione    di    Blasco    Florio    ai   signori  del 
Fóro  Catanese. 

GatanÌA,  1850,  stamperia  fratelli  Ginntini. 


H  Florio  pubblicò  questa 
giustificazione  in  seguito  a  con- 
testazione tra  l'autore  e  il  sig.  D. 
Pasquale  Patti,  contestazione  ri- 
solta, a  quanto  pare,  a  favore  del 
Patti,  coUega  del  Presidente  del 
Tribunale  civile. 

La  giustificdzione  consiste 
specialmente^  nella  esposizione 
del  passato  onestissimo  del  Flo- 
rio, che  fa  la  propria  biogrfikfia  e 
pubblica  molti  documenti  riflet- 
tenti la  sua  persona. 

Citiamo  quest'opera  nella 
Bibliografia  schermistica,  perchè 
contiene  la  autobiografia  del  più 
dotto  maestro  di  scherma  del  no- 
stro secolo. 


M.  Florio  pubHa  cette  justi- 
fication  à  la  suite  d'une  contes- 
tation  entre  lui  et  M.  D.  Pas- 
quale Patti,  laquelle  fut  résolue, 
à  ce  qu'il  parait,  en  faveur  de 
ce  dernier  qui  vtait  le  collégue 
du  Président  du  Tribunal  civil. 

La  justification  consiste  sur- 
tout  dans  Texposé  du  passe  très 
honné^e  de  M.  Florio,  qui  fait 
sa  biographie  et  pubUe  de  nom- 
breux  documents  intéressant  sa 
personne. 

Nous  citons  cet  ouvrage  dans 
notre  bibliographie  de  l'escri- 
me,  parce  qu'eUe  contient  l'au- 
tobiographieduplus  sa vant  mai- 
tre d'armes  de  notre  siècle. 


*  —  Osservazioni,  critico  apologeticJie  aWopera  titolata 
—  Istituzione  di  arte  ginnastica  —  dirette  ai  professori  di 
scherma  in  Napoli  da  Blasco  Florio. 

Catania,  1856,  tip.  del  Beale  Ospizio  di  Beneficenza. 
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È  nn  T<diime  di  120  pagine,  ma-  C'est  an    Tolnme   d»  120  pRges, 

nito  dellk  flnoa  dell'untore.  —  Arrer-    aveo  signature  de  l'autear.  —  Aver- 
timonto. 


Un  sottufficiale  del  7  batta^ 
gUone  Cacciatori,  di  gnarnìgio- 
no  a  Oatonia,  donò  al  Florio, 
sao  maestro,  l'opera  dell'Abbon- 
dati Niccolò  ;  il  Florio  riscon- 
trò di  essere  stato  c[uasi  com- 
pletamente copiato  ad  Uteram 
nel  sao  trattato  :  <  La  scienza 
della  scherma», Catania,  1844. — 
Da  ciò,  qnesto  scritto  ai  mae- 
stri di  Napoli,  cbe  non  avevano 
impedito  all'Abbondati  di  ciò 
fare.  Quindi  confata  talmii  prin- 
cipi dell'  Abbondati  stesso  e  ne 
combatte  talune  teorie. 

Quest'opera  di  Blasco  Flo- 
rio è  importantissima,  non  tanto 
per  la  critica  all'opera  dell'Ab- 
bondati, che  FON  lo  aveva  co- 
piato ad  Uteram,  come  scrive- 
va il  Florio;  qoanto  per  la 
straordinuia  erudizione  scher- 
mistica e  coltura  generale  cbe 
il  Florio  vi  ha  profuso, 

A  pagine  85  di  qnesta  pub- 
blicazione leggesi  una  lettera  del 
Florio  al  signor  Aòbondati,  uffìr 
siale  di  fanteria,  autore  ecc.  In 
questa  lettera  l'autore  non  ac- 
cusa l'Abbondati  del  compila- 
mento  fatto  dell'opera  sua,  ma 
incalzando  con  argomenti  fortis- 
simi,  ne  coiùbatte  le  idee. 


Un  sous-officier  du  7'^  ba- 
taillon  de  Ghasaeurs,  en  garnison 
h  Catane,  donna  à  M.  Florio, 
son  maitre,  l'ouvrage  de  N.  Ab- 
bondati ;  Florio  trouva  qu'il 
avait  été  pris  presque  ad  li- 
teram  de  son  traité  «  La  scien- 
za della  scherma  >  Catania, 
1844.  —  D'où  l'opuscule  aux 
maìtres  d'armes  napolitains,  qui 
n'avaient  pas  empèché  à  K. 
Abbondati  de  se  reudre  plagiai- 
re,  et  la  confutation  de  certaines 
tbéories  professéee  par  M.  Ab- 
bondati. 

L'ouvrage  deB,  Florio  est  très 
important,  moins  toutetbis  pour 
la  critique  de  l'oeuvre  de  N.  Ab- 
bondati, qui  n'était  pa«  un  pla- 
giaire  ad  Uteram,  comme  préten- 
dait  Florio,  quo  pour  l'érudition 
eztraordinaire  en  matière  d'escri- 
me  et  pour  la  culture  generale 
dont  l'auteur  y  fait  preuve. 

A  la  page  85  de  cette  pu- 
blication  se  trouve  une  lettre  de 
Florio  &  N.  Abbondati,  officiar 
d'infanterie,  auteur  etc.  Dans 
cette  lettre  M.  Florio  '  n'accuso 
point  M.  Abbondati  de  n'avoir 
fait  qu'une  compilation  de  son 
Uvre  à  lui,  mais  il  en  combat 
les  idées  par  des  argumenta  très 
sérieux. 
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*  —  Blasco  Florio  ai  signori  Claudio  InguaggiaiOj  Gio- 
van  Battista   Velia  e  Francesco  PintOy  Professori  di  sclier- 
ma  in  Palermo.   Terzo  Indirizzo. 


In  risposta  alle  lettere  del 
12  giugno  e  26  agosto  1857  del 
maestro  Foueìo  di  Palermo. 


Béponse  aox   lettres  du  12 

juin  et    du  26    aoùt    1857    de 

M.  Fonzio,  maitre  d'armes  de 
Palerme. 


Questo   opoBColo    contiene    alla  Alafindecetopascalesetrouvent 

fine  i  primi  dae  indirizzi,  in  data  10    les  deax  premières  épitres,  datées  da 
giugno  e  17  agosto  1857.  10  juin  et  do  17  aoùt  1857. 

AVA 


Blasco  Florio  ai  Professori  di  scherma. 


Catania,  1868,  tip.  del  Beale  Ospizio. 


Contiene  critiche   e   lettere  del  0  pascale  contenant  dea  critiques 

Finto,  dei  Velia, dell'Ingaaggiato,  ecc.  et  des  lettres  de  MM.  Finto,  Velia,  In- 

In  fine  una  tavola  con  6  figure  lito-  gnaggiato  ecc.  A  la  fin  il  y  a  une  pian- 

grafate.  che  avec  6  figa  rea  en  lithographie. 


*  —  Al  signor  Marchesini)  Carlo  Mortillaro^   lettera  di 
Blasco  Florio. 

Catania,  1858. 


Con    una    tavola    dimostrativa;  Avec  une  planchó  démonstrative  ; 

pag.  15.  15  pages. 


La  lettera  pubblicata  nel 
novembre  del  1868  fu  provocata 
da  un  articolo  del  Marchesino 
Mortillaro,  apparso  nel  Vapore^ 
giornale  di  Napoli  (16  settembre 
1858)   relativo    all'  Indirizzo  ai 


La  lettre  publiée  en  novem- 
bre 1858,  fut  provoquée  par  un 
article  du  marquis  Mortillaro, 
publié  dans  le  Vapore^  journal 
napolitain  (16  septembre  1858) 
relativement    à  V Indirizzo   aux 
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Professori  di  scherma  di  Napoli 

dello  stesso  Florio. 

Vi  è  riportato  l'articolo  del 
Mortillaro  e  le  osservazioni  tec- 
niche, in  difesa,  fatte  dal  Florio, 
superano  ogni  aspettativa. 

Segue  nn: 


mcatres  d'armes  de  Naples,  da 
dit  B.  Florio. 

L'article  du  marquis  Mortil- 
laro y  est  reprodoit  et  les  ob- 
servations  techniques,  qae  B* 
Florio  y  fait,  pour  sa  défense, 
dépassent  tonte  attente. 

Suit  nn  : 


Appendice 


di  pagine  10  (da  1  a  10),  che 
non  ha  data,  ma  che  deve  essere 
st^  pubblicata  o  alla  fine  di 
decembre  del  1858,  o  al  princi- 
pio del  gennaio  del  1859  ;  giac- 
(ìhè,  à  in  risposta  ad  una  lettera 
dell'avvocato  Rocco  Eicci-Gra- 
mitto,  diretta  a  Pietro  Messineo, 
in  data  14  decembre  1858,  pub- 
blicata nel  VI  fascicolo  della  Po- 
lingenesij  giornale  letterario  che 
pubblicavasi  a  Girgenti.  Questa 
appendice  è  un  corollario  aUa 
lettera  precedente. 

Quindi,  continua  a   pagine 
11,  con 


de  10  pages  (de  1  à  10)  qui  n'a 
pas  de  date,  mais  qui  doit  avoir 
été  publié,  ou  à  la  fin  du  mois 
de  decembre  1858,  ou  au  com- 
mencement  du  mois  de  janvier 
1869;  car  c'est  la  réponse  à  une 
lettre,  adressée  par  Tavoué  E. 
Ricci-Gramitto  à  M.  Pierre  Mes- 
sineo, le  14  decembre  1868,  et 
publiée  dans  le  VI™®  fascicule  de 
la  Palingenesi^  revue  littóraire, 
qui  paraissait  à  Girgenti.  Cet 
appendice  n'est  qu'un  coroUaire 
de  la  lettre  qui  précède. 

Puis,  il  continue  à  la  page  11, 
avec.     .... 


*  —  Ai  cittadini  componenti  il    Consiglio   civico   della 
città  di  Catania. 

Catania,  1860. 


Pagine  12. 


12  pagea. 


È  una  lettera  del  Florio,  in  C'est  une  lettre  de  B.  Florio, 

data  22  settembre  1860,  con  la    datée  du  22  septembre  1860,  par 
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quale  l'autore  offre  quattro  gio- 
vani, che  sì  vorrebbero  <  addate  » 
alla  Istruzione  nella  nobile  pro- 
fessione della  scherma^  coll'ob- 
bligo  da  imporsi  dal  Consiglio, 
di  dover  servire  da  Maestrini 
nelle  nostre  truppe  di  linea;  do- 
no, che  il  Florio  offre  a  titolo 
di  tributo  che  egli  deve  alla  Pa- 
tria e  che  tanto  più  lo  deve  nel- 
le attuali  emergenze,  e  nei  ter- 
mini della  Lettera  summento- 
vata. 

Quindi  il  Florio  dichiara  di 
non  aver  mai  fatto,  nò  volerlo 
far  mai,  il  maestro  di  scherma 
per  mestiere,  e  quindi  fa  varie 
professioni  di  fede,  nelle  quali 
espone  i  suoi  principi  schermi- 
stici, le  benemerenze  acquistate, 
le  ricompense  ottenute. 

A  quest'  opuscolo  è  unito 
un  estratto  laudativo  del  giorna- 
le La  Libertà^  n.  18,  firmato 
Carlo  Ignazio  Franceschini. 


laquelle  l'auteur  présente  qua- 
tre  jeunes  gens,  qui  voudraient 
€  s'adonner  à  Venseignement  du 
noble  art  de  Vescrime  »  avec 
l'engagement,  —  que  le  Conseil 
devrait  rendre  obligatoire,  —  de 
servir  en  qualité  de  Maestrini 
(maìtres  d'armes,  prévots)  dans 
les  troupes  de  ligne;  prósent,  que 
M.  Florio  offre  à  titre  de  tribut 
qu'il  doit  à  la  Patrie,  et  que  lui 
imposent  surtout  les  circonstan- 
ces  actuelles,  et  dans  les  termos 
de  la  lettre  citée.  M.  Florio  décla- 
re  ensuite  de  n^avoir  jamais  été, 
et  de  ne  jamais  vouloir  ètra 
maitre  d'armes  de  métier,  et  il 
fait  à  ce  sujet  diffórentes  pro- 
fessions  de  foi,  à  propos  desquel- 
les  il  expose  les  principes  de 
son  art,  les  mérites  acquis  et 
les  récompenses  obtenues. 

Cet  opuscule  est  suivi  d'un 
extrait,  à  sa  louange,  du  jour- 
nal La  Libertà^  n.  18,  signé  par 
Charles  Ignace  Franceschini. 


*  —  La  scienza  della    scherma  delle    Due  Sicilie   per 
Blasco  Florio^  codificata  dietro  le  discussioni  co' signori  Pro- 
fessori. Seconda  edizione    riveduta    ed  accresciuta  dalV  au- 
tore.   Volume  P. 

Catania,  1860,  tip.  di  Gresoenzio  Calatola. 


Lettera  «  All'Egregio  signor  Ga-  Lelire  u  à  M.   le  chev.  Giacomo 

valiere  Giacomo  Maasei,  primo  soste-  Massei,  premier  champion  de  l'escri- 

nitore  della  scherma  delle  Due  Sioi-  me  des  Deux   Siciles  n,  par  laquelle 

He  n,  con  la  quale  il  Florio,  in  data  Florio,  en  date  du  11  novembre  1857, 

11  novembre  1867,  ofire  la  dedica  del  lui  dédie  son  ouvrage. 
9U0  lavoro. 
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u   PtefatUme  alla  seconda  edi- 


tf  Préfaee  de  la  detudème  ódition  n . 


u    iVe/aftof»#    alla   prima    edi-  «  Préface  de  )a  première  édition  n 

none  n  («te).  {sic). 


Con  queste  due  prefazioni 
tennina  il  volume  I,  di  pag.  15 
—  della  Scienza  detta  Scherma 
delle  Due  Sicilie  ecc. 


Ces  deux  préfaces  terminent 
le  1®'  volume,  de  15  pages^  —  de 
la  Scienza  della  Scherma  delle 
Due  Sicilie  ecc. 


*  —  Sul  coraggio  e  sul  combattere  del  soldato  siciliano 
colla  tattica  garibaldina,  lettera  di  Blasco  Florio  al  citta- 
dino Carlo  Ardizzone. 

Catania,  1860. 


La  lettera  è  in  data  10  ago- 
sto 1860.  Come  è  da  supporsi,  il 
Florio  basa  tutte  le  sue  argo- 
mentazioni sulla  Scherma  dette 
Bue  Sicilie. 


La  lettre  est  datée  du  10 
aoùt  1860.  Comme  on  le  sup- 
pose bien,  M.  Florio  base  toutes 
ses  argumentations  sur  YEscri- 
me  des  Deux  Siciles. 


*  —  Blasco  Florio  alla  Patria. 

<  Al  cittadino  Signor  Antonino  Alonzoj  qual  funzio- 
nante  da  Presidente  del  Consiglio  civico  della  città  di  Ca- 
tania ». 

Catania,  1861. 


Con  questa  lettera,  in  data 
27  febbraio  1861,  Blasco  Flo- 
rio reclama  dal  Consiglio  civico 
i  volumi  donati  per  l'istruzione 
di  taluni  giovani  concittadini  ; 
offerta,  che  a  quanto  pare,  non 
fu  completamente  accolta  dal  de- 


Avec  cotte  lettre,  du  27  fé- 
vrier  1861,  Blasco  Florio  recla- 
me au  Conseil  civique  les  vo- 
lumes  donnés  pour  Tinstruction 
de  quelques  jeunes  gens  de  ses 
concitoyens  ;  don  qui  ne  fut 
pas  complétement  accepté,  &  ce 
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cimo  Comitato  in  seduta  del  14    qn'il  paraìt,  par  le  dixième  Co- 
novembre  1860.  mite,  dans  la  si'*ance  du  14  no- 
vembre 1860. 

*  —  Sulla  autonomia  schermistica  della  Spada  sopra  le 
Armi  da  presso.  Lettera  seconda  di  Blocco  Florio  al  cit- 
tadino Carlo  Ardizzone. 

Oatania,  1861. 


Pagine  20. 


20  pages. 


La  lettera  porta  la  data  del 
21  maggio  1861.  In  questa  l'au- 
tore sostiene  con  argomentazio- 
ni, qualche  volta  cavillose,  cbe 
«  la  spada  vince  la  spadancia  > 
—  ^  la  spada  vince  la  sciabola 
lunga  del  cavaliere  e  quella  corta 
del  fante  ». 

€  La  spada  vince  le  armi 
doppie^  cioè  la  spada  e  pugnale  ». 

«  La  spada  vince  la  bajo- 
netta  innastata  al  fucile  ». 

In  una  breve  appendice  dà 
alcuni  cenni  storici-critici  sul  trat- 
tato della  spndancia. 


Cette  lettre  est  du  21  mai 
1861.  L'auteur  soutient,  avec 
des  arguments  quelquefois  un 
peu  chicaniers  que  «  V  épée 
triomphe  de  la  rapière  —  Vépée 
triomphe  du  sabre  long  du  cava- 
lier  et  de  celui  raccourci  du  fan- 
tassin  ». 

€  L'épée  surpasse  les  armes 
doubleSj  e* est  h  dire  Vépée  et  le 
poignard  ». 

«  L'épée  triomphe  de  la  baìion- 
nette  ajvstée  au  fusti  ». 

Dans  un  appendice  très  court, 
il  donne  quelques  notices  histo- 
riques-critiques  sur  le  tratte  de 
la  rapière. 


*  —  LI  progresso  della  scienza  della  scherma  delle  Due 
Sicilie  per  Blasco  Florio. 


La  piima  parte  di  questa 
critica  versa  sul!'  opera  del  Di 
Marco  ;  la  seconda  sulla  storia 
e  stato  della  scherma  delle  Due 
Sicilie  in  quell'epoca. 

In  questo  opuscolo  ci  dà  la 
discendenza  schermistica  dei  mi- 
gliori maestri  di  Napoli,  che  qui 
riproduciamo,  ed  alcune  notizie 
biografiche  dei  medesimi  : 
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La  première  partie  de  cette 
critique  viso  à  Touvrage  de  Di 
Marco  ;  la  deuxième  s'occupo 
rhistoire  et  de  l'ótat  de  l'escri- 
me  des  Deux  Siciles  à  cette 
epoque. 

Dans  cette  brochure  l'auteur 
nous  donne  la  genealogie  des 
meilleurs  maìtres  d'armes  de 
Naples,  que  nous  reproduisons 
ci-dessous,  et  quelques  notices 
biographiques  les  concemant  : 


1.  Giovanni  Battista  Mareelli 

2.  Giovanni  Mattel 

I 


4.  Giuseppe  viUardita 

5.  Giuseppe  Morticato  Pallavicini 


8.  Franceso  Antonio  Mattei 


6.  Nicola  Terracnsa  e  Ventura  6.  Nicola  Terraòasa  e  Ventura 

12.  Gio.  Batta  Velia  Gorradino    7.  Alessandro  di  Marco 

8.  Bosarol 


18.  Francesco  Pino 

14.  Claudio  In^i^uaggiato 

15.  Michele  Cipolla 


9.  Emanuele  Dumarteau 


\ 


10.  Cav.  Giacomo  Massei 


Gaetano  e  Vincenzo  Sorra 
Annibale  e  Baffaele  Parisi 
Odoardo  Parisi 
Odoardo  Montuori 
Felice  Stellati  Dumarteau 
Marchese  Mario  Del  Tufo  {*) 


11 


Nicola  Serra 
Gaetano  MorviUo 
Giuseppe  Griffo 
Alfio  Aibaud 
Luigi  Leopizzi 
Annibale  Trojo 


*  —  Lettera  di  Blasco  Florio  al  cav.  Agostino  Longo 

9 

da  servire  di  preludio  alla  ristampa  delle  cose  edite  ed  ine- 
dite relativamente  alla  scienza  della  scherma. 

Catania,  1865,  tipografia  di  Vincenzo  Metitiero. 
Pagine  12.  12  pages. 


(^)  Apprese  la  scherma  come  arte  cavallere- 
sca e  fn  posto  in  guardia  dal  Massei  e  quindi ,  dallo 
«tesso,  affidato  al  Dumarteau,  dal  quale  fu  per- 
fesionato. 


(♦)  n  apprit  reterime  comme  art  chevaleres- 
que  et  eut  ponr  premier  maitre  M.  Massei  qui 
le  confia  à  M.  Dumarteau,  avec  lequel  il.se  per^ 
feciionna. 

18 
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•  —  H  palladio  della  scuola  di  Scherma  Bomana  an- 
tica napolitanizzato  per   Blasco    Florio    di    Cataniay   socio 
onorario  della  Grande  Accademia  di  Scherma  per  le  Guar- 
die Nazionali  di  Napoli;  socio  corrispondente  deW Accade- 
mia Peloritana  di  Messina  ecc. 


(Mania,  1866,  ti 


di  Vincenio  Metitiero. 


Lettera  Ai  tignori  comodi  fon' 
datori;  Tavola  contenente  i  ritratti 
di  Francesco  Antonio  Murcelli  ;  di 
Teodoro  Marcelli  (1500)  ;  di  Cencio 
Marcelli  (1690)  ;  di  Franceaco  Marcel- 
li 1600)  ;  di  Tatta  Marcelli  (1688)  ;  di 
Orsino  Marcelli  (1670)  ;  Lellio  Mar- 
celli (1676);  dae  altre  tavole,  di  coi 
una  dà  la  guardia  del  corpo  ;  l'altra 
Va  fondo  ;  pagine  126. 


Letfre  Ai  signori  consocii  fonda' 
tori  ;  Planche  contenant  ies  portraita 
de  Francesco  Antonio  Marcelli,  de 
Teodoro  Marcelli  (1500),  de  Cencio 
Marcelli  (1590),  de  Francesco  Mar- 
celli (1600),  de  Titta  Marcelli  (1683), 
de  Orsiuo  Marcelli  (1670),  de  Lellio 
Marcelli  (1675)  ;  deax  autres  plan- 
ches  dont  la  premiòre  représente  la 
gardé  du  corpi;  la  seconde  l'a-/on- 
do;  126  pages. 


Li  quest'opera  Blasco  Flo- 
rio, dopo  di  aver  magnificato  la 
scuola  di  scherma  romau^t,  por- 
tata a  Napoli  dal  Marcelli  (Oio- 
van  Battista)  (1)  verso  il  1683  ; 
viene  a  dimostrare  l'utilità  della 
scherma  come  arte  ginnastica, 
studiandola  sotto  il  punto  di 
vista  morale,  intellettuale  e  fi- 
siologico. 


Dans  cet  ouvrage  Blasco  Flo- 
rio après  avoir  exalté  Tescrime 
romaine,  importée  à  Naples  par 
Marcelli  (Jean  Batiste)  (1)  vers 
1683  ;  démontre  l'utilitó  de  l'es- 
crime  comme  art  gymnastique, 
en  rétudiant  au  point  de  vue 
moral,  intellectuel  et  physiolo- 
gique. 


*    —    Nuove    osservazioni  filosofiche-schermistiche  per 
Blasco  Florio. 

Catania,  186^  tip.  di  Vincenzo  Metitiero,  Largo  della  Mercè,  casa  del  si- 
gnor B.  Florio,  n.  227. 


ine  12,  e  126  ;  8  tavole. 


(1)  Francesco  Antonio  UaroelU  figlio  di  Lel- 
lio (1675)  e  nipote  di  Titta  (Oiovaa  Battista)  pub- 
blicò il  tuo  trattato,  che  è  la  fedele  riprodusione 
della  scuola  bolognese,  nel  1086. 


Pages  12  et  126  ;  8  planches. 


(1)  Francois  Antoine  Marcelli  fils  de  Lel- 
lio (1675)  et  petit-flls  de  TitU  (Jean-Batiste) 
pulita  Bon  traité,  qui  représente  fldèlement  Técole 
bologaaise,  en  1680. 
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In  qnesto  volume  sono  riu-         Le  volume    se   compose   de 
niti  due  opascoli;   il  primo,  di    deux  opuscules:  le  premier,  de 
pagine  12,  è  intitolato  :  12  pages,  est  intitulé  : 

*  —  LfCttera  di  Blasco  Florio  al  Cav.  Agostino  Longo 


da  servire  di  preludio  alla  ristampa  ecc. 


e  l'altro,  di  pag.  126  e  3  tavole,    et  Tautre,  de   126    pages,  avec 
porta  par  titolo  :  3  planches,  a  pour  titre  : 


scherma 


tica  ecc. 


Importante  per  varie  notizie  sto- 
riche sulla  scherma. 

Questi  due  opascoli  del  Florio 
usciti  probahilmente  prima  separati, 
forono  più  tardi  da  lai  riuaiti  in  ano, 
^glangendovi  solo  nn  frontespizio 
aonvo. 


Celai-ci  est  tròs  important  poar 
ses  notices  historiqaes  sur  l'escrime. 

Ges  deaz  hrochares  de  B.  Florio, 
pahliées  pour  la  première  fots  proba- 
blement  séparées,  farent  plas  tard 
réanies  en  nn  volarne  par  Taatear, 
qui  y  ajoata  un  nouveau  frontispioe. 


Blasco  Florio,  giovanissimo 
ancora,  si  recò  a  Malta,  a  Oorfìi, 
a  Otranto  e  quiudi  a  Napoli 
per  completare  la  propria  edu- 
cazione. 

Da  Napoli  fu  destinato  a 
Pizzo  di  Calabria  con  la  qualità 
di  Segretario  del  Commissario 
di  Marina  per  le  Due  Calabrie. 
Nel  1809,  in  data  16  giugno,  fu 
ammesso  ne*  volontari  scelti j  cor- 
po composto  di  possidenti,  im- 
piegati, negozianti  e  di  altre 
persone  distinte  (sic)^  istituito 
per  il  mantenimento  dell'ordine 
e  della  sicurezza  pubblica  di  Na- 


Blasco  Florio  étant  encore 
très  jeune  se  rendit  &  Malte,  à 
Corfou,  à  Otranto,  et  puis  à 
Naples  pour  compléter  son  ódu- 
cation. 

De  Naples  on  l'envoya  à 
Pizzo  en  Calabre  avec  le  titre 
de  Secrétaire  du  Commissaire 
de  Marine  pour  les  Deiix  Ca- 
labres.  Le  16  juin  1809,  il  fot 
admis  dans  les  volontari  scèlH^ 
corps  compose  de  propriètaires, 
d'employés,*  de  rentiers,  de  né- 
gociants  et  d'autres  personnes  de 
distinction  (sic),  institué  pour  le 
maintien  de  Tordre  et  de  la  su- 
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*  —  Blasco  Florio  ai  signori  Claudio  Inguaggiato,  Gio- 
van  Battista   Velia  e  Francesco  Pinto^  Professori  di  seller- 
ma  in  Palermo.   Terzo  Indirizzo. 


In  risposta  alle  lettere  del 
12  giugno  e  26  agosto  1857  del 
maestro  FonEio  di  Palermo. 


Béponse  aox   lettres  du  12 

juin  et    du  26    aoùt    1857    de 

M.  Fonzie,  maitre  d'armes  de 
Palerme. 


Qaesto   opascolo    contiene    alla  Alafindecetopusculesetrouvent 

fine  i  primi  due  indirizzi,  in  data  10    les  deus  premièree  épitres,  datées  da 
giugno  e  17  agosto  1857.  10  juin  et  da  17  aoùt  1857. 


*  —  Blasco  Florio  ai  Professori  di  scìierTna. 

Catania,  1858,  tàp.  del  Beale  Ospizio. 


Contiene  critiche   e  lettere  del  Opuscule  contenant  des  critiques 

Finto,  del  Velia,  delPInguaggiato,  ecc.  et  des  lettres  de  MM.  Finto,  Velia,  In- 

In  fine  ana  tavola  con  6  figure  lito-  guaggiatoecc.  A  la  fin  il  y  a  une  pian- 

grafate.  che  avec  6  fìgures  en  lithographie. 


*  —  Al  signor  Marchesini)  Carlo  Mortillaro,   lettera  di 
Blasco  Florio. 

Catania,  1858. 


Con    ana    tavola    dimostrativa;  Avec  une  planché  démonstrative ; 

pag.  15.  15  pages. 


La  lettera  pubblicata  nel 
novembre  del  1858  fu  provocata 
da  un  articolo  del  Marchesino 
Mortillaro,  apparso  nel  Vapore, 
giornale  di  Napoli  (16  settembre 
1858)   relativo    all'  Indirizzo  ai 


La  lettre  publióe  en  novem- 
bre 1858,  fut  provoquée  par  un 
article  du  marquis  Mortillaro, 
publié  dans  le  Vapore,  journal 
napolitain  (16  septembre  1868) 
relativement    à  Vlndirizzo    aux 
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Professori  di  scherma  di  Napoli 
dello  stesso  Florio. 

Vi  è  riportato  l'articolo  del 
Mortillaro  e  le  osservazioni  tec- 
niche, in  difesa,  fatte  dal  Florio, 
superano  ogni  aspettativa. 

Segue  un: 


maitres  d'armes  de  Naples,  dn 
dit  B.  Florio. 

L'article  du  marquis  MortU- 
laro  y  est  reproduit  et  les  ob- 
servations  tecbniques,  que  B* 
Florio  y  fait,  pour  sa  défense, 
dépassent  tonte  attente. 

Suit  un: 


Appendice 


di  pagine  10  (da  1  a  10),  ohe 
non  ha  data,  ma  ohe  deve  essere 
st^  pubblicata  o  alla  fine  di 
decembre  del  1868,  o  al  princi- 
pio del  gennaio  del  1859  ;  giao- 
C'hè,  è  in  risposta  ad  una  lettera 
dell'avvocato  Rocco  Eicci-Gra- 
mitto,  diretta  a  Pietro  Messineo, 
in  data  14  decembre  1858,  pub- 
blicata nel  VI  fascicolo  della  Par 
lingenesi,  giornale  letterario  che 
pubblica  vasi  a  Girgenti.  Questa 
appendice  è  un  corollario  alla 
lettera  precedente. 

Quindi,  continua  a   pagine 
11,  con 


de  10  pages  (de  1  a  10)  qui  n'a 
pas  de  date,  mais  qui  doit  avoir 
été  publié,  ou  à  la  fin  du  mois 
de  decembre  1868,  ou  au  com- 
mencement  du  mois  de  janvier 
1859  ;  car  c'est  la  réponse  à  une 
lettre,  adressée  par  Tavoué  R. 
Ricci-Gramitto  à  M.  Pierre  Mes- 
sineo, le  14  decembre  1868,  et 
publiée  dans  le  VI™®  fascicule  do 
la  Palingenesi,  revue  littóraire, 
qui  paraissait  à  Girgenti.  Get 
appendice  n'est  qu'un  corollaire 
de  la  lettre  qui  précède. 

Puis,  il  continue  à  la  page  11, 
avec 


*  —  Ai  cittadini  componenti  il    Consiglio   civico   della 
città  di  Catania. 

Catania,  1860. 


Pagine  12. 


12  pages. 


È  una  lettera  del  Florio,  in  C'est  une  lettre  de  B.  Florio, 

data  22  settembre  1860,  con  la    datée  du  22  septembre  1860,  par 
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serenissimi   Prencipi     Vittorio    Amedeo    e  Francesco    Tom.'- 
maso  di  Savoja. 

Opera  per  le  nvxìue  osseruationi  già  desiderata. 

In  Loaao,  1619,  appresso  FranoMOo  Gaatello. 
Con  licenwfc  dei  Svperiori 


Dedica;  Al  lettore;  Introdoaio- 
ne  ;  pagine  218  e  carte  non  numerate 
6  —  Opera  rara. 


Dédicace  ;  Aa  lectear  ;  Intro- 
dnction  :  218  pages,  et  6  oartes  sana 
numero.  —  Ouvrage  rare. 


n  merito  principale  di  que- 
sto  trattato  appartiene  ai  primi 
capitoli,  che  sono  consacrati  a 
studi  speciali  e  interessantissimi 
sui  professori  d'arme  di  quel- 
l'epoca. 


Le  morite  principat  de  co 
traité  se  trouve  dans  les  pre- 
miers  chapitres,  qui  sont  con- 
sacrés  à  des  études  spéciales  et 
très  intéressantes  sur  les  mai- 
tres  d'armes  de  cotte  epoque. 


*  —  Discorso  del  tornear  a  piedi,  delFAlfiero  Gio.  Bat- 
tista Gajani. 

In  Q^noYa,  1619,  Giuseppe  Pavoni. 


Dedica: 

€  AW  Illustrissimo  et  Eccel- 
lentissimo signore^  il  signore  Con- 
te Guido  Aldóbrandini  8a.  Geor- 
gio  Cavaliere  dell'ordine  dell' An- 
nuntictta  et  Generale  dell'  arma- 
ta del  Serenissimo  Signor  Duca 
di  Savoja  ». 


Dédicace  : 

<  All'Illustrissimo  et  Eccel- 
lentissimo signore^  il  signore  Con- 
te Guido  Aldóbrandini  Sa.  Geor- 
gio  Cavaliere  dell'ordine  dell'An- 
nunziata e'  Generale  dell'  arma- 
ta del  Serenissimo  Signor  Duca 
di  Savoja  ». 


5  carte  non  numerate.  Il  numero 
delle  pagine  non  ci  è  noto,  poiché 
l'esemplare  della  Biblioteca  di  S.  M. 
il  Be  d' Italia,  a  Torino  (il  solo  rin- 
tracciato) è  incompleto  e  giunge  sino 
a  pagina  64  ;  a  pag.  47  evvi  una  riga 
di  musica  pel  pagaeggio  (f). 


6  feuillets  pas  nnmérotés.  Nous 
ne  pouvons  préciser  le  nombre  des 
pages,  parce  qub  Texemplaire  de  la 
Bibliothèque  de  S.  M.  le  Roi  d'Ita- 
lie, à  Turin  (le  seni  que  nous  avons 
pu  déconvrir),  est  incomplet  et  n'a 
que  64  pages.  La  47"*'  contient  une 
ligne  de  musiqne  pour  la  prome' 
nude  (f  ). 
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Alla  Casanatense  di  Boma 
in  nn  vecchio  catalogo  del  prin- 
cipio del  XVill  secolo,  leggesi 
questa  annotazione  : 


A  la  Bibliotèque  Casana- 
tense de  Bome,  dans  nn  vieux 
catalogne  da  commenoement  du 
XViil®  siècle,  on  Ut  l'annotation 
suivante  : 


OAIANI. 

*  —  Arie  di  ben  marieggiare  la  spada  a  piedi  e  a  co- 
valloy  1619  (M.  XlIIy  41)  e  1654  in  compendio  del  giuoco 
di  maneggiar  la  spada  (M.  XlXy  12). 


Però,  ci  fu  impossibile  rin- 
tracciare i  detti  esemplari  che 
ci  fanno  sapporre  l'esistenza  di 
nna  nnova  edizione  dell'opera 
del  G-ajani  stampata  nel  1664. 


Mais  il  nous  a  été  impos- 
sible  de  découvrir  ces  deuz  ex- 
emplaires,  dont  la  citation  per- 
met  de  sapposer  qa'U  existe  ane 
antro  édition  de  l'onvrage  de 
Ghkjani,  imprimée  en  1654. 


OAKBOGI  Oonte  Michele. 

* 


—  Trattato  sulla  scherma;  opera  del  Conte  Michele 
Gambogi^  antico  militare  italiano.  Adorna  di  figure  in^dse 
da  Grius^ppe  Rado. 

Milano,  1887.  Dalla  tipografia  di  B.  Fanfani,  a  spese  dell^auiore. 


Dedica  al  «  Signor  Oonte  Fran- 
O6«oo  Annoni  n  ;  Ritratto  dell'Antere  ; 
56  tavole  litografate  Inori  testo  ;  Al 
lettore  ;  pagine  96  —  Opera  ricercata. 


«  Qnest'  arte  cavalleresca, 
scrive  il  G^ambogi  alla  fine  del 
secondo  capitolo,  è  stata  ridotta 


Dédicace  à  «  M.  le  Gomte  Fran- 
cois Annoui  n  ;  portrait  de  l'Antenr  ; 
56  planohes  litographiées  et  hors  tes- 
te ;  an  leotenr  ;  96  pages  —  Ou- 
vrage  reeherché. 


A  la  fin  de  son  second  cha- 
pitre  M.  Gambogi  écrit  :  «  Cet 
art  chevaleresqne  est  arri  ve  par 


14 
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per  mezzo  della  pratica  ad  un 
grado  di  perfezione;  ma  rap- 
porto  alla  teoria  è  aacora  nel- 
l'infanzia. Molti  italiani^  fran- 
oesi  ed  altri  oltramontani  hanno 
scritto  con  molto  discernimento 
sopra  tale  materia  ;  da  questi  ho 
ritratto  le  maggiori  idee,  ma 
nessono  però  di  essi  ha  combi- 
nato di  porre  la  figura  in  faccia 
alla  teoria  per  renderla  più  in- 
telligente e  comoda  per  le  ac- 
cademie e  per  gli  studenti  ». 

n  conte  Ghimbogi  dice  una 
bugia.  S'egli  avesse  consultato 
il  Marezzo,  l' Agrippa,  il  Capo- 
ferro,  il  Liancourt,  il  Danet,  la- 
scio gli  altri,  non  avrebbe  tra- 
dotto  di  sana  pianta  l'Angelo, 
dalla  Enciclopedia  francese,  cam- 
biando il  vestito  alle  figure  ;  e 
aggiungendovene  altre  ridicole 
assai.  Il  Gambogi  con  la  sua 
opera  ha  rovinato  quella  del- 
TAngelo,  e  se  altri  non  si  fosse 
preso  cura  di  spingere  innanzi 
la  scherma  italiana  ;  chissà,  in 
quale  abisso  egli  l'avrebbe  tra- 
scinata ! 

Degli  autori  come  il  Gam- 
bogi è  meglio  perderli  che  ac- 
quistarli. 


la  pratique  à  un  grand  degré  de 
perfection,  mais  au  point  de  vue 
de  la  théorie  il  est  encore  dans 
l'enfance. 

«  Plusieurs  auteurs  italiens, 
franfais  et  autres  ultramontains 
ont  écrit  avec  beaucoup  de  di- 
scemement  sur  ce  sujet  et  leurs 
cBUvres  m'ont  inspirò  la  pla- 
part  de  mes  idées,  mais  aucun 
d'eux,  pourtant,  n'a  pensé  à  pia- 
cer les  figures  en  regard  de  la 
théorie,  pour  rendre  celle-ci  plus 
inteUigible  et  facile  aux  acadé- 
mies  et  aux  étudiants  ». 

Le  comte  Gambogi  est  com. 
plòtement  dans  le  faux.  S'il 
avait  consulte  Marezzo,  Agrip- 
pa, Capoferro,  Liancourt,  Danet 
et  tant  d'autres,  il  n'aurait  pas 
traduit  mot  à  mot  l'ouvrage 
D'Angelo,  d'après  l'Encyclopé- 
die  fran9aise  ;  en  se  contentant 
de  changer  le  costume  des  figa- 
res  et  d'en  ajouter  d'autres  assez 
ridicules.  Le  comte  Gambogi 
avec  cet  ouvrage  a  nui  à  celai 
d'Angelo  ;  et  si  d'autres  ócri- 
vains  n'avaient  pas  pris  à  coeur 
de  relever  l'escrime  italienne, 
Dieu  sait  dans  quel  abime  il 
l'aurait  entrainée! 

Ce  qui  prouve  qu'il  vaut 
mieux  perdre  que  d^acquérir  des 
auteurs  comme  le  comte  Gam- 


GANDOLFI  Oiovaxmi. 


Metodo  teorico-pratico  per  la  scJierma  di  sciabola 
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e  norme  generali  per  il  ditello    del    Maestro    (Tamii  Gan- 
dolfi  Giovanni, 

Torino,  1876,  tipografia  di  Giovanni  Borgarelli. 


Ritratto  dell'antere  e  48  figure  Portrait  de  l'aateur  et  48  figa- 

dlmoetrative  in  litografia.  rea  démonstratives  lithographiées. 


Il  G-andolfi  è  nato  a  Torino, 
ov'  è  conosciatissimo  e  conside- 
rato come  uno  dei  più  provetti 
maestri  di  scherma.  Dalla  sua 
sala,  frequentatissima,  sono  sor- 
titi valenti  schermitori. 


M.  Gandolfi  naquit  a  Tu- 
rin,  où  il  est  tròs  connu  et  con- 
sid'.Té  comme  un  des  maitres 
d'armes  les  plus  ezpérimentés. 
De  son  école,  très  fréquentée 
du  reste,  il  est  sorti  de  vaillants 
escrimeurs. 


OEIiIil  Jacopo. 

*  —  n  dtiello  ■  nella  storia  della  Giurisprudenza  e  nella 
pratica  italiana  (Codice  cavalleresco). 

Firenze,  1886,  Loescher  et  Seeber,  tipografia  dell* Arte  della  Stampa. 


Edizione  di  607  copie  numerate 
e  firmate  dall'antore.        « 

La  numerazione  fu  errata,  man- 
cane  quindi  i  n.  875,  878,   451,  459, 

480,  sono  daplicati  i  n.  876,  880,  452, 

481,  482. 

Esìstono  7  copie  sn  carta  spe- 
ciale con  copertina  alla  bodoniana. 

Pag.  Vin-192. 

Dedica  al  conte  Eugenio  Micbe- 
lozzi-Giacomini,  Maggior  generale.  Al- 
eoni  capitoli  sono  dedicati  alla  scher- 
ma —  Opera  esaurita. 


Èdition  de  507  exemplaires  nu- 
mérotés  et  signés  par  Tauteur. 

Une  erreur  de  numération  est 
cause  qa'il  manque  les  n.  875,  878, 
451,  459,  480,  tandis  que  les  n.  876, 
880,  452,  481,  482  sont  en  doublé. 

Il  eziste  7  exemplaires  sur  pa- 
pier  special  reliés  à  la  bodoniana. 

Vili  192  pages. 

Dédicace  au  comte  Eugène  Mi- 
chelozzi-Gìacomini  ,  Major -general. 
Plnsieurs  cbapitres  sont  dédiés  à  1' 
crime  —  Epuieé, 
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*  —   Responsabilità  penale  dei    duellanti    (aggiunte  al 
Codice  cavalleresco). 

Fìrense,  188B,  Loesoher  et  SeeboTi  tipografia  Stianti  e  Oomp. 


Dedicato  a  Carlo  Oara&  dei  Da-  Dédioaee    à    Monsieor   le   Due 

chi  di  Noja.  Oharles  Carabi  di  Noja. 

Opera  eBaurita.  Epuisé. 

*  —  Corte  d^onore  permanente  in  Firenze.  Note  e  Re- 
golamento. 

Firenze,    lj8B8,  tipografia  editrice  G.  De  Angelis. 
Pag.  &5.  55  pages. 

*  —  Nuovo  Codice  cavalleresco.  Parte  Prima  —  lec- 
nica  del  duello  —  Nuova  edizione. 

Firenie»  1888,  tipografia  editrice  F.  Stianti  e  Gomp. 


Ediiioiie  di   100   esemplari    sn  £dition  de  100  exemplaires  sar 

carta  a  mano  ;  numerati  da  1  a  100  papier  de  Hollande  nomérotée  de  1 

e  firmati  dall'antore;  e  di  800  copie  à  100  et  signée   par   l'aateur,  et  de 

sa  carta  distinta  namerate  da  1  ft  900.  800  exemplaires    sar    papier  special 

Pagine  2SB.  namérotés  de  1  à  800. 

Alcani  capitoli  sono  dedicati  alla  288  pages. 

scherma  di  terreno,   alla  lesione  del  Plasiears  chapitree  sont  consa- 

doello  ecc.  crés  à  Pescrime  sar  le   terrain,  à  la 

le^on  da  dael,  eto. 

*  —  Seconda  edizione  di  600  Deuxième  édition  de  500 
copie  non  namerate  perfetta-  exemplaires  non  namérotés  con- 
mente identica  alla  precedente,  forme  à  la  précédente, 

Firense,  1888,  tipografia  Stianti  e  Gomp. 
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*  —  Terza  edizione  eoono-  Troisième  édition,  econo- 
mica di  altre  600  copie,  eguali  mique,  de  600  autres  ezemplai- 
alle  precedenti                                res,  semblable  aux  précédentes. 

*  —  Resurrectio  —  Critica  alle  osservazioni    sul  ma- 


negffio  della  sciaòola    secondo  il  metodo  Hadaelli  del  Gene- 
rale Achille  Angelini. 

Fironae,  1888,  tipografia  editrice  di  L.  Niooolai. 
Pagine  59.  59  pages. 


E  una  risposta  ai  duo  opu-  Réponse  aux  deux  opuscu- 

scoli    pubblicati    dal    Generale  les  publiés  par  le  General  An- 

AngeUni  contro  il  metodo  Ba-  gelini  contre  la  méthode  de  Ba- 

daelli.  daelli. 

*  —  La  scherma  collettiva  quale  mezzo    di   educazione 
fisica. 

Fìrense,  1889,  tipografia  di  Luigi  Nicoolai. 


Dedica  a  Sebastiano  Fenzi  ;  Let-  Dédicace  à  M.   Sébastien   Fen- 

tera  al  Ministro  della  Pabblica  Istra-  zi  ;  Lettre  aa  Ministre  de  l'Instrao- 

zione  e  87  tavole   dimostrative  fuori  tion  Pablique  et  87  planches  démon- 

tasto.  stratives,  hors  texte. 

*  —  Poche  parole  in  sostegno  del  Gitwco  Collettivo  di 
sciabola  —  Ai  signori  componenti  la  Commissione  per  la 
Ginna^stica^  nominata  con  Regio  Decreto  del  27  dicemr 
bre  1888. 

Firenze,  1889,  tipografia  di  Luigi  Nicoolai.    • 


Edizione  di  100  esemplari  fuori  Èdition  de  100  exemplaires  non 

oommercio.  commeroiale. 
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Sono   poche  pagine,    nelle  Ehi  qaelqnes  pages  l'auteur 

quali  l'autore    dimostra    i  van-     démontre  les   avantages    phyaì- 

taggi  fisici,  economici  e  morali    qnea,   économiqnes,   et  moranx 

ohe  potrebbero  ritrarsi  dall'ado-    qne  poorrait  produire  l'auloption^ 


zione,   nelle    scuole  del  Regno,  dans  les  écoles,  de  l'escrime  col- 
delia     Scherma     collettiva     di  lective  dn  sabre,  oomme  moyen 
sciabola,  quale  mezzo  di  educa-  d'  éducation     physico-militaire 
zione  fisico-militare   della   gio-  pour  la  jetmease. 
veutìL 
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*  —  Brevi  note  sulla  scherma  di  sciabola   per  la  cor 
valleria. 

Firenie,  1889,  tipografìa  di  Luigi  Niccolai. 


Dadioa  a  8.  A.  E.  il  Doca  d'Ao-  Dédioace  à  R.   A.   R.    le   Dao 

•ta,  Ispettore  generale  dell'arma  di  d'Aoate,    Inepecteur   génóral    de   la 

eaTalIeria.  cavalerie. 

Lettera  di  dedica.  Lettre  de  dédioace. 

Raro^  perchè  l'ediaione  oonsta  di  Rare^  Tédition  se  composant  de 

160  esemplari   di   cui  solamente  25  160  ezemplaires,  dont  25  seulement 

poeti  in  commercio.  farent  livrèe  aa  commerce. 


Con  questo  opuscolo  Tauto-  Dans  cette  brochure  l'au- 
re stigmatizza  il  metodo  di  teur  désapprouve  la  méthode 
Boherma  Parise  e  rileva  i  gravi  d'escrime  de  M.  Parise  et  dé- 
danni  che  sono  derivati  dalla  mentre  les  préjudices  très  gra- 
pratica  di  detto  metodo  nell'e-  ves  qui  sont  dórivés  de  Tem- 
sercito  italiano.  ploi  de  cette  méthode  dans  Tar- 

mée  italienne. 


Da  Dielionnaire  inlernattonal  dea  Écrivaina  du  jour,  par  A.  De  Gn- 
beniatis  : 

e  GteUi  (Jacopo)  publiciste  italien,  esprit  remuant  et  entre- 
«  prenant,  est  né  à  Orbetello  le  13  septembre  1868.  H  a  fait  ses 
€  études  à  Montalcino,  à  Pise,  à  Turin  et  à  l'école  militaire  de 
€  Modène,  d'où  il  sortit  sous-lieutenant  en  1879  ;  il  était  lieute- 
«  nant  en  1881  ;  démissionnaire  en  1883.  Il  est  actuellement 
«  capitaine  sumuméraire  et  décoré  depuis  1887  de  Fordre  du 
€  Libertador  de  Venezuela. 

«  C'est  à  aa  brillante  initiative  qu'on  est  redevable  de  VEspo- 
€  gustane  Rossiniana  faite  à  Florence  en  1887  et  de  l'institution 
€  d'une  Gour  d'honneur  permanente  (1888)  ;  il  a  pris  part  en 
«  qualité  de  Oommissaire  aux  travaux  de  la  Commission  G-ou- 
«  vemementale  pour  le  réglement  de  la  Gymnastique  dans  les 
<  écoles  italiennes.  On  lui  doit  :  «  Il  Duello  nettai  storia  della 
«  Giurisprudenza  e  neUa  pratica  italiana  »,  Florence,  Loeecher, 
«  1886  ;  «  Pro  Charitate  »  ib.,  1887  ;  «  ResponsabUiià  penale 
«  dei  duellanti  »  ib.,  1887  ;  «  Nuovo  Codice  cavalleresco  —  La 
e  Tecnica  dd  Duello  »,    Florence,   Stianti,  1888;  «  Resurrectio^ 
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«  Critica  alle  oàiervazùmi  del  Generale  Angelini  »,  Florence,  Nic- 
«  coiaio  1888  ;  <  Corte  éC  Onore  permanente^  Note  e  regolamento  » , 
«  Florence,  De  Angelis,  1888;  «  La  Scherma  Collettiva  quale 
«  mezzo  di  educazione  finca  »,  Florence,  Niccolai,  1889  ;  e  Po- 
€  che  paróle  in  sostegno  del  giuoco  collettivo  di  sciabola  »,  id.  ; 
«  Brevi  Note  sulla  scherma  di  sciabola  per  la  caivalleria  »,  id.  ; 
«  Bibliografia  generale  deUa  scherma  —  Bibliographie  generale 
€  de  V escrime  »,  id.,  1889  (texte  italien  et  teste  fran^ais)  ». 

GIOAHTI  Kicoletto. 

*  —  Scuola  di  Spada  di  Nicoletto  Giganti. 

Yenetia  1006. 


Con  6  figare  ;  cosi  V  Haym.  Avec  6  gravares;  d^après  Haym. 

*  —  Scola  overo  teatro  nel  quale  sono  rappresentate 
diverse  maniere^  e  modi  di  parare^  et  di  ferire  di  Spada 
sola^  e  di  Spadoy  e  Pugriale.  Dove  ogni  studioso  potrà 
esercitarsi  et  farsi  prattico  nella  proffessione  delle  Armi.  Di 
Nicoletto  Giganti  Vinitiano.  Al  Sereniss.  D.  Cosmx>  De^  Medici, 
Gran  Principe  di  Toscana. 

In  Yenetia,  1006.  Appresso  Gio.  Antonio  et  Giacomo  de^  Franoesoliì. 


Bacchiade  un  frontespizio  con  lo  Frontispice   aree   les   armoiriee 

stemma  mediceo;  la  Dedica;  AlliSi-  des  Médicis  ;  dédioace;   Alli  Signari 

gnori  IsUari  ;  Almoro  Lombardo  fa  Ultori;  Almoro  Lombardo  fa  del  da'- 

del  Olarissimo  Marco  ;  copia  ;  conces-  riésimo  Marco  ;  conoession  da  Sénat  ; 

sione  del  Senato  ;  ritratto  dell'  aatore  portrait  de  Paateur  de  format  ovale 

in  ovale  con  ornamenti  che  formano  avec  ornamentations  qni  forment  le 

il  frontespizio  ;   u  Nicoletto    Giganti  frontispice  ;   le  nom  de   «  'Nicoletta 

Vinieiano  n  intomo  al  ritratto,  dise-  Giganti  Viniciano  n  entonre  le  por- 

gno  e  incisione  di  Edoardo  Fialet,  trait,   dessiné  et  grave  par  Edoardo 

Bolognese  ;  42  tavole  incise  sa  rame  Fialet,  Bolognais  ;   42   planches    snr 

e  fìiori  testo.  Pagine  96  namerate  ;  10  ooivre  et  hors  texte  ;  95  pages  namé- 

non  namerate.  rotóes  et  16  non  namérotées. 

Molto  raro.  Rarissime. 


*  —  Un  secondo   libro   di  Undeuxièmelivresurresori- 

scherma  di   Nicoletto    Giganti,    me  de  Nicoletto  Giganti,  dans  le 


—  113  — 


nel  quale  trattasi  della  maniera    quel  celni-ci  traite  de  la  manière 


di  nsare  la  spada  sola  e  la  spada 
e  il  pugnale,  ed  inoltre  la  spada 
e  rotella,  la  spada  e  targa  ecc.  ecc. 
venne  alla  luce  a  : 


de  se  servir  de  Vépée  seule,  de 
Vépée  et  ànpoignard,  et  en  outre 
de  répée  et  de  la  rondache,  de 
Vépée  et  de  la  targe  etc.  etc.  fut 
publié  à  : 


Pisa,  1606.  Per  le  stampe  dì  Qìoyanni  Fontana. 


Fanno  corredo  a  quest'  opera  63  53  plauches,  très  mal   dessinées 

tavole,  malissimo  disegnate  e   pessi-  et  horriblement  gravées,  illastrent  cet 

maraente  incise  ;  par  tuttavia  l'opera  ouvrage  qai  néanmoins  est  riohe  d'en- 

è  ricca  di  ntilìssimi  insegnamenti.  seignements  utiles  et  précieuz. 

Volume  raro.  Volume  rare. 


—  Escrime  nouvelle  ou  Théatre  auquel  soni  représentées 
diverses  manières  de  parer  et  de  frapper,  despée  sedile  et 
d'espée  et  poignard  ensemble^  démontrées  par  figures  entaillées 
en  cuivrej  publié^  en  faveur  de  ceux  qui  se  délectent  en  ce 
très  noble  exercice  des  armes;  par  Nicolat  Giganti  Venetien^ 
et  traduit  en  langue  frangaise  par  Jacqties  de  Zeter. 

Francoforti  Apulda,  1619.  De  Zeter. 


Testo  francese  e  tedesco.  Con  ti-  T6xtefran9aisetallemand.  Titre 

telo,  a  cui  fa  cornice  il  frontespizio  ;  auqael  le  frontispioe  sert  de   cadre  ; 

Ritratto  del  Giganti  ;  42  tavole  incise  Portrait  de  Giganti  ;  42  planches  sur 

sa  rame  e  fuori  testo.  Opera  ricercata,  cuivre,  hors  texte.  Ouvrage  recherehé. 


Questo  libro  è  molto  supe- 
riore alle  altre  edizioni  dell'opera 
del  Giganti  per  V  esecuzione  ti- 
pografica e  per  le  stampe  che 
sono  più  importanti  e  più  belle 
di  quelle  dell'  originale. 


Ce  livre  est  de  beaucoup  su- 
périeur  aux  autres  éditions  de 
l'ouvrage  de  Giganti,  par  Fexó- 
cution  typographique  et  par  les 
planches  qui  sont  plus  impor- 
tantes  et  plus  belles  que  celles 
de  l'originai. 


15 


/"^ 
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Una  naova  edizione  del  te- 
sto italiano  del  1606  venne  stam- 
pata a  : 

Padova,  1628.  Paolo  Frambotto. 


Une  nouvelle  édition  du 
texte  italien  de  1606  fut  impri- 
mée  à  : 


Questa  edizione  è  dedicata  :  ^  Ai-  Cette  édition  est  dédiée  :  «  Al- 

rillastrissimo  signore  Lazaro  Stvbi-  mi  astri  ssimo  signore  Lazare  Stvbi- 
cka  deKoenigsten  »,  e  mentre  somiglia  cka  de  Koenigsten  n,  et  elle  ressemble 
molto  airoriginale,  manca  del  fronte-  beaucoup  à  Toriginal  mais  elle  n'a 
spizio  —  Opera  alquanto  rara.  paa  de   frontispice  —  Ouvrage  asscz 

rare. 


*  —  Una  traduzione  tede- 
sca dell'opera  il  €  Teatro  »  di 
Giganti  apparve  a  : 

Franckfart,  1622  {in  oblungo). 
RarUaima  e  ricercata  in  Italia. 


Une  traduction  en  allemand, 
de  Touvrage  le  €  Teatro  »  de 
Giganti^  pamt  à  : 

Très  rare  et  reeherché  en  Italit. 


L'opera  del  Giganti,  oltre  il 
valore  bibliografico  grandissimo, 
ha  quello  artistico.  GÌ'  Italiani 
debbono  riconoscere  in  Nicoletto 
Giganti  colui  che  fece  risorgere 
a  vita  novella,  prospera  e  glo- 
riosa la  scherma  italiana,  che 
solo  ai  nostri  giorni  tende  a 
decadere,  stante  l'adozione  di  un 
metodo  di  scherma  per  l'eser- 
cito, falso  nei  concetti  direttivi, 
e  contrario  ai  sani  principi  della 
vecchia  scuola  italiana. 

Al  Giganti  si  deve,  adun- 
que, il  risorgere  della  scherma 
nazionale  per  le  numerose,  im- 
portanti ed  utili  riforme  intro- 
dotte nel  giuoco  italiano. 

Fu,  infatti,  il  Giganti  che 
insegnò  a  portare  il  piede  de- 
stro in  avanti   negli    attacchi  ; 


L'ouvrage  de  Giganti,  en 
outre  de  sa  valeur  bibliogra- 
phique,  en  a  une  artistique  non 
moins  grande. 

Les  Italiens  doivent  reoon- 
naìtre  en  Nicoletto  Giganti,  ce- 
lui  qui  ouvrit  à  l'escrime  une 
ère  nouvelle  de  prospèrité  et  de 
gioire,  ère  que  tend  aujourd'hui 
à  faire  tomber  en  décadence  l'a- 
doption  pour  l'armée  d'une  mé- 
thode  complétement  fausse  dans 
ses  idées  fondamentales,  et  con- 
traire aux  vrais  principes  de 
l'ancienne  école  italiennei 

A  Giganti  l'on  doit  dono 
la  renaissance  de  l'escrime  na- 
tionale,  gràce  aux  nombreuses, 
ìmportantes  et  utiles  réformes, 
qu'il  a  su  introduire  dans  lo 
jeu  italien. 
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che  introdusse  la  stoccata  longa, 
la  quale  egli  ammirabilmente 
descrive,  e  che  poco  dijOTerisce 
da  quella,  che  ora  praticasi  dai 
sostenitori  della  vera  scherma 
italiana,  allievi  dello  Zangheri, 
dell'Enxichetti,  del  Badaelli  e 
del  Masiello,  continuatori  fedeli 
delle  tradizioni  della  gloriosa 
scuola  bolognese. 

Le  parate  di  contro  sono 
pure  invenzione  di  Nicoletto  Gri- 
ganti  ;  il  quale  le  distingue  coi 
nomi  di  controcavazione  dentro 
della  spada;  controcavazione  di 
fuori.  Infine,  ci  spiega  e  c'inse- 
gna il  colpo  che  oggi  si  chiama 
fianconata. 

Alla  sapiente  inteUigenza 
nelle  armi  del  Giganti  ed  alla 
savia  applicazione  dei  principi 
da  esso  professati,  la  scherma 
italiana  deve  l'azione  di  Tio- 
gliata,  oggi  francesemente  detta 
coupé  (da  couper  —  tagliare)  e 
che  a  pag.  29  del  trattato  del 
Giganti  (1606)  trovasi  maestre- 
volmente descritta  sotto  la  de- 
nominazione <  della  passata 
con  finta  sopra  la  punta  della 
spada  ». 

Non  è  molto  che  taluno  scris- 
se articoli  su  vari  giornali  poli- 
tici e  di  scherma  per  provare 
che  il  coupéj  è  azione  francese 
per  dato  e  fatto  della  denomi- 
nazione. Chi  scrisse  quegli  arti- 
coli deve  essere  persona  assolu- 
tamente incompetente  nella  sto- 
ria della  scherma  ;  poiché,  altri- 
menti si  sarebbe  ben  guardata 


En  effet,  oe  fut  Griganti, 
qui  enseigna  à  porter  le  pied 
droit  en  avant  dans  les  attaques^ 
qui  introduisit  la  stoccata  longa^ 
qu'il  décrit  admirablement  et 
laquelle  différe  peu  de  celle  mise 
en  pratique  aujourd'hui  par  les 
défenseurs  de  la  benne  escrime 
italienne,  élèves  de  Zangheri, 
d'Enrichetti,  de  Badaelli  et  de 
Masiello,  continuateurs  fìdèles 
des  traditions  de  l'école  glorieuse 
de  Bologne. 

Les  parate  di  contro  (oppo- 
sées)  ont  ausai  été  inventées  par 
Nicoletto  Giganti,  qui  les  di- 
stingue par  les  noms  de  dou- 
blement  au  dedans  de  Vépée  ; 
doublement  au  dehors  de  Vépée, 

Enfin  il  nous  explique  et 
nous  enseigne  le  coup  qui  au- 
jourd'hui est  appeló^anconato, 
(liement). 

C'est  à  la  haute  intelligen- 
ce de  Giganti  en  fait  d'armes, 
à  la  sago  application  des  prin- 
cipes  par  lui  professés,  que  l'es- 
crime  italienne  doit  l'action  de 
la  tagliata f  aujourd^hui  francisée 
par  le  terme  coupé  (de  couper 
—  tagliare)  et  qui,  à  la  page 
29  du  traité  de  Giganti  (1606), 
se  trouve  décrite  de  main  de 
maitre  sous  le  titre  :  <  della 
passata  con  finta  sopra  la  punta 
della  spada  ». 

On  pouvait  lire,  il  n'y  a 
pas  longtemps,  dans  plusieurs 
joumaux  politiques  et  d'escri- 
me,  des  articles  tendant  à  prou- 
ver,  que,  par  le  seni  fait  de   sa 
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di  non  esporsi  al  giudizio  seve- 
rissimo della  critica,  come  in- 
vece si  espose,  asserendo  cose 
non  conformi  ai  fatti,  non  con- 
formi al  vero. 

La  scherma  italiana  prati^ 
cata  dal  Marchionni,  dall'Enri- 
chetti,  dal  Badaelli  e  dal  Ma- 
siello,  deve  le  sue  vittorie  spe- 
cialmente aU'  azione  deUa  ta- 
gliata {coupé)  e  il  sistema  che 
oggi  è  stato  introdotto  nell'eser- 
cito italiano,  se  conta  qualche 
successo,  deve  il  momentaneo 
trionfo  su  altri  metodi  a  que- 
st'azione, che  pure  ha  bandito 
dalla  sua  teoria  (1). 

L'intiero  trattato  del  Gi- 
ganti è  un  meraviglioso  capo- 
lavoro dell'  arte  schermistica. 
L'intuizione  pronta,  chiara^  com- 
pleta del  Giganti  ;  la  semplicità 
mirabilissima  nei  giuochi  e  la 
spontaneità  nei  vari  movimen- 
ti; il  rajBSnato  sentimento  arti- 
stico che  si  rivela  in  ogni  più 
piccola  parte  di  quest'  opera 
straordinaria,  sono  qualità  che 
pongono  il  Giganti  nella  schiera 
più  eletta  dei  trattatisti  d'arme. 

Le  incisioni  stesse  dell'ope- 
ra, se  difettano  dal  lato  artistico, 
bisogna  pur  oonvenirne,  che  so- 
no improntate  alla  più  bella  e 
spiccata  originalità. 


dénomination,  le  coupé  est  une 
action  essentiellement  franqaise, 
L'auteur  de  ces  articles  ne  peut 
étre  qu'une  personne  tout  à  fait 
incompetente  en  matière  d'his- 
toire  de  l'escrime,  sans  quoi,  il  se 
serait  bien  certainement  gardé 
de  s'éxposer  au  jugement  sevère 
de  la  critique,  comme  il  s'y  est 
exposé  en  affirmant  des  choses 
non  conformes  aux  faits  réels, 
contraires  à  la  veritó. 

L'escrime  italienne  mise  en 
pratique  par  Marchionni,  Enri- 
chetti,  Badaelli  et  par  Masiello, 
doit  ses  victoires  tout  spécia- 
lement  à  l'action  de  la  tagliata 
(coupé),  et  si  le  systéme  récem- 
ment  introduit  dans  l' armée 
italienne  peut  compter  à  son 
avoir  quelques  succès,  il  doit 
son  triomphe  momentanó  sur 
les  autres  méthodes  à  cette  ac- 
tion, que  pourtant  il  a  banni 
de  sa  théorie  (1). 

Tout  le  traité  de  Giganti 
est  un  merveilleux  chef-d'cBu- 
vre  sur  l'art  de  l'escrime.  L'in- 
tuition  prompte,  claire,  com- 
plète de  l'auteur,  son  admira- 
ble  simplicité  dans  les  jeux  et 
sa  spontaneité  dans  les  divers 
mouvements ,  le  sentiment  ar- 
tistique  vraiment  raflSné,  qui  se 
révèle  dans  les  moindres  détails 
de  ce  prodigieux  ouvrage,  sont 
autant  de  qualités  qui   placent 


(1)  Infatti,  il   Parise,  nel  ano  trattato  di  (i)  M.  Parise,  en  effet,  dans  son  traité 

scherma,  non  ammette  i  coupés,  che   condanna      d*e8crime,  n'admet  pas  lea  ocmpcfo,  qu'il  con- 
severamente.  damne  sévèrement. , 
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G-iganti    dans   Fólite    des    écri- 
vains  sur  rescrime. 

Les  gravures  mèmes  de  son 
traité,  bien  que  défeclueuses  au 
point  de  vue  artistique,  portent 
Tempreinte  d'une  forte  et  bril- 
lante originante. 


OIOBGI  Lodovico  di  Fano. 

*  —  Isiruttione  per  soldati  novelli  di  Fanteria,  nella 
quale  con  stile  facile  e  breve^  se  li  danno  Avvertimenti  e 
Regole  eie.  eie e  maneggiare  V  Armi,  cioè  Picca,  Mo- 
schetto, et  Archibugio.  Con  alcuni  brevi  documenti  di  Scherma 
del  Colonnello  Lodovico  Giorgi  di  Fano,  Castellano  della 
JSocca,  Capitano  de*  Bombardieri,  e  deW  Artiglieria^  Custode 
delle  Armi  e  munitione  da  Guerra  della  detta  Città. 

Air  Eccellenza  di  D.  Carlo  Barberini  Generale  di  Santa 
Chiesa. 

In  Yrbino  1629  per  Luigi  Ghisanì,  con  licenza  de*  Superiori. 


Pag.  33d  num.  e  14  n.  n.  384  pages  num.  et  14  dans  numero. 


arCTLXANI-BOIiOGNINI  Giuseppe. 

*  —  Sid  maneggio  della  sciabola,  trattato  teorico-pra- 
tico del  Massiro  di  Scherma  Giuseppe  Giuliani-Bolognini, 
Ferrarese. 

Ferrara  1860.  Tip.  della  Pace  a  canto  alla  Gran  Guardia.  Con  approvazione. 


Prefazione;  tavole  26  in  li togra-  Préface  ;  26   planches   lithogra- 

fia  ;  pagine  47.  phiées  ;  47  pages. 
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*  —  Teorie  sulla  sciabola  per  una  scuola  di  contro 
punta  di  genere  misto,  del  maestro  di  Scherma  Giuseppe 
Giuliani-Bolognini. 

Femra  1866. 
OBAS8I  Qiaoomo. 

*  —  Magione  di  adoprar  sicvramente  V  Arme  sì  da  of" 
fesa,  come  da  difesa  ;  con  un  Trattato  deW  inganno,  et  coix 
\in  modo  di  esercitarsi  da  se  stesso,  per  acquistare  forsa, 
giudizio,  et  prestezza,  di  Giacomo  Grassi.   Con  privilegio. 

In  Yenetia,  1570,  appresso  Giordano  Ziletti. 


Opora  assai  rara  ohe  racchiude 
an  ritratto  in  piedi  del  Grassi  ;  inci- 
sioni in  rame,  stampate  nel  testo  ; 
Dedica  ;  al  Lettore  ;  pagine  8  n.  n. 
e  161  nam. 

Dell'  opera  del  Grassi  non  si  co- 
nosce che  nna  sola  edizione  italiana. 
Pure,  non  in  tatti  gli  esemplari  havvi 
lo  stesso  ritratto  dell'  antere  ;  ciò  che 
fa  sapporre  ohe  il  libro  del  Grassi  fa 
tirato  in  epoche  differenti,  oppure  che 
dne  sono  i  ritratti.  Opera  rarissima  e 
assai  ricercata. 


Oavrage  très  rare,  oontenant  le 
portrait  de  Grassi  ;  gravares  snr  cai- 
yre,  iatercalées  dans  le  tezte  ;  dèdica- 
ce  ;  aa  lectear  ;  8  pages  s.  n.  et  161 
pages  nam. 

De  l'oavrage  de  G.  Grassi  on  ne 
oonnait  qa'ane  «enle  édition  italienne; 
mais,  le  portrait  de  l'aatear  n'étant 
pas  le  mème  dans  tons  les  exemplai- 
res,  noas  sapposons  qae  le  trai  té  de 
Grassi  fat  tire  à  différentes  époques, 
oa  bien  qae  les  portraits  proviennent 
de  deuz  gravures  distinctes.  Ouvrage 
très  rare  et  très  recherché. 


—  Nel  1B73  il  provenzale 
Sainct-Didier  lo  traduceva  in 
francese. 

(leggasi  Bibl.  francese,  Sainct- 
Didier). 


—  En  1673  le  proven9al 
Sainct-Didier  traduisit  cet  ou- 
vrage en  fran9ais. 

(Voir  Bibl.  fran9aise ,  Sainct- 
Didier). 


—  Fu  tradotto  pure  in  in-  En    1694,    une    traduction 

glese  da  J.  G.,  nel  1694.  anglaise  en  fut  faite  par  J.  Q-. 

(Veggasi  Bibl.    Inglese,    Grassi  (Voir  Bibl.  anglaise,  Grassi  Gia- 

Giacomo).  corno). 
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L' opera  del  Grassi,  bencliè  L'ouvrage  de  Q-rassi,  malgré 


alquanto  oscura  nel  testo  e  con 
tavole  malissimo  disegnate,  pure 
ha  segnato  un  progresso  nella 
scherma  italiana. 

Divìde  la  spada  in  quattro 
gradazioni  ;  preferisce  i  colpi  di 
punta  a  quelli  di  taglio  «  perchè 
feriscano  in  minor  tempo  »,  egli 
scrive;  accenna  ai  tocchi  di  spada 
e  descrive  per  U  primo  le  linee 
negli  avvertimenti  generali  circa 
Ze  difese. 

Quantunque  il  Grassi  non 
possa  esser  collocato  al  di  sopra 
del  Marezzo  e  dell'  Agrippa,  ò 
degno  di  rimanere  accanto  a  loro. 

Del  valore  del  suo  trattato 
ce  ne  da  una  prova  il  Sainct- 
Didier  (Enrico),  il  maestro  pro- 
venzale, che  lo  tradusse  quasi 
per  intiero  in  francese  nel  1673, 
dedicandolo  al  Be  Carlo  IX. 
A  questo  proposito  il  Danet 
scrisse  : 


l'obscurité  du  texte  et  la  mau- 
vaise  exécution  des  planches, 
indiquatoutefois  un  progròs  dans 
l'art  de  l'escrime  italienne. 

L'auteur  donne  à  l'épée  qua- 
tre  graduations  ;  il  préfère  les 
ooups  d'estoc  aux  coups  de  taille 
«  par  ce  qu'ils  blessentplus  vite  », 
écrit-il;  il  parie  des  touchers 
d'épée  et  décrit,  le  premier,  les 
lignes  dans  les  conseils  à  pro- 
pos  de  la  défensive. 

Grassi  ne  peut  certainement 
étre  mis  au-dessus  de  Marezzo 
et  d' Agrippa,  mais  il  est  digne 
d^avoir  sa  place  à  coté  d^eux. 

Une  preuve  de  la  valeur  de 
son  traité  nous  est  foumie  par 
Sainct-Didier  (Henri) ,  maitre 
provenQal,  qui,  en  1573,  le  tra- 
duis^t  presqu'  entiàrement  en 
fran9ais  et  dédia  son  travail  au 
roi  Charles  IX.  Danet  écrit  à 
ce  sujet: 


^  Il  y  avoit  déjà  beaucoup  de  gens  destinés  à  Vinstruction 
de  la  Noblesse  sous  Henri  II,  mais  ce  ne  fut  qt$e  sous  Charies  IX 
que  l'art  de  faire  des  armes  acquit  des  règles  ;  et  Henri  de  S. 
Didier,  gentUhomme  ProvengcU,  fui  le  premier  qui  dédia  au  Boi 
en  1673  un  Traité  avec  des  figures  gravées  sur  bois  ...... 

Ma  più  sotto  s'imbroglia,  il  Mais  plus   loin   M.    Danet 

signor  Danet,   che    sostiene  es-    s'embrouille,  car  il  soutient  que 


sersi  la  scuola  italiana  perfezio- 
nata in  Francia,  e  dice  :  «  Les 
mèmes  principes  de  S.  Didier 
étoient  enseignés  en  Italie  en 
1570  » .  Dunque,  come  si  può  aflfer- 
mare  che  il  Grassi  copiò  il  S* 
Didier,  se  questi  pubblicò  il  suo 
trattato  tre  anni  dopo  del  Gra»* 
si  ?  Ciò  si  rileva  pure  dalla  Bi- 


l'école  italienne  fut  perfection- 
née  en  France,  et  dit  :  «  Les 
mémes  principes  de  S.  Didier 
étaient  eaoLseignés  en  Italie  en 
1570  ».  Comment  est-il  dono 
possible  d'affirmer  que  Grassi  co- 
pia Sainct-Didier  puisque  ce- 
lixb-ci  publia  son  traité  trois  ans 
après   celui-là?  Laquelle  chose 
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bliographie  del  signor  Vigeant.  est  encore  prouvée  par  la  Iii~ 
Fu  adunque  il  S.  Didier  che  tra-  bliographie  de  M.  Yigeant.  Ce 
dusse  il  trattato  del  Q-rassi  e  si  fut  dono  S.  Didier  qui  traduisit 
fece  bello  col  sol  di  luglio^  de-  l'ouvrage  de  Ghrassi  et  qui  se 
dicandolo  a  Carlo  IX.  para  des  plumes  du  paon,  en  le 

dédiant  à  Charles  IX. 

GUAIiDO  Galeazzo. 

*  —  Il  maìieggio  delle  armi  di  Galeazzo  Gualdo, 

Bologna,  1648|  per  Tadini. 


Edizione  assai  bella  e  ricercata,  ÉdUion  tris  belle  et  demandée, 

m 

Di  Gualdo  Priorato    Conte  Le  Comte  Galeazzo  Gualdo 

Galeazzo  si    hanno    varie  altre  Priorato    a  publié  d'autres  ou- 

opere,  tra  le  quali  :  Teatro  del  vrages,  parmi    lesquels    sont  à 

Belgio  {Viennaj  1673) ;  Historia  citer:    Théatre    de    la  Belgique 

delle  guerre   di   Ferdinando  IL  (  Vienne^  1673);  Histoire  des  guer- 

e  III  {Venetia,  1646).          .  res  de  Ferdinand  II  et  de  Fer- 
dinand III  {Venetitty  1646). 

INGITAaGIATO  Claudio.  ^ 

*  —  Claudio  Inguaggiato  a  Biacco  FlornOy  risposta  al- 
Vindirizzo  fatto  ai  maestri  di  scherma  di  Sicilia. 

Palormo,  1857,  off.  tip.   di  Antonio  Bnpitano. 


Alla  fine:   Palermo   li    10  giù-  A  lafin:  Falerme, lelOjoin  1857. 

gno  1857. 


È  una  critica  virulenta  con-  Cette  brochure  est  une  cri- 

tro  il  Blasco  Florio.  tique    virulente    contre    Blasco 

Florio- 
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Anonimo.  AMmjtse^ 

*  —    Irruzione   per    la  scherma  di  seìaòolarbajonetta 
e  bastone. 

Cuneo,  1868.  Balla  tipografia  Fenoglio. 

Pagine  58.  68  pages. 

Anonimo.  ÀAoAynSé. 

*  —  Istruzione  per  la  scherma  di  basto>M^  ad  teso  dei 
bersaglieri. 

Liyorno,  1884. 

Anonimo.  Anonyme. 

*  —   In  dieci  Lezioni^  VArte    di   non    essere    mai  fé- 
nto  ecc. 


(  Yeggasi  Bibl.    italiana    e  (Yoir  Bibl.  italienne  et  fran- 

firancese  —  Fongère).  caise  —  Fougère). 

Anonimo.  Anonpne. 

*  —  n  Cavaliere  compito. 


Viterbo,  1009. 


lACOBILIiI  Francesco  da  Foligno. 

*  —  Compendio  del  giuoco  Tnodemo  di  hew  maneggùs^re 
la  spada. 


Padova,  1664. 


18 
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NeUa   BibUoteca   deU'Uni-  La  BibUothèque   de  l'Uai- 

versità  di  Padova  è  conservata  versitò  de   Padoue   possedè  un 

un'altra  opera  dello    stesso  Ja-  autreouvragede  Jacobilli,  ayant 

cobìlli  dal  titolo:  pour  titre: 


*  —  Conditioni  del  Cavaliero  di  Francesco  Jacobilli  da 
Foligno  Dottore  di  Leggi. 

Opera  morale,  utile  e  necessaria  a  Cavalieri^  a  Capi- 
tani e  a  Generali  di  Esserciti,  tessuta  d*  ornatissimi  detti 
e  di  alcuni  fatti  notabili  et  esemplari.  Con  un  piccol  di- 
scorso sopra  Vomarìfiento  delle  lettere  e  la  virtù  deWArmi 
e  della  lor  dignità  e  prudenza,  divisa  brevemente  in  tre  libri. 

Boma,  1606,  VnUietti  Carlo. 


Dedicato  airillastrisaimo  signor  Dédié  à  M.   Jean   Baptiste  Ca- 

Gio.  Pietro  Gafarelli.  Pagine  180  na-  farei  li  ;  180  pages  namérotéea  ;  8  an 

morate,  8  in  principio  e  2  in  fine  non  oommenoement  et  2   à   la  fin  n'ont 

numerate.  paa  de  numém. 

liAMBEBTINI  Vittorio. 

*  —  Trattato  di  scJierma  teorico-pratico  della  Moderna 
Scuola  italiana  di  spada  e  di  sciaòola.  Dedicato  al  nobil 
signore  Conte  Aldobrando  Malvezzi  de  Medici. 

Opera  originale  del  Mastro  d!armi  Vittorio  Lambertini. 

Bologna,  1870,  presso  Tantore,  via  Luigi  Zamboni,  n.  2501,  stampato  dalla 
tipografia  delle  Scienze  di  G.  Vitali. 


Frontespizio  litografato  con  i  ri-  Frontispice  lithographié,  a vec  les 

tratti  dello  Zangheri  (Luigi)  il  gran  portraits  de  Louis  Zangheri  (la  grand 

maestro  bolognese,  di  Clemente  e  Yit-  maitre  bolognais),  de  Glement  et  de 

torio  Lambertini.    Lettera   di  dedica  Victor  Lambertini.  Lettres  de  dédi- 

e  di  accettazione  ;  nomi  di  coloro  che  cace  et  d'acceptation  ;  noma  dea  per- 

aiutarono  il  Lambertini  nella  pubbli-  sonnes  qui  aidòrent  Lambertini  à  pu- 

cazione   dell'opera  ;    Prefazione  ;  pa-  blier  son  ouvrage  ;  Préface  ;  YII-llB 

gine  VII- 118,  e  26  tavole  in  litogra-  pages,  et  26  planohes  lithographiquea 

fia  ripiegate  e  fuori  testo.  hors  texte. 
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Quest'opera  oltre  ad  un  pre- 
gio indiscutibile  per  notizie  bi- 
bliografiche sulla  scherma,  ha 
un  certo  valore  tecnico,  perchò 
oon  il  trattato  dell'Enrichetti 
rappresenta  la  vera  scuola  di 
scherma  italiana,  iniziatasi  nel 
secolo  XIY  a  Bologna  e  conti- 
nuato dal  Di  Luca,  Morozzo, 
Agrippa,  Grassi,  Dall' Agocchie, 
Viggiani,  Giganti,  Oapoferro, 
Senese ,  Bendi  di  Mazo  ecc. , 
fino  aUo  Zangheri  maestro  del- 
l'Enrichetti e  del  Lambertini. 

L'Enrichetti  e  il  Lamberti- 
ni sono  l'anello  di  congiunzione 
tra  la  vera  scuola  italiana  an- 
tica e  la  vera  moderna  di  cui 
abbiamo  a  campioni  il  MasieUo, 
il  Bossi,  l'Arista  e  il  Pecoraro 
con  tutta  quella  falange  di  bravi, 
esciti  dalla  Scuola  del  Badaelli 
in  MUano. 


•  En  outre  du  mèrito  indis- 
cutable  que  lui  donnent  les  no- 
tices  bibliographiques  qu'il  con- 
tient  sur  Tescrime,  cet  ouvrage 
a  une  certaine  valeur  techni- 
que,  car,  avec  le  traité  d'En- 
richetti,  il  représente  la  véri- 
table  école  d'escrime  italienne, 
créóe  à  Bologne  au  XIV*  siècle 
et  continuée  par  Di  Luca,  Mo- 
rozzo, Agrippa,  Grassi,  Dal- 
l'Agocchie,  Viggiani,  Giganti, 
Oapoferro,  Senese ,  Bendi  di 
Mazo  etc,  jusqu'à  Zangheri, 
maitre  d'Euri  chettì.  et  de  Lam- 
bertini. 

Ces  deux  demiers  forment 
l'anneau  de  conjonction  entro 
l'ancienne  école  italienne  (la 
vraie)  et  la  moderne  (non  moins 
vraie).  dont  les  champions  sont 
MasieUo,  Sessi,  Arista,  Peco- 
raro et  tonte  la  phalange  des 
vaillants  tireurs  sortis  de  l'école 
de  Badaelli  à  Milan. 


La  Scherma. 


—  Giornale  di  tpori  che  ai  pab- 
blioa  a .  Palermo  ogni  mese.  Conta 
poco  più  di  un  anno  di  vita.  Oltre 
della  Scherma  si  occupa  d'arte  dram- 
matica e  di  musica.  N'ò  direttore  Er- 
nesto Salafia,  e  vi  collaborano  il  ca- 
yalier  Mondini,  il  maestro  Finto,  il 
Mendietta-Magliocco,  il  cav.  Melina, 
il  Bizso  ed  altri.  Esce  in  formato  di 
4«  di  10  pagine  con  illnstrazioni.  Fu 
fondato  alla  fine  del  1887. 

Ck>l  numero  11-12  (novembre-di- 
cembre 1888)  ha  modificato  il  titolo  : 


Joarnal  de  sport  paraissant  tona 
les  mois  à  Falerme  et  dont  l'existence 
date  de  la  fin  de  1887.  Il  s'occnpe 
non  sealement  d'escrime,  mais  encore 
d'art  drammatique  et  de  mnsiqae. 
Il  est  dirige  par  Ernest  Salafia  qai 
a  poor  coUaborateurs  le  chev.  Mon- 
dini, le  maitre  Finto,  Mendietta-Ma- 
gliocco, le  chev.  Melina,  Rizzo  et  au- 
tres.  Ghaque  numero  est  de  10  pa- 
ges  in-4<^,  avec  illnstrations. 

A  partir  du  n.  11-12  (novembre- 
décembre  1888)  le  titre  a  ^tè  modlfié 
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tf  ìm  Sehtrma  -^  VorU  Um^male    «iatt  :  «  La  Scherma  *^  L'arU   Uni- 
—  Spori  liaUmno  iHu9trato  n^  9er$aìs  —  Sport  Italiano  illustrata  ». 

*  n^  IjO  Sport  Ubistrato* 

Pubblioaai  a  ICilano  daIl*editore  Joarnal    illastré   qae   pablie     ìl 

F«r4lB«i4o  GoMai  «he  a'è  dirattore  MìIm   réditeor  Ferdinand   Garbini, 

•  pnopriatavlo  $  bm»  ^gni  giovodi  oou  qui  «a  mi  le  direotenr-propriétaire. 

iUnatr/i4Ì9i^i.  OiaeoQii  namero  4  di  12  II  paratt  tona  lea  jeudit  en  nAra4ros 

pdgine.  de  12  pagee. 

É  a)  tao  Vili  #nno  di  vita,  ea-  Fonde  en   1881,   il  oompte  hoit 

•endo  stato  fondato  nel  1881.  ans  d'extstence. 

Contiene   eorente  articoli  sulla  II  oontient  aonvent   dea  artielea 

•oherna.  sar  Peeorime. 

liOTQfO  Oioyaimi  Antonio. 

*  —  Opera  intorno  cUla  PracHca  e  Theorica  del  bene 
adoperare  tutte  le  sorti  di  arme;  overo  la  scienza  deWar- 
7n^^  df^  GfÌQV<mni  Antonio  Lavino»  Milanese. 

M.  B.  éM  eeoolo  XYIU. 


Questo  manofloritto  trovasi  Ce  manascrit  se  trouve  men- 

menzionato    nella    BttUografia  tionné  dans  la  BibUographie  in- 

istruttiva  di  G-.  F.  de  Bure,  Pa-  structive    de   &.   F.    de   Bure , 

ris,    1764;   volume   G-iuiìspra-  Paris,   1764;   volume   consacrò 

denza  ed  arti.  à  la  jurisprudence  et  aux  arts. 

*  —  SuiParte  di  ben  maneggiare    la   spada^  Dedicata 
a  Enrico  III^  di  Giovanni  Antonio  Lovino. 


•    f    f    •    • 


Dalla  lista  dei  libri  di  scher-  L'existence  de  cet  ouvrage 

ma  redatta  da  M.  F.  W.  Foster  resulto  du  catalogue  des  livres 

rilevasi  la  esistenza  di  ^uest'o-  d'escrime  redige  par  M.  F.  W. 

pera.  Foster. 

VfVr 
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lEAKOIOLIHO  Antonio. 

—  Di  Antonio  Mandolino  Bolognese^  opera  Twva  dove 
/2  $ono  tutti  li  documenti  et  vantaggi  dke  si  possono  kavere 
nel  mestier  de  VArmi  dogrd  sorte  novamente  correcta  et 
stampata. 

Yenegìa,  1681,  per  N.  d* Aristotile,  detto  Zoppino. 


Con  poche  figure  su  legno,  sepa-  ATeoqaelqaeegrarares  sur  boie, 

rate  dal  teeto.  hors  texte. 


n  trattato  del  Manciolino  (1) 
è  il  terzo  pubblicatosi  in  Italia 
e  quindi  non  ha  teorie  ben  de- 
terminate e  chiare.  É  un  abboz- 
zo, piuttosto  che  un  trattato.  Si 
occupa  più  dei  modi  che  deve 
tenere  il  gentiluomo  nelle  que- 
rele, che  della  scherma. 

Attinse,  com'egli  stesso  af- 
ferma, molto  largamente  dal 
Mencio,  però  ci  meraviglia  che 
non  citi  il  trattato  del  Maro2&o 
del  1517,  da  noi  scoperto  alla 
Biblioteca  della  B.  Università 
di  Pisa. 

Le  figure  e  le  tavole  del- 
l'opera del  Manciolino  non  han- 
no alcuna  relazione  con  il  te- 
sto, ma  sono  di  semplice  orna- 
mento. 

Della  vita  dell'autore  poco 
o  nulla  si  conosce. 


Le  traité  de  Manciolino  est 
le  troisiòme  publié  sur  les  ar- 
mes  en  Italie,  ce  qui  explique 
pourquoi  les  théories  qu'il  con- 
tient  sont  mal  déterminées  et 
manquent  de  clarté.  C'est  une 
ébauche  plus  qu'un  traité  pro- 
prement  dit.  L'auteur  s'y  oc- 
cupe  beaucoup  moins  de  l'escri- 
me  que  de  la  manière  dont  doit 
se  conduire  le  gentilhomme  en- 
gagé dans  une  querelle. 

n  puisa  largement,  comme 
il  l'affirme  lui-meme,  dans  I'cbu- 
vre  de  Mencio;  mais  ce  qui  nous 
étonne  c'est  qu'il  ne  cite  pas 
le  traité  de  Marezzo  pam  en 
1617  et  que  nous  avons  décou- 
vert  à  la  Bibliothèque  de  l'Uni- 
versité  royale  de  Pise. 

Les  figures  et  les  planches 
de  Touvrage  de  Manciolino  n'ont 
aucun  rapport  avec  le  texte  et  ne 
sont  que  de  simples  omements. 

On  ne  sait  presque  rien  de 
la  vie  de  cet  auteur. 


(1)  Mondo  1509;  Marouo  1517;  Mandolino  1581;  Di  Laca  15»,  eoe 


—  126  — 
XABOXLIil  F.  Antonio. 

—  Regole  della  scherma  insegnate  da  Lelio  e  IXtta 
Marcellij  scritte  da  Francesco  Antonio  MarceUiy  figlio  e 
Nipote  e  Maestro  di  scherma  a  £oma.  Opera  non  msno 
utile  che  necessaria  a  chiunque  desidera  far  profitto  in 
questa  Pirofessione. 

Dedicata  alla  Sacra  Beai  Maestà  di  Christina  Ales- 
sandra Regina  di  Svetia. 

Parte  prima  —  Regole  della  spada  sola. 

Parte  seconda  —  Regole  della  scherma. 

Nella  quale  si  spiegane)  le  regole  della  Spada  e  del  Pu- 
gnale^ Insegnate  da  Titta  Marcelli.  Con  le  regole  di  ma^ 
Tieggiar  la  Spada  col  BrocchierCj  Targa^  Rotella^  CappOy 
Lanterna.  Go^l  modo  di  Giocar  la  spada  contro  la  Sciabola. 

In  Boma,  1686,  nella  stamperia  di  Dom.  Ant.  Ercole. 
Con  licensa  de^Saperiori. 


*  —  Alla  Biblioteca  Casa- 
natense  di  Roma,  in  un  vecchio 
catalogo  del  principio  delXVIII 
secolo,  ò  notata  una  seconda  edi- 
zione dell'opera  del  Marcelli  con 
data  €  1689  >  (Mis.  4^,  669). 
Però  non  fa  possibile  rintrac- 
ciarla. 


L'opera  consta  di  due  parti  ohe 
8Ì  trovano  rilegate  insieme  e  contiene 
un  frontespizio  ;  sette  ritratti  a  me- 
daglione, incisi  sa  rame  e  rappresen- 
tanti i  maestri  della  famìglia  Mar- 
celli ;  nel  testo  altre  stampe  incise 
su  rame. 


Un  vieux  catalogne  de  la 
Bibliotèque  Casanatense  de  Ro- 
me fait  mention  d'une  seconde 
édition  du  livre  de  Marcelli, 
datóe  de  1689  (Mis.  4^,  669). 
Nous  n'avons  pu  la  retrouver. 


L'oayrage,  fbrmé  de  deux  par- 
ties  relides  ensemble,  contient  un 
frontispiee,  sept  portraits  forme  me- 
daillon,  gravés  sur  cuivre  et  repré- 
sentants  les  maitres  de  la  famille  Mar- 
celli ;  dans  le  texte  sont  intercalées 
d'autres  gravures  également  sur 
cuivre. 


La  fisuniglia  Marcelli  è  ve-  La  famille  Marcelli  a  vrai- 

ramente  benemerita  della  scher-    ment  bien  mérité  de   l'escrime 
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ma  italiana  alla  quale  recò  im- 
portantissiini  miglioramenti  (1). 
L'opera  di  Francesco  An- 
tonio Marcelli  è  pregevole  non 
solo  per  i  principi  tecnici  espo- 
stiy  ma  anche  per  mia  breve  bi- 
bliografìa che  precede,  dalla  qua- 
le si  rileva  l'esistenza  del  trat- 
tato di  scherma  del  bolognese 
Mencio,  pubblicato  nel  1609. 

Le  tavole  molte  nitide  sono 
state  eseguite  dallo  stesso  F. 
Antonio  Marcelli. 

Nel  trattato  di  scherma  del 
Lambertini  è  detto  :  <  la  fami- 
glia de^  Marnili  di  Roma  fu  se- 
gnalata  per  individui  armigeri; 
e  Lelio  e  Titta  e  Francesco  An- 
tonio 0  scrissero  o  insegnarono 
quest'arte  ginnastica  ». 

Perchè  il  Lambertini  la  chia- 
ma de  MaruUi  f  £  forse  un  er- 
rore di  stampa,  oppure  ha  ri- 
scontrato che  invece  di  Marcelli 
è  MaruUi  f  Noi  dal  canto  nostro 
riteniamo  che  si  tratti  di  un 
errore  tipografico.  Il  Lamber- 
tini dice  pure  che  l'opera  del 
Marcelli  è  del  1685  e  ohe  ve- 
niva tradotta  da  De  Liancourt| 


italienne  qui  lui  doit    d'impor- 
tantes  améliorations. 

L'oeuvre  de  Fran90is  Antoi- 
ne  Marcelli  a  de  la  valeur,  non 
seulement  à  cause  des  principes 
théoriques  qui  y  sont  exposés  ; 
mais  encore  parce  qu'elle  est 
précédée  d'une  courte  biblio- 
graphie  qui  constate  l'existence 
du  traité  d'escrime  de  Moncio 
publié  en  1609. 

Les.planches  fort  nettes  ont 
été  exécutées  par  F.  A.  Mar- 
celli lui-mème. 

Dans  le  traité  d'escrime  de 
Lambertini  il  est  dit  que  la 
famille  MaruUi  de  Some  se 
distingua  par  ses  hommes  d'ar- 
mes  ;  et  que  Lélius,  Titta  et 
Fran90is-Antoine  écrivirent  sur 
cet  art  gymnastique  cu  l'ensei- 
gnérent. 

Pourquoi  Lambertini  l'ap- 
peUe-t-il  de  MaruUifEat-ce  une 
fante  d'impression  ou  le  résul- 
tat  des  recherches  de  l'écrivain, 
qui  aurait  trouvé  MaruUi  au 
lieu  de  MarceUi  ?  Notre  avis,  à 
nous,  est  qu'il  s'agit  d'une  er- 
reur  typographique.  Lambertini 


(1)  Qo««to  Krittore  diacoide,  dice  il  Baja 
(Op.  àt.,  a  ▼.  pag.  114)  da  una  illustre  famiglia, 
la  quale  ha  avuto  sei  maestri  di  scherma  che 
fiorirono  nelle  «poche  seguenti  :  1.  Teodoro  Mar- 
oellt  (1500)  ;  8.  Cendo  (  1500)  ;  3.  Franceschino 
(IflOO)  ;  4.  Orsino  (J670)  ;  5.  Lelio  (1075)  ;  6.  Tit- 
U  (1683). 

Di  TitU  Blasoo  Florio  dice  :  «  Professore 
di  scherma  in  Napoli,  perfesionatore  della  pianta 
per  la  guardia  del  corpo  e  speculatore  della 
botta  dintu  -vibrata  col  paaso  irUo  e  veloce. 
Fiori  nel  tomo  del  1060.  Come  vedesi  c*è  con- 
tradiiione  tra  il  Bn^a  e  U  Florio  n. 


(1)  Cetécrivain  desoend,  dit  Bi^a  (Cut.  dté, 
à  page  114),  d*utte  illustre  famille,  laquelle  a 
eu  slx  maltres  d*arme8,  qui  brilldrent  auz  épo- 
ques  suivantes:  1.  Théodore  Marcelli  (1500)  ;  2. 
Ceno'o  (1500)  ;  3.  Franceschino  (1600)  ;  4.  Or- 
sino (1670);  5.  Lèlius  (1675)  6.  Jean-BattUte  (16S3). 

Blasco  Florio  parie  ainsi  de  Jean-Battiste  : 
e  Professeur  d'escrime  à  Naples,  il  perfectionna  la 
poHtion  pour  la  garde  du  corps  et  flt  usage  du 
ooup  droit  porte  eoi  patto  trito  t  veloce.  Gomme 
on  le  Toit,  il  y  a  oontradietion  entro  Buja  et 
Florio  n. 
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il  quale  la  pubblicava  a  Parigi 
nel  1686. 

Ora,  se  l'edizione  di  Dom. 
Ant.  Ercole  porta  la  data  del 
1686^  come  potevasi  acquei  tempi 
pubblicare  un'  opera  in  Italia,  e 
tradurla  e  ristamparla  nello  stes- 
so anno  in  Francia? 


Dalla  prefazione  dell'opera 
di  Francesco' Antonio  Marcelli 
si  rileva  che  Lelio  è  zio  dello 
scrittore,  e  che  insegnava  scher- 
ma in  Boma;  che  Titta  era  pa- 
dre dell'  autore,  ma  che  dimo- 
rava a  Napoli,  per  Varie  sua  (la 
scherma)  e  conchiude  col  dare 
alcuni  consigli.  Egli  scrive  : 
«  Leggi  dimque,  ma  con  giudi- 
zio ;  impara,  ma  con  fimtto  ;  cor«> 
reggi,  ma  con  ragione;  discorri, 
ma  con  fondamento  ;  e  ti  ri- 
cordo che,  se  trovi  qualche  ec- 
cezione in  queste  regole  di  scher- 
ma, sei  un  grand'uomo,  e  unico 
al  mondo,  mentre  fino  adesso, 
altro  che  tu,  non  ha  possuto 
trovarla  ».  « 

Che  bel  tipo  ;  anzi,  che  bel 
mattacchione  quel  Francesco 
Antonio  Marcelli  !  Ohi  oserebbe 
pronunciarsi  sul  trattato  del 
Marcelli,  dopo  averne  letta  la 
prefazione  ?!....  Chi  oserebbe 
affermare  ohe  tre  sole  guardie 
non  bastano,  o  negare  che  €  le 


dit  encore  que  l'ouvrage  de 
Marcelli  est  de  1686  et  qu'en 
1686  De  Liancourt  en  publia 
à  Paris  une  traduction  fìuLte 
par  luL 

Or,  l'édition  de  Dom.  Ant. 
Ercole  porte  la  date  de  1686. 
Oomment  était-il  donc  possible, 
en  ce  temps-là,  de  publier  un 
ouvrage  en  Italie  et,  dans  la 
méme  année,  de  le  traduire  et 
de  le  réimprimer  en  Franco? 


La  préface  de  l'ouvrage  de 
Fran90Ì9^Antoine  Marcelli  nous 
apprend  que  Lélius,  onde  de 
l'auteur,  enseignait  l'escrime  a 
Bome;  que  Titus  était  le  pére 
de  ce  demier,  mais  qu'il  habi- 
tait  à  Naples  à  cause  de  son 
art  (l'escrime),  et  elle  se  termine 
par  quelques  conseils  :  «  Lia 
donc,  écrit-il,  mais  judioieuse- 
ment;  apprends,  mais  aveo  fruit; 
corrige,  mais  avec  raison;  parie, 
mais  avec  fondement.  Je  te 
rappelle,  puis,  que  si  tu  trouves 
quelqae  défaut  à  ces  règles  d'e- 
scrìme  tu  es  un  grand  homme, 
unique  au  monde,  car  jusqu'à 
ce  jour  personne,  si  ce  n'est  toi, 
n'a  pu  en  trouver  >. 

Quel  beau  type,  ou  plutòt 
quel  aimable  fou  que  ce  Fran- 
90Ìs-Antoine  Marcelli  !  Qui  ose- 
rait  se  prononcer  sur  son  traité 
après  en  avoir  lu  la  pròface?  ! . . . 
Qui  oserait  affirmer  que  trois 
gardes  seules  ne  suffisent  pas, 
ou  nier  que  les   <  cavazioni  » 
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cavaziani  sono  nbgbssabie  e  pb-    (dégagements)  soni  nèobssaihbs 


BICOLOSE  ?!....  »• 


et   DANOBBBUSES  ?  !..    ». 


Anonimo.  Anonyme. 

*  —  Maneggio    della  sciabola  per  uso    della    Brigata 

Lancieri^  redatto  da  una  guardia  di  ufficiali  della  stessa 
arma. 


NapoU,  18éO. 


HCABCHTNl  Antonio. 

*  —   Il   Buja    a   pag.  114  M.   Buja,    à   page    114   de 

della  sua  opera  dice  che  il  Mar-  son    ouvrage  ,   dit    qu'  Antonio 

chini   Antonio   Romano  scrisse  Marchini     de      Rome      écrivit 

nell'anno  1612.  en  1612. 


HABOHIONNI  Alberto. 


—  Trattato  di  Scherma  sopra  un  nuovo  sistema  di 
Giuoco  misto  di  Scuola  italiana  e  francese.  Opera  origi- 
nale di  Alberto  Marchionni. 

Firenze,  1847,  dai  tipi  di  Federigo  Benoini. 


5  tavole  e  figure  nel  testo.  6  plaoches  et  dee   figuree  dane 

le  tezte. 


n  Marchionni  è  benemerito 
dell^arte  schermistica.  Quando 
lo  studio  delle  armi  era  alquan- 
to trascurato  egli  tentò  di  rav- 
vivarlo nell'animo  degli  Italiani, 
esponendo  un  sistema  di  scher- 
ma nuova,  che  tutt'oggi  si  pra- 
tica con  passione  tra  l'Appen- 
nino e  le  Alpi.  Sotto  l'impulso 


Marchionni  a  bien  mérité 
de  l'escrime.  Quand  l'étude  des 
armes  était  fort  négligée,  il 
tenta  d'y  ramener  les  Italiens 
en  exposant  un  nouveau  sy- 
stàme  d'escrime,  qui  encore  au- 
jourd'hui  est  pratiqué  avec  pas- 
sion  entre  les  Alpes  et  les  A- 
pennins.    Sous    l'impulsion    de 

17 
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del  Marchionni  la  scherma  fece 
un  passo  immenso  verso  il  pro- 
gresso, ed  il  giuoco  della  scuola 
mista  ha  dato  resultati  eccel- 
lenti. 

n  bellissimo  trattato  del 
Marchionni,  poi,  è  interessantis- 
simo anche  per  i  giudizi,  molto 
seri,  molto  ponderati,  che  l'au- 
tofe  emette  sulla  scherma  ita- 
liana e  straniera.  Però,  la  parte 
pratica  è  ristretta  ad  un  numero 
limitato  di  azioni. 


Marchionni  l'escrime  fit  un  pas 
immense  vers  le  progròs,  et  le 
jeu  de  Fècole  mixte  a  donne 
d'excellents  résultats. 

Le  beau  traité  de  Marchion- 
ni estpuis  intéressant  pour  les 
appréciations  vraiment  sérieuses 
et  réfléchies,  que  l'auteur  émet 
stir  l'escrime  italienne  et  sur 
l'escrime  étrangère. 

Toutefois  la  partie  prati- 
que  est  réduite  à  un  nombr«) 
limite  d'actions. 


MABOZZO  AchiUe. 

*  —  Opera  nova  de  Achille    Marozzo,    bolognese,    ma- 
stro generale  de  larte  de  tarmi. 

In  Yenetia,  1517  (M.  B.  XVII).  Appresso  gli  eredi  di  Marohio  Sessa. 


Garte  181  ;  di  cai   l'altima  non  181    feaillete    dont     le    dernier 

numerata.   Le   tayole   sono  simili  a    n'est  pas  nnméroté.  Les  planches  sont 
quelle  dell'edizione  modenese.  semblables   à   celles   de  Tédition  de 

Modène. 


L'importanza  di  questa  sco- 
perta bibliografica,  se  ha  valore 
grandissimo  per  i  bibliografi,  lo 
ha  principalmente  per  gli  scher- 
mitori. Quando  leggemmo  in 
una  lettera  del  cav.  Felice  Tri- 
bolati {Lettera  al  Conte  Lovor 
telli  —  Veggasi  Tribolati,  Bib. 
ital.),  che  nella  E.  Biblioteca 
Pisana  esisteva  una  copia  dei 
Trattato  del  Marozzo  con  la  data 
del  1517,  credemmo  che  si  trat- 
tasse di  un  errore  e  scrivemmo 


Si  la  découverte  de  ce  vo- 
lume a  une  grande  importance 
pour  la  bibliographie,  elle  en  a 
une  plus  grande  encore  pour 
les  amateurs  d'escrime.  Quand 
nous  lùmes  dans  une  lettre  du 
chev.  Felix  Tribolati  {Lettre  au 
Conte  Lovatelli  —  Voir  Trtòo- 
lati,  Bibl.  ital.),  qu'il  existait  à 
la  Bibliothèque  R.  de  Pise  un 
exemplaire  de  Marozzo,  portant 
la  date  de  1617,  nous  crùmes 
qu'il   y   avait    erreur   et   nous 
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alla  B.  Biblioteca  di  Pisa  per 
avere  la  conferma  di  quanto  il 
oav.  Tribolati  asseriva. 

Tre  giorni  dopo  ci  pervenne 
la  risposta.  Era  lo  stesso  signor 
cav.  aw.  Felice  Tribolati,  che 
aderendo  gentilmente  alle  no- 
stre preghiere,  ci  scriveva  : 
«  Dalle  risposte  al  sno  questio- 
nario, vedrà  come  Felice  Tribo- 
lati non  s'ingannasse  nella  cita- 
zione relativa  al  Marezzo  nella 
8na  «  Lettera  al  Conte  Lovatélr 
li  >,  ed  ha  l'onore  di  conferà 
margliela  personalmente  ». 

Dunque,  non  c'è  nessun  dub- 
bio che  il  Marezzo  precedette  il 
Manciolino  (1531)  e  che  fu  col- 
lega del  Mencio  (1509).  Questa 
scoperta  dà  al  Marezzo  il  posto 
d'onore  nella  storia  della  scher- 
ma europea  ;  poiché,  se  fino  ad 
oggi  si  opinava  che  le  sue  teo- 
rie fossero  una  modificazione  di 
quelle  del  Manciolino,  ora  dob- 
biamo tributare  al  trattato  del 
Marezzo  il  merito  che  gli  spetta 
di  diritto,  essendo  la  più  antica 
opera  sulla  scherma  che  si  co- 
nosca. 

La  Biblioteca  pisana  pos- 
siede un  tesoro  e  gl'italiani  deb- 
bono essere  grati  al  cav.  Tribo- 
lati^ che  con  la  sua  scoperta  ha 
loro  dato  il  mezzo  di  provare 
che  la  scherma  italiana  o  bolo- 
gnese, perchè  a  Bologna  ha 
avuto  la  sua  culla  (De  Luca, 
1500-1532  ;  Mencio,  1509  ;  Ma- 
rozzo,  1517-1568,  ecc.),  fino  dal 
principio  del  XVI  secolo  aveva 


ócrivìmes  au  Bibliothécaìre  pour 
nous  assurer  que  l'assertion  du 
chev.  Tribolati  était  tout-à-fait 
conforme  à  la  vérité. 

Trois  jours  après  nous  eù- 
mes  la  réponse  désirée.  Et  c'était 
M.  l'avocat  Tribolati  lui-mème 
qui,  faisant  le  meilleur  accueil 
à  notre  prière,  nous  écrivait  : 
«  Par  mes  réponses  à  vos  que- 
stions  vous  verrez  que  je  ne  me 
suis  pas  trompé  en  citabt  le 
traité  de  Marezzo  dans  ma 
«  Lettre  au  Comte  Lovatelli  », 
et  j'ai  l'honneur  de  vous  con- 
firmer  personnellement  ce  que 
j'en  ai  dit  ». 

H  n'y  a  dono  aucun  doute 
que  Marezzo  precèda  Mancio- 
lino (1531)  et  qu'il  fut  le  col- 
lègue  de  Mencio  (1509).  Cotte 
découverte  donne  à  Marezzo  la 
place  d'honneur  dans  l'histoire 
de  l'escrime  européenne,  car  si 
jusqu'à  ce  jour  on  a  cru  que 
ses  théories  n'étaient  qu'une 
modification  de  celles  de  Man- 
ciolino, il  est  juste  maintenant 
de  rendre  au  traité  de  Marezzo 
le  ménte  qui  lui  revient  de  droit, 
comme  étant  le  plus  ancien  ou- 
vrage  connu,  publié  sur  l'escrime. 

La  Bibliothèque  de  Pise  pos- 
sedè un  trésor  et  les  italiens 
doivent  étre  reconnaissants  au 
chev.  Tribolati  qui,  par  sa  dé- 
couverte, les  a  mis  à  mème  de 
prouver  que  l'escrime  italienne 
ou  bolognaise,  puisque  Bologne 
en  fut  le  berceau  (De  I^uca, 
1500-1632;  Mencio,    1509;  Ma- 
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raggiunto  un  grado  importantich    rosszo,  1517-1568  ecc.),  avait,  des 
simo  di  perfezione.  le    comniencement    du    XVI"® 

siede,  atteint  à  un  haut  degré 

de  perfection. 

Nel  frontespizio  recto  :  Au  recto  du  frontispice  : 

*  —  Opera  nova  de  Achille  Marozzoy  Bolognese,  Mae- 
stro Generale  de  Larte  de  Larmi. 


A  tergo  del  frontespizio  :  Au  vèrso  du  frontispice  : 

—  Opera  nuova  chiamata  duello^  o  vero  fiore  del- 
V  armi  de  singulari  aòattiméti  ojffensiuiy  et  difensiui^  cóposta 
per  Achille  Marozzo  gladiatore  Bolognese^  che  tratta  de  casi 
occoréti  ne  larte  millitarCj  dicidendosi  tutti  icasi  dubiosi  p 
autoritade  de  itirecósulti  et  tratta  degli  ahattimenti  de  tutte 
Farmi  che  possano  adoperare  gli  homini  da  corpo  a  corpoj 
a  piedi  et  a  cauallo^  c6  le  figure  che  dimostrano  co  larmi 
t  mano  tutti  gli  effetti^  et  guardie  che  possano  far,  o  c6 
spazia  sola,  o  con  pugnale  acópagnata,  o  rotella,  o  targa, 
o  brochiere  largo,  o  stretto,  o  tbraciatura,  e  così  con  spada 
da  doi  mani,  o  armi  in  astate  de  tutte  le  sorte,  col  suo  et 
contra,  et  c6  diuerse  prese,  et  stretto  di  megia  spada,  et 
molti  documenti  axM  volesse  ad  altri  tsignare  de  cóbattere, 
o  de  scirimire  co  ifinite,  preso  de  pugnale  che  legédo  in  que- 
sto aptaméte  potrai  vedere  a  parte,  co  il  segno  del  passeg- 
giare, et  le  lettere  che  denotano  el  tutto,  et  questo  e  fatti) 
per  dare  lums  agli  homini  generosi,  che  si  dilettano  della 
virth  de  larmi,  e  àchora  per  quelli  che  vorano  ad  altri 
insignare,  c6  suma  diligétia  coretto,  et  stampato  con  gbatia 
et  privilegio. 


Alla  fine,  a  carta  148  : 

—  Mutino*,  1536,  in  cedibtis  veneraòilis.  D.  Antonii 
Bergolo^,  Sacerdotis.  Ac  Ciuis  Mutin,  XXIII,  Idus  Maii. 
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L*e66nip1are  conservato  dalla  Gcr-  L'exeraplaìre  conserve  à   la  Bì- 

siniana  (Lincei)   di   Roma   è   il    più  bliothèque    Gorsiniana    (  Lincei  ),  de 

bello  che  possa  mai  vedersi  tanto  per  Rome,  est  le  plus  beaa  que  Ton  puisae 

la    nitidezza    della    stampa,    quanto  voir,  tant   pour    la   netteté  de  l'im- 

per  la  conservazione.  Bello  pure  quel-  pression    que    pour  sa    conservation. 

lo   conservato    dalla    Biblioteca    del-  Un  autre  bel  exemplaire  est  colui  qui 

l'Università  di  Roma,  però  inferiore  se  trouve  à  la  Bibliothòque  de  TUoi- 

a  quello  della  Gorsiniana.  versité  de  Rome,  toutefois  il   est  in- 

Proemio  ;  84  tavole   intercalate  férieur  à  celui  de  la  Gorsiniana. 

nel  testo,  di  cui   moltissime  di  gran  ,  Fréface,  84  plancbes  intercalées 

formato,  altre  di  formato  più  piccolo,  dans   le   texte,    dont   plusieurs   sont 

ma    doppio    di    quelle    dell*  edizione  d'un  grand  format,  tandis  que  d'au- 

del  1668.  tres  sont  plus  petites,  quoique  dou- 

La  tavola  prima  e  quella  a  ter-  bles  de  celles  de  Tédition  de  1568. 
go  della  carta  90  (Hbro  quinto),  sono  La  première  plancbe  et  celle  au 

eguali.  revers  du  90"«  feuillet  (livre  V)  sont 


Dedica  al  Gente  Guido  Rangone, 
compagno  del  Marezzo  ed  allievo  di 
De  Luca  —  con  8  carte  ;  —  Proemio, 
ossia  dedica  ;  indice  e  figure  di  scher- 
mitori. Poi  148  carte,  come  ben  s'in- 
tende, di  due  pagine  ciascuna  ;  81 
quadri  con  figure  xilografiche  di  scher- 
mitori, oltre  i  due  quadri  delle  già 
citate  8  prime  carte.  Le  figure  sono 
male  disegnate. 


semblables. 

Dédicace  au  comte  Guy  Rango- 
ne, compegnon  de  Marezzo  et  élève  de 
De  Luca  —  8  fenilleta  ;  —  Avant- 
propos  ou  dedicane;  index  et  portraits 
d'escrimeurs.  Suivent  148ieuillel8  for- 
ma nt  chacun  deux  pages  et  81  ta- 
bleaux  avec  figures  gravées  sur  bois. 
Lea  figures  sont  mal  dessinées.  Pour 
cette  édition  voir  "  Le  Bihliophde  n, 


Per  questa  edizione  veggasi  ^  Il  n.  12,  an  lY,  et  le  n.  1,  an  V. 
Bibliofilo,  w.  12,  an,  IV,  e  n.  l,an.  V,  Quant  à  l'indication  XXIII  IduB 

Per  ciò  che  riguarda  quel  XXIIIy  Maii    consìdérée    comme    ìnvraisem- 

IduB  Maii,  essendo  inverosimile,  i  bi-  blable,  les  bibliographes  ont  suppose 


bliografì  hanno  supposto,  che  debba 
essere  Vili  ;  ma  il  Lancelotto,  Cro- 
naca Modanese  {Parma^  1867,  voi.  5®, 
pag.  183),  dice  averlo  visto,  il  libro, 
finito  di  stampare  il  22  maggio  1586, 
dopo  aver  detto,  due  righe  prima  :  il 
24  maggio.  Sarà   quindi    giusto  quel 


qu'elle  devait  dire:  Vili;  mais  Lan- 
celotto, Cronaca  Modenese  {Parma, 
1867,  voi.  B«,  page  188),  assure  que  le 
livre  a  été  fini  d'imprimer  le  22  mai 
1586,  apròa  a  voir  dit,  deux  lignee 
avant  :  le  24  mai.  Gè  XXIII  se- 
rait    donc   exact,    et    1'  «  lUus  »  se- 


xy/// e  qneWIdus,  o  è  un  errore  o    rait  ou  une  erreur  ou  une  abbrévia- 


an' abbreviatura  del  de,  male  intesa 
dal  componitore  di  caratteri. 

Il  Fantuzzi  nelle  sue  Notizie  de- 
gli scrittori  bolognesi  (Bologna,  S. 
Tommaso.  1786,  tomo  5»  pag.  274-76) 
enumera  le  diverse   edizioni    di  que- 


tion  de  de  non  compri  se  par  le  com- 
positeur. 

Fantuzzi  dans  ses  Notizie  degli 
scrittori  bolognesi  (Bologna,  S.  Tom- 
maso, 1786,  tome  5"«,  pages  274-76) 
enumero  les  diverses  éditions  de  cet 


st'opera  del  Marezzo,  che   Ò  sempre  ouvrage  de  Marezzo,  lequel  est  ten- 
ia stessa,  quantunque  mutata  di  titolo,  jours  le  mème  bien   que   le   ti  tre  en 

Il  Brunet  a  Marozzo  combina  col  soit  cbangé. 

Fantuzzi.  Brunet,  à   propos   de  Marozzo, 

Nel  Bibliofilo  suddetto,  al  luogo  est  d'accord  avec  Fantuzzi. 
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indicato  ti  trova  nna  minuta  deacri- 


Dana  ]•  «<  Bibliofilo  »  déjà  oité, 


aione  della  2*  edizioDe   (la  prima  ea-    on  tronve,  à  Pendroit  iodiqué,  ane  de* 
aendo  quella  del  1517)  e   delle  altre,     acription  détaillée  de   la  2°**  élition 


Questo  articolo  del  Bibliofilo  che 
è  anche  atampato  a  parte,  in  estratto, 


(celle  de  1517  étant   la   première)  et 
dea  autrea.  Cet  article  du  Bibliofilo, 


tratta  di  u  D.  Antonio  De'fiergolli  qui  a  mème  ea  un  tirage  k  part, 
Sacerdote,  libraio  e  tipografo  Mode-  parie  de  D.  Antoioe  De*Bergolli,  pré- 
nese  del  aecolo  XVI  n  (Bologna,  Gom-  tre,  libraire  et  typographe  modénais 
poaitori,  188é,  opuscolino  in  1G9)  ed  du  XVI*  aiècle  (Bologna,  Composi - 
è  del  chiariaaimo  prof.  Pietro  Bic-.  tori,  1884,  petit  opuacule  in-16),  et 
cardi.  eat  de  l'illuatre  profeaaeur  Pierre  Bic- 

Traacriviamo  infine  qui  dalla  Cro-    cardi. 
naca    Modenese    di    Tommiuino  De  Nona  extrayona  enfin  de  la  Cro» 

Branchi  detto  De^Lancellolli  (voi.  &^,  naca  Modaneee  de  Tommo$ino  De 
Parma,  1867,  Fiaccadori,  pag.  138)  il  Bianchi  dit  De' LaneelloUi  {b^  voi., 
paaao  che  riguarda  il  Marozzo  e  la  Parme,  1867,  Fiaccadori,  page  133) 
aua  opera.  le  paaaago  qui   concerne   Marozzo  et 

aon  oauvre. 

u  Lunedi  a  di  22  marzo.  Magistro  Achillo  Morotzo  (aie)  bolognese  al 
jrresente  maestro  de  giochare  de  scrima  in  Modena,  ha  fatto  stampare  uno 
libro  in  quarto  de  carte  156  intitulato  al  Illmo.  sig.  Conte  Guido  Rancon 
lentil  homo  modeneso  el  guai  libro  tratta  de  tute  l'arme  et  abatimento  da 
pede  e  da  cavallo  et  de  molte  prexe  da  pugnale,  corno  per  U  figure  in 
ditto  libro  appare  con  le  guarde  da  tute  le  arme  et  li  Ihori  modi,  et  che 
tratta  de  casi  ocurenti  al  combattere  in  stechade  el  qualo  lo  ha  fatto  slam- 
pare in  Modena  in  casa  de  don  Antonio  Bergollo,  e  a  lui  proprio  preto 
modenexo  del  anno  presente  1586  a  dì  24  maio,  e  lo  ditto.  M.  Achillo  è  de 
età  anni  52  e  dice  havere  principialo  ditto  libro  et  opera  fino  dal  1516  ;  e 
io  Thomasino  Lanciloto  modenexo  Vho  veduto  questo  di  22  ditto  mazo  finito 
de  stampare  ;  e  perchè  la  opera  è  degna  de  memoria,  io  Vho  notato  in 
questa  cronicha  n. 


n  trattato  del  Marozzo  si 
fonda  sui  principi  della  scuola 
bolognese  che  dal  Moncio  allo 
Zangheri,  ha  dato  all'Italia  un 
vero  esercito  di  eccellenti  scher- 
mitori e  trattatisti.  Il  Marozzo 
però,  dette  un  maggiore  e  un 
migliore  sviluppo  a  questi  prin- 
cipi, che  non  i  suoi  coetanei. 
Scolare  di  Guido  Antonio  De'Lu- 
ca,  bolognese,  dalla  cui  scuola 
uscirono  molti  valentissimi  guer- 
rieri, il  Marozzo  era  gelosissimo 


Le  traitó  de  Marozzo  est 
fonde  sur  les  principes  de  l'óco- 
le  bolognaise  qui,  de  Moncio  a 
Zangheri,  a  donne  à  Tltalie  une 
veritable  armée  d'excellents  ti- 
reurs  et  d'auteurs  d*ouvrages 
sur  l'escrime.  Seulement  Ma- 
rozzo  développa  ces  principes 
plus  et  mieux  que  ses  contem- 
porains.  Elève  de  Guy  Antoine 
De  Luca,  bolognais,  dont  Técole 
produisit  une  foule  de  vaillants 
guerriers,  Marozzo    était  exces- 
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dell'arte  sua.  Infatti,  si  narra, 
che  prima  d'insegnare  ad  un  al- 
lievo la  nobile  arte,  esigeva  da 
questi  un  giuramento  :  €  Io  vo- 
«  glio  che  voi  giuriate  su  que- 
«  sta  eha  di  spcuia,  la  quale  si 
€  è  la  croce  di  Dio,  in  prima  di 
«  non  venire  mai  contro  il  vo- 

<  stro  maestro,  e  ancora  di  non 

<  insegnare  mai   a  persona  al- 

<  cuna  quello,  che  da  me  impa- 
€  rerete,  senza  mia  licenza  ». 

Dal  Marezzo  molti  antichi 
celebri  autori  hanno  attinto  e 
tra  questi  non  ultimi  1'  Agrippa, 
il  Fabris,  il  Morsicato  tra  gli 
italiani.  Tra  gli  stranieri  anti- 
chi, specie  francesi,  difficile  sa- 
rebbe trovare  chi  non  ha  co- 
piato totalmente,  con  lievi  mo- 
dificazioni, l'opera  del  Morozzo 
o  da  questa  attinto  largamente. 


sivement  jaloux  de  son  art.  On 
raconte  en  effet  qu'avant  d'ad- 
mettre  un  élòve  à  ses  lefons  il 
en  exigeait  un  serment  :  €  Je 
veux  que  vous  juriez  sur  la  poi- 
gnée  de  cotte  épée,  représentant 
la  croix  de  Dieu,  d'abord  de  ne 
jamais  vous  révolter  contro  moi 
et  ensuite  de  ne  jamais  ensei- 
gner  à  qui  que  ce  soit,  sans 
ma  permission,  aucune  des  cho- 
ses  apprises  de  moi  ». 

Farmi  les  nombreux  auteurs 
qui  ont  puisé  dans  l'ouvrage  de 
Marezzo,  citons  Agrippa,  Fa- 
bris, Morsicato.  Farmi,  les  an- 
ciens  aut^rs  étrangers,  les  fran- 
9ais  surtout,  il  serait  difficile 
d'en  trouver  un  qui  n'en  ait 
pas  fait  autant,  quand  il  n'a 
pas  copie  le  livre  en  entier,  n'y 
introduisant  que  de  légeres  mo- 
dijSications. 


n  capitano    De   Bast,  par-  Le  capitaine  De  Bast,  par- 

lando della  supremazia  della  lant  de  la  suprématie  de  Fècole 
scherma  italiana  cosi  si  esprime:     italienne,  s'exprime  ainsi: 

€  Alors  parut  un  nouvel  exerciee  gymncuiique^  V Escrime.  On 
ne  paurrait  fixer  l'epoque  précise  ou  elle  prit  naissance,  ni  celle 
de  ses  premiere  progrès  ;  tout  ce  que  Fon  sait  de  positi f  à  cet 
égard  c^est  que  les  premières  écoles  d' escrime  fureni  ouvertes  en 
Italie^  et  le  plus  ancien  (!)  traité  de  cet  ari  est  celui  du  Veni- 
tien  Morozzo,  le  père^  publié  à  Modène  en  1536,  sous  le  titre  de 
Arte  de  gli  Armi  ». 


Una  delle  parti  più  impor- 
tante di  quest'  opera,  sono  le  fi- 
gure intercalate  nel  testo,  che 
somigliano,  però,  a  quelle  di  molti 
altri  libri  della  stessa  epoca. 

Nell'ultima  parte  di  que- 
st' opera,  che  tratta  del  combat- 


Les  figures  intercalées  dans 
le  texte,  bien  qu'elles  soient  sem- 
blables  a  celles  de  beaucouj) 
d'autres  livres  de  la  méme  epo- 
que, donnent  une  importance 
speciale  à  cet  ouvrage,  dont  la 
demière  partie,    qui    traite    du 
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tìmento  al  pugnale  «  il  n^y  a 
pas  deux  pages  »,  dice  il  Yi- 
geant,  doni  la  justification  soit 
la  méme.  Invece  dei  soliti  pa- 
rallelogrammi sonvi  losanghe, 
tazze,  bicchieri,  figure  piramidali, 
nelle  quali  sembra  che  il  tipo- 
grafo siasi  sbizzarrito  a  dise- 
gnare una  pagina  con  un  com- 
positoio. 

Il  Marezzo  ò  stato  il  primo 
a  scrivere  di  cose  di  scherma 
con  principi  sufficientemente  de- 
finiti e  pratici  ;  talché,  può  con- 
siderarsi come  il  vero  creatore 
della  scherma  italiana,  da  lui 
inalzata  ad  altissimo  ^ado. 

Tutti  i  modi  di  combat- 
tere e  con  qualsiasi  arma,  allora 
in  uso,  sono  trattati  dall'autore; 
e  trattati  con  tanta  larghezza 
d'idee,  con  tanta  sapienza  d'ar- 
te, che  tutti  coloro  che  gli  ten- 
nero dietro  furono  costretti  ad 
attingere  largamente  dal  suo  li- 
bro, imitandolo  nella  forma,  co- 
piandolo nella  sostanza. 


combat  au  poignard,  fait  dire 
à  Vigeant  :  €  H  n'y  a  pas  deux 
pages  dont  la  justification  soit 
la  méme  ».  Au  lieu  des  paral- 
lelogrammes  habituels,  il  7  a  des 
losanges,  des  coupes,  des  verres, 
des  figures  pyramidales,  qui  sem- 
bleraient  indiquer  que  le  typo- 
graphe  s'est  diverti  à  dessiner 
une  page  avec  un  composteur. 

Marezzo  a  été  le  premier  à 
émettre,  sur  l'art  de  faire  des 
armes,  des  principes  assez  bien 
dófinis  et  pratiques  ;  de  sorte 
qu'on  peut  le  considérer  com- 
me  le  véritable  créateur  de  l'es- 
crime  italienne ,  qu'il  porta  à 
une  grande  hauteur. 

Toutes  les  manières  de  com- 
battre,  avec  quelle  arme  que 
ce  soit  alors  en  usage,  sont  par 
lui  dócrites  et  traitóes  avec  une 
telle  ampleur  d'idóes,  avec  tant 
de  science  et  d'art,  que  tous 
les  écrivains  venus  après  lui 
n'ont  pu  faire  a  moins  de  pui- 
ser  dans  son  livre  et  de  l'imiter. 


—  Opera  nova  di  Achille  MarozzOy  Bolognese^  Mastro 
generale  de  Varie  de  Varmi. 


Dedica  al  Conte  Guido  Rangone. 

Manca  del  laogo,  dell'anno,  della 
tipografìa  e  del  nome  dell'  editore. 

Differisce  in  nalla  dall*  edizione 
modenese. 


Dédicace  aa  comte  Guy  Rangoni. 

Pas  d'inclication  d'imprimerie,  de 
lieu,  ni  de  date. 

Cette  édition  ne  difiòre  en  rien 
de  celle  de  Modène. 
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—  Opera  nova  di  Achille  Marozzoy  Bolognese  ecc. 

Stampato  in  Yenetia,  I60O  da  Qioftne  Padonano.  Ad  istantia  de  Melchior 


Biprodace  esattamente  l'edizio-  Beproduotion  exacte  de  rèdition 

ne  modenese.  modéDaìse. 

—  Arte  delVarmi  di  Achille    Marozzo^    Bolognese.   Bi- 
corretto  et  ornato  di  nuove  figure  in  rame. 

Id  Yenetia,  15G8.  Appresso  Antonio  Pinargenti. 


Titolo  nel  frontespizio,  snl  ìterso 
del  qaale  :  Al  tig,  conte  Ovido  Ran- 
gone.  A,  M.  S,  P.  D.  ;  Lettera  di 
Ginlio  Fontana,  pittore,  alle  care  del 
qaale  devesi  questa  nuova  edizione; 
Al  molto  lllre.et  Valoroso  Sig,  mio 
08$.  il  Big,  Don  Giovanni  Manriehe^ 
Cameriere  di  S.  M.  Cesarea  (1). 

Pagine  10  non  numerate  e  194 
numerate  ;  26  tavole,  le  cui  figure 
sono  più  piccole  di  quelle  delle  pre- 
cedenti edizioni,  intercalate  nel  testo. 


Titre  au  milieu  da  frontispice, 
au  verso  duquel  :  Al  sig.  conte  Guido 
Rangone.  A.  Af.  S,  P.  D,  ;  Lettre 
de  Jules  Fontana,  peintre,  à  qai  l'on 
doit  cette  nouvelle  édition  ;  Al  molto 
Illre.  et  Valoroso  sig.  mio  oss.  il  sig. 
Don  Giovanni  Manriche^  Cameriere 
di  S,  M,  Cesarea  (1). 

10  pages  sans  numero  et  194  nu- 
mérotées  ;  26  planches  —  dont  les 
figures  sont  plus  petites  que  celles 
des  Àditions  précédentes  —  interca- 
lées  dana  le  tezte. 


Quest'opera  che  molti  a  tor- 
to credono  un  nuovo  trattato  di 
Sebastiano,  figlio  del  Marezzo, 
è  in  effetto  la  quarta  edizione 
del  trattato  del  Marezzo  (padre). 
Con  la  differenza  che  mentre  il 
testo,  tranne  alcune  modifica- 
zioni consigliate  dal  progresso 
fatto  daUe  armi,  resta  presso- 
ché lo  stesso,   le   tavole   incise 


Cet  ouvrage,  que  beaucoup 
de  gens  considèrent  à  tort  com- 
me  un  nouveau  traité  de  Sé- 
bastien,  fils  de  Marezzo,  est  en 
rea  lite  la  quatrième  édition  du 
traité  de  Marezzo  (le  pére).  La- 
quelle  édition  différe  des  pré- 
cédentes par  les  gravures  qui 
sont  gravées  sur  cuivre  et  non 
sur  beis.  Quant  au  texte,  il  est 


(i)  In  questo   stesso  anno  il  Pioargenti  (1)  Dans  la  mème  année  Pinargenti  publia 

pabblioò  pure  il  trattato  deirAgrippa,  per  le  cure      eocore  le  ti*aité  d*Àgrippa,  dù  à  la   solUdtude 
del  pittore  Fontana,  de'lican'iolo  al  Manrìohe.        du  peintre  Fontana  et  dédié  à  Mauricbe. 
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su  legno   nelle   liltre   edizioni, 
qui  lo  sono  su  rame  (1). 

Del  resto,  questa  edizione  è 
splendida  per  la  nitidezza  e  cor- 
rettezza della  stampa,  e  delle 
incisionL 


♦  —  If  el  1615  venne  pubbli- 
cata a  Verona  una  nuova  edi- 
zione dell'opera  del  Marezzo  e, 
pare,  a  cura  di  Sebastiano  Ma- 
rozzo,  figlio  del  gran  maestro, 
nato  pure  a  Bologna. 


à  peu  près  le  mème,  sauf  qnel- 
ques  modiflcations  suggérées  par 
le  progrès  des  armes. 

Du  reste,  cotte  édition  est 
splendide,  autant  à  cause  de  la 
netteté,  de  la  correction  dee  car 
ractères  que  de  celle  des  gra- 
vures. 


Une  nouvelle  édition  de 
l'ouvrage  de  M«irozzo  fot  pu- 
bliée  a  Verone  en  1615  et  Fon 
en  serait  redevable,  parait-il,  à 
Sébastien  Marezzo,  fils  du  grand 
maitre  et  né  lui  aussi  a  Bo- 
logne. 


MABTELIiI  C. 

*  —  An  improved  system  of  Fencing  wherein  the  7isg  of 
small  tcordy  etc,  By  C.  Martelli,  Late  PupU  of  the  Aca- 
demy  at  Floreìice,  and  Peixeptor  to  many  of  the  Nobility 
of  Paris. 

London,  1819  —  Printod  by  I.  Chanoery  BaUey,  Lane. 


Con  nna  tavola  rìpiegaU  conte-  Atee  une  plandie  eontonani  12 

nente  12  figaro  inme  su  rame.  Pre-    ^««argnivèes  sur  caivre.  Prèfaee. 
faaìoDe. 


(l)  L^estensore  dell*  artìcolo  «  EtHim  « 
d«lla  Kncycii>pètii€  Modèrne^  sbaglia  affermando 
che  Sebastiano  Marezzo  componesse  un  trattato 
di  scherma,  aumeutando  quello  di  suo  padre.  Il 
Fantuzzi,  infatti,  nelle  Sotisu  degli  scrittori  60- 
loijfwsiy  discorre  a  lungo  di  Sebastiano  Marozzo 
co  i.e  conùnuatore  della  scuola  di  Achille  Ma- 
rozzo,  non  già  come  scrittore  delibarle  (T.  V, 
pag.  ff74,  Bologna). 


(l)  Le  iMacteur  ^e  Tartiele  « 
dans  VEncyrIopédie  Mtdeme^  aa  troupe  lore- 
qn'il  affirme  qae  Sébastien  Maroaxo  composa 
un  traité  d*eacrime  en  ampliflant  celai  de  soa 
pére.  Fantoazi  en  efiet,  dans  les  Notitie  étgìi 
scrittori  bolognéti,  parie  longnement  da  Sébas- 
tien Marozso,  comme  oonttnnatenr  de  Técole 
d*Achllle  Maroiso,  mais  nnllement  eomme  écri- 
▼ain  (T.  V,  pag.  S74,  Bologna). 


—  m  — 

*  —  Freeetii  MUitari,  o&nsaoratij  alV Immortai  l^fomQ 
deir Altezza  Serenissima^  diy  Ferdinando  Maria,  Dvca  del- 
tvna  e  dslValtfra  Baviev^j  e  del  Svperiore  Palatinato  Elet- 
torale delj  Saero  Homano  Impero,  etc.  Composta  da  Fran- 
cesco Marzioli  —   Bresciano. 

Alla  fine.  A  la  fin: 

In  Bologna,  1670  (MDOL^X). 

Per  Terede  di  Domenioo  Barbieri,  oon  licenza  de*Stiperiori. 


Frontespizio  allegorico  sa  rc^oM  Frontispice  allégorique  sor  cai- 

con  al  centro  il  titolo  dell'open^^  ser«  ^|f%  encadrant  le  titre  de  l'oovrage, 

montato  dallo  stemma  dell'elatere  di  surmenté  des  armoiries  de  Telectenr 

Baviera  e  soprastante  ad  niuk  batta-  de  ]|ayière  ;   au-dessous    est    repré- 

glia,  nella  quale  i  Bavaresi  mettono  a^i^l^  une  bataille   où   les  Bavarois 

in   fuga   l'inimico.    Dedica;  secondo  melt^t  en  fuite  leurs  eunemis.  Dé- 

frontespizio  allegorico   con   al  eentrO  àjnòg^  ;    seoond    frontispice   allégori- 

il  ritratto   di   Ferdinando  M%ria   di  que  an  eentre    duquel   se   trouve  le 

Baviera,  sorretto  dal  mondo.  portrail   de  Ferdinand-Marie  de  Ba- 

Ambedue   questi  frontespizi  tot-  vi^,  aontenu  par  le  monde, 

reno  disegnati  da  BominicìM  à  Brio-  Q%§  deux  frontispices  furent  des- 

ci'o;  e  incisi  da  Laur.  2*in^S|  dn  Bo*  fioAa    p%V    Dominicus   à   Briccio    et 

legna.  griivte  p^r  Laur,  TintuB  de  Bologne. 


La   prima  parte    di  questa  La   première  partie  de  cet 

opera  tratta  del  €  Maneggio  mi-  ouvrage   traite  du   «  Maneggio 

litare  della   Picca  »  ;  contiene,  militare  della  Picca  »,  et  l'escri- 

in  una  parola,  la  aclierma  della  me  de  la  piqué  y  est  démontrée 

Picca  dimostrata  in  17  carte  e  q»  ì?  fcuiUets  et  par   60  &^- 

60  figure,  incise  su  rfime-  tq9  grfi^v4es  ^ur  pui\nre. 


Ferdinando* 

Scherma  it^ 


Ferdinando  MasieUo. 

Firenze,  1887,  stabilimento  tipografico  G-.  Oivelli. 


Questo  grosso  volarne  di  qu^si  fgrt  7^l«Line  ^'iH^qr-pr^  600  par 

600  pagine  racchiude  il  ritratto   del-   ges;,  OQQtenant  le  po^tri^it  Uthographié 
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1'  Autore  in  litogrftfia,  t*  dadioa  m  de  l'«tttenr  ;  la  dédJMoe  anx  oomtea 
Oonti  Pietro  e  Biccetdo  Baatogi  ;  osa  Pierre  et  Biotkard  Butogi  ;  une  pré- 
prefonone  ;  circa  186  p&gÌDO  di  oenni  fue  ;  enviroa  186  pagM  de  notes  hia- 
storici  della  Soberma^La  meceaaioa  'toriqoea  sar  l'escrime  ;  la  m6caniqae 
della  spada  —  Trattato  della  spada  de  l'épée;  le  traité  de  l'Àpée;  l«  traile 
—  Trattato  dell*  soiabola  —  Oltre  70  do  sabre,  pina  de  70  planchea  litho- 
tavole  litografate  e  oamerosi  epeccbi  grapbitee  et  de  oombreax  tableaox 
siDottìoi.  synoptiqnes. 


Noi  oonsidOTiamo  il  Masiel-  Notu  oonsidéToiis  MMÌello 

lo,  specie  per  la  sciabola,  come    commelerégéuérateurderescri- 


il  rigeneratore  della  scherma 
italiana  della  seconda  metà  del 
secolo  nostro.  Qaaudo  Q  Badaelli 
opinò  esser  necessario  di  creare 
nn  tipo  di  sohenna  di  sciabola 
italiano,  ed  espresse  le  sue  teo- 
rie, d' ogni  lato  sorsero  nemici 
acerrimi  contro  di  Ini  ;  nemici, 
eh'  egU  all'  atto  pratico  debellò 
tatti  ;  ma  purtroppo  la  sua  vit- 
toria fii  momentanea.  Gli  avver- 
sari, ìq&Uì,  riscontrati  alcuni 
difetti  nella  pratica  applicazione 
delle  teorie  radaelliane,  sorsero 


me  italienne  —  de  celle  da  sabre 
Burtout  —  dans  la  seconde  moitié 
de  notre  si&ole.  Lorsque  Badaelli 
émit  l'opinion  qu'il  était  néces- 
saire de  créer  nn  t^pe  d'escrime 
national,  et  formula  ses  théories 
à  ce  sajet,  de  toos  cdtés  sorgirent 
contre  lui  des  ennemisnon  moina 
redoutables  qae  résolus,  ennemis 
qu'en  &it  il  rédnìsit  aa  silence. 
Malheurensement  sa  victoire  fat 
de  courte  durée.  Ses  adversaires, 
ayaut  remarquó  que  l'application 
pratique  de  ses  théories  présen-  ■ 
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di  bel  nuovo  a  combatterlo  ac- 
canitamente ;  talchò,  in  breve, 
le  teorie  del  Sadaelli  dovettero 
cedere  la  supremazia  ad  un'altro 
sistema,  sancito  dal  Governo, 
capitanato  dal  Parise,  sistema 
che  ora  vige  nell'  esercito  e  del 
quale  il  Masiello  fa  una  lunga 
ed  assennata  critica  nel  suo  co- 
lossale e  splendido  trattato. 

n  Masiello  affezionato  a  suoi 
antichi  maestri,  all'  Enrichetti 
(allievo  dello  Zangheri)  e  al  Ha- 
daelli,  si  pose  allo  studio  per 
eliminare  i  difetti  che  alle  due 
scuole  si  rimproveravano  e  dopo 
lungo  studio  e  grande  amore, 
riusci  a  modificare  il  rifuso  si- 
stema dell'  esercito  ;  e  togliendo 
dalla  manomessa  scuola  radael- 
liana  quelle  azioni  di  efficacia 
discutibile,  ve  ne  aggiunse  mol- 
tissime, le  quali,  per  avere  lo 
stesso  carattere  della  spada,  per- 
mettono di  eseguire  eccellente- 
mente con  la  sciabola  le  identi- 
che azioni  della  spada  stessa  : 
dando,  in  tal  guisa,  vita  a  quel 


tait  quelques  inconvénients,  l'at- 
taquèrent  denouveauavec  achar- 
nement,  et  bientot  les  théories 
radaèllistes  durent  céder  le  pas 
à  un  autre  système  approuvé  du 
gouvemement  et  représenté  par 
Parise,  système  qui  maintenant 
est  en  vigueur  dans  l'armée  et 
dont  Masiello  fait  une  longue 
et  judicieuse  critique  dans  son 
colossal  et  magnifique  traité. 

Masiello,  qui  professait  pour 
ses  anciens  maitres,  Enrichetti 
(élève  de  Zangheri)  et  Badaelli, 
les  sentiments  les  plus  affec- 
tueux,  entreprit  d'éliminer  les 
dófauts  que  l'on  reprochait  à 
leurs  deux  écoles.  Après  une 
étude  poursuivie  pendant  plu- 
sieurs  années  avec  amour,  il 
róussit  à  refondre  le  système 
suivi  dans  l'armóe,  et  à  rendre 
a  l'école  de  Badaelli  tout  son 
éclat.  n  ne  se  contenta  pas  de 
supprimer  les  combinaisons  d'at- 
ta que  et  de  défensequipouvaient 
donner  lieu  a  discussion  ;  il  en 
ajouta,  d'autres  qui,  en  rappro- 


sistema  di  scherma  che  oggi  si  *  chant  l'escrime  du  sabre  de  celle 
distingue  col  neme  di  italiano     de  l'épée,  permettaient  d'obtenir 


puro. 

I  coupès,  le  controazioni  ;  la 
guardia  in  linea,  mantenuta  co- 
stantemente ;  la  velocità   straor- 


avec  ces  deux  armes  des  efiets 
identiques.  Il  devint  ainsi  le 
créateur  de  ce  système  d'escrime 
qui    constitue   VÉcole  italienne 


dinaria  ;  la  vivacità  delle  azioni    proprement  dite. 


e  delle  frasi  schermistiche;  la 
finta  e  botta  diritta  ;  il  trasporlo 
in  terza  e  cavazUme  al  fianco, 
avanzando;  le  passate  sotto;  sono 
le  azioni  più  rimarchevoli  nel 
sistema  di  scherma,  di  cui  è  ca- 


l^es  coupés;  les  contre  opposés; 
la  garde  en  ligne  constamment 
maintenue;  Yextréme  rapidité; 
la  vivacité  dujeu  et  des  phrases 
d'escrime;  la  feinte  et  le  coup 
droit  ;  le    trasporto   in   terza   e 
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poscuola  il  Masiello.  Ma  il  me- 
rito maggiore  del  Masiello  è  di 
avere  sviluppato  maestrevolmen- 
te, e  per  il  primo,  i  principi 
comuni  alla  sciabola  e  alla  spada 
e  di  aver  fatto  sentire  la  neces- 
sità e  V  utilità  di  un'arma  unica. 

Mantenendosi  fedele  alle  basi 
del  sistema  BadaeUi,  riveduto 
dal  fervido  suo  ingegno,  ha  messo 
su  vere  teoriche  1'  arte  e  con  le 
sue  innovazioni  ha  distrutto  la 
parruccona  tradizione  ohe  ucci- 
deva il  progresso.  Ha  proclamato 
il  principio,  che  non  esclusiva- 
mente dal  pugno,  debbono  op- 
portunamente dirigersi  le  azioni 
schermistiche,  ma  anche  dal  brac- 
cio e  dalla  spalla,  seguendo  in 
ciò  la  natura.  La  scherma  del 
Masiello  si  basa,  in  fine,  sul 
principio  che  nelle  cavazioni  si 
debba  far  perno  alla  spalla  e 
non  al  polso,  perchè  riescano 
più  strette  e  vantaggiose. 

L'  opera  del  Masiello,  è  la 
più  pratica,  la  più  splendida,  la 
più  sapiente  e  la  migliore  che 
sia  stata  pubblicata  sulla  scher- 
ma in  Italia  nel  secolo  XIX. 


calumane  al  fianco,  a/eamaokdo; 
les  passate  sotto;  sont  les  actians 
les  plus  remarquablesdusystòme 
d'escrime  adopté  par  Técole  dont 
Masiello  est  le  chef.  Mais  le  plus 
grand  mèrito  de  Masiello  est 
d'avoir,  le  premier,  développé 
magistralemònt  les  principes 
communs  à  l'épée  et  au  sabre 
et  fait  sentir  la  nécessité  et  l'uti- 
lité  d'une  arme  uniqùe. 

Tout  en  restant  fidale  aux 
règles  fondamentales  du  système 
de  Badaelli,  corrigées  par  son 
esprit  subtil,  il  a  base  Tart  sur 
de  véritables  théories  et  par  ses 
innovations  il  a  détruit  la  tra- 
dition  routinière  qui  tuait  le 
progrès.  Il  a  proclamò  comme 
principe,  que  les  mouvemonts 
de  l'escrime  doivent  etre  dóter- 
minés,  non  seulement  par  le 
poignet,  mais  encore  par  le  bras 
et  par  l'épaule,  comme  le  veut  la 
nature.  L'escrime  de  MasieUo,  en 
somme,  part  du  principe  que  le 
pivot  des  dógagements ,  pour 
que  ceux-ci  résultent  plus  ser- 
rés  et  avantageux ,  doit  ètro 
rópaule  et  noik  le  poignet. 

L'ouvrage  de  Masiello  est  le 
plus  pratique,  le  plus  splendide, 
le  plus  rempli  de  science,  le  meil- 
leur  en  un  mot  qui  ait  été  pu- 
blió  sur  Tescrime  au  dixneuviè- 
me  siècle,  du  moins  en  Italie. 


I  genitori  ne  volevano  fare 
un  sacerdote  egli  invece  preferi 
farsi  soldato  e  schermitore,  con- 


Ses  parents  le  destinaient 
au  sacerdoce,  mais  il  préféra  se 
faire  soldat  et  conquerir,  comme 
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qtiiétendosi  il  titolo  di  principe 
della  spada. 

'  Cambiato  il  talare  ecclesia- 
stico con  Funifonne  del  collegio 
militare,  apprese  quivi  le  ma- 
tematiche, la  letteratura  e  ^i 
distiiìse  mostrandosi  specialmen- 
te appassionato  per  la  scherma, 
che  il  Moschetti  gli  insegnava 
con  eccellenti  resultati.  Nel  1866, 
a  soli  17  anni,  il  Masiello  si 
arruolava  nel  72°*®  fanteria,  come 
soldato.  Al  reggimento,  il  Tenen- 
te Leocani,  appassionato  scher- 
mitore prese  a  proteggere  il  Ma- 
siello, e  ne  assunse  Teducazione 
schermistica  insegnandogli,  come 
il  Moschetti  aveva  fatto,  il  siste- 
ma napoletano  vecchio  (Rosaroll 
e  Grisetti). 

Una  stella  benefica  indicava 
il  cammino  della  vita  al  Ma- 
siello ;  il  quale,  nell'  alternativa 
di  diventare  maestro  elementare, 
o  maestro  di  scheirma,  rispose 
all'  invito  fattogli  dal  Ministero 
della  Q-uerra,  recandosi  alla  sono- 
la  di  scherma  di  Parma  diretta 
dall'Enrichetti  (1869).  A  Parma 

V  Enrichetti  1'  ebbe  carissimo  ; 
lo  educò  con  amore  speciale  nel- 

V  arte  delle  armi  e  dopo  due 
anni  di  studio  e  di  lavoro  inde- 
fesso, in  seguito  a  brillantissimo 
esame,  il  Masiello  fu  confermato 
nella  carica  di  maestro  presso  la 
Scuola  magistrale  di  Parma. 

A  Bologna  nel  1874,  a  Siena 
nel  1875,  fu  proclamato  superiore 
a  tutti  i  concorrenti  e  vennegli 
assegnato  il  primo  premio. 


escrimeur,  le  titre  de  prince  de 
Fépée,  Après  avoir  quitte  la  fioù- 
tane  pour  endosser  l'uniforme 
du  collège  militaire,  il  étudia 
les  mathématiques,  la  littérature 
et  se  distingua  surtout  par  sa 
paasion  pour  l'escrime  que  Mos- 
chetti lui  enseignait  avec  fruit. 
En  1866  Masiello,  qui  n^avait 
alors  que  17  ans,  s'engagea  au 
72""®  régiment  de  ligne,  comme 
simple  soldat.  Le  lieutenant  Léo- 
cani,  escrimeur  passionné,  prit 
alors  Masiello  sous  sa  protection 
et  se  chargea  de  le  perfectionner 
dans  les  armes  en  lui  apprenant, 
comme  avait  fait  Moschetti  , 
Vcmcien  système  napolitain  (Ro- 
saroU  et  Grisetti). 

Une  étoile  propice  guidait 
Masiello  dans  le  chemin  de  la 
vie;  car,  mis  dans  Talternative 
de  devenir  ou  un  instituteur  pri- 
maire  ou  un  maitre  d'armes,  ilré- 
pondit  à  rinvitation  du  Ministre 
de  la  guerre,  en  se  rendant  à 
Técole  d'escrime  de  Parme  di- 
rigée  par  Enrichetti  (1869).  Ce- 
lui-ci,  Tayant  pris  en  vive  ami- 
tié,  rinitia  avec  amour. à  tous 
les  secrets  de  son  art,  et,,  apròs 
deux  ans  d'étude  et  de  travail 
assidus,  récompensés  par  un  bril- 
lant  examen,  Masiello  obtint  sa 
nomination  definitive  à  maitre 
d'armes  de  Técole  magistrale  de 
Parme. 

A  Bologne  en  1874,  à  Sien- 
ne  en  1876,  il  fut  proclamo  su- 
périeur  à  tous  les  ooncurrents 
et  on  lui  dócema  le  premier  prix. 
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Fusa  la  scuola  di  Parma  con 
qtieUa  di  Milano  (1876),  il  Ma- 
siello  fu  nominato  maestro  a 
Milano,  dopo  avere  appreso  le 
teorie  di  sciabola,  dettate  dal 
Badaelli. 

Soppressa  la  Scuola  magi- 
strale di  Milano,  in  seguito  alla 
morte  del  Badaelli,  il  Masiello 
fu  inviato  alla  Scuola  magistrale 
di  Roma  per  apprendervi  il  nuovo 
metodo  del  Parise.  Quivi,  il  Ma- 
siello dimostrò  come  un  sistema 
ancorché  falso  nei  principi,  ra- 
chitico come  arte ,  pernicioso 
neir  applicazione,  possa  qualche 
volta  trionfare,  se  affidato  ad  in- 
telletti schermistici,  come  quello 
del  Masiello,  che  sappiano  cor- 
reggerne i  gravi  difetti  al  mo- 
mento dell'  attuazione  pratica. 
Però,  restando  fedele  alle  pro- 
prie convinzioni  si  dichiarò  av- 
versario implacabile  delle  nuove 
teorie  e  preferi  abbandonare  la 
brillante  posizione  creatagli  pres- 
so la  nuova  Scuola  magistrale, 
che  insegnare  un  metodo  ch'egli 
reputava  falso  nel  concetto  e  nei 
principi. 

Quante  accademie  di  scher- 
ma abbia  date  il  Masiello  non 
si  ricorda.  E  indubitato,  però, 
che  quante  egli  ne  ha  date,  altri 
non  dette;  come  è  certissimo  che 
nessuno  riportò  tante  vittorie, 
quante  il  Masiello. 

Corretto  ed  elegante  nel  ti- 
rare ;  più  saldo  d'  una  rocca 
nella  guardia  ;  veloce  e  forte 
nella  parata  ;  velocissimo  e  ter- 


L'école  de  Parme  ayant  été 
réunie  à  celle  de  Milan  (1873), 
Masiello  fut  nommé  maitre  à  Mi- 
lan, apres  avoir  appris  les  théo- 
ries  sur  le  sabre,  professées  par 
Badaelli. 

A  la  mort  de  ce  dernier, 
l'école  magistrale  de  Milan  fut 
supprimée  et  Masiello  fut  appelé 
à  l'école  magistrale  de  Rome 
pour  y  enseigner  la  nouvelle 
méthode  de  Parise.  Là,  il  dé- 
montra  qu'un  système,  faux  dans 
ses  principes,  rachitique  cpmme 
art  et  pemicieux  dans  son  appli- 
cation, peut  cependant  obtenir 
quelques  triomphes  s'il  a  pour 
interprètes  des  tireurs  de  haute 
intelligence  qui,  comme  Masiello, 
sachent  au  moment  de  l'exéca- 
tion  en  corriger  les  grands  et 
•nombreux  défauts.  Bestant  d'ail- 
leurs  fìdèle  à  ses  convictions,  il 
se  déclara  adversaire  implacable 
des  nouvelles  théories,  et  pré- 
féra  abandonner  la  brillante  po- 
sition  qu'il  occupait  &  l'école 
magistrale,  plutòt  que  d'ensei- 
gner  une  méthode  par  lui  orue 
erronee  tant  au  point  de  vue 
de  la  conception,  qu'à  colui  .des 
principes. 

Il  est  impossible  de  se  rap- 
peler  les  académies  d'e^crime 
données  par  Masiello.  Ce  qui 
est  certain  c'est  que  personne 
n'en  a  donne  plus  que  lui  ni  a 
remporté  autant  de  victoires. 

Tireur  correci  et  élégant, 
ferme  comme  un  roc  lorsqu'il  se 
tient  en  garde,  svelte  et  fort  à 
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ribile  nella  risposta  ;  siouro  nel- 
1'  attacco  ;  infallibile  nel  tempo 
e  nel  controtempo,  Ferdinando 
MasieUo  è  il  prototipo  dello  scher- 
mitore che  non  teme  avversari. 


la  parade,  très  rapide  et  terrible 
dans  la  riposte,  sur  dans  l'atta- 
que,  infaillible  dans  le  temps  et 
dans  le  contre-temps,  Ferdinand 
Masiello  est  le  prototype  de  l'e- 
scrimeur  qui  ne  craint  pas  de 
rivanx. 


KATTEI  Francesco  Antonio. 

—  Della  Scherma  napoìetana,  discorso  primo,  dove  sotto 
il  titolo  delV  impossibile-possibile^  si  prova  che  la  scherma 
sia  scienza  e  non  arie,  si  danno  le  vere  norme  di  spada 
e  pugnaie  ;  discorso  secondo,  dove  si  danno  le  vere  norme 
di  spada  sola^  del  signor  Francesco  Antonio  Mattei. 

In  Foggia,  1669.  Per  NoTello  de  Bonis. 


Blasco  Florio  dice  ohe  Fran- 
cesco Antonio  Mattei,  da  Troja, 
figlio  e  scolare  di  Giovanni  mae- 
stro di  scherma  a  Napoli  e  al- 
lievo di  G.  B.  Marcelli,  retti- 
ficò la  scuola  del  Marcelli  e 
fondò  la  sua  teoria  dell' /mpo9- 
sibUe-Possibiley  e  pubblicò  l'ope- 
ra citata. 

Malgrado  l'opinione  autore- 
volissima del  Blasco  Florio,  pos- 
siamo assicurare,  dopo  averla 
studiata  attentamente,  che  Y  o- 
pera  del  Mattei  ò  di  niun  va- 
lore, che  in  nulla  fece  progre- 
dire la  scherma,  e  non  è  al- 
tro che  una  delle  solite  discorse 
che  caratterizzano  si  bene  il 
XYII  secolo. 


Blasco  Florio  dit  que  Fran- 
90ÌS  Antoine  Mattei,  de  Troja, 
fils  et  élòve  de  Jean,  maitre 
d'escrime  à  Naples  et  disciple 
de  G.  B.  Marcelli,  rendit  plus 
correcte  l'école  de  Marcelli  et 
créa  sa  théorie  de  Vlmpossible- 
Possible^  à  l'appui  de  laquelle  il 
publia  l'ouvrage  cité. 

Malgré  la  très  respectable 
opinion  de  Blasco  Florio,  nous 
pouvons  assurer;  après  une  étude 
consciencieuse  de  l'ceuvre  de 
Mattei,  que  celle-ci  n'a  aucune 
valeur  et  qu'elle  ne  fit  faire 
aucun  progrès  à  l'escrime,  n'étant 
qu'une  de  ces  élucubrations  qui 
caractórisent  si  bien  le  XVll® 
siòcle. 


lU 
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mXJHA  Almerico. 

*  —  La  nuova  scherma  mista  e  la  vera  italiana  di  A. 
Melina. 

Kftpoli,  188B,  6on  i  tipi  del  oommend.  De  Angelis. 
le  94.  24  pages. 


n  cay.  Almerico  Melina  ha 
rinnito  in  questo  opuscolo  vari 
suoi  articoli  pubblicati  su  di- 
versi giornali  per  combattere  i 
principi  schermistici  del  Ma- 
siello. 

Cerca  con  argomentazioni, 
non  sempre  esatte,  di  provare  la 
superiorità  della  scherma  nar 
poletana;  ed  entrando  in  det- 
tagli si  occupa  dell'Arista  e  dei 
suoi  assalti  schermistici,  avve- 
nuti in  NapoU  sui  primi  del  1888. 


Le  chev.  Almerico  Melina  a 
réuni  en  cet  opuscule  plusieurs 
articles  par  lui  publiés  dans  di- 
vers  joumaux  pour  combattre 
les  principes  de  Masiello. 

n  cherche,  au  moyen  d'ar- 
gumentations  qui  ne  sont  pas 
toujours  exactes,  à  prouver  la 
supériorité  de  l'école  napolitai- 
ne  ;  et,  entrant  dans  dee  détails, 
il  s'occupo  d'Arista  et  des  as- 
sauts  d'armes  auxquels  celui-ci 
prit  part  à  Naples,  au  oommen- 
cement  de  1888. 


HSNDIETTA-ICAGLIOOOO  Salvatore. 

*  —  Manuale  della  Scherma  di  sciabola  da  Salvatore 
MendiettorMagliocco^  furiere^  maestro  di  scherma  nella  scuola 
nonnaie  di  fanteria, 

Fttmus  187B. 

Opuscolo  di  valore  tecmico  Opuscule  d'une  valaur  tech- 

limitato.  nique  limitée. 


MBSSINBO  Pietro. 

* 


—  Pietro  Messineo  a  Biacco  Florio  in   risposta  al- 
Fultimo  indirizzo  fatto  ai  professori  di  scherma. 

Palermo,  1868,  Antonino  ftqesitano. 

Pagine  21.  21  pages. 
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È  tuia  lettera  oongrattilato- 
xia  e  di  completa  adesione  alle 
idee  di  Blasoo  Florio,  ciroa  la 
critica  dell'Ingnaggiato  all'indi- 
rizzo ai  maestri  di  Scherma  si- 
ciliani di  Blasco  Florio. 

La  lettera  pcnrta  la  data  di 
settembre  1868. 


O'est  une  lettre  de  felicita- 
tions  et  d'adhésion  complète 
anx  idées  de  Blasco  Florio,  à 
propos  de  la  critiqne  de  Vindi- 
rizzo  ai  maegtri  di  9cherma  si- 
ciliani faite  par  Ingoaggiato. 

La  lettre  porte  la  date  du 
mois  de  settembre  1868. 


MIOEBLI  Xi<ai6le. 

—  Trattato  in  lode    della    nobile    e    cavalleresca    arte 
della  Scherma.  Directo  ai  nobili  e  cittadini  Toscani. 

In  Fìrenie,  1796. 

Nella  stamperìa  granducale.  Ck>n  approvazione.    • 


Volumetto  di  merito  scher- 
mistico assai  limitato,  che  se- 
gna una  grande  decadenza  della 
scherma  italiana. 

Con  quest'opera  il  Micheli 
tentò  di  far  rivivere  nei  fioren- 
tini l'arte  della  scherma,  citan- 
do fotti  eroici  degli  antichi 
toscani.  A  pag.  16  infatti  dice 
dei  giovani  fiorentini  :  e  Oh, 
quanto  con  ragione  potrebbero 
lagnarsi  dei  nostri  tempi  l'om- 
bre di  quei  dodici  prescelti  e 
arditi  giovani  di  Firenze,  appel- 
lati Paladini^  che  combatterono 
ed  attaccarono  il  creduto  invin- 
cibile, e  famoso  Ca>co^  gran  ca- 
pitano dei  Reggiani  ;  e  di  quei 
cavalieri  cosi  detti  della  banda, 
narrati  da  Scipione  Ammirato, 
isterico  fiorentino,  nel  tomo  I 
della  sua  Istoria,  pag.  267,  quali 
spronati  dall'onor  della  nazione 


Petit  volume  d'un  ménte 
très  limite,  qui  indique  une 
grande  décadence  de  l'escrime 
italienne. 

Par  cet  ouvrage  où  sont 
citées  les  actions  héroiques  des 
anciens  toscans.  Micheli  tenta 
d'obtenir,  à  Florence,  la  renais- 
sance de  l'art  de  l'escrime.  Voici 
ce  qu'il  dit,  à  la  page  16,  des 
jeunes  florentins  :  «  Ah  !  com- 
me  elles  auraient  raison  de  se 
plaindre  de  notre  epoque  les 
ombres  des  douze  preux  jeunes 
gens,  appelés  PaladinSy  qui  at- 
taquérent  et  combattirent  Caco^ 
grand  capitaine  des  Reggiani^ 
jusqu'alors  oru  invincible,  et 
celles  des  chevaliers  dits  de  la 
banda  (dont  parie  Scipion  Am- 
mirato, célèbre  historien  de  Flo- 
rence, dans  le  tome  I®'  de  son 
histoire,  page  267),  qui,  jaloux 


V 
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y' 


in  tutte  le  ocoorrenze  della  loro 
patria  si  erano  dimostrati  va- 
lorosi e  prodi  gaerrieri!  »  E 
oontinoa  di  questo  passo  fino  in 
fondo,  paragonando  due  scher- 
mitori a  due  eserciti  in  batta- 
glia ;  e  cita  fatti,  storie,  autori 
a  non  più  finirne  e  .  .  .  .  dimen- 
tica cosi  la  scherma,  quell'arte 
ohe  si  era  veramente  ripromesso 
di  trattare. 


de  llionneur  de  la  nation,  s'é- 
taient  montrés  guerriers  vail- 
lants  et  intrépides  chaque  fois 
que  la  patrie  avait  eu  besoin  de 
leur  bras  ».  Il  continue  de  cotte 
manière  jtisqu'au  boat,  compa- 
rant  deux  esorimeurs  à  deux 
armées  en  ordre  de  bataille,  et 
il  cite  des  fiaits,  des  histoires,  des 
auteurs  à  n'en  plus  finir  et ...  . 
il  oublie  ainsi  l'escrime,  cet  art 
dont  il  avait  vraiment  f  intention 
de  parler. 


vnfr 


MONOIO  Pietro.  • 

—  Opera  di  scherma. 

•        •       •       «       MA^MM       •        ■        •        • 


Questo  trattato  di  coi  non  si  ha 
traccia  che  nelle  citasioni  delle  opere 
del  Morsicato  Pallavicini  e  di  Anto- 
nio Marcelli  (1670  e  1686)  era  rite- 
nuto come  l'opera  di  scherma  la  più 
autorevole. 

Il  Mencio  fu  il  primo  che  pub- 
blicò in  Italia  un'opera  di  scherma. 


Ce  traité,  dont  l'existence  n'est 
révélée  que  par  lei  citations  dò  Mor- 
sicato Pallavicini  et  d'Antoine  Mar- 
celli (1670  et  1686),  passait  pour  le 
plus  accrédito  en  matiòre  d'escrime. 

Mencio  fut  le  premier  qui  pu- 
blia,  en  Italie»  un  ouvrage  sur  l'art 
de  faire  des  armes. 


MONIOA  Francesco. 

—  La  Scherma  Napolitana. 

Parma,  1680. 


Non  ci  è  stato  possibile  di  tro- 
vare questo  trattato,  onde  poterlo 
consultare,  però  alcuni  maestri  d'ar- 
mi ci  assicurano  che  non  ha  grande 
importanza  per  la  scherma  italiana. 


Il  nous  a  été  impossible  de  trou- 
ver  ce  traité,  que  nous  désirions  con- 
sul  ter,  mais  quelques  maìtres  d'ar 
mes  nous  assurent  qu'il  a  peu  d'im- 
portance  pour  l'escrime  italienne. 
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KO  BOBINI  Giuseppe. 

*  —   DraMato  elementare  di  scherma. 
Parte  prima. 

Verona,  1806,  eredi  Moroni. 

Pagine  16.  Seize  pagee. 

*  —   Irattato  elementare  di  scherma. 
Parte  seconda. 

Verona,  1810,  presso  il  Mainardi. 

Pagine  16.  Seizo  pagee. 

*  —   IVattato  elementare  di  scherma. 
Parte  terza. 

Verona,  1811,  stamperia  Giullari. 

Pagine  14.  Qaatorze  pages. 

*  —  Trattato  elemsntare  di  scherma. 
Parte  quarta. 

Verona,  1811,  tipografia  Mainardi. 

Pagine  10.  Diz  pagee. 


Questi  opuscoli  unitamente  ad  an:  Tous  ces  opusculee  reunis  au  : 

—   JraMato  elementare  di  cavallerizza. 
Parte  prima. 

Verona,  1811,  stamperia  Quillari. 

Pagine  16.  Seize  pages. 


—  Elementi  deWarte  cavalleresca. 

Da  pag.  18 A 19,  aensa  indicazioni.  De  la  page  18  k  la  page  19  sana 

indication. 


formano  un  volametto  della  eoUedo-    forment  un  volame  qui  iait  partie  do 
ne  dell'  autore  di  questa  bibliografia,    la  oollection  de  l'auteur  de  cette  bi- 

bliographie. 

M0B8ICAT0-PALI«AVI0INI  Giueeppe. 

—  La  scherma  illvstrata  composta  da  Giuseppe  Mot- 
sicato  Pallavidm  Palermitano^  Maestro  di  Scherma.  Per 
la  di  cui  teorica  e  pratica  si  pvò  arrivare  con  facilità  aUa 
difesa  ed  offesa  necessaria,  neWoccasioni  dCa^salti  nemici. 

Opera  utilissima  alle  persone  che  si  dilettano  di  questa 
professione,  con  le  figure  della  scienza  prattica,  dichiarai 
con  i  loro  discorsi. 

In  Palermo,  1670,  per  Domenico  Anselmo. 

.Iznp.  GuiolinuB  G.  et  Y.  Gr.  Imp.  de  la  Torre  B.  P.   Con  privilegio  per 
anni  X. 

Dedicato.  AlFilL  signore  D.  Francesco  Statella  et  Ca- 
ruso, Marchese  di  Spaccafamo  ecc. 


Divieo  in  due  parti.  La  prima 
parte  racchiude  un  fronteepiào  con 
ritratto,  un  titolo  con  armi  e  81  ta- 
vole stampate  nel  testo  —  Tutto  in- 
ciso su  rame. 

La  seconda  parte  racchiude  lo 
stesso  frontespisio  con  ritratto  e  86 
tavole  (Veggaei*  più  sotto). 

Dedica.  Al  lettore.  Privilegio. 


Ce  livre  est  divise  en  deux  par- 
ties.  La  première  contient  un  fron- 
tispice  avec  portrait,  un  titre  orné 
d'armes  et  81  planches  intercalées 
dans  le  tezte.  Le  tout  est  gravò  sur 
cuivre. 

La  seconde  partie  contient  le 
mème  frontlspice  aveo  portrait  et  86 
planches. 

Dédicace.  Au  lecteur.  Privilège. 


n  metodo  esposto   dal  Pai-  La    méthode    exposée    par 

la  vicini  ha  questo  di  particolare;  Pallavicini  a  ceci  de  partioulier  : 

che,  mentre  tatti  i  trattati,  fino  c'est  qu'elle    s'occupe   special»- 

allora    pubblicati ,    si   preoccu-  ment  de  rélégance  dans  le  xoa- 


-  di- 


pano o  dell'offesa  o  della  di- 
fesa,  quello  del  Pallavicixu  s'in* 
teressa  specialmente  dell'ele- 
ganza nel  maneggio  della  spada. 
Infe^tti,  il  testo  del  Pallavicini  è 
corredato  da  ni^  grandissimo 
numero  di  figure  esplicative  non 
sempre  necessarie,  i^mÌi  spesso 
st^erflne. 

Fero,  l'opera  del  Pallavicini 
non  solo  è  la  migliore  tra  quelle 
pubblicatesi  fino  ad  oggi  dalla 
scuola  sicilianai  ma  è  anche  tra 
le  più  belle  e  buone  che  hanno 
veduto  la  lace  in  Italia* 


niement  de  l'épéoi  tandis  que 
les  autres  traités,  publiés  jus- 
qu'alors,  ont  pour  objet  prin- 
pipal  l'offensive  qu  la  défen- 
sive.  I4^  fait  est  qud  les  nom- 
breuses  gravnres  explici^tives, 
qui  illnstrent  le  toxte  de  Pal- 
lavicini, ne  sont  p^  toi^jours 
néoessaires,  il  y  cq  a  m^m^  b^au- 
coup  de  superflues. 

Malgré  cela,  l'puvrage  de 
Pallavicini  est,  iipn  seulement 
le  meilleur  que  nous  ait  donne 
l'école  sicilieiine  jnsqu'^  c^  jour, 
n^is  encore  un  des  plus  beaux 
et  des  plus  utiles  qui  aient  étó 
publiés  eu  Itc)ji9. 


*  -—  Za  seconda  parte  detta  Scherma  IlluMtratay  ove  et 
dimostra  il  vero  Tnaneggio  detta  Spada  e  Pugnale^  et  a/neo 
il  modo  come  si  adopera  la  Cappa^  il  Brochiero  e  la  Ro- 
tella di  notte^  le  quali  regole  sono  state  intese  da  nessuno 
autore. 

Composta  da  Gitiseppe  MorsiQato-PaUavioini^  maestro  di 
scherma  Palermitano. 

Pftl«nao,  1078.  Per  Domenioo  d'Anselmo  eeo. 


Dedioa:  u  All'Ili,  sig.  e  padrone 
colendissimo  il  sig.  Don  Girolamo  del 
Carretto  e  Brancifiiwte  eec.,  deMoehi 
di  SaMoaia  n. 

Nel  f roptespÌBio  voggojm  le  armi 
Ì9l  iK>nt9  di  Saoalmnt9  ;  86  figure  sa 
rame  nel  testo. 


Dédioaoe:  t*  all'Ili,  sign.  e  padrone 
colendissimo  il  signor  Don  Girolamo 
del  Garretto  e  Branelforte  eec.,  dei 
daohi  di  Sassonia  n. 

l^  frontispifiQ est prné <kNiiiililos 
dn  comte  de  Baoalmnto  ;  86  ùgaro» 
gravées  sur  caivr^f  intercaldes  dans  le 
teste. 


n  Pallaricini,  da  Palermo,  PaUarisixii,  de  PalemiOi  fiit 

fo  allievo  di  Matteo  Gkdlici,  ri-    élève  de  Matteo   Gk^llWi  oélè- 
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nomato  maestro  d'armi  che  visse 
nella  prima  metà  del  seco- 
lo xvn. 

Che  l'arte  insegnata  del  Pal- 
lavicini ha  qualità  eccellenti  lo 
provano  e  Michele  Cipolla,  mae- 
stro eccellente,  ed  il  di  lai  figlio 
Luigi,  che  con  il  Finto,  tutti 
valentissimi  nelle  armi,  creano 
esimi  tiratori  di  spada,  tenendo 
alta  la  scuola  siciliana. 

Al  dire  del  Morsicato  (Vedi 
B.  Florio,  pag.  98,  TraHato  di 
Scherma):  i  giuochi  francese,  spa- 
gnuolo,  italiano,  o  di  altre  na- 
zioni che  fossero,  tutti  discen- 
dono dalla  nostra  scuola  (la  si- 
ciliana), la  quale  è  la  vera  dello 
schermire  (a  parte  la  modestia), 
e  i  francesi  al  tempo  di  Mon- 
taigne venivano  ad  apprendere 
alla  scuola,  che  il  Morsicato 
chiama  nostra. 

n  Morsicato  apprese,  come 
abbiamo  detto,  l'arte  dello  scher- 
mire dal  celebre  maestro  Mat- 
teo Gallici;  ma  nel  suo  trat- 
tato copia  molto  il  Fabris  e 
moltissimo  il  Marezzo.  Parlando 
di  Spagna  ci  fa  sapere  che  nella 
Penisola  Iberica  non  era  lecito 
insegnare  la  scherma,  se  prima 
non  si  era  stati  riconosciuti  ca- 
paci dal  Maestro  generale  esa- 
minatore  dei  maestri  d'armi^  che 
risiedeva  a  Madrid. 

Anche  in  Italia  quest'  uso 
vigeva;  perchè,  non  si  poteva 
tenere  sala  d'armi  ed  insegnare 
il  giuoco  dello  schermire  se  pri- 
ma non   si   fosse  ottenuto,  me- 


bre  maitre  d'armes  qui  vécut 
dans  la  première  partie  du  XVII® 
siècle. 

La  valeur  de  la  méthode 
professée  par  Pallavicini  est  dé- 
montrée  par  la  production  d'ex- 
cellents  tireurs,  due  à  ses  dis- 
ciples,  Michel  Cipolla,  maitre 
distingue,  le  fils  de  celui-ci  et 
Pinto  qui  font  briller  Fècole  si- 
cilienne. 

D'après  Morsicato  (Voir  B. 
Florio,  Traitéd' Escrime,  page  98): 
le  jéu  fran^ais,  l'espagnol,  l'ita- 
lien  etc.,  proviennent  tous  de 
notre  école  (la  sicilienne)  laquelle 
représente  la  véritable  escrime 
(modestie  à  part),  et  les  fran9ais, 
au  temps  de  Montaigne,  venaient 
s'instruire  à  l'école  que  Morsi- 
cato appello  nostra  (la  ndtre). 

Celui-ci  apprit,  comme  nous 
avons  dit,  l'art  des  armes  du 
célèbre  maitre  Matteo  Gallici, 
mais  pour  rediger  son  traité  il 
a  beaucoup  emprunté  à  Fabris 
et  plus  encore  à  Marezzo. 

Parlant  de  l'Espagne,  il  nous 
informe  que  dans  la  Péninsule 
Hibérique  il  n'était  pas  permis 
d'enseigner  l'escrime  à  moins 
d'avoir  été,  auparavant,  reconnu 
capable  par  le  Maitre  general 
examinateur  des  maitres  d'armes 
qui  résidait  à  Madrid. 

Cet  usage  était  aussi  en  vi- 
gueur  en  Italie  ;  car  on  ne  poa- 
vait  tenir  une  salle  d'armes  et 
donner  des  lefons  d'esorime,  si 
l'on  n'obtenait  pas  préalable- 
ment  la  patente  nécesHaire,  en 
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dìante  esame,  sostenuto  dinanzi  a 
maestri  privilegiati  e  vecchi  nel 
meetier  loro,  la  relativa  patente 
con  i  privilegi  relativi. 

H  Morsicato  chiama  nostra  la 
scuola  romana,  ch'egli  dice  es- 
sere la  prima  di  tutte,  a  detta 
degli  Spagnuoli,  come  lo  confer- 
ma il  Narvaez. 

Fino  dai  tempi  del  Morsi- 
cato, negli  assalti  di  sala  costu- 
mava il  bottone  di  cuoio  alle 
spade.  Una  di  queste  spade  con 
bottone  di  acciajo,  di  .proprietà 
del  cavalier  Arnaldo  Pozzolini, 
ai  primi  del  1888,  formava  l'am- 
mirazione dei  frequentatori  della 
sala  di  scherma  Masiello-Ciullini 
in  via  della  Forca  a  Firenze.  Il 
bottone  aveva  la  forma  di  una 
calotta  sferica,  o  meglio  di  una 
sfera  alla  quale  fosse  stata  por- 
tata via  la  callotta  nella  parte 
superiore.  L'impugnatura  di  que- 
sta spada,  però,  era  poco  co- 
moda. 


passant  un  examen  devant  des 
maitre  priyilégiés  et  experts 
dans  leur  métier. 

Morsicato  appello  nostra  l'é- 
cole  romaine  et  ajoute  qu'elle  est 
la  première  de  toutes,  au  dire 
des  Espagnols,  comme  le  con- 
firme Narvaez. 

A  cotte  epoque  on  se  ser- 
vait  déjà,  dans  les  assauts  d'ar- 
mes,  d'épées  munles  d'un  bou- 
ton.  Une  de  ces  épées,  appar- 
tenant  au  chev.  Arnaldo  Poz- 
zolini, était  un  objet  d'admira- 
tion,  en  1888,  pour  les  person- 
nes  qui  fréquentaient  la  salle 
d'escrime  Masiello-Ciullini,  Via 
della  Forca,  à  Florence.  Le 
bouton  d'acier  avait  la  forme 
d'une  calotte  sphérique,  ou  plu- 
tòt,  d'une  sphère  à  laquelle  on 
aurait  enlevé  la  calotte  supé- 
rieure.  La  poignée  de  cotte  épée 
était  peu  commode. 


Blasco  Florio  scrive  nel  suo 
opuscolo  :  «  Progresso  deUa  scien- 
za della  scherma  delle  Due  Si- 
cilie »,  a  pagina  16  e  17,  e  Giu- 
seppe Morsicato  Pallavicini,  pro- 
fessore di  i^herma  in  Palermo, 
di  scuola  antica  (!  ?)  ed  antago- 
nista a  quella  del  Yillardito  e 
di  Francesco  Antonio  Marcelli, 
pubblicò  un'  opera  di  scherma 
che  intitolò  ecc.  »,  e  termina, 
giudicando  contrariamente  ad 
ogni   principio   di   giustizia    e 


Blasco  Florio,  dans  son  opu- 
scule:  «  Progresso  della  scienza 
della  scherma  delle  Dus  Sicilie  » 
écrit  à  la  p.  16  et  à  la  p.  17: 
€  Joseph  Morsicato  Pallavicini, 
professeur  d'escrime  à  Palermo, 
de  V ancienne  (!?)  école,  rivale  de 
celle  de  Villardito  et  de  Fran- 
90ÌS  Antoine  Marcelli ,  publia 
un  ouvrage  sur  l'esorime  qu'il 
intitula  etc.  »,  et  termine  en 
portant  un  jugement  contraire 
à  tous  les  principes  de  la  jostice 

90 


—  154  — 

d'arte  l'opera  splendida  del  Pai-    et  de  l'art  snr  l'ouvrage  splen- 
lavicini,  che  ha  molti  pregi.         dide  de  PaUavicini,    lequel  en 

somme  a  beaacoup  de  mérite. 


man  conte  OiuMppe. 


Del  Conte  Giuseppe  Nini, 
Cavaliere  della  corona  d' Italia 
e  Avvocato  presso  la  Corte  dei 
Conti  a  Boma,  abbiamo  notevoli 
articoli  sul  Trattato  di  scherma 
del  Masiello,  pubblicati  nel  Cap- 
pa e  Spcuia,  nel  Diritto  e  nello 
Sport  lUugtreUo. 

Allievo  del  Picconi  di  Siena, 
uno  dei  più  celebrati  maestri  di 
scherma  toscani,  divenne,  giova- 
nissimo^ eccellente  tiratore  di 
spada.  Abbandonata  la  scherma 
per  le  Pandette  (1863),  dopo  venti 
anni  d' inerzia,  invaso  dal  sano 
fuoco  dell'arte,  vi  si  dedicò  nuo- 
vamente e  fondò  in  Eoma  (1883) 
un  circolo  di  scherma,  che  sotto 
il  nome  di  Club  della  spada 
vive  di  vita  rigogliosa. 


Le  comte  Joseph  Nini,  che- 
valier  de  la  Couronne  d'Italie  et 
avocat  de  la  Cour  des  Comptes 
à  Rome,  a  publié,  dans  le  journal 
Cappa  e  Spada,  dans  le  Diritto 
et  dans  le  Sport  Illustrato,  de 
remarquables  articles  sur  le  traité 
d'escrime  de  Masiello. 

Elève  de  Picconi  de  Sienne, 
un  des  plus  célòbres  maitres 
d'armes  toscans,  il  devint,  très 
jeune,  un  excellent  tireur  d'épée. 
Il  avait  depuis  vingt  ans  aban- 
donné  l'escrime  pour  les  Pandec- 
tes  (1863)  quand,  brùlant  du 
feu  sacre  de  l'art,  il  se  consacra 
de  nouveau  aux  armes.  C'est 
alors  qu'il  fonda  à  Bome  (1883) 
un  cercle  d'escrime  qui  fleurit 
et  prospòre  sous  le  nom  de  Club 
de  Vépée. 


PAGANO  Antonio. 

*  —  Disciplina  delF  arme. 

Napoli,  1568. 


Ricercata, 


Rccherché» 


Opera  di  valore  tecnico  pres- 
soché nullo. 


Ouvragedont  la  valeur  tech- 
nique  est  presque  nulle. 
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PAOUXrOA  aiovaimi. 

*  —  Cenm  di  critica  sul  sistema  di  Scherma  Hadaelli. 

Torino,  1880. 


Con  questo  opuscolo  il  Pa- 
gliuca  combatte  il  Kadaellismo. 
Notisi  che  il  Pagliuca  fu  creato 
maestro  dal  BadaeUi  nel  1870, 
attualmente  insegna  presso  la 
Scuola  magistrale  di  scherma  in 
Roma,  im  sistema  contrario  a 
quello  insegnatogli  dal  Hadaelli. 

Il  valore  tecnico  di  questo 
opuscolo  è  nullo  basandosi  la 
critica  di  cui  è  oggetto  su  prin- 
cipi erronei. 


Avec  cotte  brochure  M.  Pa- 
gliuca a  combattu  leradaellisme. 
Notez  que  M.  Pagliuca  fut  fait 
maitre  d'armes  par  Radaelli  en 
1870.  Il  est  actuellement  à  Téco- 
le  magiistrale  de  Rome,  où  il 
enseigne  un  système  contraire  à 
colui  que  lui  apprit  Badaelli. 

La  valeur  technique  de  cet 
opuscule  est  nulle,  parco  que  la 
critique  qu'il  contient  se  fonde 
sur  des  principes  erronés. 


PALLADINI  Camillo. 


—  Discorso  di  Camillo  Palladini  Bolognese  sopra 
r  arte  della  Schermaj  come  V  arte  della  scherma  è  necessaria 
a  chi  si  diletta  d!  arme. 


M.  S.  verso  il  1750. 


Racchiude  42  disegni  originali  a  Manascrit  contenant  42  dessins 

matita  rossa.  originaux  aa  crayon  rouge. 


L' opera  del  Palladini  non  è 
stata  mai  pubblicata  con  danno 
gravissimo  deU'  arte  ;  e  benché 
l' autore  non  siasi  allontanato 
dai  principi  formulati  dal  Ma- 
rozzo,  dall' Agrippa  e  dal  Oprassi, 
pure  nel  suo  manoscritto  risoon- 
transi  molti  pregi,  che  lo  met- 
tono allo  stesso  livello  degli  an- 


L'ouvrage  de  Palladini  n'a 
jamais  été  publié,  malheureuse- 
ment  pour  l'art,  car,  bien  que 
l'auteur  se  soit  éloigné  des  prin- 
cipes  formulés  par  Marezzo,  par 
Agrippa  et  par  Grassi,  les  qua- 
lités  dont  abonde  son  manuscrit 
le  placent  au  niveau  des  anciens 
auteurs  et  des  maìtres  qui  por- 
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tichi  autori  e  maesih,  ohe  soUe-    tòrent  rescrìme  ìtalienne  b,  tui 
TaroQO  ad  alto  grado  la  scherma    hant  degré  d'élévation. 
italiana. 

PABZ8E  Maumello. 


•  —  Trattato  teorico^atico  della  scherma  di  spada  e 
sciabola,  preceduto  da  un  cenno  storico  sulla  scherma  e  sul 
duello. 


Bilegato  in  tela  rosM  eoa  iaori-  Beliata«ittoileroi)g«nveoinB(irìp- 

■ioni  in  oro;  ooportina  in  litografia  ;  tioiiBdoréM;oDiiTertnrolithographióe; 

dedica  eoo.  Con  molte  Agore  di   eee-  dédioaoeeto.  Nombrenaeafigaresd'Dne 

ODaionemedioore, intercalatene!  testo,  exécation  mediocre,  interoalèee  d«n« 

PrezEu  :  L.  10.  Pagine  344.  le  tezte.  Priz  :  10  franca,  344  puges. 


Il  Parise  è  U  fondatore  di  Pariee  est  le  fondateur  d'une 

una  nuova   scuola   di  scherma,    nouvelle  école  momentanément 
momentaneamente  adottata  dal    adoptée  par  le  Ministère  de  la 
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Ministero  della  guerra.  U  siste- 
ma del  Parise  ha  per  base  que- 
sto assioma  :  «  la  fretta  e  la 
forza  sono  nemici  capitali  della 
scherma  »  (Parise,  pag.  32)  e  su 
questo  principio  sviluppa  le  sue 
teorie. 

Pare,  però,  che  i  principi  i 
quali  informano  la  scuola  del 
Parise,  non  hanno  corrisposto 
completamente  al  desiderio  e  al- 
l' aspettativa  generale  ;  poiché, 
da  ogni  parte  si  sono  soUevati 
oppositori  fierissimi,  e  la  stam- 
pa italiana  e  anche  quella  estera 
spesse  volte  ha  criticato  il  siste- 
ma Parise  (riconosciuto  un  abor- 
to tanto  dal  lato  pratico  come 
da  queUo  teorico),  richiamando 
inutilmente  l'attenzione  del  Mi- 
nistero della  Guerra  sui  resultati 
poco  soddis£Ebcenti,  che  questa 
nuova  scuola  di  scherma  ha  dati 
e  dà. 

Dal  canto  nostro,  riteniamo, 
e  he  tanto  gli  elogi  sperticati  tri- 
butati al  sistema  Parise,  come 
gli  attacchi  spesso  veementi  e 
non  giustificati,  di  cui  la  Scuola 
magistrale  (non  il  sistema)  è  sta- 
ta passiva,  sono  esagerati.  La 
teoria  della  spada  del  sig.  Parise 
non  è  senza  pregi,  anzi  ne  ha 
parecchi,  benché  si  possa  rimpro- 
verare all'autore  di  avere  esclusi 
dalla  teoria  i  coupés  e  le  contro- 
azioni^ che  in  pratica  poi  am- 
mette. 

Per  la  teoria  di  sciabola  che 
si  pratica  quasi .  esclusivamente 
nelle  sale  d' armi   militari ,    lo 


G-uerre.  Son  système  a  pour  base 
cet  axiòme  :  La  célérité  et  la 
force  sont  les  ennemis  capitaux 
de  l'escrime  »  (Parise,  page  32), 
et  il  part  de  ce  précepte  pour 
développer  ses  théories. 

n  semble  toutefois  que  les 
principes  sur  lesquels  est  fondée 
Técole  de  Parise  n'aient  pas  ré- 
pondu  au  désir,  à  l'attente  ge- 
nerale, car  de  toutes  parts  ont 
surgi  contro  lui  des  adversaires 
acharnés  ;  et  la  presse  italienne, 
comme  celle  étrangère,  a  criti- 
qué  le  système  Parise  (reconnu 
pour  un  avorton  tant  sous  le 
rapport  de  la  pratique  que  sous 
colui  de  la  théorie),  signalant 
(bien  inutilement,  hélas!)  à  l'at- 
tention  du  Ministèro  de  la  Q-uer- 
re  la  pauvreté  des  résultats  don- 
nés  par  la  nouvelle  ócole. 

Quant  à  nous,  nous  croyons 
qu'il  n'y  a  pas  moins  d'exagé- 
ration  dans  les  éloges  extraor- 
dinaires  prodigués  au  système 
Parise  que  dans  les  attaques 
violentes  et  non  justifiées  dont 
Técole  magistrale  (pas  la  métho- 
de)  a  étó  Tobjet.  La  théorie 
de  Tépée  de  M.  Parise  n'est  pas 
sans  valeur,  bien  que  l'on  puisse 
reprocher  à  l'auteur  d'en  avoir 
exclus  les  coupés  et  les  contro- 
azioni qu'il  admet  puis  dans  la 
pratique. 

Pour  ce  qui  est  de  la  théorie 
du  sabre  que  l'on  applique  pres- 
que  exclusivement  dans  les  sal- 
les  d'armes  militaires,  le  Mini- 
stèro de  la  Guerre  lui-méme  a 
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stesso  Ministero  della  G-uerra 
trovò,  che  il  sistema  non  corri- 
spondeva ai  bisogni  dell'  eser- 
cito e  incaricò  il  Parise  di  com- 
pilare un  nuovo  trattato,  sulla 
scherma  di  sciabola.  H  tentativo 
ripotuto  fu  scoraggiante. 


reoonnu  que  le  système  ne  ré- 
pondait  pas  aux  besoins  de  l'ar- 
mée,  et  il  a  chargé  M.  Parise  de 
rediger  un  nouveau  traité  sur 
Tescrime  du  sabre.  Le  résultat 
de  cette  nouvelle  tentativo  fut 
dócourageant. 


Parise  Masaniello,  figlio  di 
Achille,  il  bravo  maestro  napo- 
letano, a  15  anni  si  arruolò  con 
Garibaldi  con  il  quale  fece  la 
campagna  del  1866,  nella  quale, 
dopo  il  primo  fatto  d'armi,  ot- 
tenne i  galloni  da  caporale. 

Nel  1867  prese  parte  al  com- 
battimento di  Mentana.  Nella 
scherma  -ebbe  a  maestro  prima 
il  padre  suo,  poi  lo  zio,  Baifaello 
Parise. 

Nel  1884  in  seguito  all'ap- 
provazione del  suo  trattato,  fatta 
da  una  commissione,  fu  nomi- 
nato Direttore  della  Scuola  ma- 
gistrale di  scherma  di  Boma. 


Parise  Masaniello  est  le  fils 
d'Achille,  habile  maitre  napoli- 
tain.  A  16  ans  il  s'enròla  dans 
les  troupes  de  G-aribaldi  et  fit 
avec  celui-ci  la  campagne  de 
1866,  dont  le  premier  fait  d'armes 
lui  valut  les  galons  de  caporaL 

En  1867  il  prit  part  au 
combat  de  Mentana. 

Ses  maitres  d'escrime  fu- 
rent  son  pére  et  son  onde  Ra- 
phael Parise. 

En  suite  de  l'approbation 
donneo  à  son  traité  par  une 
commission  ministérielle,  il  fut 
nommé  Directeur  de  TEcole  ma- 
gistrale d'escrime  à  Bome. 


PEItEZ  Giuseppe. 

//  sistema   di   Spada  Raddcielli  giudicato  dalVarte  della 
scherma  —  Lavoro  critico  di  G.  Perez. 

Verona,  1878,  tip.  di  G.  Franchini. 


Con  sette  tavole  litografate  e  ri-  Sept  planchea  lithographiées    et 

piegate  fuori  testo.  repliées,  hors  texte. 


L'opera  di  Giuseppe  Perez, 
piuttosto  che  una  critica,  e  una 
sapiente  rassegna  tecnica  della 


L'oeuvre  de  Joseph  Perez 
est  moins  une  critique  qu'une 
savante  revue  technidue  de  l'es- 
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scherma   di    spada   del  sistema 
Badaelli. 

n  tenente  Oolonnello  Ono- 
Mo  Perez,  allievo  di  Massimino 
Pepe  e  del  Duca  Morbillo,  fu 
il  primo  maestro  di  scherma  di 
Giuseppe  Perez,  suo  figlio.  La- 
sciata Napoli  e  la  casa  patema 
nel  1860  per  entrare  nel  corpo 
dei  Bersaglieri,  Giuseppe  Perez 
andò  a  Cuneo.  Quivi  apprese 
dal  Colonnello  Maffi  il  sistema 
francese.  Costituitasi  in  Cuneo 
una  sala  di  scherma  dagli  emi- 
grati Polacchi,  sotto  la  dire- 
zione dello  Stojoscki,  vi  apprese 
i  colpi  di  controtaglio  nella 
sciabola. 

Fortissimo  tiratore  di  spada, 
fìi  poscia  nominato  maestro  nella 
compagnia  ungherese,  famosis- 
sima per  gli  sforzi  di   spada. 

Lasciò  V  esercito  per  la  ca- 
rica di  professore  di  scherma 
alla  scuola  militare  di  Modena, 
ove,  colto,  appassionato  per  le 
armi  visse  con  l' Enrichetti  in 
grande  amicizia.  Trasferitosi  a 
Verona,  con  l'arte  sua  fece  ca- 
dere la  scherma  austriaca,  inse- 
gnatavi dal  De  Metz. 

Dalla  sala  di  scherma  del 
Perez  sono  usciti  valentissimi 
tiratori. 

A  Verona  G.  Perez  ha  fon- 
dato una  prospera  fabbrica  di 
armi. 


sys- 


crime    de    l'épée   selon    le 
teme  de  Badaelli. 

Le  lieutenant  colonel  Ono- 
frio Perez,  ólève  de  Maximin 
Pepe  et  du  Due  Morbillo,  fot  le 
premier  maitre  de  son  fìls  Jo- 
seph. Celui-ci  abandonna  en 
1860  la  maison  paternelle  de 
Naples  pour  s'enròler  dans  le 
corps  des  Bersaglieri^  avec  le- 
quel  il  alla  à  Cuneo.  Là,  le  co- 
lonel Maffi  lui  enseigna  le  sys- 
tème  fran9ais.  Les  émigrés  po- 
lonais  ayant  puis  créé  une  salle 
d'escrime,  sous  la  direction  de 
Stojoscki,  il  y  apprit  à  porter 
avec  le  sabre  les  coups  de  con- 
tro-taglio, 

Très  fort  tireur  d'épée,  il 
fut  bientotnommé  maitre  dans 
la  compagnie  hongroise,  qui  s'é- 
tait  rendue  fameuse  dans  les 
froissements  de  l'épée. 

n  quitta  l'armée  pour  ac- 
cepter  la  place  de  professeur 
d'escrime  à  Tócole  militaire  de 
Modène ,  où,  instruit  et  pas- 
sionné  pour  les  armes,  il  vécut 
en  grande  intimité  avec  Enri- 
chetti. Etabli  à  Verone,  l'excel- 
lence  de  sa  méthode  fit  aban- 
donner  l'esòrime  autrichienne, 
qui  y  était  enseignée  par  De 
Metz. 

La  salle  d'armes  de  Perez 
a  donne  d'excellents  tireurs. 

G.  Perez  a  fonde  à  Verone 
une  fabrique  d 'armes  qui  pros- 
père. 


—  léo  — 

PHXA  Carlo. 

Arte  e  Scuole  di   Scherma  —   Conferenza   tenuta 
Società  Bolognese  di  scherma  nel  febbraio  1886. 

Bologna,  1886,   Società  tipograiioa  già  Compositori. 


alla 
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Con  questa  conferenza  il 
Pilla,  riassumendo  quanto  fu 
scritto  dal  Marchionni  si  atteg- 
gia a  difensore  del  sistema  Ba- 
daelli,  e  condannando  la  Scuola 
napoletana  dà  sfogo  alla  sua 
non  comune  coltura  schermi- 
stica teorica  e  pratica  ;  combat- 
tendo, con  giusti  criteri,  le  teo- 
rie dei  vari  metodi  di  scherma 
che  si  disputano  la  supremazia 
in  Italia,  dimostra  splendida- 
mente, come  i  più  forti  tiratori 
di  scuole  opposte,  nella  pratica 
si  allontanino  dalle  teorie  pro- 
fessate per  far  poi  capo,  incon- 
scientemente^  alla  perfezione  ar- 
tistica, se  perfezione  può  aversi, 
compendiata  nel  trattato  del  Co- 
losso della  scherma^  ossia:  del 
Masiello,  trattato  eh'  egli  an- 
nunzia d' imminente  pubblica- 
zione. 

Tra  gli  altri,  parla  lunga- 
mente del  Barone  Turillo  di 
San  Malato,  il  di  cui  metodo, 
giudica  bizzarro  e  del  tutto  spe- 
ciale; poiché  il  San  Malato,  ap- 
passionato sino  alla  frenesia  del- 
l' arte  schermistica,  dotato  di 
qualità  eccezionali  e  sorpren- 
denti, avendo'  avuto    avversari 


Pilla,  résumant  dans  cotte 
conférence  tout  ce  qui  a  été 
écrit  par  Marchionni,  se  pose 
en  défenseur  du  système  Ba- 
daelli  et,  dans  son  attaque  à 
fond  contro  l'école  napolitaine, 
il  déploie  son  exceptionnelle 
culture  pratique  et  théorique  en 
matière  d'escrime.  Gombattant 
par  de  justes  raisonnements  les 
théories  des  diverses  méthodes 
d'escrime  qui  se  disputent  la 
suprématie  en  Italie,  il  démon- 
tre  d'une  manière  splendide  qae 
les  plus  forts  tireurs  des  écoles 
opposées  s'éloignent,  dans  la 
pratique,  des  théories  qu'ils  pro- 
fessent  pour  arriver,  inconsdem^ 
mentj  au  système  qui  réalise  la 
perfection  artistique  dans  l'es- 
crime  (tant  que  la  perfection 
est  possible),  et  qu'a  si  bien 
résumé  le  Colasse  de  Veserime^ 
Masiello,  dans  le  traité  dont  il 
annonce  la  publication  immi- 
nente. 

Il  parie  longuement  du  ba- 
ron  Turillo  di  San  Malato  , 
dont  la  méthode  lui  semble 
bizarre  et  tout-à-fait  speciale  ; 
oar  San  Malato,  passionné  jos- 
qu'à  la  frenesie  pour  l'art    des 
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d' ogni  sistema,  ha    finito    per    armes,  doné  de  qualités  excep- 


crearsi  un  metodo  proprio. 


Aveva  dieci  anni,  quando  il 
padre,  il  famoso  maestro  Pilla, 
della  scuola  francese,  lo  pose  in 
^ardia  per  la  prima  volta.  Lo 
zio  del  Pilla,  ora  colonnello  in 
ritiro,  conosciuto  per  un  fortis- 
simo tiratore  ed  eccellente  in- 
segnante, continuò  l'educazione 
schermistica  del  nipote,  alla 
naorte  del  padre. 

Nell'esercito,  il  Pilla  ebbe  a 
maestro  lo  Spreafico;  ma  fu  sotto 
l'accurato  insegnamento  del  Ciul- 
lini,  che  lo  educò  per  cinque 
anni,  e  poi  dell'Arista,  che  il 
Pilla  apprese  la  nobile  arte  (si- 
stema italiano  puro. —  Masiello), 
formandosi  un  nome  tra  i  di- 
lettanti di  scherma,  ohe  molti 
maestri  invidiano. 

n  Pilla,  fu  pure  uno  dei 
fondatori  della  Società  Bolo- 
gnese di  scherma,  di  cui  fu  l'a- 
nima e  vice-presidente  per  lun- 
ghi anni. 


tionelles  et  surprenantes,  et  ha- 
bitué à  lutter  contro  des  ad- 
versaires  représentant  tous  les 
systèmeB,  a  fini  par  86  créer 
une  méthode  à  lui. 


n  avait  dix  ans  quand  son 
pére,  le  fameux  maitre  Pilla,  de 
Fècole  fran9aise,  lui  mit  l'épée 
à  la  main  pour  la  première  fois. 
L'onde  de  Pilla,  aujourd'hui 
colonel  en  retraite,  connu  com- 
me  très  fort  tireur  et  comme 
excellent  professeur,  continua 
à  perfectionner  son  neveu  dans 
l'escrime  lorsque  oelui-ci  perdit 
son  pére. 

A  l'armée,  Pilla  eut  pour 
maitre  Spreafico,  mais  ce  furent 
les  le9ons  consciencieuses  de 
Ciullini,  continuées  pendant  cinq 
ans,  et  plus  tard  celles  d'Arista, 
qui  lui  révélòrent  le  noble  art 
dans  tout  sa  pureté  (système 
italien  de  Masiello),  et  lui  per- 
mirent  d'acquérir  parmi  les  a- 
mateurs  d'escrime,  une  renom- 
mée  que  beaucoup  de  maitres 
lui  envient. 

Pilla  contribua  encore  à  la 
fondation  de  l'école  bolognaise 
d'escrime,  dont  il  fut  l'àme,  com- 
me vice-président,  pendant  de 
longues  années. 


PISTOFILO  Bonaventura. 

♦  —  Oplomachia  di  Buonauentura  Pistofilo  nobile  Fer- 
rarese Dottore^  e   Caualiere.  Nella  quale  con  dottrina  ma- 

21 
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rale^  politica^   e  militare^  e  col  ^nezzo   delle  figure  si  tratta 
per  via  di  teorica^  e    di  pratica    del    maneggio    e  delT  vso 
delle  Armi.  Distinta  in  tre  discorsi  di  Picca^    dAhòarda^ 
e  di  Moschetto. 

In  Siena,  1021  -^  Par  Heroole  Gori. 


Frontespizio  con  titolo  inciso  sa  Frontispioe  avoo  titresnr  caivre; 

rame;  altro  frontesptsio  con  ritratto  aecond   frontispice   avec    le   portrait 

ili  Don  Kenelmo  Giorgio  Digbi^  Cavai,  de  «  Don  Kenelmo  Giorgio  Digbi^  CSa- 

Ingleee  d'anni  XIIX,  —  (1621)  e  sotto  vai.  Inglese  di  anni  XIIX,  1621  n  et 

al  ritratto  :  an-deesons  dn  portrait  : 

»  Maraii'glie  dell'arte,  ombre,  e  colori 
•  Formano  *1  bel  del  gioneoil  sembiante; 
n  Ma,  non  v*è  etti,  che  d*aggiiagUar  si  nanfe 
Il  Del  chiaro  *ngegno,  flior  che*l  suo,  gli  onori  w 

Dedica:  »  AW  rUuitri$$imo  Si"  DèàìcAOQi  ^  All' Illustriisimo  Si- 
gnore e  Padrone  mio  Colendii$imo  gnore  e  Padrone  Colendissimo  Don 
Don  Kenelmo  Giorgio  Digbi  —  cava-  Kenelmo  Giorgio  Dihgi^  cavaliere  in- 
liere  inglese  n  ;  datata  da  Siena  il  16  g  lese  ni  datée  de  Sienne  le  16  novembre 
novembre  1621.  Altro  frontespizio  fbr-  1621.  Troisième  frontispice  orné  da 
mato  dal  ritratto  in  piccolo  di  Bona-  portrait,  en  petit  format,  de  Bonaven- 
ventura  Pistophilus  Ferrar ien^  /,  V,  tura  Pisiophilus  Ferrar ien^  /,  V,  D, 
D,  Et,  Eq,  e  sotto  al  ritratto  :  El.  Sq,  An-dessons  du  portrait  : 

n  Ipse  ensem  et  calatnutnt  —  ge^atnque  gsroque  galeruin  ; 
n  Sic  doeeo,  et  »eribOt  —  ne  noceo,  et  tueor  i*. 


Dne  sonetti  —  A'iettori  ;  Intro-  Deox  sonnets  ;  Introdnction  ;  Ta- 

doEione  ;  Tavola  delle  misure  pedali  ble  des  mesnres  des  pas  à  la  pago 
a  pagina  82  ;  34  tavole  con  89  figaro  92  ;  34  planches  eontenant  80  figu- 
nella  prima  parte,  ohe  tratta  della  res  dans  la  première  partie  qai  traile 
picca.  A  pag.  141,  tavola  dell'  ordine  de  la  piqué.  A  la  page  141  :  plancha 
dei  tagli  dell'alabarda  —  e  tre  tavole  de  l'ordre  successi!  des  coups  de  tail- 
con  le  figure  dal  n.  90  al  d6  — 16  tavole  le  avec  la  hallebarde,  et  troie  plan- 
snl  maneggio  e  l'uso  del  moschetto  ches  avec  les  figures  du  n.  90  aa 
con  90  figure  numerate.  In  tutto  pa-  n.  96  —  16  planches  sur  le  manie- 
gine  816  numerate,  6  n.  n.  ment  et   sur    l'usage   du   mousquet, 

avec  80  figures  nnmérotées.  En  toni 
816  pages  nnmérotées  et  6  sans  nu- 
mero. 

In  Siena,  appresso  Ercole  eto.  Agamennone  Gori,  MDGXXI.  Con  licenxa 
de'  Superiori. 

In  fine  :  A  la  fin  : 
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Questo  rolame  contiene  solo  la  Ce  volume  contieni  la  première 

prima  parte.  partie  seulemeut. 

*  —  Il  Tomeo  di  Bonaventura  Pistojiloj  nobile  ferra- 
rese^  Dottor  in  Legge  e  Cavaliere  nel  Teatro  di  PaUade 
delVordine  Militare  et  Accademico. 

Bologna,  1627,  per  il  Ferrone.  Con  lieenaa  de'Superiori. 


Frontespisio  e    114  incisioni  so  Frontispice  et  114  gravares  sor 

ram^,  delle  qaali  cinque  dimostrano  onivre,  einq  desqaolles  servent  à  dé- 
il  grazioso  maneggiar  di  spada.  Sen-  inontrer  le  gracieuz  maniement  d» 
za  testo.  Le  figure  sono  del  Corolinuo.     l'épée.  Sans  teste.    Les   figures  ttont 

de  Goroliano. 


Anonimo.  Anonym  e . 

—  Quesiti  del  cavaliere  istrutto  nelFarte  della  scher- 
ma Napoletana. 

Padova,  1664. 
aUlMTlNO  Antonio. 

—  Giqjello  di  sapienza^  nel  quale  si  contengono  mira- 
bili secreti  e  necessarii  avertimenti  per  difendersi  da  gli  huo- 
mini  e  da  molti  animali  etc.  Nuouamente  dato  in  luce  da 
me  Antonio  Quintino^  ad  istanza  dogni  spirito  gentile. 

stampato  in  Genova  1618,  ot  ristampata  in  Milano  per  PandoUb  Malatosta. 


Bacchiade  il  ritratto  del  Quinti-  Portrait    de    Quintino.    Quinze 

no  e  quindici  figure  su  legno  interca-    figures  intorcalées  dans  le  texte. 
late  nel  testo. 


Quest'opera   del   Quintino,  Cet  ouvrage   de   Quintino, 

originalissima    nella     forma    e  très  originai  dans   la  forme  et 

nella  sostanza,    costituisce  una  dans  la  substance,  constitue  un 

guida  di  difesa  la  quale  indica  guide  de  parade,  où  Ton  trouve 


—  le*  — 

il  modo  e  i  mezzi  per  trarsi  la  manière  et  le  moyen  de  se 
d'imbarazzo  in  qaalaiaai  brutta  tirer  d'embarras  àaaa  ime  cir- 
circoatanza.  constanoe  oritiqae    qaelcongae. 


BAJAKLT.T  GiiuAppa. 


Giuseppe  Badaelli,  non  ha 
scrìtto  alcona  opera  di  scher- 
ma, ma  ne  ha  dettate,  come  rìle- 
vasi  dalle  opere  pubblicate  dal 
Del  Frate. 

Quindi,  uon  come  autore, 
ma  come  ispiratore  e  creatore 
delle  opere  sulla  scherma  del 
suo  metodo,  il  Badaelli  ha  di- 
ritto ad  un  posto  eminente  in 
una  bibliografia  schermidtica. 

Intorno  al  sistema  di  scher- 
ma del  Itadaelli  da  parecchi 
anni  ad  oggi,  si  mantiene  viva- 
cissima la  polemica,  alla  quale 
hanno  preso  parte  uomini  di  spa- 
da, di  toga  e  di  lettere  indistin- 
tamente. 

G-li  ammiratori,  difendono 


n  n'esiste  anonne  (suvre 
d'escrime  écrìte  par  Badaelli, 
mais  U  y  en  a  qu'il  a  dictées, 
comme  oa  peut  le  voìr  dans  les 
ouvrages  publiés  par  Del  Frate. 

Si  ce  n'est  dono  comme 
auteur,  c'est  comme  inspirabeur 
des  ouvrages  sur  la  méthode 
créée  par  lui,  que  Badaelli  a 
droit  è,  une  place  eminente  dans 
une  bibliographie  de  l'esorime. 

Le  système  de  BadaeUi  a 
provoqué  une  polémique  qui, 
bien  que  datant  de  plnsienrs 
annòes,  se  maintient  aujonrd'bui 
dans  tonte  sa  vivaoité  et  à  la- 
quelle  ont  pria  part  des  hom- 
mes  d'épòe,  des  magìstrats  et 
des  gens  de  lettres. 
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con  argomentazioni  stringenti  la 
scherma  del  Badaelli,  che  porta 
il  perno  d'azione  al  gomito  piut- 
tosto che  al  polso,  come  prima 
praticavasi. 

Dopo  alcnni  anni  d'inse- 
gnamento e  di  lieto  successo  : 
dopo  aver  creato  un  numero 
grandissimo  di  maestri,  che  ave- 
vano generalizzate  le  sue  teorie 
in  tutta  Italia,  e  più  particolar- 
mente nell'esercito,  con  ottimi 
resultati;  il  Ministero  della  guer- 
ra, seguendo  la  corrente  degli 
oppositori ,  con  un'  ordinanza 
scartò  il  metodo  Badaelli  che 
sostituì  con  quello  del  Parise. 

Comunque,  il  Kadaelli  ot- 
tenne sempre  una  supremazia 
indiscussa  sugli  altri  sistemi  e 
nessuno  potè  mai  negare  la  su- 
periorità delle  teorie  radaelliane 
nella  maggiore  sicurezza  e  po- 
tenza nei  colpi  di  taglio,  nella 
precisione  dei  colpi  portati  di 
filo  e  non  di  piatto^  come  qua- 
si sempre  accadeva  per  lo  in- 
nanzi. 

Le  teorie  del  Badaelli,  al- 
quanto modificate  dal  Masiello, 
servono  tutt'ora  di  base  all'istru- 
zione dei  gentiluomini  italiani, 
liberi  da  qualsiasi  soggezione  di 
disciplina  militare,  e  crediamo 
fermamente  che  nulla  potrà  op- 
porsi al  progresso  lento,  ma  co- 
stante, che  il  sistema  italiano 
puro  derivante  dal  radaellismo, 
rappresentato  dal  Masiello,  dal 
Ruglioni,  dal  Varrone,  dal  Pe- 
coraro, dall'Arista,  dal  CiuUini, 


Ses  admirateurs  d  fendent 
au  moyen  d'argumentations  ser- 
rées  l'escrime  de  Badaelli,  qui 
place  le  pivot  des  mouvements 
dans  le  coude  et  non  point  dans 
le  poignet  comme  le  faisaient 
ses  prédécesseurs. 

Après  quelques  années  d'en- 
seignement  et  de  succès  flat- 
teurs,  après  la  formation  d'un 
grand  nombre  de  maitres  qui 
avaient,  avec  les  meillours  ré- 
sultats,  gènéralisé  ses  thèorie.-* 
dans  tonte  l'Italie  et  particuliè- 
rement  dans  l'armée  ;  Radaelli 
vit  le  Ministèro  de  la  guerre 
donner  raison  à  ses  adversaires 
et,  par  une  ordonnance,  rejeter 
son  système  et  lui  substituer 
colui  de  Parise. 

En  tout  cas  le  système  de 
Kadaelli  a  obtenu  une  supré- 
matie  indiscutable  sur  tous  les 
autres,  et  personne  n'a  pu  nier 
la  superiorità  qu'assurent  à  ses 
théories  une  sùretè  plus  grande 
en  meme  temps  qu'une  plus 
grande  vigueur  dans  les  coups 
de  taille  et  plus  de  précision 
dans  les  coups  portati  di  filo 
e  non  di  piatto^  comme  maintes 
fois  il  àrrivait  auparavant. 

Les  théories  de  Radaelli, 
quelque  peu  modifiées  par  Ma- 
siello, servent  toujours  de  base 
à  l'instruction  des  gentilhom- 
mes  italiens,  sur  qui  n'a  au- 
cune  influence  la  discipline  mi- 
litaire,  et  nous  croyons  ferme- 
ment  que  rien  ne  pourra  s'op- 
poser  aux   progrès   lents  mais 


dal  Pini,  dal  Bossi  e  da  tanti    constants  que  fait  joumellement 


e  tanti  altri  ecoellentissimi  mae- 
stri e  tiratori,  fa  giornalmente. 
Frattanto  notiamo,  che  la 
cavalleria  dell'esercito  italiano, 
dopo  vario  tempo  d'incertezze  e 
di  fallite  prove,  è  tornata  al 
vecchio  metodo  del  Radaelli  pel 
maneggio  della  sciabola  abban- 
donando quello  Parise  decente- 
mente adottato. 


Giuseppe  Radaolli  nacque  a 
Milano  nei  1833  e  vi  morì  nel 
1882. 

Sotto  l'intelligente  direzio- 
ne del  fratello  Bonaventura  Ba- 
daelli,  che  teneva  una  delle  più 
reputate  sale  di  scherma  in  Mi- 
lano, il  gran  maestro  italiano  di 
sciabola,  ebbe  le  prime  lezioni 
di  scherma.  Però  le  opinioni,  dif- 
ferenti sullo  schermire  l'obbli- 
garono a  lasciare  il  fratello  e  a 
riparare  a  Torino.  Via  facendo, 
a  Monferrato^  s'imbattè  con  il 
capitano  Avogadro  di  Novara, 
appassionatissimo  della  scherma 
e  che,  conoscendo  il  Radaelli 
per  un  eccellente  schermitore^  lo 
prese  a  proteggere  e  lo  presentò 
a  molti  ufficiali,  suoi  colleghi, 
intelligentissimi  in  fatto  d'armi. 

Il  genovese  Cavalli  godeva 
in  quel  tempo  in  Piemonte  gran- 
de rinomanza  d'invitto  sciabo- 
latore. Il  capitano  Avogadro  e 


le  sygtème  itcUien  pur^  représenté 
par  Masiello,  Buglioni,  Yarro- 
ne,  Pecoraro,  Arista,  Ciullini, 
Pini,  Bossi  et  par  tant  d'autres 
maitres  et  tireurs  excellents. 

Quoi  qu'il  en  soit  nons  no- 
tons  que  la  cavalerie  de  l'armée 
italienne,  après  une  période  d'in- 
certitudes  et  d'insuccès,  est  re- 
venne  à  l'ancienne  méthode  do 
Badaelli  pour  le  maniement  du 
sabr  j,  abandonnaut  celle  de  M. 
Parise  récemment  adoptée. 


Badaelli  naquit  à  Milan  en 
1833  et  y  mourut  en  1882. 

Les  premières  Ie90n8  d'e- 
scrime  furent  données  au  maitre 
par  excellence  de  l'école  ita- 
lienne du  sabre,  sous  l'intelli- 
gente direction  de  son  frfrré  Bo- 
naventura, qui  tenait  une  des 
salles  d'armes  les  plus  renom- 
mées  de  Milan.  La  différence 
des  opinions  en  fait  d' escri- 
me obligea,  cependant,  les  deux 
frères  a  se  séparer  et  Joseph 
partit  pour  Turin. 

Chemin  faisant,  il  rencon- 
tra  à  Monferrato  le  capitaine 
Avogadro  de  Novare,  grande- 
ment  passionné  pour  lee  armes, 
qui,  connaissant  Badaelli  com- 
me  un  excellent  tireur  le  prit 
sous  sa  protection  et  le  presenta 
à  plusieurs  officiers,  ses  oollè- 
gues ,  très  competente  en  es- 
crìme. 

Le  génois  Cavalli  jouissait 


—  167  — 


il  tenente.  Del  Frate  risolsero  di 
&r  misurare  il  loro  protetto  col 
campione  genovese  e  a  tale  sco- 
po lo  confassero  a  Genova. 

Quivi,  in  una  sala  del  Ga- 
vaUii  due  maestri  si  trovarono 
di  fronte  e  al  Badaelli  rimase  la 
vittoria. 

Questo  successo  attirò  sul 
metodo  di  scherma  della  scia- 
bola del  Badaelli  l' attenzione 
degli  intelligenti.  Talché,  la  gran- 
diasa  sala  dal  Badaelli  aperta  a 
Torino  si  popolò  di  gentiluomini 
del  Piemonte,  ufficiali  e  borghesi. 

Nel  1859  allo  scoppiare 
della  gloriosa  guerra  il  Kadaelli 
si  arruolò  volontario  nel  reg- 
gimento di  cavalleria  Monfer- 
rato, col  quale  fece  la  campagna. 
Terminata  questa,  l'Avogadro, 
colonnello  del  reggimento  Mon- 
ferrato era  a  Lodi,  e  là  Badaelli 
si  recò  per  aprirvi  una  sala  di 
scherma^  che  poco  dopo  chiuse 
per  seguire  il  suo  reggimento  e 
il  suo  protettore  a  S.  Maria  di 
Capua  (1864). 

Nel  frattempo  le  teorie  del 
Badaelli,  «  perno  principale  al 
gomito  »  s'erano  fatte  strada  e 
il  Ministero  della  guerra  dietro 
parere  unanime   di   tutti   i  co- 


à  cotte  epoque,  d'une  haute  re- 
nommée  en  Pi  Jmont  et  passait  v 
pour  un  sabreur  invincible.  Le 
capitaine  Avogadro  et  le  lieute- 
nant  Del  Frate  résolurent  de 
faire  mesurer  leur  protégé  avee 
le  Champion  de  la  Ligurie,  et 
dans  ce  but  ils  le  conduisirent 
a  G-ènes.  Là,  dans  une  salle  de 
Cavalli,  les  deux  maìtres  se  me- 
surèrent  et  la  victoire  resta  au 
Milanais. 

Ce  succès  attira  Tattention 
des  connaisseurs  sur  la  méthode 
d'escrime  du  sabre  de  Badaelli, 
et  bientot  la  salle  grandiose 
qu'il  avait  ouverte  à  Turin  se 
remplit  de  gentilhommes  piémon- 
tais,  d'officiers  et  de  bourgeois. 

Quand  éclata  la  gloriense 
guerre  de  1869,  Badaelli  s'en- 
gagea  comme  volontaire  dans 
le  régiment  de  Monferrato,  avec 
lequel  il  fit  la  campagne.  Celia- 
ci terminée,  il  se  rendit  à  Lodi, 
où  se  trouvait  le  colonel  Avo- 
gadro, et  y  ouvrit  une  salle 
d'escrime  qu'il  ferma  bientot 
pour  suivre  son  régiment  et  son 
protecteur  à  S.  Marie  de  Ca- 
pone (1864). 

Pendant  ce  temps  les  théo- 
ries    de    Badaelli,   où   le  coude 


mandanti  dei  reggimenti  e  gene-    jouait  le  role  de  pivot  priricipai, 


rali  di  cavalleria,  ordinò  che 
tre  ufficiali  per  ciascun  reggi- 
mento le  apprendesse  dallo  stes- 
so ideatore  per  propagarle  poi 
nei  reggimenti. 

Ma,  all'aprirsi  della  Campa- 
gna del  1866  il  Badaelli  tornò 


avaient  fait  du  chemin  et  le 
Ministèro  de  la  guerre,  sur  ravis 
unanime  de  tous  les  comman- 
dants  de  régiment  et  des  géné- 
raux  de  cavalerie,  ordonna  que 
trois  officiers  de  chaque  régi- 
ment  se    les    fìssent    enseigner 


soldato  nel  suo  Monferrato,  come 
egli  diceva,  e  questa  finita^  segui 
il  reggimento  a  Parma. 

Nel  1868  fece  ritorno  a  Mi- 
lano, presso  il  fratello. 

Frattanto  il  Ministero  die- 
tro il  giudizio  favorevole  emesso 
da  una  Commissione  di  ufficiali 
superiori  nel  1869  apriva  in  Mi- 
lano e  sotto  la  direzione  dello 
stesso  Radaelli  la  IScuola  Magi- 
strale di  scherma.  Da  questa 
scuola  sortirono  eminenti  tira- 
tori e  tra  questi  nel  1876,  Rossi, 
Pecoraro ,  Moccagatta,  Q-uasti, 
Stignani,  Arzani,  Calciati,  Sca- 
rani ,  Bosio,  Toziani,  Arista, 
Corsini,  Botti,  Saccenti,  Fabbi 
ed  altri. 

Ammalatosi  per  la  prima 
volta  nel  78,  il  Radaelli  non  si 
riebbe  più  e  nell*82  fini  di  vi- 
vere, compianto  da  quanti  lo 
avevano  conosciuto  e  da  tutti 
coloro  che,  amanti  del  vero  e 
del  bello  nell'arte  schermistica, 
avevano  appreso  il  di  lui  si- 
stema. 
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par  l'auteur  méme  pour  les  prò- 
pager  ensuite  dans  tonte  l'armée. 

Mais  à  r  ouverture  de  la 
campagne  de  1866,  il  revint  sol- 
dat  au  régiment  de  Monferrato, 
8on  Monferrato,  pour  dire  com- 
me  lui,  et,  après  la  guerre,  il  le 
suivit  à  Parme. 

En  1868  il  revint  à'Milan 
auprès  de  son  frère. 

Le  Ministèro,  en  suite  de 
Tavis  favorable  d'une  Commis- 
sion  composée  d'officiers  supé- 
rieurs,  ouvrait  à  Milan,  en  1869, 
l'ócole  Magistrale  d'escrime  et 
la  mettait  sous  la  direction  de 
Radaelli.  De  cotte  école  sorti- 
rent  d'exceUents  tireurs  parmi 
lesquels,  en  1876,  Eossi,  Peco- 
raro, Moccagatta,  Guasti,  Sti- 
gnani, Arzani,  Calciati,  Scarani, 
Bosio,  Toziani,  Arista,  Corsini, 
Botti,  Saccenti,  Fabbi  et  autres. 

Radaelli  tomba  malade  pour 
la  première  fois  en  1878,  ne  se 
remit  plus  et  mourut  en  1882, 
regretté  non  seulement  de  tous 
ceux  qui  Favaient  oonnu  per- 
sonnellement,  mais  encore  de 
tous  ceux  que  Tamour  de  la 
vérité  et  de  la  beante  dans  l'art 
de  Tescrime  avaient  portés  à 
apprendre  son  système. 


BANZATTO  Arnoldo. 

*  —  Istruzioni  per  la  scherma  di  sciaòola  illustrata  da 
dieciotto  figure  con  aggiunte  —  Alcune  norme  per  il  Duetto, 
del  Masstro  Arnoldo  Eanzatto. 

Venezia,  1885  —  Stabilimento  tipografico  Fratelli  Yisentini. 


-leè- 


Stadente  di  pittura,  prefe- 
riya  la  spada  al  pennello  ;  tal- 
ché nel  1872|  Ed  presentò  sulla 
pedana  ed  ottenne  il  brevetto  di 
maestro. 

Nel  1875,  abbandonata  to- 
tahnente  la  tavolozza,  fondò  il 
Circolo  Veneziano  di  Scherma^ 
ove  tutt'ora  addestra  nelle  armi 
oltre  cento  soci. 

Caldeggia  per  la  scuola  mi- 
sta del  Marchionni,  benché  co- 
nosca quella  italiana  pura  (Ba- 
daelli)  e  la  francese. 

In  vari  tornei  ottenne  pre- 
mi e  plauso. 


El&ve  peintre  il  prÀférait 
l'épée  au  pinceau,  au  point  qu'en 
1872  il  se  presenta  euUa  pedana 
et  obtint  le  breyet  de  maitre 
d'armes. 

En  1875  il  abandonna  oom- 
plétement  la  palette  et  fonda  le 
Cercle  Vénitien  d^escrime^  où 
encore  maintenant  il  instruit 
plus  de  cent  sociétaires. 

Banzatto  est  partisan  de 
l'école  mixte  bien  qu'il  connaisse 
ritalienne  pure  (Radaelli)  et  la 
fi:an9aise. 

H  a  été  applaudi  dans  plu- 
sieurs  toumois  et  y  a  obtenu  des 
prix. 


BIOCABDI  Pietro. 

*  —  D.  Antonio  de^ Bergollij  sacerdote  libraio   e   tipo- 
grafo modenese  del  secolo  XVL 


Bologna,  1884,  tipografia  dei  Oomposiiori. 


(Voggasi  Marezzo). 


(Voir  Marezzo). 


*  —  Pubblicò  uno  scritto 
per  dimostrare  gli  errori  del  si- 
stema Badaelli,  scritto  che  ci  è 
stato  impossibile  rintracciare. 


n  publia  un  opuscule  pour 
démontrer  les  erreurs  du  sys- 
tème  de  BadaeUi,  opuscule  qu'il 
nous  a  été  impossible  de  trouver. 


BOMANO  Francesoo. 
♦  —  n  Buja  a  pag.  112  del 
suo  trattato  :  «  La  scherma  sotto 


Buja,    à   la   page    112  de 

son  traité:  «  La  scherma  sotto 
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tutti  i  rapporti  sociali  fisici  e 
morali  »,  accenna  ad  un  trat- 
tato di  scherma  che  questo  au- 
tore avrebbe  pubblicato  nel  1532. 


tutti  i  rapporti  sodali^  fisici  e 
mar  (di  »,  parie  d'un  traité  d'e- 
scrime  que  cet  auteur  aurait 
publié  en  1632. 


BOSABOIX  e  QRISBTTI. 

—  La  Scienza  della  scherma  esposta  dai  due  amici  i?a- 
saroll  Scorza,  Capii,  dei  Zappatori  Ital.  Agg.  allo  Stato 
Ma^g.  del  Genio,  e  Grisetti  Pietro  Capitano  di  Artiglieria 
Italiana. 


....  Romane,  memento 
Haec  Ubi  orunt  artes  .  .  , 


Virgilio. 


Milano,  1806,  an.  Il  —  Nella  Stamperia  del  Giornale  Italico. 


10  tavole  in  litograOa.  Dedica  e  10  planchee  lithogpraphiées.  DÀdi- 

prefasione.  cace  et  préface. 


—  La  stessa   opera   fu  ri-  Le  memo  ouvrage  fut  réim- 

stampata  a:  prime  à: 

Nooera  Inferiore,  1872. 


Bosaroll  Scorza  e  Pietro 
Grisetti  sono  i  rigeneratori  della 
vera  scuola  napoletana,  tutt'ora 
praticata  e  con  qualche  successo, 
nell'  Italia  Meridionale.  NeUa 
loro  opera  gli  autori  si  esten- 
dono nella  dimostrazione  delle 
teorie  della  spada;  e,  benché  sia 
ardua  cosa  il  tener  loro  dietro 
in  questo  paziente  lavoro  di  ana^ 
lisi,  di  formule  e  di  calcoli,  è 
pur  necessario  riconoscere  la  va- 
lentia e  la  bontà  dei  principi 
esposti  e  difesi  dagli  autori. 

Ambedue  erano   allievi  di 


BosaroU  Scorza  et  Pierre 
Grisetti  sont  les  régénérateurs 
do  la  véritable  école  napolitai- 
ne,  pratiquée  encore  et  non  sans 
succés  dans  l'Italie  Meridionale. 
Dans  leur  ouvrage  ces  anteurs 
s'étendent  sur  la  démonstratioa 
des  théories  de  l'épée,  et,  bica 
que  ce  soit  une  tàche  ardue 
que  de  les  suivre  dans  leur  pa- 
tient  travail  d'analyse,  de  for- 
mules  et  de  calculs,  il  faut  re- 
connaitre  la  valeur  et  la  bonté 
des  principes  exposés  et  défen* 
dus  par  eux. 
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Tommaso  Bosco,  professore  in 
Napoli,  n  trattato  dei  due  amici, 
Ilosaroll  e  Grisetti,  è  l'ultimo 
trattato  importante  che  apparve 
in  Italia  fino  a  quelli  di  Enri- 
ohetti,  di  Badaelli  e  di  Masiello, 
con  precetti  e  regole  buonissi- 
me. Ma,  benché  questo  trattato 
ispiri  grande  riverenza  per  gli 
autori,  pure,  non  ci  deve  fare 
astenere  dal  rilevare  i  difetti 
che  in  esso  si  riscontrano.  Que- 
sti prìncipalissimi  notansi  nella 
guardia   da   loro   adottata,  nel 


Hs  eurent  le  méme  profes* 
seur:  Thomas  Bosco  de  Naples. 

Le  traité  des  deux  amis, 
Bosaroll  et  Ghìsetti,  est  le  der- 
nier  traité  important  et  riohe 
de  bons  préceptes,  d'ezoeUen- 
tes  règles,  qui  ait  pam  en  Ita- 
lie avant  ceux  d'Enrichetti,  de 
Badaelli  et  de  Masiello.  Mais 
bien  que  ce  traité  inspire  beau* 
coup  de  respect  pour  ceux  qui 
en  sont  les  auteurs,  cela  ne  doit 
pas  nous  empecher  de  relever 
les   défauts   qu'il  contient.  Les 


tirare  il  colpo  e   nella  velocità.  *plu8  graves   apparaissent  dans 
Circa  poi  il  suggerimento  di  le-    la  garde  adoptée,  dans   la  ma- 


gare la  spada,  troppe  e  diverse 
cose  dobbiamo  osservare.  Gri- 
setti e  Bosaroll  sono  i  primi  che 
suggeriscono  la  legatura  del- 
l'arma, la  qual  legatura,  se  as- 
sicura il  non  completo  disarmo, 
è  svantaggiosa  quando  lo  scher- 
mitore trovasi  sotto  misura,  per- 
chè resta  quasi  impossibile  ado- 
perare l'arma;  e  ciò  ò  tanto  vero, 
che  gli  stessi  autori  non  avendo 
confidenza  assoluta  in  questa  loro 
nuova  innovazione,  suggeriscono 
parecchie  e  svariatissime  manie- 
re di  legatura,  raccomandando 
sempre  di  lasciar  libero  il  po- 
mo. Suggeriscono  ;  anzi   racco- 


nière  de  porter  le  coup  et  dans 
la  rapidité.  Quant  au  conseil 
d'attacher  l'épée  au  poignet  il 
donne  lieu  à  des  observations 
nombreuses  et  variées.  Grisetti 
et  Bosaroll  sont  les  premiers  qui 
conseillent  de  lier  l'arme  au  poi- 
gnet, ce  qui,  certainement,  of- 
fre l'avantage  de  ne  pouvoir 
ètre  complòtement  désarmé  , 
mais  d'un  autre  coté  devient 
dangereux,  quand  le  tlreur  se 
trouve  corps  à  corps ,  car  il 
lui  reste  presque  impossible  de 
se  servir  de  son  arme.  Et  il  est 
tellement  vrai  que  les  auteurs 
eux-memes   n'avaient  pas    une 


mandano  il  colpo  di  pomo^  usa^    confiance  absolue  dans  leur  in- 
tissimo  dal  loro  maestro,  che  lo    novation,  qu'ils   suggèrent  plu- 


giustìficava  col  modo  di  fare  la 
Balestrata.  Vi  sono  poi  le  prese 
e  le  contropresej  vero  pugilato, 
le  quali  hanno  nulla  di  comune 
con  la  scherma. 

La  lettera  che   il  Ministro 


sieurs  manières,  très  différen- 
tes,  de  lier  l'arme,  avec  cette 
advertance  :  que  le  pommeau 
doit  toujours  rester  libre.  Ils 
conseillent,  mieux  encore,  ils 
recommandent  le  coup  de  pom- 
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della  gnarra  Trivulzi  diresse  il 
30  loglio  1803  (aiL  II),  ai  capi- 
tani BosaroU  e  Grisetti,  oon  la 
quale  si  acquistavano  oento  co- 
pie del  nnoYO  trattato,  sono  una 
prova  del  valore  dell'  opera  e 
della  reputazione  grandissima 
che  gli  autori  godevano  in  &tto 
di  scherma. 


meau,  très  employé  par  leur 
mutre,  qui  le  justifie  comme 
étant  un  moyen  plus  énergique 
de  porter  le  coup  droit.  Hs  ad- 
mettent  puis  les  prise$  et  les 
cofUre^mMSj  vrai  pugilat  qui 
n'a  rien  de  commun  avec  Tes- 
crime. 

La  lettre  que  le  Ministre 
de  la  guerre,  Trivulzi,  adressait 
le  30  juillet  1803  (an.  II),  aux 
capitaines  Bosaroll  et  Grisetti, 
pour  souscrire  à  cent  exemplai- 
res  de  leur  ouvrage,  est  une 
preuve  de  la  valeur  de  celui-oi 
et  de  la  haute  réputation  dont 
les  auteurs  jouissaient  en  ma- 
tière  d'escrime. 


BOSABOIili  Scorsa  (Barone). 

*  —  Scherma  della  bajonnetta  astata    del   Baroìie  Bo- 
saroU Scorza^  Commendatore  ecc. 

Napoli,  1818.  DaUa  Stamperia  dei^  fratelli  Femandes. 


Pagine  65. 


66  page4. 


*  —  Trattato  della  spadancia^  o  sia  della  spada  lar- 
ga; del  Barone  BosaroU  Scorza  ecc. 


Napoli,  1818.  Fratelli  Femandes. 
Pagine,  802  —  più  l'indice. 


902  pages  —  plus  l'index. 


In  quest'opera  l'autore  di- 
stingue la  scherma  in  scherma 
di  spada  (punta)  e  di  Brandistocr- 
co;  di  sciabola  (taglio)  e  mista 


Dans  0^  ouvrage  l'auteur 
distingue  plusieurs  sortes  d'e- 
scrime :  celle  de  Vépée  (pointe) 
et  du  brandistocco  ;  celle  du  «a- 
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(di  taglio  e  punta).  Dice  ohe 
siamo  nella  massima  ignoranza 
rapporto  alla  spadanda^  e  che 
«  nullo  autore  di  questa  scher- 
ma mista  di  taglio  e  di  punta 
ha  lasciato  cosa  alcuna  scritta  ». 
Parrebbe  di  leggere  il  Marcelli 
o  Grambogi!  O,  il  Marezzo,  il 
Viggiani,  il  Giganti,  il  Capofer- 
ro  di  che  cosa  hanno  scritto? 

L' autore  ammette  cinque 
guardie.  Guardia  del  traccheg- 
gio o  sia  di  rotagione  ;  guardia 
in  fuori,  o  sia  di  seconda  in 
terza  alta  ;  guardia  in  dentro  di 
seconda  in  terza  alta;  guardia 
in  dentro  di  seconda  bassa;  gran- 
de guardia. 

Poi  descrive  i  fendenti,  i 
rovesci  che  sono  8emj)lici,  retti, 
doppi, tripli,  quadrupli  ecc.,  d'in- 
quartando, d'  intagliando,  di 
slancio,  di  compasso  ecc. 

Benché  l'opera  del  Rosaroll 
è  ricca  di  difetti,  pure  merita  di 
essere  studiata  lungamente  e  se- 
riamente dai  tiratori  di  sciabola 
e  particolarmente  dai  maestri. 


bre  (taille)  et  celle  mixte  (de 
taille  e  d'estoc).  Il  dit  qu^est 
grande  notre  ignorance  tou- 
chant  la  spadancia  et  <  qu'au- 
cun  auteur  de  l'école  mixte  d'es- 
toc et  de  taille  n'a  laissé  le 
moindre  écrit  ». 

On  croirait  lire  Marcelli  ou 
Gambogi!  Et  Marezzo,  Viag- 
giani,  Giganti,  Gapoferro,  sur 
quoi  ont-ils  dono  écrit? 

L'auteur  admet  oinq  gar- 
des  :  la  garde  del  traccheggio  ou 
du  mouliuet  ;  la  garde  en  de- 
hors  ou  de  seconde  en  tierce 
haute  ;  la  garde  en  dedans  de 
seconde  en  tierce  haute  ;  la 
garde  en  dedans  de  seconde 
basse  ;  la  grande  garde. 

Il  dócrit  ensuite  les  fen- 
dants,  Ics  revers  qui  sont  sim- 
ples,  droits,  doubles ,  triples, 
quadruples  etc,  en  quarte,  de 
tallio,  di  slancio^  di  compas- 
so, etc, 

Quoique  l'ouvrage  de  Bosa- 
roll  soit  riche  en  défauts,  il 
mèrito  cependant  d'ètrò  étudié 
sórieusement  par  les  tireurs  de 
sabre  et  surtout  par  les  maitres 
d'armes. 


"*ff"XN** 


BOSSI  Giordano. 


-  Scherma  di  Spada  e  Sciabola  —  Mamude  teorico- 
pratico  con  cenni  storici  sulle  armi  e  sulla  scherma  e  prin- 
cipali norme  pel  duello. 


Milano,  FrateUi  Damolard  —  Editori,  1886. 


—  174  — 

OoD  56  figan  in  linoo   ÌBta»M-  66  figar«a    sor   «ino  intenmléM 

la.t»  nel  tHto'.  Dediu  agli  Sgragi  Si-  du»  la  taxte.  DódioKM  à  t'avout 
gnori,  Avvocato  Adriano  Boneaolii,  Adrian  Booflaoliì,  dépntA  an  Farla- 
depatato  al  Parlamanto  Italiano,  e  matit  Itali«i,  et  »a  oomte  Jean  Piem 
Conte  Oiau  Piatro  Pomi.  Porro. 


L'opera  del  Bossi  à  tin'  il-  L'cBuvre  de  Bossi   est  nn 

lustrazioae  al  sistema  Badaelli.    développemeat   da   système  de 


H  Bossi  ha  tentato  di  modifi-  Badaellì.  Bossi  a  oheroliA  & 
care  il  manico  della  spada  per  modifier  la  poigaée  de  l'épAe 
avere  meglio  in  mano  il  ferro  ;    poor  avoìr  le  fer  mieox  en  main; 
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modificazione  che  una  Commis- 
sione tecnica  nominata  dal  Mi- 
nistero della  guerra,  credette 
opportnno  non  accettare.  Del 
resto,  il  Bossi,  fedele  interprete 
delle  teorie  radaelliane  da  lui 
sostenute  e  ampliate,  in  varie 
accademie  e  tornei  di  scherma 
ha  ottenuto  sempre  eccellenti 
resultati  nell'  applicazione  del 
proprio  sistema. 


Nato  a  Bassanello  in  quel 
di  Padova  nel  1861,  ebbe  le 
prime  lezioni  di  scherma  dal  te- 
nente Montefredini,  del  batta- 
glione d'istruzione,  che  lo  pose 
in  guardia  nel  1872.  Passò  poi 
a  Milano  dal  Sadaelli  che  lo 
ebbe  carissimo.  Quivi  fu  mae- 
stro ed  aiuto  nell'insegnamento 
del  Sadaelli. 

Morto  questi,  il  Bossi  la- 
sciò l'esercito  e  fu  nominato  di- 
rettore e  professore  doUa  Società 
milanese  di  Scherma  e  di  Gin- 
nastica, detta  del  QiardinOy  una 
delle  piti  importanti  d'Italia, 
presso  la  quale  è  tutt'ora. 

Fortissimo  e  corretto  scher- 
mitore, ha  dovunque  fatto  bril- 
lare la  bontà  e  l'efficacia  del 
sistema  Badaelli  sugli  altri,  so- 
stenuti spesse  volte  con  male 
arti. 


une  Commission  technique  nom- 
mée  par  le  Ministèro  de  la 
guerre  ne  jugea  pas  à  propos 
d'adopter  la  modification  prò- 
posée. 

Du  reste.  Bossi,  fidèle  in- 
terprete des  théories  radaelli- 
stes  par  lui  soutenues  et  ampli- 
fìées,  a  toujours  obtenu  dans 
les  tournois  d'armes  d'excel- 
lents  résultats  de  l'application 
de  son  système. 


Né  en  1861  à  Bassanello 
(Commune  de  Padoue),  il  re9ut 
les  premières  le^ons  d'escrime 
du  lieutenant  Montefredini  (du 
bataillon  d'instruction),  qui  lui 
mit  l'arme  à  la  main  en  1872. 
n  alla  ensuite  à  Milan  chez 
Badaelli  qui  le  prit  en  grande 
amitié,  et  où  il  devint  sous- 
maitre  dans  la  salle  de  son 
professeur. 

Badaelli  étant  mort^  Bossi 
laissa  l'armée  et  fat  nommé  di- 
reoteur-professeur  de  la  Société 
milanaise  d'escrime  et  de  gym- 
nastique,  dite  del  Giardino,  une 
des  plus  importantes  de  l'Ita- 
lie, où  il  se  trouve  encore  au- 
jourd'hui. 

Tireur  très  fort  et  oorrect, 
il  a  fait  briller  la  bonté  et  l'ef- 
ficacité  du  systòme  de  Badaelli, 
malgré  les  artifices  peu  loyaux, 
souvent  employés  pour  faire  va^ 
loir  les  autres  systèmes. 


ÈàX  KAIkATO  Buone  TuriUo  di. 


—  Ha  scritto    molto  sulla  H  a  beaacoup  écrit  hot  l'è»- 

acherma  ed  ò  da  deplorare  che  crime  et  l'on  doìt  déploror  qne 

i  di  Ini  scritti  sparsi  sq  tntti  i  ses  écrits,  épars    dans    tons  les 

giornali  francesi  «d  italiani,  non  joamaux  fran^aÌR  et  italiens,  ne 

possono,  per  adesso,  essere  rac-  pnissent  pour    le    moment  étre 

colti.  recueilliii'. 

Tipo    piuttosto   ouico    che  Type    plntót     nnique    qae 

raro,    ogni    qualvolta    toma  di  rare,  chaque  foia   qu'ìl   levient 
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modftì  quando  si  muovo  è  n^ 
oessario  olio  tutta  Italia  si  oo- 
oupi  di  lui. 

«  Di  Etan  Malato  sorivova 
Martino  Cafiero  nel  1881.  H  Ba- 
rane  Tunllo  di  San  Malato  . . . 
ò  il  più  hA  tipo  ohe  sia  mai 
uscito  dalla  inesaurìbile  e  por- 
tentosa Sicilia ....  Schermito- 
re, dirò  cosi,  a  oreoohioi  ha  una 
scuola,  il  cui  maestro  è  il  genio  >. 

Turìllo  di  San  Malato  non 
rappresenta  un  metodo,  ma  so 
stesso;  un  sistema,  una  scuola  di 
scherma  egli  rappresenta  di  cui 
la  sua  arte  e  lui  costituiscono 
un  essere  indiviso  e  indivisibile. 

I  suoi  più  che  quaranta 
duelli  hanno  influito  non  poco 
a  renderlo  altrettanto  celebre, 
quanto  la  sua  scherma. 

I  giornali  di  Francia  del 
1881  scrivevano  di  San  Malato: 


à  la  mode  et  qu'il  se  remue,  il 
faut  qùe  tonte  l'ItaUe  s'occupo 
de  lui. 

€  Le  baron  TuriUo  do  San 
Malato,  écrivait  Martin  Oafiero 
OQ  1881,  est  le  plus  beau  type 
qui  soit  jamais  sorti  de  l'ine- 
puisable  et  merveìlleuse  Sici- 
lo ....  n  tire,  si  j'oee  ainsi  dire, 
d'oreilles  et  son  école  a  pour 
maitre  le  genie  ». 

Turillo  de  S.  Malato  ne 
représente  pas  une  méthode,  un 
systòme,  une  école  d'escrime,  il 
ne  représente  que  lui-mème,  et 
son  art  et  sa  personne  forment 
un  tout  indivis  et  indivisible. 

Ses  duels,  au  nombre  de 
plus  de  quarante,  n'ont  pas 
moins  contribué  à  le  rendre  célè- 
bre que  Ba  science  de  rescrime. 

Les  joumauz  fran9aÌ9  en 
1881  écrivaient  de  San  Malato  : 


«  G'est  un  homme  d'une  quarantaine  d'années.  Figure  sympa- 
thique.  Taille  ordinaire.  Moustaches  longues.  Un  tempérament  de 
fer  et  des  muscles  d'acier. 

<  M.  De  San  Malato  a  eu  une  jeunesse  passablement  acciden- 
tée.  Aujourd'hui  le  brillant  tireur  italien  s'occupo  uniquement 
d'escrime  ^ : 

«  On  ne  devient  pas  célèbre  sans  faire  quelques  jaloux.  M.  De 
San  Malato  a  dono  ses  adversaires  —  des  Napolitains  »... 


Fm  qui  i  giornali 

Nel  maggio  1881,  San  Ma- 
lato ebbe  un  duello  con  Fona 
(nipote),  duello  che  fece  tanto 
scalpore  in  Francia  ed  in  Ita- 
lia. Tutti  sanno  che  il  Barone 
Turillo  di  San  Malato  fu  toc- 
cato da  Pons,  ed  il  San  Malato 


Voilà  pour  les  joumauz 
franfais. 

£n  mai  1881  San  Malato 
eut  un  duel  avec  Pons  (le  no- 
veu),  duel  qui  fit  grand  bruit 
en  Franco  et  en  Italie.  Tout  le 
monde  sait  que  le  baron  fut 
touché  par  Pons,  mais  San  Ma- 

29 
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per  mostrare  al  pubblico  ch'egli 
era  stato  semplicemente  grafita- 
to, il  giorno  dopo  voleva  tirare 
in  pubblico. 

Questo  desiderio  del  San 
Malato  provocò  una  lettera  del 
deputato  Paul  de  Gassagnac, 
direttore  del  Pays^  padrino  di 
Ponsy  che  scriveva  a  San  Malato: 


lato,  pour  démontrer  qu'il  avait 
été  simplement  égratigné,  mani- 
festa rintention  de  donner  une 
séance  publique  d'escrime  le 
jour  suivant. 

Ce  désir  de  S.  Malato  provo- 
qua  une  lettre  du  député  Paul  de 
Cassagnac,  directeur  du  Pays 
et  témoin  de  Pons,  qui  écrivit 
au  baron: 


«  Je  savais  que  vous  étiez  un  homme  de  cour. 

<  Je  vous  ai  admiré  sur  le  terrain.  Je  n'ai  jamais  vu  une 
épée  plus  intrèpide  et  une  tete  plus  vaillante  et  j'en  ai  vu  pas 
mal  dans  ma  vie. 

e  Laissez  passer  quelques  jours  avant  de  tlrer  en  public  ;  c'est 
une  question  de  convenance  vis-&-vis  de  l'opinion.  Il  n'y  a  aucune 
fierté  à  sembler  moins  blessé  qu'on  Fa  dit  et  qu'on  l'a  été  >. 


Tornato  in  Italia  nel  1885 
(ottobre)  una  questione  d'arte 
sorse  tra  il  San  Malato  e  En- 
rico Casella,  l'elegante  e  forte 
tiratore  napoletano.  Lunghe  fu- 
rono le  trattative,  e  vivace  la 
polemica  giornalistica,  che  ter- 
minò con  alcune  accademie  le 
quali  furono  veri  trionfi  per  i  due 
eccezionali  campioni.  Ora,  il  San 
Malato  si  è  ritirato  a  Trapani, 
oVè  nato.  Vi  ha  aperta  una 
sala  dalla  quale  un  giorno  o 
Taltro  ci  giungerà  V  annunzio 
che  San  Malato  ha  ripreso  U 
largo,  e  tutta  la  stampa  sarà 
costretta  a  occuparsi  nuovamen- 
te di  questo  schermitore,  ohe  è 
la  personificazione  di  un  siste- 
ma, di  un  giuoco  tutto  speciale^ 
che  dif&cUmente  potrà  avere 
imitatori. 


A  son  retour  en  Italie  (octo- 
bre  1886)  San  Malato  eut  une 
querelle,  à  propos  de  Tescrime, 
avec  Henri  Casella,  Télégant  et 
fort  tireur  napolitain.  Les  né- 
gociations  furent  très  longues 
et  très  vivace  fut  la  polémi- 
que  dans  les  joumauz.  Le  tout 
se  termina  par  quelques  aca- 
démies  qui  furent  de  vrais 
tricmiphes  pour  les  deuxcliain- 
pions  exceptionnels. 

San  Malato  s'est  mainte- 
nant  retiré  à  Trapani,  son  pays 
natal.  Il  y  a  ouvert  une  salle^ 
d'où  nous  viendra  un  jour  la 
nouvelle  qu'il  a  repris  le  large 
et  tonte  la  presse  devra  de  nou- 
veau  s'occuper  de  ce  tireur  qtii 
est  la  personnification  d'un  sja- 
tème,  d'un  jeu  tout  special,  qui 
sera  difi&cilement  imitò. 
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SCALZI  Paolo  (de). 
(Veggasi  De  Scal^). 


(Voir  De  Scalzi). 


SENESE  Alessandro  (altri  lo  hanno  chiamato  SANESE  e  SANESIO). 

—  Il  vero  maneggio  di  spada  dA.  Senese,  gentiVhvo" 
TUO  bolognese  —  Dedicato  Al  Seréniss.  Prencipe  Ferdinando 
Carlo  Arcidvca  d^Avstria. 

In  Bologna,  1060,  per  PAerede  di  Benaooi. 


Bacohinde  un  fronteepiaio  e  14  Frontispioe  et  14  planches  gra- 

tavole  incise  sa  rame,  stampate  fnori  vées  sur  coivre,  hors  tezte. 

testo.  Dódicaoe.  Au  lecteor.  Approba- 

Dedioa,  Al  lettore.  Approyazio-  tion.  Ode.  Epigramma.  Distiqae. 
ne.  Ode.  Epigrammi.  Distico. 


Opera  di  valore  schermi- 
stico limitata 

Il  testo  è  preceduto  da  un 
sermone  di  dedica  in  latino,  da 
un'ode  nella  quale  discorresi  dei 
precetti  della  scherma;  da  un 
epigramma,  pure  in  latino. 

Il  trattato,  in  italiano,  parla 
di  vari  giuochi  che  Tautore  de- 
nomina lunghi  e  perfetti  ;  del 
peso  ;  della  misura  larga  e  stret- 
ta ecc.  Non  approva  il  giuoco 
di  sottomisura;  esalta  il  perfet- 
to, cioè  quando  oltre  la  misura 
il  peso  del  corpo  ò  sulla  gamba 
sinistra,  e  viceversa,  quando 
non  lo  è. 

L'opera  del  Senese  non  ha 
fatto  certamente  progredire  Tar- 
te,  ma  è  uno  di  quei  tanti  parti 
di  ampollosità  del  secolo  Xvil, 
che  possono  dirsi  innocui* 


Ouvrage  d'une  valeur  li- 
mitée  au  point  de  vue  tech- 
nique. 

Le  texte  est  précède  d'une 
dédicace  en  latin,  d^une  ode 
où  l'on  parie  des  préceptes  de 
Tescrime  et  d^un  épigramme 
également  en  latin. 

Le  traité,  en  italien,  parie 
des  diOférents  jeux  que  Tauteur 
appello  longs  et  parfaits  ;  du 
poids  ;  de  la  mesure  ou  largo  ou 
étroite,  etc.  Il  n'approuve  pas 
le  jeu  de  corps  &  corps  ;  il  pla- 
ce la  perfection  dans  l'attitude 
du  corps,  cioè  quando  oltre  la 
misura  il  corpo  è  sulla  gamba 
sinistra,  e  viceversa,  quando  non 
lo  è. 

L' ouvrage  de  Senese  n'a 
certainement  pas  fait  progres- 
ser  l'art,  mais  c'est  une  de  ceg 
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nombreoses  éltioubrations  am- 
poulées  da  XYII  siede,  quo  l'on 
peni  dire  iuoffensives. 


—  Modi  di  metter  memo  alla  spada. 

Vonetim,  IM).  .  .  . 


Con  42  tATole  nel  testo.  Aveo  42  pUnehee  dans  le  texte. 

—  Quesiti  del  cavaliere  istrutto  neU!  arte  della  scherma. 

PidoY»,  1664.  . . . 
SEBSNO  B. 

—  Trattato  delP  tiso  della  lancia  a  cavalloy  del  com- 
battere a  piede^  alla  sbarra  et  delT  imprese  et  inventioni 
cavalleresche. 


Napoli,  1610.  .  .  . 


SPINAZZI  Pietro. 

—  Il  Bersagliere   in   campagna    ed  istruzione    stUla 
scherma  della  bajonetta^  corredato  di  tavole  dimostrative. 


Genova,  1851.  .  .  . 


STRADA  finrìco. 

—  Scherma  e  tiro  ecc.^  per  Enrico  Strada^  generale 
di  cavalleria. 

Napoli,  1870  ^  Tipografia  Strada. 
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Dna  Tolami  —  Dodioa  a  Vitto-  Deiut  Tolimefi.  Dédieaee  à  YÌC' 

no  Emanuele  II,  Be  d'Italia.  tor  Smmaanel  21  «  Boi  d'Italie. 


L'autore,  nato  a  Ferrara 
Lomellina,  moriva  per  sincope 
a  Torino  il  21  novembre  1888. 
Da  più  anni  era  stato  collocato 
in  riposo  ;  il  valoroso  generale 
aveva  nn  brillante  stato  di  ser- 
vizio. AUa  battaglia  di  Gk>ito 
nel  184S  si  guadagnò  nna  me? 
dagUa  d'argento  al  valore  mili- 
tare ed  il  grado  di  capitano. 
Una  seconda  medaglia  al  valore 
la  meritò  per  il  feitto  d'armi 
della  Sfeizesca  nel  1849.  Fn  in 
missione  in  Egitto;  nel  1860 
organizzò  il  reggimento  caval- 
leria Vittorio  Emanuele  in  To- 
scana e  ne  fn  colonnello.  Nella 
campagna  del  66  era  allo  Stato 
Maggiore,  quando,  ^unta  la  no- 
tizia che  il  principe  Umberto 
era  a  Yillafranca  con  due  soli 
reggimenti,  accerchiato  da  due 
reggimenti  di  Ulani^  raccolta 
quanta  cavalleria  potè,  accorse 
in  soccorso  al  Principe  e  giunse 
in  tempo  a  combattere  il  ne- 
mico, che  assaliva  fieramente  il 
quadrato  in  cui  era  chiuso  l'at- 
tuale nostro  Be.  Sul  campo  di 
battaglia  fu  promosso  generale, 
ed  ebbe  la  medaglia  d'oro  al 
valore  militare.  Fu  generale  co- 
mandante a  Napoli  ed  a  Torino. 


L'auteur,  né  à  Ferrara  Lo- 
melUna^  mourut  d'une  synoope  à 
Turin,  le  21  novembre  1888.  Ce 
vaillant  general,  mìs  à  la  retraite 
depuis  plusieurs  années,  avait  un 
brillant  état  de  service.  A  la 
bataille  de  Gh>ito,  en  184S,  il  me- 
rita la  médaille  d'argent  de  la 
valeur  mìlitaire  et  le  grado  de 
capitaine.  Il  obtint  une  seconde 
médaille  pour  le  fait  d'armes 
de  la  Sforzesca  en  1849.  H  alla 
en  Egypte,  chargé  d'une  mis- 
sion.  En  Toscane  (1860)  il  or- 
ganisa  le  régùnent  de  cavale- 
rie  Victor  Emmanuel,  et  en  fìit 
nommé  le  colonel.  Pendant  la 
campagne  de  1866  il  était  à 
l'État-major  quand  arriva  la 
nouvelle  que  le  prince  Hum- 
bert  se  trouvait  à  Villafranca 
avec  deux  seuls  r^gimeuts,  et 
qu'il  était  entouré  par  deux  ré- 
giments  de  hulans.  Béunissant 
alors  tonte  la  cavalerie  dispo- 
nible,  il  courut  au  secours  du 
Prince  et  arriva  à  temps  pour 
combattre  Tennemi  qui  assail- 
lait  furieusement  le  carré  où 
était  enfermé  notre  Boi  actueL 
Sur  le  champ  de  bataille  il  fut 
promu  general  et  décoré  de  la 
médaille  d'or.  A  Naples  et  à  Tu- 
rin il  fdt  commandant  general. 
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TXDSBOBl  OéliOi  oiitadino  bolognese. 

*  —  JRaccolta  delle  fedi  di  alcuni  Principi  e  Signori 
Italiani  che  hanno  coTìOèduto  e  provato  U  segreto  di  es90^  di- 
chiaraio  primo  inventore  del  vero  e  siculo  modo  di  levare 
neWatto  del  ferire  o  del  parare  la  spada  di  ma/no  alFav- 
versarlo. 

Bologna,  1606,  Benaoi. 


Dedicato  al  Be  di  Spagna,  Fi-  Beeaeil  dédié  aa  Boi  d'Eepagne, 

lippo  ni.  Pagine  24.  Philippe  HI.  24  pagea. 


È  un'opera  ouriosiBsiixia  ed  Cesi  un   oavrage  très  oa« 

>rigìziale  sull'arte  di  disarmare,    rieux  et   originai    snr   l'art  de 

désarmer. 


TAXBOSBINI  Carlo. 


Irattato  di  scherma  alla  sciabola. 


Genova,  1862. 


*  —  Trattato  di  scherma  ....  (ì)  di  Carlo  Tambor- 
riniy  luogotenente  in  ritiro  e  professore  di  scherma  al  R. 
Collegio  di  Marina. 

Genova,  1862,  tipografia  Ponthonier  e  Gomp. 


Abbiamo  citate  queste  due 
opere,  come  diverse  l'una  dal- 
l'altra, sulla  fede  di  alcune  note 
bibliografiche  rilevate  da  altri 
trattati.  Però  siamo  d^opinione 
che  tanto  la  prima  come  la  se- 
conda opera  del  Tamborrini, 
sieno  lo  stesso  trattato. 


Nous  avons  cité  ces  deux 
ouvrages,  comme  différents  l'nn 
de  Tautre,  d'après  quelques  no- 
tes bibliographiques  prises  dans 
d'autres  traités.  Toutefois,  nous 
sommes  d'avis  que  le  premier  et 
le  second  ouvrage  de  Tamborrini 
ne  constituent  qu'un  seul  et  me- 
mo traité. 
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—  Omoco  darnfie    da  Torelli. 

YeMtia,  1689. 

*  —    Lo   splendore    della    nobiltà    Ttapoletana^    ffitboco 
(Farme. 

Napoli,  1678 

TOBaXXATO  B'  ALESSANDRI  E. 

*  —  Precetti  sulla    scherma. 


Boma,  Terso  il  1610. 


TESEACIJSA  Nicola  e  Ventura. 

*  —  La  vera  scherma  Napolitana  Rinovata  dal  Signor 
Nicola  Terracusa^  e  Ventura  Maestro  di  Spada  della  sola 
Casa  DelV niustrissimo  Signor  Z>.  Filippo  Nìcosia^  Barone 
di  San  Giaime^  e  del  Pozzo,  ed  al  medesima  dedicata.  Di- 
visa  in  tre  parti. 

Nella  1.  si    dichiarava  le  lezioni  di  spada  sola. 

Nella  2.  quella  di  spada,  e  pugnale.  E  nella  3.  quella 
di  ^ada  e  Brocchiere^  spada  e  Rotella;  e  spada  e  Cappa. 

In  Boma,  1725,  nella  stamperia  di  Pietro  Ferri.  Con  lioensa  de'Saperiorì. 


86* 


96  pages. 


n  valore  tecnico  dell'opera 
è  assai  modesto,  benchò  Blasoo 
Florio  a  pag.  16  e  17  del  suo 
opuscolo  €  Progresso  della  scien-' 
za  della  scherma  deUe  Due  Su 
cUie  >  scriva  :  «  Niccolò  Terra- 
cusa  e  Ventura  rinnuovatore 
della  scuola  Napolitana  di  F. 
Ant.  Mattei,  professore  di  scher- 
ma prima  a  Napoli  e  indi  a 
Palermo,  ove  fece   estinguere  e 


La  valeur  technique  de  oet 
ouvrage  est  assez  modeste,  bien 
que  Blasco  Florio  écrive  à  la 
page  16  et  à  la  page  17  de 
son  opuscule  Progresso  della 
scienza  della  scherma  nelle  Due 
Sicilie  :  €  Nicolas  Terracusa  et 
Ventura,  qui  a  renouvelé  l'ócole 
napolitaine  de  F.  Ant.  Mattei, 
professeur  d'armes  à  Naples  et 
puis  à  Palermo  où  il  fit  entiòre- 


-Ifté- 

fimdaiameale  (ìf)  la  souola  del  ment  disparaitre,  et  aveo  raison, 
Morsìoato  PaUayioini,  pubblicò  Téoole  de  Mbrsioato  Pallavicini, 
un'opera  di  scherma  ecc.  ».  pubUa  un  ouvrage  sur  i'eecri- 

me  etc.  ». 

TZHTI  A.  (1). 

*  —  Sinossi  della  scherma  di  sciabola. 


Opoaooletto  m-16,  litogprafato,  di 
pag.  47.  Con  doe  tavole  litografeite 
faori  testo  e  21  figure.  Le  figure  1, 
2  e  8  sono  litogra&te  sol  tergo  della 
pagina  47. 

Non  porta  il  nome  deiraatore, 
che  però  si  trova  impresso  a  secco,  in 
aloane  copie,  nell'angolo  superiore  de- 
stro del  titolo. 

Fa  pubblicato  verso  il  1880  a 
Modena. 


Petit  opusoole  in-16,  lithogra- 
phié,  de  47  pages.  Deus  planchea 
également  lithographiées  hors  tezte, 
et  21  figares. 

Les  figares  1,  2  et  8  sont  tirées 
ao  verso  de  la  47"^  p&ge. 

Oet  oavrage  pabtié  &  Modène, 
vere  1880,  ne  porte  pas  le  nom  de 
Taateur  ;  ce  nom  cependant  se  troavo 
estampillé  à  seo  snr  quelqnes  ezem- 
plaires  et  précisement  dans  l'angle 
SQpérieur  à  droite  da  titre. 


Queste  sinossi  sono  un  rias- 
sunto del  Trattato  di  scherma 
di  sciabola  del  BadaslU  (Del 
Frate). 


Ces  synopsis  sont  un  resumé 
du  traité  de  Tescrime  du  sabre 
de  Badaelli  (Del  Frate). 


TBIBOLATI  FeUce. 

*  —  Lettera  bibliografica  sopra  un  trattato  di  scherma 
alla  sciabola  di  G.  B.    Viti. 

Al  conte  leseo  Dal  Como  LovaieUi. 

Fisa^  1872,  tipografia  CitL 


È  un  opuscoletto  di  8  pa-  O'est  un  opuscule.de  8  pa- 

gine interessantissimo   per  ta-    ges,  auquel   donnent  beauconp 


(1)  Professore  di  scharma  alla  scuola  mi- 
litare di  ModMa. 


(1)  Professear  d^escrime  à  récole  miiitaire 
de  ModèM. 
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^ 


Itme  notizie  bibliografiche,  tra 
cui  quella  che  si  riferisce  «d 
TUIA  edizione  del  trattato  del 
Marozzo  con  la  data  1517^  e  che 
l'autore  dice  di  averlo  trovato 
nella  biblioteca  della  Università 
di  Pisa. 

L' opuscolo  è  senza  data 
però  siamo  certi  di  non  errare, 
asserendo  che  vide  la  luce  nel 
1872.  L'edizione  consta  di  soli 
50  esemplari,  fuori  di  com- 
mercio. 


d'intérét  quelques  notices  biblio- 
graphiques,  entre  autres  celle 
qui  a  rapport  à  une  édition  du 
traité  de  Marozzo  datée  de  1617 
et  que  Tauteur  dit  avoir  trouvée 
à  la  bibliothèque  de  TUniver- 
sité  de  Pise. 

L'opuscule  est  sans  date, 
mais  nous  avons  la  certitude 
de  ne  pas  nous  tromper  en  af- 
firmant  qu'il  fut  publié  en  1872. 
L'édition,  non  commerciale,  fut 
tirée  à  60  exemplaires  seulement. 


tXBOLDO  Ambrogio. 

*  —  Descrizione 


■—  degli  —  Scudi  —  posseduti  —  da 
—  Ambrogio  Uboldo  —  Nobile  di  Villareggio  —  Cava- 
liere di  molti  ordini  —  ec.  ec.  —  Precedono  —  alcune 
notizie  —  suir  uso,  sulla  forma,  ec.  ec,  degli  Scudi  nel 
Medio  Evo  —  e  nei  tempi  anteriori  e  posteriori  ad  esso. 
Con  tavole  litografiche. 

Milano  1842,  coi  tipi  Crespi  e  Pagnoni. 


Quest'  opera  è  interessante 
per  le  notizie  storiche  sull'  uso 
degli  scudi  quale  mezzo  di  di- 
fesa e  di  offesa,  e  per  le  nove  bel- 
lissime tavole  rappresentanti  gli 
scudi  posseduti  dall' Uboldo. 

Nel  1843  r  Uboldo  pubblicò 
per  gli  stessi  tipi  e  nello  stesso 
formato  la  «  Descrizione  degli 
Elmi  »  con  10  bellissime  tavole. 


Cet  ouvrage  interesse  par 
ses  notices  historiques  sur  l'usage 
des  boucliers  comme  moyen  de 
défense  et  d'attaque  et  par  les 
neuf  planches,  très  belles,  qui 
représentent  les  boucliers  ap- 
partenant  à  l'auteur. 

En  1843  Uboldo  publia  à  la 
meme  imprimerle  et  dans  le 
meme  format  la  <  Description 
des  casques  »,  avec  10  planches 
superbes. 


^ 
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VJSSSZAKI  Antonio. 

*  —  Esercizio  Accademico  di  Picca  di  Antonio  Vezzo/ni 
Modanese  Maestro  di  Spada^  Picca  e  Ba/ndiera  nel  Collegio 
dà  Nobili  di  Sva  Altezza  Serenissima  di  Parma. 


Questo  titolo  è  contenuto  nel  Ce  titre   est  au  milieu  du 

frontespizio  formato  da  armi  ed  frontispice    forme    d' armes    et 

emblemi  simbolici,  opera  di  Fer-  d'emblèmes  qrmboliques,  oeuvre 

dinando  Bibiena  ;  inciso  da  Ni-  de  Ferdinand  Bibiena,  grave  par 

cola  Alù.  Nicolas  Alù. 

n  secondo  titolo,  con  dedica,  Le  second  titre  avec   dédi- 

è  concepito  :  cace  est  ainsi  con^u  : 


—  i'  esercizio  Accademico  di  Picca  cT  Antonio  Vez- 
Zani  Modanesej  consacrato  air  Altezza  Serenissima  di  Ror 
miccio  Farnese  Duca  di  Parma^  Piacenza^  ecc. 

In  Parma  1688.  NeUa  Stamperia  Dyoale,  con  licenza  de'  SnperioiL 


La  dedica  è  preceduta  dallo  stem-  La  dédicaoe     est    précédée    de 

ma  gentiliaio  della  famiglia  Farnese  ;  récasson  nobiliaire  de  la  famille  Far- 

frontoni,  ghirlande  di  fiori  precedono  nese.  Dee  frontons  et  dea  goirlandea 

la  lettera  di  dedica  e  Al  Cortese  let-  de  fleora  ornent  la  première  page  de 

tare.  la  lettre  de  dédicace  et  celle  de  l'avant 

Le  tavole,  in  numero  di  82,  con  propos  Al  Cortese  lettore. 

102  fignre,  e  15  con  41   figura  sono  Lea  planchee  —   dont   82  avec 

state  disegnate  da  Filippo  Bermuil.  102  figures  et  15  avec  41  —  ont  été 

Pagine  106.  dessinées  par  Philippe  Bermuil;  108 

pages. 

'  VIOO  Maestro. 


ViaOIANI  o  VIZZANI  Angelo. 

*  —  Lo  schermo  cP  Angelo   Viggiani  dal   Montone    da 
Bologna.  Nel  quale  per  uia  di  dialogo  si  discorre  intomo 
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alV  eccellenza  delT  Armi  et  delle  Lettere,  et  intomo  cUF  offesa 
et  difesa.  Et  insegna  uno  schermo  di  Spada  sola  sicuro,  e 
singolare  con  vna  tauola  copiosissima. 

In  Venetia,  1675,  appresso  Giorgio  Angelieri. 


9  fignre  sa  rame  nel  testo. 


9  figares  sar  caivre  dans  le  texte. 


Il  trattato  del  Yiggiani  ha 
la  stessa  importanza  di  qaeUo 
del  Dall' Agocchie.  Al  par  di 
questi  il  Yiaggiani  ha  il  merito 
della  distinzione  di  più  colpi  di 
punta. 

Buon  trattato  adunque,  ma 
ohe  poco  o  nulla  aggiunge  di 
teorico  a  quelli  già  stampati  ; 
anzi,  vi  si  riscontra  il  grave  di- 
fetto di  voler  parlar  di  tatto  e 
di  tutto  discutere,  dimenticando 
spesso  il  soggetto  principale  per 
trattare  di  cose  che  non  hanno 
alcuna  attinenza  con  1'  opera. 

Le  tavole  disegnate  e  stam- 
pate stupendamente  costituisco- 
no, a  parer  nostro,  il  pregio  prin- 
cipale di  questo  trattato. 


Le  traité  de  Yiggiani  a  la 
mème  importance  que  colui  de 
Dall' Agocchie.  Gomme  ce  der- 
nier ,  Yiggiani  a  le  mèrito  d'avoir 
distingue  plusieurs  sortes  de 
coups  de  pointe. 

Un  bon  traité  en  somme, 
mais  qui  n'ajoute  rien,  ou  du 
moins,  presque  rien  de  théorique, 
àceuxdejà  publiés.  Disons  mème 
que  Tauteur  a  le  grand  défaut 
de  vouloir  parler  de  tout  et  sur 
tout,  ce  qui  fait  qu'il  oublie 
souvent  le  sujet  principal  pour 
discuter  à  propos  de  choses  qui 
n'ont  aucun  rapport  avec  le  titre 
de  l'ouvrage. 

Les  planches  magnifique- 
ment  dessinées  et  gravées  cons- 
stituent,  à  notre  avis,  le  plus 
grand  ménte  de  ce  traité. 


—  Nel  1588,  l'opera  del  Yig- 
giani fu  ristampata  in  Bologna 
per  cura  di  Zacharia  Cavalcabo. 
(Bologna  per  Gujo  Bossi).  Nella 
ristampa  fu  modificato  il  nome 
o  meglio  venne  storpiato  ;  ciò 
che  a  molti  fece   credere,  erro- 


En  1688  Zaoharie  Cavalca- 
bo fit  réimprimer  l'ouvrage  de 
Yiggiani  (Bologne  —  chez  Q-ujo 
Bossi).  Dans  cotte  édition  le 
nom  de  1'  auteur  fut  modifié,  ou 
plutòt  estropié,  ce  qui  fit  croire 
a  beaucoup  de  personnes   qu'il 
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neamentoy  che    si   trattasse   di    s'ogissràìt  de  l'CBUvre  d'tm  autre 
opera  di  altro  autore.  écrivain. 

Bologna  li668,  per  Gajo  Bossi. 


A  questa  seconda  edizione  è  stato 
aggiunto  il  ritratto  dell'autore  circon- 
dato da  un  frontespizio,  però  le  figure 
sono  le  stesse.  Il  testo  del  titolo  è 
stato  alquanto  variato  ;  l'opera  è  do- 
di cata  al  Conte  Pirro  Malvezzi. 


Cotte  seconde  édition  a  été  enri- 
chie  du  por  trai  t  de  Yiggiani,  entouré 
d'un  frontispice,  mais  les  fìgares  sout 
les  mèmes.  Le  texte  du  titre  a  subì 
quelques  change menta.  L'ouyrage  est 
dódié  au  comte  Pyrrbns  Malvezzi. 


VELLA  Giambattista  e  Corradino. 

*  —  Parere  di  Giambattista  Velia  e  Corradino  Mae- 
stro di  scherma  palermitano  sulle  divergenze  tra  i  Signori 
Nicolò  Abbondati  e  Blasco  Florio. 

Palermo  1857.  Stamperia  ali*  insegna  di  G.  Meli. 


Pagine  66. 


Il  titolo  indica  la  natura 
dell*  opuscolo  nel  quale  l'autore 
discute  su  sei  quesiti  : 

1.  Guardia  del  corpo. 

2.  Botta  dritta. 

3.  Genesi  delle  azioni  del- 
la scherma. 

4.  Cartocci. 

6.  La  teorica  ideologica 
del  tempo  ecc. 

6.  Lezione  e  relativo  me- 
todo d' insegnamento. 


66  pages. 


Le  titre  indique  le  caractè- 
re  de  l'opuscule  où  Fauteur  dis- 
cute sur  six  questions  : 

1.  La  garde  (position  da 
corps). 

2.  Le  coup  droit. 

3.  Genèse  dea  actions  de 
l'escrime. 

4.  Dégagements. 

5.  La  théorie  idéologique 
du  temps,  etc.  etc. 

6.  La  le9on  et  sa  méthode 
d'enseignement. 


""vriv^ 
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VILLABDITA  Giuseppe. 

—  Trattato  di  Scherma  Siciliana  ove  H  mostra  di  se- 
conda intentione  con  un^a  linea  retta. 

Difendersi  di  qualsivoglia  operazione  di  resolutione^  che 
operata  per  ferire  a  qualunque,  o  di  punta  o  taglio^  che 
accadesse  in  accidente  di  questionarsi.  —  Aggiunta  de  Giu- 
seppe Villardita,  —  Con  expressione  di  tutte  le  regole  : 
che  nascono)  di  seconda  operazione. 

In  Palermo,  1678,  per  Carlo  Adamo,  Imp.  Gaz.  6.  LV.   G.   Imp.  B.  I  op- 
pulns  P. 


Termina  con  dae  epigrammi  di-  Ce  trai  té  termine  par  denx  épì- 

retti  al  Villardita.  grammes  adresséa  à  Villardita. 


Opera  di  poco  pregio  scher-  Ouvrage  de  peu  de  valeur 

mistico,  au  point  de  vue  de  Tescrime. 


<  Giuseppe  Villardita,  sco- 
lare di  Giov.  Mattei  e  condisce- 
polo di  Francesco  Antonio  Mat- 
tei, professore  di  scherma  a  Pa- 
lermo, ove  fondò  la  scuola  di 
scherma  napolitana  del  Marcel- 
li e  di  Francesco  Antonio  Mat- 
tei e  questa  da  esso  lui  rettifica- 
ta e  compendiata,  pubblicò  un'o- 
pera relativa.  Palermo  1670  ». 
Cosi,  Blasco  Florio. 

Però,  il  Florio  ha  confuso 
il  trattato  del  Villardita  con 
quello  del  Morsicato  Pallavicini, 
che  effettivamente  vide  la  luce 
nel  1670;  mentre  quello  del 
Villardita  fu  pubblicato  nel  1673. 

Notisi,  che  il  Morsicato  Pal- 
lavicini e  il  Villardita  erano 
nemicissimi  in  arte  ;  tant'è  vero 
che,  nelle  sue  polemiche  con  i 
maestri  Siciliani,  il  Florio  dice  : 


€  Joseph  Villardita,  élève 
de  Jean  Mattei  et  condisciple 
de  F.  A.  Mattei,  professeur  d'ar- 
mes  à  Palermo  où  il  fonda  Téco- 
le  d'escrime  napolitaine  de  Mar- 
celli et  de  F.  A.  Mattei,  a  pu- 
blié  un  ouvrage  sur  cotte  école, 
après  en  avoir  rectifié  et  r^ 
sumé  l'enseignement.  Palermo 
1670  ».  Ainsi  s'exprime  Blasco 
Florio. 

Selon  nous,  Florio  a  con- 
fondu le  traité  de  Villardita 
avec  colui  de  Morsicato  Palla- 
vicini, lequel  en  effet  parut  en 
1670,  tandis  que  Villardita  pu- 
blia  le  sien  en  1673. 

Hemarquons  que  Morsicato 
Pallavicini  e  Villardita  étaient, 
en  art,  ennemis  plus  que  ri- 
vaux,  et  la  preuve  en  est  que 
Florio,  dans  ses  polémiques  aveg 


—  iso- 
la schenna  del  Morsicato  fu  an-    les    maìtres    siciliens,  dit    qae 
nientata  da  quella  del  YiUar-    rescrime  de  Morsicato  fut  anéan- 
dìta  in  brevissimo  tempo.  tie   en   très  pea    de  temps  par 

celle  de  Yillardita. 

VITI  G-iovsn  Battista. 

*  —  Breve  trattato  di  scherma  alla  sciabola  di  Giovan 
Battista   Viti^  studente  aW  Università  di  Pisa. 

Pisa,  1868,  tipografia  Giti. 


L*opera  è  dedicata  al  signor  Yin- 
censo  Nnti,  chiaro  maestro  di  scher- 
ma nel  Liceo  Cicognini  di  Prato. 
Nella  pre&sione  Pantore  promette  di 
comporre  on  trattato  enlla  spada  ;  ma 
non  sappiamo  se  poi  mantenne,  o  no, 
la  promessa.  Una  tavola  con  figure 
illustra  il  testo. 


L'ouvrage  est  dédié  à  M.  Vin- 
cent Nuti,  maitre  d*escrime  au  Lycée 
Cicognini  de  Prato.  Dans  sa  préface 
Tautenr  promet  de  composer  un  trai  té 
sur  le  jeu  de  Pépée,  mais  nous  igno- 
rons  si  dans  la  suite  il  a  maintenn, 
ou  non,  sa  promesse. 

Une  planche  aree  figures  sert 
d'illustration  au  texte. 


L'autore  basa  il  suo  trattato 
sopra  un  metodo  speciale;  che 
si  manifesta  nell'  applicazione 
dello  schivo  ai  colpi,  e  che  il 
Viti  chiama  parata  indiretta; 
perchè,  a  vero  dire,,  lo  schivo 
non  è  una  parata.  Indica  due 
maniere  di  schivo  ;  l'una  che  si 
usa  dai  più  in  qualche  colpo 
speciale;  massimamente  dalla 
scuola  napoletana  pe^  colpi  di 
gamba,  e  che  non  può  essere 
adoperata  che  per  offendere  il 
braccio  dell'avversario,  se  per 
avventura  è  più  alto  di  colui 
che  adopera  lo  schivo.  L'altra  è 
lo  schivo  di  salto  che,  secondo 
r  autore,  mette  in   pari  condi- 


Laméthode  qu'expose  l'au- 
teur  dans  son  traté  est  tout-à- 
fait  speciale,  car  son  système 
se  base  sur  Tart  d'éviter  les 
coups  en  refusant  l'épée  (schivo); 
ce  qu'il  appello  parade  indirec- 
te,  puisque  l'acte  de  refuser 
l'épée  n'est  pas  véritablement 
une  parade. 

Il  indique  deux  manières 
de  refuser  l'épée.  L'une,  qu'em- 
ploient  la  plupart  des  tireurs  dans 
quelque  coup  special,  surtout 
ceux  de  l'école  napolitaine  ponr 
les  coups  de  jambe,  ne  peut 
servir  qu'à  blesser  le  bras  de 
Tadversaire  si  celui-ci  est  plus 
grand  que  le  partisan  dello  schi- 
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zioni  tanto  il  basso,  quanto  l'ai- 
tante della  persona. 

lieparaie  miste  della  scuola 
firancese  sono  adottate  dall'  au- 
tore. 


vo.  L'autre  oonsiste  à  esquiver 
le  coup  en  sautant,  ce  qui,  se- 
lon  l'auteur,  annihile  la  diffé- 
rence  entro  la  taiUe  des  ti- 
reurs. 

Viti  adopte  les  parades  mix- 
tes  de  l'école  fran9aise. 


wjsiSS  OioMppe. 

*  —  Istruzione  sulla  scherma  a  cavallo. 


Napoli  1880. 


Dedicata  A.  S.  A.  B.  il  Princi- 
pe di  Salerno  —  pag.  48,  con  48  ta^ 
vola  in  rame,  delle  qnali  le  dae  pe- 
nultime 8i  riferiscono  all'ordinamento 
tattico  delle  divisioni,  e  l*altima  con- 
tiene i  tocchi-musica  delle  divisio- 
ni —  ecc. 


Dédicace  à  S.  A.  B.  le  Prìnoe 
de  Salerno  —  48  pages,  avec  48  plan- 
ches  snr  ooivre,  dont  les  denx  avant- 
dernières  se  rapportent  à  l'ordre  tao- 
tiqae  des  divisions ,  et  la  dernière 
contient  les  ioeehi-musica  des  divi- 
sions —  etc. 


vnfr 

*  —  Quest'opera  Ai  ristam-  Cet  ouvrage  fut  réimprimé 
pata  a  Chieti  nel  1837.                  à  Chieti  en  1837. 

Chieti  1887 

*  —  Scherma  della  baionetta. 

Napoli,  1880.  .  .  . 


*  —  Verso  la  jBne  del  secolo 
XVll  fu  scritto  in  italiano  un 
trattato  di  scherma,  che  attual- 
mente trovasi  al  Museo  Brittan- 
nioo  di  Londra. 


Vers  la  fin  du  XVII*  siècle 
fut  écrit  en  italien  un  traité 
d'escrime  qui  se  trouve  actuel- 
lement  au  Musée  Britannique 
de  Londres. 


—  192  — 

Noi  l'abbiamo   citato   alla  Nous  l'ayons  cite  à   la   fin 

fine  di  questa  parte,  perchè  privo    de  cette  partie   parce  qu'il  est 
di  titolo.  sans  titre. 


^Sfeè^- 


APPENDICE 


APPENDICE 


AGSIPPA  OamiUo. 

Di  Camillo  Agrìppa,  scrive 
il  Morsicato-Pallavicini  al  cap.  V, 
della  Scherma  lUuMrata: 

<  Camillo  Agrippa  di  natio- 
«  ne  Italiana  scrisse  nel  1536,  e 
«  fn  il  primo  che  stampò  di  li- 
«  nee,  angoli,  diametri  etc.  » 

E,  a  sua  volta,  Marcelli  dice 
che  <  Camillo  Agrippa  fu  il  se- 
sto (1)  autore  che  scrisse  di  scher- 
ma, ma  fu  il  primo  che  la  re- 
golasse con  linee  mattematiche 
e  stampò  nel  medesimo  anno 
1636  co  '1  titolo  «  Trattato  di 
scienza  cP  arme  et  un  dialogo  in 
detta  materia,  »  % 

Come  va  allora  che  il  primo 
trattato  dell'  Agrippa  vide  la 
luce  nel  1563?  Forse  che  il  Mor- 
sicato e  il  Marcelli  lo  confon- 
dono con  il  Morozzo  ? 


Au  chap.  y  de  son  traité 
e  Uescrime  illustrée  »  Morsica- 
to-Pallavicini parie  ainsi  de  Ca- 
millo Agrippa: 

€  Camillo  Agrippa,  italien, 
écrivit  en  1636  et  fut  le  pre- 
mier qui  fit  imprimer  des  lignee^ 
des  angles,  des  diamètres  etc.  > 

Et,  à  son  tour ,  Marcelli 
affirme  que  Camillo  Agrippa  ne 
fat  que  le  sixième  (1)  auteur  qui 
écrivit  eur  l'escrime,  mais  qu'il 
fut  le  premier  à  donner  des  rè- 
gles  à  cet  art  au  moyen  de  Ze- 
gnea  mathématiques,  et  qu'il  fit 
imprimer  son  traité  en  1536,  sous 
le  titre  «  Traité  de  la  science 
des  armeSj  avec  un  dialogue  sur 
le  mème  sujet 

Or  le  premier  traité  d'A- 
grippa  ftit  imprimé  en  1553  ! 
Peut-etre  Morsicato-Pallavicini 
et  Marcelli  confondent-ils  le 
traité  d'Agrippa  avec  colui    do 


(1)  n  primo  tratUto,  secondo  gli  autori 
dtati,  sarebbe  quello  spagnuolo  di  De  la  Torre 
e  Pons;  il  secondo  quello  del  Mondo  (1509);  il 
terzo  quello  del  Mandolino  (1&31);  il  quarto 
quello  del  Di  Luca  (15b2)  ;  il  quinto  quello  del 
Morouo  (1586),  perchè  ignoravano  V  esistenza 
deir  altro  del  Morozxo  del  1517. 


(1)  Le  premier  traité,  seion  les  autenrs  ciiéa^ 
serait  oelui  des  espagnols  De  la  Torre  et  Pons  ; 
le  second,  colui  de  Mondo  (1509)  ;  le  troMème 
oelui  de  Manciollno  (1531)  ;  le  quatriòme  oeliu  de 
Di  Luca  (1532)  ;  le  dnquième  oelui  de  Morozau» 
(153G),  car  lls  ignoraient  Texistence  du  traité  do 
Morozzo  de  1517. 


—  193  — 


Morozzo,  qui  ftit,  en  effet,    im. 
primo  en  1686? 


ALFIERI  Antonio. 

* 


—  Qfiesiti  del  cavaliero  instrutto  nelV  arte  dello  scher- 
vfw^  con  le  risposte  del  suo  maestro. 

Padova,  1644.  ... 

—  Arte  di  ben  maneggiar  la  spada  etc. 

Padova,  1688.  .  .  . 

ALFIBBI  Antonio,  da  Aquila.    " 

—  Pentateuco  politico,  overo  cinque  disingani  :  spada, 
tamhuroy  piffero^  scudo,  tromba  ;  dedicato  al  Duca  di  Guisa 
per  V  invasione  del  Regno  di  Napoli^  V  anno  1654. 

Aquila,  1665.  .  .  . 


Pubblicato  con  il  psendooimoana-  Publio  sous  le  pseudoDyme  ana- 

grammatico  di  Arenif  Otonolù  grammatique  de  Arenif  Otonoli, 

DEL  FRATE  Settimo. 

—  n  generale  Achille  An-  Le  general  A.  Angelini  dans 

gelini  nel  suo  opuscolo  €  osser-  sa  brochure  €  Osservazioni   sul 

va^ioni  sul  maneggio  della  Scia-  maneggio  della  sciabola,   secon- 

bola,  secondo  U  metodo  Radaelli  do  il  metodo  Radaelli  {Firenze 

(Firenze  1877)    »    cita    un'  edi-  1877)  >  cita  une  édition  de  Toeu- 

zione  della  vre  intitulée  : 

*  —  Istruzione  pel  maneggio  della  sciabola  ec,  ec. 
edita  a: 

Firenze,  1868.  .  .  . 

26 


—  1&4  — 
Di  questa  edizione  non  ne  Nous  n'avons  pu  retrouver 


abbiamo  trovata  traccia. 


cotte  édition. 


DOTTX  Clemente. 

♦  —  n  generale  Achille  An- 
gelini (op.  cit.)  scrive  che  Cle- 
mente Doux  (allora  tenente  co- 
lonnello) pubblicò  due  opuscoli 
per  combattere  il  sistema  Sa- 
daelli  ;  dei  quali,  uno  nel  1875 
e  V  altro  nel  1876. 

Anche  di  questi  non   ci 
stato  possibile  averne  notizia. 


e 


Le  general  A.  Angelini  (ouv. 
cit.),  écrit  que  Clément  Doux 
(alors  lieutenant-colonel)  publia 
deux  brochnres  pour  combattre 
la  méthode  Radaelli,  la  première 
desquelles  parut  en  1876,  et  la 
seconde  en  1876. 

Ges  deux  brochures  aussi 
ont  été  introuvables  pour  nous. 


FALOIAKI  Alberto. 

*  —  La  scherma    della  sciabola    e  del    bastone  a    dti^e 
mani,  brevemente  ÌTisegnata  nella  lingua  del  popolo. 


Pisa,  1870.  .  .  . 


FLOBIO  Blasco. 

*  —  Seconda  edizione  del  Deuxiòme  édition  du 

Discorso  suir  utilità  della  Discours    sur    Vutilité  de 

scherma.  Vescrims. 


Catania,  1828.  .  .  . 


GESSI  Berlingiero. 

—  La  spada  di  honore.  Libro  primo  delle  Osser^ia* 
zioni  Caualleresche  del  Senator  Berlingiero  Gessi.  AU  AU 
tezza  Serenissima  di  Cosimo  III  Gran  Duca  di  Toscana. 

Bologna,  1671,  per  V  Erede  di  Domenico  Barbieri.  Con  lioensa  de' superiori. 
Ad  istanza  di  Gio.  Franoesoo  Daoico,  detto  il  Torrino. 


—  19B  — 

Con  frontespìsio,  Dedica;  Ritrai-  Aveo  frontispìoe;  Dédicace  ;  Por- 

to dell'  autore   in  oyale  ;   Sonetti   e    trait  de  l'antear  en  médaillon  ;  Son- 
dieci  tavole  allegoriche  nel  testo.  nets  et  dix  planches  allégoriqaes  dans 

le  texte. 


Quest'opera,  che  ebbe  molte 
edizioni,  tra  le  quali  quelle  del 
167^,  1677  e  1701,  molto  simili 
a  quella  sopra  citata,  non  è  un 
trattato  di  scherma,  sibbene  un 
vero  e  proprio  codice  dell'ono- 
re. In  esso  quasi  mai  si  legge 
la  parola  spada  e  mai  si  nomina 
cosa  alcuna  che  alla  scherma  si 
riferisca. 

Però,  siccome  molti  scrittori 
stranieri  hanno  compreso  que- 
st'  opera  in  liste  bibliografiche 
della  scherma,  siamo  costretti  a 
citarla  noi  pure  per  richiamarvi 
1'  attenzione  di  chi  ha  errato. 


Cet  ouvrage,  qui  eut  plu- 
sieurs  éditions,  entro  autres  cel- 
les  de  1672,  de  1677  et  de  1701, 
presque  conformes  à  celle  que 
nous  avons  citée,  n'est  pas  un 
traitó  d'escrime,  mais  un  vrai 
Gode  de  Thonneur.  Le  mot  <  épée  » 
y  est  extrémement  rare  et  tout 
ce  qui  a  rapport  à  l'escrime  en 
est  banni. 

Un  grand  nombre  d'écri- 
vains  étrangers  ayant  inclus  cet 
ouvrage  dans  les  listes  bibliogra- 
phiques  de  Tescrime,  nous  avons 
dù  le  citer  nous  aussi,  ne  fut- 
ce  que  pour  attirer  l'attention 
de  ceux  qui  se  sont  trompés. 


OHISLIEBO  Federico. 


—  Regole  di  molti  cavagliereschi  esercitii^  di  Federico 
Ghisliero  da  Alessandria. 


Parma,  1587.  .  .  . 


ONEGCO  Giacomo. 

*  —  Il  generale  Angelini 
(op.  cit.)  dice  che  Q-iacomo  Q-nec- 
co,  scrisse  contro  il  metodo  Ba- 
daeUi. 

Anche  di  questo  scritto  non 
ne  abbia  contezza. 


Le  general  Angelini  (ouv. 
cit.),  dit  que  J.  Gnocco  écrivit 
contro  la  méthode  Hadaelli. 

Pas  de  traces  non  plus  de 
cotte  publication. 


—  196  — 


Il  Maggior  Generale  Giaco- 
mo Gnecco,  già  ajutante  di  cam- 
po di  Vittorio  Emanuele  entrò 
nell'  esercito  piemontese  ,  nel 
1850,  col  grado  di  sottotenente 
nel  reggimento  Cavalleggeri,  e 
fece  la  campagna  di  Crimea  col 
grado  di  luogotenente. 

Nel  1859  meritò  la  medaglia 
di  argento  al  valor  militare  per 
atti  di  valore  nello  scontro  di 
Borgo  Vercelli,  il  23  maggio. 

Capitano  nel  1860,  combattè 
nel  1866,  col  grado  di  maggiore, 
e  meritò  la  menzione  onorevole 
per  le  prove  di  ardimento  che 
diede,  attaccando  il  nemico.  Te- 
nente colonnello  nel  1870,  colon- 
nello nel  1877,  prese  il  comando 
del  reggimento  cavalleria  Geno- 
va. Promosso  maggior  generale 
nell'  aprile  1884,  comandò  la  bri- 
gata Pistoia.  Fu  giudice  del 
Tribunale  Supremo  di  guerra  e 
marina  nel  1885.  Venne  collocato 
in  posizione  ausiliaria  nel  1886. 


Le  major  general  J.  Gnecco, 
aide  de  camp  du  feu  Eoi  Vic- 
tor-Emanuel, entra  dans  l'ar- 
mée  piómontaise  en  1850,  en  qua- 
litó  de  sous-lieutenant  et  fit  la 
campagne  de  Crimèe  comme 
lieutenant.  Le  23  mai  1859,  il 
merita  la  médaille  d'argent  à  la 
valeur  militaire  pour  sa  belle 
conduite  au  combat  de  Borgo 
Vercelli. 

Capitaine  en  1860,  il  fìt  la 
campagne  de  1866  avec  le  grade 
de  chef  d'escadron,  gagnant  une 
mention  honorable  pour  son  in- 
trépidité  devant  Tennemi.  Lieu- 
tenant-colonel  en  1870,   colonel 
en  1877,  il  commanda  le  B.égi- 
ment  de  cavalerie    <    Génes    ». 
Promu  general  en    avril    1884, 
il  eut  le  commandement  de   la 
briga  de  €  Pistoja  ».  En  1865,  il 
fit  partie  (^u  Tribunal  suprème 
de  guerre  et  de  marine,   et    en 
1885  il  fut  mis  en  position  aiixi- 
liaire. 


GOBIO  Oio.  Pietro. 

*  —  Arte  di  adoprar  la  spada  per  sicuramente  fenrire 
e  perfettamente  diffendersL  Dedicata  e  consegraia  al  nome 
e  merito  deW  illustrissimo  sig.  Conte  Piì^o  Visconti  BoTrro- 
m^eo  Aresi, 

Milano,  1682,  Federìoo  Francesco  Majetta. 


—  197  — 

LOMBABSELU  Oraslo. 

*  —  Giojello  di  sapienza  nel  quale  si  contengono  gli 
avuti  (T  arme,  con  r  inclinazione  dei  dodici  segni  celesti  et 
il  memorial  dell'  arte  del  puntar  gli  scritti. 

Fìrenie,  1618,  olla  Beale  di  Badia. 

KOB  A  Domenico. 

*  —  Il  soldato,  nel  quale  si  tratta  di  tutto  quello  che 
ad  un  soldato  convien  sapere,  scritto  da  -Domenico  Mora^ 
g&ntiUiuojno  grisone. 

Teneiift,  1668,  Griffio. 

mrZiLKR  AleMandro. 

*  —  Il  maneggio  della  hajonetta  alC  attacco  ed  alla  di- 
fesa ec.  con  63  figure.  Traduzione  italiana  dalla  2"  fran- 
cese  del  1835. 

tanaa,  IS85.  .  . 


BIBUOGRAITA  SPAGNUOLA 


BIBIIOGRAPHIE  ESPAGNOLE 


A.  0.  o. 

*  —  Libro  de  armas  y  doctrina  para  el  resgttardo  de 
Ina  afficionados  de  dicha  ciencia  con  contras  y  cxplicac'u-nes 
de  loda  la  arte  que  se  enderra  en  la  espada,  kecho  pur  un 


UaaiMcritto, kpp»tenmte al Cap.  MauoBcrit,  apparteuBnt  an  Cap. 

HuttoD,  senza  data,  ma  tra  ìl  1760  e    Hatton  ;  gaos  date,  naia  de    17S0  k 
il  1760,  con  12  illaiitrazioDi  sa  rame.     1760,  avec  12  illastrationa  sur  cuivre. 

ATtRTAft  DB  FOBBB8  Don  QomM. 

—  Mesumen  de  la   verdadera  destreza  en  el  manejo  de 
la  Espada,  por  D.   Gomez  Arrias  de  Porres. 
Salamanca,  1667.  Por  Ifelcbor  BsteTec. 

RarUiinia.  Trorarfl  alla  Biblio*  Trii-mre.  Se  IraaT*   à   la  Bi- 

teoa  Nazionale  Spagaaola  e  di   Fer-    bliotbèqne  Nationale  iispagnole  et  d« 
nandez  San  Boman.  Fernait^lez  San  Bomau. 


-  Ì06  — 

ABBIETTA  ABAHDA  T  MOBBKTIN  Don  J.  Antonio. 

—  Resumen  de  la  verdadera  destreza  para  saber  los 
caminos  verdaderos  de  la  batalla^  par  D.  J.  Antonio  Ar- 
rietiaj  Aranda  y  Morentìn. 

Pamplona,  1688 

AZNAB  DB  POLAKOO  Juan  Claudio. 

*  —  Carta^  de  la  destreza  de  las  anne.%  respuesta  a  un 
papel  :  Destreza  vulgar  eie. 

Madrid,  1724.  .  .  . 

BBEA  (de)  Don  Manuel  Antonio. 


(Veggasi  De  Brea).  (Yoir  De  Brea). 

OABVALHO  Bodriguez  de. 

—  Resumo  breve  do  Jogo  de  Florete  em  dialogo  para 
eccolquier  curioso  se  applicar  oo  serio  estudio  desta  brilhante 
arte. 

Traduzido  dos  melhores  auctores  Franceses. 


Lisboa,  1804. 


(Veggasi   Bibliografia    por-  (Voir  la  Bibliographie  por- 

toghese), tugaise). 

COBTES  Balbino. 

*  —  El  palo  y  el  sahle^  ó  teoria  para  el  perfecdoiia- 
miento  del  manejo  del  saòle  par  la  esgrima  del  paio  corto  ; 
un  voL  apaisado  con  57  laminas  y  14  figuras. 

Madrid,  1861  (PubHoidad). 


—  208  — 
OBUZABO  Y  PB&ALTA  Don  Manuel. 

—  Lds  tretas  de  la  vulgar  y  comun  esgrima  de  Espa- 
da  sola,  y  con  arma»  dobles,  que  aproho  don  Luis  Pacheco 
de  NarvaeZf  y  las  opisiciones  que  disposo  en  verdadera  de 
ella,  por  Don  Manuel  Cruzado  y  Perdita. 

2^arago88a,  1702 

CUGALA  Y  BBXmO  D.  Jose. 

*  —  Tratado  de  Esgrima  par  D,  Jose  Cuccda  y  BrufiOy 
caballero  temente  mayor  del  reino  y  examinador  en  la 
ciencia  filosofica  y  matematica  en  la  destreza  de  las  armas 
en  todos  los  dominios  de  Espafla. 

Comprende:  La  esgrima  del  flotete;  tres  guardia^  de 
saJble  de  infanteria;  tres  divisiones  del  de  cahàlleria;  dos 
divisiones  de  ataque  y  defensa;  tres  divisione  de  lama; 
una  division  de  ataque  y  deferta  lama  contra  sable  y  otra 
sable  contra  lama,  todas  a  caballo,  y  la  esgrima  del  fusil 
con  bayoneta  contra  infanteria  y  cahàlleria.  Con  24  La- 
minas. 

Madridi  1854.  Imprenta  de  Jolian  Pena  —  Cava  alia  44. 


É  un  grosso  volume  di  412  pa- 
gine. Al  Lector  ;  Breve  Besefia  ;  A 
los  eaballeroa  i  Adverteneia$  prelimi- 
nares.  Le  24  tavole  che  illastrano 
l'opera  sono  assai  mal  disegnate  e 
peggio  ancora  riprodotte. 


Gros  volume  de  412  pages.  Al 
Lector;  Breve  Re8ena\  Al  lo8  cahal- 
leroi. 

Les  24  planches  qui  illastrent 
l'ouvrage  sont  assez  mal  dessinées  et 
encore  plus  mal  reproduites. 


n  trattato  comprende:  «Z^c- 
ciones  de  piès  ;  Lecciones  del  fio- 
rete;  Parados;  Parte  ofensiva; 
Consideraciones  generales;  Esgri- 
ma de  sable  de  infanteria  ;  Ma- 
nejo  della  espada  de  caballeria  ; 
Instruction  del  sable  de  caballe- 
ria; man^o  de  Lama  ». 


Le  traité  contient:  e  Leccio- 
nes  de  piès;  Lecciones  del  fior  eie  ; 
Parados;  Parte  ofensiva;  Con- 
sideraciones genercUes  ;  Esgrime 
de  sable  de  infanteria;  Monejo 
dello  espada  de  caballeria;  In- 
struction del  Suòle  de  cabaUeria  ; 
monejo  de  Lama  ». 


—  204  — 


Gomme  on  le  volt,  l'autear 
n'a  rien  oublié. 

Dans  la  le9on  da  fieoret 
il  admet  huit  parados  (de  la 
première  à  la  huUième)  les  dou- 
hles  coupés  et  les  simples  ;  il 
parie  dea  engagement  du  fer^ 
des  flanconncules  (liements),  des 
controactions  simples  et  doubles, 
des  doubles  parades  de  cantre. 

Il  consacre  des  chapitres 
spéciaax  à  la  défensive  et  à 
l'offensive  et  il  fait  d'excellen- 
tes  observations  à  propos  da 
coap  d'cdil. 

Poor  Tépée  il  admet  neaf 
parades,  (de  la  première  a  la 
huitième)  ;  et  la  sixième  «  col^ 
goda  >  potLT  se  défendre  de 
Vadversaire  qui  tire  el  reves 
doB  ;  ealiendo  de  linea  ràpida^ 
mente  y  gagnando  mucho  ter- 
reno. 

n  part  de  là  pour  dévelop- 
per  ses  théories  sur  le  manie - 
ment  de  Vespada  et  del  $aòle 
de  cabaUeria. 

n  consacre  environ  cent  pa- 
ges  au  ms^niement  de  la  lance, 
pages  fort  bien  écrites,  mais 
contenant  des  préceptes  d'une 
appb'cation  difficile  dans  la  pra- 
tique. 

DE  ATALA  2>.  Atanasio. 

—  El  buono  instruido  en  la  disciplina  viiliinr. 

Madrid,  1616 


Come  si  vede  l'autore  non 
ha  dimenticato  nulla. 

Nella  lezione  del  fioretto  am- 
mette otto  parate  (dalla  prima 
all'of^ara);  i  doppi  coupès  e  i 
$emplici;  parla  di  legamenti  del 

m 

ferro;  della  fianconata,  delle 
controazioni  semplici  e  doppie; 
delle  doppie  parate  di  contro. 

Dedica  capitoli  speciali  per 
la  difesa  e  l'offesa  e  alcune  ec- 
cellenti osservazioni  sulla  vista. 

Per  la  scherma  di  sciabola 
ammette  nove  parate  (dalla  pri- 
ma all'ottava);  e  la  sesta  «  col- 
gada  >  per  difendersi  dall'  av- 
versario che  tiri  el  reves  dos; 
ealiendo  de  linea  ràpidamente  y 
gagnando  mucho  terreno. 

Su  queste  basi  sviluppa  le 
sue  teorie  circa  il  maneggio 
della  espada  e  del  saòh  de  oor 
balleria. 

Al  maneggio  della  lancia 
dedica  circa  cento  pagine  bene 
scritte,  ma  di  non  facile  e  pra- 
tica applicazione. 
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Qaest'  opera    era    destinata    al-  Le  bot  do  cet  oavrage  était  d'en- 

V  iatrnzione  Delle  armi  delle  recinte,     seigner  lea  armes  aox  recrues. 
Molto  raro.  Ttès-rare. 


DE  BBEA  Don  Manuel  Antonio. 

« 


-  Principios  universales  y  reglas  yenerales  de  la  ver- 
(ladera  destreza  del  Espadin^  segun  la  doctrina  mixta  de 
Francesa  Italiana  y  Espanola,  dispuestos  para  instruccion 
de  los  caballeros  seminaristas  del  real  seminario  de  Nobles 
de  està  corte  ;  por  su  Maestro  D.  Manuel  Antonio  de  Brea^ 
Maestro  Mayor  y  Examinador  de  tpdos  los  des  Meyno. 

Madrid,  A&o  de  1806,  en  la  impronta  Beai. 


A  questo  volume  sono  anite   18  Volarne  enrichi  de   18  planchea 

tavole  incise  su  rame  e  faori   testo  ;  gravées  sar  cuivre,    et   hors    tezte  ; 

ana  Dedica  ;  una  Introduzione.  Dédicace  ;  lutrodaction. 

Ricercato.  Recherché. 

DE  CALA  Oristobal. 

—  Desengano  de  la  Espada  y  Norie  de  diestros. 

Cadi2,  1642 


Rari$8Ìmo.  Biblioteca  Naz.  Spa-  Bamsimtf.  Bib!.  NationaleEspa 

gnnola.  gnole. 


Difi  LABA  Don  Gaapar  Agostin. 

—  Cornucopia  numerosa.  Alfabeto  breve  de  principios 
de  la  verdadera  destreza  y  filosofia  de  las  armas^  colegidos 
de  las  obras  de  Luis  Pacheco  de  Narvaez^  por  D.  Gaspar 
Agostin  de  Lara. 

Madrid,  1675.  .  .^ 
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DE  OA&BANZA  Jeronimo. 

—  De  la  filosofia  de  las  armas^  de  su  destreza  y  de  la 
agresion  y  defension  Christiana. 

Luciferi  Fano  (vulgo  San  Luoar),  1569. 


Earinimo  e  ricercato  mollo.  Tré*  rare  et  irei  recherché, 

—  Los  cincos  libros  sobre  la  ley  de  la  lujuria^  depa- 
labra  o  de  obra,  en  que  se  incluyen  las^  verdaderas  reso- 
luciones  de  la  honra  y  los  medios  con  que  se  satisfacen  la^^ 
afrentaSj  esercitos  por  el  Comendador  leronimo  Satichez  de 
Carranza^  naturai  de  està  ciudad  de  Sevilla^  Caballero  del 
Jiaòtto  de  Cristo. 


Manoscritto  di  SOO  pagine,   for-  Manusctit  <le  800  pages,  in-4,  de 

inato  in-4,  di  poco  valore  tecnico.         pen  de  valenr  techniqae. 


—  Libro  de  Jeronimo  de  Cdranzoy  que  trota  de  la  filo- 
sofia de  las  armas  y  de  su  destreza^  y  de  la  agresion  y 
defension  Christiana. 

Lisboa,  San  Lucar  de  Barrameda,  1582. 

In  fine  :  A  la  fin  : 

Acabose  este  libro  de  speculation  de  la  destreza  ano 
1569  ;  imprimiose  en  la  ciudad  de  San  Lucar  de  Barrameda 
en  casa  del  mismo  autor,  por  inamidato  del  Exemo  Senor  D. 
Alonso  Perez  de  Gusman^  el  Bueno,  Duque  de  Medina  Sido- 
nia  pie. 


In  qaesto  volarne  si  ammira   il  Dans  ce  volume  l'on  admire  lo 

ritratto  di  Jeronimo  do  Oaranza,    il    portrait  de  «<  Jeronimo  de  Caranta  n, 
quale  deve  essere  lo  Htesso  maestro,    lequel  doit  ètre  le  mdme  maitre  qni, 
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che  nel  1582  pabblìcò  a  Lisbona   un  en  1582,  pnblia  k  Lisbonne  untraité 

trattato  di  scherma  col  nomo  di  Ca-  sur  l'escrime  sons  le  nom  de  Caranpa. 
ran9a.  (Yoir  à  ce  propos  la    Bibliogra- 

(Veggaai  su  ciò  la  Bibliografia  phie  portagaise). 
portoghese). 


Con  r  opera  di  Carranza  co- 
mincia quella  serie  intermina- 
bile di  pesanti  e  indigesti  trat- 
tati spagnuoli  sulla  <  ragione 
dimostrativa  »,  che  domina,  giu- 
sta il  metodo  di  Aristotele,  prin- 
cipe del  conocimiento  de  la  cosa 
par  sa  causa  (1).  Questo  prin- 
cipio si  compendia  nel  convin- 
cimento invalso  che  la  conoscen- 
za perfetta  della  teoria  debba 
condurre  immancabilmente  alla 
vittoria,  malgrado  gli  svantaggi 
fisici  più  grandi. 

L' assolutezza  con  la  quale 
questa  teoria  venne  applicata 
tanto  alla  Ixmga  rapière  come 
a  qualsiasi  altr'  arma,  lo  prova 
luminosamente  il  trattato  di  Car- 
ranza^ il  quale  si  fnceva  chia- 
mare (scusate,  se  è  poco  !)  Vin- 
ventare  della  scherma. 

E  vero  che  Queredo,  un  se- 
colo più  tardi,  si  vendicò  atro- 
cemente, mettendo  con  molto 
spirito  in  caricatura,  nella  sua 
descrizione  del  diestro  scientifico, 
la  schermistica  spagnuola,  irta 
di  circoli,  di  archi,  di  corde,  di 
angoli  e  di  tangenti  ;  è  anche 
vero,  però,  che  si  deve  a  questa 
perniciosa  scienza  se  la  scherma 


L'ouvrage  de  Carranza  est 
le  premier  de  l'interminable  sè- 
rie des  lourds  et  indigestes  trai- 
tés  espagnols  sur  €  la  raison 
démonstrative  »,  qui  domine, 
suivant  la  méthode  d'Aristote, 
prince  du  conodmiento  de  la 
cosa  por  sa  causa  (1).  Ce  prin- 
cipe se  résumé  dans  la  convic- 
tion,  alors  répandue,  que  la 
connaissance  parfaite  de  la  théo- 
rie  doit  infailliblement  conduire 
à  la  victoire,  malgré  les  plus 
grands  désavantages  physiques. 

L'absoli^tisme  avec  lequel 
cotte  théorie  fut  appliquée  tant 
a  la  longue  rapière,  qu'à  tonte 
autre  arme,  est  clairement  prou- 
vé  par  le  traité  de  Carranza, 
qui  se  faisait  appeler  (excusez 
du  peu!)  Vinventeur  de  la  sdence 
des  armes. 

U  est  vrai  que  QueredOj  un 
siècle  plus  tard,  vengea  cruelle- 
ment  le  bon  sens  dans  sa  des- 
cription  tlu  diestro  scientifique, 
où  il  ridiculisa  spirituellement 
Tescrime  espagnole,  hérissée  de 
cercles,  d'arcs,  de  cordes,  d'an- 
gles  et  de  tangentes  ;  mais  il 
n'est  pas  moins  vrai  que  l'escri- 
me  espagnole  doit  à  cotte  scien- 


(IX  Kgerton  Caitle.  L*  escrime  et  iw  eacrimeun. 
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spagnuola  cadde  tanto  in  basso     oe  pernicieuse  d'ètre  tombée  si 
da  non  rialzaidi  più.  bas  qu'elle  n'à  jaraais   pu    s'en 

relever. 

—  Dùcurso  des  armas  y  letras^  sobre  leu  pcUabras  del 
proemio  de  la  instituta  del  Emperador  JusHniano  eie.  eie. 

SevillA,  1616 

MAAoscrìtto  iii>4  di  p4g.  98.  MaDUtorit  iii-4  de  28  p^^gc.^. 

Anonimi.  Anonymes. 

—  Anotiymtit  iti  bibliothecA  Villaarobrosaim  extani,  «cripait  : 

—  De  la  destreza  de  las  armas. 

-^  AnOfiymas  alias  scrìpsit  : 

—  Libro  del  Exercido  de  las  armoA. 

In  bibliotheoa  Escarialensi  regia.  M.  S. 


Questi  due  manoscritti  sono  Ces  deux    manoscrits    sont 

citati  pure  dalla  Bibliotheca  Hi-    cités  aussi  par   la    Bibliothèjm 
spamk  noMif  Hispana  nova% 

m 

BB  SILVA  Giindisalviis. 


SeripiU  Qunditalvus  de  Siloa,  qui  ne  vacai  Cenlurionem  {$eu   Capila* 
neum^  vulgo): 

—  Compendio  de  la  verdadera  destreza  de  Uls  armas. 


OoA,ÌSL  Bibliotheca  Hispana  nova  O'ost   ainsi    que  la   Bibliotheca 

di  Nicolas  Antonio,  ^£adrid  1788,  che    Hispana   nova   di   Nicolas    Antonio, 
menziona  questo   manoscritto,   ootne    Madrid  1788,  mentionne    ce  fl&anas' 
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esistente  nella  «  Villaumbrosana  hi-    crit  indiqaé  comme  ezistant  à  la  u  Vii- 
bliotheea  »•        ^  laumbrosana  bihliotheca  n. 

DIAZ  DE  VIEDKA. 

—  Epitome  de  la  enseflanza  de  la  filosofia   y   destreza 
matematica  de  las  armas. 


Oadia,  1609. 


Bari$8ÌmQ,  Trè$*rare. 

lyxnSNAB  Don  Gregorio  M. 

*  —  Ensayo  de  un  tratado-  de  Esgrima  de  fiorete  por 
Gfregorio  Ihienas,  cahallero  de  la  ordin  del  merito  militar 
y  professor  de  Esgrima  de  la  Academia  de  infanteria. 

Toledo,  1881 

Anonimo.  Anonyme. 

*  —  Esgrima  de  la  hayoneta  armada,  trad.  del  italiam^o 
por  un  Oficiai  de  Milidas  ProvindaUs. 

Madrid,  ISSO,  Leon  Amarita. 
BTTENHAJtD  Don  Francisco  Antonio. 

—  Compendio  de  hs  fundamentos  de  la  verdadera  de- 
streza y  filosofia  de  las  arToas.  Dedicado  a  la  Catolica^  Sor 
era  y  Real  Magestad  del  Bey,  Nuestro  Sefior,  Don  Car- 
los Segundoj  Monarca   de  Espagna  y  de  las  Indiai. 

Por  Don  Francisco  Antonio  Etienhard^  Cavallero  del 
Orden  de  Calatrava. 

Madrid,  1675,  con  privilegioi  por  Antonio  de  Zafra. 


27 
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Sedici  toTole  sa  rame   arriocki-  Seise  planches  sor   coÌTre  enn- 

scono  l'opera,  alla  quale  n'è  general-    chissent  cet  oavrage,  aoqnèl  est  eoa- 
mente unita  nn'altra  dal  titolo  :  vent  joint  : 

—  «  Siguese  el  papel  de  Juan  CarOy  en  qtie  impugna 
la  obra  con  Quince  Objecciones,  y  la  respuesta  de  el  Autor 
a  eUas  ». 

A  questo  libro  è  unita  ana  inoi-  Ce   dernier   livre   contient  ane 

sione  su  rame.  gravure  sur  coivre. 

—  Diesto  Italia/no  y  EspanoL  Explican  stis  doctrinas 
con  evidendas  mathematicas  conforme  a  los  preceptos  de 
la  verdadera  destreza  y  filosofia  de  las  arma^  eie.  por  Don 
Francisco  Antonio  de  Ettenhard  y  Aharca. 

Madrid,  1697,  en  la  impronta  de  Manuel  Bois  de  Murga. 


Quattro  tavole  su  rame  fuori  te-  Quatre  plaoohes  sur  culvre  hors 

sto;  la  Dedica  a  Carlo  II  e  P  Appro     tezte,  la  dódicace  à  Charles   II,   et 
vasi  completano  l'opera.  l'approbation  complètent  l'ouvrage. 


Le  opere  di  Ettenhard  y 
Abarca,  uno  dei  maestri  alla 
moda  sotto  il  regno  di  Carlo  II, 
rappresentano  la  lotta  che  la 
corporazione,  di  cui  era  capo 
Narvaez,  sostenne  contro  l'in- 
vasione della  scherma  straniera. 
Queste  opere  danno  un'  idea 
esatta  della  scherma  e  degli 
schermitori  spagnuoli  dell'epo- 
ca. Amanti  dell'antico  giuoco  di 
punta  e  di  taglio,  i  loro  trat- 
tati cominciavano  con  una  espo- 
sizione di  principi  di  geometria, 
indispensabili  a  chiunque  voglia 
adoperar  la  spada  con  «  vera 
dbiUtà  »9  con  figure  e  diagram- 


Les  oduvres  de  Ettenhard 
y  Abarca,  un  des  maitres  à  la 
mode  sous  le  rógne  de  Don 
Carlos  n,  représentent  la  lutte 
que  la  corporation,  dont  Nar- 
vaez  était  le  chef,  a  soutena 
contro  l'invasion  de  l'escrime 
étrangòre.  Ces  oeuvres  nous  don- 
nent  une  idée  exacte  de  l'escri- 
me et  des  escrimeurs  espagnols 
de  cotte  epoque.  Et  comme  ces 
demiers  etaient  passionnés  poor 
l'ancien  jeu  d'estoc  et  de  taille, 
leur  traités  commen9aient  ton- 
jours  par  un  exposé  des  prin- 
cipes  de  geometrie,  indispensa- 
bles  &  quioonque  veut   manier 
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ri 

mi   orrìbilmente  complicati  da    Tépée  avec  une  «    vraie  dexté- 
circoli,  tangenti  e  corde.  rité  >,    exposé  appuyé  de  figu- 

res  et  de  diagrammes  horrible- 
ment  compliqués  de  cercles,  de 
cordes  et  de  tangentes. 


PIBME  Kanùel  Kartins. 

—  Espada  firme  o  firme  tractado  para  o  jogo  de  espada 
preta  o  branca. 


Evora,  1744. 


In  folio  XXXXI. 


aAIiYEZ  DE  ZEA  Don  Francisco. 

*  —  Esgrima  de  la  hayoneta. 

Yalenoia,  1856.  .  .  . 


Con  16  fignre.  Avec  16  figure». 

>  < 

OABOIA  F.  Franciscus. 

Seripsit  F,  Franeiseus  Garda,  Mercenariorium  Sodali$, .  •  .  ete, 

—  Verdadera  intelligentia  de  la  desireza  de  las  armoA 
del  Comendador  Geronymo  Sanchez  Carranza  de  Barreda 
(forse  Barameda). 

Exlat  M.  S.  inter  libros  qui ,  .  .  .  nunc.  sunt  exeelentissimce  comiti$$a!. 


Cosi:  La  BMiotheca  Hispor  D'après  :  La  Bibliotheca  Hù 

na  nova  ;  Nicolas  Antonio  (Ma-    spana   nova  ;   Nicolas   Antonio 
drid,  1783).  (Madrid,  1783). 
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OXBOHA  T  BN8ENAT  Don  Frederico. 

*  —  Esgrima  del  Saòle  escriia  por  el  oficial  de  cabai' 
leriaj  Don  Frederico  Gerona  y  Ensenat 

Edicion  de  hijo  illustrada  con  19  lamhias. 

Lo9  peiiéoi  m  haràn  à  D.  Ricardo  Fortanti,  calle  é»  la  Liberlad  29^  Madrid. 
Madrid,  1877.  Imprenta  de  B.  Fortanet. 


Elegante  Tolametto  di  100  pa-  Elégant  petit  volume  de  100  pa- 
gine corredato  di  19  tavole,  piuttosto  ges,  eroe  de  19  planchea  asees  inai 
mal  disegnate,  e  che  riproducono  al-  dessinées,  lesquelles  reproduisent  au- 
trettante  azioni  descritte  molto  bre-  taiit  d^actions  brièvement  décrites 
vemente  nel  trattato.  Dedica  :  dans  le  trai  té.  Dé<1icace  : 

Al  Exemo.  Senior  Temente  QenercU  Don  Antonio  Lopez  de  Letona,  Director 
General  de  Cctballerìa  ecc.  ecc. 

Prologo.  Prologue. 


Con  questo  trattato  l'autore 
si  è  prefisso  di  eliminare  i  di- 
fetti e  tutto  ciò  che  vi  ha  di 
superfluo  nella  scherma  di  scia- 
bola; stabilendo,  egli  dice,  beuri 
solide  ed  esatte  per  questa  scher- 
ma. Ha  diviso^  perciò;  la  sua 
opera  in  tre  parti  che  devono 
costituire  la  vera  essenza  del- 
l'arte della  scherma.  La  prima 
tratta  delle  lezioni  preparatorie, 
per  poter  passare  quindi  alla 
seconda,  la  quale  comprende 
tutti  i  movimenti  semplici,  e 
che  bene  appresa,  dice  l'autore, 
permette  di  passare  alla  terza, 
la  quale  comprende  tutti  i  movi- 
mexiti  composti  e  i  colpi  speciali. 

<  Desechando  tradiciones  ri- 
diculas  >,  è  l'autore  che  lo  affer- 
ma, ha  diviso  il  corpo  in  quat- 
tro linee,  designando  il  colpo 
di  attacco  con  la  parola  cuchilr 
loda,  e  trascurando  le  varie  a- 
zioni  di  revéSj  tajo  ò  mandobley 


Le  but  de  l'auteur,  en  pu- 
bliant  ce  traité,  a  été  d'élimi- 
ner  les  défauts  et  les  superfluités 
dans  l'escrime  du  sabre,  et  d'età- 
bUr  celle-ci,  dit-il,  sur  des  bases 
solides  et  exactes.  Il  a  donc  di- 
vise son  ouvrage  en  trois  par- 
ties  qui  doivent  constituer  la 
quintessence  de  l'art  de  l'es- 
crime. 

La  première  partie  traite 
des  le9ons  préparatoires,  qu'il 
importe  de  connaitre  pour  pas- 
ser  à  la  seconde,  laquelle  com- 
prend  tous  les  mouvements  sim- 
ples  et  permet,  si  elle  est  bien 
apprise,  dit  l'auteur,  d'aborder 
la  troisiòme  qui  ombrasse  tous 
les  mouvements  composés  et  les 
coups  spéciaux. 

L'auteur,  plein  de  dédain 
pour  les  traditions  ridieules^  com- 
me  il  l'affirme  lui-méme,  a  di- 
vise le  corps  en  quatre  lignea, 
désignant  le  coup  d'attaque  par 
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perchè  li  reputa  inutili  e  osr 
paci  di  confondere  il  discepolo. 

Ammette  sei  parate  sole,  e 
sei  colpi  semplici  di  attacco^  che 
fa  adoperare  come  risposte  per 
creare  una  base  facile  e  utile 
dei  movimenti  sempUci,  che  si 
possono  combinare  fra  di  loro 
per  mezzo  di  finte.  Ammette  le 
prese  di  mano  {usum  Ghrisetti  e 
BosaroU). 

Sopprime  la  teoria  dei  pia- 
nij  dei  circoli^  delle  gradarioni 
del  ferro  e  del  braccio,  perchè 
non  le  crede  utili,  e  con  tcnte 
soppressioni  ritiene  di  aver  crea- 
to una  scuola  completa. 

A  parer  nostro  l'autore  ha 
soppresso  tanto,  che  di  scherma 
nel  suo  trattato  non  ci  sono  ri- 
maste che  le  19  tavole  dimo- 
strative. 


le  mot  cuchiUadaj  et  négligeant 
les  différentes  actions  de  revés^ 
tajo  ò  mandoble,  parco  qu'il  les 
considero  comme  inutiles  et  ap- 
tes  à  troubler  Télève. 

n  n'admet  quo  six  parados 
et  six  coups  simples  d'attaque, 
qu'il  fait  employer  pour  la  ri- 
poste afin  de  donner  une  base 
facile  et  utile  aux  mouvements 
simples,  qui  peuvent  se  com- 
biner  entro  eux  au  moyen  de 
feintes.  Il  admet  les  prese  di 
mano  (usum  Ghrisetti  et  BosaroU). 

n  supprime  la  théorie  des 
planSf  des  cerdes,  des  gradua- 
tions  du  fer  et  du  bras,  parce- 
qu'il  ne  croit  pas  à  leur  utilité, 
et  gràce  à  tous  ces  retranche- 
ments  il  s'imagine  avoir  créé 
une  école  complète  ;  mais  se- 
lon  nous,  Tauteur  a  tant  et  si 
bien  supprime,  qu'en  fait  dV 
scrìme  il  n'est  guère  reste  dans 
son  traité  que  les  19  planches 
démonstratives. 


HSaAXm  T  CLAVIJO  Don  A.,  di  Scria. 

—  MantLol  de  esgrima,  en  el  que  se  irata  de  la  esgri- 
ma  de  la  espada^  espada  y  daga^  del  sahle  y  del  fioreie. 

1S|  1864.  .  .  • 


Con  alcune  figure  intercalate  nel  Avec  qnelqaee  desaina   dana  le 

*«•*<>•  texte. 


LABO&DE  Y  ITA^VASBO  1)911  An^el. 

*  —  Ejercicio  del  sable. 

Habana,  1682.  .  .  . 

*  —  Las  armas  en  Madrid.  .  .  .  observaciones  sobre  la 


esgnma. 


(V^ggaai  u  La  IllnAtracioo  Gal-  (Voir  «  La  Illiutracion  Gallega 

lega  y  A8tarifi,oa  n  tom.  iì,  p.  81).      y  Asttiriana,  tom.  ii,  p.  81). 

LAFFABGlkBE  F. 

*  —  Traiado  completo  de  esgrima  compuesto  por  el 
celebre  profesor  rruiestro  Mr.  F.  L.  adoptado  ultimamente 
en  Francia,  y  tradticido  al  Espanol  por  el  profesor  D.  An- 
tonio Marin. 

Madrid,  1B41,  Alegria  y  Ghastain. 


Quest'opera  deve  esaere  la  tra-  Oet  oovrage  doit  dtre  la  trada- 

duzione  di  quella  francese  di  Lafan-    tìon  de  celai  fraD9ais  écrit  par   La- 
guro J.  faagère  J. 

LBGUINA  Don  Bnrique  de. 

—  La  espada.  Apuntes  para  su  historia  en  Espana. 

Levine,  1886.  E  Basco. 
LLEVA  D.  Fedro  de  la. 

—  Grabados  y  temas  de  armas  blancas  seguido  de 
alfficnas  coiuideraciones  sobre  el  mismo  asunto  por  D.  Gtiil- 
hrmo  Martinez. 

Madrid,  1882,  Gregorio  Heman. 


—  215  — 
LOSA  Don  UanueL 

—  Nueva  ciencià  de  la  destrézza  de  las  arma^. 

%   •■••••• 

Anonimo.  Anonyme. 

*  —  Manual  del  baratero  6  arte  de  ma/nejar  la  navaja, 
el  cuchillo  y  la  tijera  de  lòs  gitanos. 

Madrid,  1819.  .  .  . 


Con  incisioni  nel  testo.  Avec  des  gravures  daiié  le  (exte. 

TWARTN  Don  Antonio. 

*  —  Esgrima  à  la  hayoneta^  6  manejo  de  dicha  arma 
aplicado  d  los  ejercicios  y  nianiohras  de  la  infanteria  apro- 
bado  por  S.  M.  y  mandado  observar  por  Beai  órden  de 
13  settembre  de  1859.  Traducido  del  Francés  de  Thi  Pinette. 

Gadis,  1869.  .  .  . 


Con  tre  tavole.  Avec  trois  planches. 


MABTINKZ  Don  Juan  Joeè. 
* 


—  Ejerdcio  del  saòle,  traducido  del  inglés. 

Habana,  1882.  .  .  . 


Oon  una  tavola.  Avec  une  planche. 


MENDEZ  DE  CABMOXA  Lul«. 

—  Compendio  en  defensa  de  la  doctrina  y  destreza  de 
Carranza^  por  Luis  Mendez  de  Carmx)na. 

Sevilla,  16«0 


—  216  — 
KENDEZA  (DB)  PSSBZ  Don  Mig:aeL 

—  Defensa  de  la  doctrina  y  destreza  de  las  armai  por 
Don  Miguel  Perez  de  Mendoza. 

Madrid,  1666 

—  Destreza  de  las  annas. 

Madrid,  1666 

—  Pirncipios  de  los  cincó  sujetos  principales  de  que 
se  compone  la  filosofia  y  matematica  de  Uis  armas^  practica 
y  speculativa. 

Pamplona,  1672 

—  Sesumen  de  la  verdadera  destreza  de  las  armas^  en 
treinta  y  ocko  a^serdones  resumidas  y  adveriidas  con  de- 
monstraciones  practUMs^  deducidas  de  las  dos  obras  princi- 
pales que  tiene  escritas  su  autor. 

Por  Don  Miguel  Perez  de  Mendoza  y  Quixada^  quien 
alidona  y  ensena  la  Destreza  a  su  Alteza  el  Serenissimo 
Senor  D.  Battolar  Carlos  (que  Dios  tiene)y  de  la  camarà 
de  Serenissimo  Senor ^  Don  Juan  de  AvjStrioj  y  su  Maestro 
de  la  Destreza^  naturai  de  la  Ciudad  de  Logrono. 

Madrid,  1676.  Con  privilegio,  por  F.  Sana. 


Dedica.  Dédioace. 

KSBELO  T  CAaADEmWT  Don  Jaime. 

*  —  Tratado  de  la  verdadera  esgrima  del  fusil  6   ca- 
rabina  armados  de  bayoneta. 

Toledo,  1868,  J.  Lopex  Fando. 


Con  dae  tavole.  Ayec  deaz  plaaches* 


—  217  — 

*  —  Elementos  de  esgrima  para  instruir  al  soldado  de 
infanteria  en  la  verdadera  destreza  del  fusti  6  carabina 
armados  de  bayoneta  por  Don  Jaime  Mereh  y  Casademunt^ 
Profe&or  de  esgriraa  en  el  colegio  de  infanteria. 

Toledo,  1866,  Lopez  Fando. 


Con  ana  tavola. 


Avec  nne  planohe 


XEBELO  T  OASADEMTTNT  Don  José. 

*  —  Manuel  de  Esgrimay  recopilacion  de  las  tretas  mds 
principales  que  constituyen  la  verdadera  esgrima  del  sable 
espaflol  y  del  florete. 

Por  D.  José  Merelo  y  Casademuntj  professor  de  esgrima^ 
que  ha  side  de  variai  Academias  militares,  y  en  la  actuor 
lidadj  de  la  del  cuerpo  administrativo  del  Ejerdto. 

Madrid,  1878,  estableoìmiento  tipogràfico  de  B.  Labajos,  Calle  de  la  Cabe- 
27. 


Breve  trattato,  di  forma  oblaDga,  Goart  traité  (format  oblong)  de 

di  pagine  Vili  e  79  con  15  tavole  di-  Vili  et  79  pages   avec   15   planches 

moetrative  (per  la   sola   sciabola)   a  démonstratives,  par  signes  (senlement 

tratti,  molto  male   riprodotte,   fuori  pour  le  sabre),  très   mal   reproduites 

testo.  Dedica  all'Excelentisimo  Seuor  et  hors  texte.  Dédicace  :  à  l'Exoelen- 

D.  Luis  Llopis  y  Gaparròs.  Prologo,  tisimo  SeSor  D.  Luis  Liopis  y  Gapar- 

ròs.  Prologne. 


n  trattato  è  diviso  in  due 
parti;  nella  prima  si  occupa  della 
scherma  di  sciabola,  nella  se- 
conda di  quella  di  spada.  Am- 
mette nove  parate;  la  stoccata 
di  terza,  di  quarta  e  di  quinta: 
il  disarmo,  mediante  la  presa  di 
mano  e  d' arma. 

n  peso  del  corpo  nella  guar- 
dia è  sul  piede   sinistro  ;   1'  a- 


Le  traité  est  divise  en  deux 
parties.  La  première  traité  de 
l'escrime  du  sabre,  la  seconde 
de  celle  del'épée.  L'auteur  admet 
neuf  parades;  Vestoeade  de  Herce^ 
de  quarte  et  de  quinte;  le  dé- 
sarmement,  moyennant  la  presa 
di  mano  e  d'  arma. 

Le  poids  du  corps  du  ti- 
reur   qui  est  en   garde,   repoae 

28 


—  aia  — 


fondo  lo  fa  eaegoire  con  il  busto 
a  piombo.  E,  infine,  la  schenna 
di  spada  della  scuola  francese, 
riveduta  e  sciupata,  per  adattarla 
alla  sciabola.  Per  ciò  che  riguar- 
da la  scherma  del  fioretto  am- 
mette la  guardia  mista  ^  cioè 
quando  si  tiene  1'  arma  con  le 
unghie  in  dentro,  e  mantenen- 
dola lungo  il  profilo  che  forma 
il  corpo  (?)  (cioè  che  non  è  nò 
in  ierza^  né  in  quarta  (}));  cinque 
parate;  le  stoccate  di  seconda, 
terza  e  quarta  ;  i  coupés  ;  i  colpi 
vokmti.  Nessuna  figura  dimostra- 
tiva ajuta  questa  seconda  parte 
del  testo,  la  quale  spesso  resta 
incomprensibile. 


sur  le  pied  gauche;  Va-fbndo 
doit  etre  ezécuté  en  ayant  le 
buste  d'aplomb.  C'est  enfin  l'es- 
crime  de  l'épée  de  l'école  firan- 
9aÌ8e ,  revue  et  gichée  pour 
Tadopter  au  sabre.  Quaat  &  l'es- 
crime  du  fleuret,  il  admet  la  gar- 
de  mixtej  c'est- à  dire  celle  qui 
consiste  à  tenir  l'arme  avec  les 
ongles  en  dedans  et  a  la  main- 
tonant  le  long  duprofil  que  for- 
me le  corps  (?)  ;  garde  qui  n'est 
ni  en  tierce  ni  en  quarte  (!)  ;  cinq 
parados  ;  les  estocadss  de  seconr 
de,  de  tieree  et  de  quarte,  lee 
coupés,  lea  coupé  vtdants, 

Aucune  figure  d^émonstrati- 
ve  ne  vient  aider  à  la  compré- 
hension  de  cotte  seconde  partie 
du  texte,  qui  souvent  reste  in- 
intelUgible. 


VrVr 

MKXTA  BS  TOBAl^  ]>on  Fedro. 

—  Enga^no  y  desmgano  de  lo$  errores   en   la  destreza 
de  las  armas,  par  Don  Fedro  Meoda  de  Tobar. 

MMrìnU  vm 

MTTiTiA  FranciAco. 

*  — -  Uso  de  la  espada  en  todas  la»  rmoioues^ 

•   •••••   xo  ••■••« 

VOVISU  Poh  Nioolaa  Qt^drìero. 

— -  CrÌ9ol  especulativo  de  la  destreza  de  las  armas. 

Madrid,  17S1. 


•  —  Hùtaria  de  la  esgrima  j 


1867  *  k  ■  è  •  t 


iCanosoritto  della  collezione  di  D.  Maoascrit  de  la  colleotion  de  0. 

Jonquill  Maria  Bover.  Joaqbiiì  Maria  BoVer. 

PAOH£00  db  HABVAEZ  Don  Luye. 

—  Zriòro  de  las  Grandezas  de  la  Espada  en  qve  se 
déclaran  Mvchos  secretos  del  que  compvso  el  Comendador 
Geronimo  de  Carranga.  En  el  qual  cada  vrèo  96  podrà  li* 
cionar^  y  deptend^  à  solasy  sin  temer  neoessidad  de  Mae- 
stro que  lo  ensefle. 

Dirigido  à  don  Felipe  IH,  Rey  de  las  Espaflas  y  de. 
la  mayor  parte  del  mtmdoy  N.  S. 

Compuesto  por  D.  Luys  Pacheco  de  Narvaez,  naturai 
de  la  ciudad  de  Bae^  y  vezino  en  la  isUis  de  gran  Cor 
nariay  y  sargento  mayor  de  la  de  Lanzarote. 

En  Madrid,  anno  1600,  por  los  herederos  de  I.  Inignez  de  Leqaérìca. 

Est  libro  tiene^  86  pliegos,  vendese  en  la  calle  de  San^ 
Hago*  Con  privilegio. 


-*** 


Il  fro&teepiaio  che  fa  da  eornioe  Le  frontiepioe  qni  aert  de  eadre 

al  titolo:  il  ritratto  dell'aatorei  le  aa  titre,  le  portrait  de  l'anteiir,  lee 
due  grandi  figure  fuori  teeto,  e  le  «ieuz  grandee  figuree,  hors  tezte,  et 
moltissime  piccole  intercalate  al  teeto,  les  nombreux  petite  deesine  intercalés 
eono  pure  incise  in  legno.  L'approva-  dans  le  texte,  sont  gravés  sur  bois. 
none  ;  la  dedica  al  Be  ;  il  privilegio  L'Approbàtioù  ;  la  dédicace  au  Boi  ; 
reale)  alenni  eonetti|  il  prologo;  al  le  ptivil^ge  i^o jaì  ;  plueienrs  eon^ 
Wttore  ;  una  lettera  e  il  eompendio  nete  ;  le  prologne  ;  au  leotenr  ;  une 
preeedoDO  il  testo.  lettre  et   le  aommaire  prócèdent  le 

Non  tutti  gli  eeemplari  di  que-    texte. 
et'opera   ai   somigliano.   Taluni  con-  Tous  lee  exempìaires  de  cet  ou- 

tengono  il  ritratto  dell'autore  e  il  ti-  vrage  ne  se  reseemblent  pas.  Qnelqnes 
tolo  ornato  eon  il  h^oteepizio,  altri  une  d'entro  eux  oontientient  le  por* 
ne  aancano^aflbttoj  Molto  rarOé  trait  de  Tauteur  et  le  titre  orné  da 

frontispiee  ;   d' autree    en    manquent 
oomplètement.  Très  rare. 


Giudicando  l'&tltord  6  l'epe-  Si  Ton  doit  joger  l'aatenr 

ra  dagli  elogi  speridoati  dìre^    «^  bqix  oeuvre  d'apròs  les  éloges 


tigli  dagli  ammiratori  e  ohe  si 
leggono  stampati  nelle  lettere, 
nei  sonetti,  nel  prologo  di  que- 
sto trattato  si  è  indotti  a  ere- 

* 

dere  che  Pacheco  de  Narvaez 
godesse  in  Spagna  di  una  fama 
straordinaria  e  quasi  iperboli- 
ca. Però,  il  merito  tecnico  del 
trattato  è  di  gran  lunga  al  di- 
sotto di  quanto  si  rileva  dagli 
elogi  che  Pacheco  si  è  stampati. 
L'autore,  d'altra  parte,  confessa 
(meno  male)  di  aver  copiati  i 
principi  e  le  teorie  di  Jeronimo 
de  Carranza,  che  Narvaez  chia- 
ma €  Finventare  de  la  scienza 
della  Spada  ». 

Notiamo  che  Carranza  non 
inventò  nulla  e  che  il  suo  trat- 
tato di  scherma,  le  sue  teorie, 
furono  tolte  in  gran  parte  dai 
trattati  italiani  e  francesi  che 
lo  precedettero. 

n  trattato  di  Narvaez,  per- 
tanto, riesce  all'  occhio  dell'os- 
servatore profondo  un  accozzo 
ibrido  di  idee  non  sue  e  benché 
l'autore  corredi  le  sue  spiega- 
zioni con  piccole  figure,  rappre- 
sentanti i  diversi  inviti  delle 
due  spade,  i  diversi  contatti  del 
ferro,  i  vari  angoli  e  le  linee 
che  devono  essere  seguite  nelle 
differenti  stoccate,  pure,  a  no- 
stro parere,  non  fa  risorgere  la 
scherma  spagnuola  da  quel  de- 
cadimento generale  che  doveva 
trascinare  la  gloriosa  Spagna 
alla  rovina. 


ezagérés  qui  sont  prodiguésdans 
les  lettres,  dans  les  sonnets  et 
dans  le  prologue  de  ce  traité, 
tout  porte  à  croire  que  Pacheco 
de  Narvaez  jomssait  en  Espagne 
d'une  renommée  extraordinaire 
et  presque  hyperbolique.  Et  ce- 
pendant  le  mèrito  technique  du 
dit  traité  est  bien  au-dessous  de 
ce  qu'en  disent  les  louanges  que 
Pacheco  a  voulu  rendre  publi- 
ques.  D'autre  part  l'auteur  con- 
fesse (heureusement)  d'avoir  co- 
pie les  principes  et  les  théories 
de  Jeronimo  de  Carranza,  que 
Narvaez  appello,  <  Finventeur 
de  la  science  de  Vépée  >. 

Bemarquons  que  Carranza 
n'inventa  rien  dù  tout  et  que 
les  théories  de  son  traité  d'ee- 
crime  iurent  prises  en  grande 
partie  des  traités  italiens  et  des 
traités  firan9aÌ8,  déjà  parus. 

Il  résidte  de  cela  que  le 
traité  de  Narvaez  est,  pour  l'ob- 
servateur  attentif,  un  assemblage 
hybride  d'idées  qui  ne  sont  pas 
de  l'auteur,  et  bien  que  celui-ci 
accompagno  ses  explications  de 
petites  gravures  représentant  les 
différents  appels  des  deux  épées, 
les  divers  contacts  du  fer,  les 
angles  divers  et  les  lignea  qtii 
doivent  étre  suivies  dans  les 
différentes  estocades;  il  ne  réua- 
sit  cependant  pas,  d'aprésnous,  à 
relever  Tescrime  espagnole  et  & 
la  sauver  de  cotte  décadence 
generale  qui  devait  oonduize 
la  glorieuse  Espagne  à  la  mine. 

ynfr 


—  MI  — 

—  Cien  concltmonesy  o  formas  de  saòer  de  la  verda- 
dera  destreza,  fundada  en  derida^  y  diez  y  ocho  contradic- 
ciones  a  las  de  la  cqmuriy  por  D.  Luis  Pacheco  de  Narvasz. 

Madrid,  1608;  apud  Lodovioum  Sanchez. 

—  Compendio  de  la  filosofia  y  destreza  de  laa  arrruis, 
de  Geronimo  de  Carranga.  Por  Don  Lvis  Pacheco  de  Nor 
ruaez.  A  Don  F.  de  Raja^  y  Sandonalj  segundo  Duque  de 
Cea.   Con  licencia. 

En  Madrid,  Afio  1612,  por  L.  Sanchez. 


La  dedica;  al  Lettore,  precedono  Le  tezte,  orné  de  plnaieurs  gra- 

ìl  testo,  nel  quale  si  contano  alcune    vures  sur  boia,  est  précède  d'une  dé- 
incisioni  su  legno.  Raro.  dicace  et  d'un  avant-propos  au  lecteur. 

Rare. 


Quest'  opera,  per  i  principi 
su  i  quali  si  fonda,  somiglia  alle 
precedenti,  di  cui  è  un  comple- 
mento, nella  quale  l' autore  si 
sforza  di  fare  paralleli  e  di  sta- 
bilire rapporti  tra  la  scherma  e 
le  altre  scienze  e  a  dimostrare 
i  vantaggi  fisici  della  nobile  arte 
della  scherma. 

Tutte  bellissime  cose,  come 
si  vede,  che  però  non  fecero 
progredire  di  un  passo  la  scher- 
ma spagnuola. 


Oet  ouvrage  ressemble  aux 
précédents  par  les  principes  sur 
lesquels  il  se  fonde,  et  en  est 
un  complóment.  L'auteur  y  fait 
son  possible  pour  établir  des 
parallèles,  et  déterminer  des  rap- 
ports  entro  l'escrime  et  les  autres 
Sciences  et  démontrer  les  avan- 
tages  physiques  du  noble  art 
des  armes. 

Toutes  choses  très  belles, 
comme  Ton  voit,  mais  qui  ne 
firent  pas  avancer  d'un  pas  l'es- 
crime en  Espagne. 


—  Carta  al  Duque  de  Cea,  diciendo  su  parecer  acerca 
del  libro  de  Geronimo  Carranqa  de  Madrid  en  quatro  de 
Mayo^  por  Don  Luis  Pacheco  de  Narvaez. 

Madrid,  1618 


—  Modo  facU  y  mmfo  para  èosamifionè  lo$  Maesiros 
en  la  destreza  de  la$  armas;  y  entender  sus  den  corudu- 
sionéB  o  fomuu  de  Saber. 

Dirigido  al  Seflor  Vvolfa/ngo  GuiUermo^  conte  Palatino 
del  Rhinj  duqtie  de  Bauiera^  etc. 

Par  Don  Lvis  Pacheco  de  NarvaeZy  Maestro  del  Hey^ 
Nuestro  Senor^  en  la  filosofia,  y  destreza  de  las  armas,  y 
mayor  en  Ics  Reynos  de  Espafia. 

En  Madrid,  afto  do  1625,  por  Luis  Banohes. 


L' approvasi,  la  dedica  o  la  pre-  Approbation,  dèdioaoe  et   pré&- 

fibsìone  preoedoDO  il  testo  di  poca  o  ce  ;  le  texte,  d'ane  ntilité  techniqiie 

nessana  utilità  tecnica  ;  di  molta  im-  à  pea  pròa  ualle,   a  beauconp   d'im- 

portanxa,  per  la  storia  della  scherma,  portance  poar  l'histoire  de  l'esorime. 

Libro  a$$ai  cìirioio  e  raro,  Livre  aaet  eurieux  et  rare. 

—  Ungano  y  desengano  de  las  errores  qne  se  en  quo- 
rido  introducir  en  la  destreza  de  las  arma^s,  por  Don  Luis 
Pacheco  de  Nàrvaez. 

Madrid,  1686 

—  Advertencias  para  la  ensenanza  de  la  destreza  de 
Uls  armaSf  osi  a  pie  come  a  cavallo,  por  Don  Luis  Pa- 
checo de  Nàrvaez. 


Madrid,  1689. 


Vrfr 

—  La  seconda  edizione  del  La  seconde  édition  da  Modo 

Modo  fctcU  y  nvevo  para  exami-    facilynvevopara  examinarge  eie. 
narse  eie.  apparve  a  :  parut  à  : 

Zara^9a,  1668,  por  los  herederos  de  Fedro  Lanaja,  impressores  del  Beino 
de  Ara^con  y  de  la  Universidad. 


—  Nveva  ciencia  y  filosofia  de  la  destreza  de  las  armasy 
sv  teorica  y  practica.  A  la  Magestad  de  Felipe  quarto^  Bey 
y  Senor  nvestro  de  Uis  EspanaSj  y  de  la  Mayor  parte  del 
Mundo. 

Por  Don  Lvis  Pa^heco  de  Narvaez  sv  Maestro^  y  mayor 
en  iodos  sus  Reynos  y  Senorias. 

Con  privilegio. 

£n  Madrid,  alio  de  1672,  por  Melolior  Sanohex.  A  costa  de  Manuel  de 
Sossa,  assentista  de  su  Magestad. 


La  prefazione,  alcani  sonetti,  il  La  préfaoe,  qnelquee  sonnete,  le 

privilfigio,   la    lioensa,    precedono   il    privilège,    la   licence ,    précòdent    le 
testo.  Opera  ricercata.  texte.  Ouvrage  reeherché. 


Le  molte  annotazioni  fatte 
a  qnest'  opera  dal  figlio  di  Nar- 
vaez, la  rendono  alquanto  dissi- 
mile dalle  precedenti,  benché  di 
quelle  riproduca  gli  stessi  prìn- 
cipty  le  stesse  teorie  e  anche  le 
stesse  idee. 


Le  grand  nombre  d'annota- 
tions  faites  à  cet  ouvrage  par  le 
fils  de  Narvaez  le  rendent  assez 
dissemblable  des  précédents,  bien 
qu'il  ne  soit  qu'une  reproduction 
des  memes  principes,  des  mémes 
théories,  des  mèmes  idées. 


PAZ  (De  la)  Santos. 

—  Ihistracion  de  la  destreza  iudiemay  epistola  ofidosa 
que  escribiò  Santos  de  la  Paz^  al  Maestro  de  Campo,,  Don 
F.  Lorenz  de  Rada  etc.  etc.^  sohre  varios  discursos  pubica^ 
dos  por  el  en  la  que  intutuld  defensa  de  la  verdadera  de- 
streza  de  las  armas.  Sacala  a  luz  el  Capitan  Diego  Bodri- 
£fuez  de  Guzmann  etc.  etc* 

Lima,  1712 
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VXBXNAT  Bon  Juan  Nicolas. 

—  Arte  cTesffrimir  fiorete  y  sah*  por  lo$  principios  mas 
seguros  facilies  e  intelligibles. 

Por  Don  Juan  Nicolas  Perinaty  Maestro  de  Esgrima 
en  la  lì^  Académia  de  Cavalleros  Gtiardias  MarinaSy  prin- 
cera  obra  tocante  a  este  Arte. 

Eh  Gadix,  afto  de  ITSa 


Alla  fine:  A  la  fin: 

Sn  la  Impronta  de  la  Beai  Aoademias  de  Oavalleros  Gnardiae 


Trentasei  bellissime  tavole  inci-  Trente-six    planchee    saperbes, 

»o  sa  rame  illastrano  il  testo,  di  Yt^    gravées  sar  cnivre,  illustrent  le  texte 
lore  tecaioo  limitato.  d'ane  valear  techniqae  limitée. 

P.  J.  Y.  H.  de. 

*  —  Manejo  del  saòle.  Colecdon  de  cuarenta  disenos 
que  representan  las  diversa^  posiciones  de  este  esercicio  d 
cahaXlo. 


1819 


Con  40  figare  disegnato  da  Ho-  Avec  40  dossins  par  Ilorace  Ver- 

race  Yornet.  net. 

PIZZABBO  Bon  Juan  Fernando. 

—  Apologia  de  la  destreza  de  las  armas.   Defensa    del 
libro  de  Carranza  sohre  elio. 

Per  Don  Juan  Fernando  Pizzarro. 

Trnjillo,  1628 

POBLAOIOK  Perez  Bon  Cayetano. 

*  —  Esgrima^  ó  sea  la  destreza  del  fiorete. 

ValladoUd,  1882.  


Con  sette  tavole.  Avec  sept  planches. 
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P0K8  (o  POHA)  Xayme  (o  Jaume)  di 

Perpignan,  1474  (?) 


(Veggasi  :  de  la  Torres).  (Voir  :  de  la  Torres). 

dUUADA.  .  .  . 

—  Destreza  de  las  armas. 

Madrid,  1676 

BABÀ  (de)  Francisco  Lorenz. 

—  Sesptiesta  filosofica  y  matematica  en  la  cuoi  se  so 
tisfece  a  los  argumentos  y  proposiciones  que  a  los  profe^ 
sores  de  la  verdadera  destreza  y  filosofia  de  las  armas  se 
han  proptiesto  por  un  papel  expedido  sin  nombre  d! autor. 

Madrid,  1666,  por  Diego  Biartines  Adad. 

—  Experiencm  del  istrumento  armigero  espada.  Por  el 
Maestro  de  Campo  Don  Francisco  Lorenz  de  Rada. 

En  Madrid,  1705,  por  Diego  Martinez,  abad,  impresor  de  libros,  vive  en 
a  calle  de  la  Gorgvera. 

Questo  piccolo,  ma  prezioso  Cam-  Ce  petifc   mais  préoieoz  échan- 

pione  bibliografico  spagnaolo,  rac-  tillon  de  la  bibliographie  espagnole, 
chiude  on  frontespizio,  un  titolo  con  contient  un  frontispice,  un  titre  avec 
fregi  in  rosso  e  nero  e  16  tavole  in-  frises  rouge  et  noir  et  16  planches, 
ciac  su  rame  assai  caratteristiche.        gravées  sur  cnivre,  assez  caractérìsti- 

ques. 

—  Nòbleza  de  la  Espada^  cuyo  resplendor  se  ea^resa 
en  tres  libros,  segun  Ciencia,  Arte  y  Esperiencia. 

Madrid,  1706 

Stampato  nella  tipografia  reale.  Imprimé  à  la  typfi^raphie  royale. 
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BETON  DB  SILVA  Don  Diego. 

—  Definidones  de  la  Ciencia  de  las  armas. 

OrihuéU,  1097 

B0DBIOT7BZ  DBL  OAHTO  D.  Diego. 

*  —  El  discipulo  imiruido  y  diestro  aprovechado  en  la 
ciencia  pkilosophica  y  mathematica  de  la  destreza  de  las 
armas. 


Manosoritto  della  Biblioteca  del-  Manusorit  de  la  Bibliothèqoe  de 

r  Eacariale.  TEscarial. 


BOMAN  Franoieco. 

—  Tratado  de  Esgrima. 

SeTigUa,  1582 


Con  tavole.  Avec  planches. 


n  titolo  di  quest'opera,  che  Le    titre    de    oet    ouvrage 

forse  non  ò  il  vero,  lo  si  rileva  (titre  sur  l'exactitude  daquel 
àoM'Almiranté^s  Bibliografia  Mù  on  peut  avoir  des  dontes),  se 
litar.  trouve  dans  VAlmirantffs  BibUo- 

graphie  Militar, 

BOLAKDO  Guzman« 

*  —  Nueva  arte  de  Esgrima  conforme  à  la  pratica  de 
las  majores  Maestros  de  Europa. 

Por  el  senor  Ghizman  Rolando^  de  la  Academia  de  Ar- 
Trias.  Aumentando  y  corregido  por  L  S.  Farsyth;  y  tradu- 
cido  del  ingles  por  v/n  Militar  espanoL 

*  Londres,  1826,  puhlicado  por  Aokexmann;   impreso  por  Garlos  Wood, 
Pappìn*s  Oourt,  Fleet  Street. 
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Edizione  conforme  »  quella  Edition    conforme    à   celle 

inglese   del    1822,   però   molto    anglaise  de  1822,  quoique  beau- 
meno  accurata.  coup  moina  bien  soignóe. 


SANZ  Adelardo. 


—  JEsgrima  del  saòle  y  coiisideradones  sobre  el  dueloy 
por  Adelardo  Scmz. 

Madrid,  1886,  Imprenta  de  Fortanet,  Galle  de  la  Libertad,  Nom.  29. 


Prologo  ;  Pag.  228. 


L'opera  è  divisa  in  sei  parti. 
Le  prime  cinque  sono  dedicate 
alla  scherma  e  cioè:  della  scher- 
ma di  sciabola,  dell'attacco,  delle 
finte,  delle  risposte  e  dell'  as- 
salto. La  sesta  parte  comprende 
il  codice  del  duello. 

Il  valore  tecnico  dell'  opera 
non  è,  a  nostro  parere,  molto 
grande. 


Prologae  ;  228  pages. 


L'ouvrage  se  compose  de 
six  parties.  Les  premières  cinq 
parties  sont  dedié  à  l'escrime, 
cet-à-dire,  à  l'escrime  du  aable^ 
aux  attacques,  aux  feintes,  aux 
riposteSj  et  a  l'assaut.  La  si- 
xieme  partie  contient  un  code 
du  duel. 

La  valeur  technique  de  cet 
ouvrage,  selon  notre  avis,  est 
limitée. 


SOSA  Don  Manuel. 

*  —  Nueva  ciencia  de  la  destreza  de  la^  armas. 


THOMASE  Eudaldo. 


—   Tratado  de  esgrima  d  pie  y  d  caballo,  en  que  se 
eiuefia  por  prindpios  el  manejo  del  Florete^   6  el  juego  d^ 


spada  el  que  se  fisa  en  el  diOf  adomado 
inoA  grabodas  en  cobre. 


Barcellona,  1S28.  N.  Doroa. 


Con  sedici  tavole. 


Avec  seize  plaoches. 


THOICAS  Loia. 

—  Tratado  dos  ligóes  da  Espada  preta,  e  destreza  com 
que  haóde  v^ar  os  jugadores  della  29  pag.  y  1   lamirui, 

Lisboa,  1685 


29  pagine  in  8^,  1  lamina. 


29  pages,   1  gravare  en   taiile- 
douce. 


TORRE  o  TORRES  (de  la)  Pedro. 


1474  (?). 


Don  Luis  Pacheco  de  Nar- 
vaez,  il  Morsicato  Pallavicini  e 
Antonio  Marcelli,  dicono  che 
Pons  e  De  la  Torre  pubblica- 
rono nel  1474  due  trattati  di 
scherma. 

Dal  canto  nostro  abbiamo 
motivo  di  dubitarne  per  varie 
ragioni  esposte  di  già  nella  Bi- 
bliografia italiana  all'  articolo 
Moneto,  e  perchè  Fedro  de  laTor- 


Don  Luis  Pacheco  de  Nar- 
vaez,  Morsicato  Pallavicini  et 
Antonio  Marcelli  disent  qne 
Pons  et  De  la  Torre  publiérent 
deux  traités  d'escrime,  en  1474. 

De  notre  cdté  nous  avons 
de  bonj;ies  raisons  pour  mettre 
en  doute  cette  assertion,  rai- 
sons que  nous  avons  déjà  ex- 
posées  dans  la  BibUographie 
italienne  en   parlant   de   Mon- 
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re,  Petrus  de  Turri,  nome  comn- 
nìssimo  in  Italia  allora  ed  ora, 
poteva  essere  italiano  e  non  spa- 
gnuolo  ed  avere,  perciò,  scritto 
il  suo  trattato  in  italiano.  Come 
mai  poteva  il  de  la  Torres  fare 
stampare  in  Spagna  un  libro 
nel  1474,  quando  sul  finire  di 
quell'  anno  la  stampa  penetrò 
nella  penisola  iberica  ?  La  com- 
posizione e  la  tiratura  nel  1474 
non  si  faceva  con  la  sollecitu- 
dine odierna,  ma  occorrevano 
molti  mesi  per  poter  pubblicare 
un'opera,  quale  avrebbe  dovuto 
essere  quella  di  de  la  Torres. 

Altri  sostengono  che  lo  spa- 
gnuolo  Pons  collaborò  con  De 
la  Torres  nel  trattato  di  scher- 
ma  pubblicato  nel  1474  in  Spa- 
gna (la  Spagna  è  grande,  quin- 
di, dove  ?)  Dunque  non  sono  più 
due  trattati  differenti,  ma  uno 
solo  ed  unico  trattato,  compila- 
to da  de  la  Torres  et  da  Pons. 

In  ultimo,  solo  il  Mencio^ 
fino  ad  oggi,  ha  accennato  a 
questo  trattato  spagnuolo,  e  dopo 
il  Mencio  nessun' altro  autore, 
tranne  quelli  che  lo  .appresero 
dal  trattato  del  Mencio  stesso, 
(che  oggi,  esso  pure,  non  si  tro- 
va più)  fanno  cenno  dell'opera 
spagnuola. 

Tutto  questo  ci  fa  dubitare 
dell'  esistenza  del  trattato  di 
scherma  spagnuolo  del  1474,  per- 
chè se  un  trattato  allora  Ai  pub- 
blicato deve  esserlo  stato  in  Ita- 
lia, forse  in  lingua  spagnuola, 
perchè  la  Spagna  allora   signo- 


ciò,  et  auxquelles  il  faut  qou- 
ter  la  suivante:  que  Pedro  de 
la  Torre,  Petrus  de  Turri  (le 
nom  était  alors,  et  esi  encore 
aujourd'hui,  très  commun  en  Ita- 
lie) pouvait  étre  de  ce  pays  et 
non  espagnol;  et  avoir,  pour  cotte 
raison,  écrit  son  traité  en  ita- 
lien.  Oomment  ezpliquer,  puis, 
que  de  la  Torre  ait  pu,  en  1474, 
faire  imprimer  un  livre  en  Espa- 
gne, quand  il  est  notoire  que 
l'imprimerie  ne  fat  introduite 
dans  la  péninsule  ibérique  que 
vers  la  fin  de  cotte  méme  an- 
née?  En  1474,  la  composition  et 
le  tirage  ne  se  faisaient  pas 
avec  la  rapidité  d'aujourd'hui, 
et  il  aurait  fallu  plusieurs  mois 
pour  publier  un  ouvrage  comme 
colui  de  De  la  Torres. 

D'autres  écrivains  soutien- 
nent  que  l'Espagnol  Pons  col- 
labora avec  De  la  Torre  au 
traité  d'escnme  publié  en  Espa- 
gne en  1474  (mais  en  quel  en- 
droit,  car  l'Espagne  est  gran- 
de ?).  n  ne  n'agit  dono  plus  de 
deux  traités  différents,  mais  bien 
d'un  Seul  et  unique  traité  redi- 
ge par  De  la  Torre  et  par  Pons. 

Finalement,  Mencio  est  le 
Seul  jusqu'à  ce  jour  qui  ait  men- 
tionné  ce  traité  espagnol,  et, 
après  lui,  aucun  autre  auteur 
n'en  a  parie,  excepté  ceux  qui 
en  ont  eu  connaissance  par  les 
affirmations  de  Mencio ,  dont 
l'ouvrage  est  devenu  lui  aussi 
introuvable. 

Toutes    ces    considérations 


reggiav»  qaasì  in  totta  1»  Pe-  nona  font  cloater  de  l'^stence 
de  ce  traité  espagaol  de  l'au 
1474  ;  car,  si  en  cette  année  on 
traité  d'esoiime  fht  vraìment 
pablié,  il  dat  pan^tre  en  Italie, 
peni— Stre  mème  en  langne  £spa- 
gnole,  attenda  qa'h  oette  époqae 
c'était  la  langne  qni  dominait 
daoB  tonte  la  Peninflale. 


BIBUOGRÀFIA  TEDESCA 


BIBIIOGRAPHIE   ALLEMANDE 


Anonimo.  Ànonjme. 

*  —  Abànderungen  zur  Tnstruktion  fiìr  dem,  Betrieb  der 
Gymnastik  und  des  BajoTietfecht&ns  dei  der  Infanterìe  vom 
19  octobr.  1860. 


1  Daoker. 


VAJSQ^  Jeann  DauiaL 

—  Deutlicke  und  Griindlich^  Erklarung  der  Adelichen 
tend  Mitterlichen  freyen  Fechtkunst  u.  s.  w.  Durck  J.  D. 
VAnge  Fechtmeister.... 

Gedrakt  la  Heidelberg,  1661,  bey  Adiun  Meingorteu. 


Ritratto   dell' antora,    disegnato  Fortrait  de  l'natear,  deasiné  par 

da  C.  Uetsgar,  61    tarola   incise  sa  G.  Metsgar  ;  61  planoliea  sur  caivr». 

rame,  Dadica;  Al  lettore;  Lettera  del-  Déiioace  ;  An  lectear  ;  Lettre  de  l'an- 

r  aotore,  tear. 
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li'  Ange,  non  adottò,  ooine 
alouni  credono,  i  principii  della 
scherma  francese  o  che  in  Fran* 
cii  a  qtiell'  epoca  erano  in  nao; 
sibbene,  si  attenne  a  quanto 
aveva  imparato  dai  maestri  itsr 
liani  che  nel  XVI  e  XVU  secolo 
insegnarono  la  scherma  in  quasi 
tutta  Europa.  E  prova  ne  fanno 
le  figure  nel  testo  del  L'Auge, 
le  quali  sono  somigliantissime  a 
quelle  della  scuola  italiana. 


L'Ange,  selon  l'opinion  de 
ceriaines  personnea,  n'adopta  pas 
lea  principes  de  reacrime    fran* 
9aÌ8e|  oa  du  moina  ceux  qui  éia- 
ient  alors  pratiqués  en  France; 
mais  il  se  limita  à  mettre  en  pra- 
tique  ce  qu'il  avait  appris  des 
maitres  italiens,  qui  au  XVI*  et 
au    XVIP    siècle    enseignèrent 
l'escrime  dans  presque  tonte  l'Eu- 
rope. La  reasemblance  des  gra* 
vures  intercalées  dans  le   texte 
de  L'Ange,  avec  celles  de  l'école 
italienne  vient  à  l'appui  de  oette 
opinion. 


Anonimo.  Anonyme. 

*  —  Anlédttmg  fur  Officiere    und  Unterofficiere    beim 
Ertheilen  etc. 


Hannover,  1885,  HelwinK. 


Anonimo.  Anonyme. 

*  —  Anleitung  zum  Florettfechten  far  die  kgly  sdch, 
Armée. 

Dresden-Leipzig,  1843,  Arnold. 

Anonimo.  Anonyme. 

*  —  Anleitung  zum  Gehrauch  des  Bajonetts  od.  kurz. 
Unterricht  d.  Wesentl.  diesar  FechtarU  {Aus  der  4  Atifl. 
des  JBo/adbuchs  zum  Militarunterr). 

Basel.  Sohweigh&nser,  1825. 


Anonimo.  Auonyme. 

*  —  Anleiiung  zum  Gewehrfechten. 

Dresden,  1882,  Meinhold  a.  Sohn. 

Anonimo.  Anonyme. 

*  —    Anleitung  zur    Betrieb  der    Gymnastik  und    der 
Fechtkunst  in  der  Armèe. 

Berlin,  18S1,  Yon  Deoker. 

Anonimo.  Anonyme. 

*  —  Bajonettfechten  filr  die  kgl.  wurtbg.  Infanterie. 

Stuttgart,  1824.  .  .  . 


Con  44  figure  e  1  tavola.  Avec  44  gravuros  ot  1  plancho 

Anonimo.  Anonyme. 

*  —  Bajonett-Fechischule,  in  21  Darstellg.  mit  erlaiit 
Texte. 

Hermanustadt,  1826.  .  .  . 


Con  4  tavole  litografate.  Aveo  4  plaaches  lithographiéea. 

Anonimo.  Anonyme. 

*  —  Bajonnetir-Meglement  filr  die  Groszherz.  Hessische 
Infanterie. 

Darmstadt,  183d. 


Con  53  litografie.  Avec  55  litliograplibs. 
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Anonimo.  Anonyme. 

*  —  Bajoneii-Fecht-Schule  in  21  DarsteU.  mit  ErlavL 

Hermaonstadt,  1826,  Thierry. 


Testo  in  litografia.  Texte  lithographié. 

BATiLAflftA  O. 


(Vtggaai  Bibl.  Austriaca).  (Voir  Bibl.  autrichienne). 

B++  Dr. 

—  Anleitung  das  Contraschlagen  in  kurzer  Zeit  grUn- 
dlich  zu  erlernen,  nebst  einem  Anhange  Hher  die  steUe  Aus- 
lage  und  das  Sàbelschlagen. 

Bonn,  1862,  Henry  A.  Cohen. 


Con  alcune  tavole.  Avec  qaelqnes  planches. 

BXBDEt  Fr.  L. 

—  FlUchtige  Bemerkungen  iiher  die  verschiedene  Art 
zu  fechten  einiger  Universitdten,  von  einem  fleissigen  Beo- 
bdchter. 

Halle,  1792,  Dosi. 
BBBGAXTEB  Josef. 

*  ^  Meifiodischer  Leitfaden  fiir  das  Sàbelfeckter  von 
Josef  Bergatter,  Lieut.  1^  Klasse  des  k.  k.  38  Linien  In- 
fanterie Eegt 


»  •  .  .  1864  .... 
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Anonimo.  Anonyme. 

*  —  Bericht  ilber  den  Fecktbetrieb  von  JSnde  1877  bis 
Anfang  1881  im  markischen  Tumgau  im  VIIL  Kreùe 
(Bheinland  und  Westfcden)  der  deutschen  Itimerschaft.  Hier- 
bei  ein  Anhcmg.  Die  Hiebfechtlehre. 

Iserlohn,  1881.  .  .  . 


*  —   TJber  Bajonettfechten  in  der  Zeitschrift  fur  Kunst 
u.  8.  w.  des  Krieges. 

182B.  .  .  . 


BLUTH. 

* 


-  Praktische  Anleitung  zum  Unterrickt  im  Hiebfechten. 
N'ach  der  bei  der  konigl.  Central- TumanstcUt  eingefUhrten 
Zjehrmeikode  bearbeitet 

Berlin,  1878,  Sohroeder. 


Con  16   incisioni  sa   legno,  nel  Avec  16  gravures  sur  bois  inter- 

testo.  calées  dans  le  texte. 

BLUTH  (Haupt). 

*  —  Praktische  Anleitung    zum    Unterrickt    im    Hieb- 
fechten. Nach  der  bei  konigl.  etc. 

Berlin,  1888,  Mittler  u.  Sohn.  ' 

BONOmEN  0.  Ton. 

*  —  Neu  Kiinstlich  Fechihuch. 

Leipzig,  1611.  .  .  . 


•  —  Die    reine^  deutschs    Stoizfechtsckule  nack  E.  W, 
B.  EiseUn  ausfiihrlich  bearbeitet 

GdrliU,  18é9|  H«iiise  «i  Oo. 


Con  25  figure  nel  testo.  Aveo  26  deesine  daoe  le  tezte. 

*  —  Die  reine  dtsch.  Stossfechischl.  nach.   Eiselen. 

OdrliU,  Lenz,  18&5y  Heyn.  .  .  . 
BOUX  J.  Ad.K. 

*  —  GrUndiliche  und  vollstanàige  Anweisung  in  der 
deutschen  Fechtknnst  auf  Stoss  und  Hieb  aus  ihren  innersten 
Geheimnissen  wissenschaftlich  erlautert,  u.  s.  w.  mit  Kupfem. 

In   Wolfg.  StahTs  Buchdl. 

Jena,  1796.  .  .  . 


Tavole  incise  sa  rame,  ripiegate,  Planches  surcnivre,  repliées,  oon* 

contenenti  ciascana  più  figure.  tenaut  chaoune  plusieure  gravures. 

BBOMMEL  C.  A. 

*  —  AhhandLg.  von  den  Fechttànzen  der  ersten  Christen. 

Jena,  1801.  .  .  . 

BBXTCHTUS  Johannea-Oeorgius  (Olandese-Hollandais). 

*  —  Grondige  Beschryvinge  von  de  Edele  ende  RitteT- 
liycke  Scherm-ofte^    ìVapen-Konste^  u.  s.  w. 

Vytgegeven  ende  aen  den  Dagh  gebracht  door  Johannes- 
Georgiìis  BruchiuSy  Scherm-ofte  Vecht-Meester  der  Wigi- 
vermaerde  Academie. 

Lejden  1671.  (Tot  Leyden),  bi  Abraham  Verhoef. 


—  289  — 

Ritratto  dell'  autore  Ji  Van  So-  Portrait  de  Tauteur  par  Van  So- 
mer,  e  143  ìdoìaìodì  su  rame.  Dedi-  mer  et  148  gravares  sur  caivre.  Dè- 
ca ;  Al  lettore  ;  Epiatole  ;  Sonetti.  dicace;  Au  locteur  ;  Épìtres;  Sonoets. 

Splendida  edizione   asiai  rara.  Splendide  édition  fréii-rare.  (Voir 

(Veggaei  Bibl.  olandese).  Bibl.  hollandaise  ). 

BUGENHAGEN. 

*  —  Sammlung  historiscker  MerkwUrdigkeiten  (FechU 
ergesellscha/ten). 

Altenbnrg,  1752.  .  .  . 

■ 

B.  ▼on. 

*  —  Anleitung  filr  officiere  und  Unterofficiere  beim 
Ertheilen  d.   Vhterrichts  im  Tumen  und  Bajonettiren. 

HftnnoTer.  1881,  Helwing. 

*  —  Anleitung  filr  Officiere  und  Unterofficiere  beim 
Ertheilen  etc. 

Hannover,  1884,  Helwing. 
OAVALCABO  Hieronimo. 

*  —  Neues  KUnstliches  Fechibuch  des  Weitberilmten  und 
vici  erfahmen  Italienischen  Fechtmeister  Hieronimo  Caval- 
cabó,  von  Bononien  Stìevorn^  aus  dem  geschrieben  weUchem 
Exemplar  durch  monsieur  de  Villamontj  Bitter  des  Ordens 
zu  Jerusalem  u.  s.  ^(?.,  in  franzosiche  Spracke  transferirt. 
Nun  aber  alien  Loblichen  Fechikunst  Liebhabern  zu  gef alien 
aus  gemelter  franzosischer  Sprack  verdenselt  durch  Conrad 
von  EinsidelL 

Jena,  1612.  .  .  . 


Oon  6   stampe   sa   rame,   inori  Aveo  6  gravnred  sar  caivre,  bora 

tasto.  Rarissimo,  %tmX%,  Rarissime. 


—  340  — 

(Veggasi  a:   Ein^idell,   e  Bibl.  (Voir  à:  Einsìdell  et  Bibl.  ital. 

ÌUI.  pag.  68  e  francese  a  :  Viliamont).    à  pag.  58  et  Bibl.  frano,  à:  Villamont). 

CHAXAUPKA  Liéut.  Frz. 

*  —  Leitfaden  zum    Unterrich    im    Sàhelfechten.    FUr 
Truppenschulen  der  k.  k.  Armee. 

Tesohen,  1875,  Proobaaka. 


Con  ana  tavola  litografHta.  Aveo  une  planobee  en    lithogra- 

phiaa. 


ohìszy  w. 

*  —  Die  sechs  nobeln  Passionen  u.  s.  w. 

Statfcgard,  1842.  .  .  . 
0HBI8TFHL8  P.  B. 

*  —  Jiidische  Fechtsckule. 

Onolds  and  Sohwabaoh,  1760,  Enderea. 
OHSZSTXAim  e.  F. 

*  —  Anleitungy  theor.  u.  prakt  des  Hanund  Stoss- 
fechtens. 

Offenbaoh,  1888.  ,  .  ,  

Pagine  192.  192  pages« 

OHRISTMANN  F.  C.  nnd  PFEFFINGE&  Dr.  G. 

*  —  Theoretisch-praktische  Anleitung  des  Hau-StossfecJi' 
ten$  v/nd  des  Schwadronhauens^  nach  einer  ganz  neue/n  Me- 
ihode^  nebst  einem  Anhange  :  «  Verhalten  des  Degen-oder 
SaòelfUhrenden  gegen  der  Bajonnetisten^  u.  s.  w.  > 

Offanbaoh  a.  M.,  1888.  .  •  . 


—  Ì4l  - 


ciiAusswrrz. 


—  Hinterlassene   Werke  Uber  Krieg^  u.  s.  w. 

Berlin 


-^fr 


CONRAD  vrni  EIN8IDELL 


(Veggasi  EinsidelJ).  (Voir  Einsidell). 

2>E  BBAXJTBÉ  Jean  Jamin. 

*  —  Méthode  très  facile  pour  former  la  noblesse  dans 
Vari  de  Vépée^  faite  pour  Vutilité  de  toiis  les  amateurs  de 
ce  bel  art,  par  le  sieur  Jean  Jamin  de  Beaupré,  maitre 
en  fait  d^armes  de  Son  Altesse  8.  Electorale  de  Bavière^  à 
la  célèbre  Université  cT Ingolstadt 

On  trouvera  dans  ce  livre,  rangés  par  ordre,  tous  les 
mouvements  généralement  bien  eocpliqués  qui  soni  nécessaires 
pour  bien  apprendre  et  pour  enseigner  à  /aire  des  armesy 
en  dllemand  et  en  franqaisy  avec  25  planches  qui  représen- 
tent  touies  les  principales  actions,  à  la  dernière  perfection. 
Ce  jeu  est  choisi  de  Vitalieny  de  V allemanda  de  Vespagnol 
et  du  fram^isj  et  compose  de  manière^  par  sa  gra/nde  pra- 
tiqttey  qu^on  peut  Vappeller  le  centre  des  arm^es. 

Dédié  à  Son  Altesse  Electorale  de  Bavière. 

IngolBtadt,  1721.  Gedraokt  bey  T.  Ghran. 


Con  26  incisioni  su  rame,  fuori  Avec  25  gravures  sur  ouiyre  hors 

testo.  texte. 


(Veggasi  Bibl.  francese  :  De  (Voir   BibL   fraii9aise  :  De 

Beanpré).  Beaupró). 
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—  ali- 
Anonimo.  Anonyme. 
•  —  Dm  Baj'onettfechien.  Leicht  fàszHche  Darstellung, 
dasselbe  in  kurzer  Zeit  grUruJBAch  zu  erleraen,  nebst  kumer 
Auseinandersetzff.^    wis   solches    ohne   hohe  Konsten  in  der 
Schweiz  einzufuhren. 

Ohur,  1862,  mts. 


Con  06i  fig;aro.  Aree  six  planehes. 

Anonimo.  Anonyme. 

*  —  Die  Anwendung  des  Bajonets  gegen  Infanterie  tind 
KavcUlerie  in  d.  konigl.  Danùchen  Armee  {aus  d.  Ddnischen 
ubertragen  von  den  Kapitàn  v.  Jensen), 

Br&QiiBchweig,  1899,  View^y. 

Anonimo.  iSj^pnyme. 

*  —  Die  gescJdossene  und  zerstreute  Fechtart  (das 
Fxerciren  und  Pldnkeln)  der  Infanterie. 

StaUgart,  186M9,  LindeioAnn. 
J>7CXJX. 

*  —  Gwin.  Fechtschtde. 


Anonimo.  Anonyme. 

*  —  Der  alien  Feckter  grilndlicJie  Kunst  Mit  sampt 
verborgenen  Heimlichrlichkeiten^  Kàmpfens^  Bvngens,  Werfens 
u.  8.  w.  Figiirlich  fUrgmalet  bischer  nooh  nicht  vorgekommen. 

Frankfurt a.  M.  b«i  Ohrìstiaa  Bn^nolph. 


DB  lilBOHTBHAU  Joliann. 
Dir  LXCWIT0  Keister  Andrew. 
HXTNDSFELTZ  Keister  Kandno. 
OTTONS  Meiflter. 
PIETBO  KttMter  déa>Air0Ì^O8IN. 


Collezione  dì  opuscoli  di  vari  Collection  d'opuscules  de  dif- 

autori, sulla  scherma  e  sulla  férents  auteurs,  relatifs  à  l'escri- 
lotta,  scritti  in  lingua  teutoni-  me  et  à  la  lutte  et  écrits  en 
ca,  appartenente  alla  Biblioteca  allemand,  laquelle  fait  partie  de 
dei  Lincei  (Corsiniana)  di  Boma.    la  Bibliothèque  des  Lincei  (Cor- 

siniana)  de  Bome. 


Splendido  m.  8.  o  codice  Bomba-  SplldadidemanofloritoacodeBom- 

oina  di  carte  117  ;  rilegato  in   pelle,  bacina  de  117  fenillets  ;  relié  en  pean, 

con  guardie  o  riguardi  ài  legno  fo-  aveo  gardes  de  bois  doablóee  de  par- 

derati  di  pergamena.  chemin. 

Contiene  i  seguenti  cinque  opn-  Il   contient   les   cinq   oposcolee 

scoli  :  euivante  : 

DE  LZEGHTENAU  Johann. 

*  —  Varie  della  scher-         JJart  de  t escrime    redige 

ma  compilata  e  scritta  da  Mro  et  écrit  par  Mro  Gftovamii  des 

Giovanni  dei  Liechtenau.  Liechtenau. 


Testo  e  commento  da  carta  8  Texte  et  commentaìre    du  S"*' 

72.  feniUet  au  72»*. 


DX7  IiIGNITZ  Uro  Andrea. 

« 


—  Alcuni  precetti    di  Qtcelqtùes  préceptes  d^escri- 

scherma  e  lotta  scritti  da  Mro   ms  et  de  lutte  redige  par  Mro 
Andrea  du  Lignitz.  Andrea  du  Lignitz. 


Pa  carte  78  a  86.  Da  feniUet  78  au  feuillet  86. 


—  244  — 
HUVB^FBLTZ  Kro  Kandno. 

•  —  Precetti  di  scherma  Préceptes  cC escrime  à  piei 

tanto  a  piedi  che    a    cavallo  et  à  cheval  formuUs  par  Mro 

scritti  da  Mro  Marsino  Hurir  Marsino  Hundefeltz. 

defeltz. 


Da  carU  87  a  99. 


Da  87»«  au  99~  feaillet. 


OTTONE  Kro. 

•  Precetti  di  lotta  da  Mro  Préceptes  de  lutte  par  Mro 

Ottone  già  Lottatore  del  Prin-  Ottone^  ex-Lutteur  du  Prince 

cipe  61  Austria.  dAutriche. 


Da  carta  100  a  107. 


Da  100»^  feaillet  au  107«. 


PQBT&O  Kro  di  DANCKOSIN. 

*  —  Precetti  di  scherma 


Préceptes  descrime  écriu 
scritti  da  Mro  Pietro  di  Dan-  par  Mro  Pierre  de  Danckgsin 
ckgsin  Ingolstadt.  Ingolstadt 


Da  carta  106  a  118. 


Da  feaUlet  106  aa  feaiUet  118. 


Questo  codice,  scritto  nel 
1452,  fu  di  pertinenza  del  signor 
Erasmo  di  Stachunberg  negli 
anni  16501656-1668,  le  quaU 
date  leggonsi  appunto  sotto  il 
nome  autografo  del  possessore, 
ripetuto  più  volte.  Nell'anno  1813 
venne  alla  Biblioteca  Corsiniana 
(oggi  de'  Lincei)  a  Boma  per 
dono  di  S.  E.  la  Signora  Prin- 
cipessa Donna  Ausonia  Corsini. 


Ce  code,  datant  de  1^2, 
appartint  au  sieur  Erasmo  de 
Stachunberg  en  1550-1B66-1568, 
lesquelles  dates  se  trouvent  écrì- 
tes  au-dessous  du  nom  autogra- 
phe  du  possesseur,  répété  più- 
sicura  fois.  En  1813  il  parvint 
à  la  Bibliothèque  Corsiniana 
(aigourd'liui  dei  Lincei)  de  Rome, 
comme  don  de  S.  E.  Madame 
la   Princesse   Ausoni^  Corsini 


—  5j46  — 


Cosi,  una  nota  sul  codice  stesso 
del  principio  di  questo  secolo. 

Sulla  prima  pagina  del  pri- 
mo tra  questi  opuscoli,  si  legge: 
1568  BB  M.  F.  Erasmo  Signore 
di  SUichuriberg  e  sulla  pergame- 
na, in  fine,  che  serve  di  guardia 
al  libro,  la  stessa  dicitura  con 
le  date  1560  e  1556. 

Le  carte  2  e  3  rappresen- 
tano due  schermitori  che  si  bat- 
tono con  lo  spadone  a  due  mani. 
Ii6  figure  sono  a  tratti  e  colo- 
rate. La  carta  4  rappresenta  un 
uomo  seduto  su  di  una  specie 
di  trono  ed  impugna  con  la  de- 
stra lo  spadone^  con  la  sinistra 
un  lungo  bastone  a  scettro.  Alle 
pareti,  che  formano  il  fondo, 
sono  attaccate  due  spade  ecc. 


O'est  du  moins  ce  que  dit  une 
note  du  commencement  de  ce 
siòcle. 

Sur  la  première  page  du 
premier  de  ces  opuscules  on  lit  : 
1568  BB  M.  F.  Erasmo  seigneur 
de  Stachunberg  et  sur  le  parche- 
min  qui  sert  de  couverture  au 
livre,  la  méme  inscription  avec 
les  dates  de  1550  e  1555. 

Le  2°»«  et  le  3««  feuillet 
représentent  deux  tireurs  qui 
se  battent  à  Tespadon  à  deux 
mains.  Les  figures  sont  à  traits 
et  colorióes.  Le  quatrième  feuil- 
let représente  un  homme  assis 
sur  une  espèce  de  trono,  qui  de 
la  main  droite  tient  un  espadon 
et  de  la  gauche  un  long  bàton 
en  forme  de  sceptre.  Aux  murail- 
les,  qui  servent  de  fond,  sont 
attachées  deux  épées,  etc. 


DE  ZETBB. 

—  Tradusse  l'opera  del  Gi-  Il  traduisit  l'ouvrage  de  Gi- 

ganti in  francese  e  in  tedesco,     ganti  en  fran9ais  et  en  allemand. 


112). 


(Veggasi  Bìbl.  It.  Giganti,  pag. 


(YoirBibl.  It.  Giganti,  pHg.  112). 


I>IEBX£S  A. 


Leitfaden  fUr  des   Unterricht  im  Sahelfechten. 


Frag,  1857,  Hess.  .  .  . 


Pi  39  pagine,  con  12  tavole. 


89  pages  aveo  13  plancbes. 


Vrfr 


—  2feu  Alamodische  Eitterliche  Fechirund  Schtrmku'nsL 
u.  s.  w. 

Nureaboig  und  Frankfart,  1715,  m  finden,  bey  Pani  Looh&em  Boolihifi- 
dlam. 


Graa  frantMpiifo  ob«,  in  medà^  Grand  flrontiapic8f  avve  médail- 

ione,  aontiena  il  ritratto  deU'aato-  Ioq    oonianant   U   portrait   de  Tao- 

re,  fimuito  Conrad  Beift,  e  einquaa-  tear,  aigné  Goarad  Beiisi  et  69  gn- 

tanove  iaeiaioni  sa  rame.  rares  sar  ouivre. 

*  —  FechirBoden    (der   geoffnete)    auf  welchen   dura 
gefasste  Regdn  etc. 

Hamburg,  1715.  .  .  . 

* 

—  Seconda  edizione  doll'ope-  Detudème  édition   de  l'ou- 

ra  precedente:   Neue  AlamodiS'    vrage  qui  précède:  Neue  Ala- 
che  etc.      .  modische  etc. 

Nomberg,  1739.  .  .  . 
BTTBSBI  AlbertL 


eleggasi  Bibl.  latina).  (Yoir  Bibl.  latine). 


DUVAL  Jeanet. 


—   Theor.  Anweisung  zur  Fecht-und  Voltigirkunst 

Mùnchen,  1822,  Fleischmann. 


Con   nna  tayoU  e  QO  figaro,  in  Avec  une  planche  et  00  figarts 

litografia,  lithographièee. 


—  24f  — 

•  —  Leitfaden  zur  praktischer  Erlernung  d.  Mappier 
und  Làbelfechtens. 

Fola,  18f78,  Sohmidt. 
BZNSrDELL  Conrad  von. 

—  Neties  KuThstliches  Fechtbiùch  des  Weitberumten  und 
viel  erfahmen  Italieimchen  Fechtmeister.  Hìeronymì  Ga- 
yalcabo  von  Bononien  Stievorn,  aus  dem  geschrieben  weir 
zch&m  exemplar  durch  monsieur  de  Villamont^  Bitter  de 
Orden$  zh  JeruscUem  und  Konig  Mio  in  Franckreick  Cam- 
mer  Juncker^  in  franzopsche  Spracke  trans/erirt.  Nun  aber 
alien  Loblichen  Fecktkunst  Liebhabern  zìl  gefaXlen  aus  gè- 
melter  fmzosiscJier  Sprach  verdenselt  durch  Conrad  von 
Einsidell. 

Jena,  1612. 


(Veggasi  Gavalcabò.  Bib.    ted»*  (Voir  Gavaloabò.    Bibl.    allem., 

8ca  italiaDa  e  francese).  italienne  et  fraD9aÌ8e). 

Con  frontespizio  ohe   fa  comioe  Aveo  frontispioe  qui  enoadre  le 

al  titolo,  e  sei  tavole  incise  sa  rame,  titre  ;  six  plaaches  sur  coivre  et  hors 

e  fnori  testo.  texte.  Dédioaoe  auz  Frinoes  et  aux 

Dedica  ai  .Principi  e  Bachi  di  Dacs  d'AUemagne.. 
Germania. 


L'EinBÌdell  era  maestro  ik  M.    Einsidell   était   maitre 

Iena.  d'armes  à  léna. 


.^é;i.^^ 


B.  W.  B.  (Yeggasi-Yoir  ^AHIT). 

*  —  Da8.  deutsche  Hiebfechten  der  BerUner  TumscJiule. 

Berlin,  1818,  Dummler.  .  .  . 

Pagine  114.  114  pages. 


♦  — 


Grilndsàtzen  dargestei 

Berlin,  18W,  D&nmler. 


—  246  — 

tchen  Stoszfechtens  nach  Kremzler 


82  pagine.  82  pages. 

*  —  i)<M  Sàbd/echten.  Mantbscripty  ausgezeichnet  v. 
dessen  Schiller  G.  im  J.  1826. 

Berlin,  ISBl,  Lene. 

*  —  Dos  deutsche  Iliebfechten  der  Berliner  TumscliuUn, 
Neu  hearh.  und  mit  Abblildgn.  versehen  von  Tumlehr.  A, 
W.  Bottcher  und  D.r  K.    Wassmannsdorff. 

Lahr,  1883,  Sohaaenburg. 
EISENBSBOS. 

*  —  Fecktschule. 


1748 


68  Tavole.  58  planches» 

Anonimo.  Anonyme. 

*  —  Erste  Anhitung  de$  Soldaten  in  der  eigentlichen 
zerstreuten  Fechtart  Auszug  aus  d.  Werke  des  Obersien 
Grafen  v.  Waldersee^  "  Die  Methode  zur  Kriegsgemasssen- 
AiLsbildung  der  Infanterie  f.  das  zerstreute  Gefeckt.  " 

Maina,  18G0,  Y.  v.  Zabem. 


—  249  — 
E80HBB  I.  B. 

*  —  Amveis  zur  Fecktkst  a.  Hiebe, 

Freyburg,  1888.  .  .  . 


Con  18  tavole. 


Avec  18  planchea. 


P.  B. 


*  —  FlUchtg.    Bemerkg.    ilber  die  verschiedene  Art  zu 
fechten  einiger  Universitaten. 

Halle,  1791.  ...  ^_^ 

Abbiamo  trovato  qaest'  opera  ci- 
tata, nel  modo  da  noi  riportato,  in 
nn  vecchio  catalogo  tedesco.  Però, 
siamo  d' opinione  ch'essa  sia  la  stessa 
pnbblieata  in  detto  anno  e  con  lo 
stesso  titolo,  a  Halle,  da  Henrich 
Rooz. 


63  pagine  e  8  tavole. 


Nous  avons  tronvé  cet  onvrage 
ci  té,  conformément  à  ce  qne  nous 
avions  référé,  dans  un  vieax  catalogne 
allemand.  Cependant  nous  sommes 
d'opinion  qne  cet  onvrage  est  le  mème 
qne  celui  qui  a  été  pnblié  dans  la 
mème  année  et  sons  le  m6me  titre 
à  Halle  par  Henrich  Boux. 

68  pages  et  8  planches. 


7ABRIS  Salvatore. 

*  —  Neu  Kunstlich  Fechtbuch. 

Keurenberg,  1617.  ' 


*  —  Scienza  e  practica  d^arme   etc.    Herm    Salvatore 
Fabrisj  Obersten  des  etc. 

Gopenagen,  1608. 
Leipsig,  1677. 

*  —  Des  KuTistreichen  u.  Weiiberiihmten  FecktmeisterSj 
itaL  Fechtkunst 

Leyden,  1619,  by  Isaack  Elsevir. 
liOipzig,  1718. 


(Veggasi  Bibl.  italiana,  pag.  75). 


(Yoir  Bibl.  italienne,  pag.  76). 
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-àtó- 

•  —  Kunstliches  Fechtìmch^  darin  etlich  hunàert  Stìick 
im  einfachenj  wie  aùch  in  Dolchen  und  Rappier  eie. 

Mit>  Abb.  Mfimb6cyi  1680.  •  •  • 


Anonyme. 


Anonimo. 
*  —  Fechtender  Narr. 

(Le  fottio  di  uno  schermu         (Les  folies    cf  un    escri- 
tores).  meur). 


Con  nna   incisioDe   su   rame  di  Avec   noe  gravare   sor  emwn 

BodeDnhry  da  nn  disegno  di  Bogg.       par  Bodenohr,   d'apràs  an  deuin  de 

Bogg. 

Anonimo.  Anonyme. 

—    Fechikunstj    die    Bitterlichj   mànnliche   Kunst  und 
Sandarbeit  Fecktens  und  Rempfens. 

Franokftirt,  1568.  .... 


Al  Museo  Brìttannico  di  Londra 
esistono  tre  trattati  tedeschi  sull'arte 
della  scherma  (In  fòlio,  ff.  127).  Oon 
98  figure  disegnate  oon  inchiostro  della 
China  copiate  dalle  tavole  del  Fabris 
del  1601. 

Datano  verso  la  metà  del  seco- 
lo XVII. 


Au  Musóe  Britatthique  de  Lon- 
dres  il  existe  troie  traités  allemandi 
sur  l'art  de  Pescrime  (In  folio,  ff. 
127).  Avee  98  figures  dessinées  à 
Tenere  de  Chine  d'àplrès  lès  j^làMM 
du  traité  d^  Fabris  de  1601. 

Ces  traitès  datent  da  miliea  da 
XVn  sièole. 


*  —  Meister  Petevj  Kunste  zu  ritterlicher  Werr.  Hànds, 
d.  Ambreser  Sammlv/ng. 


—  w  — 

*  —  Die  Fechtkunst  mit  Stoz.  und  Hieòwaffen. 

HannoYer,  1851,  BUmplar. 


don  84  figare.  Aveo  86  dessint. 

♦  —  Fechtschule  m.  Zeichnungen  v.  Lieifsch. 

Haimoyer,  1866,  A.  Meyer. 


Ck>n  Si  figure.  Aveo  84  gravares. 

VrVr 

*  —  Fechtschule  von  A.  Fehriy  FechtmeUter. 

Heidelberg,  1876.  .  .  . 


Con  tavola  litografata.  Avec  planche  lithographiée. 

JfJUUN  W. 

*  —  Die  Schule  d.  Ma/nschettfechtens. 

Heidelberg,  1878,  Koester. 

*  —  Die  Fechtkunst  mit  dem  krummen  Sabel.  Praktisch^ 
A.rUeitung  zum  Militàrfechten  (Bieb  und  Strieh)  und  zum 
deutschen  kommentmàszigen  Studentenfechten. 

Strasabnrg,  1885,  B.  Sohulta  et  Oomp. 


Con  22  tayole  in  foto-incisione.  Avoc  22  planches  en  photo-gra- 

▼ore. 
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*  —  Entvmrf  einer  Instrticton  fiir  deutsche   Hieb/echi- 
sckulen. 

StrwiBbiirg  i.  £.  1885,  Soholts  et  Gomp. 

*  —  Dos  kommentmaszige  Fechten  mit   dem   deutschen 
Haurappier  Eechts  und  Links. 

Strassbnrg  ì.  E.  1886,  Sohults  et  Oomp. 


Con  24  tavolo  in  foto-incisione.  ^  Aveo  24  planohes  en  pboto-gn- 

vnre. 


Vnfr 


TBtLDULAlSnS  Jos. 


—  Leitfaden  zum   Unterrichte  im   Rappier-SabeìrBar 
joneirund  Stockfechten. 

Wiener-NeuBtadty  1882,  Lentner. 
FISOHEK  Jonath. 

*  —  Der  M(mn  m.  d.  Lanze. 

Freybnrg,  1848.  Orai  et  Gerlaoh. 
FBAKKBNBSBG  LT7DWIGSD0BFF  M.  von. 

—  Dos  Fleurettiren  und  Stoss/echten. 

Mùnster,  1S45.  .  .  . 

—  Dos  Bajonetfechten.   Nach   den    Grundsàtzen  der 
neueren  Zeit  umgeandert. 

MonBter,  1846,  Wnndermann. 


Con  sei  tavole.  Avec  six  planobes. 
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*  —  Betrachtungea  iiher  das  Bajonett/echten  und  den 
bisherigen  Betrieb  desselben  in  der  Arniee.  Ein  Vortragge- 
halten  zur  Anregg.  der  Be$precJiung  im  Offider-Corps. 

Berlin,  1861,  Mittler  n.  Sohn. 

Anonimo.  Anonyme. 

—  Flilchtige  Bemerkungen  ilber  die  verschiedene  Art 
zu  feckten  einiger  Universitaten,  von  einem  fieissingen  Beo- 
bachter. 


HaUe,  1791-82.  .  .  . 


FOXTGÈBE  J. 

*  —  Die  Kunsty  aus  jedem  Zweikampfe  lebend  und 
unverwundet  zuruckzukehren,  selbst  wenn  man  niemals  Unter- 
vichi  im  Feckten  gehabty  und  es  auch  mit  dem  groszten 
Scklager  oder  Schiitzen  der   Welt  zu  ikun  hdtte. 

Leipsig,  1829.  .  .  . 
GABZONUr.      • 

*  —  Allgem£tner  Schanplatii. 

Franokfart,  1619.  .  .  . 

OIGAKTI  Nicoletto. 

—  Una  traduzione  del  Tea-  Une  traduction  du  Théatre 

tra  del  Giganti  apparve  a  Fran-  de  Q-iganti  parut   à   Franofort 

coforte  nel  1622.  en  1622. 

Franokfart,  1622.  .  .  . 


(Yeggasi  Bibl.  italiana,  pag.  112).  (Voir  Bibl.  iUtienne,  pag.  112). 


(VoggMi  L&pMher).  (Yoir  (iùp^cher), 

qOttuvq. 

*  —   Ueber  die  TJiUrnigUàhe,  Fechterfamilien  Kreuszkr. 
i.   Thumiger   Wolks/reund. 

ia29.  N.  48.  Seite  845.  ..  . 


Anonimo.  Anonyme. 

*  —  GrilncUidie  BajonnetrFechUchule  zw  Ausbiidung 
der  Lehrer  und  Worfechter  in  der  Annee, 

Oassel,  1868,  Fejsohmidt. 

Anonimo.  Anonyme. 

*  —  Griindliche   und   vollstandige    Anweisung   in   der 
deutschen  Fechtkunst  auf  Stoss  und  Hieb  u.  s.  w. 

Iena,  1798.  .  .  . 
GX7NTEB0DT 


(Veggaai  Bibl.  latina).  (Yoir  Bibl.  htiiw). 

Anonimo.  Anonyme. 

—  Grundliche  und  vollsta^idige  Anweisung  in  der  deutg- 
schen  Fecht'kunstj  u.  s.  w.  Mit  Kupfem. 

Jena,  1798  in  Wolfgang  Stahle. 


Con  ana  grande  tavola  ripiega-  Aveo  nne  grande  planche  repliée, 

ta,  contenente  incisioni  sa  rame.  qui  contient  dee  gravnres  sur  coiTre. 


-988- 

HASPELHAOHXB  th.  Geo.  Hnr. 

*  —  Haspelmacker^s  Systematische  Ahhandlung  von  den 
SckàcUichen  Folgen  einer  nicht  auf  eicheren  Regéln  gegriin- 
deten  FéchtkUìistj  nebst  einer  Anweisung  wie  man  solcké 
vermeiden  kann. 

Helmstadt,  1788.  Bei  loh.  Heinrich  Knhnlin. 
HAPPBIi  J. 

*  —  Dm  Freifechten. 

Leipsig,  1865,  Weber. 

*  —  Dos  Geràthfechten.  Dos  Stok,  Staòy  Sàbel  und 
Schwert/echten. 

Antwerpeiii  1877.  .  .  . 


Con  51  figare  nel  testo.  Avec  51  deesins  dana  le  teste. 

HWTN'ZTIi  A.  0. 

*  —  Katethismus  der  Baionettfechtkunst. 

Leipag,  1851,  Weber. 


Con  16  incisioni.  Avec  16  gravare^. 

HBB0SELL  GKuitav. 

*  —  Die  Fechtkunst  von  Gustav  Hergsell  K.  Landes- 
Fechtmeister  zu  Pra^gy  K.  K.  Oberlieutenant  der  N.  A. 
JLomdwekr.  Mit  22  tafeln  nach  der  natur  au/genommen. 

Wien.  Fest.  Leipzig.  1881.  A.  Hartleben's  Terlag. 


Bellissimo  volarne  di   858   pag.  Bean  volume  de  858  pages,  illà- 

illfutrato  da  22  tavole  in  litografia,  stré  de  22  planches   lithographiées, 

non   belle,  faorì  testo.  Frontespizio  assea  mal  dessioées,  hors  teste.  Fron- 

pure  litografato  oon  il  titolo  ;  Dedica  tispice  également  en  lithographie  avee 


al  u  Seiner  Kaiser  lò:hen  und  Kòniglù  la  ti  tre;  Dédioaoe  au  «  Seiner  Kaiser  li- 

chen  Hoheit   dem    durchlauehtigsten  chen    und   KÒnig lichen    Hoheit  dem 

Herrn  Kbonprinzbn  Erzbirxog  Rl-  durchìauchtigsten  Herrn  Kronprinzen 

DOLF  in  tiefster  Ehrfurcht  gewidmet,  Erzhbrxoo  Rudolf  in  liefsUr  Ehvfur- 

Pre£axione,   Indice ,   secondo  fronte-  ehi  gewidmet,   Préfince  ;   Index  ;   se- 

spisio.  cond  frontispice. 


L' opera  è  divisa  in  due 
parti.  La  prima  si  occupa  della 
scherma  di  fioretto,  la  seconda 
della  scherma  di  sciabola.  Nella 
scherma  di  fioretto,  l'autore  imita 
la  scuola  francese;  nella  seconda 
invece  tenderebbe  ad  imitare 
quella  italiana  del  Radaelli  ;  ma 
non  vi  è  riuscito  e  il  suo  trat- 
tato, in  questa  parte,  à  di  va- 
lore tecnico  pressoché  nullo. 


L'ouvrage  se  compose  de 
deux  parties.  Dans  la  première, 
qui  traite  de  l'escrime  du  fieuret, 
l'auteur  imito  Fècole  fran9aise  ; 
dans  la  seconde,  qui  s'occupe  de 
l'escrime  du  sabre,  il  cherche  à 
imiter  la  méthode  Kadaelli,  de 
l'école  italienne  ;  mais  il  n'a  pas 
réussi  et  cette  partie  est  sans 
valeur  technique. 


*  —  Die  Fechthinst 

Wien,  1881,  Hartlebtn. 


Con  22  tavole. 


Avec  22  planohes. 


*  —   Vhterricht  im  Sàbelfechten. 

Wien,  1885,  Hartleben. 

—  TcUhqffer's  Fechtbuch  aus  dèin  Jahre  1461.  Gerick- 
tliche  und  andere  Zweykàmpfe  darstellend. 

Herausgegeben  von  G.  HergselL  Mit  267  Tafeln.  Prag^ 
4to  1887. 


Prag,  1887,  Oalye.  .  .  . 
Con  267  tavole. 


Avec  267  planches. 


—  257  — 
HEBKANN  Augrust. 

*  —  Grundzuge  zum  Sàbelfechten. 

X  68b|      .      •      •      <      • 

Con  ana  tavola.  Avec  ane  pian  ohe. 


*  —  Schlìlssel  zur  Kunst  des  Rappier-und  Sahelfech- 
tenSf  à  la  contre  point. 

Linz,  1861,  Danner. 

24  pagine.  24  pages. 

HEX7SSLEB  Sebastian. 

*  —  Einfach  Rapierfecliten. 

Nurnberg  (S.  M.  Kpf.  1619,  30). 

*  —  Fechtbuch  m.  Dolch  u.  Rappier. 

Niìrnberg  —  Halbmayer,  1619. 

—  Neu  Kmistlich  Fechtbuch  zum  dritten  mal  auffge- 
legi  und  mit  vielen  schoenen  Stllcken  verbessert  Als  des: 
sig.  Salvator  Fabri  (Fabris)  de  Padua  und  sig.  Rud,  Capo 
di  Ferro  (Capoferro),  voie  auch  anderer  Italienischen  und 
Franzosischen  Fechter  u.  s.  w. 

Durch  Sebastian  Heussler^  Kriegsmann  und  Freyfech- 
ter  von  Nlirnberg. 

Gedmckt  zù  Niimberg,  IGoO,  darcb  Simon  Halbmayer.  In  Verlegung,  Bal- 
thasar Gaymoren. 


Con  62  figure  sa  rame.  Avec  62  gravnres  sar  cuivre. 

Opera  assai  rara.  Ouvrage  très  rare. 


88 
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—  Kiinstliches  Ahprohrites    und  Niitzliclies  Fecht-Buch 
von  Einfachen  und  doppelten  Degen  fechten^  icomit  ein  jeder 
seinen  Leih  Defendim  kanuy  Durch  Sebastian  Heussler. 

N&mborgi  1666,  b«y  Paulos  Fortton  Kunsthandler. 


Gonan  frontespizio  e  124  stampo  Ayoc  un  frontispice  et  124  gri- 

copiate  dalle  opere  del  Gapoferro,  del    vares  copiées   des    oavrages   de   Ca- 
Fabris  e  di  altri  italiani.  poferro,    de   Fabris   et   d'autres  ÌU- 

Molte  di  qneste  stampe  sono  da-    liens. 
plioate.  Plasiears  de  oes  gravnres  sost 

en  donble. 

*  —  Neues  Kunstliches  Fechtbuchy  darinnen  54  Studk 
in  einfachen  Rappier  eie. 

Numberg,  1716-17.  .  .  . 


Con  doe  tavole.  Àveo  denz  planehes. 


HOFFKAK. 

*  —  liitterliche  Geschicklickkeit   ira  Feckten  durch  un- 


gezwungene  Stellungen  —  Mit  30  kpf. 

Weimar,  1766.  .  .  . 


Con  60  tavole  dimostrative.  Avec    60   plauches    dèmonstra- 

tives. 


HOBMAYEB. 


Geschichtey  Fechten. 
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H0RN8TEIN  L 
* 


—  Die  Fechtkunst  auf  den  Hiebj  Etne  Skizze. 

Monohen,  1889,  J.  A.  Finsterlin. 


Con  88  fignre.  Avee  88  dessìns. 


HOYEB  Gottified  v. 


Geschichte  der  Kriegskunst  (Fechten). 


Gottingen,  1799.  .  .  . 


Con  due  tavole.  Atoc  deax  planches. 

HUNBT  Michael. 

—  Ein  new  Kanstlich  Fechibuch  ira  Iiapjner  ziim  Fech- 
ten  und  Balgen^  u.  s.  w.  Durch.    Mich.  Hund, 

{L'arte   della   scherma    con    xl  {  L^art    de    l'eacrime     avec     le 

fioretto).  •  fleuret), 

Leipzig,  1611.  .  .  . 


Qiiest*  opera    trovasi    al    Museo  Cet  oavrage  sa  trouve  au  Ma- 

Brìi  tannico  a  Londra.  sée  Britannique  à  Londres. 

HTNITZCHEN  Johann  Joachim. 

—  Dos  ist  :  Herrn  Salvatore  Fabris^  Obristen  des  Bit- 
ter Ordens  der  Sieben  HertzeUy  Italianische  Fechtkunst. 
Von  Johann  Joachim  Hynitzchen,   Exerdtien  Meister. 

Leipzig,  1677.  .  .  . 


Tradazione  tedesca  dell'opera  del  Tradaction  allemande  de  l'on- 
Fabris.  Le  tavole  sono  le  stesse  di  vrage  de  Fabris.  Les  planches  sont 
quelle  delT  originale  ;  evvi,  però,  in  les  mèmes  qne  celles  de  l'originai; 
più  quella  che  rappresenta  il  monu-  en  plus  toutefois  il  y  a  celle  qui  re- 
mento inalzato  alla  memoria  del  Fa-  présente  le  monument  élevé  à  la 
bris  in  Padova,  e  il  ritratto  di  un  tm\  némoire   de  Fabris  à  Padoue  et  le 
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Heinrich,  il  qnnìe  i>arc  che  abbia  prò-  portrait  d'an  certain  Heinrich,  qni 
tetta  la  pubblicazione  della  tradn-  aarait,  parait-il,  favorire  la  publira- 
zione.  (Vegga^i  Bibl.  ital.  a  pag.  75).     tion  de  cette  tradnction.  (Yoir  Bibi. 

ital.  à  pag.  75). 


—  Nel  1713  fu    fatta  una  Une    deuxième    éditìon   de 

seconda  edizione  di  questa  tra-  cette  traduction,  conforme   à  la 

duzione,  eguale  alla  prima.  première,  fut  publiée  en    1713. 

Leipzig,  171B.  .  .  . 


Anonimo.  Anonyme. 

*  —  Hìllfsbuch  far  den  Infanterie'Untertrffìzier  znni 
Gtbrauch  bei  Aiu^bUdung  der  Mannscltaft  im  Tumen  mol 
BajoiieUfechten.  Zusaraviengestellt  nach  den  bis  D  Nov.  lò'ò'L' 
crganjeìten   Bcatirniiiyn,  * 

Postdam^  1884,  Dòring. 

Anonimo.  Anonyme. 

*  —  llillfsbuch  zum  BetricJje  d,  Tnrnens  il.  d.  Bajo- 
nettfechteiis  der  Infanterie,  Zusammengestellt  nach  den  neue- 
sten    Vorschriften  zum  ]irakt, 

Torgau,  1878,  Jacob. 


Anonimo.  Anonyrae. 

*  —  Hlilfs-nnd  BLandòuch  f  Offiziere  v.  Unteroffizi^n 
d.  preziss.  Infanterie  z.  Gebrauch  bei  Ansbihuj,  d.  Mann- 
schaft  in  d.   Gymnastik  u.  im  Bajonetfechten. 

Postdam,  1874,  Dòring. 


♦ 


Anonimo.  Anonyme. 

*  —  IllUfs'Ui  d  Ilandhuch  fìir  OJfiziere  and  Unttroffizicn 
d.  preuss.  etc. 

PoBtdam,  1877,  Dòring. 
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Anonimo.  Anonyme. 

—  Instruction  ilòer  das   Bajonetfechten  fur   das   K. 


« 


Preuss.  31  Inf.  Regi. 

Erfurt,  1842.  .  .  . 


ISNABDI  Mich. 


(Veggasi  :  Thalhofer).  (Voir  :  Thalholer). 

JAHN  F.  L.  und  EISELEN  E. 

*  —  Die  deutsche   Ihrnku'ìist 

Berlin,  1816,  Beixaer. 


Deutsche  Turnkunst. 


Berlin,  1847,  G.  Beimer. 


(Pag.  281).  —  «  Ordnung  der  Fechtacliuleii.  n 


JAITNEB. 


—  Exercir-EegL    Tvrn-Bajonett-und  Fecht- UnteìTicht 

Wien,  1862.  .  .  . 


JANSEN. 


—  Die  Anwendung    des    Bajonetts   gege7i  Infanterie 
Wild  KavalL  in  der  ddniscìien  Armee. 

Braanschweig,  1829.  .  .  . 


—  Ma  — 

Anonimo.  Anonyme. 

*  —  Instvìtrtion  Uber  das  Bajonettfechten. 

Erfort,  1812.  .  .  . 

KAKN  Friedrich  Anthon. 

—  Aììfangsfjrònde  der  Fechtkunst  nebst  einer  Vor^ede 
von  dem  Nnizem  der  Fechikunft  und  den  FortzUgen  dieser 
Anweisung  heravs  gegehen  von  Anthon  Friedrich  Kahn, 
Fechtmeister  auf  der  Georgius  Augustus  Universlfàt  zc 
Goettingen. 

Goettingen,  1789,  Cfedruckt  bey  Schultzen  Universit&st-Bachdriicker. 


Contiene  il  ritratto  dell'  àatore 
inciso  su  rame  da  F.  Fritsch,  da  an 
quadro  di  Gaerland  ;  25  tavole,  a  tre 
incisioni,  su  rame,  fuori  testo,  dise- 
gnate da  Schmanss  Mathem  e  incise 
da  Fritsch,  deirAccaJemia  di  Got- 
tinga. Dedica;  Prefazione;  200  pagine. 


Cet  ouvrage  contient  le  portrait 
de  Tauteur  sur  cuivre  par  P.  Fritacli 
d'après  un  tableau  de  Ouerland  ;  25 
planches,  à  trois  gravures  sur  caìvre, 
hors  texte,  dessinées  par  Schmans 
Mathem  et  gravées  par  Fritsch  de 
TAcadémie  de  Gottingen.  Dédicace; 
Préface  ;  200  pages. 


Se  Kalin  non  è  il  primo,  è 
certo  tra  i  più  rinomati  mae- 
stri di  scherma  tedeschi.  Il  di 
lui  trattato,  infatti,  per  molti 
anni  ha  fatto  epoca  e  dettato 
l^gg©-  Le  stampe  di  quest'opera 
hanno  il  doppio  merito  di  es- 
sere bene  eseguite  lauto  dal  lato 
estetico  come  da  quello  tecnico. 


Si  Kahn  n'est  pas  le  pre- 
mier, il  est  certainement  un  de5 
premiers  parmi  les  plus  célè- 
bres  maìtres  d'armes  allemands. 
Son  traitè  en  effet  fit  epoque 
et  pendant  longtemps  servit  de 
loi.  Les  gravures  de  ce  traité 
ont  un  doublé  mèrito  :  elles  ne 
sont  pas  moins  bien  exécutées 
au  point  de  vue  de  l'esthétique, 
qu'à  oelui  technique. 


*  —  Nel  1761  apparve  una 
seconda  edizione  dell'  opera  di 
Kahn  perfettamente  eguale  alla 
prima. 


En  1761  une  deuxième  édi- 
tion  de  l'ouvrage  de  Kahn,  tout 
à  fait  identique  a  la  première, 
fut  imprimée  à: 


Helmstàdt,  1761,  Christian  Friederich  Wey^rrand. 
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KIEMANN  Heinrich. 

—  (Trattato  completo  di         (Tratte  cP escrime  compiei), 
scherma). 

lieipsig,  1884.  ... 
KIiANSEWITZ. 

*  —  Strateg.  kriegsgeschichtliche    Werke.    Waffen. 


HIiTTGE  H.  O. 

*  —  Commandotafeln  fUr  das  Degen-und  Bajonettfeckien. 

Berlin,  1852.  Bammler's  Bh. 
KÒPPEN  Joachin. 

*  —  Neuer  discurs  von  d.  rittermdssigen  tind  iveitberuhm- 
te7i  Kunst  des  FechtenSy  u.  s.  w. 

Magdebonrg,  1619.  .  .  . 

*  —  Cours  V.  d.  Fechtkunst. 

Magdebourg,  1619.  .  .  . 


KÒTHE  Friedrick. 

—  Dos  Ganze  der  Fechtkìinst,  oder  AusfUhrliclie  Lelir- 
hìich^  die  Fechikunst  in  ihren  verschiedenen  Zweigen  grundlich 
zu  erlernen  ;  von  F.  Kóthe. 

Nordhausen,  1841.  .  .  . 
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*  —  Dos  Ganze  der  Fechtknnst 

Leipsi^^,  1841».  ..  .  

IdO  pagine.  120  pages. 

*  —  Z)a5  Stossfechien  u.  s.  tv. 

Lfùpsig,  1851.  .  .  . 


don  16  figure.  Avec  16  gravoree. 


LANEB  Jul. 

*  —  Pralctische  Anleitung  zur  Ausbildnng  und  Varslel- 
Inng  der  H,  Bajonetfechtklasse.  Nach  den  Vorschriftefi  ilher 
das  Bajonetfechten  der  Infanterie  atcs  dem  J.  1*^76  vn^l 
eigenen  ErfaJirgn.  ztisammengesiellt 

Mainz,  1878,  V.  von  Zabern. 
LEBKOICMER  H. 

—  Der  Altenn  Fechter  (an  fengliche  KunsL  Mii  sampi 
verhorge)  neiier.  heiìrilichkeiten,  Kampffens  (Ringens)  Werf- 
fens^  u,  s.  w.  Figiirlich  fUrgemalet^  hischer  nooh  nìchi 
vorgekommen. 

(Elementi  dell'arte  del  vec-  (Elóments  derartderaiicie!i 

chio  maestro  d'  armi).  maitre  d'armes). 

Za  Franckfurt  am  Meyn^  Chr.  Egen. 

Alla  fine  :  A  la  fin  : 

Zìi  Franokfart  am  Meyn,  1529-86  (?}.  Bei  Christian  Egenolph.  S.  d. 


Queste   note  sono  state  dedotte  Ces    notices    sont   extraitea  do 

dal  catalogo  della  Biblioteca  Firmin-  catalogne  de  la  Bibiiothèqne  de  Fir- 

Didot ,    nella    vendita    della    qnale  ,  min-Didot,   à   la   vente   de    laqoelte 

l' opera  di  Lebkommer  raggianse  la  Pouvrage  de  Lebkommer  atteignit  le 

bella  cifra  di  850  lire.  Il  libro  assai  beaa  ohifEre  de  860  franca. 


—  a«  — 

raro,  con  incisioni  in  leg^o,  di  Hans  Livre  assez  rare,  avee  prravures 

Broaamer,  sono  stampate  nel  testo  su  sur  bois  (tirées  dans  le  tezte)  de  Hans 

disegni  di  Alberto  Dflrer,  i  quali  oggi  Brosamer,  d'après  les  dessins  d'Albert 

sono  conservati  gelosamente  nella  bi-  Dùrer,  qni  sont  préciensement  conser- 

blioteca  della  Maddalena  a  Breslavia.  vés  dans  la  Bibliotbèque  de  la  Made- 

n  testo  è  di  Hans   Lebkommer  leine  à  Breslaa. 

di  Norinberga,  ed  è  il  primo  libro  di  Texte  de  Hans   Lebkommer   de 

scherma  stampatosi  in  Germania.  Nurìmberg.    G'est   le   premier   livre 

d'escrìme  pnblié  en  'Allemagne. 


Nelle  sue  opere  Lobkommer 
non  si  occupa  che  della  scherma 
delle  armi  nazionali.  Di  spirito 
innovatore,  trovò  imitatori  an- 
che fuori  del  suo  paese,  i  quali 
trattarono  pure  della  scherma 
del  dusack^  àej^o  Schwerdt^  della 
heUeparien  e  del  pleglel  (alabar- 
da e  flagello). 


Dans  ses  oauvres  Lobkom- 
mer ne  s'occupe  que  de  l'escrime 
des  armes  nationales.  Esprit 
porte  aux  innovations,  il  trouva 
des  imitateurs,  méme  hors  de 
son  pays,  qui  traitèrent  aussi  de 
l'escrime  du  dusack^  du  Schwe-^ 
rdt,  de  la  Tielleparten  e  àaple- 
gld  (hallebarde  et  fléau). 


LENTZ  Ghist. 

*  —  Hiebfechtlehre  /  d.  dtsck.  Tumvereiney  n.  Eiselen. 


Zwiokau,  IBSl.  .  .  . 


♦  —  Zusammemtellung  von  Schrifìen  iiher  Leibesubungen. 

Berlin,  1866,  Lens. 

•  —    Zmammemtelltmg  von    Schriften   uber   LeibesU- 
bungen  eie. 

Berlin,  1881,  Lena. 


84 


XJOV  J.  0. 

*  —  Dm  Stossfechteny  zur  Lehre  und  Uebung  in  Wari 
und  Bild  dargesteUt 

Batf  1868,  Qna  u.  Oo. 


Oon  26  incisioni  sa  legno  nel  Aveo  26  gravnree  snr  boia  dsog 

testo.  le  texte. 


LTTBEK  W. 

m 

*  —  Ijehry  und  Handbnch  der  deutschen  Fechthinst 

Frsnkfart  a.  d.  Oder,  1886,  Hameoker. 
LtfPSCHEB  Ani.  und  OÓMMEL  Fr. 

—  *  Theorie  der  Fechtkunst  Eine  analytische  Alhan- 
dlung  sàmmtl.  Stellungen,  Stosze^  Paraden.  Finten  u.  s.  te. 
uberhaupt  cUler  Bewegungen  im  Angriffe  u.  d.  Vertheidung. 
Nach  der  ^  Traile  descrime  pars  le  Ch.  Chatelain  >  frd 
bearbeitet  Nebst  einer  Anleit.  uber  das  Hiebfeckten. 

Wien  :  1820,  Tendler. 
MEYEB  Joachim. 

—  GrUndtliche  Beschretbung^  der  Freyen  Bitterlichen 
und  Adelichen  Kunst  des  Fechtens  in  allerlei  gebràiccMichen 
Webren,  mit  mi  schonen  und  niizlichen  Figuren  gezierei 
tmd  fhrgesteUet  durch  Joachim  Meyer,  Freyfechter  zh  Stra9- 
burg. 

Alla  fine  :  A  la  fin  : 

Getmokt  su  Strsaburg,  1670|  bey  Thiebolt  Berger  am  Weynmarki  sùm 
Treubel. 


Oon  frontespiaio  inciso  su  legno,  Avec  frontispioe  gravò  snr  boia 

cbe  incornicia  il  titolo,  in  rosso    e    qui  sert  de  cadre  an  titre,  roage  et 


—  967  — 

nero.  Stemma  del  Dnoa  di   Baviera,  noir.  Lea  armoiriee  do  Dno  de  Ba- 

ohe  forma  nn  secondo  frontespizio  e  viòre  forment  un  second  frontispice 

71  stampe  egualmente  sa  legno.  In-  71   gravares  également  sar  bois.  In- 

trodozìone  e  prefazione.  trodnction  et  préface. 


—  Nel  1610  una  seconda 
edizione  dell'opera  di  Meyer  vi- 
de la  luce  a  Ausburgo.  Ma,  la 
nuova  edizione,  ò  molto  meno 
accurata  dell'originale.  Le  ta- 
vole sembrano  consumate. 

Getrnokt  su   Augsburg,   1610,  bey 
'Wmers. 


En  1610  une  seconde  édi- 
tion  de  l'ouvrage  de  Meyer  pa- 
rut  à  Hausbourg.  Mais  cette 
nouvelle  édition  est  bien  moins 
soignée  que  celle  originale.  Les 
planches  semblent  usées. 

Michael  Maager  in  vorbegung  Elias 


Con  68  incisioni  sa  legno. 


Avec  63  gravares  sar  bois. 


—  Nel  1660  una  terza  edi- 
zione dell'opera  del  1670  vide 
la  luce  pure  ad:  ^ 

Aogsborg,  1060.  .  .  . 


En  1660  une  troisième  édi- 
tion de  l'ouvrage  de  1670  fiit 
imprimée  elle  aussi  &  : 


Il  nome  del  Meyer,  maestro 
d'armi  a  Strasburgo,  è  il  più 
illustre  tra  gli  antichi  trattatisti 
di  scherma  della  Germania  e 
l'opera  sua  splendida,  al  pari  di 
quelle  di  Sutor  e  di  Lebkom- 
mer,  è  tra  le  opere  più  impor- 
tanti pubblicate,  sulla  scherma, 
dai  Tedeschi. 

I  frontespizi  e  le  figure  di 
quest'opera^  incise  su  legno,  sono 
tra  gli  esemplari  più  beUi  che 
ci  rimangono  dell'antica  scuola 
germanica. 

H  testo  è  interessantissimo  ; 
perchè,  oltre  a  determinare  un 


Meyer,  maitre  d'armes  a 
Strasbourg,  est  le  plus  illustre 
des  anciens  écrivains  de  l'Al- 
lemagne  en  matiàre  d'escrime, 
et  son  traité,  non  moins  splen- 
dide que  ceux  de  Sutor  et  de 
Leb'kommer,  a  place  parmi  les 
(Buvres  les  plus  importantes 
publiées,  sur  l'escrime,  par  les 
Teutons. 

Les  frontispices  et  les  figu- 
res  de  cet  ouvrage,  gravés  sur 
bois,  méritent  d'ètre  classés 
parmi  les  plus  beauz  exemplai- 
res  de  ce  genre  qui  nous  restent 
de  l'anoienne  école  Allemande. 


—  9»- 

sisteina  fondamentale  nuoYO  di  Le  texte    est   très   intéree- 

scberma,  ideato  dal  Meyer  ;  qne-  sant  car  non  setdement  Meyer 
sii,  nella  sua  opera,  ci  dà  utili  y  établit  les  bases  d'un  non- 
indicazioni  sui  vari  metodi  di  veau  système  d'escrime,  imaginé 
scherma,  fino  allora  usitati  in  par  ^  lui,  mais  il  nous  y  donne 
Qermania.  encore  d'utiles   indications  sur 

les  différentes  méthodes  d'escri- 
me, alors  en  usage  en  AUe- 
magne. 

MBZGBB  Dr.  Johan  Qeor^. 

—  G.  Hesse^  Schermmeister  in  de  G.  Vg.  LycurgnA- 
Achilles  en  Olympia  etc.  Handbocek  ten  jfebruike  b^  hei 
Schermonderwijs  óp  den  Degen  en  de  Sabel^  ten  dienste  van 
LiefhebberSy  Meesters  en  Onderwijzers. 

Opgedragen  aan  den  Weledelen  Zeergeleerden  Heer  Dr. 
Johan  Georg  Mezger. 

Apeldoom,  1887.  Laurens  Hansman. 
MONTAQ  I.  B. 

—  Neue  pràktische  feckUchule  auf  Eìeb  und  Stoss, 
sowie  auf  Stoss  gegen  Hieh  und  Hieb  gegen  Stoss.  Von  L  B. 
Montag  Lebrer  der  Fechtkunst 

Leipzig.  .  .  .  a.  D.  Verlag  yon  F.  Biemsohneider. 


Senza  data,  ma  verso   il   1840  ;  Sana  date,  mais  vera   1840  ;   15 

16  tavole  litografate,  fuori  testo.  planches  lithographiées,  hors  texte. 

*  —  Neue  pràktische  Fechtschule  etc. 

Erfort,  1868,  Bartholoxa&os. 


Con  80  figure.  Aveo  80  denins. 


—  969  — 

*  —  Nette  prakHsche  Fecktsehule  auf  Hieb  und  Stok, 
sowie  auf  Stoss  gegen  Hieb  und  Hieb  gegen  Stoss.  Fur  Mi- 
litàrschulen  und  Tumanstalten^  wie  auch  zum  Selbstun- 
terricht  /tir  die  Liebliaber  der  Fechtkunst  eingerichtet  und 
durck  28  figur&nrtafeln  veranschaulicht^  von  J.  B.  Montag^ 
Lehrer  der  Fechtkunst. 

Zweitey  verbesserte  und  Mehr  vermehrte  Auflag. 

Leipsig,  1882,  Yerla^  Yon  D.  Graohlaaer. 


Testo  di  128  pag.  Le  28  tavole  Texte  de  128  pages.  Lee  28  plan- 

(in  litografia)  ohe  seguono  il  testo,  ches  lithographiées ,   qai  snivent  le 

rappresentano  schermitori  in  costami  texte,  représentent  des  escrimenrs  en 

svariati  e  qnalche   volta  bizzarri,  di  costames  variós  et   parfois  bizarres 

tolte  le  epoche  e  nazioni,  copiati  da  de  tons  les   temps  et   de   toutes   les 

trattati  antichi.  Le  tavole  da  17  a  27  nations,  copiós   des  traités   anoiens. 

rappresentano  azioni   della  moderna  Les  planches,  de  la   17"^   à  la  27"** 

scherma  francese,  alquanto  modificata  représentent  des  actions  de  Tescrime 

dal  Montag.  fran^aise  moderne,  assez  modifiée  par 

L' opera  è  più  interessante  per  Montag. 

le  cose  curiose  che  vi  si  leggono,  che  L'ouvrage  est  plas  intéressant 

per  l' arte  della  scherma.  ponr  les  choses  étranges  qa'on  j  lit 

qne  ponr  l'art  de  l'escrime. 

MULLEB  Frs. 

*  —  Fechtunterricht  mit  dem  Feuergewehre^  eigentìich 
Bajonetfechten. 


Prag,  1841.  .  .  . 


NOVALI  K.  von. 

*  —  Germanischen  Tumbuch^  oder  die  Eeit  Jagd.  und 
Fecktkunstj  nach  den  neuesten  Grunds&tzen  dargestellt.  Fin 
Hand.  und  Haiùsbuck  fiir  RittergusIrBesitzery  Offizier^  Forst- 
beamte^  Akademikery  u.  s.  w. 

Augsbnrg,  1887,  Jenisoh  a.  Stage. 


—  970  — 

^  —  Seconda  edizione  del-  Deozièine  édition  de  Voxh 

Pope»  precedente.  vrage  qui  précède. 

Angtborgj  Ififtl,  Jeniaoh  u.  Ste^. 
OTT  Joseph. 

*  —  Dds  System  dar  Fechtkunst 

Olm&tB,  1868.  .  .  . 

•  —  Z)flw  system  der  Fechtkunst  à  la  contrepointe  /. 
den  Stosz  und  Hieb.  Zum  Unterricht  in  Fecktschulen  sowie 
zur  Selbstbildg.  nebst  den  VerhcUtgn.  im  Zweikampfej  Gè- 
nercU-assauty  LhielL  od.  Wettkampf^  m,  Becàts-Links-Kumt 
und  Naturfechten,  u.  e.  Arh.   «  Geschichte  d.  DueUs.  > 

Olmiits,  1851,  HOUeL 

*  —  Dos  System  der  Fechtkunst  à  la  contrepointe  f. 
den  Stosz  und  Hieb. 

OlmiitB,  1866,  Hdlsel. 
PASOHA  (LL)  J.  G. 

♦  —  Kurze  Unterrichtang  hdangend  die  Piqué,  die 
FahnCj  den  Jagerstock.  Dos  Voltesiren^  das  Bingen,  das 
Fechten  auf  den  Stoss  und  Hieb,  und  endlich  das  IVincieren 
verferriigts. 

Wittenberg,  1667.  .  .  . 


—  271  — 
•  —  Kurtze  dock  Ghrundliche  Unterrichtung  der  Piqué, 
den  Trillens  in  der  Pique^  der  Fahue^  des  JàgerstockSy  Trin- 
cierensj  Fechten  auf  den  Stoss  und  auf  den  Hieb  etc. 

08iiabm<^  1668.  •  •  • 


Con  molte  tavole. 


Avec  plasiears  planchea. 


PASOHSN'  Johann  Georg. 

*  —  Fechten  auf  Hieb  und  Stoss  j  kurze^  jedock  deuUiche 
Beschreiibung  (haudelnd  vom  Fechten  auf  den  Stoss  und 
Hieb). 


Halle  in  Saobsen,  1661.  .  .  . 


*  —  DeutL  Beschreihg.  unterschiedl.  Lectionen  nebst  d, 
Piqicen^piely  Pertuisan  und  halben  Piquen  oder  Jàgerstock. 


HaUe, 


—   Von  Johann  Georg.  Paschsn.  KUrze^jedoch  deutliche 
beschreibung  handdnd  vom  Fechten  auf  den  Stoss  und  Hieb. 

Hall  in  Saohsen,  GMmokt  be  j  Melohior  ^elsohlegeln. 


Alla  fine  della  prima  parte  :  A   la   fin   de  la  première 

partie  : 

Gedraokt  im  lahr  1664. 


Tìtolo  con  ornamenti  incisi  e  48 
tavole  8Q  rame  faori  testo,  che  rap- 
presentano le  178  posizioni  spiegate 
dal  testo. 

Dedica  a  Jean-Adolphe,  dnca  di 
Sassonia. 

Quest'opera  è  la  seconda  edizione 
di  qaella  del  1661,  leggermente  mo- 
dificata. 


Titre  avec  omements  gravés  et 
48  planches  snr  oaivre,  hors  texte, 
qni  reprósentent  les  178  positions  ex- 
pliqaées  par  le  texte. 

Dédioace  à  Jean-Adolphe,  duo  de 
Saxe. 

Get  onyrage  n'est  qn'nne  seconde 
édition  de  celai  de  1661  légèrement 
modifié. 


y 


—  «78  — 

VolUt&ndige  FechuRing^nd  Voltiffier-Kunst 


Leipn^,  1067.  In  T«rlag  Johann  Simon  Fiokent  nnd  Johann  Poljoiip 
Seuboldfl. 

—  Terza  edizione  dell'  o-  Troiaième  éditioa  de  Ton- 
pera  del  1661,  conforme  a  quelle  vrage  de  1661,  conforme  aizx 
del  1664.                                        éditions  de.  1664. 

Laipsig,  1678.  .  .  . 

—  Der  adelichen  ffemuthea  wohlerfahme  ExercUienr 
meisterf  d.  i. 

WoUstandige  Feckt-Ring-und  Voltigier  KuntSj  von  Jck 
Georg.  Paschen. 

Franokfort  nnd  Leipsig,  1688.  Bei  Christian  Weidarmannen. 

*  —  Questo  libro  comparve  Cet  ouvrage  parut  dans  b 

nello  stesso  anno  pure  a:  mème  année  aussi  à: 

HaUe,  1688.  .  .  . 
PFBFITN  OEB  Dr.  G. 


(Veggasi:  Christmann).  (Voir:  Christmann). 


PIKETTE  J. 


—  KatecMsmus  der  Bayonnetfecfdkunst 

Leipiigv  1851. 


Oon  16  Agore.  Avao  16  desains. 


—  278  — 
PÒLLNITZ  L.  B. 

—  Dos  hiebfechten  zu  fusz  v/ad  zu  pferde. 

Halberstadt,  1820,  Briiggemaim.  .  .  . 

*  —  Dos  hiebfechten  zu  fusz  und  zu  pferde. 

Halberatadt,  1825.  .  . . 


PONITZ  Cari  Édouard. 

—  Die  fechtkuThst  auf  den  Stosz  ;  nach  den  Grundzatzen 
des  Herm  von  Selmnitz,  Kdniglich-Sàchsischen  ffaupimanna 
der  leichten  Infanterie  und  Ritters^  u.  s.  w.^  und  einiger 
andem  Lehrer  diser  Kunst;  bearbeitet  von  Cari  Edouard 
Ponitz.  Unter-Wachmeister  im  zweiten  leichteu  Reiter-Regi- 
meni  Prinz  Johann  und  Lehrer  der  Fechtkunst 

Dresden  nnd  Leipzig  1821, 1822  et  1828  in  der  Amoldisohen  Buohhandlaiig. 


Pagine  168.  Dedica.  168  pagee.  Dédicaoe. 

Anonimo.  Anonyme.  ^ 

*  —  Praktische  Anleitung  zum  Unterricht  im  Stossfechten. 

Berlin,  1872,  Schroeder. 


Con  incisioni  sa  legno.  Avec  plosiears  gravures  sar  boia. 

Anonimo.  Anonyme. 

*  —  Praktische  Anleitung  zum  Unterricht  im  Stossfechten. 

Berlin,  1874.  Schroeder.       

Ck>n  figure  nel  testo.  Avec  dessi ns  dans  le  teste. 
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—  2Y4  — 

Anonimo.  Anonyme. 

*  —  Praktische  Anleitung  zum  Unierrickt  im  Stoss/ech- 
ten.  Nack  der  bei  der  konigl.  Oentral-Turnanstalt  einge- 
fuhrten  Lehrmethode. 

Berlin,  1879.  Sohroedor. 


Con  figure  nei  testo.  AVec  deedns  dane  le  texte. 

aUJfiUL  Fr.  W. 

—  Anweisung  zur  Fechten  auf  stosz  und  hieò  mit  einer 
Anleitung  zum  unnterricht  groszerer  abtkeilungen  im  FechHn 
ins  besondere  in  Turnvereinen  ;  von  Fr.  W.  QuehL  Lehrer 
der  Fechikunst  an  der  Universitat 

ErUngen,  1866,  Ferleg  yon  S.  Besold. 


Piccolo  omnaale  dì  soherma   ad  Petit  inanoel  d''e8criBieArBMge 

oso  degli  studenti.  des  étndiants. 

—  Amoeisung  zum  Bayonet/echten. 

Berlin,  1806.  .  .  . 

AAJnS  ÌSei2Xrzcth  Obrii^oph. 

—  Koningl.   Còmmissarii  und  Fechtmeist&ns  Anweisung 
zur  Fechikunst  far  Lehrer  und  Lemende.  Mit  kup/em. 

Berlin,  1771,  bey  Augast  Milins. 


Con  4  figure  su  rame  e  fuori  testo.  Avec  4  gravures  sur  cuivre,  hors 

teste. 


Opera   cimile   a   qneUa   di  OizfiBge  pareil  à   cenz  de 

Qaehl,  destinata  essa  pure  alle     Quehl,  et   comme   eox  destine 
Università.  anx  Universités. 


—  a?6- 

SHEIN  A.  ▼oxu 

*  —  Dos  Bajonet/echten. 

Wesel,  1840,  Bagel. 


Con  otto  tavole  litografitta.  Aveo    hait   planches    lithogra- 

plìiéet. 

*  —  Dos  Bajonetfechten. 

Wesal,  1844  Bagel. 


Con  10  tavole  e  86  fignre.  Avec  10  planohes  et  85  dessiiis. 

Anonimo.  Anonyme. 

*  —  Reihenfolge  der  Kommandsworter  f.  das  Bayonnet- 
Fechten  der  konilgh  hayer.  Infanteria 

^iinobeii,  1860,  Kaiser. 
BXSLSOH  F. 

*  —  Lose  Worte  iiber  die  Bestimmungsmensuren  der 
deutschen  Couleursttidenten, 

Breslan,  1886,  Y.  Zixnmer. 
B.  (Hauptmann  von). 

*  —  Anleitung  zurn  Konirabajonettfechten  im  Anschusz 
an  den  Entvmrf  der  provisorischen  Vorschriften  jiir  das 
Bajonett/echten  der  Infanterie. 

Berlin,  1882,  Liebel. 


—  276  — 
BISKANK  Heinr. 

•  —  Vollstànd.  Anweisung  zum  Stoszfecten^  nach  Kreusr 
sler^s  Grundsàtzen. 

Leipng,  1884,  Engelmum. 


&0TH8TEIN  H. 

*  —  Dos  Bajonet/echten  nach  dem  System  P.  H.  Ling's 
reglementarisch  dargestellt. 

Berlin,  1868,  Sohroeder. 


Con  dae  tavole  litografate,  con-  Aveo    deox  planches  en    litbo- 

tenenti  82  fignre.  graphie   contenant   ensemble  32  des- 

ains. 

*  —  Anleitung  zum  Bajonetfechten. 

Berlin,  1858,  Sohroeder. 


Con  ana  tavola  litografata.  Aveo  une  planche  lithographiée. 

*  —  Anleitung  zur  Bajonetfechten. 

Berlin,  1857,  Schroeder. 


Con  tre  figure.  Avee  troie  dessins. 

—  Dos  Bajonetfechten  nach  dem  Systeme  Ling^s. 

Berlin,  1860,  Sohroeder. 
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*  —  Dos  Stoss  und  Hiebfechten  mit  Degen  und  SsbeL 

Berlin,  1868,  Schroeder. 


OoD  40  figure.  Avec  40  dessins. 

*  —  Dos  Bajonet/eckten  nack  dem  System  P.  H.  Ling^s 
reglefra.  dargest 

Berlin,  1872,  Schroeder. 


K0T7X  Heiniicli. 

* 


—   Versuch  uber  das  Contra-Fechten  auf  der  rechten 
und  Ivnken  Hand  nach  Kreubssler* schen  Grrundsàtzen. 

Jena,  1286,  OrOker.  •  .  . 

Vnfr 

*  —  Grundrùz  der  Fechtkunst^  als  gymnast   Uebung. 


Jena,  1796-89.  .  .  . 
Leipzig,  1817.  .  .  . 


*  —  Theorisch'Praktische  Anweisung  uber  das  Hieòfech- 
ten,  von  J.  Roux. 

Fnrth.  1806.  .  .  . 

*  —  Dds  Fechten  auf  Stoss  und  Hieb. 

1804 


—  Anleitung  zur  Fechikunst  nach  mathématish'physikor 
lischen  Grundsatzen  bearbeiten  von  Doctor  Johann  Wilhelm 
Hotix^  Lehrer  der  Mathematik  und  Fechikunst    am  Pagen 
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—  hèsUtuté  £u  Gdtha  —  Er$te$  Bcmdchen  —  Die  Anki' 
tung  zum  Stoss/echten  enthaUend^  Mit  10  kupfem. 

JeDA,  1808,  in  Yorla^  der  «kmdemùohen  Baobbandland. 


Con  oìnqaa  t&Tola  di  dieci  gmp-  Aveo  einq  planohes  de  dix  groi* 

pi,  ìdoìm  so  ntoe  da  Sohnorr.   Sai  pee,  gravéee  tar  caivre  pa.r  Schnorr. 

margini  del  testo  aono  stati  stampati  Les  marges  da  texte  sont  omées  dt 

Tarìi  piccoli  disegni  di   spade  inoro-  plasiears  petits  dessi ns  d^épées  eroi- 
etate. 


Questo  trattato  imita  moltis-  Oe  traité  n'est  gaòre  qn'tme 

fdmo  la  scuola   italiana   e   non  imitation  de  Fècole  italienne,  et 

differisce  da  questa  ohe  nel  brao-  la  difference  la  plus  marquée  est 

ciò  sinistro  il  quale  nelle  azioni  dans  la  position  du  bras  gauche, 

del  metodo  di  Boux   è   appog-  que  Boux  fait  appuyer   contro 

giato  sul  petto  come  difesa.  la  poitrine,  pour  la  défendre. 

Vrfr 

•  —  Die  deutsche  Fechtkunsty  enthalihe  TheOr.  pratt 
Anweisg.  zum  Stoszfechten  $.  u.  w. 

Leipsig,  1817.  .  .  . 

*  —  Amoeisung  zum  Hiebfeckten  mit  graden  und  krum- 
men  Klingen.  Nebsi  einer  Mnkitung  von  Prof.  Dr.  K.  E, 
Scheidler, 

Jena,  1880,  llaoke.  86  Ablgl. 


Con  86  tavole.  Atoo  86  planches. 

*  —  Deutsches  paukbuch^  von  Friederich  August  Wil- 
helm Ludwig  RouXy  Fechtmeister  an  der  Grossherzogl,  und 
Herzogl  Sachsischen  Gesammst-  Uhiversitat  zu  Jena.  Mit  achi 
Tafeln  Abbilolung&n. 

Jena,  1857,  drack  und  fer  lag  yon  Friedrich  Manke. 


Con  8  tavole  litografate.  Avec  8  planches  lithc^raphièee. 
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PavJcbuch  eie. 


Jena,  1868.  Maoke. 


Seconda  edizione  deiropera  pre-  Deaxième  édition   de   l'oavrage 

cedente  di  44  pagine  e  8  tavole.  qni  précède,  de  44  pages  et  de  8  pian- 

chea. 

*  —  Die  Kreussler^ sche  Stossfechtschuley  zum  Gebrauch 
f.   Academieen  u.  Militarschulen,  nach  mathemat 

Jena,  1849,  Maoke.  

Bitratto  dell'autore  e  120  figure,  Portrait  de  Tauleur  et  120  ded- 

dal  naturale,  litografate.  sins  d'après  nature,  lithographiés. 

*  —  Anweisung  zum  Hiebfechten  mit  graden  und  krum- 
men  Klingen» 

Jena,  1849,  Mauke.  . 

Con  86  figure.  Aveo  86  dessins. 

*  —  Deutsckes  Paukbuch. 

Jena,  1867,  Mauke. 
BOXTX  Ludwig  Caeaar. 

*  —  Dio  Hiehfechikunst  Eine  Anleitung  zum  Lehren 
und  Erlernen  des  Hiebefecbten»  aus  der  verhangenen  und 
steUen  Atisìage  mit  Beriicksichtigung  des  akad  Commeiits. 

Jena,  1885,  PoMe. 


Con  100  figure  in  cromolitografia.  Avec  100  deasins  en  chromolitho- 

jpraphie. 
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KtfCKSB. 

*  —  Vergleichung  der  BajonneUfechiens  der  pretuzisehn 
und  franzosischen  Armee. 

Luzamlmiif y  1865,  Heintoa. 


Con  9  UiTole  litogrmfiUa.  Avec  9  pUnchea  litliographièes. 

aAIiOSV  Joh. 

*  —  SalgerCs  Kriegsuhung  u.  s.  w.  den  frisckanfahenr 
den  Fechtem  und  Sol/laien  far  ersi  nutzlich  und  notkig 
zu  wissen. 


vssn 


SCHTTEmm  H. 

*  —  FechtkunsL 


18I4(?) 


SOHBZDItEB  K.  H. 

*  —  Einleitung  zu  Rcmx^s  Hiebfechten. 


*  —   Ueber  Abschaffung  der  Dtielle  mit  den  Studenten. 

Jena,  1829.  Jany  dì  firaims  Minerva. 

-—   Ueber  die  Geschichte  der  Fechtkunstj   sotoie    fiber 
den  wahren    Werth  und  die   VorzUge  des  Hiebfechtens. 

1840 
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*  —  Nochmalige  Erorterung  der  Froge  :  Hieb  oder  Stoss? 
Eme  hòdegetische   Vorlesung. 

Jena,  1848,  Frommann. 
SCHHIBT  Johann  Andreas. 

—  Leib'beschirmende  und  Freinden  Trotz-Metende  Fé- 
cht'Kunsty  s.  u.  w.y  von  Johann  Andreas  Schmidt  des  H. 
Rom.  Reichs  Freyen  Stadi  Nilrnberg,  bestellter  Feckt  und 
Exerciten-Meister. 

T^vocuh&Tf^,  1713,  nerlegt  und  zn  finden  bey  Johann  Christoph  Weigel. 
Dmokts  Johann  Miohael  Sporlins  sei.  Wittwe. 


Con  titolo  a  due  colori  ;  ritratto  Ti  tre  de  denz  coalenrs  ;  portrait 

dell'autore,   rappresentato  nella  prò-  de  l'aateur  représentant  ceiui-ci  dans 

pria  sala  di  scherma,  e  84  tavole  su  sa  sai  le   d'armes  ;   84   planches    sur 

rame,    un  certo  numero   delle    quali  cuivre,  dont  quelques-unes  hors  texte. 

fuori  testo.  Dedica  ;  Lettera  ;  Prefa-  Dédicace  ;  Lettre  ;   Préface  ;  Au  lec- 

zione  :  Al  lettore.  teur. 


n  metodo  di  scherma  espo-  H  se  peut  qua  la  móthode 

sto  dallo  Schmidt  potrà  essere  d'escrime  exposée  par  Schmidt 
originale,  ma  ha  poco  valore  soit  originale,  mais  a  coup  sur 
tecnico.  Il  libro  invece  è  un  elle  n'a  qu'une  mince  valeur 
capolavoro  tipografico,  degno  technique.  Le  livre  au  contraire 
della  fama  che  gode.  est    un    chef-d'oeuvre    typogra- 

phique,  digne  de  la  vogue  dont 

il  jouit. 

*  —  Feckt  und  Exercitien  Meister^  GfruncUich  lehrende 
Fecht-Schule. 

Nùmberg,.1749.  .  .  . 


*  —  Schmidfa  FechUKunst 

Numberg,  1750.  .  .  . 
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*  —  Lekrende  FechtschuU.  Mit  kpf. 

Nùrnberg,  1760,  Stein. 

*  —  Fecht'Kunstj  oder  Anweisung  in  Stoss  und  flteò, 
wie  auch  zum  Ringen  und   Voltigiren. 

Niimberg,  1780,  Sohneider  a.  W.  .  .  . 


Con  82  figure.  Avec  82  grayares. 

*  —  Fecht'Kunst  auf  Stoss  und  Hieb. 

Leipiig,  1780.  .  .  . 

*  —  Schmidfs  Lehrschuie  der  Fechikunst  L  Theil^  oder 
Ijehrhuch  far  die  Cavalerie  zum  vortlieilhaften  Gebrauche 
des  sàbels. 

Berlin,  1797,  Maorer.  .  .  . 


Con  otto  tavole.  Avec  huit  planches. 

*  —  Grandi.  Anweisung  zur  deutschen  Fechikunst  auf 
Stosz  und  Hieb. 

Bresden,  1816-17,  Arnold.  .  .  . 
SCHOfpEB  Ton  DIETZ  Wilhelm. 

—  Grilndtliche  und  eigentliche  Beschreibung  der  freyefiì 
Adelichen  und  Ritterlichen  FecJitkunst  im  einfacken  Rap- 
pir  und  im  Rappir  und  Dolchy  nach  ItcUianischer  Manir 
und  art,  in  (zwey)  underschieden^  Bilcher  ferfast^   un  mit 
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do  schoenen  und  TWthtoendigen  Kupffersiuken  gezierety  und 
for  Augen  gestellt 

Durch  Hcms   Wilhelm  Schoffer  von  Dietz  Fecht-Meister 
ni  Marpurg. 

Getmokt,  za  Marpurgk,  anno  1620,  bey  Johan  Sanm. 


In  oblungo,  con  frontespizio  e  ti*  Volume  oblong,  aveo  frontispice 

tolo  in  due  colori,    670  incisioni   etx  et  ti  tre  de  deux  coulenrs  ;  670  gra- 

rame  nel  testo.  Dedica.  yures     sur    cuivre    sont    intercalées 

.  '  ^  dans  le  texte.  Dédicace. 


Opera   alquanto    rara,    che  Ouvrageassez  rare,  qui  n'est 

riproduce  quella  del  Fabris  del     qu'une  reproduction  de  celui  de 
1606,  raffazzonata  e  sciupata.      Fabris  (1606],    mal    remanié  et 

par  conséquent  abimé. 

SOHXTLZE  Friedrich. 

*  —  Die  Fecktkunst  mit  dem  Haurapier  unter  besonderer 
Beriicksichtigung  des  Link$fechtensj  mit   Uebungsbeispielen. 

Heidelberg,  1885,  Bangel  n.  Schmitt. 


Con  cinque  foto-incisioni.  Avec  oinq  photo-gravures. 


SEBETIC  Baimund. 

*  —  Duell'Regeln. 

Debreosin,  1881,  CsÀthj. 
8E0EBS  J. 

—  Anleitung  zum  Hiebfechten  mit  Korbrappier^  Sàbel 
und  Pallaschj  zum  Selbstunterricht  auf  deutschen  Universi- 
tàten  und  mit  besonderer  Riicksicht  auf  das  Militar  he- 
rav^gegeben  von  J.  Sergers,  ordenti.  Lehrer  der  Fecktkunst 
und  gymnastischen    Uebungen    an    der    Ehein,    Friedrich' 
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Wilhelms  Universitat  zu  Bonn.  Inhaber  der  goldenen  Ver- 
dienstviedaille  fiir  Gekhcie  und  Kunstler.  Mit  38  Jiguren. 

Bonn,  1884,  gedmokt  anf  Kosten  des  Ferfiasaers  bei  Fr.  Baaden. 


Con  6  tavolo  incida  sa  rame  ri-  Avoo   6  planohoa   graTéet  sax 

piegate  inori  teeto.  cniTre  hors  tezte. 

—  Ardeitung  zum  Stossfeckten  nach  eigenen  Grand- 
sàtzen  und  Erfahrtmgen  herausgegeben  von  J.  SegerSj  ot^ 
denti.  Lehrer  der  Fechikunst  und  gymmutischen  Uebungen 
an  der  Rhein.  Friedrich^  Wilhelms  Universitat  zu  Bonn.  — 
Inhaber  der  goldenen  Ferdienstmedaille  fiir  Gehhrte  und 
Kunstler.  —  Mit  16  Jiguren. 

Bonn,  1886,  Berlag  yen  T.  Habioht. 


Con  qnattro   tavole  incise  e  ri-  Avec  qnatre  planches   grayées, 

piegate    fuori  testo,  94  pagine.  hors  texte,  94  pages. 

♦  —  Nel  1837  fu  stampata  Une  non  velie  édition  de  Fon- 

una  nuova  edizione   dell'  opera  vrage  de  1834,  parfaitement  con- 

del  1834,  perfettamente  identica  forme  à  la  première,  fiit  imprimée 

alla  prima.  en  1837. 

Bonn,  1887,  In  Commission  bei  T.  Habicht. 


Con  38  fìgnre.  Avec  88  dessins. 

8Xn>LB&  X.  7. 

*  —  Anleitìing  zum  Fechten  mit  dem  Sàbel  und  dem 
KUrassierdegeny  zuvorderst  dem  Unterrichte  in  Kavallerie- 
Abtheilungen  angeeignet^  nebst  Bemerkungen  fur  der  emsili- 
chen  Kampf  zu  Fu^  u.  zu  Pferde. 

Berlin,  184043,  MitUer.  .  .  . 
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SEUanrZ  e.  rom 

*  —  Die  Bajonettfechikunst.  Erster  Tlieil. 

Berlin,  1825.  .  .  . 
Dresden,  1825.  .  .  . 
Leìpsii^,  1881.  .  .  . 
Berlin,  1882,  Mittler. 


Con  12  figure.  Aveo  12  gravares. 

(Teggasi  Bibl.  francese).  (Voir  Bibl.  fran9ai86). 


E.  Selmnitz  era  capitano  nel-  E.  Selnmitz  était  capitarne 

r  esercito  sassone.  dans  Tarmée  saxonne. 

SSL.  0. 

—  Der  Geqffnete  Fech-Boden  auf  welchen  durch  kurtz 
gefast    Regeln  gute    anleitulg  zum    rechten  fundament    der 
FechirKunst^  etc.  Mit    dozu   dienlicJien   Figuren  ferfertiget 
Von  Sr.  a 

Hambnrgy  1706,  bey  Benjamin  Sohillem,  Buohhandler  im  Thnm.  (Anno  1706). 


Con  10  tavole  incise  su  rame  e  Avec   10  planohes   snr  cnivre, 

fuori  testo.  Al  Lettore.  hors  texte.  Aa  Lectenr. 


STOOKEN  Hauptm. 

*  —   Uebungs"  Jahellen  jur   den  systematiscken   Betrieb 
der  Gymnastik  und  des  Bajonnet/echtens  dei  ber  Infanterie. 

Berlin,  1862,  Sohroeder. 

*  —   Uebungs-Taòellen  fiir   den   systematiscken   Betrieb 
der  Grymnastik  und  des  Bajonnettfechtens  bei  der  Infanterie. 

Berlin,  186é,  Bcbroeder. 


Vnfr 
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*  —  Lectionsgang  fUr  den  Untsrricht  im  Stosz,  uni 
Hiebfeckten  ah  Anhalt  fUr  den  Lehr&r. 

Berlin,  1967,  Sohroeder. 

*  —  Uehungs-Tabellen  far  den  systematischen  Betrieh 
der  Gymnastik  und  des  Bajonneisfechtens  bei  der  Infante- 
rie. Nebst  einem  kurzen  Lectionsgange  fiir  den  Unterrìcki 
im  Stosz  und  Hiebfeckten. 

Berlin,  1867,  8chroeder. 
ST&AKTZ  Ghut. 

*  —  Leitfaden  ztim  Stosz/echteny  Schlagen  und  Tumen 
far  die  konigl.   Militàr-Heitschule  zu  Schwedt 

Berlin,  1861,  Springer. 
SVTOBIVS  Jakob. 

—  NeW'Kunstliches  Fechtbuchj  Dos  ist^  Avss/uhrlichi 
Deschripiion  der  Freyen  Adelichen  und  Ritierlichen  Kunst 
dess  Fechtens,  u.  s.  w. 

Durch  den  WolerfaJirnen  und  berilhmten  Freyfecktem. 
Jax^ob  Svtorivm  von  Baden. 

Gedruckt  zu  Franckfnrt  ara  Maym  durch  Johann  Brin- 
gern. 

In  Ferlegimg  Willelm  Hoffmans,  1612. 


Con  incisioni  sa  legno  nel  testo.  Avec  gravures  sor  bois   interea- 

lées  ciane  le  texte. 


L' opera  sulla   scherma   di  L'ouvrage  sur  rescrime  de 

Jakob  Sutor  ò  il   trattato   più  Jacob  Sutor  est  de   tous    cenx 

pregevole  che  siasi   pubblicato  publiés  en  Allemagne  oelui  qui 

in  Germania.  Le  incisioni  sono  a  le  plus  de  valeur.  Les  grava- 
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eminentemente  superiori  a  quel- 
le delle  altre  opere  ;  i  costumi 
sempre  veritieri,  e  i  movimenti 
clx'  esse  rappresentano  sono  ri- 
prodotti con  nitidezza  e  qualche 
volta  sono  bizzarri  ;  tanto  biz- 
zarri, che  una  delle  tavole  del 
trattato  del  Sutor  rappresenta 
gli  schermitori  che  danzano  e 
suonano  un  flauto,  il  quale,  vice- 
versa poi,  è  una  spada.  Imitatore 
del  Meyer,  è  al  di  sotto  di  questo 
nell'  esposizione  scientifica  del- 
l' arte,  che  però,  ha  migliorato 
studiando  i  trattati  dei  maestri 
contemporanei  italiani. 


res  sont  bien  supérieures  à  celles 
des  autres  traités,  les  costumes 
sont  toujours  exacts  et  les  mou- 
vements  représentés  ne  laissent 
rien  à  désirer  au  point  de  vue 
de  la  clarté.  Quelques-uns  tou- 
tefois  sont  bizarres,  fort  bizarres 
puisqu'une  des  planches  figure 
des  tireurs  qui  dansent  et  jouent 
de  la  flùte,  laquelle  flùte  n'est 
qu'une  ópée.Imitateur  de  Mayer, 
Sutor  lui  est  inférieur  dans  l'ex- 
position  scientifique  de  l'art,  qu'il 
a  cependant  amélioré,  gràce  à 
l'étude  qu'il  fit  des  maìtres  d'ar- 
mes  italiens,  ses  contemporains. 


*  —  Nel  1849  J.  Schei'  En  1849   J.    Scheible  fit 

ble  curò  nna  riproduzione  del-  imprimer  à  Stìittgard  une  re- 
Coperà  di  J.  Suiorinm  fatta  production  de  Vouvrage  de  J. 
a  Stutgarda.  Sutor ium. 


Con  89  incisioni  in  legno. 


Aveo  89  gravnres  sur  boia. 


Quest'opera  è  la  riproduzio-  Cet  ouvrage  est   la   repro- 

ne di  quella  del  1612.  duction  de  colui  du  1612. 


S.  von. 


—  HUlfshuch  zum  Betriebe  d.  Grymnastik  u.  d.  eie, 

Nordhausen,  1874,  Eioh. 

*  —  HUlfshuch  zum  Betriebe  der  Gymnastik  u.  d.  Ba- 
jonetfechtens  filr  Offiziere  und  Unteroffiziere  der  preuszisch- 
norddeutschen  Infanterie. 

Kordhausen,  1870,  Eìok. 


*  —  HUlfs.  zum  Betriebe  d.  Tumens  u.  d.  Bajonettfedh 
tens  f,  Offiz.  und  Unterojffiz_.  d.  deut  Infanterie. 

NordhMwm,  1877,  Eiok  a.  H. 

*  —  Halfsbuch  zum  Betriebe  d.    J^iimens  und   d.    Ba- 
jonettfechtens  etc. 

NordhAuseii,  1888,  Eigendorf. 

*  —  nulfsbuch  zum  Betriebe  etc. 

NordhAQsen,  1884,  Eigendorf. 


—  TemlicKs  Anfangsgrande  der  Fecht-Kunst. 

Halle,  1776.  ... 
THIBATJXI). 


(Yeggasi  Bib.  latina).  (Voir  Bibl.  latine). 

Anonimo.  Anonyme. 

*  —  Theorie  der  Fechikunst^  eine  analytische  Darstelr 
lung  sammtlicher  Stellungen^  Stosse  Paraden,  u.  s.  w.  Nàck 
dem  Tratte  d'escrime  par  Cìiatelain,  nebst  einer  Anleitung 
ilber  das  Hiebfecliten. 

Leipzig,  1819.  .  .  . 


TXMUOH  Cari* 

—  GrUndUche  Abhandlzmg  der  Fechtkunst  auf  den  Hieb 
zu  Fuss  und  zu  Pferde  zum  gehrauch  der  Cavallerie  mit 
kupfem  ;  von  Cari  Timlich^  Fechtmeister  der  K.  K.  Arder 
u.  K.  hungarischen  adelichen  Leibgarden. 

Wien,  gedriiokt  mit  y.  Ghelisohen  Sebristen  —  1796.  Za  fiaden  in  der  Sta- 
lieliaohen  BudhhandlnDg  in  der  Singerstrasse. 


Con  titolo,  il  di  cui  teato  è  in-  Titre  grave  et  18  planches  dea- 
ciflo,  e  18  tavole  disegnate  ed  incise  sinées  et  gravées  aar  caivre  par  l'an- 
sa   rame   dalPantore   stesso.   Intro-  teur  loi-mème.  Introduction. 
dazione. 

*  —  Die  Fechikumt  auf  den  Stosz. 

Wien,  ie07,  Tendler. 


Con  incisioni  su  rame.  Avec  gravtires  snr  euiyre. 

TOLLIN  F. 

*  ìiTetie  illmtrirte  Fechtschule.  Nack  der  neuen  tmd 

naturgemàszen  Methode  des  Prof.  Heinr.  Ling  dargestellt 
u.  m.  zaMreicheny  nach  der  Natur  gez.  Elustr  (in  Hokschnt) 
verseJien. 

Grìmmay  18S1.  Terlags  Oompt. 
TBIE0IiSB  Jo.  Gè. 

*  —  Neues  Kiinstliches  Fechibuch. 

Leipsig,  168i«  •  •  •  K\  jj 

UJVJTKNBACH. 

*  —  FecJiten  in  EngUmd. 

Wien,  1706,  Lens. 


ì 
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Anoniiiio.  Anonynid. 

•  —  UnterruAti'Plans  fUr  den  Betrieb  des  gtfmnastii 
UnterrickU  auf  den  honiglichen    Kriegsschulen,   unkr 
Instrtcction  fiir  den  Betrieb  der   Gymnasiik    und  des 
jonettfechtem  bei  der  Infanterie  vom  19  Octb. 

Barlin,  186S,  yon  Dtèk«. 
▼SNTUBIHI  O. 

*  —  Die  Fechtkunst  auf  Stosz  tmd  Hiebj  in  sysiemaL 
Ueberdchi  far  Offiziere^  und  zum  Gebrauch  in  KriegsschuhL 

BranBMhwaig,  1802.  •  .  . 


Con  moisioni  in  r«m«.  Aveo  graToras  sor  cnÌTre. 


VEBOUVI  Teodor. 


—  Der  Ktmstliche  Feckter,  oder  T%eodori  VeroUiiu 
Beschreibung  des  Fechtens  im  Rappier,  Diisaeken  und  SA- 
wordt. 


Wuribnrg,  1679.  .  «  . 


VESTEB  E.  F.  W. 

—  Vester^s  Einleittmg  zur  adelichen  Fecht-KunsL 

BreilAii,  1777,  Kom.  •  •  . 
VISTH  G.  U.  A. 

*  —   Versuch  einer  Encykhpàdie    der  LeibesUbungen. 
Voi.  w,  p.  496. 

Berlin,  1795.  .  .  . 


—  aw  — 

Anonimo.  Anonyme. 

*  —  Vorschrifìi&a  fiir  das  Bajonettfechten  der  Infanterie. . 

Berlin,  1882,  MittìLer  u.  Sohn. 

Anonimo.  Anonyme. 

*  —   Vorsckriften  fUr  das  Hiebfeckten. 

Berlin,  188dl^  Mittler  n.  Sohn. 

Anonimo.  Anonyme. 

*  —   Vorschriften  far  das  Stossfechten. 

Berlin,  1881,  Mittler  a.  Sohn. 

Anonimo.  Anonyme. 

*  —   Vorschrijìen  far    den    Unterrickt    im    Bayonnet- 
Fechten  der  Konigl.  bayer.  Infanterie. 

Amberg,  1848.  •  .  . 

Anonimo.  Anonyme. 

*  —   Vorsciirifl^n  fiir  den    Unterrickt   im   Fechten    u. 
Voltiffiren  der  konigl.  bayer.  Kavalerie. 

Stranbing,  1845,  Sohomer. 

Anonimo.  Anonymei 

—   Vorschrijìen  iiber  den  Bajonet-  Fechtunterricht  f. 
d.  Grossh.   Truppen. 

CarUrnhe,  1841. 


Con  sei  tavole.  Avec  six  planchee. 


Anonimo.  Anonyme. 

*  —   Vorschriften  Uber  das  Bajonettfechten  der  Infan- 
terie. 

Berlin,  1876,  Mittler  a.  Sohn. 

Anonimo.  Anonyme. 

*  —   Vorschriften  zum  Gewehrfechten. 

m 

Sohvsrìiii  lfi5A.  •  •  • 
WALLEAXnSEN  «T.  F.  von. 

*  —  Kunstliche  Picquen  Handlung.  Darinnen  Schrif- 
/tlich  und  mit  Figuren  dieser  adelichen    Exercisiren  ange^ 

toiesen  und  gélemt  wird. 

HttDoyer,  1617.  ... 
WASSMANN8D0BF7  KarL 

*  —  Secks  Fechtsckulen  (d.  i.  Schau-und  Breisfechten) 
der  Marxhruder  und  Federfechter  aus  den  lahrem  lSi3 
bis  1614. 

Nùmberger  (1589)  Feohtsohtilreime  ▼.  I.  1579,  Tind  Sosenor's  G-ediohi-Bb- 
rentiìel  und  Lobspmoh  de  Fechtknnst  y.  I.  1869. 

*  —  Anleitung  zwm  GeweJirfeckten.  Den  deutschen  Twmr 
vereinen  gewidmet 

Leipzig,  1864,  bei  E.  Kei^. 


42  pagine  con  6  figure.  42  pagee  aveo  6  èeenns. 

—  Sechs  Fechtsckulen  (d.  i.  Schaurund  Priesfechten) 
der  Marxhruder  und  Feder-fechter^  aus  den  Jahren  1573 
bis  1614;  Nllrnberger  Fechtschulreime  v.  J.  1579,  und  Rd- 
seners^s  Gedicht  :  Ebrentitel  und  Lobspruch  der  Fechtkunsi, 


—  J9«  — 

V.  J.  1589.  Etne  Vorarbeit  zu  einer  Gesckichte  det  Marx- 
briider  und  Federfechter^  von  Karl    Wassmcmndorff. 

Heidelberg,  1870.  Badhhandlung  von  Karl  Qroos. 


Con  un  disegno  nel  frontespizio.  Avec  an  deesin  aar  le  froniispioe. 


L'opera  di  WassmamydorflF  L'ouvrage   de   Wassmamy- 

riprodnce    alcune    brevi    opere    dorff  reprodoit   quelques  opus- 
sulla  scherma  del  secolo  XYI.      cules    sur    l'escrime    du    XVI® 

siècle. 

*  —  AufschlUsse  iiher  FecMhxmdschriften  tmd  gedruckte 
Feck^yiick&r  des  16  und  11  Jahrhund&rU  in  einer  Besprechung 
von  G.  Hergsell:  «  TàOioffer^s  Fechtbuch  ati$  dem  Jahre 
1467  >.  Mitgeteili  von  Dr.  Karl  Wa^mamudorff. 

Berlin,  1888,  Gkbertners. 
WEI80HNEB  S. 

—  Esercizi  nelle  sale  —  Exercices  dans  les  sai- 
(T  armi,  les  darmes. 

Weimar,  ITGfi.  .  .  . 


Di  nessun  valore  tecnico  e  biblio-  Sane  valeor  ni  technìqae  ni  bi- 

gmfico.  bliographiqne. 

—  Hauptmann.  S.  Weischnsr.  Uebtmgen  auf  denfur- 
stlichen  Sàchsischen  Hof  wnd  fechlhoden  zu  Weimar.  Verb. 
ttnd  vem.  Aujl. 

Weimar,  1764,  Hoflhiaan.  .  .  . 


*  \k    m  t% 


*  —  Nel  1765  fu  stampata  Eiil76Bfutimpriméeladeu- 

la  seconda  edizione  della  predet-    xième  édition  du  méme  ouvrage. 
ta  opera. 

Weimar,  1766,  Hoffmann.  ... 


WEIBOHNX&  O.  V. 

—  HaupL  S.  C.  F.  Weischner.  Bitterliche  GesddklichkeU 
im  Fechten  durch  ungezvmngene  SteUungen. 

Weimar,  1706»  Hoffimuin.  .  .  • 


Con  trenta  inclsioiii  sa  rame.  Aveo  trente  graToree  sor  enivre. 

*  —   Uebtmgen  auf  dem  fiirsUj  sàchs.  Hoffecktbculen  z. 

Weimar,  176M9,  HoffioDann.  .  .  . 
WEBNX&  J.  A.  L. 

*  —  Theor.  Anweisung  zur  Fechtkunst  im  Hiebe. 
{Saggio  d!  uria   istruzione  (Essai    cPune    instruction 

teorica  sulla  scherma  di  scia-    tJiéoriqvs    sur    V  escrime    du 
boia).  sabre). 

Leipsig.  1824.  .  .  . 


Due  tavole  con  20  inoisioni.  Deox  planchesaveo  20graviire6. 

*  —  Die  ganze  Gymn^astik  (Fechten  auf  Stoss  p.  257  ; 
auf  Hieb,  p.  236). 

Meiasen,  1888,  Gdedaehe. 

*  —  Militar'Grymnastik  etc. 

Leipzig,  1860,  Arnold. 
WI£LAND  Jh. 

*  —  Anleitung  zum  GebratLch  des  Bajonets  oder  hurzer 
Unterricht  des   Wesentlichsten  dieser  Fechthjmst. 

Baeel,  1826,  Schweigh&user. 


•  —  Anleitwig  zum  Betriebe  d.  Stosz-und  Hieb/echten». 
Fur  MUitàrsditden  und  Thtmanstalten  ,  wie  atich  zum 
Selbstunterricht  /.  Liebhaòer  der  Fecktkunst  zmommengeatellt 
u.  bearb. 

Wiwbxlen,  1879,  Llmbuih. 

*  —  PraJctisches  Ha/ndbuch  der  Fechtkunst  fìir  Truppen' 
schulen,  MiliiàrbildungsaTisialten,  Tumschulen  und  F'echtve- 
reine,  aowie  Freunde  und  Li^haòer  der  Fechikunst. 

WiMlMden.  1S86,  B.  Beobtold  at  Oomp. 


*  —  Universal-Lexicon  alter  Wissefnschafìen  und  Kiinate. 

HaUs,  17B3.  .  .  . 
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AHSSi  Xmils. 

*  —  Le  Jeu  de  V^ée,  leqons  de  Jules  Jacob,  rédigées 
par  Emile  Andrej  suivies  du  dud  au  sabre  et  du  duel  au 
pistolet  et  de  conseils  aux  témoins,  Préface  de  MM.  P.  de 
Cassagnac,  A.  Rane  et  A.  de  la  Forge. 

Pm-ìs,  1887,  Pa,nl  Ollendorff,  Éditoni. 


(Yeggasì  :  Jaa^  JvZea).  (Voìr  :  Jae^  Jvìea). 

*  —  VEscrime  Fran^ise:  Directeur-Redacteur  en  Chef 
Emile  André. 

Parìa,  IfiBO.  12  Bue  do  U  Granga-Balclièrs. 

n  nnmnx)  primo  di  questo  Le  premier  uomiro  de  oette 

periodico  bimensile,  e  di  gran  reme  bi-mensnelle  et  de  grand 

lusso,  di  8  pagine,  vide  la  Ince  loze  (3  pages),  fdt  pabllé  le  9 

U  9  febbrajo  1889.  février  1889. 
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Yi  collaborano,  oltre  Emile 
André,  Fierlants,  Yìgeant,  San- 
cède,  De  Villeneave,  Pone  ed 
altri  mostri  maestri  e  dilettanti 
di  scherma,  i  di  cui  nomi  sono 
di  bastevole  garanzia  per  l'ec- 
cellenza e  la  riuscita  del  nuovo 
periodico. 


Emile  André,  pseudonimo  di 
Fran90Ìs-Emile  Baballet,  è  ben 
conosciuto  nella  letteratura  della 
scherma.  Nato  ad  Angouleme, 
dipartimento  della  Charente,  ai 
16  marzo  1869,  ottenne  la  laurea 
di  diritto  a  Parigi  ed  entrò 
nel  giornalismo ,  collaborando 
nei  principali  giornali  dì  Pa- 
rigi, sotto  svariati  pseudonimi, 
e  occupandosi,  specialmente,  dei 
resoconti  di  scherma.  Nel  feb- 
brajo  del  1889  fondò  «  L'Escrime 
Frangaise  >.  Tra  gli  articoli  di 
Emile  André  sono  da  notarsi 
<  Les  Femmes  et  le  Sport  »  ; 
«  Le  Orand  cercles  des  Paris  »  ; 
des  correspondence  d'Italie,  ecc. 
«  Coulisse  et  SaUes  d'Armes  » 
(Paris.  1882,  Ghio,  Editeur,  Pa- 
lais  Royal)  et  Le  Jeu  de  VEpée^ 
sono  le  due  opere  più  importanti 
del  signor  Eaballet.  L'  attività 
di  Emile  André  non  si  arresta 
qui.  n 


*  —  Ma/miel  dCescrime. 

preceduto  da  uno  studio  intito- 
lato :  «  Jeu  de  sedie  et  jeu  de  ter- 
rain  »  è  in  preparazione  presso 


CoUaborateurs  d'Emile  An- 
dré :  Fierlants,  Yigeant,  Saucò- 
de,  de  Yilleneuve,  Pons  et  autres 
maitres  illustres  et  amateurs  d'es- 
crime,  dont  les  noms  suffisont  a 
garantir  l'excellence  et  le  suo- 
cès  de  cotte  revue. 


Emile  André,  pseudonimo 
habituel  de  M.  Fran90Ìs-Emild 
Baballet,  bien  connu  dans  le 
monde  littéraire  de  rescrime, 
naquit  k  Angouleme,  départe- 
ment  de  la  Charente,  le  16  mars 
1859.  Après  avoir  fait  son  droit 
à  Paris  il  entra  dans  le  jouma- 
lisme  et  collabora  aux  princi- 
paux  joumaux  de  Paris  sous 
divers  pseudonymes,  s'occupant 
spécialement  d'escrime.  En  fé- 
vrier  1889  il  fonda  la  revue  bi- 
mensuelle  e  L'Escrime  frano- 
se. >  Les  plus  remarquables  de  ses 
nombreux  articles  sont  ceux  sur: 
€  Le  Femme  et  le  Sport  >  ;  «  Le$ 
Orands  Cercles  de  Paris  »  ;  des 
correspondances  d'Italie,  etc. 

n  a  aussi  publié  deux  vo- 
lumes;  un  roman  intitulé  «  Cou- 
lisse et  Salles  dPArmes  »  (Paris, 
1882,  Ghio,  Editeur,  Palais  Eo- 
yal)  et  une  étude  «  Le  Jeu  de 
VEpée.  > 

L'activité  de  M.  Ehnile  An- 
dré ne  s'arréte  pas  là.  Le 

précède  d' une  étude  intitulée 
«  Jeu  de  scUle  et  jeu  de  terram  » 
est  en  préparation  chez 


Garnier  fìrères,  iSditeurs,  Paria,  Bue  dea  Sfdnto-Pères. 
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n  suo  €  Jeu  de  salle  et  jeu  Son  <  Jeu  de  eolie   et  jeu 


de  terrain  >  è  stato  premiato  in 
Tm  concorso  dalla  Sodété  d*Efh 
couragement  de  l' Escrime  de  Por 
rie,  nel  1885. 

Eccellente  schermitore,  Emi- 
le  Audré,  é  reputato  come  av- 
versario temibile  in  particolar 
modo  per  il  suo  colpo  d'  occhio, 
e  per  la  velocità  nella  risposta. 
Frequenta  più  specialmente  le 
salo  d' armi  di  Merignac  e  di 
Bardoux. 


de  terrain  >  a  été  couronné,  à 
la  suite  d'un  concours  ouvert 
par  la  Sociéte  d'Encouragement 
de  VEscrime  de  Paris,  en  1885. 
Tireur  très-habile,  Emile 
Andre  passe  pour  un  adversaire 
redoutable,  tant  à  cause  de  son 
coup-d'oBÌl  que  de  sa  prompti- 
tude  à  riposter.  Il  •  frequento 
surtout  les  salles  d'armes  de  M. 
Merignac  et  de  M.  Bardoux. 


ANGELO  M. 


(Veggftsi  bibliografia  italia-  (Voir  la  Bibliographie  ita- 

na  e  inglese).  Angelo  M.  lienne  et  anghdse).  M»  Angelo. 


ABBEAU  THOINOT.  Jean  TABOUBOT. 

—  Orchésographie,  métode,  et  théorie  en  forme  de  discours 
et  tablature  pour  apprendre  à  dancer^  battre  le  tambour  en 
tonte  sorte  et  diversité  de  batteries  ;  jouer  du  ffre  et  arigot  ; 
tirer  des  armes  et  escrimer^  avec  autres  honnestes  exercices 
fort  convenabhs  à  la  jeunesse^  ....  par  Tlioinot  Arbeau^ 
demeura/nt  à  Langres. 

Lengrea,  1596,  par  Jehan  dez  Preyz. 


Ben  poca  cosa,  invero,  vale  l'ope- 
ra di  Jean  Taboarot,  sotto  1'  aspetto 
schermistico.  Però,  la  rarità,  del  li- 
bro, le  figure  che  ne  adornano  il  te- 
sto, e  poche  pagine,  che  si  riferiscono 
alla  scherma,  ci  obbligano  a  segna- 
larlo C(iine  nna  delle  prime  opere  pub- 


Eien  de  plus  insignifiant  an  point 
de  vae  de  l 'escrime  qae  cet  ouvrage 
de  Jean  Tabouret.  Toutefois  la  rareté 
de  ce  livre,  les  figures  qui  en  oment 
le  teste  et  les  quelques  pages  qui  ont 
rapport  à  l 'escrime,  noas  obligent  à 
le  signaler  comme  l'un  des  plus  ai^- 
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blicaten  in  Francia  aiil  glaooo  delle    oiene  oavrages  paius  en  Franee  cor 
armi.  Opera  rara,  le  jea  dee  armes.  Ouvrage  rare. 


Quest'  opera  bizzarra,  nella 
quale  rinsegnamento  della  scher- 
ma è  mescolato  a  quello  del 
tamburo,  del  piffero  e  delle  danze 
pirrìche,  è  scrìtta  sotto  forma 
di  dialogo.  Nelle  prime  pagine 
V  autore  dà  alouni  consigli  a  un 
giovanotto  sugli  studi  fisici  e 
intellettuali  che  deve  fiire. 


Cette  oeuvre  bizarre,  ou  Ten- 
seignement  de  l'escrime  se  trouve 
mèle  à  celui  du  tambour,  da 
fi£re  et  des  danses  pyrrhìques, 
est  redige  sous  forme  de  dialo- 
gae.  L'auteur  donne  d'abord  des 
conseils  à  un  jeune  homme  sur 
les  études  à  faire  pour  exercer  le 
corps  et  l'intelligence. 


<  Vaus  renare  vaulanUers  veu  d'un  chacun^  ce  vane  sera  ehose 
facile  à  acquerir,  en  lùant  les  livree  frangois  pour  vaus  aguiser 
le  beq  et  aprenant  Vescrime^  la  danse  et  le  jeu  de  paulme^  pour 
aveir  famUiarité  avec  les  hammes  et  les  dames. 

Infine,   dà   le   teorie   della  II  formule  ensuite  les  théo- 

danza  con  armi  (en  armes).  ries  de  la  danse  en  armes. 

€  Vespie  du  poing  droict,  le  bauclier  au  poing  gauche,  les- 
quels  dousent  soubz  un  air  à  ce  propre  et  par  mesure  Mnaire, 
avec  battements  de  leurs  espées  et  boudiers.  Pour  comprandre  ceste 
dance,  fault  présupposer  qu'on  y  fait  plusieurs  sortes  de  gestes  ; 
un  des  gestes  est  appeUé  FEnrcrs,  quand  le  danceur  sauté  sur  se» 
piede  joincts,  tenant  son  espée  sans  en  toucher  aucunement  ;  Pautre 
geste  est  appelé  estocabx,  quand  le  danceur  recuie  son  bras  et 
avance  la  poincte  de  son  espée,  poug^frapper  d'iceUe  son  compa- 
gnon.  L'aulire  geste  est  appelé  taille  haulte,  quand  le  danceur 
frappe  son  compagnon  en  descendant  et  fauchant  de  la  main  droide 
(de  laquelle  il  tieni  son  espée)  à  la  main  senestre;  l'auUre  geste 
est  appelé  bbvebs  hault,  quand^  au  contraire^  le  danceur  frappe 
son  compagnon  en  fauchant  et  descendant  de  sa  main  senestre  à 
sa  main  droide;  VauUre  geste  est  appelé  taille  basse,  quand  le 
danceur  frappe  son  compagnon  en  montani  de  la  main  droicte  ò 
la  senestre  ;  Vautre  geste  est  nommé  sbvebs  bas,  quand  le  danceur 
frappe  son  compagnon  en  montani  de  la  main  senestre  à  la  main 
droicte.  » 


—  SOS  — 

—  NouveUes  et  utUes  observaHons  pour  bien  tirer  des 
armeSj  par  Frcmgois  Bas^  maitre  en  fait  cParmes,  en  la 
viUe  et  Université  de  Baste. 

noe,  1748 


A99ai  rieereaia,  Ouvrcige  trè$  recherehé, 

BASNIEBBES  (Ohevalier  de). 

*  —  De  la  beante  de  V escrime  de  V&pée  ;  dedié  ari  mor 
réchcd  de   Villars. 

Paris,  1782,  ohes  Thibonst. 
BA8T  (De)  B. 

*  —  Mantiel  d^Escrims^  par  le  capitaine  de  Bast^  ancien 
pro/esseur  de  tonte  arme  et  gymnasiarqne  à  la  Societé  JRo- 
yale  et  Ch&valière  de  Saint-Michel^  à  Gamd^  avec  portrait 
et  pUmches. 

Bruxelles,  1886.  H.  Doumont. 


Qnest*  opera  di  qualche  valore  Gei  oayrage,  qai  a  une  oertaine 

artistico,  raechiade  oltre  il  ritratto  valear  comme  édition,  oontient,  outre 

dell'  autore,  in  litografia,  sette  tavole  le  portrait  de  l'auteur  en   lithogra- 

piei^te  e  incise  a  tratti.   D  testo  ò  phie,septplanchesgrav6e8an  trait.Le 

preceduto  da  una  Prefazione,   dalla  tezte  est  précède  d'un  Avant-propos, 

lista  delle  opere  consultate  e  dai  Pre*  d'une  table  des  ouvrages  que  l'auteur 

liminarì.  Bieereata.  a  consultós  et  d'un  Disoours  prélimi- 

naìre.  Recherehé. 


n  Yigeant  crede  che   que-  M.  Yìgeant   croit   que   cet 

si'  opera  sia  una  imitazione  di  ouvrage  n'est  qu'une  imitation 

quella  di  Lafangère,  poichò   le  de  celui  du  Lafaugère,  car   les 

tavole  del  De  Bast  riproducono  planches  de  De  Bast  reproduì- 

le  stesse  posizioni  contenute  in  sent  les  positions,  telles  qu'elles 

quelle  del  maestro  francese.  sont  dans   le   livre   du   maitre 

fran9ais. 
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pnre  ima  edìzioiie  pubblicata  nel    de  oet  ouvrage,  parae  &  La  Haye 
1836aL'Aja.  en  1836. 


n  Marchionni,  critico  scru- 
poloso, cita  sovente  nel  suo  Trat- 
telo di  Schermaj  V  opera  del  ca- 
pitano de  Bast  ;  ciò  e'  induce 
a  credere,  che  se  anche  il  de  Bast 
imitò  Lafisiugère^  molto  vi  ag- 
giunse di  suo  e  di  buono. 

Infatti,  il  De  Bast  dà  nella 
introduzione,  brevi  cenni  storici 
sulla  scherma  nei  quali  attribui- 
sce agli  italiani  la  supremazia 
di  quest'arte.  Tratta  e  descrive  le 
varie  armi  usate  nella  scherma 
e  in  ciascun  paese.  Condanna  i 
colpi  di  punta,  accetta  quelli  di 
taglio  diretti  alla  testa,  alle  brac- 
cia, al  tronco.  Tutti  gli  altri 
colpi,  dice  che  sono  sleali.  Ac- 
cenna alla  contro-punta  adottata 
dai  francesi,  affermando  che  i 
francesi  sono  valentissimi  nel 
tirar  di  punta. 

Dopo  26  anni  di  esercizio 
il  De  Bast  si  trova  in  grado  di 
asserire  che  ha  ottenuto  felici 
resultati  con  essa  contro  punta. 
È  il  primo  tra  gli  autori  francesi 
che  parli  deUe  parate  di  mezzo- 
contro, dopo  la  confutazione  che 
fu  fatta  al  trattato  di  Danet,  il 
quale  non  le  ammette.  Nel  de- 
scrivere le  parate  di  mezzo-con" 
trOy  però,  s'imbroglia  e  chiama,  la 
stessa  parata,  di  contro  o  di  mez- 
zo-contro. Come  mai  ? 


M.  Marchionni,  un  critiqne 
consciencieux,  mentionne  son- 
vent  dans  son  Traité  de  V  escri- 
me Touvrage  du  capitaine  De 
Bast,  c'est  pourquoi  nous  croyons 
que  si  De  Bast  a  pu  imiterLaf  an- 
gore, il  a  su  aussi  tirer  de  son 
crù  beaucoup  de  bonnes  choses. 

En  effet^  dans  son  introduc- 
tion,  il  donne  quelques  notices 
historiques  sur  l'art  de  l'escrime, 
art  dont  il  attribue  la  primaaté 
aux  italiens.  H  parie  des  annes 
qui  servent  à  l'escrime  chez  tous 
les  peuples,  et  en  donne  la  des- 
cription.  n  désapprouve  les  coupé 
de  pointe,  et  des  coups  de  taiUe  il 
n'admet  que  ceux  qui  sontportés 
à  la  tète,  aux  bras  et  au  corps. 
Tout  autre  coup,  selon  son  avis, 
est  déloyal.  Il  parie  aussi  de  la 
contre-pointe  adoptée  par  les 
fran9ais,  qu'il  reconnatt  comma 
très  forts  pour  l'estoc. 

Après  ses  26  ans  d'ensei- 
gnement,  de  Bast  est  à  mSme 
d'assérer  qu'il  a  obtenu  d'hen- 
reux  résultats.  C'est  le  premier 
des  auteurs  fran^ais  qui  revient 
sur  les  parades  de  demi  conire, 
après  la  réfiitation  du  traité  de 
Danet,  qui  ne  les  admet  pas.  En 
les  décrivant  toutefois,  il  s'em- 
brouille  quelque  peu,  et  donne 
le  méme  nom  tant  aux  parades 
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Infine  il  De  Bast  ha  cam- 
l>ìato  molti  nómi  delle  parate  e 
di  queste  ne  ha  soppresse  alcune, 
od  ha  fatto  male. 

Un  difetto  gravissimo  del- 
l' opera  de  De  Bast  è  la  conci- 
sione eccessiva,  sicché  talvolta 
riesce  assolutamente  inintelligi- 
bile. 


de  cantre  qu'à  celles  de  demù- 
cantre.  Comment  cela  se  fait-il  ? 

Enfin  M.  De  Bast  a  changé 
les.dénominations  de  bien  des 
parades,  et  il  en  a  mème  sup- 
prìmé  quelques-unes  ;  chose  que 
l'on  ne  peut  que  désapprpuver. 

Un  très  grand  défaut  de 
l'ouvrage  de  De  Bast  est  une 
concision  exagérée,  qui  parfois 
le  rend  tout-&-fait  inintelligible. 


—  La  Théorie  pratiqus  de  Fescrime  pour   la  pointe 
seule^  avec  des  remarques  pour  Vassaut^  par  Batter. 


Parìa,  1770. 


*  —  La  Tliéorie  pratiqice  de  VescrÌTne  pour  la  pointe 
seuhj  avec  des  remarques  instructives  pour  VoAsaut^  et  les 
moyens  dHy  parvenir  par  gradation.     * 

Dédié  A  S.  A,  S.  Monseigneur  le  Due  de  Bourbon^ 
par  le  sieur  Batier. 

A  Paria  1772,  de  rimprimerìe  de  la  venve  Simon  et  fila,  imprimenrs-librai- 
res  de  LL.  AA.  SS.  Le  Prìnoe  de  Gondé  et  le  Duo  de  Bourbon  et  de  TArohe- 
vdqné.  Bue  des  Matliurins. 

L'auteur  demeure  rue  de  la  Goutellerie,  maison  de  Madame  Niyelle,  vis- 
a-vis  de  M.  Miretf  marchand  de  vin  du  Boi,  quartier  de  la  Grève.  Le  prix  est 
de  80  sols,  broohé,  et  se  vend  chea  Charles  de  PoiUy,  libraire,  quai  de  Gròve, 
au  Soleil  d^or. 


Il  testo  di  qneat*  opera  è  inqna-  Les  pages  da   tezte  sont   enea- 

drato  con  fregi  ;  havvi  una  inoisfone  dréeii.  L'ouvrage  contient  encore  une 

di  Janinet,  una  Dedica  ed   una   Av'  gravure  de  Janinet,  une  Dédieace  et 

ffertenta.  Opera  ricercata  e  piuttoàto  un  Avertiasement,  Ouvrage  recherché 

rara,  et  aeeez  rare. 


89 
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BA2ANOOUBT  (Baron  de). 

•  —  Les  secrets  de  Fépée  par  le  Baron  de  Bazancouri. 

Paris,  1882,  Amyot,  éditeor.  Imprimerie  de  Lahare,  rae  de  Fleors. 


Bellissinm   edisione   con   prefa*  Fort  belle  édition,  ayec  préfiaoe. 

sione.  Aìqwanto  rara.  Plutòt  rare. 


L'autore  ha  diviso  in  undici 
parti  o  serate  l'opera  sua.  In 
ciascuna  di  queste  serate  egli 
espone,  chiacchierando  familiar- 
mente con  alcuni  suoi  amici,  le 
teorie  da  lui  professate  sulla 
scherma;  teorie,  forse  troppo  con- 
cise  e  poco  sicure,  che  diminui- 
scono assai  il  valore  tecnico  di 
quest'  opera,  scritta  con  mano 
maestra. 


L'auteur  a  divise  son  ou- 
vrage  en  onze  parties  ou  sairées. 
Dans  chaque  soirée  il  expose,  en 
causant  familièrement  avec  un 
petit  nombre  d'amis,  les  théories 
qu'il  professe  sur  l'esctìme.  Ces 
théories  sont,  peut-ètre,  trop  la- 
coniques  et  incertàines,  et  cda 
amoindrit  la  valeur  technique 
de  cet  ouvrage,  redige  de  main 
de  maitre. 


BSAXrBEONT  Ed.  De. 

*  —  L'epée  et  les  FemmeSj  par  Ed.  de  Beauniont, 

Paris,  1881,  louast. 


L'opera  del  Beaumont,  oltre 
a  contenere  la  riproduzione  di 
cinque  disegni  di  Meissonnier,  a 
parte,  e  moltissime  figure  e  fre- 
gi, nel  testo  ;  rappresenta  uno 
studio  curiosissimo  che  Tautore 
ha  fatto  sulla  storia  della  spada 
e  dell'  influenza,  che  quest'arma 
ha  avuto  ed  ha  nelle  questioni 
morali  e  sociali  in  epoche  dif- 
ferenti. 


L'ouvrage  de  M.  Beaumont, 
qui  contient  la  reprodution  de 
cinq  dessins  de  Meissonnier  ti- 
rés  a  part,  et  un  grand  nombre 
de  figures  et  d'omements  dans 
le  texte,  représente  une  tr&s  cn- 
rieuse  étude  de  l' auteur  sur 
Itistoire  de  l'épée  et  sur  l'in- 
fluence  de  cette  arme  dans  les 
questions  d'ordre  moralou  social 
aux  différentes  époques. 
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n  Beaumont,  pittore  e  sorit-  M.    Beatunont  y   peintro   et 


tore  francese  reputatissimo^  è 
nato  a  Lannion  (Còtes-du-Nord) 
verso  il  1823,  ed  è  figlio  di  uno 
scultore  assai  distinto.  Insieme 
a  I.  G.  Vibert  ha  fondato  la 
Società  degli  acquarellisti  fran- 
cesi ed  è  autore  di  molte  altre 
opere  letterarie,  quali,  «  Un  dror 
me  dans  une  cara  fé  »,  «  Fleur 
de  béUeè  épées  »,  etc. 


écriyain  fran9ais  de  haute  ré- 
putation,  naquit  a  Lannion  (Cò- 
tes  du  Nord)  vers  Pan  1823.  Son 
pére  était  un  sculpteur  tres  dis- 
tingue. O'est  à  lui  et  à  M.  I.  Q-. 
Vibert  que  l'on  doit  la  fondation 
de  la  Société  des  aquarellistes 
fran9ais.  H  a  publié  plusieurs 
oBuvres  littéraires,  parmi  lesquel- 
les  :  €  Un  drame  dans  une  cara- 
fe  »,  €  Fleur  de  héUes  épées  »,  etc. 


BEAT7PEÉ  Jean  Jamin  De. 

—  Méthode  très  facile  pour  former  la  noblesse  dans 
Vari  de  Vépée^  faite  pour  Vutilité  de  tous  les  amateurs  de 
ce  bel  art^  par  le  sieur  Jean  Jamin  de  Beaupbé,  maitre 
enfi  fati  d!armes  de  Son  Allesse  S.  Electorale  de  Bavière^  à 
la  célèbre  Université  d Ingolstadt. 

On  trouvera  en  ce  livre^  rangés  en  ordre,  tous  les  ffwvr 
vements  générahment  hien  expliqués  qui  soni  nécessaires  à 
bien  apprendre  et  à  enseignsr  à  /aire  des  armes,  en  alle" 
mand  et  en  franqais^  avec  26  planches  qui  réprésentent 
touies  les  principales  actionsj  à  la  demière  perfection.  Ce 
jeu  est  clwisi  de  Vitalien^  de  V allemanda  de  Fespagnol  et  du 
fran^ais;  et  compose  de  manière,  par  sa  grande  pratiqucj 
qu^on  peut  Vappelhr  le  centre  des  armes, 

Ingolstad,  1721,  Gedraokt  bey  T.  Gran. 


Testo  in  francese  e  in  tedesco. 


Texte  fran9ai8  et  texte  allemand. 


L'opera  del  Beaupró  ha  mol- 
ti pregi  e,  primo  tra  tutti,  la 
chiarezza  della  esposizione  e  l'or- 


L' ouvrage  de  Beaupré  a 
beaucoup  de  mórites  et,  entro 
autres,  la  clarté  de  Texposition  et 
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dine  nella  disposizione  delle  sin- 
gole parti  del  libro.  Tatti  i  mo- 
vimenti necessari  a  ben  appren- 
dere e  a  bene  insegnare  le  armi 
vi  sono  spiegati  con  eccellente 
metodo,  tanto  nel  testo  francese, 
come  in  quello  tedesco. 

Si  notano,  per  la  loro  bel- 
lezza, 26  tavole:  ohe  rappresen- 
tano, alla  perfezione,  le  princi- 
pali azioni  descritte  nell'  opera. 

La  scherma,  o  il  giuoco  del 
Beaupré,  è  un  accordo  indovinato 
delle  qualità  migliori  della  scher- 
ma italiana,  tedesca,  fi^ncese  e 
spagnuola  e  «  compose  de  manie- 
rcj  come  afferma  lo  stesso  autore, 
<  par  sa  grande  pratique,  qu'on 
peu  l'appeler  le  centre  des  armea.  » 

Interessantissima  la  prefa- 
zione, per  la  differenza  che  l'au- 
tore fa  tra  la  spada  ed  il  fioretto. 


l'ordre  dans  la  disposition  de 
chaque  partie  du  livre.  Tous  Ics 
mouvements  qui  sont  nécessaires 
pour  bien  apprendre  et  pour 
bien  enseigner  à  faìre  des  armes 
y  sont  expliqués  d'après  une 
méthode  excellente,  soit  dans 
le  texte  fran9«Ls,  soit  dans  le 
texte  allemand. 

Les  25  planches,  qui  repro- 
duisent  à  la  perfection  les  princi- 
pales  actions  décrites  dans  Toa- 
vrages,  sont  vraiment  remarqna- 
bles  à  cause  d^  leur  beante. 

L'escrime  ou  le  jeu  de  Beau- 
pré est  un  ensemble  heuroux  et 
bien  réussi  des  meilleures  qua- 
lités  de  Fècole  italienne,  de  l'al- 
lemande, de  la  &an9aise  et  de 
Pespagnole^  et  resulto  <  compose 
<  de  manière  —  c'est  l'auteur 
«  lui  meme  qui  Faffirme  —  par 
€  sa  grande  pratique^  qu^on  peut 
€  l'appeler  le  centre  des  armes,  > 

Très-intéressante  est  la  pré- 
face,  où  l'auteur  établit  la  dif- 
férence  entro  l'épée  et  le  fieuret. 

BÉBAUDIAbE  (De  La)  DCcurc. 

—  Le  combat  de  seul  à  seul  en  camp  clos  :  par  Mes- 
sire  Marc  de  la  Béravdière,  Chevalier  de  VOrdre  du  JEtoy^ 
Capitaine  de  cinquante  hommes  d^armes  de  ses  Ordonnan- 
cesj  Seigneur  de  Mauuoisin  ;  avec  phusieurs  questions  prò- 
pres  à  ce  sujety  ensemble  le  moyen  au  gentiUliomme  d^eviter 
les  querelleSj  et  dHen  sortir  avec  son  hóneur.  Divise  en  qvra- 
tre  parties. 

À  Parìa,  1606,  Chez  Abel  TAngelier,  au  premier  pilier  de  la  grand'SalIe 
da  Palaia  ;  Aveo  privilè^e  da  Boy. 
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Qaeat'opera,  oltre  il  testo,  con«  Get  ouvrage  contient,   en  pine 

tiene  una  dedica,  una  tavola,  il  pri'    da  texte,   ane  dédicace,  nne  planche, 
vilegio^  Al  lettore.  Rarissima,  le  privilège,  Au  ledeur,   Très  rare. 


Il  libro  di  Béraudiere  è  una 
specie  di  codice  cavalleresco,  che 
racchiude  i  dettagli  sulle  prati- 
che del  combattinieiito  singolare. 


Le  livre  de  M.  Béraudiere 
est  une  espèce  de  code  de  che- 
yalerie  qui  donne  des  détails  sur 
les  formalités  du  combat  sin- 
gulier. 


BEBTRAND. 

L^escrime   appliquée    à  Fari  Militairej  par  le  ci- 


toyen  Bertranàj  maitre  darmes. 


Paris  en  l'an  IX  (1801). 


Bertrand,  V  autore  di  que- 
st'opera, fu  il  padre  di  Fran- 
cesco Giuseppe  Bertrand,  ohe 
Daressy  chiama  €  une  des  gran- 
des  figures  de  l'esorime  au  XIX® 
siede.  » 

Di  Bertrand  non  abbiamo 
potuto  rintracciare  notizie  pre- 
cise. Solo  abbiam  potuto  rile- 
vare che  aveva  una  sala  d'armi 
in  via  Bauregard,  N.°  13,  nel  1821; 
e  che  nel  1822,  separatosi  dal 
figlio,  la  trasportò  in  via  Saint- 
Denis,  N.o  367,  e  che  il  di  Lui 
figlio  Francesco  Giuseppe  nac- 
que in  Parigi  nel  1796. 

Francesco  Giuseppe,  sotto  la 
direzione  del  padre,  divenne  pre- 
sto uno  dei  più  celebri  schermi- 
tori di  Parigi.  Però,  nel  1823 
lasciò  la  sala  del  padre  per 
aprime  una  propria  in  via  Saint- 
Thomas-du-Louvre.  Nel  contem- 


M.  Bertrand,  Tauteur  de 
cet  ouvrage,  était  le  pére  de 
ce  Joseph  Bertrand  que  Da- 
ressy appello  «  une  des  grandes 
«  figures  de  Tescrime  au  XIX* 
«  siòcle.  » 

n  nous  a  été  impossible  de 
recueillir  des  notices  bien  exactes 
sur  Bertrajid  et  il  nous  est  seule- 
ment  résulté  qu'en  1821  il  tenait 
une  salle  d'armes,  rue  Beaure- 
gard,  N.<>  13;  qu'en  1822,  après 
s'ètre  séparé  de  son  fils,  il  transfé- 
ra  cétte  salle  dans  rue  S.*  Denis, 
N.<>  367,  et  que  son  fils  Fran90is- 
Joseph  naquit  à  Paris  en  1796. 

Fran90is  Joseph  devint  ra- 
pidement,  sous  la  direction  de 
son  pere,  un  des  meilleurs  tireurs 
de  Paris.  En  1823  il  quitta  la 
salle  d'armes  de  son  pére,  pour 
en  ouvrir  une  a  lui,  rue  Saint- 
Thomas  du  Louvre.  A  la  méme 
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pò  fa  nominato  professore  civile 
di  una  delle  compagnie  delle 
guardie  del  corpo  e  cioè  della 
compagnia  di  Grammont. 

In  seguito,  quando  i  profes- 
sori di  scherma  dì  Parigi  cer- 
carono di  far  rivivere  col  nome 
di  «  Société  d'armes  de  Parùy  > 
la  defunta  Communauté  j  sop- 
pressa dalla  Rivoluzione,  Ber- 
trand fu  eletto  presidente  (7  ot- 
tobre 1827)  e  Blot  segretario. 
Ma  durò  poco. 

•  ^  Di  Bertrand  figlio,  scrive 
Baressy  :  €  Bertrand  avait  une 
vitesse  de  main  prodigieuse  ;  il 
avait  l'habitude,  pour  s'excercer, 
de  faire  des  doubles  contres  avec 
un  fleuret  ayant  deux  lames  sou- 
dóes  Fune  contre  Tautre. 

«  Après  une  longue  carrière 
glorieusement  remplie,  Bertrand 
mourut  à  Paris,  le  18  aoùt  1876.» 

Robert  juniore  et  Pierre  Pre- 
vost  furono  allievi  di  Bertrand, 
il  quale  ebbe  le  sue  sale,  in  via 
Saint-Thomas-du-Louvre,  N.®  34, 
dal  1823  al  1827;  in  via  Poisson- 
nière,  N.«  21,  dal  1828  al  1850, 
ed  una  sala  d'armi  succursale  in 
via  Cameille,  N.°  5  e  nel  palazzo 
omonimo  dal  1836  al  1838. 

Bertrand  figlio  fa  maestro 
d'  armi  nel  5^  Reggimento  reale 
di  fanteria,  insieme  a  Pons  (il 
vecchio). 


épocjue  on  le  nomma  professeur 
civil  d'une  des  compagnies  des 
gardes  du  corps  :  de  la  compa- 
gnie de  Q-rammont. 

Plus  tard  lorsquelesmaitres 
d'armes  de  Paris  tentèrent  de 
faire  revivre  sous  le  nom  de 
«  Société  d'armerj  de  Paris  »  la 
Communautéj  qui  avait  été  sup- 
primée  par  la  Revolution,  ils 
donnèrent  la  présidence  a  Ber- 
trand (7  octobre  1827)  et  nom- 
mèrent  Blot  secrétaire.  Mais  l'as- 
sociation  ne  dura  pas  longtemps. 
A  propos  de  Bertrand  fils, 
voici  ce  qu'en  écrit  Daressy: 
<  Bertrand  avait  une  vitesse 
de  main  prodigieuse  ;  il  avait 
rhabitude,  pour  s'excercer,  de 
faire  des  doubles  contres  avec 
un  fleuret,  ayant  deux  lames  sou- 
dées  rune  contre  l'autre. 

<  Après  une  longue  carrière 
glorieusement  remplie,  Bertrand 
mourut  à  Paris,  le  18  aoùt  1876.  » 

Robert  cadet  et  Pierre  Pre- 
vost  sortirent  de  l'école  de  Ber- 
trand, qui  tint  ses  saUes  d'armes 
rue  S.*  Thomas  du  Louvre,  N.°  34, 
(de  1823  à  1827)  ;  rue  Poisson- 
nière  N.*>  21  (de  1828  à  1860),  et 
eut  une  succursale,  rue  Comeil- 
le,  N.^  6^  dans  le  palais  de  ce 
nom,  de  1836  à  183S. 

Bertrand  fils  fat  maitre  d'ar- 
mes au  6*"®  Régiment  royal  d'in- 
fanterie avec  Pons  (le  pére). 
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BBSNASD  Cliarles. 

—  Le  Maitre  cCarxnes  liberal  traittant  de  la  tkèorie  (le 
Vari  et  exercice  de  Véspée  seule  ou  fleuret  et  de  tout  ce  qui 
s^y  peut  /aire  et  pratiquer  de  plus  suhtil  avec  Ics  princi- 
pales  figures  et  postures  en  taille  doucBy  contenant  en  ou- 
tre  pleusieurs  monalitez  sur  ce  sujet 

Fait  et  compose  par  Charles  Besnardy  Breton  origi- 
nàirey  Kahitant  de  la  Ville  de  Rennes  et  y  monstrant  le 
susdit  exercice. 

Dédié  à  Nosseigneurs  des  Estats  de  la  province  et  du- 
'  che  de  Bretagne. 

A  BenneSi  1658,  Chez  Julìen  Herbert,  imprimeur  et  libraire,  me  S.  Ger- 
main,  à  Tlmage  S.  Ivliou. 
Avec  privilege  da  Boy. 


V 


Una  Lettera  di    dedica   —    Al  Le  texte  est  précède  d'ane  épi- 

leiiore,  Prìyilegio,  precedono  il  testo,    tre    dédicatoìre,    d'  an  avant-propos 

Rara  molto    e  ricercata^  specie    au  lectear  et  da  Priyìlòge. 
in  Italia.  Très-rare   et  recherché  aurtoul 

en  Italie. 


H  celebre  maestro  Pater,  che 
nulla  ha  lasciato  scritto  e  che 
viene  considerato  maestro  del 
Besnard,  ha  ispirato  all'autore 
i  principi  schermistici  che  ven- 
gono trattati  in  quest'  opera. 

Un  trattatello  di  filosofia  del- 
la scherma  e  alcune  indicazioni 
pratiche,  in  caso  di  scontri,  com- 
pletano il  lavoro  di  Besnard,  che 
scaglia  i  suoi  anatemi  contro  il 
duello  a  spada  corta  e  contro  il 
duello  alla  pistola. . . .  (che  Mau- 
passant  dice  il  solo  ragionevole 
a  nostri  giorni)  il  quale,  secondo 
Besnard,  ce  li  ha  mandati  il 
diavolo  !  .  .  . 

L'  opera  del  Besnard    è   la 


Le  célèbre  Pater,  qui  n'a 
laissé  aucun  écrit  et  que  l'on 
considero  comme  le  maitre  de 
M.  Besnard,  a  inspiré  à  l'auteur 
les  principes  d'escrime  qui  sont 
développés  dans  cet  ouvrage. 

Un  abrégé  de  la  philosophie 
de  Tescrime  et  quelques  indica- 
tions  pratiques  pour  Téventua- 
lité  d'une  rencontre,  complètent 
le  livre  de  M.  Besnard.  L'auteur 
crie  anathème  contro  le  duel  & 
Tépée  courte  et  contro  le  duel 
au  pistolet  (que  Maupassant  dé- 
clare  le  seul  raisonnable  de  nos 
jours)  et  prétend  que  c'est  le 
diable  que  nous  a  suggéré  Tun 
et  Tautre. 
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prima  nella  quale  si  faccia  men- 
zione del  fioretto  (1663). 

L'autore  adotta  una  guardia 
simile  a  quella  della  moderna 
scuola  francese,  però,  con  il  corpo 
un  poco  più  in  avanti  e  il  brac- 
cio sinistro  ripiegato  ad  arco 
sulla  parte  sinistra  della  testa. 

Fa  avanzare,  portando  il  pie- 
de sinistro  davanti  al  destro,  e 
retrocedere,  portando  il  piede 
destro  dietro  al  sinistro.  Però 
fa  avanzare  e  retrocedere  pure 
come  usa  T  attuale  scuola  fran- 
cese. 

Ammette ,  inoltre,  quattro 
guardie  o  botte,  giacché  ai  tempi 
di  Besnard  la  parola  garde  signi- 
ficava e  la  maniera  con  la  quale 
il  tiratore  si  disponeva  alla  di- 
fesa, e  la  maniera  con  la  quale 
tirava  il  colpo. 

Introduce  nella  scherma  fran- 
cese la  fianconata  e  il  colpo  di 
prima  e  di  seconda  ;  il  legamento 
e  la  cavazione^  i  volteggi,  il  di- 
sarmo ec.  ec.  Condanna  la  pa- 
rata con  la  mano  sinistra  e  la 
proibisce.  Infine^  introduce  sotto 
il  nome  di  révérence,  il  saluto. 


L'ouvrage  de  Besnard  est 
le  premier  où  Ton  mentionne 
le  fleuret  (1653). 

L'auteur  adopte  une  garde 
semblable  à  celle  de  Fècole  £ran- 
faise  moderne.  Cependant  le 
corps  s'y  porte  un  peu  plus  en 
avant  et  le  bras  gauche  est  re- 
plié  en  are  sur  la  tete,  a  gauche. 

Il  apprend  a  avancer  en 
portant  le  pied  gauche  devant 
le  droit,  et  a  reculer  en  mettant 
le  pied  droit  derriàre  le  gauche. 
Mais  il  fait  encore  avancer  et 
reculer  selon  la  méthode  de 
l'école  fran9aise  moderne. 

Il  admet,  puis,  quatre  gardes 
ou  bottes,  car  du  temps  de  Bes- 
nard la  parole  garde  servait  à 
designer  non  seulement  la  posi- 
tion  prise  par  le  tireur  pour  se 
défendre,  mais  encore  sa  manie- 
re de  porter  le  coup. 

Il  introduit  dans  rescrime 
fran9aise  la  flanconnad^  et  lo 
coup  de  prime  et  de  seconde^ 
Vengagemeìit  et  le  dégagement, 
les  voIteSj  le  d-ésarmement  etc.  Il 
condamne  la  parade  de  la  maìn 
gauche  et  la  prohibe.  Enfin  n 
introduit  le  salut  sous  le  nom 
de  révérence. 


BETTENTELB  KicheL 

—  L!art  de  Vescrime  par  Michel  Bettenfeld 

«  L*art  de  U  défeoM  avec  supériorlté  n. 

Cu.   PONB. 


Paris,  18^,  G.  Oharpentier  et  C,  éditonrs. 


—  31S  ^ 

AtwgoàeiVoechiéUOtOanliporto,  Aa  verso  de  Voechietto^  on  anti' 
evvi  una  tavola  che  contiene  d 06  schei**  port^  une  planche  représentant  denx 
mitori.  La  tavola  porta  l'indicazione  tirears.  Getto  planche  qui  a  pour  titre 
tf  Le  salut  n  ed  è  stata  disegnata  da  «  le  salut  »,  a  été  desAinée  par  Louise 
Louise  Abhema.  Frontespizio.  Dedica  a  Abbema.  Frontispice.  Dédicace  à  M. 
Oh.  Pons,  maestri)  dell'antore.  Prefa-  Ch.  Pons,  le  maitre  de  Tauteur.  Prefa- 
zione ;  Avvertimento.  Pagine  XII  e  ce,  Avertissement,  Pages  XII  et  252 
252  e  due  tavole  di  B.  de  Rougé,  in-  aveo  deux  planches  de  B.  de  Bougé, 
tercalate  nel  testo.  intercalóes  dans  le  texte. 

L'opera  ia  parte  della  Biblioihè'  L'ouvrage   fait  partie  de  la  Bi- 

que  Charpentier,  hliothèque  Charpentier, 


H  metodo  trattato  dall'auto- 
re è  quello  stesso  praticato  da 
Ch.  Pons.  L' opera  è  divisa  in 
cinque  parti.  La  prima  compren- 
de :  la  maniera  d'  impugnare  la 
spada  ;  la  guardia,  1'  avanzata  e 
il  retrocedere;  la  definizione  del- 
le linee,  le  parate  e  le  loro  rispo- 
ste ;  modi  d' ingannare  le  para- 
te, la  preparazione  d'  attacco  e 
le  facoltà  che  concorrono  nella 
scherma. 

La  seconda  :  le  parate,  gli 
attacchi  semplici  e  gli  attacchi 
composti. 

La  terza  :  le  parate  degli  at- 
tacchi con  preparazioni  e  gli 
attacchi  con  preparazioni. 

La  quarta  :  le  parate  di  at« 
tacchi  su  preparazioni,  gli  at- 
tsicchi  su  preparazioni,  le  risposte 
diverse,  la  contro-risposta ,  il 
falso  attacco,  la  rimessa,  il  tempo, 
le  contro  e  le  controazioni. 

La  quinta  :  le  osservazioni 
generali,  l'assalto,  la  sottoniisura, 
il  mancino,  il  saluto  delle  armi 
e  il  duello. 

Benché  l'opera  abbia  taluni 


La  méthode  que  l'auteur  a 
suivie  est  semblable  a  celle  de 
Ch.  Pons.  L'ouvrage  est  divise 
en  cinq  parties.  La  première 
comprend  la  manière  de  pren- 
dre  en  main  Tépée^  la  mise  en 
garde,  les  marches,  et  le  re- 
cul,  la  défìnition  des  lignes,  les 
parados  et  les  ripostes,  les  fein- 
tes,  la  préparation  à  l'attaque 
et  parie  des  facultés  qui  conspi- 
rent  ensemble  dans  l'escrime. 

La  sec<)nde  partie  s'occupe 
des  parades  dans  les  attaques 
simples  et  dans  les  attaques  com- 
posées. 

La  troisième  est  une  étude 
des  parades  aux  attaques  pré- 
parées  et  de  ces  attaques. 

La  quatrième  traite  des  pa- 
rades d'attaques  préparées,  des 
attaques  memes,  des  différentes 
riposteSj  de  la  contre-riposte,  de 
la  fausse  attaque,  de  la  remise^ 
du  tempSj  du  cantre  et  des  actions 
du  cantre. 

La  cinquième,  enfin,  contient 
les  observations  générales,  l'as- 
sauty  le  bras  raceaurci  (le  carps 

40 
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pregi  tecnioi:  pure,  non  crediamo 
che  essa  abbia  portato  un  gran 
vantaggio  all'  arte. 


à  corps)^  le  manchot,  le  salnt  et 
le  duel. 

L'ouvrage  a,  sans  donte,  nne 
certaine  valenr  techniqne,  mais 
nons  ne  croyons  pas  qa'il  ait 
fait  faire  de  grands  progrès  à 
Tart. 


B0E8SIÈBE  La  (Pére). 

—  Observations  sur  le  tratte  de  Tart  des  armes^  potir 
servir  de  défense  à  la  verité  des  principes  enseignés  par  les 
Mattres  darmes  de  Paris. 

Par  3/***,  Maitre  darmes  des  Académies  du  Roij  au 
Twm  de  sa  Compagnie. 

Paris,  1766.  .  .  . 


Opera  ricercata  e  piuttosto  rara. 


Recherché  et  aswei  rare. 


Quest'opera  che  attacca  vio- 
lentemente quella  di  Danet,  fu 
scritta  da  Texier  de  la  Boessiàre, 
che  nacque  a  Marans,  piccola 
città  presso  la  R^x^helle,-  il  23 
luglio  1723. 

I  genitori  lo  volevano  prete; 
ma  la  Boessière,  tra  la  chiesa  e 
le  armi,  scelse  queste  e  divenne 
maestro  di  scherma. 

Presentatosi  nel  1769,  per  es- 
sere ammesso  nella  Communau- 
té:  sostenne  il  suo  esame  da- 
vanti a  Donnadieu,  Delasalle  et 
Devocour. 

Incaricato  dalla  €  Compa- 
gnie »  di  redigere  la  critica  al 
primo  volume  dell'  opera  di  Da- 
net,  pubblicato  nel  1766,  La  Boes- 


Cet  ouvrage  qui  attaque  vio- 
lemment  le  livre  de  Danet  a  été 
écrit  par  Texier  de  la  Boes- 
sière,  né  le  23  juillet  1723,  a 
Marans,  petite  ville  des  environs 
de  la  Rochelle. 

Ses  parents  le  destinaient 
au  clergé  ;  mais  La  Boéssiere 
appelé  a  choisir  entro  l'église 
et  l'escrime,  próféra  celle-ci  et 
devint  maitre  d'armes. 

En  1769,  il  se  presenta  pour 
étre  admis  à  la  Commuftautéy  et 
eut  pour  examinateurs  Donna- 
dieu, Delasalle  et  Devocour. 

Ghargé  par  la  <  Compagnie  » 
de  rediger  la  critique  du  tome 
premier  de  l'ouvrage  de  Danet, 
lequel  avait  pam  en  1766,    La 
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si&re  la  fece  e  coA  violenta,  che 
più  tardi  dovette  pentirsene  ama- 
ramente. 

Amante  della  letteratura  La 
Boéssière  compose  varie  comme- 
die e  fu  anche  poeta. 

Certo,  però,  che  La  Boéssière 
non  deve  la  gloria  a'  suoi  lavori 
letterari,  ma  alla  scherma  ;  ed 
egli  lo  sapeva  cosi  bene,  che 
scrisse  nella  prefazione  di  un  suo 
poema  elegiaco  <  La  Mori  Oé- 
néreuse  du  Prinee  Leopold  de 
Brunswick,  »  che  se  Bacine  aveva 
creato  Phèdre,  egli  aveva  creato 
Saint-Georges. 

Oltre  Saint-OeorgeSj  dalla 
scuola  di  La  Boéssière  sono  sor- 
titi altri  eccellenti  schermitori 
come  Gomar  (Poisselier  padre), 
Cavin,  Saint-Laurent,  Pancart 
ed  il  figlio  La  Boéssière,  autore 
di  un  eccellente  trattato  di 
scherma. 

n  primo  di  maggio  del  1807 
La  Boéssière  (Texier  de)  mori 
a  Parigi.  Aveva  vissuto  84  anni 
e  solo  da  tre  mesi  non  dava  più 
lezionL 


Boéssière  s'acquitta  de  sa  t&che 
d'une  fa9on  si  violente,  qu'il  eut 
plus  tard  à  s'en  repentir  amè- 
rement. 

Sa  passion  pour  les  lettres 
lui  fit  écrire  quelques  commédies 
et  le  rendit  méme  poète. 

Ce  qui  est  certain,  toutefois, 
c'est  que  La  Boéssière  ne  doit 
point  sa  renommée  à  ses  tra- 
vaux  littéraires  mais  a  l'escrime. 
Et  il  le  savait  si  bien,  que  dans 
la  préface  d'une  sienne  elegie 
intitulée  :  «  La  mori  généreuse 
du  Prinee  Léopold  de  Brunswick  > , 
il  écrivit  que  si  Bacine  avait 
creò  Phèdre,  il  avait,  lui,  cróó 
Saint-Q-eorges. 

L'ócole  de  La  Boéssière  a 
donne,  outre  Saint^Qeorges,  d'ex- 
cellents  tireurs,  tels  que  Q-omar 
(PoisseUer,  le  pére),  Cavin,  Saint- 
Laurent,  Pancart  et  La  Boés- 
sière fils,  auteur  d'un  excellent 
traitó  sur  l'escrime. 

La  Boéssière  (Texier  de  la) 
mourut  a  Paris  le  V^  mai  1807. 
n  était  àgé  de  84  aus  et  de- 
puis  trois  mois  seulement  il 
avait  cesse  de  donner  des  le9i)ns. 


BOEBSrÈBE  La  (Fils). 

—  Tratte  de  VaH  des  armes,  à  Vtisage  des  professeurs 
et  des  amateurs^  par  M.  La  Boéssière^  maitre  d^armes  des 
ancienn^s  Académies  du  Eoi^  des  Écoles  Boyales  polyte- 
chniques. 

Se  trouve:   chez  M.    La    Boéssière,    rue    Saint-Honoré, 
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vis-à'vis  rOratoire^    et    à  la   sedie    du    Mm^ge  Royal^  me 
Saint'Honoréj  n.  369,  près  la  place   Vendóme. 

Magimel,  Anoelin  et  Poehard,  librairea,  rae  Dauphine,  n.  9,  Paris,  ISIS, 
de  rimprìmerie  de  Didot,  Painé. 


L'opera  di  La  Bc  èssi  ère  è  cor- 
redata di  20  tavole  ripiegate  e  faori 
testo;  disegnate  da  Bodem  ed  incise 
da  Adam. 

Una  introduzione  che  contiene 
le  notizie  storiche  del  defanto  La 
Boéssière,  padre  dell'autore  e  del  ca- 
valiere di  Saint^eorges,  precede  il 
testo. 


L'oavrage  de  la  Boèssière  est 
orné  de  20  planches  hors  texte,  des- 
si nées  par  Bodem  et  gravées  par 
Adam. 

Une  introdaction  contenant  dee 
renseignements  historiqaes  sur  le  pére 
de  l'auteur  et  sur  le  Ohev.  de  Saint- 
Georges  précède  le  texte. 


La  Boéssière,  imitando  l'ope- 
rosità del  padre  suo,  T  illustre 
maestro  di  Saint-Qeorges,  che 
nel  1766  pubblicò  in  nome  del- 
l' Accademia  d' armi  di  Parigi 
una  confutazione  dell'  opera  di 
Danet,  volle  imitare  pure  le  ri- 
forme nell'  arte  alle  quali  aveva 
aspirato  e  per  le  quali  aveva 
combattuto  il  di  lui  genitore. 
Potè,  cosi,  fondare  su  basi  solide 
e  complete  quella  scheriiLa,  che 
perfezionata  in  seguito  da  Jean- 
Louis,  nella  forma  e  nei  dettagli, 
ha  portato  la  Francia  ad  un 
alto  grado  nel  mondo  schermì- 
stico. 

Il  metodo  dei  La  Boéssiòre 
è  tutt'  ora  molto  studiato  in 
Francia,  ove  l'autore  di  que- 
st'opera ed  il  di  lui  padre,  hanno 
dato  quel  nuovo  impulso  di  pro- 
gresso alla  scherma  moderna, 
come  in  Italia  fii  dato  da  Bo- 
sarall  e  da  Grisetti. 

Però,  è  da  notarsi,  che  l'opera 


La  Boéssiòre ,  non  moins 
actif  que  son  pere,  l'illustro  mai- 
tre de  Saint-Gteorges,  qui  en  1766 
publia,  au  nom  de  l'Académie 
d'armes  de  Paris,  une  confuta- 
tion  de  l'ouvrage  de  Danet,  vou- 
lut  poursuivre  l'osuvre  de  ré- 
forme  projetée  par  l'auteur  de 
ses  jours  et  pour  laquelle  celui- 
ci  avait  tant  lutté.  Il  parvint 
ainsi  à  fonder  sur  de  fortes  bases 
cette  école  d'escrime  qui,  perfec- 
tionnée  ensuite  par  Jean-Lrouis 
et  dans  la  forme  et  dans  les 
détailsj  a  élevé  la  France  à  un 
si  haut  dégré  dans  le  monde 
des  tireurs. 

Aujourd'hui  encore,  on  étu- 
die  beaucoup  en  France  la  me- 
thode  de  deux  La  Boéssiòre,  qui 
ont  imprimé  àl'escrime  moderne 
le  mouvement  progressif  donne 
en  Italie  par  Bossaroll  et  par 
Q-risetti. 

Nous  devons  noter  toutefois, 
que  l'ouvrage  de  La  Boéssiòre 
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del  La  Boéssière  figlio  è  scritta 
con  poca  chiarezza,  e  molte  volte 
o  non  la  si  comprende,  o  vien 
meno  la  volontà  di  leggerla. 

Ciò  non  pertanto  il  Mar- 
chionni  non  dubita  di  affermare 
che  questo  trattato  è  il  migliore 
scritto  fino  alla  prima  metà  del 
nostro  secolo. 


n'est  pas  écrit  aveo  beaucoup 
de  clarté,  ce  qui  parfois  le  rend 
incompréhensible  et  òte  mème 
tonte  envie  d*en  oontinuer  la 
lecture.  Malgré  cela,  M.  Mar- 
chionni  n'hésite  point  à  dóclarer 
que  c'est  là  le  meiUeur  traitó 
qui  ait  pam  jusqu'à  la  première 
moitié  de  notre  siàcle. 


La  Boéssière  cominciò  ad  ap- 
prendere l'arte  della  scherma  a  6 
anni,  dal  padre  suo.  Fu  maestro 
delle  Antiche  Accademie  del  Re  e 
del  «  Manège  roycU^  >  in  via 
Saint-Honoró,  n.  162.  Dal  1806 
al  1814  fu  professore  di  scherma 
dei  paggi  dell'Imperatore. 

Ecco  la  lettera  con  la  quale 
La  Boéssière  presentò  la  sua 
opera  al  ministro  dell'  interno. 


La  Boéssière  avait  commen- 
có  à  apprendre  son  art  dès  l'àge 
de  6  ans  à  l'école  de  son  pére. 
Il  devint  maitre  d'armes  des 
anciennes  Académies  du  Boi  et 
du  Manège  rogai,  rue  Saint-Ho- 
noró,  n.  162.  De  1806  à  1814 
il  fut  professeur  d'escrime  des 
pages  de  l'Empereur. 

Voici  la  lettre  par  laquelle 
La  Boéssière  presenta  son  ou- 
vra<re  au  Ministre  de  l'Intórieur. 


«  A  Son  Excdlence,  Monsdgneur  le  Ministre  de  Vintérieur  et 

<  Secrétaire  d'État 

<  Monseigneur, 

«  Je  désirerais  présenter  à  Votre  Excellence  un  ouvrage  que 
«  fai  compose  sur  mon  art  et  que  fai  présente  récemment  à  Sa 
«  Majesté  et  à  Monsieur. 

«  Je  supplie  Votre  Excellence  de  me  faire  mander  quél  est 
«  celui  de  ses  précietcx  moments  qu'elle  voudra  bien  m'accorder 
«  pour  que  je  puisse  lui  offrir  mon  ouvrage. 

€  Jfai  Vhonneur  d'etre  avec  un  profond  respectj 

<  Monseigneur, 

«   Votre  tris  humble  et  très  obéissant  serviteur, 

<  La  Boéssière. 

<  Maitre  d'armes  des  anciennes  Académies  du  Boi  et  du  Manège 
«  rogai,  rue  Saint-Honoré,  n.  152.  » 
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BOHAPA&TS  Priiio»»Pi«m  Napolóon. 

*  —  Le  maniement    de    Vépée  réduit  à  sa  plus  siviple 
expression  utile;  par  le  prince  Pierre-Napoléon  Bonaparie. 

Parigi  1868;  imprimerie  Aubry  (2  ódition). 


Rara. 


Rare. 


Di  questo  piccolo  trattato 
del  Principe  Pietro  Napoleone, 
che  si  fonda  pressoché  sugli  stessi 
principii  ed  ha  le  stesse  mire 
dell'  opera  del  Bazancourt,  non 
ci  è  stato  possibile  rintracciare 
alcun  esemplare  della  prima  edi- 
zione. 


U  ne  nous  a  pas  été  possible 
de  trouver  un  exemplaire  de  la 
première  édition  de  ce  petit 
traité  du  Pr.«  Pierre-Napoléon- 
Bonaparte;  traité,  qui  se  fonde,  à 
peu  de  chose  près,  sur  les  prin- 
cipesdeTouvrage  de  Bazancourt. 
et  tend  au  méme  but. 


bbantObcb. 

*  —  Discours  sur  les  duels  de  Brantónie  avec  une  pre- 
face  par  Henry  de  Pène, 

Paris,  1887,  Librairie  dee  Bibliophiles. 


Les  discours  sur  les  duels  di 
Brantome  erano  noti  a  ben  po- 
che persone,  perchè  si  trovavano, 
nelle  precedenti  edizioni  delle 
opere  di  Brantome,  aggiunti  al 
libro  àé'Orands  Capitaines  fran- 
gais. 

Furono  stampati  per  la  pri- 
ma volta  in  Olanda  nel  1722, 
sotto  il  titolo  : 


Les  discours  sur  les  duels  de 

Brantome  n'étaient  connus  quo 
de  peu  de  personnes^  parco  qu'ils 
se  trouvaient,  dans  les  éditions 
antérieures  des  CBUvres  de  Bran- 
tome, joints  au  livre  des  Gfrands 
Capitaines  frangais, 

On  les  imprima  pour  la  pre- 
mière fois  en  Hollande,  en  1722, 
sous  ce  titre  : 


€  Memoires  de  messire  Pierre  de  BourdeUles,  seigneur  de 
Brantome^  coìitenant  les  anecdotes  de  la  Cour  de  France  sous  les 
rois  Henry  II,  Frangois  //,  Henry  HI  et  77,  touchant  les  duels.  > 

n  manoscritto  di  quest'epe-  Le  manuscrit  de  cet  ouvrage, 

ra  ,    pieno   zeppo    di    aneddoti    plein  d'anecdotes  de  tout  genre 
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d'  ogni  genere  e  d'  ogni  tempo, 
è  andato  perduto,  benché  molti 
altri  manoscritti  delle  opere  di 
Brantòme  esistano  ancora.  Tutte 
le  edizioni  del  Diacùura  sur  les 
duelSj  sono  state  fatte,  come  la 
presente,  sull'edizione  Olandese 
del  1722,  sopra  accennata.  Henry 
de  Pène  ha  premesso  alla  buona  e 
franca  prosa  del  signor  di  Bour- 
deilles  uno  studio  completo,  sa- 
piente, che  è  un  capolavoro,  suUe 
metamorfosi  del  duello. 

Circa  il  contenuto  del  libro 
che  dire  ?  Sono  racconti  di  fatti 
accaduti  e  contemporanei  al 
Brantòme,  fatti  di  sangue,  di 
tradimenti,  di  feroci  ed  orribili 
uccisioni,  d'infamie  d'ogni  sorta, 
sotto  forma  di  singolari  tenzoni. 

H  Brantòme  racconta  gra- 
ziosamente, con  garbo,  tutte  que- 
ste infamie  e  si  guarda  bene  di 
lasciarsi  sfuggire  una  parola  di 
biasimo. 


et  de  tous  les  temps,  n*existe 
plus,  bien  que  l'on  ait  conserve 
les  manuscrits  de  plusieurs  au- 
tres  ouvrages  de  Brantòme.  Tou- 
tes  les  éditions  des  Diseours  sur 
les  duels  ont  été  faites,  comme 
celle-ci,  sur  Tédition  hollandaise 
de  1722,  dont  nous  venons  de 
parler.  Henry  de  Pène  a  fait  pre- 
cèder la  benne  et  libre  prose  du 
sire  de  Bourdeilles  d'une  étude 
complète  et  savante,  qui  est  un 
vrai  chef-d'-oeuvre,  sur  les  mé- 
tamorphoses  du  duel. 

Que  dirons  nous  de  la  ma- 
tière  du  livre?  Ce  sont  des  re- 
cita d'  évènements  arrivós  du 
temps  de  Brantòme,  de  faits 
horribles,  de  trahisons,  de  meur- 
tres  crucis,  d'infamies  de  tonte 
sorte,  ayant  l'apparence  de  com- 
bats  singuliers. 

M.  Brantòme  raconte  toutes 
ces  iniquités  avec  non  moins  de 
verve  que  de  gràce  et  il  prend 
bien  garde  de  se  laisser  échapper 
un  Seul  mot  de  reproche. 


BRtTNBT  Bomuald. 

* 


—   Tratte  cT escrime  ;  pointe  et  contre-pointe. 
Ouvrage  illustre  de  5  dessins  par  Eugène  Cliaperon  et 
de  27  planches  inédites. 

Paris,  1884,  Ed.  Eouveyre  et  G.  Blodd,  imprimetirs-édìtQurs,  98  me  de  Hi- 
cheliea. 


L'opera  ò  preceduta  da  una  bre-  LVavrage  est  précède  d'ane  prò- 
ve, ma  elaborati ssi ma  prefazione,  che  face  courte  mais  bien  soignée,  qni 
racchiude  nn  programma  vastissimo  contient  un  vaste  programmo  d'édu- 
dl  educazione  fisica    e   morale;  e  da  cation  phytiique  et  morale,   et  d'une 


—  sco- 
lma introdorioiM  bellissimft,  la  qaale    iotrodaction    très^intéreasaote  g&  le 
rtaasame  la  storia  della  scherma.  troave  nn  résumé  de  l'histoire  de  Te- 

Una  quantità  di  bellissimi  dise-    scrìme.  Le  texte  est  omé  d'an  gt&nà 
gol  allegorici  illastrano  il  testo.  nombre   de    beauz    dessios   alligori- 

qnes. 


Quanto  al  valore  tecnico  del- 
l'opera rileviamo,  che  il  Brunet 
basa  il  suo  trattato  e  le  sue  idee, 
circa  l'istruzione  della  scherma, 
sui  principii  tradizionali  della 
vera  scuola  francese.  L' opera 
divisa  in  due  parti  :  e  L'escrime 
à  répée  ou  àia  potute  >  e  <  L'es- 
crime au  sabre  ou  à  la  contre- 
pointe. 

Nei  sette  articoli  che  com- 
pongono ciascuna  delle  parti,  il 
Brunet  esplica  con  molta  chia- 
rezza le  sue  teorie;  però,  quelle 
che  riguardano  la  sciabola  sen- 
tono r  influenza  della  poca  con- 
siderazione nella  quale  è  tenuta 
quest'  arma  in  Francia. 


Quant  a  la  valeur  de  l'oa- 
vrage  au  point  de  vue  technique 
nous  constatons  que  Brunet  fon- 
de son  traité  et  ses  idées  pour 
l'enseignement  des  armes  sur  les 
principes  traditionnels  de  la  vé- 
ritable  móthode  fran9aise.  L'ou- 
vrage  se  divise  en  deux  parties  : 
«  Uescrinie  à  Vépée  ou  à  la 
pointe  »  et  «  L'escrime  au  sabre 
ou  à  la  contrepointe.  > 

Dans  les  sept  articles,  doni 
chacune  des  deux  parties.  se 
compose,  Brunet  développe  ses 
théories  avec  une  grande  netteté; 
mais  celles  qui  se  réferent  au 
sabre  ressentent  l'influence  du 
peu  de  considération  que  l'on  a 
pour  cotte  arme  en  France. 


Bomuald ,  Jules  ,  Auguste 
Brunet  è  autore  di  molto  altre 
opere  militari,  oltre  quella  no- 
tissima sulla  scherma  qui  citata. 
Tra  queste  notansi  <  La  cava- 
lerie  de  seconde  ligne  et  à  l'Etran- 
ger  >  ;  €  La  cavalerie  aux  gran- 
des  manoeuvres  »;  «  Histoire  mi* 
litaire  de  l' Espagne  »  ;  <  La  science 
des  armes  dans  la  cavalerie  »  ; 
€  Préface  du  discours  prononcé 
sur  la  tombe  de  Carnot  par  le 
commandant  Peyre  en  1871  »  ; 
«  Manuel  national  d' histoire   et 


Boinuald,  Jules ,  Augnaste 
Brunet  n'est  pas  seulement  l'au- 
teur  du  livre  d' escrime  bien 
connu  dont  nous  venons  de  par- 
ler, il  a  encore  publié  de  nom- 
breux  ouvrages  militaires,  panni 
lesquels  sont  à  citer:  «  La  cava- 
lerie de  seconde  ligne  et  à  VEtran- 
ger^:  «  La  cavalerie  aux  grandes 
manoeuvres*]  €  Histoire  militaire 
de  V Espagne  »  ;  «  La  science  des 
armes  dans  la  cavalerie  »;  <  Pre- 
face  du  discours  prononcé  sur  la 
tombe  de  Carnot  par  le  comman- 
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de  ffeographie  >  ;  «  L'armée  espor 
gnole  >  etc.  etc. 

Pubblicista  militare  ;  redat- 
tore alla  €  Frarice  MUitaire  »; 
collaboratore  del  giornale  €  Le 
Drapeau  >  dal  1880  al  1883, 
Brunet  è  ufficiale  d' Accademia, 
degli  ordini  equestri  di  Micham 
e  Isabella  la  Cattolica;  capitano 
dei  cacciatori  negli  squadroni 
territoriali  del  16<^  corpo,  ed  è 
nato  a  Euen  il  20  maggio  1844. 


dant  Peyre  en  1871;  »  €  JJfo- 
nuel  national  d'histaire  et  de  geo- 
graphie  >  ;  €  U  armée  espa^ 
gnole  »  etc.  etc. 

Publiciste  militaire  ;  rédac- 
teur  de  la  France  Militaire; 
ex-coUaborateur  du  journal  Le 
Drapeau  de  1880  à  1883,  Bru- 
net est  officier  de  l'Académie, 
décoré  de  Pordre  chevaleresque 
du  Nicham  et  de  celui  à^ Isabelle 
la  Catholique,  capitaine  de  chas- 
seurs  dans  les  escadrons  terri- 
torials  du  16°*®  corps.  H  est  né 
à  Bouen  le  20  mai  1844. 


BBYE  F.  de. 


—  L'ari  de  tirer  des  armes^  réduit  en  abrégé  métho- 
dique.  Dédié  à  monseigneur  le  Maréchal  dìic  de  Villeroy, 
par  J.  de  Brye^  Maitre  en  fait  d^armes. 

A  Paris,  1721,  Chea  C.  L.   Thiboust,   imprimeur  juró  de  l'Universitó  de 
Paris,  place  de  Gambray. 

Aveo  approbaUon  et  privìl&ge  du  Boy. 


Il  frontespizio  di  qnesto  trattato 
rappresenta  lo  stemma  del  Maresciallo 
duca  di  Yilleroy.  Il  fregio  cbe  serve 
di  testata  alla  dedica  contiene  in  un 
ovale  il  ritratto  del  Delfino,  firmato 
Boudan. 

Segue  quindi  una  lettera  e  la 
prefazione.  Molto  rara,    , 


Le  frontispice  de  ce  trai  té  re- 
présente  les  armoiries  du  Maréchal 
due  de  Yilleroy.  Au  milieu  du  des- 
si n  qui  précède  la  dédicace  se  trouve 
nn  médaillon  contenant  le  por  trai  t 
du  Dauphin,  signé  Baudan. 

Saivent  une  lettre  et  la  préface. 
TrèS'Vare, 


n  trattato  del  Brye  è  inte- 
ressantissimo e  molto  importan- 
te per  l'arte  schermistica.  In  esso 
è  ben  distinto  il  periodo  di  tran- 
sizione tra  le  vecchie  e  le  nuove 
teorie,  tra  quelle   professate   e 


Le  traité  de  Brye  est  très- 
intéressant  et  a  beaucoup  d'im- 
portance  pour  l'art  de  l'escrime. 
Ony  trouve  la  description  exacte 
de  la  période  de  transition  entre 
les  anciennes  théories  et  les  nou- 
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difese  da  Filiberto  de,  la  Touche^ 
da  Le  Perche^  da  Liancour  e 
Laboit  e  quella  della  moderna 
scuola  di  Da/netj  Demeusej  Fré- 
vUle,  La  Boéseière^  Jean-Louis^ 
Gamard  e  Orisier. 


velles,  entare  cellee  professéee  et 
soatenues  par  PhiUbert  de  ìu 
Timche^  par  Le  Perché^  par  Ztaf^ 
cauri  et  Labat  et  celles  de  Fècole 
moderne  représentée  par  Danei, 
Demeusej  Frèmile^  La  BoSseiè- 
re,  Jean-LouiSj  Cfomard  et  Gru 
sier. 


—  Dieci  aimi  dopo  compar- 
ve la  seconda  edizione  del  trat- 
tato del  De  Biye. 


Dix  ans  plus  tard  parut  la 
deuxième  édition  da  traité  de 
de  Brye. 


PmtiB,  1781.  .  .  . 


CAMPEKOK  (le  General). 

•  —  Le^ns  cTarmes  par  E.   Campenon. 


Lyon,  1889. 


Ciascuna  copia  dell'opera  del  ge- 
nerale Camppnon  porta  la  firma  aa- 
togrrafa  del  1*1  11  astro  Generale,  che  fu 
Ministro  per  la  guerra  in  Francia 
nel  1880. 


Ghaque  exemplaire  de  Itouvrage 
de  Campenon  porte  la  signature  aa- 
tographe  de  cet  illustre  General  qui, 
en  1880,  a  été  Ministre  de  la  guerre 
en  Franca. 


H  Generale  scrisse  questo 
trattato  per  aderire  alla  pre- 
ghiera del  Domouchy,  che  fu  di 
Lui  maestro. 


Le  General  a  écrit  ce  traité 
sur  la  prière  de  Domouchy,  qui 
avait  été  son  maitre  d'armes. 


GASSAGNAC  (Paul  Granier  de). 


—  Di  Paul  de  Gassagnac  ab- 
biamo citato  varie  prefazioni  a 
opere  di  scherma,  tra  cui,  al 
trattato  di  Jacob,  redatto  da 
André. 


Paul  de  Gassagnac  a  écrit 
plusieurs  préfaces  destinées  à 
des  ouvrages  sur  l'escrime,  pré- 
faces que  no  US  avons  mention- 
nées^  entre  autres  celle  du  traité 
de  Jacob  redige  par  André. 
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e  Paal  de  Cassagnac,    pnbliciste   et   homme  politique  fran- 
^ais,  né    à  la  Guadeloupe,  le  2  décembre  1843.  Fils  de  M.  Ber- 
nard-Adolphe  G.  d.  C,  comme  lui  écrivain  et  homme  politique 
(1808-1880),  n  vint  très-jenne  en  Franoe,   fit  ses  étndes  en  pro- 
vince et  à  Paris,  où  il  fut  re9a  licencié.  Malgré  le  désir  de  son 
pere,  il  s'adonna  de   bonne   beare    au   joomalisme,    où  il  se  fit 
une  bruyante  notoriété  personnelle  par  son  talent  incisif  et  gouaU- 
lear,  et  par  les  duels  et   les    affaires  judiciaires  que  les  empor- 
tements  de  sa  piume   lui    attiraient   à  chaque  instant.  De  nom- 
breuses  rencontres  à  l'épée  lui  acquirent,  dòs  ses  débuts,  une  rè- 
patation  de  tireur  de    première   force.   Son  duel  avec  M.  Auré- 
lien  Scholl,  où  ce  demier  fut  grièvement  bléssé,  fut  un  de  ceux 
qui  alors  firent  le    plus    de   bruit.  —  En  1862,  il  fonda  Vlndé- 
pendance  parisienne  ;  Tannée  suivante,  il  entra  à  la  Nation,  dont 
son  pére  était  le  rédacteur   en    chef,  mais  la  volente  patemelle 
l'avait  relégué  aux  comptes-rendus  bibliographiques  et  tenu  loin 
de  la  polémique  joumalière.  Ne   pouvant    se  résigner  à  ce  rdle 
obscur,  il  entra,  vers  1864,  dans  le  Diogene,  petit  journal  redige, 
par  MM.  Claretie,  Lermina,  d'Hervilly.  Enfin,  en  1866,  son  pere 
désespérant  d'arréter  une  vocation  si  décidée  se  l'adjoignit  comme 
chroniqueur  quotidien  au  Pays,  dont  il  venait  de  prendre  la  di- 
rection. Sur  ces  entrefaites,  son   pére  ayant  été  chargé,  comme 
délégué  du  Corps  législatif,  d'une  enquéte  agricole  dans  le  Midi, 
M.  Paul  de  C.  l'accompagna  en  qualité  de  secrétaire,  et  publia 
une  brillante  relation  de  cotte  tournée.  Devenu  rédacteur  en  chef 
du  PaySj  M.  Paul  de  C.  s'attira  un  grand  nombre  de  procès  et 
de  duels  ;  nous  citerons  parmi    ses  derniers  colui  qu'il  eut  avec 
Gustave  Flourens,  l'un  des  duels  les  plus  aohamés  qui  se  soient 
vTis  de  nos  jours,    et   ceux    qu'il  soutint    avec  Henri  de  Boche- 
fort,  qui  ne  dut  la  vie  qu'à  une  médaille  de  la  Vierge  qu'il  por- 
tait  sur  soi,  et  avec  son  cousin  germain,  Lissagaray,  qui  refut 
cinq  blessures,  etc.  La  guerre  déclarée,  l'ardent  joumaliste,  qui 
soufirait  ejicore  d'une  blessure  recente  à  la  poitrine,  et  qui  ve- 
nait d'ètre  nommé  chef  de    bataillon  des  mobiles  du  Q-ers,  pré- 
fera  s'engager,  comme  volontaire,  dans  le  1®*"  régiment  de  zoua- 
ves,  attaché  à  la  division  Abel  Donai.  Il  assista  à  la  bataille  de 
Sédan,  fot  fait  prisonnier  et  interne  dans  la  forteresse  de  Oosel, 
sur  la  frontière    de   Pologne.    Les    souifrances  occasionnées  par 
l'intensité  du  froid  et   les   mauvais  traitements  dont  les  prison- 
niers  étaient  l'objet  lui  foumirent  une  occasion  de  préparer  une 
révolte  que  l'adoucissement   de   la   temperature  et  de  nouvelles 
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rìgueurs  firent  óohouer.    Après  un  séjonr  à  Venise,  qua  l'ébran- 
lement  de  sa  sante  avait  rendn  nécessaire,  il  revint  en  France,    | 
fut  élu  oonseiller  general   du   département   da  Oters  et,  pen  de    ! 
jonrs  après,    conseiller   municipal   et   maire   de   Coolommé  ;  en 
méme  temps,  il  fondait   dans   ce  département  im  journal  impe- 
rialiste :  VAppd  au  peuple.  En  1872,  M.   de  Cassagnac  dont  les   j 
convictions  sont  restées  inébranlables   pendant  tonte  sa  vie,  re-   I 
devint  rédacteur  en  chef  du   Pays^  ancien  journal  de  l'Empire.    ! 
Trois  mois  après,  il   eut   encore   un  duel  avec  M.  Ed.  Lockroy   ' 
qui  fut  blessé.  Provoqué  à  son   tour  par  M.  Banc,  dans  la  Sé- 
publique  fran^ise,  il  se  battit  contrelui;  tous  deux  furent  ble^- 
sés.  Élu  député  le  20  février    1876,  il  montra  à  la  Chambre  la 
méme  ardeur,  la  méme  fougue  qu'il  avait  montrée  dans  le  jour- 
nalisme.  La  narration  des  incidents  parlementaires  qu'il  souleva, 
des  procès  et  des  duels    qu'il  s'attira    dans  sa  lutto  infatigable, 
remplirait  des  pages  entières.  Bomons  nous  a  dire  qu'au  milieu 
de  ses  violences,  parfois  regrettables,  M.   de  0.  a  su  se  mériter 
à  tei  point  l'estimo  méme  de  ses  adversaires  qu'il  est  aujourd'hui  . 
encore  un    des    arbitres   incontestés  de  presque  toutes  les  que- 
stions  d'honneur  qui  surgissent  dans  la  Chambre  et  dans  la  presse 
fran9aise.  Depuis  quelque  temps,  M.  de  C.  a  quitte  la  direction 
du  Pat/8  pour  fonder  un   nouveau  journal  VAutorité.  En  dehors 
de  sa  collaboration  très  active   aux  joumaux,  on  ne  peut  citer 
de  M.  de  C.  que  :  «  Empire  et  royauté  »,  Paris,  Lachaud,  1873; 
€  Histoire  populaire  abrógée  de   Napolóon  17  »,  id.,  id.,  1874;  > 
«  Histoire  de  la  troisième  rópublique  »,  id.,  id.,  1876  ;  <  L'Aigle,  • 
almanach  du  suffrago  universel  »,  id.,  id.,  1876  et  suivantes.  H 
a  collaborò,  en  outre,  à   une    €  Histoire  de  Napoléon  m  »,  ré- 
digée  par  son  pére  »  (1).  i 

I 
OAVALOABO  Hyéronime.  | 

*  —   Traicté   ou    instruction   pour   tirer  des  armes  de  ] 
Vexcellent  scrimeur  Hyéronime  Cavalcabò,  Bolognois^  avec 
un  discours  pour  tirer    de  Vépée  seuhj  fait  par  le  deffunt   i 
Patenostrier,  de  Boine.  ' 


(1)  A.  De  Oubernatis,  Dictionnaire  intemational  des  éenvatt%9  dw  f'our  —  Florence.  Ni- 
colai, 1888-89. 
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Traduit  dUtalien    eh  frangois  par  le   seigneur  de   Vii- 
lamontj  chevalier  ecc. 


(Veggasi  Villemont,  1609  e 
Cavalcabò  Geronimo,  Bibliogra- 
fia italiana,  pag.  63). 

Tatto  lascia  supporre  che 
l'autore  di  questo  trattato,  sia 
lo  stesso  Hyéronime  Cavalcabò, 
che  si  recò  in  Francia  sotto  En- 
rico IV  e  ohe  fa  maestro  d'armi 
di  Luigi  Xni  e  di  Gastone 
d'Orléans  e  padre  di  Cesare  Ca- 
valcabò  che  fu  pure  maestro  di 
Be  Luigi. 

n  fatto  poi,  che  Vincenzo 
Vannarelk,  e  non  Bauvarelle, 
che  dimorava  a  Parigi  in  via 
del  Sepolcr(»  (oggi  €  me  du 
Dragon  >)  e  contro  il  quale  fu 
emessa  la  decisione  del  Parla- 
mento del  12  agosto  1621,  era 
discepolo  del  Cavalcabò,  bolo- 
gnese, ci  conferma  sempre  più 
nell'idea  che  l'autore  di  questo 
trattato  e  il  maestro  di  scherma 
di  Luigi  Xm  sia  lo  stesso  per- 
sonaggio. 

Del  resto,  nulla  di  più  fa- 
cile che  Geronimo  Cavalcabò, 
maestro  d'armi  di  Luigi  XTTl, 
sia  l'autore  del  trattato  in  pa- 
rola, qualora  si  rammenti  che  i 
più  celebri  maestri  italiani  erano 
chiamati  in  Francia. 

Il  Brantome,  infatti,  nelle 
suei  memorie,  là,  ove  dice  che  i 
Francesi  venivano  in  Italia  ad 
apprendervi  la  scienza  delle  armi, 
enumera  tra  i  maestri  di  gran 


(Voir  Villamont,  1609  et 
Cavalcabò  Hyéronime,  Biblio- 
graphie  italienne,  pag.  53). 

On  est  porte  à  croire  que 
l'auteur  de  ce  traité  n'est  an- 
tro que  Hyéronime  Cavalcabò 
qui  alla  en  Franco  du  temps 
de  Henry  IV  et  fut  maitre  d'ar- 
mes  de  Louis  XIII  et  de  Gas- 
ton  d'Orléans.  Son  fils  Cesar 
Cavalcabò  fot,  lui  aussi,  maitre 
du  Boi  Louis. 

Si  l'on  considero,  puis,  que 
ce  Vincent  Vannarelli,  et  non 
pas  Bauvarelle,  qui  habitait  à 
Paris,  rue  du  Sépulcre  (aujour- 
d'hui  rue  du  Dragon)  et  contro 
lequel  le  Parlement  emana  sa 
décision  du  12  aoùt  1621,  etait 
un  des  disciples  de  Cavalca- 
bò, de  Bologne,  on  acquiert  de 
plus  en  plus  la  conviction  que 
l'auteur  de  ce  traité  ne  forme 
qu'une  seule  et  méme  person- 
ne  avec  le  maitre    d'armes  de 

Louis  xin. 

Ce  qui  rend,  du  reste,  en- 
core  plus  probable  que  Hyé- 
ronime Cavalcabò,  maitre  de 
Louis  Xin,  soit  l'auteur  du 
traité  en  question,  c'est  qu'alors 
les  maitres  italiens  les  plus 
renommés  étaient  appelés  en 
Fran9e. 

Brantdme  dit,  dans  ses  mé- 
moires,  que  les  Fran9aÌ8  venaient 
en  Italie  pour  apprendrelascien- 
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fama  :  Tappe  di  Milano,  ch'egli 
chiama  il  Grande;  Patenogtrier 
di  Roma,  maestro  di  sola  spa- 
da, ma  eccellentissimo  in  que- 
st'arte ;  Oeronimo  (Hyéronime)  ; 
Giulio  da  Milano  ;  Flaman  (che 
fu  in  Francia  sotto  Enrico  ni}; 
Bartolomeo  d^  Urbino^  maestro  a 
Itoma. 

A  questi  nomi  gloriosi  della 
scherma  italiana  bisogna  ag- 
giungere quelli  non  meno  illu- 
stri di  Pompeo,  maestro  d'armi 
di  Carlo  IX,  che  nel  1665,  per 
le  feste  splendidissime  date  da 
Caterina  dei  Medici  a  Fontai- 
neblau,  tirò  d'assalto  con  il  Ee 
Carlo,  alla  presenza  della  Corte  ; 
Silvio  maestro  di  Enrico  UI,  e 
il  Faldoni  livornese,  a  Lione  (1). 


ce  des  armes  et  en  cet  endroit  il 
mentionne,  panni  les  maitres  les 
plus  cólèbres  :  Tappe  de  Milan 
qu'il  sumomme  le  Grand;  Pa- 
tenostrier  de  Rome,  tireur  d'épée 
seulement,  mais  de  première  for- 
ce dans  son  art;  Hyéronéme j 
Francis;  Jules  de  Milan j  Fla- 
man (qui  fut  en  Franco  sous 
Henry  TV)  ;  Barthélemy  d'Ur- 
bino, maitre  à  Rome. 

A  ces  noms  glorieux  de  l'art 
italien  il  faut  joindre  ceux  non 
moins  illustres  de  Pompéej  mai- 
tre d'armes  de  Charles  TX^  qui 
en  1565,  pendant  les  fetes  splen- 
dides  que  Catherine  Médicis  don- 
na a  Fontainebleau,.  tira  avec 
le  Roi  lui-méme  en  présence  de 
la  Cour.  De  Sylvius,  maitre  d'ar- 
mes de  Henry  IV,  et  de  Faldoni 
de  Livoume,  a  Lyon  (1). 


(I)  Di  questo   maestro   d'armi   italiano  si  (I)  Les  nombreusea  aventures  de  ce  maf- 

C0D03CODO  le  gi'andi  avventure,  ma  più  special-  tre  d'armes  italien  sont  bien  oonnnes,  surtoutsa 
menta  la  drammatica  sua  fine,  che  fa  soggetto  mort  dramatiqne,  qui  forme  le  stijet  d'un  roman 
ad  un  romanzo  di  M.  Léonard.  de  M.  Léonard. 

«  Dans  la  Lyonnaisiana  ou  Beeutil  de  bons  mot^  de  saillies  de  Lyonneàs  etc. .  par  Gttetote 
Verial  {Lyon^  N.  Scheuring^  édUeur^  {S79J,  on  lit  à  la  page  191  : 

»  Faldoni,  italien,  maitre  d'escrime  était  aimé  de  la  fille  dò  Tauberglste  de  Notre-Daxne-d»- 
Pitié,  rue  Sirène  à  Lyon,  Marie-Thérèse  Lortet. 

n  II  ne  peut  robtenir  et  se  voit  mener  lentement   au  tombeau  par  nn  anévrìsme.  C«  n*est 
rien  de  mourir,  mais  son  amante  sera  entro  le   bras  d'un  antro  ....  Il  essaie  d'abord  son  con- 
rage  par  un  poison  simulé  qu'elle  avale  avec  joie.  Sur  de  sa  fermeté  il  la  dédde  à  se  rendre  k 
une  maison  de  campagne  de  son  pére,  situé  à   Irigny.  Un  de  ses  jeunes  fréres  l'y  accompagno. 
Faldoni  va  les  rejoindre,  et  s'enferrae  avec   elle  dans  une  chapelle  ;  là,  Tautel  pard.  les  deux  a- 
mants,  véius  de  blanc,  s'attacbent  un  ruban  rose  au  bras,  prennent  cfaacun   un   pislolet,  passent 
le  bout  du  ruban  derriòre  la  détente,  et  à   un  signal  convenu,  tirant  en  méme  temps,  ils  doivent 
se  donner  la  mort  ....  Le  signal   est   donne,  mais  un  seul  coup  part,  et  c'est  Faldoni  qui  vico 
d'étendre   à  ses  pieds  son  amante.  Il  sort  à  Tinstant.  va  à  la   cuisine,  s'armo   d'un  couteau  et 
revient  pour  se  poignarder  sur  le  corps  inanime  de  Thérèse.   II  apercoit  alors  l'arme  restée  dan» 
la  main  de  oelle-ci,  il  la  prend   et,   Tappuyant  sur   son  coeur,  il  tire  et  menrt  appnyé  contro  la 
porte. 

n  Ils  fhrent  inhuniés  le  méme  jonr,  30  mat,  ei  Jean^Jacques  Rousseau  qui  étatt  alors  à  Lyon, 
Leur  lit  Tépitapbe  sui  vanto: 

fi  Cy-gTsent  deux  amants  ;  Tun  ponr  l'autre  ils  vécnrent  n  ; 
rt  L*un  pour  Tautre  ils  sont  morts,  et  les  lois  en  murranrent  «» 
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H  Franqnin,  o  Francquein, 
Angelo  Vincenzo,  nato  a  Pici- 
nisco,  villaggio  del  Keame  di 
Napoli,  fa  pure  italiano.  Passò  in 
Francia,  ove  si  naturalizzò  fran- 
cese il  13  ottobre  1617.  Fu  uno 
dei  firmatari  dello  Statuto  re- 
datto dalla  «  Compagnia  d' ar- 
mi »  {Communauté  dea  armes) 
nel  1633  e  nel  1634. 

Nel  164S  fu  scelto  per  dare 
lezioni  di  scherma  a  Luigi  XIV, 
dal  quale  riceveva  per  tale  ca- 
rica due  mila  lire  annue. 

Nominato  maestro  del  Duca 
d'Anjou  nel  1662,  gli  fu  rico- 
nosciuta la  nobiltà  nel  1669  e 
registrata  dalla  Corte  des  AideSj 
agli  8  di  luglio. 

Mori  il  26  marzo  del  1670 
in  una  casa  della  via  Férou,  di 
proprietà  di  «  Louis  de  Saint- 
Agge  >,  suo  figlio  maggiore,  aju- 
tante  di  campo  delle  armi  del  Re. 

A  titolo  di  curiosità,  ripro- 
duciamo due  diplomi  di  nomina 
a  maestro  di  scherma,  di  detta 


epoca. 


M.  Franquin,  ou  Francquein 
(Ange  Vincent)  né  à  Piccinisco, 
village  du  royaume  de  Naples, 
était  italien  lui  aussi.  Il  passa 
en  Franco  et  se  fit  naturaliser 
fran9ais  le  13  octobre  1617.  Il 
fut  du  nombre  de  ceux  qui  si- 
gnòrent  le  Statut,  redige  par  la 
Communauté  dea  armes,  en  1633 
et  en  1634. 

En  1648  il  fut  choisi  pour 
donner  des  lecons  d* escrime  à 
Louis  XIV,  et  cotte  charge  lui 
rapportait  2000  livres    par  an. 

Nommé  maitre  du  Due 
d'Anjou  en  1662,  il  obtint  des 
lettres  nobiliaires  qui  furent  en- 
régistrées  à  la  Cour  des  Aides 
le  8  juillet.     . 

Il  mourut  le  26  mars  1670 
dans  une  maison  de  la  rue  Fé- 
rou, dont  le  propri étaire  était 
son  fils  aìné.  Louis  de  Saint- 
Ange,   aide-de-camp  de  l'armée 

du  Roi. 

Nous  reproduisons  comme 
curiositós,  deux  brevets  de  cette 
epoque. 


Brevet  de  Maitre  d'armes  du  Roy. 


€  Aujourd'hui  etc Janvier  1648,  le  Boy  estant  à  Pa- 
ris, aiant  une  particulière  connaissance  de  la  personne  de  Vin- 
cent de  Saint-Ange,  de  son  adresse  et  suflSLsance  à  tirer  des  ar- 
mes, fidélité  et  affection  à   son  service.  Sa  Majesté etc. 

Pa  retenu  et  retient    pour   lui    monstrer  apprendre    à  tirer  des 


n  La  simple  {àtié  n*y  tronve  qu*uD  torfalt;  n 
r  Le  sentiment  ad  mire,  et  la  raison  se  tait  n  (a). 
—  (a)  Que3ta  nota  la  dobbiamo  alla  cor-  —  (a)  ^Nous  sommes  redevable»  de  cette 

tetia  del  mgnor  E.  W.  Foalqties  di  Napoli.  notice  à  la  rotirtoisic  do  ^r.  E.  W.  Fonlque»  de 

NaplM. 
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armes,  aox  gages  de  deux  mille  livrea  par  chacnn  an,  qni  Ini 
seront  doresnavant  paiés  par  les  trésoriers  généraox  de  sa  mai- 
son présent  et  à  venir;  chacon  en  l'année  de  son  exercice  ;  vent 
et  entend  Sa  Majesté,  qu'il  soit  à  cette  fin  conche  sur  l'estat 
general  des  officiers  de  sa  maison  en  la  ditte  quallité,  qu'il 
jouisse  des  honnenrs  autoritez,  prèrogatives,  prééminences  et  pri- 
viléges  à  cette  charge  appartenant,  sans  diffioulté  et  en  vertn 
dn  présent  brevet  qu'elle  a  voulu  signer  de  sa  main  et  fait  con- 
tresigner  par  moy  son  conseiller  secrétaire  d'Estat  de  ses  com- 
mandements  ». 

Brevet  de  Maislre  tireur  d'armes  de  Monsieur  le  Due  d'Anjou. 

<  Aujonrd'hui  .  .  .  .  du  moi  de  ...  .  1662  ....  L'inten- 
tion  qu'a  Sa  Majesté  de  donner  a  Monsieur  le  Due  d'Anjon  son 
frère  uniqne  les  maistres  qu'elle  jugera  capables  de  lui  ensei- 
gner  les  exercices  convenables  à  sa  personne,  elle  a  cru  que 
pour  celui  des  armes  elle  no  pouvait  faire  un  meilleur  choix 
que  du  sieur  do  Saint-Ange  tant  à  cause  de  la  reputation  qu'il 
s'est  acquise  an  cet  art  par  son  expérience  que  de  la  confiance 
qu'elle  a  en  sa  fidélit^^ 

€  C'est  pourquoy  Sa  Majesté  a  retenu  et  retient  pour  en- 
seigner  a  Monsieur  le  Due  d'Anjou  à  faire  l'exercice  des  armes, 
veut  et  entend  que  désormais  il  soit  payé  de  ses  appointements 
qui  lui  seront  ordonnez  pour  cet  effect  dans  les  estats  qui  en 
seront  par  elle  signez  et  arretez  et  qu'il  y  soit  employé  en  qna- 
lité  de  Maistre  d'armes  de  mon  dit  peigneur  jwur  jouir  de  cette 
charge  et  des  honneur  privileges  et  prééminences  y  apparte- 
nant  ainsi  qu'en  ont  joui  ceux  qui  ont  été  honorez  de  sembla- 
bes  reteuues  en  vertu  du  présent  brevet  qu'elle  a  signé  ». 

CHATELAIN  (Le  ChevaHer). 

*  —  Traité  (Tescrime  à  pied  et  à  cheval,  contenant  la 
démonstration  des  positionSy  hottesj  paradesj  feintesj  ntseSf 
et  générahment  tous  les  coups  d^ armes  conmis  dans  les 
Académiesy  par  le  Ch.  Chatelainf  qfficier  supérieur  de  Co- 
valerle, 

Paris,  1815  ;  chez  Magimel,  Anselin  et  Poohard,  libraire9  poor  Pari  mili- 
taire.  Et  chez  Delaanay,  Galerie  de  Boia  (Palaia  Koyal). 
De  Vimprimerie  de  Gordier  à  Paris. 
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♦  —  Nel  1818,  venne  pub- 
blicata una  seconda  edizione 
dell'opera  dello  Ghatelain,  con 
l'&gginnta  di  alcune  lezioni  di 
sciabola. . 


En  1818,  pamt  une  seconde 
édition  de  Touvrage  de  M.  Gha- 
telain,  augmentée  de  quelqnes 
lefons  sor  le  sabre. 


Paris,  1818.  Imprimerle  DemouviUe,  Magimel,  éditenr. 


H  Cav.  Chatelain,  ufficiale 
superiore  di  cavalleria,  avvalorò 
le  lezioni  di  sciabola  contenute 
nella  seconda  edizione  del  suo 
trattato  con  note  importantis- 
sime. 

Il  trattato  dello  Chatelain, 
però,  è  di  valore  schermistico 
limitato.  Egli  scrive  di  essersi 
accontentato  di  dare  dei  prin- 
cipi generali  positivi  intomo 
alle  posizioni,  basati  sull'  ana- 
tomia; di  dettagliare  i  colpi  e 
le  parate  ;  di  parlare  di  misu- 
ra, di  tempi,  di  chiamate,  di 
attacchi  e  di  finte  e  di  tutto 
ciò  che  costituisce  Tarte  della 
scherma. 

Nell'opera  dello  Chatelain, 
di  sole  80  pagine,  non  poteva 
dirsi  di  più  di  quello  ch'egli  ha 
detto,  non  quanto  dovevasi  dire. 
Nel  capitolo  —  Buses  cantre 
ruses  —  (astuzie  contro  astuzie) 
ha  copiato  molta  parte  del  Co- 
rollario dell'  Angelo,  riportato 
dalla  Enciclopedia  francese,  ed 
ha  copiato  pure  le  tavole  del- 
l'Angelo, cambiandone  i  costumi. 

Le  riflessioni  sulla  sciabola 
sono  giuste,  ma  troppo  poco  ha 
detto  di  quest'arma. 


Le  Chev.  Chatelain,  offi- 
cier  supérieur  de  cavalerie,  com- 
plèta au  moyen  de  notes  d'un 
grand  intérSt,  les  le9ons  de  sa- 
bre qu'il  avait  données  dans  la 
seconde  édition  de  son  traité. 
Néanmoins  son  traité  n'a  que 
peu  de  valeur  au  point  de  vue 
de  l'escrime. 

n  s'est  limite,  écrit-il,  à 
donner  des  principes  généraux 
positifs  à  l'égard  des  positions, 
basés  sur  l'anatomie  ;  à  décrire 
les  coups  et  les  parados  ;  à  par- 
ler de  la  distance,  des  temps, 
des  appels,  des  attaques  et  des 
feintes  :  en  somme  de  tout  ce 
qui  constitue  l'art  de  faire  des 
armes. 

Dans  un  ouvrage  de  80  pa- 
ges,  Chatelain  ne  pouvait  cer- 
tainement  rien  dire  de  plus, 
mais  de  là  à  avoir  tout  dit  il 
y  a  loin. 

Au  chapitre  —  Btises  con- 
tre  rtises  —  il  a  copie  une  benne 
partie  du  CoroUaire  d'Angelo, 
cité  par  l'Encyclopédie  fran- 
9aise,  et  il  en  a  pris  aussi  les 
planches,  n'y  changeant  que  les 
costumes. 

Ses  réfléxions  à  propos  du 
sabre  sont  des  plus  justes  mais 

42 
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il   a   trop   peu    parie  de  oette 
arme. 


OHATRAJJVILZJlSLD  Oomte  de. 

*  —  Essai  sur  le  duely  par  le  Corate  De  Chdteauvillard. 

Paris,  1886.  Imprimerìe  d^Édooard  Proox  et  Gomp. 


ine  161  e  268. 


161  et  268  {Migee. 


n  Codice  del  duello  di  Chà- 
teauvillard  è  il  primo  codice 
cavalleresco  pubblicatosi  nel  no- 
stro secolo.  • 

Le  idee,  gli  assiomi,  i  pro- 
nunciati dello  Chàteauvillard 
furono  accettati,  tosto,  come  leg- 
gi dai  gentiluomini  per  definire 
le  loro  vertenze  d'onore  e  hanno 
servito  di  base  a  tutti  i  co- 
dici cavaUereschi  pubblicatisi  in 
Francia  e  in  Italia. 

Alla  fine  dell'opera  dello 
Chàteauvillard  segue  una  rac- 
colta interessantissima  degli  e- 
ditti  e  delle  leggi  (arrits)  sui 
dueUi  dal  1599  fino  al  1699. 


Lo  Chàteauvillard  fu  allievo 
del  Ghrisier. 


Le  Code  du  duel  de  Chà- 
teauvillard est  le  premier  dea 
codes  du  duel,  parus  dans  notre 
siòcle. 

Les  idées,  les  aziomes,  les 
opinions  de  M.  Chàteauvillard 
furent  immédiatement  acceptés 
par  les  gentilhommes,  à  qui  ib 
servirent  de  lofis  pour  la  défi- 
nition  de  leurs  affaires  d'hon- 
neur,  et  on  peut  dire  qu'ils  ont 
servi  de  base  à  tous  les  codes 
de  chevalerie  qui  ont  été  pu- 
bliés  dans  la  suite  en  Franoe 
et  en  Italie. 

Un  reoueìl  trè^-intéressant 
des  ordonnances  et  des  arrèts 
sur  les  duels  de  1699  à  1699, 
complète  oet  ourage. 


Chàteauvillard  fut  élève  de 
Ghrisier. 


OOBDELOIS. 

*  —    Legons    6!armes  par    Cordelois.    Du  duel  et  de 
saut.   Théorie  complète    sur  Tart  de  V escrime.  Gravures 
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$ur  ader  par    M.    Broereuj  professeur    à    FAcadémie  des 
Batta>Arts  de  Bruxelles. 

Paris,  1862,  ohes  r&ateor,  28  rue  de  Provenoe,  et  à  la  salle  d'armes  de  la 
maison  Dorée. 


L'opera  è  corredata  di  28  figure  L'onvrage  est  orné  de  28  des- 

inori  testo.  sins  hors  teste. 

*  —  Seconda  edizione  del-  Seconde    édition    de    l'ou- 

l'opera  di  Cordelois.  vrage  de  Cordelois. 

is,  1878,  J.  Bmnaine. 


La    seconda    edizione    differisce  La   seconde   édition   di£fère  peu 

}Kchis9Ìmo  ilulla  prima.  Vi  ha  in  più  de  !a   première.   On   y   remarqne  en 

il   ritratto  di  Cordelois,  ed  ogni  yoln-  plns  le  portrait  de  Cordelois  et  cha- 

me  porta  la  firma  autografa  dell'an-  qae  volume  porte  la  signature  auto- 

ti»re.  Havvi  pure  in  pi'ù   un  capitolo  graphe  de  Tauteur.  Il  y  a   aussi  un 

di  storia  (Cap.  XXI)  chapltre  d'histoire  (Chap.  XXI). 

H  trattato  di  CordeloÌB,  che  Le  traité  de  Cordelois,  mai- 
fu  uno  dei  più  stimati  maestri  tre  d'armes  des  plus  renom- 
di  Parigi,  è  molto  apprezzato  més  de  Paris,  est  très  apprécié 
in  particolar  modo  per  le  teorie  surtout  à  cause  de  ses  théories 
sull'attacco.  sur  l'attaque. 

COBTHST  Adolphe. 

*  —  Le  fieuret  et  Vépée. 

Étude  sur  Vescrime  contemporaine  par  Ad.  Corihey. 

Paris,  1865.  NouTeUe  librairie  parisienne,  E.  Giraud  et  Comp.  éditeurs. 


Opuscolo  di  X  capitoli   e   di  81  C'est  un   opu^cule   en   dix  cha- 

pagine  ;  scritto  con  molto  garbo  e  con    pitres  redìge  avec  beaucoup  de  gràco 
fine  acume.    .  ««t  de  finesse. 


Adolph6  Oorihey  letterato  Adolphe   Corthey,    homme 

insigne,   e    antico   avvocato,  è  de  lettres  et  ancien  avocat,  est 

nato    a    Losanna    (Lousanne)  né  à  Lausanne  en  1834. 
nel  1884. 

DANBT  aoillaume. 

—  L^art  des  armes^  ou  la  mcmière  la  plus  certaine  de 
se  servir  uiilement  de  VEpée^  sdt  pour  attaqaer^  soit  pour 
se  défendrey  simplifiée  et  démontrée  dans  tonte  san  étendue 
et  sa  per/ection,  suivant  les  meilleurs  principes  de  théorie 
et  de  pratique  adopté  acttiellement  en  France. 

Ouvrage  nécessaire  à  la  jeune  noblesse,  aux  militaire  et 
à  ceux  qui  se  destinent  au  service  du  Eoi,  aux  personnes 
méme  qui,  par  la  distinction  de  leur  état,  ou  par  leurs 
chargesy  sont  ohligées  de  porter  VEpée  ;  et  à  ceux  qui  veuleni 
/aire  profession  des  Armes. 

Dédié  à  8.  A.  Mon^eigneur  le  Prince  de  Conty.  Par 
M.  DaTiety  ÉcuyeVy  Syndic-Garde  des  Ordres  de  la  Compor 
gnie  des  Mattres  en  fait  d! Armes  des  Académies  du  Eoi  en 
la   Ville  et  Fauòourgs  de  Paris. 

Paris,  1766,  Ghez  Herìssant,  Fila,  Libraire,  rue  8.  Jacques. 

—  Neil  767,  apparve  il  ToTwo  En  1767  parut  le  tome  se- 
secofèdo,  che  contiene  :  la  refuta-  cond  qui  contient  la  réfutation 
tion  des  criHques  et  la  suite  du  des  criUques  et  la  suite  du  méme 
méme  Traiti.  Tratte. 


n  prezzo   dei   due   volumi  Le  prix  des  deux  tomes  re- 

era  di  12  livreSj  rdiés.  liés  était  de  12  livres. 

Paris,  1767,  Herissant  fils,  me  SainWaoqaes.  Ayeo  approbation  et  privi- 
lòge  dn  Eoi. 


Questi  dne  volami  salhi  nobile  Oes  deox  volames  sar  le  noble 

arte,   che   comparvero  ad  an   anno    art  des  armes,  qui  parurent  à  an  an 
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d' intanrallo,  ma  che  troTanai  legati  de  distanoe,  mais  qae  l*on  tronve  re- 
insieme,  comprendono  un  frontespitio^  liés  ensemble,  contiennent  un  firon- 
il  ritratto  dell'aatore  e  43  tavole  stam-  tispiee,  le  portrait  de  Taatear  et  43 
paté  fuori  testo,  incise  sa  rame  da  planches  hors  teste  gravées  sur  cui- 
Taraval,  sa  disegni  di  Vaxcillère.  Il  vre  par  Tarayal,  d'après  les  dessins 


numero  delle  tavole,  che  si  legge  snl 
fronteepisio  è  inesatta. 

Una  lettera  di  dedica,  ana  pre- 
fazione e  nna  introduzione  precedono 
il  testo  —  Rara  e  ricercata. 


de  'Vaxcillère.  Le  numero  des  plan- 
ches. indiquò  sur  le  frontispice  n'est 
pas  exact. 

Lettre  de  dédicace,  pré&ce,  in- 
troductioD  —  Rare  et  recherehé. 


Dall'opera  di  Danet,  ohe 
fratto  tanti  dolori  all'autore,  la 
scherma  in  Francia  riceveva 
gran  lustro.  Il  Danet  in  questo 
suo  trattato,  che  sconvolse  le 
teorie  fino  allora  applicate,  de- 
scrive nove  colpi  per  la  cui  ese- 
cuzione assegna  cinqae  grada- 
zioni di  altezza  e  nove  posizio- 
ni differenti  del  braccio  e  del 
pugno. 

La  parata  di  punta  volante 
è  descritta  per  la  prima  volta 
dal  Danet. 

Lo  scritto  anonimo,  che  a 
breve  intervallo  tenne  dietro  alla 
pubblicazione  del  trattato  del 
Danet,  lo  accusa  di  avere  in- 
vertito l'ordine  indicato  dalla 
natura  per  i  colpi;  d'aver  tro- 
vato più  parate  semplici  che 
colpi;  di  non  aver  conosciuto 
le  parate  di  mezzixontro  ecc. 

Ma  per  quanto  mordace,  lo 
scritto  anonimo  di  La  Boéssiere, 
(padre)  non  riusci  a  togliere  al- 
cun merito  all'eccellente  trat- 
tato del  Danet  ;  ed  anzi,  tutta 
l'onta  ricadde  sul  La  Boessière, 
che  più  tardi  s'ebbe  a  pentire 
amaramente  del  passo  falso,  im- 


L'ouvrage  de  Danet,  qui 
causa  tant  de  douleurs  à  son 
auteur,  porta  l'art  des  armes 
en  Franco  à  un  haut  degré  de 
splendeur.  M.  Danet,  dans  son 
traité  qui  bouleversa  toutes  les 
théories  qui  avaient  été  appli- 
quées  jusqu'alors,  décrit  neuf 
ooups  pour  Tezécution  desquels 
il  établit  cinq  graduations  de 
la  hauteur  et  neuf  différentes 
positions  du  bras  et  du  poignet. 

C'est  M.  Danet  qui  a  dé- 
crit le  premier  la  parade  de 
pointe  volante  (PI.  24). 

La  brochure  anonyme  qui 
suivit  de  près  la  publication 
du  traité  de  Danet,  lui  repro- 
che  d'avoir  interverti  Tordre 
naturel  des  coups,  d'avoir  trou- 
vé  plus  de, parados  simples  que 
de  coups,  de  ne  pas  avoir  con- 
nue  les  parados  de  demi--con- 
tre,  etc. 

Mais,  quelque  piquant  que 
flit  l'écrit  anonyme  de  La  Boés- 
siòre  (le  pére),  il  ne  diminua  en 
rien  les  mérites  de  l'excellent 
traité  de  Danet  ;  tandis  que, 
tonte  la  honte  retomba  sur  La 
Boessière,  qui  dut  plus  tard  se 
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postogli   dalla  Compagnia   dei    repentdr  amérement  de  Tenneiir 


maestri  d'arme. 

Anzi,  è  il   Danet   che  per 
primo    parla    delle    parate    di 


commise  par  ordre  de  la  Com- 
pagnie des  Maitre»  d'armes. 
La  verité  est,  qne  Danet  fut 


mesuiihcontrOj    parate,   che  però    le  premier  à  parler  des  parados 
non  ammette.  de   demi-oontre,   qu'il   n'admet 

Nel  secondo  tomo  del  trat-    pas  d'aiUenrs. 
tato  di  Danet  a  pag.  72  si  legge  :  A  la   page   72   da   seoond 

tome  de  son  traité  on  lit  : 
€  Censeur  impitoyable  des  antres  maitres,  il  dit  que  ce  qnel* 
qnes  nns  d'eux  appellent  mal-à-propos  demi^ontre  de  quarte^ 
de  quarte^  et  demùcantre  de  tierce^  n'est'antre  chose  qne  le 
Cùnire  simple  ;  il  eùt  da  exposer  qael  est  ce  demi-contre  qn'il 
veat  critiqaer;  car  de  benne  foi  on  ne  l'entend  pas;  mais 
comme  il  veat  faire  entendre  qn'il  n'y  a  point  de  demi-conirej 
on  va  lui  prouver  le  contraire  ;  on  sappose  ètre  en  garde  de- 
vant  lai  Tépée  engagée  de  tieree^  on  lai  marqae  one  feinte 
de  seconde,  sur  ce  temps  il  tire  quarte  sur  les  armes;  si  Ton 
pare  tierce  il  est  indabitable  que  l'on  pare  aa  simple  ;  si  l'on 
pare  ce  coap  de  quarte  ce  n'est  point  une  parade  simple, 
paisqae  on  ramène  en  qtuirte  un  coup  tire  en  tierce;  mais 
le  cùìiire  n'est  point  entier,  parceque  en  marqaant  la  feinte 
de  seconde,  on  à  déjà  fait  une  partie  du  mouvement  poor  ve- 
nir à  l'épée  de  quarte;  le  demircontre  s'exécute  également  en 
tierce  quand  étant  engagé  de  quarte,  on  fait  feinte  de  quarte 
barese,  et  que  Tennemi,  tirant  quarte  haute  sur  ce  temps,  on 
pare  ce  coup  en  tierce  ;  que  Tauteur  n'imagine  dono  pas  avoir 
parie  en  Oracle  à  ce  sujet.  > 

Danet  toutefois  se  trompe 
quand   il  soutient  (pag.  33  da 


n  Danet  però  cade  in  errore, 
a  pag.    33    del   tomo   secondo, 
quando  sostiene  che  Ducoudray    tome    second)    que    Dacoudray 
osò  per  primo,  nel  1636,  far  ti-    osa  le  premier,   en    1636,  faire 


rare  il  colpo  portando  il  piede 
destro  in  avanti.  Il  Danet  o  non 
si  rammentò,  o  non  sapeva  che 
r  Agrippa,  un  secolo  prima,  inse- 


porter  le  coup  en  avanoant  le 
pied  droit.  Il  ne  s'est  pas  sou- 
venu  (ou  peut-étre  l'ignorait-il) 
qu'un  siècle  auparavant  Agrip- 


gnava  a  tirare  andando  Orfon-  pa  enseigna  à  se  fendre,  comme 

do,  come  diciamo  oggigiorno  ;  e  on    dit   aujourd'hui  ;  que   Vig* 

il  Yiggiani  nel   1676  descrisse  giani  en  1676  avait  décrit  cette 

quest'  azione  con  una  chiarezza  action  tròs-nettement,  et  que  G-i- 

straordinaria  ;  e  il  Q-iganti  nel  ganti  en  1606  et  Capoferro  en 
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1606  e  il  Capoferro  nel  1610,  ri- 
petevano la  stessa  a2done. 

E  ohe  il  Danet  non  fosse 
molto  al  corrente  della  scherma 
italiana  e  de'snoi  trattatisti,  lo 
pcoTa  il  &tto  che  dice  (pag.  XIV , 
tonx.  I),  essere  l' Angelo  (Male- 
volti)  inglese  e  non  italiano. 
Però  al  oap.  XI,  pag.  78,  si 
contradice  e  scrive:  e  Frattanto, 
signore,  l'antere  di  Londra  (An- 
gelo), che  è  italiano  e  che  voi 
dite  ....  ecc.  ?  » 

In  tutta  l'opera  del  Danet 
spira  un  vento  poco  favorevole 
alla  scherma  italiana  e  agli  ita- 
liani in  particolare.  Perchò  il 
Danet  era  italofobo?  O,  se  erano 
francesi  tutti  coloro  che  lo  com- 
battevano ?! 

Dopo  Danet,  l'arte  schermi- 
stica rimase  stazionaria  in  Fran- 
cia per  oltre  mezzo  secolo,  fino 
cioè,  alla  pubblicazione  del  trat- 
tato di  La  Boéssiòre. 


1610,  avaient  répété  le  méme 
mouvement. 

Danet  ne  connaissait  que 
très  imparfaitement  l'escrime 
italienne  et  ses  écrivains,  car 
il  nous  en  donne  une  preuve  lors* 
qu'il  dit  (page  XIV,  tome  I) 
qu' Angelo  (Malevolti)  était  an- 
glais  et  non  pas  italien.  Tou- 
tefois  au  chap.  XI,  page  78,  il 
se  contredit  et  écrit:  €  Oepen- 
dant,  Mons.,  l'auteur  de  Lon- 
dres,  (Angelo),  qui  est  italien,  et 
que  vous  dites  ....  etc.  ». 

Tonte  l'oBUvre  de  Danet  dé- 
montre  une  cerbaine  malveil- 
lance  à  l'égard  de  l'escrime  ita- 
lienne et  surtout  des  italiens. 
Pourquoi  Danet  était-il  italo- 
phobe?  N'étaient-ils  pas  fran- 
9ais  tous  ceuz  qui  le  combat- 
taient  ?  ! 

Après  Danet,  l'art  des  ar- 
mes  resta  stationnaire  en  Fran- 
co pendant  un  bon  demi-siòcle, 
c'ast  à  dire  jusqu'à  la  publica- 
tion  du  traité  de  La  Boéssiòre. 


Di  Guglielmo  Danet  si  sa 
che  fu  più  volte  €  Sindaco  e 
Guardia  degli  ordini  della  Com- 
pagnia. > 

E  nota  la  guerra  acerrima 
ohe  i  maestri  d'arme,  suoi  col- 
leghi, gli  mossero  all'apparire 
del  suo  trattato.  Da  invidia  o 
d'altro  odio  mossi,  non  vollero 
riconoscere  la  giustezza  delle  in- 


Guillaume Danet  fut  plu- 
sieurs  fois  Syndic  et  Garde  des 
ordres  de  la  Compagnie. 

Notoire  est  la  guerre  a- 
chamée  que  lui  firent  les  mai- 
tre d'armes,  ses  collégues,  dès 
que  parut  son  traité.  Ezcités 
par  l'envie  cu  par  la  baine,  ils 
s'obstinèrent  à  ne  pas  recon- 
naìtre  la  justesse   des   innova- 


novazioni  apportate  dal   Danet 
all'arte  loro. 

Danet  era  maestro  d'anni 
dei  paggi  del  Principe  e  de  Conr 
iy;  »  e  nel  1789  riceveva  cento 
venti  lire  all'anno,  quale  emo- 
lumento per  le  sue  lezioni. 

Danet,  infine,  fu  il  primo 
Direttore  della  €  Éeole  roycUe 
d'armes  »  di  Parigi. 

Audace  innovatore,  fu  per 
la  scherma  francese  ciò  che  per 
quella  italiana  furono  lo  Zan- 
gheri,  TEnrichetti  e  il  !Eadaelli, 
e  come  le  teorie  del  Danet  det- 
tero il  tracollo  agli  imparruc- 
cati principi  teorici  dell'Acca- 
demia d'armi  di  Parigi,  cosi, 
prima  o  poi  il  Badaellismo  mo- 
dificato sapientemente  dal  Ma^ 
siello,  debellerà  il  sistema  ro- 
vinoso, ora  in  voga  alla  scuola 
Magistrale  di  scherma  di  Boma. 


tions  apportées  par  lui  à  lenr 

art. 

Danet  était  maitre  d'armes 
des  pages  du  Prince  de  Cont^. 
et  en  1789  il  percevait  cent  vingi 
livres  par  an  à  titre  d'honoraìre 
pour  ses  le9ons. 

Danet,  enfin,  a  été  le  pre- 
mier des  Directeurs  de  VÉcoU 
royale  d'armeè  de  Paris. 

Innovateur  audacieux,  il  a 
été  pour  l'escrime  fran9aise  ce 
qu'ont  été  pour  l'escrime  ita- 
lienne  Zangheri,  Enrichetti  et 
Sadaelli.  Et  de  méme  que  les 
théories  de  Danet  amenèrent  la 
chute  des  principes  routiniers 
de  l'Académie  d'armes  de  Pa- 
ris, ainsi  le  Badaéllisme  sa- 
vamment  modifié  par  MasieUo 
triomphera  tot  ou  tard  du  sy- 
stème  pemicieux,  qui  maintenaut 
est  en  vogue  à  l'école  magi- 
strale de  Rome. 


—  La  seconda  edizione  del- 
Popera  di  Danet  vide  la  luce  nel- 
l'anno rV  della  Repubblica.  Per- 
fettamente identica  alla  prima, 
fu  stampata  a 

Paris  ;  Belin,  rae  Saint-Jaoqnee  ; 


La  seconde  édition  de  l'ou- 
vrage  de  Danet  parut  l'an  IV 
de  la  République.  Tout-à-fait 
égale  à  la  première  elle  avait 
été  imprimée  a 


e  venduta  al  prezzo  di  11  franchi,    et  mise  en  vento  au  prix  de  11 

francs. 


I 

—  Archives  des  Mattres  d'arme»  de  Paris,  puhUée»  par 
Henri  Daressy,  memore  konoraire  de  VAcadémie  darmes. 

Pftrif,  1B88,  MMBon  Quantin,  7,  me  SalDt^Benoit. 


(EdicionB  ^i  630  copie  dell»  quali  Èditiou  ttrée  à  690  «z«mplKÌrM, 

da  1  a  10  sa  o&rta  del  Giappone,  da  uamórotia,  dont  le*  10  premiata  anr 

IL  a  20  aa  caria  detta  della  Cfaiaa;  papier  dn  Japou,  lea  diz  aoì vanto  anr 

e    600  au  carta  >>    Vilin    n,   altri  80  papier  de  la  Ohine,  et  lea  600  antro  anr 

eaemplari  an  carta  "   Vèlia  n  colorita  papier  vélin.  Trenta  antrea  scempiai- 

Doa  Bono  atati  tneaai  in  vendita).  rpg  anr  papier  vilin  eolorii  n'ont  paa 

Il  Ritratto  dell'untore,  il  fronte-  été  rais  en  vento, 
apiaìo  con  lo  atemma  dell'  Accademia  Portrait  de  l'antoor  ;  le   fronti- 

d'armi  di  Parigi,  la  prefazione  prece-  apice  portant  lea  armoiriea  de  l'Aea- 

dono  il  teato;  il  fac-iimiU  delle  firme  démie  d'armea  de  Paria  et  la  prifaoe 

di    vari   maeatri    della    corporaaione  précèdeot  le  tezto.  Dans  le  texto  aont 

d'ami  in  duo  tavole,  il  ritratto  di  intercaléa  le  ^ao-rimile  dee  algnatnrea 

Piorro  Dareeaj,  un  u  Brieel  (farrnei  n  de  plnsieura   maitre*   da  la  eorpora- 

SODO  intorcalati  nel  teato.  tion  d'armea  (deox  planohea),  la  por* 
trait  de  Pierre  Darea^  at  nn  a  Brf 
vet  d'arme»  n- 
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Qaest^opera  di  Daressy,  mol- 
to originale  e  cnriosa,  è  una  rac- 
colta di  documenti,  di  fatti,  di 
biografie  riguardanti  la  famosa 
€  Accademia  d^armi  »  di  Parigi, 
fondata  da  Carlo  IX.  Interes- 
santissima, quindi,  per  la  storia 
della  scherma  e  per  le  sue  vi- 
cende in  Francia  ;  dilettevole  a 
leggersi  per  i  molti  dettagli  cu- 
riosi che  vi  s'incontrano. 


Oet  ouvrage  trte-original  et 
curieux  de  Daressy,  est  un  ro- 
cueil  de  documents,  de  faits,  de 
biographies,  ayant  trait  à  la 
fisimeuse  «  Académie  d'armes  » 
de  Paris,  fondée  par  Charles  TX. 
Aussi  est-il  très  intéressant  au 
point  de  vue  de  l'histoire  de 
l'escrime  et  de  ses  vicissitudee 
en  fVance  et  la  lecture  en  est 
amusante,  gràce  au  grand  nom- 
bre  de  détails  curieux  qu'il 
contient. 


Da  oltre  un  secolo,  e  glorio- 
samente, i  Daressy  hanno  legato 
il  loro  nome  alla  storia  della 
scherma  firancese. 

n  primo  dei  Daressy  che  si 
dedicò  alla  scherma  fu  Giovanni 
Anselmo,  del  quale  diamo  la 
biografia,  scritta  dal  suo  nipote 
Enrico  (Veggasi  opera  citata  a 
pag.  197). 


Depuis  plus  d'un  sièclo  les 
Daressy  ont  Uè  glorieusement 
leurs  noms  à  Phistoire  de  Tes- 
crime  £ran9aise. 

Le  premier  des  Daressy  qnì 
se  consacra  auz  armes  fut  Jean- 
Anselme,  dont  nous  donnona  la 
biographie  rédigée  par  son  ne- 
veu  Henri  (Voir  Fouvrage  men- 
tionné  à  la  page  197). 


JEAN  Daressy. 

Jean-Ansélme  Daressy^  fils  cPun  employé  à  la  9ubdélég€aian 
de  Péveché  éPAgen^  est  né  dans  cotte  viUe^  tue  Samt-HUaire^  le 
14  atra  1770. 

Prèe  de  la  maison  patemelle^  un  mùUre  d^armeSj  nammé 
Blondin j  tenait  une  «  Ac<idémie  »,  comme  on  disait  alors. 

Une  mtre  imparfaitement  dépólie  permettait  aux  curieux  de 
voir  Vintérieur  de  cette  saUe;  auesi,  lejeune  Daressy^  conuoiB- 
sant  cette  particularité,  en  profitait4l^  en  revenant  de  Vécóle^  paur 
regarder  lee  tireurs  e^exercer. 

Blondin  eurprU  cette  assiduite  ;  il  questiònna  V  enfant  qui  ea> 
prima  son  désir  d?apprendre  Pescrime. 

Blondin  fit  part  à  Daressy  pére  du  goùt  de  son  fOs  pour  les 
armes,  et  proposa  de  lui  enseigner  les  prineipes  de  son  art. 
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La  démande  fui  bien  cbCCueSUie^   et  Jean  Daressy  deoint  en 
peu  d^années  un  trèe  fori  et  surUmt  un  très  éUgant  tireur. 


Saldai  à  la  fin  de  Fannée   1793y  void  le  re^evé  de  ses  états 
de  services: 

Daressy  (Jean-Ansélme). 
Entré  au  12^  régiment  de  Hussards  le  7  décembre  1793; 
Brigadiere  7  décembre  1793  ; 
Maréchal  des  logis^  30  janvier  1793; 
Maréchal  des  logis  chef^  20  aoùt  1794; 
Adjudanty  23  novembre  1796; 
Saus4ieutenante  9  novembre  1796  ; 
Démissionnairej  27  avrU  1800. 

CAlCPAaNBS. 

1796,  1796,  1797,  1798,  1799 
à  Varmée  de  Pouest. 
1799,  1800 
à  Varmée  d'Italie. 

Après  avoir  donne  sa  démission  d^offlder,  Jean  Daressy  re- 
vini  à  Agen,  oU  U  obtint  un  emploi  du  Oouvemement. 

Gomme  ce  poste  ne  lui  prenait  qu^une  partie  de  son  temps,  il 
profitait  de  ses  loisirs  en  se   livrant  à  sa  passion  pour  r escrime. 

H  avait  méme  installé  dans  sa  maison,  rue  du  Marché-au-Elé, 
une  saUe  d^armes  qui  devint  un  lieu  de  rendez-vous  pour  les  ama-   ' 
teurs  de  la  ville  et  pour  les  maitres  de  pcusage  à  Agen. 

Jean  Daressy  donna  aussi  des  legons  et  forma  quelques  ti- 
reurs  distingués  parmi  lesquels  nous  devons  dter  tout  d!ahord  Ju- 
stin  Lafaugère,  puis  MM.  DutroU,  Dufaure,  de  Campéls,  Marti- 
nelli, Oouget,  Dubédat,  Soux-LasdUe,  BouUlés,  Desparbés,  Com- 
pistron  ecc. 

Ses  deux  fils,  Pierre  et  Adolphe  Daressy,  furent  également 
ses  éleves. 

Jean  Daressy  mourut  à  Agen,  le  20  décembre  1821. 


PrmiBB  Daressy. 


Pierre  Daressy,  nc^piit  à  Agen  le  26  juHlet  1806;  son  pére 
Jean  Daressy,  lui  enseigna  de  bonne  heure  à  faire  des  armes,  et 


—  MO  — 
hrÉfu'S  mit  attmtt  urne  force  d^'à  r*marju<Me^  U  Patirt^fmt  pt»- 
datU  dem  a»mé«M   à  ne  tirer  que  de  cantre,  som  faire  «b  umì 


Nel  1822  Pierre  Daresay  en- 
trò come  apprendista  nella  tin- 
toria di  un  amico  della  fami- 
glia;  a  dopo  sedici  mesi,  parti 
da  Agen  per  visitare  le  grandi 
tintorie  della  Francia  ed  appren- 
dere i  segreti  dell'arte.  Ma,  come 
■crive  Henri  Daressy,  di  lui  fi- 
glio, Pietro  Daressy  si  occupò 
più  di  fioretti  e  di  spade  che  di 
coccini^ia,  e  a  Tolosa,  Caroas- 


En  1822  Pierre  Darefls? 
commenda  son  apprentiasage  de 
teinturier  chez  nn  dea  amia  de 
sa  fiimille.  Àa  bont  de  seiu 
moia,  LI  qoitta  Àgen  poni  vi- 
aiter  les  meilleores  teintureriea 
de  Franco  et  poor  y  appren- 
dre  les  seorets  de  son  art.  Mais, 
d'après  ce  qn'écrit  son  fila  Henri, 
Pierre  Daresay  s'occupa  bean- 
coup  plus  de  fleurets  et  d'òpéei 
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sona,  Nimes,  Valenza,  Lione,  fa- 
ceva grandi  assalti  con  i  mae- 
stri e  i  dilettanti  di  scherma. 

n  successOy  come  sempre, 
spinse  vieppiù  Pietro  Daressy 
verso  qnella  passione  che,  irre- 
fìrenata,  lo  trascinava  dalla  tin- 
toria alla  pedana. 

Sicché,  a  Carcassona  apri 
una  Sala  di  scherma,  che  poco 
dopo  cedeva  a  Journet,  suo  al- 
lievo, per  tornare  ad  Agen  e 
riabbracciare  la  famiglia  (1827). 

Ad  Agen  restò  poco.  Venne 
a  Parigi  da  Lafaugère,  che  te- 
neva sala  d'armi,  rtte  de  VEcole 
de  Médecinej  n.  19. 

Quivi,  domandò  ed  ottenne 
in  seguito  a  splendido  esperimen- 
to, il  posto  di  maestro  di  scherma 
in  un  reggimento  della  Guardia 
reale,  e  il  29  maggio  1829  Da- 
ressy  firmò  un  contratto  che  lo 
nominava  per  otto  anni  primo 
maestro  di  scherma  dei  caccia- 
tori a  cavallo  della  guardia. 

A  ventitré  anni  si  provò 
con  Bertrand,  presidente  della 
Società  dei  professori  di  Scher- 
ma di  Parigi,  e  Bertrand,  che 
non  voleva  misurarsi  «  avec  dea 
soUkUs  »  dovette  convincersi  che 
un  Daressy  valeva  per  lo  meno 
un  Bertrand. 

Nel  1830  Daressy  tornò  a 
Agen,  avendo  adempiuto  ai  suoi 
obblighi  come  maestro  dei  Cac- 
ciatori a  cavallo  della  guardia  ; 
ma  rientrò  tosto  nell'esercito  e 
prese  servizio  al  4P  reggimento 
de'lancieri,   che   molti  suoi  al- 


que  de  cochenille^  et  à  Toulou- 
se,  à  Garcassone,  à  Nimes,  à 
Valence  et  à  Lyon,  il  fit  assaut 
avec  les  maitres  et  les  ama- 
teurs  d'escrime. 

Le  succès — comme  il  arri  ve 
toujours  —  ne  fit  qu'exciter  la 
passion  irrésistible  qui  poussait 
Pierre  Daressfy  à  laisser  l'ate- 
lier de  teinture  pour  la  pedana, 
Aussi  ouvrit-il  à  Garcassonne 
une  salle  d'armes,  qu'  il  cédait 
peu  de  temps  après  à  Journet, 
son  élòve,  pour  revenir  à  Agen 
au  sein  de  sa  famille  (1827). 

Il  n'y  resta  pas  longtemps 
et  se  rendit  à  Paris,  chez  La- 
faugère qui  tenait  une  sallo 
d'armes,  rue  de  l'École  de  Mé- 
decine  n.   19. 

Là,  il  demanda  la  charge 
de  maitre  d'armes  d'un  régiment 
de  la  Garde  royale,  et  l'obtint 
en  suite  d'un  ezamen  splendide. 
Le  29  mai  1829,  Daressy  signa 
une  contrat  qui  le  nommait, 
pour  le  cours  de  huit  ans,  pre- 
mier maitre  d'armes  des  chas- 
seurs  à  cheval  de  la  Garde. 

A  l'àge  de  23  ans,  il  se  me- 
sura  contre  Bertrand,  président 
de  la  Société  des  professeurs 
d'escrime  de  Paris  ;  et  Bertrand, 
qui  ne  voulait  pas  se  mesur«)r 
«  avec  des  saldate  »  dut  se  con- 
vaincre  qu'un  Daressy  valait 
au  moins  autant  qu'un  Bertrand. 

En  1830  Daressy,  qui  avait 
satisfait  à  ses  engagements  com- 
me maitre  aux  Ghasseurs  à 
cheval  de   la    Garde,   revint  à 


%- 
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lievi,  nffioiAli  nei  Cacoiatori, 
erano  stati  oliiamati  a  formarlo. 

Nel  1884,  Baressy  lasciò  il 
servizio  militare  e  apri  nna  sala 
d'armi  a  Parigi,  Bue  Jean-Jac- 
qne-Bonsseau,  n«  20. 

Dal  1834  al  1866,  Pietro 
Dareesy  insegnò  la  sna  arte  con 
nna  devozione,  con  nna  passione 
del  tntto  speciale,  creando  nno 
stuolo  di  allievi  illustri. 

Nel  1866,  nna  grave  sventu- 
ra colpi  Daressy.  La  cateratta, 
la  terribile  malattia,  lo  rese  cie- 
co. Malgrado  ciò,  per  qualche 
tempo  ancora  insegnò  l'arte  sua 
per  lo  squisito  sentire  del  ferro; 
e  tale  qualità  era  in  lui  talmente 
sviluppata,  da  permettergli  di 
giudicare  della  correttezza  della 
posizione  dell'allievo. 

Nel  1860  la  sala  di  Daressy 
passò  ad  altri,  e  reccellente  mae- 
stro firancese  visse  fino  ai  3  di 
lugUo  del  1871. 


Agen.  Mais  il  rentra  bientdt 
dans  l'armée  et  prit  service  au 
4^  régiment  des  lanciere,  où  se 
trouvaient  un  grand  nombre  de 
ses  élèves,  officiere  de  Ghasseun 
qui  avaient  été  appelés  à  le 
former. 

En  1834,  Daressy  abandonna 
l'armée  et  ouvrit  une  salle  d'a^ 
mes  à  Paris,  Bue  Jean  Jacques 
Bousseau,  n.  20. 

De  1834  à  1866  Pierre  Dares- 
sy enseigna  son  art  avec  un  de- 
vofiment,  avec  un  zèlo  vraiment 
ezceptionnel  et  forma  une  mul- 
titude  d'élòves  remarquables. 

Un  grand  malheur  le  firappa 
en  1865.  La  cataracte,  cotte 
terrible  maladie,  le  rendit  aveu- 
gle.  Malgré  cela,  il  continua, 
pendant  quelque  temps  encore,  à 
donner  des  le9ons,  gràce  &  son6a^ 
quise  perceplion  du  bruii  dufer; 
laquelle  faculté  était  tellemeni 
développée  chez  lui  qu'elle  lai 
permettait  de  reconnaitre  si  la 
position  de  l'élève  était  correcte. 

En  1860  Daressy  cèda  sa 
salle  ;  et  l'excellent  maitre  fran- 
9ai8  vécutjusqu'au3juillet  1871. 


Henry  Daressy,  ancora  bam- 
bino, ricevette  le  prime  lezioni 
di  scherma  da  Pierre  Daressy, 
suo  padre. 

A  diciassette  anni,  essendo 
nato  a  Parigi  il  21  dicembre  del 
1836,  entrò  in  una  casa  di  com- 
mercio^ senza  trascurare  la  nobi- 


Henry  Daressy  n'était  en- 
core qu'un  enfant,  quand  Pierre 
Daressy,  son  pere,  lui  donna  les 
premières  le9ons  d'escrime. 

Agé  de  17  ans  (il  était  né 
à  Paris  le  21  décembre  1866) 
il  entra  dans  une  maison  de 
commerce,  sans   negliger,   tou- 
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le  arte  alla  quale  dedioavasi  e 
la  sera  e  le  domeniclie. 

Nel  1860,  essendosi  ritira- 
to Pierre  Daressy  dall'  iasegna- 
mento,  il  figlio  Henry  continuò 
a  frequentare  per  qualche  tempo 
le  sale  d'armi  di  alcuni  com- 
pagni. 

Cultore  appassionato  delle 
oose  antiche,  Daressy  nel  1867 
lasciò  la  casa  commerciale  presso 
la  quale  si  trovava  e  divenne 
antiquario.  Costretto  dalla  nuo- 
va occupazione  a  viaggiare  per 
l'Europa,  abbandonò  la  scherma, 
che  pur  riprese  a  coltivare  du- 
rante  l'assedio  di  Parigi. 

Nel  1867  pubbUcò  gli  sta- 
tati  e  i  regolamenti  dei  mae- 
stri d'arme  nel  1644,  ricavando 
i  dati  necessari  da  un  vecchio 
libro,  raro  a  trovarsi  (1).  Più  tar- 
di Daressy  potè  acquistare  l'ori- 
gli naie  di  questi  statuti  e  regola- 
menti, ohe  sono  su  pergamena 
con  le  firme  autografe  dei  mae- 
stri d'arme  della  compagnia,  e 
che  si  ammirano  in  fac-aimile 
neirultima  opera  pubblicata  da 
Daressy  (Archives  des  maitres 
d'armes  de  Parti). 

Henry  Daressy  ò  un  fortu- 
nato possessore  di  una  colle- 
zione importantissima  di  auto- 
grafi, e  di  documenti  originali 
dell'antica  Accademia  d'armi  di 
Parigi,  raccolti  con  molta  in- 
telligenza e  grande  amore. 

Henry  Daressy  ha  un  figlio 


(1)  Veggasi:  Appendice  alla  Bibl.   flran- 


tefois,  le  noble  art  auquel  il 
consacrait  ses  loisirs  de  ohaque 
soir  et  des  dimanches. 

£n  1860,  Pierre  Daressy 
s'étant  retiré  de  l'enseignement, 
Henry  continua  à  fréquenter 
les  salles  de  quelques  uns  de 
ses  camarades. 

Amateur  passionné  d'anti- 
quités,  Daressy  quitta  en  1867 
la  maison  de  commerce  où  il 
se  trouvait  et  devint  antiquaire. 
Sa  nouvelle  occupation  l' obli- 
geant  à  voyager  en  Europe,  il 
négligea  l'escrime,  à  laquelle  il 
se  consacra  de  nouveau  pen- 
dant le  siège  de  Paris. 

En  1867  il  publia  les  sta- 
tuts  et  les  réglements  des  mai- 
tres  d'armes  de  1644,  d'aprèa 
les  notices  extraites  d'un  an- 
cien livre  devenu  tràs-rare  (1). 
Daressy  réussit  plus  tard  à  deve- 
nir le  possesseur.  de  l'originai 
de  ces  statuts  et  r^lements  im- 
primés  sur  parchemin  et  por- 
tant  les  signatures  autographes 
des  maitres  d'armes  de  la  oom- 
pagnie.  On  en  admire  un  fac- 
simile dans  le  demier  ouvrage 
publié  par  Daressy  (Arehivee 
des  maitres  d'armes  de  Paris). 

Henry  Daressy  est  l'heu* 
reuz  propriétaire  d'une  oolleo* 
tion  d'autographes  et  de  docu* 
ments  originaux  de  Tancienne 
Académie  d'armes  de  Paris,  re- 
cueillis  aveo  non  moins  d'in- 
telligence que  d'amour. 

(1)  Voir:  Appendioe  à  la  Bibl.  flranoaiM. 
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Georges,  attualmente  consenra- 
tore  del  Museo  di  Boulag  al 
Cairo,  e  ci  auguriamo  che,  amaii- 
te  com'  è  delle  cose  antiche  e 
rare,  conserverà  ed  aumenterà  la 
raccolta  storica  della  scherma, 
iniziata  dal  padre. 


Henry  Daressy  a  un  fila, 
Georges,  actuellement  conserva- 
teur  da  Musée  de  Boulag  au 
Gàiùre ,  qui,  passionné  oonime  il 
est  lui  aossi  pour  les  antiqui- 
tés,  conserverà  et  augmentera 
sans  doute,  comme  nous  le  sou- 
haitons,  la  coUection  historìque 
de  Tescrime,  commencée  par 
son  pére. 


D'AZilCAB. 

*  —  Combats  à  la  baionnette.  ITiéorie  adoptée  en  1859 
par  Varmée  cPItalie  commandèe  par  VEmpereur  Napo- 
léon  III. 


Torino,  1859 


DE  C.  DE  K.  le  Colonel. 


—  Annotations  méthodiques  et  succintes  de  Fescrirru, 
par  le  colonel  de  C.  de  K. 

ParÌB,  1872,  imprimerie  Lóaatey. 

VrVr 

Anonimo  (A.  B.).  Anonjrme  (A.  B.)* 

*  —  De  Vescrime    d^après    les  règles    et    les  principes 
de  nos  meilleurs  professeurs  par  A.  B. 


■    •    •    •    XXXfi    •    •   •    • 


DE  LA  FOBO£  Anatole. 


L'insigne  uomo   di  Stato  e  Gè  politique  et  écrivain  in- 

Bcrittore,  amatore  appassionato    signe,   grand   amateur   da   no- 
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della  nobile  arte  della  soherma  ble  art  de  l'escrime   a   daigné 

non   ha  sdegnato  dedicare  una  écrire  une  lettre  d'avant-propos 

sua  lettera-prefazione   alla  bel-  pour  l'intéressant  ouvrage:  «  Le 

Ussima  opera  —  Lejeu  de  Vépée^  jeu  de  Vepée^  legane  de  Jules  Ja- 

legane  de  Jtdee  Jacob^  redigées  cob,  rédigéee  par  Émile  André 

par ÉmikA^ré(F.lSi.BAhB31et).  (F.  E.  Baballet). 

DEMEUSE  Nicolas. 

—  Nouveau  tratte  de  Fari  dee  armes,  dans  leqvsl  on 
établit  les  principes  certains  de  cet  artj  et  oh  Von  enseigne 
les  moyens  les  plus  simples  de  les  mettre  en  pratique. 

Ouvrage  nécessaire  aux  personnes  qui  se  destinent  aux 
armeSj  et  utile  à  celles  qui  veulent  se  rappeler  des  princi- 
pes qu^on  leur  à  enseignés  ;  avec  des  Jigures  en  taille-douce. 

Par  M.  Nicolas  Demeuse,  Garde-du-corps  de  8.  A.  S. 
le  Prince-Évéque  de  Liége  et  maitre  en  fait  ddarmes. 

A  Liége,  1778,  ohez  Desoer,  imprìmeor  STir  le  poni  dolale,  ohes  Taatear 
derrìère  le  Palaia. 


L'opera  di  Demease  raoohiade  lo  L'oavrage  de  Demease  contient 

stemma  di  M.  de  Qraillet  et  14  ìnei-  les  armoiries  de  M.  de  Graillet  et  14 
bìodì  su  legno  dolce,  faori  testo,  che  gravures  ea  taille  douee,  hors  tezte, 
è  proceduto  da  una  lettera  di  dedica  et  commence  par  une  lettre  de  de- 
e  da  ana  introduzione.  Molto  rara,      dioace  et  par  une  introduotion.  Trèè- 

rare. 


Da  quest'opera,  che  il  Mar- 
chionni  dice  pubblicata  nel  1772, 
chiaramente  si  rileva  il  sapere 
di  un  eccellente  maestro  d'armi, 
che  ha  molto  studiato,  che  si  è 
acquistata  una  grande  familia- 
rità con  le  teorie  degli  scrittori 
antichi  e  a  lui  contemporanei. 

Talchò,  Fautore,  potè  riunire 
nel  suo  trattato   tutto   ciò  che 


Cet  ouvrage,  que  M.  Mar- 
chionni  aflSrme  avoir  étó  publió 
en  1772,  est  une  brillante  ma- 
nifestation  du  savoir  d'un  ex- 
cellent  maitre  d'armes  qui  a 
beaucoup  étudié,  et  a  su  se  ren- 
dre  familiàres  les  théories  des 
écrivains  ses  prédécesseurs  et 
celles  de  ses  contemporains. 

Aussi  Vauteur  a^t-il  pu  réu- 
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avevano  di  buono  Tarte  antica  e 
la  contemporanea. 

Demense,  espositore  chiaro, 
dimostratore  felice,  si  è  conqui- 
stato un  posto  brillantissimo  tra 
gli  scrittori  di  scherma  francesi 
e  anche  stranieri;  e  le  sue  teorie, 
sul  contatto  del  ferro,  mirabil- 
mente esposte,  hanno  aperto  un 
campo  di  studio  vastissimo  e 
nuovo  a  chi  gli  tenne  dietro. 


nir  dans  oe  traité  tout  ce  que 
contenaient  de  bon  Tart  ancien 
et  le  moderne.  Demeuse  doit  àia 
netteté  de  sa  diction  et  à  ses  heih 
reuses  démonstrations,  la  con- 
quéte  d'une  des  places  les  plus 
brillantes  parmi  les  écrivams 
d'escrime  de  la  Franco  et  de 
l'étranger.  Ses  théories  sur  le 
setMmetd  du  fer,  admirablement 
exposées,  ont  ouvert  à  ses  sao- 
cesseurs  un  champ  d'études  ncm 
moins  vaste  qu'inexploré. 


—  Nel  1786  apparve  la  se- 
conda edizione  dell'opera  sopra 
citata,  con  le  stesse  incisioni,  ma 
senza  lo  stemma  di  M.  de  Ghraillet. 


En  1786  parut  la  2"-»  édi- 
tion  de  cet  ouvrage,  avec  les 
mèmes  gravures,  mais  sans  les 
armoiries  de  Qraillet. 


Liége,  1786,  ohez  Desoer. 


—  La  terza  edizione  del 
trattato  di  Demeuse  apparve 
verso  il  1800,  a  Lilla.  É  ornata 
da  14  tavole  incise  su  legno,  che 
differiscono  assai  da  quelle  delle 
due  prime  edizioni. 

Hawì  in  più  un  Dizionario 
di  scherma. 


La  troisième  édition  du  trù* 
té  de  Demeuse  fut  publiée  ven 
1800  à  Lille.  Elle  est  omée  de 
14  planches  gravées  sur  bois, 
qui  diff&rent  beaucoup  de  cel- 
les  des  premiòres  éditions. 

On  y  a  joint  un  Dietù»- 
naire  d'escrime. 


Lilla  (yerso  il   1800),   imprimerie  Lille  (sana  date,  mais  1800),  imprì- 

Blocquel.  mene  Blooquel. 


Demeuse  fu  maestro  d'armi, 
in  gran  &.ma  a  Liegi,  dal  1763 
al  1786,  ed  era  membro  dell' Ac- 
cademia d'armi  di  Bruxelles. 

L'Accademia  belga,  di  cui 


Demeuse  fdt  de  1763  à  1785, 
maitre  d'armes  à  Liège  où  il 
jouit  d'une  haute  renommée.  D 
était  membro  de  l'Académie 
d'armes  de  Bruxelles. 
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all'epoca  di  Demease  era  capo 
«  le  deur  Le  Grand  »,  con  il 
titolo  di  €  maitre  en  fati  d'ar- 
mes  de  la  Ville  »,  sorse  nel  XYI 
secolo,  in  seguito  ai  tornei  alla 
spada  importativi  dagli  Spagnuo- 
li.  I  premi  vinti  dai  concorrenti 
venivano  distribuiti  con  graai 
pompa  in  una  casa  chiamata  a 
Bruxelles  <  Broodt-Huys  >. 


L'Académie  belge,  à  la  tete 
de  laquelle,  du  temps  de  De- 
mense,  se  trouvait  «  le  8ieur  Le 
Grand  >  avec  le  titre  de  <  Maitre 
en  fait  d^arme$  de  la  YtUe,  »  na- 
quit  au  XVI°*®  siede,  en  suite 
des  toumois  à  l'épée  introduits 
en  Belgique  par  les  Espagnols. 
Les  récompenses  décemées  aux 
vainqueurs  étaient  distribuées 
avec  grande  pompe  dans  une  mai- 
son appelée  à  Bruxelles  <  Broodt- 
Huy9  ». 


DE  PÉNE  Henry. 

*  —  Discours    sur  les  Duels 
préfa^ce  par  Henry  de  Péne. 

Paris,  1887,  librarie  dea  Bibliophilea. 


de  Brantóme    avec  une 


(Veggasi  Brantdme). 

Henry  de  Péne  aveva  ab- 
bracciata la  carriera  del  pubbli- 
cista fino  dalla  sua  prima  gio- 
ventù. Nel  1848,  giovanissimo 
ancora,  si  fece  conoscere  per  i 
suoi  bellissimi  scritti  pubblicati 
nell'  Opinion  publique^  organo 
realista  ;  poi  nella  Bemte  conterrà 
porainej&nx^h  divenne  redattore 
capo  della  Gazette  des  Étr anger s^ 
elle  tenne  fino  al  1868,  nel  qual 
anno  passò  nella  stessa  qualità 
al  Gatdois  prima,  poi  al  Paris- 
Journal.  Finalmente,  dopo  la 
guerra  Franco-Germanica  tornò 
al  Gatdois^  che  non  lasciò  più, 
e  al  quale  il  nome  e  il  talento 


(Voir  Brantóme). 

Henry  de  Póne  avait  om- 
brasse la  carrière  du  publiciste, 
dès  sa  première  jeunesse.  En 
1848,  n'ayant  que  18  ans,  il 
se  fit  connaitre  par  ses  brillants 
articles  dans  VOpinion  publique^ 
ergane  royaliste;  il  ócrivit  ensui- 
te  dans  la  Bevue  contemporaine, 
qu'il  ne  laissa  que  pour  devenir 
le  rédacteur  en  chef  de  la  Ga- 
zette des  Étrangers,  où  il  resta 
jusqu'en  1868.  Il  passa  alors  au 
GatdoiSj  puis  au  Paris-Journal-, 
toujours  comme  rédacteur  en 
chef.  Enfili,  après  la  campagne 
franco-allemande,  il  rentra  au 
Gaulois  qu'il  ne  quitta  plus  et 


—  sie- 


di Henry  de  Péne  apportarono 
onori  e  successi. 

Del  coraggio  personale  straor- 
dinario ne  dette  prova  a  più 
riprese,  da  un  duello  terribile 
ch'ebbe  a  25  anni  e  dal  quale 
si  ebbe  celebrità,  all'ultima  fe- 
rita che  riportò  all'epoca  della 
deputazione  anticomunarda  del 
1871,  sulla  piazza  Yendome,  ohe 
fu  uno  de'suoi  più  bei  titoli  di 
gloria. 

A  questa  ferita,  della  quale 
non  guari  mai  perfettamente,  si 
attribuisce  la  di  lui  immatura 
morte. 

Onesto  e  leale,  fervido,  con- 
vinto dei  proprii  principii,  in 
tutto  e  per  tutto  fìi  degno  della 
reputazione  che  si  era  acquista- 
to di  uomo  saggio,  cortese,  affa- 
bile e  di  cavaliere  perfetto. 

Henry  de  Péne  apparteneva 
ad  una  antica  famiglia  di  Béam; 
e,  nato  a  Parigi  nel  1830,  vi  morì 
il  26  gennaio  1888. 


auquel  la  renommée  et  le  ta- 
lent  d'Henry  de  Péne  valorent 
et  honneurs  et  succès. 

Doué  d'un  grand  ootirage, 
il  en  donna  dee  preuves  en  plu- 
sieurs  circonstances,  depnis  im 
duel  terrible  qu'il  eut  k  25  ans 
et  qui  le  rendit  célèbre,  jnsqu'à 
sa  demière  blessure  re9ae  es 
1871,  sur  la  Place  Yendome,  da 
temps  de  la  députation  antdcom- 
munarde ,  blessure  qui  devint 
un  de  ses  plus  beaux  tdtres  de 
gioire. 

Cast  à  cotte  blessure,  dcmt 
il  ne  guérit  jamais,  que  l'on 
attribue  sa  mort  prématnrée. 

HonnSte  et  loyal,  ardent, 
convaincu  de  la  bonté  de  sas 
principes,  il  merita  réellement  la 
renommée  qu'il  s'était  aoqmse 
d'homme  sago,  courtois,  affiable 
et  de  parfait  cavalier. 

Henry  de  Péne  deaoendait 
d'une  ancienne  fiskmille  duBéam, 
et,  né  à  Paris  en  1830,  il  y  esi 
mort  le  26  janvier  1888. 


DÉBITE  le  comznandant  Jules  Francois. 

*  —  Nouvelle  métkode    cPescrime    à  cheval  par  le  Co- 
pitaine  Dérué. 

Paris,  1885,  imprimée  ohec  Lahnre. 


Senza  deJica  ;  60  pagine  ;  12  ta-  Sane   dédicace  ;    50    pages  ;    12 

vola.  planohea. 


Questo    nuovo    metodo    di  Par  ordre   du   Ministre  de 

scherma  a  cavaUo  è   stato,  per    la  guerre,   cotte   nouvelle   me- 
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ordine  del  Ministero  della  guer- 
ra, messo  in  esperimento  in  quat- 
tro reggimenti  di  cavaUeria  e 
dai  rapporti  rimessi  dai  coman- 
danti di  questi  reggimenti  ri- 
levasi che  ha  dato  ottimi  resul- 
tati. 


thode  d'escrime  à  cheval  a  été 
expérimentóe  par  quatre  régi- 
ments  de  cavalerie;  et  les  rap- 
ports  des  commandants  de  ces 
régiments  ont  dómontré  qu'elle 
avait  donne  d'excellents  résul- 
tats. 


*  —  L^escrime  dans  Varrìfiée^  par  le  Commandant  Dérué. 

Paris,  1888,  Maison  Quantin;  Compagnie  generale  d'impression  et  d^ódu- 
oation,  7  Bue  Saìnt-Benoit. 


Bel  volume   di    185   pagine  con  Beaa  volume  de  185  pages  avec 

coperta  cromolitografata,  e  dedica  al    couverture  en  chromolitographie,  de- 
generale Gay.  die  au  general  Gay. 


H  Ministro  della  guerra  fran- 
cese affidò  al  Dérué^  quand'era 
ancora  Capitano,  la  direzione 
della  scherma  della  scuola  nor- 
xoale  di  Joinville-le-Pont. 

Preso  possesso  del  suo  nuo- 
vo ufficio,  il  comandante  Dérué 
si  trovò  di  fronte  a  due  correnti 
contrarie,  e  che  si  disputavano 
la  supremazia,  circa  i  metodi  e 
le  teorie  di  scherma  da  seguirsi. 
Una  parte  teneva  per  la  scuola 
tradizionale  di  Boéssière,  di  Go- 
xnard,  di  Grisier  ;  l'altra,  che  si 
era  già  impadronita  della  posi- 
zione, intendeva  introdurre  nuo- 
ve e  radicali  riforme  ai  vecchi 
sistemi. 

Dérué,  non  si  perdette  d'ani- 
mo, e  confidando  nelle  proprie 
conoscenze  profonde  sulla  scher- 


Le  Ministre  de  la  guerre 
en  Franco  confia  à  Dérué,  lors- 
que  celui-ci  n'était  encore  que 
capitaine,  la  direction  de  l'es- 
crime  à  Itecele  normale  de  Join- 
ville-le-Pont. 

A  peine  instaUé  dans  son 
nouvelle  charge,  le  comman- 
dant Dérué  se  trouva  en  lutto 
contro  deux  courants  contraires 
qui  se  disputaient  la  primauté 
à  propos  des  méthodes  et  des 
théories  d'escrime  à  suivre.  On 
tenait  d'un  c8té  à  Técole  tra- 
ditionnelle  de  Boéssière  de  Go- 
mard,  de  Grisier;  tandis  que 
Tautre  parti,  qui  s'était  déjà 
emparé  de  la  position,  cher- 
chait  à  modifier  et  méme  à  ré- 
former  radicalement  les  aiiciens 
Efystèmes. 
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ma,  6  specialmente  sulla  propria 
energìa  e  nella  fede  sincera  di 
voler  ùa  molto  e  bene,  affirontò 
la  questione.  E  la  studiò  con 
tanto  senno,  con  tanto  ardore, 
ohe  potè  ben  presto  proporre 
quelle  riforme  utili  e  ragionate, 
per  le  quali  pur  conservando  i 
vecchi,  sani  e  tradizionali  prin- 
cipi della  scherma  francese,  po- 
tesse l'arte  progredire  a  grandi 
passi. 

Compilando  il  nuovo  pro- 
gramma, Dérué  si  trovò  a  con- 
trastare con  la  burocrazia  del 
ministero  ;  ma  la  fede  inconcus- 
sa, il  carattere  fermo  di  Dérué 
ebbero  il  sopravvento  e  nel  1876 
il  progetto  Jalfons-La-Perven- 
chòre  divenne  un  fatto  compiuto. 

Per  questo  progetto  i  mae- 
stri di  scherma  dell'  esercito  si 
riebbero  in  dignità  e  l'arte  fu 
posta  sulla  via  di  progredire 
grandemente  e  presto. 

Dalle  riforme  introdotte  dal 
Dérué,  assistito  da  quattro  mae- 
stri di  scherma  di  JoinviUe-le- 
Pont,  sorti  quell'  opuscolo  dal 
titolo  :  €  Une  instruction  sur 
r  escrime  >,  che  è  un  vero  capo- 
lavoro di  regolamento  e  di  me- 
todo. 


Dérué  ne  perdit  pas  coniar 
gè,  et,  fort  de  ses  vastes  oon- 
naissances  en  escrime,  sdr  de 
son  energie  et  soutenu  par  son 
désir  sincère  de  faire  beaucoup 
de  choses  et  de  les  bien  &ire, 
il  se  mit  à  étudier  la  question. 
Et  il  l'étudia  avec  tant  d'intel- 
ligence et  tant  d'ardeur,  qu'il 
flit  bientòt  à  méme  de  propo- 
ser  des  réformes  utiles  et  rai- 
sonnées,  aptes  à  faire  progres- 
ser  l'art,  tout  en  conservant  lee 
vrais  princil^es  traditionneLs  de 
l'escrime  fran9aise. 

Quand  il  eut  compilé  le 
nouveau  programmo,  Dérué  se 
trouva  à  devoir  combattre  ooih 
tre  la  bureaucratie  du  nunistè- 
re  ;  mais  sa  foi  inébranlable,  sa 
fermeté  de  caractère  triomphè- 
rent,  et  en  1876  le  projet  Jal- 
fons-La-Pervenchère  était  un  &it 
accompli. 

Gràce  à  ce  projet,  les  mutres 
d'armes  de  Tarmée  recouvrèrent 
leur  dignité,  et  l'art  fut  mis  en 
condition  de  faire  de  grands  et 
de  rapides  progrès. 

Les  réformes  introduitespai 
Dérué,  aidé  par  quatre  maitres 
d' armes  de  Joinville-le-Pont, 
donnèrent  naissance  à  l'ouvrage 
intitulé  :  <  Une  instrttction  paur 
P  escrime  >,  lequel  est  un  ohef- 
d'cBuvre  comme  réglement  et 
comme  méthode. 


Il  comandante  Dérué  è  nato  Le  commandant  Dérué  est 

a  Marcq,  dipartimento  delle  Ar-    né  à   Marcq,   département   des 
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denne,  V8  giugno  1835.  Grande, 
biondo,  ben  piantato,  simpatico 
e  marziale  nella  fisonomia  il  co- 
mandante Démé  è  il  prototipo 
dell'ufficiale  di  cavalleria.  In 
Francia  è  considerato  come  uno 
dei  migliori  tiratori  dell'esercito 
ed  essendo  infatigabile,  può  con- 
fidare il  suo  giuoco  alla  calma 
e  lasciare  1'  avversario  sbizzar- 
rirsi a  suo  talento.  Ha  preso 
parte  alla  guerra  del  1870,  con- 
tro la  Germania,  in  qualità  di 
ufficiale  all'8<'  cacciatori  a  ca- 
vallo, fatto  prigioniero  con  il 
suo  reggimento,  per  la  capitola- 
zione di  Sédan,  evase  mentre  lo 
si  internava  in  Germania  e  ri- 
prese tosto  servizio  nell'esercito 
della  Loira.  Quivi  ottenne  la 
croce  della  Legion  d' onore  per 
la  brillante  condotta  tenuta  alla 
battaglia  di  Hans.  Attualmente 
è  capo  di  squadrone  (maggiore) 
al  14^  dragoni,  ed  è  stato  per 
due  volte  direttore  della  scherma 
alla  scuola  di  Joinville-le-Pont, 
«  U Escrime  dans  Varmée  >  è 
stata  elogiata  dal  ministero  della 
Guerra  e  ha  procurato  all'autore 
l' onore  di  essere  nominato  uffi- 
ciale d' accademia. 


Ardennes,  le  8  juin  1835.  Grand, 
blond,  bien  pris  dans  sa  taiUe, 
aux  traits  sympathiques  et  mi- 
litaires,  le  commandant  Dérué 
est  le  prototype  de  l'officier  de 
cavalerie.  On  le  regarde  en  Fran- 
co comme  un  des  plus  forts  ti- 
reurs  de  l'armée,  et  comme  il 
est  infatigable,  il  peut  maintenir 
son  jeu  avec  le  plus  grand  calme 
et  laisser  son  adversaire  ferrail- 
ler  à  son  gre. 

n  a  pris  part  à  la  guerre 
de  1870  contro  l'Allemagne  en 
qualité  d'officier  au  8°^  des  chas- 
seurs  &  cheval.  Fait  prisonnier 
avec  son  régiment  en  conséquen- 
ce  de  la  capitulation  de  Sédan, 
il  s'échappa  pendant  qu'on  l'in- 
temait  en  Allemagne  et  reprit 
immédiatement  service  dans  l'ar- 
mée de  la  Loire.  G'est  là  que 
sa  brillante  conduite  à  labataille 
du  Mans  lui  valut  la  croiz  de 
Légion  d'honneur.  A  présent  il 
est  chef  d'escadron  (comman- 
dant) au  14°^^  dragons,  et  il  a 
été  deux  fois  directeur  de  l'école 
d'escrime  à  TEcole  de  Joinville- 
le-Pont. 

€  UEacrime  dans  Varmée  > 
a  eu  les  élog^  du  ministre  de 
la  gueite  et  a  valu  à  son  auteur 
l'honneur  d'étre  nommé  offioier 
d'académie. 
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*  —  Discoun  de  la  théoriej  de  la  pratique  et   Vexcd- 
lence  des  armes. 


Nancy,  1610,  chei  André. 


DSSOARES  Jacques. 


•  —  Dice  il  Buja  (opera  oi- 
oata,  pag.  113)  clie  Jacques  De- 
scares,  francese,  scrisse  e  stampò 
di  scherma  nell'  anno  1638. 


•  —  M.  Buja  (ouvrage  citó, 
pag.  113)  afiSrme  que  Jacques 
Descares,  fran9ais9  écrivit  et  Si 
imprimer  un  ouvrage  sur  l'es- 
crime  en  1568. 


Pressoché  introvabile. 


Presque  introuvable. 


DSSKEDT  Eocène. 

*  —  La  science  de  VescHme  par  Eugène  Desmedtj  an- 
cien maitre  d^armes  du  5*  régiment  de  ligne,  de  VÉcole  de 
volontaires  et  du  2"  régiment  de  lanciers,  diplomé  maitre  de 
VÉcole  normale  dEscrime  de  Joinville-le'Pont. 

Avec  une  préface  de  Max  Waller,  un  Dictionnaire  dt 
Fépée  et  un  guide  des  escrimsurs,  illustrée  de  quinze  planches 
en  phototypie  daprès  nature. 

Bmxelles,  1888,  Mme  Vve  Monnom. 


Il  testo  dei  trattato,  illustrato 
con  15  tavole  in  fototipia,  dal  vero,  ò 
preceduto  da  ana  prefazione  di  Max 
Waller;  da  una  lettera  di  L.  Merigoac, 
di  nn  avvertimento  dell'  autore  e  di 
alcune  considerazioni  sulla  scherma  e 
sogli  schermitori.  Comprende  un  di- 
zionario della  spada,  nel  quale  tro- 
vanti tutte  le  parole  e  i  termini  tecni- 


Le  texte  de  ce  traité,  illnstié  de 
15  planches  en  phototypie  d'apre» 
nature,  est  précède  d'une  prélaoe  ds 
Max  Waller,  d^une  lettre  de  £i.  Mé- 
riguac,  d'un  avertissement  de  Paa- 
tour,  et  de  quelqoes  oonsidérationt 
sur  l'escrime  et  sur  lea  tireurs.  II 
contient  un  Dictionnaire  det'épèeoi 
l'on  trouve  tons  les  mote  et  lo^  terme» 


fli  d«Ua  Mtta  d'umi,  aonoUuna  tMrù    tachniqnM  de  U  iftUe  d'MiDM  at  un* 
dell»   aelwnna.    AIU  fine  :    U  guida    théorìe  de  l'eacrìme.  A  la  fin  :  le  guide 


d«llo  eoliermitore,  oIierBOohiade  lein-  dn  tirenr,  qui  donne  l'indioation  dea 
dieasioni  delle  sale  d'ftrmi  del  Balgto,  uUea  d'erme»  de  la  Beìgiqne,  ainii 
GouÌDOffldde'fr«qaentatori,edeiptlii*    qoe  !••  noni*  de  leu»  habitnée  et 


oipali  maestri  d' anne 
nierì. 
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e  atTa-    daa  prinoipanx  mattres  d'amiea  belgea 
et  ètrangers. 


n  libro  di  E.  Desmedt  è  un 
baon  lavoro.  L'  autore  ha  fatto 
con  questo  libro  uno  studio  spe- 
ciale teorico  della  scherma,  per 
quindi  suggerire  la  maniera  più 
efficace  per  l'insegnamento.  Di- 
vide le  finte  (fausses  oMaques)  e 
gli  attacchi  in  tempo,  in  tre  ca- 
tegorie. Ammette  le  parate  di 
controazioni,  attualmente  bandi- 
te dalla  scherma  dell'  esercito 
italiano  ;  elimina  talune  espres- 
sioni dal  vocabolario  schermi- 
stico e  le  sostituisce  con  altre 
nuove,  più  razionali,  logiche  e 
tecniche,  e  termina  con  alcune 
lezioni  pratiche  del  terreno. 

Nel  trattato  di  E.  Desmedt, 
non  solo  la  scherma  a  piedi,  ma 
anche  quella  a  cavallo  vi  è  stu- 
diata coscienziosamente. 

L'opera  è  divisa  in  due  parti, 
a  vari  capitoli,  nel  modo  se- 
guente : 


Le  livre  de  E.  Desmedt  est 
un  bon  ouvrage.  L'auteur  y  a 
fait  une  étude  speciale  théorique 
de  l'escrime,  pour  en  venir  à 
suggérer  le  systòme  le  plus  pro- 
pre  à  l'enseignement.  U  divise 
les  fausses  attaques  et  les  atta- 
ques  de  temps,  en  trois  catégo- 
ries.  n  admet  les  parados  des 
contre-aetions,  actuellement  ban- 
nies  de  l'escrime  de  l'armée  ita- 
lienne.  Il  supprime  quelques  pa- 
roles  du  dictionnaire  de  l'escri- 
me, et  les  substitue  par  d'autres 
nouvelles,  plus  rationnelles,  lo- 
giques  et  techniques,  et  finit  par 
quelques  le9ons  sur  le  terrain. 

Dans  ce  livre  de  E.  Desmedt 
l'escrime  à  cheval  est  étudiée 
aussi  consciencieusement  qua 
celle  a  pied. 

L'ouvrage  est  divise  en  deux 
parties,  formées  de  plusieurs  cha- 
pitres  ;  à  savoir  : 


L'escrime  du  sabbe  a  pied. 


1^  L'escrime  du  sabre  à  pied. 

2<*  L'escrime  du  sabre  partagée  en  quatre  le9ons. 

3<>  1»*  lefon.  —  Nomenclature  du  sabre,  —  Manière  de  tenir  le 

sabre.  —  Position  de  la  garde  en  six  et  en 
deux  temps.  —  Exercices  d'assouplissement.  — 
Engagement.  —  Lignes.  —  Attaques  composées 
d'un  temps.  —  Parados  des  coups  d'un  temps 
et  ripostes  diverses. 
2*    id.       —  Attaques  des  coups  de  deux  et  de  trois  temps. 

—  Parados  des  coups  de  deux  et  de  trois  temps 
et  ripostes  diverses. 
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9^  lefon.   —  La  oontre-riposte  siniple  et  oomposée. 
4?    id.      —  Les  ooaps  de  temps.  —  La  fausse   attaque.   — 

L'absenoe  de  fer.  —  L'attaque  sur  l'absence  de 

fer.  —  Le  salai.  —  L'assaut. 

L'bsgbdib  du  babbb  a  ohbyal. 

1®  La  défense  da  cavalier  contre  le  fantassin. 
2?  Gonseils  au  cavalier  poor  le  combat  da  sabre  à  chevaL 
1^  lefon.  —  Nomenclatore  da  sabre.  —  Manière  de  tenir  le 

sabre.  —  Position  de  la  garde  à  cheval  ;  enga- 

gemients. 
2^    id.      —  Attaqaes  composées  d'an  temps.  —  Parados  des 

coups  d'un  temps  et  ripostes  diverses. 
3^    id.       —  Attaqae  des  coaps  de  deoz  temps.  —   Parados 

des  coups  de  deux  temps  et  ripostes  diverses. 
4*    id.       —  La  contro-riposte.  —  L'assaut. 


Desmedt  Eogène,  professore 
di  scherma,  entrò  volontario  nel 
6^  reggimento  £Euiteria  belga  l'il 
ottobre  1869.  Nel  1873,  nominato 
sotto  ufficiale  maestro  di  scher- 
ma del  battaglione,  fu  trasferte 
in  qualità  di  professore  alla  scuo- 
la dei  volontari  (novembre  del 
1877) ,  ove  rimase  fino  al  1^ 
agosto  del  1879,  epoca  nella  qua- 
le, col  grado  di  maresciallo  d'al- 
loggio e  maestro  di  scherma,  paa- 
8Ò  al  2^  reggimento  lancieri. 

Nel  1882  lasciò  il  servizio 
militare  ed  apri  una  sala  d'armi 
a  Bruxelles  sulla  piazza  del  Mu- 
seo. Desmedt  è  il  primo,  tra  i 
maestri  belgi,  che  ci  abbia  dato 
nn  completo  e  buon  trattato  di 
scherma.  H  signor  Desmedt,  nato 
il  26  settembre  1864  a  Boulers 
(Belgio),  nella  Fiandra  occiden- 


Desmedt  Eugène,  professeur 
d'escrime,  s'enròla  volontaire  au 
5f^  régiment  d'infanterie  belge 
le  11  octobre  1869.  Sous-officier 
et  maitre  d'armes  de  bataillon 
en  1873,  il  fiit  nommé,  en  no- 
vembre 1877,  professeur  à  Téoole 
des  volontaires,  où  il  resta  jus- 
qu'au  1«  aoùt  1879.  À  cotte 
epoque  il  re9ut  le  grado  de  ma- 
réchal  de  logia  et  passa  maitre 
d'armes  au  2™^  régiment  de  lan- 
ciers. 

En  1882,  il  quitta  le  service 
militaire  et  ouvrit  une  salle  d'ar- 
mes à  Bruxelles,  place  du  Musèo. 

Desmedt  est  le  premier  mai- 
tre belge  qui  nous  ait  donne  un 
traité  d'escrime  bon  et  complet. 

M.  Desmedt  est  né  le  26 
sept.  1864  à  Boulers  (Belgique) 
dans  la  Fiandre  occidentale,  et 
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tale,  è  attualmente  maestro   di  actaellement  il  est  maitre  d  ar 

scherma  a  Bruxelles.  mes  à  Bruxelles. 

DB  ZETBB  JaoquM. 

•  —   Tradusse  in  franoese  *  —  Il  traduUdt  en  franifais 

V  opera  di  Nicoletto  Giganti  nel-  Touvrage  de  Nicoletto  Giganti 

l'anno  1619.  en  1619. 


(Vsggasi:  Bibliografia  italiana  a  (Voir:  Bibliographie  italienne  à 

Giganti   Nicoletto,   pag.  112  e  Bibl.    Giganti  Niooletto,  pag.  112  et  Bibl. 
tedesca,  pag.  245).  allemande,  pag.  245). 

Anonimo.  Anonyme. 

*  —  Dictionnaire  des   Arts   Académtqties.    Equttationj 
eicrimey  darue,  natation  :  faisant  partie  de  F  Encyclopédie. 

Paria,  1840.  .  .  . 


Con  16  tavole.  Avec  16  planohea. 

DIDSBOT  et  d'ALBKBEBT. 

*  —  Encyclopédie  des  scienceSf  tomo  V. 

Paris,  1775.  .  .  . 


Biproduce  il  trattato  di  scher-  H  reproduit  le  traitó  d'es- 

ma  di  Angelo  Malevolti,  livor-    crime   d'  Angelo   Malevolti  de 
nese.  Livoume. 


^  357  — 
SOHOV  (Le  OhtfVttUtr). 

*  —  L^ escrime  moderne  ou  mmoeau  iraité  simplifié  de 
Part  de$  armes^par  le  ChevàUer  D.^  ex^idjvdomtrmajùr  des 
cirdevant  lanciers  polonaù. 

Verso  il  1880  lithQff.  d«  HilUg.  Vera  IBBO  Lithoff.  dt  Halbig. 


Il  trattato  è  preoednto  dalla  de-  Oe  trai  té  est  préoédó  da  la  de- 
al maresciallo  daca  di  Dalmana  dioaoe  aa  maréobal  due  de  Dalmatie 
e  da  un  avviso  ai  maestri  d'arma  del  et  d'un  ayis  anx  mattres  d'armes  da 
reggimento  ;  da  un  poema  eroi-oomi-  regiment  ;  d'an  po6me  héroi-oomiqne 
eOy  intitolato  :  «  Le  maitre  d^eeerir  intitolò  »  Le  malitre  iVeecrime  n,  et 
uma,  e  da  nna  awertensa.  d'nn  avertissement. 

Vryr 

*  —  Manuel  des  armes  ou  guide  des  professeiurs.  Nou- 
veau  traité  simplifié. 

Pftrìs,  1848,  Imprimerie  de  A.  Appert. 


Oon  questo  libretto,  privo  di  Dans  ce  petit  livroi  qui  ne 

teoria,  Fautore  prodiga  molti    donne  aucune  théorie,   Tautour 
consìgli  ai  maestri  di  scherma,    est  large  de  conseils  aux  maìtres 

d'armes. 

DS  VSBGXB  de  SAINT-THOKAB  Ole. 

{Veggasi:  Sain^Thomas).  (Fotr:  aamt-Thamas). 

*  —  Dictionnaire  raisonné  descrime,  ou  principes  de 
Fari  des  armes  cPaprès  la  méthode  enseignée  par  les  pre- 
Tniers  professewrs  de  France,  précède  de  Fkistoire  de  V escrime 
et  de  Vcmalyse  de  Fkistoire  de  France  dans  ses  rapporta  avec 
F escrime  et  le  duel. 

Ouvrage  indtspensable  aux  offiderSy  aux  mattres  et  pré- 
vàta   d^armes  des   régimenta^  aux  professeurs  <t escrime  d^ 
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Anonimo.  Anonyme. 

*  Escrime.  Recueil  de  38  gravures  rq^rod.  des  exerdr 
ee$,  évolutions  cFinfanteris  et  de  cavcderiej  fortificaiionj  ar^ 
tUleney  avec  texte. 


Questa  raccolta  trovasi  no-  Oe  recneil  est  indiqué  dans 

tata  in  uno  dei  cataloghi  di  Al-  tin  des  catalogaes  d'Albert  Foa- 

bert  Foulard,  7  Quai  Malaquais,  lard,  7  Quai  Ifalaquais,    Paris, 

Paris,  al  N.^  3847.  au  N.«  3847. 


•  —  Encyclopédie,  —  au  mot:  «  Escrime.  » 

Paris,  1778.  .  .  . 
FELIZBT  Geor^  Marie. 

(Veggasi  :  Claude  La   Mar-  (Voir  :  Claude  La  Marche), 

ohe). 

FIS&LAlfTS  Albert. 

(Veggasi  :   Egerton   Oastle.  (Voir  :  Egerton  Castle.  Bi- 

Bibliografia  inglese).  bliographie  anglaise). 

. 

*  —  Vescrims  et  Ics  EscrimMùrs  de/puie  le  moyen  óge 
jtisqu^au  XVIIP  siècle. 

Esquisse  du  développement  et  de  la  hibliographie  de  Vari 
de  tescrime  pendant  cette  période.  Illustre  de  Reproductions 
de  vieiUes  Estampes  et  de  Photogravures^  par  Egerton  Castle^ 
maitre  ès-arts,  memore  du  London  Fencing  Cluò. 

Traduit  de  VAnglais  par  Aìòert  FierlantSy  président  du 
Cercle  cPescrims  de  Bruxelles. 

Paris,  1888,  Paul  Olleadorff,  éditeur. 


—  sei  — 

Ooran  I'  «disione  ingleM,   qoellk  L'èditìoa  fraDf^iw,  «omma  I'kh- 

tranceoe  è  rilegaU  in  tei»  eoo  figure  gUin,  eat  raliée  en  toile  d&oorée  de 

attunpftte  in  oro  ealla  eoparta.  Le  fo-  fignrea,  imprimèes  en  oc  :  Lea  photo- 

toineitioni  e  le  riprodnnoni  delle  vec-  gravures  et  lea  reprodaotions  dee  vieil- 


obie  Mampe  sono  le  stesse   dell'  edi-  lea  eat&mpes  aont  lea  nièmea  qne  cellea 

lóanB  originale.  Il   formato   dell'  edi-  de  l'édìtion  originale.  Le  format  de 

EÌone  francese  è  nn  pooo  più  grande  l'Mition   frao^aise   eot  un   peu    pina 

di  quella  inglese.  Il  teato  del  Fierlanta  grand  qne  celni  de  l'éditian  anglaiae. 

6  preceduto  da  nna  lettera  del  tra-  Le    texte   de  Fìerlants    eat    précède 

dattove  air  aatoie.  Quindi  vengono  la  d'une  lettre  da  tradnoteirr  à  l'aUtenr. 
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prefazione,  V  indice  delle  materie,  la  Yiennent,  ensnite,  la  pré&ce,  la  table 

nota  delle  illastrazioni,  ohe  aono  141,  dee  matiòree,  l'index  dee  illastrations 

oltre  il  frontespizio  sa  rame  e  sei  ta-  aa  nombre  de  141,  outre  le  frontispìce 

vole  in  fotoincisione  al  carbone,  inter-  en  taille-doace  et  nix  plancbes  en  pho- 

calate  nel  testo  ;  la   bibliografia   del  togravare  an  charbon,  insérées  dans 

XVI,  XVII  e  XVIII  secolo;  pagine  le  texte;  la  bibliograpbie  du  XVI"*, 

XLVII  e  281.  da    XVII»«    et   da   XVIII—   siede. 

XLVII  et  281  pagee. 


Leggendo  l'opera  di  Egerton 
Castle,  tradotta  da  Fierlants,  ai 
scorge  a  prima  vista  che  A.  Fier- 
lants, piuttosto  che  semplice  tra- 
duttore, si  è  fatto  un  collabora- 
tore '  dell'  illustre  maestro  ingle- 
se, avendo  aggiunto  all'  opera 
originale  molte  note  e  osserva- 
zioni, frutto  di  limga  pratica  e 
di  faticoso  studio  sulla  spada, 
sul  fioretto  e  sulla  sciabola,  a 
traverso  tutti  i  momenti  storici 
deDa  scherma;  da  tre  secoli  a 
questa  parte. 

Dopo  averci  messo  al  corren- 
te dello  sviluppo  dell'Accademia 
d' armi  di  Parigi,  ci  porta  a 
Strasburgo  ,  nella  scuola  dei 
MarxbrudeTy  la  più  brillante  del- 
la vecchia  Germania,  francesiz- 
zata da  Luigi  XIV  col  nome 
di  €  Académie  de  Strasbourg^  > 
allorquando  questa  città  venne 
annessa  alla  Francia.  Ci  narra,, 
quindi,  come  anche  a  Bruxelles 
esistesse  un'  accademia  d'  armi, 
che  sorse  da  una  scuola  di  scher- 
ma stabilitavi  dagli  Spagnuoli, 
quando  essi  padroneggiavano 
nei  Paesi-Bassi.  L'importanza  di 
questa  scuola  erasi  mantenuta 
in  alto   per   i   continui   assalti 


En  parcourant  l'ouvrage  de 
Egerton  Castle,  traduit  par  Fier- 
lants, on  s'a  pergoit  bien  vite 
que  celui-ci  est  plus  qu'un  sim- 
ple  traducteuT;  qu'il  s'est  fait 
le  collaborateur  de  l'illustre  mai- 
tre d'armes  anglais.  Il  a  j cinti 
en  effet,  àl'ouvrage  originai  beau- 
coup  de  notes  et  d'observations 
qui  sont  le  fruit  de  sa  longue 
pratique  et  de  son  étude  con- 
sciencieuse  de  l'épée,  du  fleuret 
et  du  sabre,  à  travers  les  pha- 
ses  historiques  de  l'escrime  dans 
les  trois  derniers  siècles. 

Après  nous  avoir  mis  au 
courant  des  progrès  de  l' Acadé- 
mie d'armes  de  Paris,  il  nous 
transporte  à  Strasbourg  dans 
l'école  des  Marxbrilder^  la  plus 
brillante  de  l'ancienne  Allema- 
gne,  rendue  fran9aise  par  Liouis 
XIY  sousle  nom  d'c  Académie  de 
Strasbourg j  >  lorsque  cette  ville 
fut  annexée  à  la  Franco.  Il  nous 
narro  ensuite  qu'il  y  avait  anssi 
à  Bruxelles  une  académie  d'ar- 
mes, sortie  d'une  école  d'escrime 
qui  y  avait  été  établie  par  les 
Espagnols  lorsqu'ils  dominaient 
sur  les  Pays-Bas.  Cette  école 
avait  conserve  tonte  son  impor- 
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pubblici  ohe  erano  in  obbligo  di 
darvi  gli  aspiranti  al  diploma 
di  maestro,  senza  il  quale,  non 
potevasi  insegnare  la  scherma 
in  Spagna  o  a  Londra,  regnante 
Elisabetta. 

I  premi,  che  venivano  donati 
ai  vincitori  in  questi  tornei  cor- 
tesi, consistevano  in  ricche  arma- 
ture^ distribuite  con  gran  pompa 
nella  «  Maison  du  Boi  »  a  Bru- 
xelles. 


tance,  gràce  aux  assauts  publics 
que  devaient  y  donner  conti- 
nuellement  les  aspirants  au  bre- 
vet  de  maitre,  lequcl  brevet  ótait 
indispensable  pour  pouvoir  en- 
seigner  l'escrime  en  Espagne  et 
mème  à  Londres  sous  le  règne 
d'EUsabeth. 

Les  récompenses,  que  l'on 
décemait  aux  vainqueurs  de  ces 
toumois,  consistaient  en  riches 
armures,  dont  la  distribution 
était  faite  solennellement  dans 
la  €  Maison  du  Roiy  »  à  Bruxelles. 


Albert  Fierlants  è  presidente 
del  circolo  di  scherma  di  Bru- 
xelles, alla  fondazione  del  quale 
ha  contribuito  moltissimo,  ed  è 
membro  dell'  Accademia  d'  armi 
di  Parigi. 

n  Circolo  di  scherma  di  Bru- 
xelles fu  fondato  il  16  settembre 
del  1884.  Eccellente  tiratore,  ap- 
passionato per  le  armi,  Fierlants 
ha  trasmise  il  fuoco  sacro  che  lo 
ha  invaso  in  tutti  i  componenti 
il  Circolo  da  lui  presieduto. 

Al  Circolo  di  scherma  di 
Bruxelles  non  solo  vi  si  fanno 
le  armi  ;  ma  la  musica,  la  com- 
media, la  letteratura  e  fin'anche 
le  scienze  vi  hanno  trovato  un 
valido  appoggio.  I  concerti,  le 
conferenze  succedono  senza  in- 
terruzione alle  rappresentazioni 
dranmiatiche  e  alle  accademie  di 
scherma,  delle  quali,  splendida, 
quella  intemazionale  del  3  giu- 
gno 1888,  nella  quale,  italiani. 


Albert  Fierlants  est  le  pré- 
sident  du  Cercle  des  escrimeurs 
de  Bruxelles ,  à  la  fondation 
duquel  il  a  beaucoup  contribué. 
n  fait  aussi  partie  de  l'Académie 
d'armes  de  Paris.  Le  cercle  d'es- 
crime  de  Bruxelles  a  été  institué 
le  15  septembre  1884.  Fierlants, 
qui  est  un  excellent  tireur,  pas- 
sionné  pour  les  armes,  a  transmis 
le  feu  sacre  qui  le  brulé  a  tous  les 
inembres  du  cercle  qu'il  prèside. 

Au  cercle  d'escrime  de  Bru- 
xelles non  seulement  on  fait  des 
armes,  maisencoredelamusique, 
et  la  comédie,  la  littérature,  les 
Sciences  mSmes  y  trouvent  le 
plus  favorable  accueil.  Les  con- 
certs,  les  conférences  succèdent 
sans  interruption  aux  représen- 
tations  dramatiques  et  aux  aca- 
démies  d'escrime.  Parmi  ces  der- 
nières  il  faut  citer  comme  splen- 
dide, celle  intemationale  du  3 
juin  1888,  où  italiens,  fran9ais, 
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francesi,  belgi  e  inglesi  si  scam- 
biarono cortesie  grandissime  e 
colpi  di  sciabola  e  di  spada  sulla 

pedana. 

Il  Fierlants  ebbe  a  maestri 

i  fratelli  Selderslagh;  poi,  al  Cir- 
colo di  scherma,  Lafont,  che 
a  Parigi  dirige  attualmente  le 
sale  del  defunto  Chazalet,  e  per 
ultimo  Thierict. 

Con  la  divisa  «  J' évite  et  me 
défends  »  Alberto  Fierlants  ha 
grandemente  contribuito  a  risve- 
gliare nel  Belgio  l'assopito  amore 
per  le  armi. 

Fierlants  è  pure  autore  di 
molti  articoli  di  scherma  e  sul 
duello,  apparsi  successivamente 
su  vari  giornali  francesi  e  bel- 
gi; tra  questi,  <  U Indépendance 
Belge,  » 

Alberto  Fierlants  è  nato  a 
Bruxelles  il  4  marzo  1852. 


belges  et  anglais  échangèrent 
non  moins  de  coortoisies  que  de 
coups  de  sabre  et  d'épée. 

Fierlants  eut  pour  midtres 
les  frères  Selderslagh,  pois  La- 
font  du  cercle  d'escrime  et  enfin 
Thierict. 

Suivant  sa  devise  €  J^émU 
et  me  défends  »  Albert  Fierlants 
a  beaucoup  contribué  à  réveiller 
en  Belgique  la  passion  des  armes 
qui  sommeillait  depuis  long- 
temps. 

Fierlants  est  aussi  l'auteur 
de  plusieurs  articles  sor  l'escri- 
me  et  sur  le  duel,  parus  succes- 
sivement  dans  plusieurs  jour- 
naux  fran9ais  et  belges,  panni 
lesquels  «  P  Indépendance  Belge,  ^ 

Albert  Fierlants  est  aé  à 
Bruxelles  le  4  mars  186*^. 


FOTT0ÈBE. 

*  —  L^art  de  ne  jamais  étre  tue  ni  blessé  en  duely  sans 
avoir  pris  aucune  legon  d armes  et  lors  méin^  qv!on  aurait 
à  faire  au  premier  tireìir  de  V  univers. 

Enseigné  en  dix  legons  par  M,  Foìigère,  ex-maitre  dar- 
mes  de  la   Vieille  Garde^  avec  gravure. 

Paris,  1828,  Lìbrairìe  fra]i9aìse  et  étrangère,  Palaia  Boy  al,  Oalérie  de  Bois. 


Questo  libro  assai  dilettevole   e  Ce  livre  tròa-aipiiflaat  et  carìeox 

curioso,  oltro  il  testo,  ha  una  dedica  e    contient,  ontre  le  texte,  ane  ilédicace 
ana  prefazione.  Ricercata.  et  un  avant-propos.  Rechercìté. 


(Yeggasi  Bibl.  italiana,  Fou-  (Yoir  :  Bibl.  italienne,  Fou- 

gère,pag.  103,  e  tedesca  pag.263\    gòre,   pag.    103,  et   Bibl.    alle- 
mande pag.  263). 
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Di  Fongère,  Vigeant  scrive  (1)  : 

«  Ex-maitre  d'armes  de  la  Yieille  Gard'e  soas  le  premier 
Empire,  Fougère,  qu'il  ne  faut  pas  confondre  ayea  le  famenx 
Lafaugère,  troqua,  parait-il,  dans  la  vie  oivile,  son  fleuret  poor 
la  piume  et  poitssa,  fbrt  joliment  ma  foi,  qnelqaes  pointes  ultra- 
fantaisiertes  et  quasi  littéraires  dans  le  domaine  de  Tescrime  et 
da  dnel. 

«  Un  petit  liyre,  aujoord'hni  bien  rare,  qu'il  publia  vers 
1828,  VArt  en  dix  legons  de  ne  jamais  étre  tue  en  duelj  sorte  de 
oode  de  oivilité,  eut  un  certain  succés. 

€  La  préface  de  ce  petit  traité  de  la  douceur  et  de  la  cour- 
toisie,  dédié  à  la  mémoire  de  Napoléon  I,  laisse  déjà  entrevoir 
une  originalité  de  préceptes,*  en  matière  de  duel,  bien  inattendue 
chez  un  vieuz  grognard.  > 

F&ÉYILLB  (Ohev.  de). 

—  Maxime  et  instructions  sur  Vart  de  tirer  les  armes. 

Saint-Pétersboarg,  1775.  .  .  . 


L'opera  è  preceduta  dal  ritratto  L'ouvrage  est  précède  da  por- 
deli*  autore,  trait  de  l'autear. 

—  Verso  il  1795  apparve  a  Vers  1795  parut  à  St.  Pé- 

Pietroburgo  un  trattato  dell'arte  tersbourg  un  traité  de  l'art  de 

della  scherma,  di  cui   s' ignora  l'escrime,  dont  on  ignore  le  ti- 

il  titolo,  scritto  e  pubblicato  da  tre,  redige  et  publié  par  un  des 

un  allievo  del  cavaliere  di  Fré-  élèves  da  chev.  de  Fróville. 
ville. 

— Nel  1799  fu  fatta  a  Leipzig  En  1799  on  imprima  à  Leip- 

una  seconda  edizione  dell'opera  zig  une  2™«  édition  de  l'ouvrage 

pubblicata  da  Fréville  a  Pietro-  publié  par  Fréville  k  St.  Pétór- 

burgo  nel  1775.  sbourg  en  1776. 

U^f     XlcWa      •      •      • 


(0  L'Afanaiiach  de  rEtcrime  par  Vigeant,  1889. 


QÀÌA 


Il  cavaUere  di  Fréville,  gen- 
tiluomo francese  rifugiato  in 
Russia,  da  giovanetto  aveva  stu- 
diato seriamente  la  scherma  in 
Francia.  In  Russia,  per  la  scar- 
sezza dei  mezzi,  stante  1'  esilio 
nel  quale  viveva,  si  fece  mae- 
stro di  scherma,  e  dopo  qualche 
tempo  fu  nominato  professore 
del  granduca  Paolo,  per  il  quale 
scrisse  il  suo  trattato. 


Le  chevalier  de  Frcville, 
gentilhomme  franfais  réfogié  en 
Russie,  avait  tout  jeune  ancore 
étudié  sérieusement  l'escrime  en 
Franco.  En  Russie,  ses  ressour- 
ces  d'éxilé  etant  fort  limitèes,  il 
se  fit  maitre  d'armes;  et  qaelque 
temps  après  il  fut  nommé  pro- 
fesseur  du  Grand-due  Paul,  pour 
lequel  il  écrivit  son  traité. 


OQJiBT  A. 

*  —  Vescrime  rendtie  facile  et  classiqtie  ;  traité  théarìr 
que  et  pratiqite  à  Fitsage  de  V enseignement  et  des  amateurs^ 
par  Gillet^  d^après  M.  La^rette^  professeur. 

Paris,  1875;  Damarne. 


L*  opera  ò  corredata  di  tre  figare.  L'oavrage  est  orné  de  troia   fi- 

gures. 

GATA  Lov3ni  de. 

*  —  Traité  des  armesj  des  machines  de  gvsrre^  des 
feux  cPartifice,  des  enseignes  et  des  instrumens  militaires 
anciens  et  modemes  ;  avec  la  manière  doni  on  s^en  sert  pré- 
sentement  dans  les  ArméeSy  tant  Frantpises    qu^ Etrangères. 

Enrichi  de  figures. 

Par  le  sieur  de  Gaya,  cy-devant  capitaine  dans  le  Re- 
giment  de  Champagne. 

A  Paris,  1678,  Sebasiien  Cramoisy,  rae  saint  Jacques,  à  la  Benommóe. 
A^ee  primlège. 


Qaesto  libretto,  dedicato  a  Moti"  Gette  brochure  dédiée  à  Monsei- 

$eignevr  le  MareMchal  d'Humieri,  ha    gnevr  le  Mareschal  d^Humiere  a    an 
un  frontespisio  in  ovale,  formato  da    frontispioe  ovai  forme   d*an  trophée 
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un  trofeo  d'armi,  di  bandiere,  di  stni- 
menti,  e  sormontato  dallo  stemma  dei 
marchesi  d'Hamiers.  Segno  qnindi  nna 
lettera  di  dedica,  il  piano  dell'autore  (?) 
1'  avvertimento  e  V  elogio    della   pro^ 


d'armes,  de  drapeanx,  (Vinstraments, 
et  snrmontó  dea  armoiries  dea  marquis 
d'Hamiers.  Yiennent  ensnite  une  let- 
tre de  dédicace,  le  pian  de  l'antenr, 
l'avertissement  et  l'éloge  de  la  pro- 


fessione  delle  armi^  e  vi  si  contano  fesflion  des  armes  ;  et  l'ou  y  trouve 
9  figure  incise  su  rame  intercalate  nei  9  figures,  gravées  snr  cuivre,  interca- 
testo.  Molto  raro.  lées  dans  le  texte.   Trèa  rare. 


L' opera  del  De  Gaya  non 
tratta  eflEettivamente  della  scher- 
ma ;  però,  a  questa  si  collega  e 
si  riferisce,  perchè  nel  primo  ca- 
pitolo parla  delle  armi  e  delle 
lame,  spiega  la  guardia  e  dà,  anzi, 
\0k  figura  ài  un  soldato  in  guardia. 

Interessantissimo  per  la  de- 
scrizione  e  nomenclatura  delle 
varie  armi  ;  spadone,  sciabola, 
scimitarra,  bajonetta,  pugnale, 
sica  (1),  spada  fìrancese,  spa- 
gnuola,  italiana,  della  contro- 
spa3a  ec.  ;  delle  varie  forme  di 
picche,  dei  martelli  d'arme,  ec. 

A  nostro  parere  questo  libro 
del  De  Q-aya  ha  un  grande  va- 
lore per  la  storia  della  scherma 
francese,  e  ci  ha  meravigliati 
di  non  averlo  veduto  mai  citato 
da  alcun  bibliografo  della  scher- 
ma. L' opera  del  De  Ghaya  è  una 
piccola  enciclopedia  militare  del 
XVn  secolo. 


L'ouvrage  de  De  Gaya  ne 
traite  pas  efiectivement  de  l'es- 
crime,  mais  il  s'y  rapporto,  car 
dans  son  premier  chapitre  l'au- 
teur  parie  des  armes  et  des  lames, 
décrit  la  garde  et  donne  méme 
le  dessin  d'un  soldat  en  garde. 

Très  intéressante  est  la  des- 
cription  des  armes  de  tout  genre: 
espadon,  sabre,  cimeterre,  baiCon- 
nette,  poignard,  sica  (1),  épée 
fran9aise,  espagnole,  italienne, 
contre-épée  ;  ainsi  que  celle  des 
formes  diverses  de  piques,  des 
massues  d'armes,  etc. 

Nous  pensons  que  ce  livre 
de  De  Gaya  a  une  grande  im- 
portance  pour  l'histoire  de  l'es- 
crime  franpaise,  et  nous  avons 
ótó  étonné  de  voir  qu'il  n'avait 
jamais  été  mentionné  par  les  bi- 
bliographes  de  l'escrime. 

L'ouvrage  de  De  Gaya  est 
une  petite  encyclopédiémilitaire 
du  XVn°»«  siede. 


GHEBSI. 

*  —   Tratte  sur  CArt  de  faire  des  Armes. 


Paris,  1880.  .  .  . 


(1)  Epée  dans  ud  batón,  que  les  ancicDS  appellaient  nca. 
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OIBABD  P.  J.  F. 

—  Nmtveau  tratte  ck  la  perfection  sur  le  fait  des  armes^ 
dédié  au  Roi^  par  le  sieur  P.  J.  F.  Gfirard,  ancien  officier 
de  marine.  Enseignant  la  manière  de  cambattrej  de  Vépée^ 
de  pointe  seule^  toutes  les  gardes  étrangères^  Vespadon^  les 
piqueSf  haUebardeSy  etc.^  tels  qu^ils  se  pratiquent  aujourd'huy 
dans  Vari  militaire  de  France.  Omé  de  figures  en  tailk- 
d/'Uce. 

ITU.  .  . . 


L*  operm  di  Girard  oooHene  due  L'ouvrago    de   Girard    contiant 

titoli  differenti,  dei  qoali,  il  primo,  in  deuz  titres  differente,  dont  le  pnuier 

mezsEo  ad   nn  fronteapisio   disegnato  mia  aa  milieu  d'un  fronriapice,  deasiné 

ed  inciso  sa  rame  da  Herblot,  portante  et  grave  anr  cnivre  par  Herblot,  porto 

]a  data  del  1736  ;  il  secondo,  inveco  la  date  1736  ;  le  second  aa  contraira 

porta  la  daU  del    1787.    Il   ritratto  a  celle  de  1737.  Le  portrait  de  Tao- 

dtslP  aatore,  fa  disegnato  ed  inciso  sa  tear  a  été  dessi  né  et  grave  en  tailla- 

rame  da  Giacomo   di   Fa  vanne  ;  116  donce  par  Jacques  de  Favanne  ;  \\% 

incisioni  su  rame,   fuori   testo,  una  gravures  sur  guivre  hors  texte,  nes 

prefaziotie^  V  avvertimenlo^  al  lettore^  préfaee,   Vavertùsement^   aa    Ueteur 

completano  1'  opera.  Rara.  complètent  l'ouvrage.  Rare, 

Dell'opera  di  Girard  furono  feitte  L'oeuvre  de  Girard   a    eu  deox 

due  edizioni  delle  quali  quella  del  1786  é  litions,  dont  celle  parue  en  1736  uà 

è  senza  i  frontespizi  che  si  ammirano  porte  pas  les  {rontispioee  qu'on  admire 

in  quella  del  1786-87.  dans  l'édition  de  1786-87. 

Il  merito  schermistico  dell'opera  Au  point  de  vue  de  l'«ecrime  la 

di  Girard  è  limitato.  Egli   riproduce  traité  n'a  que  peu  de  valeur.  Il  re- 

quasi  per  estenso  quanto  hanno  scritto  produit  presque  per  eetenso    tout  ca 

i  suoi  predecessori.  Però  il  merito  hi-  qui  avait  été  écrit  par  ses  prédéces- 

bliografico  del  libro  è  grandissimo.  seurs  ;  d'autre  part  le  ménte  biblio- 

L'edizione  del  1786-87  (seconda)  graphique  du  livre  est  très-grand. 
ò  bellissima  e  le  tavole,  i  frontespizi  L'édition  de  1786-87  (la  seconda) 

sono  stampati  con  molta  cara.  est  fort  belle,  et  les  planches  et  les 

frontispices  sont  tirés  avec  beauooap 
de  soin. 


Girard  introdusse  nella  scher- 
ma francese  le  contro-di-terza  e 
di  quarta^  sotto  la  denominazio- 
ne di  contre-dégagements  ;  e  la 
parata  di  ottava  della  scherma 
moderna  francese  col  nome  di 
quinta. 


Girard  introduisit  dans  l'es- 
crime  franQaise  les  contre  de 
tierce  et  de  quarte  sous  les  dé- 
nominations  de  contre^-dégagt-' 
mentSj  et  la  parade  à'octave  de 
Tescrime  fran9aise  d'aujourd'hui, 
sous  le  nome  de  quinte.  La  par- 
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La  parte  più  interessante  di 
quest'  opera  sono   le  e  Béglbs 

QU'ON  BOrr   OBSEBVBB    DANS     £iES 

ACADÀMiES  d'asmss  »,  che  comin- 
ciano con  :  €  Ne  point  jurer  le 
Saint  nom  de  Dieu  »  e  termina- 
no con  :  €  U  est  de  l'honneur  de 
l'écolier  de  payer  régtdiérement 
le  prix  convenu  ». 


tie  plus  intéressante  de  cet  oa- 
vrage  est  formée  des  e  Bègles 

QU'ON   nOIT   OBSEBVfiB    DANS    LE8 

AOABÉMiBS  d'abmes  >,  lesquellcs 
commencent  par  :  €  Ne  point  jtt- 
rer  le  saint  nom  de  Dieu  »  et  finis- 
sent  par  :  <^  n  est  de  Vhonneur 
de  VécoUer  de  payer  réguUère- 
ment  le  prix  convenu  ». 


*  —  Una  terza  edizione  del- 
l' opera  di  Q-irard  fa  stampata 
nel  1740  a  L'Aja,  da  Pietro  de 
Sondt.  Perfettamente  eguale  alla 
seconda,  tranne  i  frontespizi  che 
qui  mancano  e  il  titolo  che  è 
modificato. 


Une  troisième  édition  de 
l'ouvrage  de  Girard  a  óté  im- 
primée  en  1740  à  la  Haye  par 
Pierre  de  Hondt.  Elle  est  tout- 
à-fait  conforme  à  la  seconde  ; 
si  ce  n'est  qu'elle  manque  des 
frontispices,  et  que  le  titre  a 
subi  quelques  modifications. 


—  «  Académie  de  Vhomme  dépée.  » 

L*  Aja,  1740,  Pietro  de  Hondt. 


*  —  La  quarta  edizione  di 
quest'  opera  fu  pure  stampata  a 
Li'  Aja  da  Pietro  de  Hondt  nel 
1765  ed  in  nuUa  differisce  dalla 
terza. 


La  quatrième  édition  de  cet 
ouyrage  a  aussi  été  imprimée  à 
La  Haye  en  1755  par  Pierre  de 
Hondt,  et  elle  ne  dififòre  en  rien 
de  la  troisième. 


GOMA&D  (PoisseUer). 

—  La  théorie  de  Fescrimej  enseignée  par  une  méthode 
simplej  basée  sur  Vohservation  de  la  nature,  précédée  dune 
introduction  da/as  laquelle  sont  résumés  par  ordre  de  dates 
tous    les  principaux  ouvrages  sur  V Escrime    qui  ont  para 
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jusqu^à  ce  jour^  et  donnant  ainsi  Vhistoriqae  abrégé  de  Vari 
des  armes  depuis  le  commencement  du  XVf  siècle. 

Par  A.  J.  J.  Poissdiery  dit  Gomardj  ancien  prof esseur 
d'escrime  des  motisquetaires  gris,  des  pages  du  Roij  de  VÉcoU 
rogale  polytechniqvsy  du  Conservjitoir  de  mitsique,  etc.  ;  Che- 
Valter  de  Vordre  de  SaintrSylvestre. 

Dédiée  à  M.  le  corate  de  Bondy^  pair  de  France.  Il- 
lustrée  de  20  dessins  faits  d^après  nature,  par  Th.  Ghieriru 

Parìi,  1046,  DomaiiLe. 


Le  tavole   sodo   litografate;   la  Les  planchessont  lithographiées; 

Dedica^  la  Prefazione^  una  nota  delle  le  text«  est  précède  de  la  dédicacet 
opere  con$ultale  dall'  autore  ;  una  In-  de  Vavant»propos^  d^ane  noiice  dei 
troduzione  e  una  Spiegazione^  prece-  ouvrages  coH$ulté9parVaìit€ur^à}xiù» 
àouoWie^io,  Edizione  molto  ì^icercata.    introduciion  et   d'un  overtiMèement 

Edition  très-recherchée. 


Gomard  merita  di  esser  col- 
locato tra  i  migliori  e  più  pra- 
tici scrittori  di  scherma  in  Fran- 
cia. G-omard  ha  contribuito  molto 
a  rendere  pia  pratici  i  principi 
e  le  teorie  dell'  arte  moderna  e 
n'ha  modificato,  perfezionandolo, 
r  insegnamento. 

Dell'  opera  del  Gomard,  il 
signor  Yigeant  ne  fa  a  ragione 
grandi  elogi,  e  noi  pur  ricono- 
scendo i  pregi  dell'  opera  del 
Poisselier,  diciamo  eh'  esso  non 
è  scevro  di  gravi  difetti  tecnici. 

Comunque,  il  trattato  del 
Gomard,  deve  considerarsi  come 
un  bellissimo  lavoro. 


Gomard  mèrito  d'etre  classe 
parmi  les  meilleurs  et  les  plus 
pratiques  écrivains  d'escrime  en 
Franco.  Il  a  beaucoup  contribué 
a  rendre  plus  applicables  les 
principes  et  les  théories  de  l'art 
moderne,  dont  il  a  modifié  l'en- 
seignement  en  le  perfectionnant. 

G'est  avec  raison  que  M.  Vi- 
geant  fait  les  plus  grands  éloges 
de  l'ouvrage  de  Gomard,  mais 
nous,  tout  en  reconnaissant  le^ 
mérites  du  livre  de  Poisselier, 
nous  devons  observer  qu'il  n'est 
pas  sans  défauts  au  point  de 
vue  technique. 

Quei  qu'il  en  soit,  le  trait-é 
de  GK)mard  doit  étre  oonsidéré 
comme  un  fort  bel  ouvrage. 
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*  —  L^ escrime    à  la   bazonettey  ou    école  du  fantasmi^ 
pour  le   maniement  de  ce  fasil  comme  arme  bianche  ;  par 
A.  J.  J.  Posselier,  dit  G&niardy  eie.  eie.  ;  ornée  de  S6  pian- 
ches  dessinées  d^après  nature  par  Alf.  Decaen. 

Paris,  18A7.  .  .  . 

Vrfr 


OOBDINE  Gerard. 

—  Prindpes  et  quintessence  des  armes.  Dédié  à  S.  A. 
Jean-lhéodorey  due  des  Deux  Bavières^  cardinal  de  la  sainte 
Eglise  romxmiey  évéqtce  et  prince  de  Liége,  eie,  par  Gerard 
GrordinCy  capitaine  et  maitre  en  fait  di  armes. 

A  Lióge,  1764,  ohez  S.  Bourguignon,  imprimeur  de  la  noble  Cité,  rue 
Neuvioe. 


Il  testo  è  preceduto  dal  titolo  Le  teste  est  précède  dn  titre 
ornato  di  fregi  e  dalla  dedica  ;  20  in-  orné  de  yignettes  et  de  la  dódicace. 
cisìoni  sa  rame,  faori  testo,  eseguite  Vingt  gravures  sur  caivre  hors  texte, 
da  Jacob,  completano  T  opera.  BXcer'  ezécutées  par  Jacob,  complòtent  ron- 
cato, vrage.  Recherché. 


Nel  lavoro  di  Gordine  si 
presente  di  già  la  rivoluzione 
contro  la  quale  andava  incontro 
r  arte  schermistica. 

n  Gordine  coraggiosamente 
condanna  talune  allumacature 
del  passato,  taluni  principii  as- 
surdi e  vi  sostituisce  le  proprie 
teorie,  non  sempre  eccellenti  o 
pratiche. 


L'ouvrage  de  Gordine  fait 
déjà  pressentir  la  revolution 
qu'allait  bientòt  subir  l'art  de 
Tescrime. 

Gordine  condamne  coura- 
geusement  certaines  erreurs  tra- 
ditionnelles,  certains  principes 
absurdes  et  leur  substitue  ses 
théories  pas  toujours  excellentes 
ni  pratiques. 
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—  Les  armes  et  le  dvslj  par  A.  Grisier^  professeur  de 
LL.  AA.  RR.  les  Princes  fils  du  Roij  à  V Ecole  polytecni- 
qucy  eie.  Ouvrage  agréé  par  VEmpereur  de  Rtbssie.  Ptéface 
anecdotiqucy  par  Alexandre  Dumas.  Notice  sur  Vauteur  par 
Royer  de  Beauvoir.  Épttre  en  vers  par  Méry.  Lettre  du 
comte  de  Hombourg. 

Dessins  par  E.  de  Beavmont. 

A  Paris,  lfil7,  oli«i  Gkunier. 


L'opera  del  Grisier,  è  preceduta  L'ouvrage  de  Griaier,  précède  da 

dal  ritratto   del   cavaliere   di   Saint-  portrait  da  chey.   de   Saint-G^rge, 

George,  ed  è  segoita  da  10  tavole  in  est  enrichi  de  10  planohes  lìthogra- 

litografia.  phiées. 


É  una  delle  opere  meglio 
scritte,  tra  le  più  interessanti  e 
le  più  importanti  che  possegga 
la  Francia  schermistica,  tanto 
come  arte,  quanto  come  critica  e 
storia  della  scherma.  Inferiore 
ne'  suoi  apprezzamenti  e  nel  ra- 
gionamento a  G-omard  e  a  La 
Boèssiòre,  è  a  loro  di  sotto  pure 
in  scienza  e  in  arte  pratica. 

Però,  il  libro  di  Grisier  re- 
sterà sempre  quale  documento 
prezioso  per  la  storia  della  scher- 
ma in  Francia  e  il  nome  del- 
l' autore  è  degno  di  essere  ram- 
mentato come  uno  dei  benemeri- 
ti i  quali  impressero  un  grande 
impulso  alla  scherma  moderna. 


C'est  une  oBuyre  magistra- 
lement  écnte,  des  plus  intéres- 
santes  et  des  plus  importantes 
que  possedè  la  Franco  en  ma- 
tière  d'escrime,  tant  au  point 
de  Yue  de  l'art  qu'à  colui  de  la 
critique  et  de  l'histoire  de  l'es- 
crime.  Dans  ses  appréciations  et 
dans  ses  raisonnements  Qrìsier 
se  mentre  inférieur  à  Gk>mard 
et  à  la  Boessiòre,  qui  lui  sont 
encore  supérieurs  par  leur  scien- 
ce  et  leur  art  pratique. 

Néammoins  le  livre  de  Gri- 
sier  resterà  a  jamais  comme  un 
document  précieuxpour  l'histoire 
de  l'escrime  en  Franco;  et  le  nom 
de  son  auteur  est  digne  de  figu- 
rer  parmi  les  noms  de  ceux  qui 
ont  bien  mérité  de  l'escrime  m.o- 
derne^  en  donnant  à  celle-ci  un 
grande  impuMon  vers  le  progròs. 
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♦  —  Nel  1847  fu  fatta  una  En  1847  parut  une  nouvelle 
nuova  edizione  dell'  opera  pre-  édition  de  Fouvrage  précédent, 
cedente,  perfettamente  identica  tout  à  fait  semblable  à  la  pre- 
alia  prima.  Hawi  in  più  il  ri-  mière.  Elle  porte  en  plus  le 
tratto  del  Ghrisier,  litografato  e  portrait  de  Q-risier  lithographìé, 
copiato  da  un  quadro  del  Pel-  reproduit  d'après  un  tableau  de 
legrin.  Pellegrin. 

*  —  Nel  1864  apparve  la  En  1864  parut  la  troisième 
terssa  edizione  dall'opera  del  Gri-  édition  de  Touvrage  de  Ghrisier, 
sier,  rivista,  corretta  e    aumen-  revue,  corrigóe  et  augmentée. . 
tata. 

Paris,  1864,  Denta. 


Il  ritratto  di  Grisier  in  questa  Le  portrait  de  Grisier  dans  oette 

tersa  edizione  è  opera  di  E.  Lassalle  troisième  édition  est  dù  k  £.  Lassa  He 

e  differisce  non  poco  da  quello  delia  et  ressemblo  beaacoitp  à  celai  de   la 

seconda.  seconde. 


HAMON  P.  G. 


—  Manuel  de  gymnastiqibe^  suivi  d'un  tratte  sur  Vart 
des  armeSy  par  Hamony  maitre  en  fait  d^armes. 

Londres,  1827.  .  .  . 


Alcune  tavole  litografate  corre-  Qaelques  planches  lithographiées 

daco  il  testo.  Raro.  enrichissent  le  texte.  Rare. 


♦  —  Sur  Vescrime  en  Esporne  au  moyen  àge. 

Paris,  1861.  .  (?) 


Bevue  Arohéologique,  tome  6,  pag.  688. 
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*  —  Nóuveau  système  d escrime  pour  la  cavcderisj  fonde 
sur  Vemploi  dun  nouveau  sabre. 

FftnSy  18B4*  •  •  • 


Con  7  tavole.  Alla  fine  Ti  è  stato  Avec   eept   planches.    On  y  t 

aggiunto  :  joint  : 


*  —   Tkéorie  de  Fescrime    à  chevaly   pour  se    défendn 
avec  avantage  contre  toutes  espèces  dUarmes  blanclies. 

ParìB,  182B.  .  .  . 

Anonimo.  Anonyme. 

*  —    Instruction  pour    V  enseignement  préparatoire   de 
Vescrime  à  Vépée. 

Paris,  1866,  Dninaine. 


% 

Con  9  tavole  in  litografia.  Avec  9  planches  lithographiéss. 

Anonimo.  Anonyme. 

*  —  Instruction  pour  V eiueignement  préparatoire  de 
Fescrime  à  Fépéè,  suivie  du  réglement  provisoire  pour  Far- 
ganisation  de  F enseignement  gratuit  et  obligatoire  de  Vescrime 
dans  Farméej  28  Avril  1872 j  modifié  par  la  circulaire  du 
7  décembre  1872. 

Paris,  1875,  J.  Domaine. 


Con  tavole.  Avec  planches. 
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Anonimo.  Anonyme. 

*  —  Iristruction  pour  renseignement  preparatoire    de 
Vescrime  à  Vépée. 

Paris,  1866,  Damarne. 


Seguono  al  testo  9   tavole  lito-  9  planobea  en  lithographie  font 

grafate.  suite  an  texte. 


JACOB  Julea. 

* 


—  Le  Jeu  de  VÉpée.  Leqons  de  Jules  Jacob  rédigées 
par  Emile  Andrej  suivies  du  duel  au  sabre  et  du  duel  au 
pistolet  et  de  conseils  aux  témoins.  Préfojoe  de  MM.  P.  de 
CassagnaCy  A.  Rane  et  A.  de  la  Forge. 

Paris,  1887,  Paul  Ollendorff,  Èditenr. 


Di  quest'opera  sono  state  stam-  Cent  ezemplaires  de  cet   ouvra- 

p^te  cento  copie  su  carta   del  Giap-    gè,  naraérotés,  ont  été  tiròs  sur   pa- 
pone  numerate  a  stampa.  pier  du  Japon. 


Ecco  quanto  scrive   A.    de  Voici  ce  que  A.  de    Saint- 

SainirAIbin  su  quest'  opera.  Albin  écrit  à  propos  de  cet  ou- 

vrage. 

«  Ces  le9ons  de  terrain,  à  l'usage  des  tireurs  novices,  ne  sont 
«  au  surplus  qu'une  partie  du  jeu  d'épée  enseigné  par  Jacob  ; 
«  sa  méthode  complète,  rédigée  par  mon  confrère  Émile  André 
«  vient  de  paraitre.  On  a  pu  voir  que  dans  cette  méthode  il  y 
«  en  a  pour  tous  les  goùts  et  tous  les  coups.  Les  tireurs  exercés 
<  comme  les  combattants  novices  trouveront  grand  profit  à  l'étude 
«  de  ce  jeu  très  raisonné.  On  sait  d'aiUeurs  que  le  Jeu  de  Vépée 
«  a  fait  grand  bruit  dans  le  monde  de  l'escrime,  ou  pour  mieux 
«  dire,  dans  le  monde  de  tous  ceux  qui  se  battent  ou  ont  à  se 
«  battre.  » 

Difatti,  Jacob,  nel  dettare  En  effet  Jacob,  pour  rediger 

questo  suo  trattato  ha  lasciato  la  ce  traité,   a   laissé   la   planche 

pedana  per  il  terreno,  ha  lasciato  pour  le  terrain,   il    a   lais^sé   le 

il  convenzionalismo  per  la  real-  conventionnalisme  pour  la  rèa- 
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tà,  per  la  triste  realtà,  quando 
si  ò  troppo  convenzionalisti. 

L'esposizione  chiara,  concisa 
delle  azioni  ;  gli  apprezzamenti, 
i  consigli  saggissimi  che  si  ri- 
traggono dalla  lettnra  dell'opera 
di  Jacob,  fSsknno  del  suo  Jeu  de 
répéej  un  libro  prezioso  ed  uti- 
Ussinio  a  tattL 


Jnles  Jacob,  Yigeant  et  Me- 
rignac  occupano  il  primo  posto 
tra  i  professori  di  scherma  di 
Parigi. 

Jacob,  quasi  sconosciuto  fino 
al  1866  (benché  dall'  età  di  12 
anni  frequentasse  come  allievo 
prima,  come  insegnante  dopo, 
la  sala  di  G-àtechair  (il  vecchio), 
che  lo  aveva  educato  nelle  armij 
cominciò  verso  quell'  epoca  ad 
attirare  sulle  sue  grandi  qualità 
schermistiche  1'  attenzione  degli 
intelligenti. 

Tutti  gli  schermitori  pari- 
gini rammentano  il  debutto  di 
Jacob,  che  battuto  da  Robert, 
tenne  testa  e  battè  Pons  (nipo- 
te), e  gli  assalti  tra  Jacob  e  Me- 
rìgnac  nel  palazzo  dell'  Esposi- 
zione, nei  quali  sembrava  che 
Merignac  fosse  nuovo  della  pe- 
dana. 

Jacob,  amabile,  educato, 
pronto  sempre  a  rendervi  un  fa- 
vore, sa  conquistare  la  simpatia 
di  tutti  coloro  che  lo  avvicinano. 

Lasciato  GUtechair  a  ven- 
t'  anni,  per  rimpiazzare  Berryor 


Uté,  pour  cotte  réalité  qne  les 
gens  trop  attachés  au  conven- 
tionnalisme  troavent  souvent 
bien  triste. 

L'exposition  nette  et  préci- 
se desactions,  les  observations, 
les  sages  conseils  qui  abondent 
dans  l'ouvrage  de  Jacob,  font 
de  son  €  Jeu  de  l'épée  »  un  Iìvtb 
précieux  et  tròs-utile. 


Jules  Jacob,  Yigeant  et 
rignac  tiennent  les  premières 
places  parmi  les  professeurs  d'es- 
crime  de  Paris. 

Jacob,  presque  inconnn  jus- 
qu'en  1866  (bien  que,  dèa  l'àge 
de  12  ans,  il  eùt  frequente  d'abord 
comme  éleve  et  ensuite  comme 
instructeur  la  salle  de  G-àtechair 
(le  vieux)  qui  lui  avait  appris 
à  faire  des  armes),  conunen9a  à 
cette  epoque  à  attirer  l'attention 
des  gens  compétents  sur  ses  bril- 
lantes  qualités  d'escrimeur. 

Les  tireurs  parisiens  se  8on- 
viennent  tous  du  début  de  Jacob 
qui,  battu  par  Robert,  tint  teto 
à  Pons  (le  neveu)  et  le  battit, 
et  des  assauts  entro  Jacob  et 
Merignac  au  Palais  de  l'Expo- 
sition,  où  Merignac  semblait  de- 
buter  dans  les  académies  d'armes. 

Jacob,  aimable ,  courtois , 
toujours  pret  à  rendre  un  ser- 
VLce,  sait  gagner  les  sympathies 
de  tous  ceux  qui  1'  approchent. 

Ayant  quitte  Gàtechair  a 
l'àge  de  20  ans  pour  remplacer 
Berryer  (prévot)  à  la   salle    de 
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{prév6t)  alla  sala  Grisier,  alla 
morte  di  questi  si  ritirò  nel  Fau- 
bonrg  Montmartre  e  vi  fondò 
una  sala  d'armi  che  è  tra  le  più 
note  e  frequentate  di  Parigi. 
Maestro  al  Oonservatorio  e  al- 
l' Hunting-Glub  del  boulevard 
Montmartrej  le  allieve  e  gli  al- 
lievi di  Jacob  sono  moki  ed  ec- 
cellenti. 

La  signora  Priola,  tra  le 
altre^'fu  applaudita  altrettanto 
per  la  sua  valentia  schermistica, 
quanto  per  il  suo  canto. 

Gambetta,  Banc,  Gassagnac, 
Sochefort  appresero  lo  schermi- 
re da  Jacob. 

Jules  Jacob  nato  a  St.  Quin- 
tin  il  19  ottobre  1842,  è  fonda- 
tore della  École  d' Escrime  franr 
gaUe  ;  ufficiale  d'Accademia  fino 
dal  1882,  Presidente  dell'  Acadé- 
mie  d'annes  nel  1886,  alla  fon- 
dazione e  sviluppo  della  quale 
moltissimo  contribuì  ;  ò  cava- 
liere della  Légion  d'hanneur  dal 


Grisier,  il  se  retira,  à  la  mort 
de  ce  demier,  auFaubourg  Mont- 
martre et  y  fonda  une  salle  d'ar- 
mes  qui  est  des  plus  renommées 
et  des  plus  fréquentées  de  Paris. 
Maitre  au  Conservatoire  et 
au  Hunting^Cluò  du  boulevard 
Montmartre,  il  a  un  grand  nom- 
bre  d'excellents  élòves  des  deux 
sexes. 

Mad.  Priola,  entre  autres, 
a  été  applaudie  autant  pour  sa 
science  de  l'escrime  que  pour 
son  chant. 

Ghimbetta,  Hanc,  Cassagnac, 
Bochefort  ont  appris  de  Jacob 
à  faire  des  armes. 

Jules  Jacob,  né  à  St.  Quen- 
tin  le  19  octobre  1842,  est  le 
fondateur  de  VEcole  d'Escrime 
frangaise.  Officier  d' Académie 
depuis  1882,  Président  de  VAca- 
démie  d' armes  frangaise  (1886) 
à  la  fondation  et  au  progràs  de 
laquelle  il  a  largement  contri, 
bue,  il  a  été  nommé  chevalier 
de  la  Légion  d'honneur  en  1888. 


IiABAT. 

—  L^art  de  Vépée. 

Toidoase,  verto  il  1680.  (Verg,  1680). 


TJn  certo  numero  di  tavole  inciae  A  la  fin  da  texte  se  troaye  un 

8U  rame  seguono  il  testo.  Raro,  certaìn  nombre  de  planches   gravées 

sur  cnivre.  Rare, 


48 
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—  Vart  en  fait  cParmeSy  cu  de  Fépée    seuhy    avec   les 
attittidesy  dédié  à  Monseigneur  le  Comte  d^ ArmaignaCy  Grand 
Ecuyer  de  Francey  etc.j  par  le  sieur  Labat,  Maitre  en  fait 
d^armesy  de  la   Ville  et  Académie  de  Touhuse. 

A  Tonlouie,  1QB6,  ohei  J.  Bonde,  imprìmenr  da  Boy,  dea  Estats  de  la  Pro- 
vinee  de  Languedoe»  de  la  Coar,  eto. 

Se  débitent  ohes  l'aateor,  pres  les  Jaoobins.  Aveo  permission. 


Le  dodici  tavole,  fuori  testo,  di  Les  doaze  planches    hors   texte 

qaeet'  opera  fbroao  incise  sa  rame  da  de  cet  oavrage  ont  été   gravé^    sor 

Simonin.  Havvi  pare  ana  Prt fazione  oaivre  par  Simonia.  Il  y  a  aasai  ano 

e  ana  Dedica,  Barieeimo»  préface  et  ane  dédieaee.   Trèe-rare. 


n  signor  Yigéant,  attrìbtd- 
Bce  a  questo  piccolo  trattato  dol 
Labat  grande  valore  tecnico.  Sen- 
za voler  contradire  quanto  il  si- 
gnor Yigéant  ha  scritto,  ci  pare, 
che  la  scherma  in  Francia  vi  fu 
i  mportata  da'  maestri  italiani , 
e  che  a  questi,  tennero  dietro 
maestri  ed  autori  francesi  (mol- 
to superiori  in  merito  a  Labat);  i 
quali,  copiando  gl'italiani,  o  cre- 
ando di  loro  testa,  confermarono 
e  fecero  progredire  la  scherma 
francese,  prima  che  il  Labat  pub- 
blicasse il  suo  trattato.  Tali  fri- 
rono,  Sainct-Didier  Villamont, 
Thibault,  de  la  Touche,  tra  i 
sommi  che  precedettero  Labat  ; 
La  Boessière,  Danet,  Girard  tra 
quelli  che  lo  seguirono. 

Certo,  che  al  trattato  di  La- 
bat si  devono  riconoscere  molti 
pregi  e  non  può  negarsi  che  esso 
sia  uno  dei  pochi  trattati  seri  e 
importanti  pubblicatisi  in  Fran- 
cia nel  secolo  XVIL  ;  ma,  essere 


M.  Yigéant  attribue  une 
grande  valeur  technique  à  ce  pe- 
tit traité  de  Labat.  Sans  vouloir 
oontredire  à  ce  que  M.  Yigéant 
a  écrit,  il  nous  semble  à  nous 
que  l'escrime  a  été  importée  en 
Franco  par  dee  maitres  itaHens, 
et  qu'apròs  ceux-ci  vinrent  des 
maitres  et  des  auteurs  fran9ais 
d'un  mérite  bien  supérìeur  à 
oelui  de  Labat.  Car,  ce  sont  eux 
qui,  soit  en  copiant  les  italiens, 
soit  en  créant  d'apròs  lears  pro- 
pres  idées,  fixèrent  l'escrime  fran- 
9aise  et  la  firent  progresser  bien 
avant  que  Labat  publiàt  son 
traité.  Tels  ont  été  Sainct-Di- 
dier, Yillamont,  Thibault,  de 
La  Touche,  panni  les  meiUeurs 
qui  précédòrent  Labat,  et  La 
Boessière,  Danet  et  Q-irard  par- 
mi  ceux  qui  le  suivirent. 

Certes,  le  traité  de  Labat  a 
beaucoup  de  mérites,  et  on  ne 
peut  nier  qu'il  ne  soit  un  des 
rares  traités  sérieux  et   impo^ 
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tra  i  più  importanti,  o  il  più  im- 
portante, ewi  una  differenza 
grande.  Comunque,  il  trattatodel 
Liabat  ò  particolarmente  interes- 
sante, per  essere  il  solo  che  ci 
abbia  tramandato  una  copia  del 
regolamento  degli  antichi  assalti. 
Questo  regolamento,  riprodotto 
nell'  opera  di  Labat,  era  in  vi- 
gore nei  concorsi  di  scherma 
«  des  Jeux  floraux  »  e  all'  Ac- 
cademia d'armi  di  Tolosa. 

Ecco  i  principali  articoli  di 
questo  regolamento  : 


tants  qui  aient  pam  en  France 
au  XVn"^®  siècle  ;  mais,  de  là  à 
ètre  le  plus  importante  il  7  a 
une  forte  distance!  Cependant,  le 
traité  de  Labat  est  singuliòre- 
ment  intéressant,  parce  qu'il  est 
le  Seul  qui  nous  ait  transmis 
une  copie  du  réglement  des  an- 
ciens  assauts.  Ce  réglement,  re- 
produit  dans  le  livre  de  Labat, 
était  en  vigueur  dans  les  con- 
cours  d'escrime  «  des  Jeusc  flo- 
raux »  et  à  l'Aoadémie  d'armes 
de  Toulouse. 

Yoici  les  articles  principaux 
de  ce  réglement  : 


<  1.  Messieurs.  les  maires  et  capitouls,  et  ceux  qui  ont  eu 
gagné  les  prix,  sont  juges  des  coups.  .  .  . 

€  3.  Pour  entrer  au  nombre  des  prétendants,  il  en  faut 
battre  trois  à  suite,  aux  trois  premières  bottes  jugées  bonnes .... 

€  7.  Les  coups  de  devant  et  de  derrière  sont  comptez,  de- 
puis  les  dessus  de  la  ceinture  qu'on  attaché  autour  du  corps, 
jusqu'au  bout  du  ccl,  et  en  dedans  des  coutures  des  épaules.  La 
ceinture  se  met  à  un  peu  plus  d'un  pied  sous  le  menton. 

<  8.  Coup  de  l'un,  et  coup  après  de  l'autre  sont  comptez 
jnsqu'à  deux  à  deux,  apròs  quei  le  premier  qui  donne  sort  l'autre. 

«  9.  Les  coups  sans  intervalle  ni  à  suite  sont  comptez 
jtisqu'à  deux  bottes  et  sans  plus,  soit  par  reprise  ou  risposte, 
pouveu  qu'il  soit  marqué  en  deux  endroits. 

«  10.  Coup  fourré  en  meme  temps  est  à  refaire,  à  moins 
qu'on  connùt  qu'un  homme  s'y  attachoit  pour  faìre  les  coups 
égaux;  en  ce  cas,  le  coup  de  l'autre  est  compté  et  non  le  sien. 

«  11.  Les  coups  du  visage  son  a  refaire,  à  moins  qu'on 
connùt  qu'un  homme  y  paussàt,  par  malico  ;  en  ce  cas,  il  doit 
étre  tire  du  prix. 

«  12.  Si,  dans  un  mème  temps  ou  autrement,  l'un  donnoit 
au  visage  ou  sous  la  masque,  et  l'autre  au  corps,  colui  du  corps 
est  compté  et  non  pas  l'autre. 

«  13.  Quoiqu'un  homme  donne  une  botte,  après  avoir  pare 
de  la  main,  il  en  perd  une  qui  est  celle  de  sa  parade  de  main, 
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sans  qu'il  poisse  compier  son  coup,  parce  qne  sa  parade  de  main 
tient  l'épée  plos  engagée  que  s'il  avoit   pare  de   l'épée,  ce   qui 
peat  emeicher  celui  qui  a  poussé  de  parer  la  risposte. 

€  14.  Si  l'on  prenoit  le  temps,  opposant  la  main  gauche 
au  coup  de  celui  qui  pousse,  et  par  ce  moyen  on  donnat  sans 
recevoir,  le  coup  est  à  refsdre,  parce  que  sans  cela  ils  auroient 
receu  tous  deux,  l'opposition  de  main  n'ayant  servi  quo  pour 
éviter,  sans  contribuer  à  la  réussite  de  Tépée. 

€  16.  Celui  qui  donnera  un  coup  et  se  retirera  en  le  de- 
mandante ne  doit  point  étre  suivi  :  car  quand  on  lui  donneroit 
s'il  y  a  de  l'intervalle  d'un  coup  à  l'autre,  le  coup  n'est  point 
bon  ;  mais  s'il  le  demandoit  à  faux,  il  est  permis  à  Fautre  de  Ini 
pousser,  et  tous  les  coups  sont  bons  jusqu'à  deux. 

<  16.  Si  en  parant,  fouettant  ou  liant  le  fleuret,  on  le  £ut 
tomber  et  qu'on  pousse  sans  intervalle  à  l'un  de  ces  mouvemants, 
le  coup  est  bon. 

€  17.  Les  coups  donnés  en  tenant  le  fleuret,  ou  qni  sont 
poussés  de  deux  mains,  en  changeant  le  fleuret  de  main,  ne  sont 
point  comptés. 

<  18.  Les  coups  qui  ne  sont  point  demandés  à  temps,  on 
desquels  on  aura  été  averti,  ne  sont  point  comptés. 

«  19.  Les  maìtres  des  écoliers  qui  font  actuellement  as- 
saut,  n'assisteront  point  dans  l'endroit  où  l'on  sera.  » 

—  Questions  sur  Vart  en  fait  d^armes  ou  de  Vépée^  de- 
diées  à  monseigneur  le  dv^  de  Bourgogne^  par  le  sieur  La- 
baty  Maitre  au  dit  art  de  la  Ville  et  Académie  de  Toulouse. 

A  Toulousei  1701,  ohez  M.  G.  Bobert,  maitre  òs-curts  et  imprimeor  à  la  me 
Sainte-Ursnle. 

Aveo  penniBsion. 

Se  dóbitent  ohes  l'Aateor  pròs  lea  Jaoobins. 


Il  testo  è  preceduto  da  Dedica  ;  Le  texte  est  précède  de    la   dé- 

Prefazione  ;  e  Licensa.  Raro.  dicace,  de  Tavant-propos  et  de  la  li- 

cence.  Rare, 


Labat  appartenne   ad   una  Labat  appartenait  à  une  an- 

antica  ^Bimiglia   di  maestri   di    cienne  famille  de  maitres   d'ar- 
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scherma  che  per  oltre  un  secolo    mes,  qui  pendant  plus  d'un  siècle 
insegnò  a  Tolosa.  professa  à  Toulouse. 

IjAPATTGÈBE  JuBtin. 

—  Tratte  de  Vari  de  faire  des    armesy  par  M.  L.    J. 
Lafaugère. 

Lyoni  1820,  prix  6  franos,  se  vend  ohez  Tauteur,  rue  Mulet,  N.  22. 


Dae  tavole  ripiegate,  faori  testo;  A  ce  traité  sont  unies  deus  piati- 

la dedica  al  Barone  d'Jvry  ;  un  cenno    chea  hors  texte,  la  dédicace  aa  Baron 
storico,  sono  uniti  al  trattato.  d*Ivry,  et  une  notice  historique. 


Il  Lafaugère  comincia  l'ope- 
ra sna  con  la  propria  biografìa 
e  indica,  quindi,  il  piano  del  suo 
lavoro. 

Dà  i  termini  schermistici  ; 
distingue  ed  ammette  due  linee 
solo  e  cioè  di  quarta  e  di  terza 
alte  e  basse. 

Insegna  a  mettersi  in  guar- 
dia, a  tirare  i  colpi,  a  fare  le 
finte,  le  parate  e  le  risposte.  Imi- 
tando La  Boessière,  ammette, 
tranne  che  per  il  colpo  diritto 
sulla  finta,  l'elevazione  e  l'oppo- 
sizione nel  colpo. 

Per  non  stancarsi  preferisce 
le  parate  semplici  e  dopo  alcune 
raccomandazioni  agli  insegnanti, 
fa  una  lista  straordinaria  di 
colpi. 

Però  non  li  accetta,  anzi  li 
scarta  quasi  tutti,  tranne  il  cólpo 
diritto^  la  cavazùme^  la  tagliata 
o  Cùupé^  la  uconda^  il  giro   di 


Lafaugère  commence  par  sa 
biographie  et  indique  ensuite  le 
pian  de  son  ouvrage. 

n  donne  les  termos  d'escri- 
me,  il  distingue  et  n'admet  que 
deux  Ugnes,  celle  de  quarte  et 
celle  de  tierce,  hautes  et  basses. 

n  apprend  à  se  mettre  en 
garde,  à  porter  les  coups,  à  faire 
les  feintes,  les  parados  et  à 
donner  les  ripostes.  Imitant  La 
Boessière  il  admet  la  hausse  et 
l' opposition  du  coup ,  excepté 
pour  le  coup  droit  sur  la  feinte. 

Pour  ne  pas  se  fatiguer,  il 
préf&re  les  parados  simples  et 
après  quelques  recommandations 
aux  maìtreSy  il  donne  une  liste 
extraordinaire  de  coups. 

Toutefois,  loin  de  les  accep- 
ter,  il  les  écarte  presque  tous,  à 
part  le  coup  droit^  le  dégagement^ 
le  coupé^  la  seconde^  le  tour  d'épée^ 
équivalant  a  la  feinte  de  coupé 


tpada^  equivalente  alla  finta  di 
coupé  sopra  la  punta  della  spada 
e  oavazione,  e  il  legamento. 

Molto  assennate  sono  le  os- 
servazioni sull'  attaoco  e  sulla 
difesa  onde  evitare  gli  inconiri. 

Distingue  due  modi  di  fare 
le  finte;  tre  modi  di  parare,  cioè: 
di  iMiciOf  di  tocco  e  di  opposi- 
zione  da  preferirsi  sempre. 

Condanna  l'uso  della  sini- 
stra. 

Dimostra  che  nessun  tiratore 
ha  il  diritto  d'imporre  la  parata 
all'  avversario,  e  di  pretendere 
di  non  essere  attaccato. 

Quindi,  con  domande  e  ri- 
sposte <  Dimostrazione  Generar 
le  »  tende  a  far  comprendere 
meglio  talune  sue  teorie. 

n  metodo  del  Lafaugère, 
però,  non  è  di  facile  applicazione, 
benché  conti  moltissimi  meriti. 


sur  la  pointe  de  l'épée  avec  d&> 
gagement,  et  le  liement. 

n  fait  des  observations  trae 
justes  sur  l'attaque  et  sur  la  de- 
fense  afin  d'éviter  les  rencontrei. 

n  distingue  deuz  manières 
de  £Edre  les  feintes,  trois  ma- 
nières de  parer,  c'est  à  dire  de 
froissementj  de  battement  et  d'op- 
position,  laquelle  demière  ma- 
nière est  toujours  préférable. 

Il  condamne  l'emploi  deU 
maìn  gauche. 

n  démontre  que  persomio 
n'a  le  droit  d'imposer  la  parade 
à  son  adversaire,  ni  de  préten- 
dre  à  ne  pas  etre  attaqaé. 

Puis,  au  moyen  de  questions 
et  de  réponses  «  Démonstration 
Generale  »>  il  tache  de  faira 
mieuxcomprendrequelques  unes 
de  ses  théories. 

La  méthode  de  Lafaugère 
est  toutefois  d'une  application 
difficile,  bien  qu'elle  ait  beauconp 
de  mèrito. 


—  Nel  1825  una  seconda 
ristampa  del  trattato  di  Lafau- 
gère vide  la  luce  a  Parigi  e  dif- 
ferisce dalla  prima  per  un  ri- 
tratto dell'  autore. 


En  1826  une  seconde  édi- 
tion  du  traité  de  Lafaugère  pa- 
rut  a  Paris  et  elle  ne  diffère  dd 
la  première  que  par  un  portrait 
de  l'auteux. 


Paris,  1825,  imprìmerìe  BoTiohart,  rae  de  Petites  Ecaries. 


—  Nouveau  maniLel  compiei  cPEscrime^    cu  Traité   d$ 
Fari  de  /aire  des  armes  par  M.  L*  •/,**  Lafaugh^e^  maitre 


—  888  — 
d^armeSy  ex-professeur  et  maréckal-de-logis  en  chef  dans  les 
Hussards  de  la  Garde.  Nouvelle  édition  omée  de  planches. 

Paris,  1888,  À  la  Librairie  Enoyclopédiqiie  de  Boret. 


A  M.  Le  Baron  D*Jvry  ;  —  iVb- 
tiee  HUiorique  sur  le  developpement 
de  mon  gout  et  de  me$  dispoaitione 
dans  l'art  de  faire  des  armes;  —  Pian 
de  Vouvrage;  —  Avant  propos  ;  — 
—  Explication  des  termes  ei*i.  etc.  In 
fine  qaattro  tavole  ripiegate  che  oon- 
tengono  18  figure  complessivamente. 

Sulla  tavola  N.  8  si  legge  :  Afa- 
nuel  d'Escrime  ou  Tratte  de  l'art  de 
faire  des  armes  par  M.  Lafaugère^ 
Vun  des  premiere  tireurs  de  Franee^ 
ornè  de  18  Poses  Académiques,  très 
bien  gravées.  Prix  8  frs,  60,  in  16.<> 


A  M.  Le  Baran  D'Ivry;  —  No- 
lice  Historique  sur  le  developpement 
de  mon  goùt  et  de  mes  dispositions 
dans  Vari  de  faire  des  armes;  —  Pian 
de  l'ouvrage  ;  —  Avant'propos  ;  — 
Explication  des  lermes  etc,  etc.  A  la  fin 
qnatre  planches  pliées  qui  contiennent 
en  tout  18  figares. 

Sur  la  planche  N.  8  on  lit  :  ifo- 
nuel  d'Escrime  ou  Traile  de  V art  de 
faire  des  armes  par  M,  Lafaugère^ 
l'un  des  premiere  tireurs  de  Franco^ 
ornè  de  18  Poses  Académiques^  tris 
bien  gravées.  Prix  8  frs.  60,  in  16.* 


Questo  trattato  di  scherma, 
benché  modificato  nel  titolo,  e 
perfettamente  eguale  a  quello 
pubblicato  da  Lafaugère  nel 
1820  ;  del  quale  è  una  terza  ri- 
stampa. 

Il  trattato  del  1338,  di  pa- 
gine Vn-280  fa  parte  della  En- 
ciclopedia Boret. 


Ce  traité  d'escrime,  malgré 
les  modifications  du  titre,  est 
parfaitement  égal  à  celui  qui 
avait  été  publió  par  Lafaugòre 
en  1820,  et  dont  il  n'est  qu'une 
troisième  réimpression. 

Le  traité  de  1838,  de  pages 
Yn-280,  fait  partie  de  TEncy- 
dopédie  Boret. 


VrVr 

*  —  Nouveau  mantiel  compiei  cPescrime  par  L.  J.  Lor 

faugire.  Nouvelle  édition. 

Paris,  188Ì,  Boret. 


Con  Tenti  figure  nel  testo. 


Aveo  vingt  dessins  dans  le  texte. 
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*  —  V esprit  de  Tescrirnej  poème  dtdactiqtiej  par  J.  Lor 
faugèrey  auteur  cTun  tratte  de  Vart  de  faire  des  armes. 

Paris,  1841,  Garnier,  libraire  óditenr.  A  Lyon,  dh.es  Paiiteiir,  piace  des  Ter- 
ranx.  Imprimerie  de  Klefer,  Yersaillee. 


L*  opera  contiene  nn  ritratto  del- 
l'autore in  litografia  di  E.  Sana  ;  Coti' 
iiderationi  preliminari  di  Tonrgon- 
Montbar.  Dedica  al  duca  di  Bohan, 
principe  di  Leon  ;  Avvertimento  del- 
l' antere.  L' odinone  consta  di  GOO 
eaemplari  venduti  a  benefizio  degli 
inondati  di  Lione.  L'  opera  usd  in 
due  edixioni,  la  prima  in  febbraio,  la 
seconda  in  mano  1841. 


L'ouTrage  contient  un  portrait 
de  l'auteur,  en  lithographie,  de  E. 
Sana;  deBConsidérations  préliminairei 
de  Tonrgon-Montbar.  Dédieace  au  Due 
de  Bohan,  prinoe  de  Leon  ;  Avertine- 
ment  de  l'auteur.  L'édition  se  com- 
pose de  600  exemplaires  qui  ont  óté 
▼endus  au  profit  des  inondós  de  Lyon. 
L'ouvrage  parut  en  deux  Àditions,  la 
première  en  février,  la  seconde  es 
mars  du  1841. 


Lafaugère  (  Louis- Justin  ) 
nacque  à  Ageu  (quindi  conciir 
tadino  dei  Daressy)  l'S  di  ago- 
sto del  1782.  Nel  trattato  di 
scherma  eh'  egli  pubblicò  nel 
1820,  Lafaugère  narra  gli  avve- 
nimenti principali  della  propria 
vita  fino  a  quell'  epoca.  Allievo 
di  Jean  Daressy  nel  1800,  due 
anni  dopo  prese  servizio  nel  25® 
reggimento  dei  cacciatori  a  ca- 
vallo, allora  di  guarnigione  a 
Carcassona.  Di  U  a  pochi  mesi 
venne  con  il  suo  reggimento  in 
Italia. 

Bitomato  ad  Agen  nel  1809, 
dopo  aver  compiuto  il  servizio 
militare,  andò  a  Tolosa  (1810)  ; 
restò  qualche  tempo  a  Bajona, 
durante  il  passaggio  dell'esercito 
di  Spagna,  ove,  racconta,  che 
fece  circa  mille  cinquecento  as- 
salti in  sei  mesi. 

Da  Bajona  si  recò  a  Bor- 


La&ugère  (  Louis- Justin  ) 
nacquit  à  Agen  (ce  qui  le  rend 
concitoyen  des  Daressy)  le  8 
aoùt  1782.  Dans  le  traité  d'es- 
crime  qu'  il  publia  en  1820, 
Lafaugère  raconte  les  évene- 
ments  principaux  de  sa  vie  jus- 
qu'à  cotte  epoque.  Élève  de  Jean 
Daressy  en  1800,  il  s'enrola, 
deux  ans  après,  au  26°*^  r^- 
ment  des  Chasseurs  à  cheval  qui 
était  alors  en  gamison  &  Oar- 
oassonne.  Peu  de  mois  après,  il 
vint  avec  son  régiment  en  Italie. 

n  revint  à  Agen  en  1809, 
apròs  avoir  achevé  son  service 
militaire;  puis  il  alla  à  Toulouse 
(1810),  demeura  quelque  temps 
à  Bayonne,  pendant  le  passage 
de  l'armée  d'Espagne,  où.  il  ra- 
conte d'avoir  fait  environ  mille 
cinq  cent  assauts  en  six   mois. 

De  Bayonne  il  se  rendit  à 
Bordeaux,  à  Bochefort,  à  Nan- 
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deaux,  aBochefort,  a  Nantes  e  ad 
Orléans,  e  dovunque  dette  ac- 
cademie di  scherma.  Giunto  a 
Parigi,  prese  a  frequentare  le 
sale  di  Lebrun,  di  Gomard  (pa- 
dre) e  si  misurò  con  Bénevier, 
professore  d' armi  in  gran  fama 
in  quel  tempo. 

Nel  1810  venne  nominato 
maestro  di  scherma  dei  Gra- 
natieri a  cavallo  della  Guar- 
dia. 

Nel  1814  lasciò  i  Granatieri 
per  entrare  con  la  sua  qualità  di 
Maestro  d'  armi,  nella  Casa  del 
Be  e  fece  assalti  con  il  conte 
di  Bondy,  con  Poultié  de  Ganne, 
e  con  Yattier,  detto  CarlomagfWj 
celebre  professore. 

Dal  1815  al  1820,  Lafaugère 
tornò  ad  Agen,  essendo  stata 
sciolta  la  compagnia  de' grana- 
tieri del  Be,  destinati  a  servire 
di  scorta  a  Luigi  AVILL  fino  ad 
Armentières. 

Quindi,  lasciata  la  città  na- 
tale, vagolò  lungamente  per  la 
Francia  e  fini  per  stabilirsi  a 
Lione,  ove  apri  una  sala  d'armi 
e  pubblicò  il  suo  trattato  di 
scherma. 

Nel  1821,  Lafaugère  tornò 
alla  milizia,  negli  Ussari  della 
G  uardia,  con  la  qualità  di  primo 
maestro  e  con  il  grado  di  ma- 
resciallo d'  alloggio  in  capo.  Il 
di  lui  ritratto,  che  si  ammira 
nella  seconda  edizione  del  trat- 
tato (1825)  lo  rappresenta  in 
questa  uniforme. 

Nel  1829,  liberatosi  dal  ser- 


tes  et  à  Orléans  et  partout  il 
donna  des  académies  d'armes. 
Arrivé  à  Paris  il  commen9a  à 
fréquenter  les  salles  de  Lebrun, 
de  Gt)mard  (le  pére),  et  se  me- 
sura  avec  Bénevier,  profedseur 
d'escrìme  alors  en  grand  re- 
nom. 

En  1810  on  le  nomma  mai- 
tre d'armes  aux  Grenadiers  à 
cheval  de  la  Garde. 

En  1814  il  quitta  les  Gre- 
nadiers pour  entrer,  en  sa  qua- 
lité  de  maitre  d'armes,  à  la  Mai- 
son du  Boi,  et  il  fit  des  assauts 
avec  le  Comte  de  Bondy,  avec 
Poultié  de  Ganne,  et  avec  Vat- 
tier,  sumommé  Charlemagne^  qui 
était  un  célèbre  professeur. 

De  1815  à  1820  Lafaugè- 
re resta  à  Agen,  ensuite  de  la 
dissolution  de  la  compagnie  des 
Grenadiers  du  Boi  destinés  à 
escorter  Louis  XVIII  '  jusqu'à 
Armentières. 

Ay£tnt  quitte  de  nouveau  sa 
ville  natale,  il  erra  longtemps 
en  Franco  et  finit  pour  s'établir 
à  Lyon  où  il  ouvrit  une  salle 
d'armes  et  fit  imprimer  sontraité 
d'escrime. 

En  1821  Lafaugère  rentra 
dans  l'armée,  aux  Hussards  de 
la  Garde,  en  quaUté  de  premier 
maitre  et  avec  le  grado  de  ma- 
réchal  de  logis  en  chef.  Son 
portrait  qu'on  admire  dans  la 
seconde  édition  de  son  traité 
(1825)  le  représente  sous  cet 
uniforme. 

Libere  du  servioe  militaire 

4U 
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vizio  militaxei  apri  sala  d' armi 
a  Parigi  in  via  dell' .Éio^  de 
Médecine. 

Ma  ben  presto  Lafangòre, 
tornò  alla  prediletta  Lione,  ed 
ivi  compose  il  suo  Poema  didat- 
tico <  VEsprit  de  VEecrime  » 
(1841). 

Schermitore  eccellente,  esi- 
mio scrittorei  Lafaugère  volle 
essere  anche  pittore.  Entusia- 
smato dalle  bellezze  artistiche 
vedute  a  Parigi,  durante  l'Espo- 
sizione universale  del  1856,  si 
dedicò  alla  pittura  e  fece  il 
proprio  ritratto,  che  attualmen- 
te si  conserva  nel  Museo  di 
Agen. 

Louis  -  Justin    Lafaugère  , 
maestro  di  scherma,  poeta  e  pit- 
tore mori  a  Lione  U  14  ottobre 
1856.    Aveva   vissuto   settanta- 
cinque anni. 

Durante  la  sua  carriera  di 
maestro  di  scherma  fu  designato 
ad  insegnare  l'arte  sua  al  Be  di 
Roma,  prima;  poscia,  al  duca  di 
Bordeaux;  ma  le  vicende  politi- 
che di  Francia  gì'  impedirono 
di  mettere  in  attuazione  la  mis- 
sione affidatagli. 

Su  questo  illustre  maestro 
Francesco  Henry  Daressy  ha 
pubblicato  brillantemente  vaii 
aneddoti  e  ci  duole  che  un  ri- 
guardo speciale  per  il  signor 
Daressy  ci  impedisca  di  ripro- 
durli. 

Lafaugère,  era  pure  un  forte 
tiratore  di  pistola  e  dicesi  che 
non  falliva  mai  il  colpo,  quando 


an  1829,  il  ouvrit  one  salle  d'ar- 
mesi  à  Paris  me  de  VÉcole  de 
Médeeine. 

Mais  bientot  Lafaugère  re- 
vint  à  Lyon,  sa  ville  préférée  ; 
et  c'est  là  qu'il  écrivit  son  poème 
didactique  <  L'Esprit  de  rJEserh 
me  »  (1841). 

Tireur  excellent ,  écrivain 
distingue,  Lafaugère  voulut  aus- 
si  devenir  peintre.  Enthousiaste 
des  magnificences  artistiques 
qu'il  avait  vues  a  Paris  pendant 
l'Exposition  universelle  de  1855, 
il  se  dédia  à  la  peinture  et  fit 
son  propre  portrait  que  Fon 
conserve  aigourd'hui  an  Mosée 
d'Agen. 

Louis  -  Justin  Lafaugòre  , 
maitre  d'armes,  poète  et  peintre, 
mourut  à  Lyon  le  14  octobre 
1856.  n  avait  vécu  soixante- 
quinze  ans. 

Dans  le  cours  de  sa  carrière 
de  maitre  d'armes,  il  fìit  choisi 
pour  apprendre  son  art  au  Boi  de 
Home  d'abord,  puis  au  Due  de 
Bordeaux,  mais  les  évènements 
politiques  en  Franco  l'empéchè- 
rent  de  remplir  la  mission  qu'on 
lui  avait  confiée. 

A  propos  de  ce  maitre  illu- 
stre, Fran90is  Henry  Daressy  a 
publié,  sous  une  forme  brillante, 
plusieurs  anecdotes,  que  nous 
reproduirions  volontiers  si  nous 
n'étions  retenus  par  notre  dé- 
férence  envers  M.  Daressy. 

Lafaugère  était  aussi  très- 
fort  au  pistolet,  et  on  dit  qu'il 
ne  manquait  jamais    son    coup 
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gli  si  gettava  in  aria  un  pezzo 
da  cinque  lire. 

Piccolo  di  statura,  ma  gran- 
de d'ingegnOf  seppe  farsi  perdo- 
nare da  Napoleone  I  questo  di- 
fetto fisico,  se  pure  era  difetto, 
quando  era  maestro  dei  colos- 
sali granatieri  della  Guardia  del 
primo  impero. 


lorsqu'on  lui  jetait  en  Pair  une 
pièce  de  cinq  francs. 

Petit  de  taille,  mais  grand 
d'esprit,  il  parvint  à  se  faire 
pardonner  par  Napoleon  I®*"  ce 
défaut  physique  —  suppose  que 
ce  flit  vraiment  un  défaut  — 
lorsqu'il  était  maitre  d'armes 
des  gigantesques  Grenadiers  de 
la  Garde  du  premier  Empire. 


LAGRANOE  T. 

•  —  Vescrime  et  ses  effeU  sur  la  colonne  vertebrale. 

liimogOB,  1886.  .  .  . 


(J*  Soc.  de  méd.  et  pbarm.  de  la  Haute  Vienne). 
IiABBIBEAtr. 

*  —  Nouvelle  théorie  du  jeu  de  la  canne,  omée 
figures^  indiquant  les  poses  et  les  coups. 

Paris,  1866  (ohes  Tauteur,  passage  Verdeau). 

9 

Anonimo.  Anonyme. 

*  —  Le  duel  et  Vescrime. 

(  Paris  lUnstré,  N.  U  (1  Jnin  1886)  ). 
LSBOY  Charles. 

*  —  Gruide  du  duelliste  mdélicat. 

Paris,  1884,  Presse. 
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I.A  KABOHX  CUude. 

(Ptendonimo  del  Doti.  Féliset).  (PseadonjinedaDoctearFéluet). 

•  —  Traile  de  VÉpée  par  Claude  La  Marche.  Rltistror 
tions  par  Marius  Boy. 

PariSi  186A,  Marpon  et  FUunmarion. 


Alla  fine: 

Imprimerie,  A.  LaliiiTe. 


À  la  fin: 


Il  fronieepisio  ò  arricchito  da  vi-  Le  frontiapioe  est  enriohi  de  vi- 
gnette rappresentanti  dae  daelli,  ano  gnettea  répréeentant  denz  daela:  l'an 
tra  militari  e  ano  tra  civili.  Uno  eptre  militairea  et  l'aatre  entro  civils. 
di  qaeati  duellanti  è  mancino.  Qaat-  Un  dee  combattants  tire  de  la  mun 
tordioi  tavole,  alcune  delle  quali,  bla-  gauche.  Qnatorao  planches,  dont  quel- 
zarre  per  il  concetto,  £euuio  parte  del-  quee'unes  étranges  oomme  oonception, 
l'opera.  font  partie  de  l'oavT«ge« 


Di  Glande  la  Marche,  Taver-  De  Glande  La  Marche,  écrit 

nier  scrive:  M.  Tavemier: 

€  Farmi  les  meillenrs  tireurs  de  la  salle  Heiser  il  convieni 
citer.  .  .  .  Glande  la  Marche,  nn  tirenr  d'infiniment  de  jngement, 
prompt  à  l'attaqne  et  an  redonblement,  comme  la  main  vite 
et  sevère  est  prompte  à  la  réponse.  » 


Poche  parole,  invero,  ma 
efficaci,  perchò  racchiudono  il 
valore  schermistico  al  più  alto 
grado. 


Paroles  pen  nombrenses,  en 
verité,  mai&d'une  grande  expres- 
sion,  car  elles  expriment  bien  la 
valeur  dans  l'esorime  à  son  plus 
haut  degré. 


Glande  la  Marche,  o  meglio 
Georges  Félizet,  medico  chirur- 
go capo  degli  ospedali  di  Pari- 
gi; laureato  dell'Istituto  di  Fran- 
cia, ha  fisitto  la  campagna  del 
1870-71  e  con  l'esercito  dell'Est 
si  è  trovato  a  Metz  e  ad  Orléans. 


Glande  la  Marche  ou  mieux 
Georges  Félizet,  médecin-chiror- 
gien  en  chef  des  hopitaux  de 
Paris,  lauréat  de  l'Institut  de 
Franco,  a  fait  la  campagne  de 
1870-71,  et  avec  l'armée  de  l'Est 
il  s'est  tronvé  à  Metz  et  à  Or- 
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È  nato  a  Elbens  (Senna  inferio-    léans.  Il  est  né  à  Elbens  (Seine 
re)  il  13  febbraio  1844.  inférienre)  le  13  févri^  1844. 

Anonimo.  Anonyme. 

—  La  Nohh  Science  des  j<meurs  déspée. 

Alla  fine  :  À  la  fin  : 

Imprimé  à  la  VUle  D^Anyers  par  moy  GniUaiime  Vasterman,  demenrant 
à  la  lioome  d*or,  Pan  mille  oìnq  oens  et  xxxviii. 


Trentatre  figure  su  legno  ornano  Trente-trois  figares  sor  boia  or- 

il  teeto.  Molto  raro.  nent  le  tezte.  2Véa-rare. 


Il  valore  tecnico  di  que- 
st' opera  è  nullo,  o  quasi;  da 
essa  rilevasi  lo  sviluppo  della 
scherma  spagnuola  in  Fiandra 
e  nuU'  altro.  Il  libro  è  rarissimo  ; 
questo  è  il  principale  suo  pregio. 


La  valeur  teohnique  de  cet 
ouvrage  est  nulle  ou  presque 
nulle.  On  y  apprend  le  dévelop- 
pement  de  l'escrime  espagnole 
en  Fiandre,  mais  rien  de  plus. 
Le  livre  est  très-rare,  ce  qui 
fait  son  plus  gra^id  ménte. 


—  Una  seconda  edizione  di 
quest'  opera  fu  fatta  a  Parigi 
nel  1663  (?).  Vi  si  notano  14 
tavole  stampate  su  pagine  in- 
tiere e  dodici  su  mezze  pagine. 
Le  stampe  sono  incise  su  legno. 
Bellissimo  l'esemplare  del  Mu- 
seo Brittannico. 


Une  seconde  édition  de  cet 
ouvrage  a  été  publiée  à  Paris 
en  1663  (?).  On  y  remarque  14 
planches  prenant  tonte  la  page 
et  douze  n'occupant  que  demi- 
page.  Les  planches  sont  gravées 
sur  bois.  Très-beau  est  l'exem- 
plaire  du  Musée  Britannique. 


Paria,  1658  (?).... 


9. 
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Puis,  Terso  fl  1780. 


L' opera  di  Lebmiii  impos- 
sibile a  trovarsi,  mette  in  ridi- 
colo le  varie  scuole  di  scherma 
del  suo  tempo.  Di  quest'opera 
ne  iaxmo  menzione  alcuni  libri 
dell'  epoca. 


L'ouvrage  de  Lebrun,  deve- 
nu  introuvable^  met  en  ridicnle 
les  diverses  écoles  d'escrime  de 
son  temps.  On  le  trouve  men- 
tionné  dans  quelques  livros  de 
l'epoque. 


UCOOTJVÉ  Xmest. 

*  —   Un  toumoi  au  XU^  siècle^  par  E.   Legouvé,    de 
rAcadéniie  franqaise. 

Puis,  IJBTS,  Lemerre,  éditeor. 


Il  titolo  è  in  due  colori. 


Le  ti  tre  est  de  deiix  conlenrs. 


L'  opuscolo  è  interessantis- 
simo e  dà  un'  idea  storica  degli 
assalti  nella  sala  d'  armi  di  Ro- 
bert seniore.  Molte  considerazio- 
ni filosofiche  sulla  scherma  au- 
mentano il  pregio  di  questa  pic- 
cola opera. 

Alla  fine: 


L'opuscule  est  très-intéres- 
sant  et  donne  une  idée  histo- 
rique  des  assauts  dans  la  salle 
d'armes  de  Robert  ainé.  De  nom- 
breuses  considérations  philoso- 
phiques  augmentent  la  valeur  de 
cet  ouvrage. 

À  la  fin: 


Imprimé  le  16  Juin^  Mil  huit  ceni  Boixante  doute  par  /.    Claye  paur 
A,  Lemerre^  libraire  à  Parie,  Pag.  28. 


isSWA 
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•  —  Deux  épées  brisées  (Bertrand  et  Hobert)  par  Er- 
nest Legouvé. 

tf  Tout  Frangala  élant  obligé  de  servir^  tout  Frangais  doti  savoir  tenir 
une  épée.  rt 

Paris,  1876,  Oliando. 


Sono  alcnni  cenni  biografici 
su  Bertrand  e  Bobert,  celebri 
maestri  d'  armi,  raccolti  in  que- 
st' opera,  dedicata  al  Principe  di 
Bibesco. 

Il  Barone  de  Y  aux  neUa  sua 
opera  <  Les  Hommes  d'épée  » 
dedica  alcune  pagine  a  Legouvé, 
che  considera  come  una  delle 
celebrità  dell'  epoca  nostra. 

Il  nome  di  Legouvé,  infatti, 
è  legato  alle  lettere,  alle  arti  ed 
alle  scienze.  Critico  di  mode,  di 
scherma,  di  musica  e  di  lettera- 
tura, Legouvé  appartiene  all'Ac- 
cademia di  Francia. 

Il  libro  del  Legouvé  «  Un 
toumoi  au  XIX^  siede  »  fu  com- 
pilato durante  un  accademia 
d'  armi,  data  dai  più  rinomati 
maestri  di  Parigi,  a  benefìcio  dei 
figli  di  Bobert. 

Appassionato  cultore  della 
nobile  arte,  cominciò  a  coltivarla 
a  16  anni  con  Bertrand,  di  cui 
fece  il  ritratto  nell'opera  <  Deux 
épées  brisées  »  ;  e  solo  gli  anni,  e 
il  seggio  dell'Accademia,  porta- 
rono un  po'  di  calma,  non  vin- 
sero quella  passione  straordina- 
ria per  le  armi. 


Cet  ouvrage  dédié  au  Prince 
de  Bibesco,  est  un  recueil  de  no- 
tices  biographiques  sur  Bertrand 
et  Robert,  célòbres  maitres  d'ar- 
mes. 

Le  Baron  de  Yaux  dans  son 
ouvrage  e  Les  hommes  d'épée  » 
consacre  quelquespagesà  Legou- 
vé, qu'il  considòre  comme  l'une 
des  célèbrités  de  notre  epoque. 

Le.  nom  de  Le^;ouvé  est  lié 
en  effet,  aùx  lettre),  aux  arts 
et  aux  sciences.  Critique  de  mo- 
des,  d'escrime,  de  masique  et  de 
littérature,  Legouvé  appartient 
à  l'Académie  de  Franco. 

Le  livre  de  Legouvé  «  Un 
toumoi  au  XIX^  siede  »  fut  re- 
dige pendant  une  académie  d'ar- 
mes  donneo  par  les  maitres  les 
plus  renommés  de  Paris  au  profit 
des  enfants  de  Robert. 

Amateur  passionné  de  oe 
noble  art  il  commen9a  à  s'y  dé- 
dier  des  l'àge  de  16  ans,  chez 
Bertrand,  dont  il  fit  le  portrait 
dans  l'ouvrage  €  Deuao  épées  bri- 
sées »  ;  et  l'àge  seulement  et  le 
fauteuil  d'Académicien  dompté- 
rent  un  peu,  sans  pourtant  la 
vaincre  entiérement,  sa  passion 
extraordinaire  pour  les  armes. 
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Uescrime  franqaise. 


(Veggasi:  André  Emile). 


(Voir:  André  Emile). 


LHOKAHDIB  P.  7.  IL 


*  —  La  Xiphonomiej  ou  Fari  de  Vescrimej  poeme  dir 
ddciique  en  quatre  chants  ;  par  P.  F.  M.  L.y  amaieur^  élève 
de  feu  Texier  de  la  Boessière. 

Angooldmei  1821,  Imprimerìe  Broqaisse. 


Il  testo  in  verni  è  preceduto  dalla  Jje  texte  en  vere  est  précède  de 

dedica  al  conte  di  Bondy  ;  il   valore  la  dédicace  aa   Gomte  de  Bondy  ;  le 

tecnico  deir  opera   è  assai   limitato,  morite  tecbniqae  de  cet  ouvrage  est 

Ricercata*  bien  limite.  Recherché, 

♦  —  Nel  1840  fu  ristampata  En  1840  on  réimprima  Ton- 

r  opera  del  Lhomandie.  yrage  de  Lhomandie. 

Angouldme,  1810,  Tipo^afia  Lefroise. 


Quantunque  in  questa  se- 
conda edizione  i  principii  tecnici 
della  scherma  vi  sleno  trattati 
con  maggiore  ampiezza  di  ve- 
dute e  di  sapere,  pure  V  opera 
non  ne  ha  acquistato  pregio 
tecnico.  Lhomandie  ha  precisato 
assai  meglio,  che  non  La  BoSssiò- 
re,  le  otto  posizioni  indicate  dal- 
la natura,  per  ciò  che  si  riferisce 
ad  alcune  azioni  schermistiche  ; 
ed  è  il  primo  che  chiama  settima, 
la  parata  di  mesunhcerchio. 


Bien  que  dans  cotte  seconde 
édition  les  principes  teohniques 
de  l'eitorime  soient  traités  avec 
plus  d'ampleur  et  avec  plus  de 
science,  on  ne  peut  dire  cepen- 
dant  que  l'ouvrage  en  ait  acquìs 
de  la  valeur.  Lhoinandie  a  pré- 
cise bien  mieux  que  La  Boés- 
sière  les  huit  positions  indiquées 
par  la  nature  relativement  à 
quelques  actions  de  Tescrime,  et 
il  a  été  le  premier  à  appeller 
sepHème  la  parade  de  demi-cerde. 


VrVr 
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Anonimo.  Anonyme. 

*  —  Le  scUut  des  Armes    (Issued  under  the  Authority 
the  Académie  d Armes). 

Paris,  1JB88,  Pftid  Sohmidt. 


Si  attrihaiiioe  a  Yigeant. 


Od  l'attrìbae  à  M.  Vigeànt. 


Anonimo  (?).  Anonyme  (?). 

*  —  V Escrime  encore  et  toujowrs  à  Lyon. 

Lyon,  1889,  Imprimerìe  Ohanoine,  Leon  Delaroohe  ot  0. 
lalAHCOXTB  Vemesson  de. 

—  Le  Maistre  darmes  ou  FExercice  de  Vépée  senile 
dans  sa  perfection. 

Dedié  à  Monseigneur  le  due  de  Bourgogne  par  le  Sieur 
de  Liancour. 

Les  attitudes  des  figures  de  ce  livre  ont  esté  posées  par 
tes  Sieur  de  Liancour  et  gravées  par  A.  Perrelle. 

A  Paris,  1866,  ohea  rauteor,  faoxbourg  St.  Germain,  rue  des  Bouoherie. 


Un  frontaspisio  snUa  copertina, 
an  titolo,  il  ritratto  di  Liancour  in- 
ei«o  mi  rame  da  Langlois,  da  un  ri- 
tratto di  Monet  (1),  la  dedica,  la 
prefitaione  e  14  tavole  pare  su  rame, 
di  Parrelle,  fuori  testo,  completano 
r  opera. 

Alcuni  tra  gli  esemplari  del  trat- 
tato di  Liancour  non  contengoDO  il 
«  privilegio  neri  riconoscono  a  pri- 


Un  frontispice  sur  la  cou  ver  tare, 
un  titre,  le  portrait  de  Liancour,  grave 
en  taille-donce  par  Langlois  d'apròs 
un  portrait  par  Monet  (1),  la  dédicace, 
l'avant-propos  et  14  planches  sur  cni- 
vre  de  Parrelle,  hors  teste,  complétent 
l'onvrage. 

Quelqnes  uns  des  exemplaires  dn 
traité  de  Liancour  n'ont  pas  le  «  prì- 
viìègé  »;  et  on  les  reconnait  à  premiè- 


(1)  Sotto  il  ritratto  ai  legg«  questa  quartina:  Eq  l>as  du  poKrait  on  lit  oe  quatraia  : 

tf  8*41  faut  joinif  à  la  wUtur 
La  eonmaUttmee  «f  VadrmM^ 
Lyaneourt  Mf  «n  auteur 
Que  doU  ehérir  la  nobleue.  n 

60 
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ma  vista,  roancando  ]a  data  ia  fondo  re  vae,  paree  qn'en  baa  da  ti  tre  il  n'y 
al  titolo,  e  r  indicasione  del  privile-  a  pas  de  date  ni  d'indication  da  pn- 
gio.  Questi  esemplari  sono  i  primi  vilège.  Ges  exemplaires  sont  les  pre- 
stampati. Gli  altri  invece  portano  U  miers  imprimés.  Les  antres  aa  oon- 
<lata  e  la  dicitura  ■  par  grdee  et  Tprl'  traìre  portent  la  date  et  IMndicatioa 
vilège  du  Roy,  n  «  par  gràce  et  primlège  du  Ray.  n 


—  Ad  Amsterdam  vide  la 
luce  una  seconda  edizione  di  que- 
st'  opera.  U  formato  è  più  pio- 
colo  ;  manca  il  ritratto  di  Lian- 
cour,  e  il  frontespizio  e  le  tavole 
sono  state  riprodotte  assai  male. 

Amsterdam,  1602,  per  i  Tipi  di 
FneiUe. 


Une  seconde  édition  de  cet 
onvrage  parut  à  Amsterdam.  Le 
format  en  est  plus  petit,  le  por- 
trait  de  Liancoor  manque  et  le 
frontispice  et  les  planches  n'ont 
pas  été  bien  reproduits. 

Amsterdam ,  1692 ,  Typog^raphìe 
Fneille. 


L'  opera  di  Liancoor  deve 
essere  considerata  come  il  trat- 
tato riformatore,  più  bello  e  più 
importante  della  veccHa  scher- 
ma francese,  come  lo  provano 
le  citazioni  fatte  nelle  loro  ope- 
re, dagli  autori  francesi  e  stra- 
nieri che  lo  seguirono. 

La  guardia  del  Liancour  so- 
miglia molto  a  quella  del  Mar- 
celli ;  però,  é  più  graziosa.  Il 
pugno  armato  è  all'altezza  della 
spalla,  la  punta  della  spada  al- 
l' altezza  degli  occhi.  'SeWchfoth 
doj  fa  portare  il  piede  destro  più 
in  avanti  di  quello  che  era  in 
uso  fino  allora  in  Francia;  nel  vi- 
brare il  colpo,  perciò,  Liancour 
obbliga  il  tiratore  a  portare  l'at- 
taccatura dell'  anca  parallela  al 
ginocchio. 

Mentre  Marcelli  fa  portare 
la  mano  sinistra  a  terra  nell'ese- 


L'ouvrage  de  Liancour  doit 
étre  considerò  comme  le  plus 
beau  et  le  plus  important  des 
traités  réformateurs  de  l'ancien- 
ne  escrime  fran9aise,  ainsi  qae 
le  prouvent  les  citations  qu'en 
ont  faites  dans  leurs  ouvrages 
les  éorivains  fran9ais  et  etran- 
gers  qui  le  suivirent. 

La  garde  de  Liancour  res- 
semble  beaucoup  à  celle  de  Mar- 
celli, mais  elle  est  plus  gracieuse. 
Le  poignet  armò  se  trouve  à  la 
hauteur  de  l'épaule  et  la  pointe 
de  l'épée  à  celle  des  yeux.  Pour 
Vchfond  il  fait  porter  le  pied 
droit  plus  en  avant  qu'il  nVìtait 
d'usage  de  le  faire,  jusqu'alors, 
en  Franco,  et  c'est  pour  cela 
que  Liancour  oblige  le  tireur, 
qui  porte  un  coup,  a  avoir  l'ar- 
ticulation  de  la  banche  parallèle 
au  genou. 
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gaire  la  piMeata-sotto,  Liancour 
la  fa  eseguire  portando  il  brao 
oio  sinistro  indietro.  La  fianco- 
nata  nel  Liancour  si  fa  con  l'op- 
posizione della  mano  sinistra. 


Parlando  e  giudicando  del 
giuoco  italiano  cade  in  gravi 
errori,  forse  perchè  non  conosceva 
taluni  dei  celebri  autori  .d'Italia, 
quali  il  Giganti  e  il  Oapoferro, 
ed  è  in  errore,  asserendo  che 
gì'  Italiani  non  parano  mai^  ma 
che  tirano  sempre  in  tempo. 

Liancour  fa  impugnare  la 
spada  con  due  mani,  ciò  che  è 
nuovo  per  la  scherma  francese 
di  allora.  La  destra  impugna 
r  arma  come  d'  ordinario  ;  la  si- 
nistra stringe  la  lama  sopra  il 
principio  del  forte.  Ammette  le 
prese  di  mano. 

Non  dà  nome  alle  parate, 
benché  abbia  ideata  una  parata 
universcUej  che  consiste  in  un  mu- 
linello circolare,  ohe  copre  ra- 
pidamente le  quattro  linee  di 
offesa.  Secondo  V  autore  la  lun- 
ghezza della  spada  può  variare 
da  due  piedi  e  mezzo  a  tre  piedi  ; 
ma  non  dice  di  affilare  i  tagli, 
ciò  che  fa  credere  ch'egli  optasse 
solamente  per  i  colpi  di  punta. 

Ammette  varie  maniere  di 
porsi  in  guardia,  e  cioè  di  pri- 
ma, di  seconda,  di  terza,  di  quar- 
ta, di  quinta.  Si  occupa  del  di- 
sarmo, delle  prese  («atm^^mente), 
dei  volteggi;  e  dei  passi. 


Tandis  que  Marcelli  faifc  po- 
ser  la  main  gauche  à  terre,  pour 
exócuter  la  passata -sotto,  Lian- 
cour conseille  de  rejeter  le  bras 
gauche  en  arrière.  Le  liement  se 
fait,  d'après  Liancour,  par  Top- 
position  de  la  main  gauche. 

Dans  ses  appréciations  sur 
le  jeu  italien,  il  y  a  de  fortes 
erreurs  provenant,  peut-etre,  de 
ce  qu'il  ne  connaissait  pas  cer- 
tains  auteurs  cólèbres  de  l'Italie, 
tels  que  Giganti  et  Oapoferro  ; 
et  il  se  irompe  encore  lorsq'il 
affirme  que  les  Italiens  ne  parent 
jamais,  mais  tirent  toujours  de 
temps. 

Liancour  fait  empoigner  l'é- 
pée  des  deux  mains,  ce  qui  est 
une  nouveauté  pour  l'escrime 
fran9aÌ8e  de  son  temps.  La  main 
droite  empoigne  l'épée  comme 
à  l'ordinaire;  la  main  gauche 
serre  la  lame  là  où  elle  est  plus 
forte.  11  admet  les  prese  di  mano. 

Il  ne  donne  pas  de  noms 
aux  parados,  quoiqu'il  ait  ima- 
giné  une  parade  universelle,  con- 
sistant  en  un  moulinet  circalaire 
qui  oeuvre  rapidement  les  qua- 
tre  lignes  d'attaque.  Selon  l'au- 
teur  la  longueur  de  l'épée  peut 
varier  de  deux  pieds  et  demi  à 
trois  pieds  ;  mais  il  ne  dit  pas 
de  la  rendre  tranchante,  ce  qui 
porte  à  croire  qu'il  n'admettait 
que  les  coups  de  pointe. 

n  donne  plusieurs  manières 
de  se  mettre  en  garde,  à  savoir  : 
de  prime,  de  seconde,  de  tierce, 
de  quarte,  de  quinte.  Il  s'occupe 


—  896  — 

da   désarmement,    dea   aaiamae- 
ments,  dee  voltea  et  dee  passes. 


Lianoonr  mori  a  Parigi  nel  Liancoiir  monrat  à  Paris  en 
1732,  dopo  52  anni  di  profes-  1732,  après  ayoir  professe  pen- 
sione, dei  quali,  46  dopo  la  pub-  dant  62  ans,  dont  46  après  la 
blicazione  del  suo  trattato.  publication  de  son  traitó. 

Vnfr 

LOZAs  Bertrand. 

—  JTiéorie  de  F Escrime  par  Lozés  Bertrand;  ex  prò- 
fesseur  d^ escrime  aux  Écoles  polytechrdquej  d^ État-Majar  ; 
des  Maisons  civile  et  MUitaire  de  S.  M.  VEmpereur. 

Dediée  à  Va/rmée  et  aux  lycées. 

Ulustrée  de  figure»  faites  cPaprès-nature. 

Cm  éiudm  dtnéloppmU  la  fmmnm.  » 

ClCiBON. 

ìb,  1862,  làbndrie  Militaire  J.  Damaine,  Libraire  Éditeur  de  TBiiiperear. 


Volume  di  piccola  mole,  non  Petit  volume  qui  n'est  pas 

privo  d' interesse,  con  una  pre-  sans  intérét  et  dont  la  prófiuse 

£Bizione  nella  quale  l'autore  dà  sert  à  l'autour  pour   donner   à 

a  grandi  tratti  la  propria  bio-  grands  traits  sa  propre  biogra- 

grafia.  phie. 

€  A  diz  ans  {dice  a  pag.  d),  je  reoevais  de  mon  fròre  ainé 
«  Bernard,  lieutonant  adjudant-magor  sous  le  premier  Empire, 
«  blessé  mortellement  à  Galdiéro  ^talie)  les  premières  notions 
«  d'esorime  et  d'art  militaire,  que  j'appris  au  commandement 
€  comme  l'ezercice. . . .  A  18  ans,  j'entrais  au  2*  régiment  de  la 
«  garde  royale,  où  je  trouvais  d'habiles  maitres:  Mille,  M.  le 
«  Oapitaine  Guyots  de  la  Cour,  qui  m'honorait  de  son  bienveillani 
€  intérét.  Enfin,  en  1830,  au  lioenciement  de  la  garde  royale,  je  fos 
«  incorporò  au  1^*^  de  Ugno  en  qualitó  de  sous-officier;  je  pria 
€  mon  congé  et  je  rentrais  aveo  regret  dans  la  carrière  civile, 
<  gardant  de  mon  court  séjour  à  l'armée  un  souvenir  agréable  et 
e  une  blessure  en  défendant  mon  drapeau  et  mon  vieuz  roi.... 
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€  Depnìs  oette  epoque,  j'ai  seconde  mon  fr&re  Antoine  cUms  sa 
«  belle  et  nombreuse  olientèle  et  mis  en  pratique  les  sages  conseìls 
«  que  j'ai  te^os  de  lui  ». 


Bertrand  Lozès,  è  nno  dei 
vari  fratelli  di  Lozès  ainé,  detto 
«  le  Fort  »  e  di  Ippolito  Lozès. 

Di  Lozès  le  Fort  ha  scritto 
bellamente  il  Yigeant  nel  suo 
«  Mc&tres  d'armes.  » 

Fu  nell'inverno  del  1835, 
che  gli  schermitori  di  Parigi 
erano  rimasti  attoniti  della  va- 
lentia di  Lozès,  la  di  cui  repu- 
tazione di  eccellente  tiratore  da- 
tava dal  1830,  epoca  nella  quale 
ottenne  il  premio  di  cinquanta 
mila  franchi  al  gran  concorso 
intemazionale  di  Londra. 

Li  seguito  a  questa  vittoria 
liOzès  apri  cinque  sale  di  scher- 
ma nei  quartieri  principali  di 
Parigi,  tra  le  quali  la  più  im- 
portante era  quella  di  rue  Yi- 
vienne,  N.  10. 

Yigeant  nel  suo  «  Maitres 
dParmes  »  narra  con  molto  brio 
il  duello  che  Lozès  ebbe  con 
Bertrand,  duello  nel  quale  Lo- 
zès fu  toccato  al  petto  ;  Bertrand 
alla  coscia. 

Nato  nel  1816  in  un  villag- 
gio presso  a  Saint-Gaudens,  Lo- 
zès le  Fort  mori  di  mal  di  petto 
nel  suo  Castello,  contemporanea- 
mente a  Désiré  Bobert. 

Oltre  il  grande  Lozès,  detto 
le  Fort;  un  altro  Lozès,  Hyppoli- 
te,  si  alzò  al  di  sopra  della  medio- 
crità trai  maestri  d'armi.  Sucoea- 


Bertrand  Lozès  est  un  des 
frères  de  Lozès  ainé  sumommé 
€  le  Fort  >  et  d'Hyppolite  Lozès. 

Yigeant  a  très  bien  parie 
de  Lozès  le  Fort  dans  ses  e  JfoS- 
ires  d^armes.  > 

Ce  fdt  pendant  l'hiver  de 
1835  que  les  tireurs  de  Paris 
restèrent  émerveillés  de  l'habi- 
leté  de  Lozès,  dont  la  renommée 
d'excellent  tireur  remontait  à 
1830,  epoque  où.  il  gagna  le  prix 
de  cinquante  mille  francs  au 
grand  concours  intemational  de 
Londres. 

A  la  suite  de  cotte  victoire 
Lozès  ouvrit  cinq  salles  d'armes 
dans  les  quartiers  principaux  de 
Paris,  parmi  lesquelles  la  plus 
importante  était  celle  de  la  rue 
Yivienne,  N.  10. 

Yigeant,  dans  ses  <  Mattres 
d'armes,  »  raconte  avec  beaucoup 
de  verve  le  duel  de  Lozès  avec 
Bertrand,  duel  où  Lozès  fut 
blessé  à  la  poitrìne  et  Bertrand 
à  la  cuisse. 

Né  en  1816  dans  un  village 
près  de  Saint-Gk^udens,  Lozès  le 
Fort  il  mourut  dans  son  Chàteau 
d'un  fluxion  de  poitrine  en  méme 
temps  que  Désiré  Bobert. 

Outre  Lozès  l'ainé,  dit  le 
Fort;  un  autre  Lozès,  Hyppolite, 
s'eleva  au  dessus  de  la  moyenne 
des  maitres  d'armes.  Ayant  sue- 
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so, dopo  la  morte  del  fratello,  in 
una  dello  sale,  a  Lozès  €  le  Forty> 
fu  professore  al  Liceo  Loui^ie- 
Orandj  alla  Scuola  politecnica, 
alla  Scuola  di  Stato-Maggiore, 
nelle  quali  prese  il  posto  di 
Lozès  ainé^  morto. 

Ippolito  Lozès  venne  a  Pa- 
rigi nel  1831,  attratto,  diceva 
egli,  dal  fascino  del  fratello,  dopo 
la  vittoria  e  i  danari  riportati 
dal  firatello  da  Londra.  Aveva 
16  anni  allora,  e  Lozòs  U  grande^ 
lo  pose  per  la  prima  volta  in 
guardia. 

Dopo  sei  anni  di  studio  as- 
siduo, Lozès  le  Fort  nominò  il 
fratello  Ippolito,  maestro  d'armi. 

IppoUto  Lozès  non  fu  mai 
un  tiratore  straordinario,  ma  ec- 
cellente maestro,  e  potè  in  cin- 
quantadue anni  di  lavoro  met- 
tere insieme  una  fortuna  consi- 
derevole. 


cede,  après  la  mort  de  son  firè- 
re,àLo2sès2efbr^dansT2ne  desea 
salles,  il  fut  Professeur  au  Lyoée 
Louis^e-Orand^  a  VEcole  Pol^ 
technique^  k  VEcole  d'Etat-Major 
où  il  rempla9a  Lozès  ainé^  déoédé. 

Hyppolite  Lozès  vint  a  Pa- 
ris en  1831,  après  la  victuire, 
largement  retribuée,  que  son  firè- 
re  avait  gagnée  à  Londres,  atr 
tire,  disait-il,  par  son  admi- 
ration  fratemelle.  Il  était  alors 
àgé  de  seize  ans  et  Lozès  le 
grand  lui  mit  pour  la  première 
foÌB  l'épée  à  la  main. 

Après  six  ans  d'études  as- 
sidues,  Lozès  le  Fort  nomma  son 
frère  Hyppolite,  maitre  d'armes. 

Hyppolite  Lozès  n'a  jamais 
été  un  tireur  extraordinaiie , 
mais  comme  c'était  un  maitre 
excellent  il  put  en  cinquante- 
deux  ans  d'exercice  accumular 
une  fortune  considórable. 


Anonimo.  ^  Anonyme. 

*  —  Manuel  descrirae  approuvé  par  le  ministre  de  la 
guerre. 

Paris,  1878|  Damarne. 


Con  40  figuro. 


Avec  40  dessìns. 


Anonimo.  Anonyme. 

*  —  Manuel  descrime^  approuvé  par  M.    le    Ministre 
de  la  guerrey  le  18  mai  1877. 

Paris,  1881,  J.  Dumaice. 
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Con  fignre.  Aveo  dessins. 

Anonimo.  Anonyme. 

*  —  Mcmuel  pour  V ensetgrhements  de  la  gymnastiqibe  et 
de  Fescrirney  publié  par  ordre  de  M.  le  Ministre  de  la  ma- 
vine  et  de  colonies. 


Paris,  1S75|  Damaìne. 


Anonimo.  Anonyme. 

*  —  Manuel  d^ escrime  approuvé  par  M.  le  Ministre  de 
la  Guerre  le  18  mai  1877. 

Paris,  1888,  Librairie  MiHtaire  do  L.  Bandoni  et  Gie. 


Alcuno  figure  illustrano  il  testo.  Quelquos    figures    illustrent     le 

—  Una  seconda  edizione  per*  Une  seconde  édition  tout-à- 

fettamente  conforme  alla  prece-  fait  semblable  à  la   précédente 

dente  apparve  nel  1888.  pamt  en^l888. 


ICAXTPASSANT  Guy  (de). 


(Veggasi:  Baron  de  Vaux,  Le  (Voir  :  Baron  de  Vaux,  Le 

Sport  à  Paris  —  Bibl.  frane).     Sport  à  Paris  —  Bibl.  fran9.). 


L'illustre  letterato,  frequen-  L'illustre  écrivain,  qui  fré- 

tatore  assiduo  della  sala   Gain,     quentaitassidùmentlasalleCain 
a  Parigi,  Passage  de  l'Opera,  ò    à  Paris,  Passage  de  l'Opera,  est 
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autore  della  prefiwione  ti  libro  ;    l'antetur  et»  la  pré&oe  de  IW 
Le  Sport  à  Pari»,  —  Lea  Ttreur»    vrage;  Le  Sport  à  Paris,  —  L«$ 


.^ 


auP%elòUt,par  leBaronde  Vaux;     Tirettrs  au  Pùtolet,  par  le  Baro» 
e  d' altre  opere  di  acherma.  de  Vauas^  et  de  celles  d'antres 

livr©  sur  l'escrime. 
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KATTBOY  Yiotor. 


—  Memento  da  Vescrime  par  Victor  Maurayy  Adjoint 
Clntendance  militaire  de  Varmée  territoriale. 

PaiiB,  1887,  liibrairie  des  BibliophUes. 


Qaest'  opera  di  XY-ITS  pagine 
ò  dedicata:  «  A  PezceUeat  maitre 
M.  Breton,  adjadant-professear  à  l'Éco- 
le  militaire  d'esorime  de  Joinville-le- 
PoDt  n. 

L'avvertenoa  ohe  precede  il  testo 
è  an  vero  capolavoro^  nel  quale,  eono 
raooolte  le  massime  e  i  requisiti  ne- 
oeseari  per  addivenire  un  eccellente 
schermitore  ;  è  dimostrata  la  neceesità 
di  essere  buon  schermitore  non  per 
opprimere  il  debole,  ma  per  prevenire 
di  essere  soprafihitti  dal  prepotente  e 
v'  ò  raccolta  per  sommi  capi  la  storia 
del  duello. 

Il  testo  ò  diviso  in  XIII  libri, 
ciascuno  dei  quali  comprende  vari  ca- 
pitoli e  termina  con  un  sommario  delle 
lesioni  riassunte  in  quadri  sinottici. 

Invece  delle  figure  alcuni  segni 
origiQali  e  convenzionali  specificano 
le  varie  aaioni. 


Get  ouvrage  de  Xy-175  pages 
est  dédié  :  «  A  Texcellent  maitre  M. 
Breton,  adjatant-professeur  à  l'École 
militaire  d'  escrime  de  Joinvilìe-le- 
Pont  ». 

L'avertisaement  qui  précède  le 
texte  est  un  vrai  chef-d'-oeuvre,  où 
se  trouvent  réunies  les  maximes  et 
les  indications  indispensables  pour  de- 
venir un  ezoellent  tireur,  o&  est  de- 
montrée  la  nécesHité  d'ètre  fort  en 
escrime,  non  pour  opprimer  les  faibles, 
mais  pour  se  défendre  des  arrogants, 
et  où,  enfio,  est  brièvement  résumée 
rhistoire  du  duel. 

Le  teste  est  divise  en  XIII  li- 
vresy  dont  chacun  comprend  plusienrs 
chapitres  et  finit  par  un  index  dea 
le^ons  récapitulées  en  tables  synop- 
tiques. 

Au  lieu  des  figures,  quelques  si- 
gnes  originaux  et  oonventionnels  ser- 
vent  à  indiquer  les  diverses  actions. 


Alla  fine: 


A  la  fin: 


A  Paris,  des  Presses  de  Jouaust  et  Sigaux,  Bue  Saint-Honorée,  888, 
M.  DOQO.  LXXXVn. 


In  una  maniera  del  tutto 
nuova  e  assai  chiara  vengono 
esposti  in  questo  libro  i  prinoipii 
scliermistici  della  scuola  france- 
se, di  quella  scuola  che  ha  rice- 


Dans  ce  livre  sont  ezposés, 
sous  une  forme  tout-à-fait  nou- 
velle  et  fort  claire,  les  principes 
de  l'escrime  de  Pécole  fr8ui9aise, 
de  oette  école,  dont  l'éolat  et  les 

61 
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Yuto  lustro  e  ha  progredito  per    progrès   sont  dos  en  partie  «i 
opera  del  comandante  Deraé.       commandaiit  Demé. 


Di  Viotor-Franfois  Maoroy  De  yictor-Fran90Ì8  Hauroy 

si  hanno  inoltre  le  seguenti  o-    nous  avons  encore: 
pere: 

—  De  la   Voirie  et  de  V  exprcypriation. 

(Opera  di  diritto).  (Ouvrage  de  droit). 

Paris,  1884,  DeUmotte  éditeur. 

E  ool  pseudonimo  di  Bobert  Et  sous  le  pseudonyme  de 

Daniel:  Bobert  Daniel: 

—  Cendres  et  Fumée^  Poesies. 

is,  1886,  Jonast  éditeur. 


—  Lierre$  et  GlycineSy  Poesies. 

Paris,  1888,  Qadntin. 


Mauroy  soldato,  poeta,  scher- 
mitore, notare,  ha  fatto  la  cam- 
pagna del  1870-71  contro  la  Ger- 
mania ;  ed  ha  preso  parte  ai 
combattimenti  di  Chàtillon,  Qar- 
ches,  Le  Bourget,  presso  Parigi; 
al  bombardamento  di  Ayron, 
Champigny  et  Buzenval,  in  qua- 
lità di  sergente  dei  mobili.  È 
nato  a  Bray-sur-Somme,  il  28 
febbraio  1842.  Attualmente  è 
notaio  a  Nogent-sur-Mame. 


Mauroy,  soldat,  poète,  eacEÌ- 
meur  et  notaire,  a  fait  la  cam- 
pagne de  1870-71  contre  PAlle- 
magne.  H  s'est  trouvé  aux  com- 
bats  de  Chàtillon,  de  Garches, 
Le  Bourget  près  de  Paris,  au  bom- 
bardement  d'Avron,  de  Cham- 
pigny et  de  Buzenval  en  quali- 
té  de  sergent  des  mobiles.  II 
est  né  à  Bray-sur-Somme  le  28 
février  1842.  Présentement  il  est 
notaire  à  Nogent-sur-Mame. 
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—  Mémoire  pour  le  sieur  MenessieZj  mattre  en  fait 
cCarmes  et  maitre  des  pages  de  M.  le  Corate  de  derinontj 
conire  la  Communauté  des  mattres  en  fait  cParmes. 


Alla  fine: 


A  la  fin: 


Parìe,  1768.  De  l'imprimerìe  de  G.  F.  Simon,  imprimeiirs  de  la  Beine  et 
de  l'Aroheydohé,  me  des  Mathorins. 


Quest'  opera  interessa  spe- 
cialmente gli  studiosi  della  scher- 
ma del  secolo  Xvili;  e  dimo- 
stra come,  anche  allora,  non  fa- 
cessero difetto  la  raggine  e  i 
pettegolezzi  di  mestiere  tra  i 
maestri  di  scherma. 


Cet  ouvrage  interesse  spò- 
cialement  les  studieux  de  l'es- 
crime  au  XViii®  siede;  et  il 
démontre  que  dejà  à  cotte  epo- 
que la  rancune  et  les  cancans 
avaient  envahi  le  monde  des 
miatres  d'armes. 


MEBIGNAO  Émile. 

*  —  HUtoire  de  Vescrime  dans  tous  les  temps  et  dans 
tcnis  les  pays.  Eaux  fortes  de  M.  de  Malvai,  dessin  de  M. 
Dupuy.  —  /.  Antiquité. 

tt  Pour  mot,  Je  eomidère  tout»  arme  qui  rette  fkcée  dane  la  main  eomme  appartenattt  à 
Vescrime»  Il  ett  imposeible,  en  effet^  qu'en  tenoni  cette  armet  on  n'ait  pat  Videe  en  mime  tempe 
de  chercher  à  s*en  eerfHr  plut  adroitement  que  $on  advertaire. 


A.  Qribiib. 


Parie,  188B,  Boaqnette,  Libraire-Éditenr. 


Quest'opera  in  8^  grande,  fa  stam- 
pata in  una  edizione  di  gran  lasso, 
limitata  a  60  esemplari  so  carta  del 
Giappone  numerati  da  1  a  50  ;  di  500 
un  carta  vélin,  e  di  100  copie  pure  sa 
carta  vélin^  non  messe  in  commercio. 

Pag.  XVI.483  (fra.  20). 


Oet  onyrage,  en  SP  grand  format, 
a  en  une  édition  de  grand  laxe,  limitée 
à  50  exemplaires  sur  papier  Japon,  nu- 
merotés  de  1  à  50:  à  500  sar  papier 
vélin,  et  à  100  aatres  également  sur 
yélin  qui  n'ont  pas  été  mis  en  vente. 

Pag.  XVI-488  (frs.  90). 
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Il  testo  è  preceduto  dal  ritratto  Le  texte  est  précède  da  portrait 

di  Emilio  Merignae,   in  medagliooe  ;  d'Emile  Merignae  en  módaillon  ;  de 

dalla  dedica  ^  À  la  mémoire  demon  la  dédicace  f*  À  la  mémoire  de  Moa 

pére  ;  n  da  nn  frontespizio  di  Malvai,  pére  ;  n  d'an   frontispice  de  Malvai, 

rapprenen tante  ano  scado  nel  cai  mez-  forme  d'an  écaseon  aa  milieu  daqosl 

zo  è  inciso  il  titolo  deli'  opera  ;  e  dalla  est  grave  le  ti  tre  de  Poavrage  ;  et  de 

prefazione.  Tavant-propoe. 

Sette  tavole  in  colori  ed  ana  in  Sept  planohes   coloriées   et  une 

nero  eoao  intercalate  ed  tllostrsno  il  soire  sont  intercaléee  dans  le  texta, 

testo.  qa'ellee  illostrent. 

*  —  Histoire  de  V Escrime  dans  tous  les  temps  et  dans 
Uyus  les  pays^  par  Émile  Mérignac^  mattre  d^armes.  Eaux- 
fortes  de  E.  de  Malvai^  dessins  de  MM.  Récipon^  Dupuy, 
Girardinj  MJ^  DcmieL  —  II.  MayenrAge^  Temps- Modemu. 

Paris,  1866,  Bouquette,  Libraire-Èditeor. 


Nessana  indicazione  sai  namero  Pas  d'indications  sor  la  quantità 

di  copie  di  cai  si  compone  l'edizione,    dea  exempiaires  doat  l'édition  se  com* 

pose. 
Pag.  698.  Pag.  698. 


Frontespizio  con  titolo  ;  secondo  Frontispice  avee  titre;  un  aeoond 
frontespizio  pure  con  titolo.  Molte  ta-  frontispice  aveo  titre  ausai.  Beaaoonp 
vola  e  figaro  in  colore  intercalate  nel  de  planches  et  de  figares  coloriòee,  in- 
testo, tercalées  dans  le  texte. 


Benché  l' indole  di  una  bi- 
bliografìa della  scherma  non  con- 
senta di  descrivere  dettagliamen- 
te  tutti  i  pregi  tecnici  dell'opera 
di  Mérignac  ;  pure,  è  necessario 
rilevare  che  questa  «  Histoire  de 
rEscrime,  >  è  il  più  completo, 
il  più  amplio  e  il  più  bel  lavoro 
scritto  su  tale  soggetto  nel  se- 
colo XIX.  A  quest'  opera  per- 
fetta i  successori  potranno   ag- 


Quoique  le  caraetàre  d'une 
bibliographie  de  TescrLme  ne 
permette  pas  de  décrire  mina- 
tieusement  tous  les  mérites  tech- 
niquesde  Touvrage  de  Mérignac, 
nous  ne  pouvons  faire  à  moins 
de  constater  que  cotte  «  Histoire 
del' escrime  >  estl'ouvrage  le  plus 
complet,  le  plus  vaste  et  le  plus 
beau  qui  ait  été  écrit  sur  cette 
matière  au  XTX^  siècle.  Les  suo- 
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giungere  molte  note  sulla  scher- 
ma odierna:  nulla,  o  quasi  nulla, 
dell'  antico  e  del  medio-evo.  Le 
opere,  come  questa  di  Mérignac, 
fanno  onore  all'  autore,  ma  pur 
anche  al  Paese  che  ne  favorisce 
in  ogni  modo  la  pubblicazione. 


cesseurs  de  Mérignac  pomront 
peut-ètre  enrichir  ce  parfait  ou- 
vrage  de  quelques  notices  sur 
Tescrime  d'aujourd'hui;  mais, 
pour  sur,  ils  n'auront  rien  ou 
presque  rien  à  y  ajouter  sur  l'es- 
crime  ancienne,  et  sur  celle  du 
moyen-àge.  Les  oeuvres  sembla- 
bles  à  celle  de  Mérignac  font 
beaucoup  d'honneur  à  leur  au- 
teur,  mais  elles  honorent  anssi 
le  Pays  qui  en  favorise  la  pu- 
blication  par  toutes  sortes  d'en- 
coTU'agements. 


Émile  Mérignac,  appena  tren- 
tenne, occupa  uno  dei  primi  posti 
nel  mondo  schermistico  di  Fran- 
cia. È  professore  al  Liceo  Laka- 
nal  e  alla  sala  d' armi  della  rtie 
Monsieur  le  prince,  48.  Oltre 
l'opera  citata,  diÉmile  Mérignac 
sono  stati  pubblicati  vari  altri 
scritti  nella  Bivista  €  En  plein 
air  >  ;  tra  i  quali,  rimarchevoli, 
€  La  legone  de  duel  »;  «  L' escrime 
dee  femmea  >  ;  <  Lapasiion  dea 
(xrmes  ». 

Emilio  Mérignac,  è  nato  a 
Parigi,  il  15  giugno  1858. 


Émile  Mérignac,  qui  n'a 
guère  que  trente  ans,  tient  une 
des  premières  places  dans  le 
monde  des  escrimeurs.  Il-  est 
professeur  au  Lycée  Lakanal  et 
à  la  salle  d'armes  de  la  rue 
Monsieur  le  Prince^  48. 

En  outre  de  l'ouvrage  dont 
nous  venons  de  parler,  d'autres 
écritsd'Emile  Mérignac  ont  pam 
sur  la  Eevue  :  «  En  plein  air  >  ; 
parmi  lesquels  on  remarque  »  La 
legon  de  duel  »  ;  <  V  escrime  des 
femmes  i^,  €  La  passion  des  ar- 
mes  ». 

M.  Mérignac,  est  né  à  Paris 
le  15  juin  1858. 
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—  Le  Maitre  darmes  ou  V  abrégé  de  Texereice  de  Vépk, 
démontré  par  le  neur  Martin^  Matstre  en  fedi  cTarmes  de 
FAcadémie  de  Strasbourg. 

Orné  de  figures  en  taillerdouce. 

▲  Stnaboorg  1787,  ohei  Taateur,  au  PoSl  dee  HaréohAiiz. 


L' approvaiione  dei  maestri  già-  L*approbation  dea  maitres  jorès 
rati  di  Parigi  ;  una  dedioa  à  Mon$ieur  de  Paris  ;  une  dédieaoe  à  M,  de  KHn- 
de  Klinglin  ;  V  attiso  al  lettore  e  16  glin  ;  I'atis  aa  lectear  et  seise  pian- 
ta vele,  incise  sa  rame  e  foori  testo,  chea,  gravòes  en  taille-doace  et  hi» 
completano  1'  opera.  Rara,  texte,  oomplètent  l'oavrage.  Rare. 


là  opera  del  Martin  è  quasi  L' ouvrage  de    Martin    est 

una  fedele  riproduzione  del  trai-  preeque  une  reprodution   Mèle 

tato  di  Labat,  del  quale   sono  du  traité  de  Labat,  dont  on  a 

state  riprodotte  con  un'  arte   e  reproduit  les  figures  avec  bean- 

un  gusto  finissimo  le  figure.  coup  d'art  et  avec  une  grande 

L'opera,  infine,  è  stampata  finesse  de  goùt. 

con  molta  cura.  Edition,  en  somme,  tròs  soi- 

gnée. 

KILLOTTS. 

*  —   Traile  descrime,  pointey  par  Millotte, 

Paris,  1864,  Damaine,  libraìrie  de  TEmperenr. 


É  un  piccolo  manuale  teorico  de-  C'est  nn  petit  manuel  théoriqos 

stinato  air  esercito,  senza  figaro.  Pa-    destine  à   l'armóe,   sana    fignres  ;  65 
gine  66.  pages, 

MINISTÈRE  de  la  Guerre. 

*  —    Instruction  pour    V enseignement  préparaioire    de 
Vescrime  à  Vépée. 

Paris,  1B88. 
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L' istrazione  è  corredata  di  20  L'instmotion  est  enriohie  de  20 

figaro.  figares. 

♦  —  Nel  1876   apparve  la  En  1875  parut  la   seconde 
seconda  edizione.                            édition. 

Paris,  1875,  J.  Bomaine,  Librairie  militaire. 

*  —  Instruction  sur  Vescrime  du  sàbre  et  de  la  lance 
à  cheval. 

Paris,  1867. 


Dodici  tavole  grandi,  ripiegate,  Doaze  grandes  planches,  repliées 

alla  fine  del  testo,  completano  l'opera,     à  la  fin  da  texte,  complòtent  Toavrage. 

*  —  Mantiel  d! escrime  militairej  approuvé  par  le  Mi- 
nistre de  la  Guerre  le  18  mai  1877. 


Paris,  1877. 


*  —  La  stessa  opera  fu  ri-  Cemémeouvrageaétéréim* 

stampata  nel  1878.  prime  en  1878. 


Alcune  tavole  stampate  nel  testo  Quelques  planchea  imprimées  dans 

corredano  l'opera  scritta  da  Bonleau,  le  texte  ornent  Toavrage  écrit  par 
Hottelet,  Bergèse,  Bonlangé,  maestri  £toaleau,Hottelet,B6rgèse,BoalaDgé, 
alla  acacia  di  scherma  di  Yincennes.    maìtres  à  récole  d'escrime  de   Yin- 

cennes. 
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XOBBAU  Joseph* 

—  Essai  sur  Fari   de   Vescrime^  par   Moreauy    maitre 
cTescrims  et  capitaine  retraité. 

NantM,  1816.  .  .  . 


Del MoreaxL il Yigeant scrìve:  À  propos  de  Moreau,  Ti- 

geaat  éerit: 

<  Joseph  Moreau,  capitaine  et  maitre  d'armes  renommé,  tìia 
<  avec  St.  Georges  à  Nantes,  vers  1800.  Félioité  par  le  Chevalio* 
€  Noir,  qni  lui  fit  don  après  l'assaut  de  son  masque  et  de  son 
€  fleuret.  J.  Moreau  fit  éoole  à  Nantes,  son  fils  William  Ini 
«  succèda.  » 

G-.  Moreau  nacque  a  Nantes  G.  Moreau  naquit  &  Nantes 

nel  1770  e  mori  nel  1848,  Wil-    en  1770  et   mourut    en    1848; 
liam  morì  verso  il  1875.  William  mourut  vers  1875. 


—  Théorie  de  V escrime  à  chevaly  pour  se  défendre  avec 
avantage  cantre  toutes  espèces  darmes  blanches. 

Paris,  1828,  2*  ódition  (yoir  Iranowski). 


L'  opera  è  corredata  di  tavole  L'oavrage  est  enriolii  de  pian- 

con  48  figure  a  piedi  ed  a  eavallo,  ohes  avec  48  figares  à  pied  et  k  ebe- 

asaai  bene  disegnate  ed  ineise.  fiicfr-  vai,  assez  bieu  dassiniea  et  gravées. 

eata.  Recherehé. 


n  trattato  è  diviso  in  quat- 
tro lezioni:  nelle  prime  due  Mul- 
ler  insegna  al  cavaliere  di  ser- 
virsi della  sua  sciabola  in  modo 
vantaggioso;  nella  terza  applica 
le  due  prime,  insegnando  a  svi- 
luppare maggiormente  i  movi- 
menti imparati  e  a  farne  uso  in 


Le  traitó  est  divise  en  qua- 
tre  le9ons.  Dans  les  deux  pre- 
mières  Muller  enseigne  au  ca- 
valier  à  se  servir  avec  avantage 
de  son  sabre.  H  applique  dans 
la  troisième  les  deux  premiàres, 
en  apprenant  à  développer  de 
plus  en   plus   les   mouvements 
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tutte  le  ciroostanze,  familiariz- 
zando cosi  V  allievo  contro  ogni 
specie  d' armi  e  di  soldati,  con- 
tro cui  può  avere  a  combattere, 
e  abituandolo  a  nulla  temere. 
(Marohionni). 

La  quarta  lezione  tende  a 
completare  T  istruzione  del  ca- 
valiere, offrendo,  per  cosi  dire, 
la  realtà  del  combattimento,  per- 
chò  in  essa  lo  mette  a  fronte  di 
un  avversario. 

Divide  la  lama  della  scia- 
bola in  due  parti,  e  cioè  parte 
forte  e  parte  debole.  Per  parte 
forte  intende  la  metà  della  lama 
a  partire  dalla  impugnatura,  e 
la  parte  debole  l'altra  metà  della 
lama  che  dal  mezzo  va  fino  alla 
punta.  La  parte  forte  serve  alla 
difesa,  opponendo  sempre  parate 
di  taglio  ;  e  la  parte  debole  per 
offendere,  o  di  taglio,  o  di  punta. 

Ammette  quindi  due  modi 
differenti  d' impugnare  la  scia- 
bola a  seconda  delle  azioni  che 
debbono  essere  eseguite.  Per 
r  esecuzione  dei  molinelli  pre- 
scrive che  l'impugnatura  deve 
scorrere  nella  mano  del  cavaliere. 

Questa  diversa  maniera  d'im- 
pugnare 1'  arma  a  seconda  delle 
azioni,  ci  pare,  che  se  è  utile, 
non  è  pratica,  in  quanto  che 
ingenera  ritardo,  il  quale  può 
talvolta  essere  fatale,  nell'esecu- 
zione dell'  offesa  o  della  difesa  ; 
espone  il  cavaliere  ad  essere  di- 
sarmato più  facilmente  ;  e  lo 
confonde,  se  non  ha  una  lunga 
ed  esperimentata  pratica  iu  que- 


démontrés,  et  à  s'en  servir  en 
toutes  circonstances,  de  manière 
que  l'élève  se  familiarise  avec 
toutes  les  armes  possibles  et, 
quels  que  soient  les  soldats  qu'il 
ait  à  combattre,  s'habitue  à  ne 
rien  craindre.  (Sfarchionni). 

La  quatrième  le9on  tend  à 
compléter  l'instruction  du  cava- 
lier  en  offrant,  pour  ainsi  dire, 
l'actualité  du  combat,  car  il  le 
met  en  face  d'uu  adversaire. 

n  distingue  la  lame  du  sar 
bre  en  deux  parties  :  la  forte 
et  la  faible.  H  appelle  partie 
forte  la  moitié  de  la  lame  à  par- 
tir de  la  poignée,  et  partie  faible 
celle  qui  va  du  milieu  de  la 
lame  jusqu'à  sa  poìnte.  La  forte 
sert  à  la  défense  en  opposant 
toujours  de9  parades  de  taille, 
la  faible  sert  à  porter  des  coups 
de  taille  ou  de  pointe. 

Il  admet  ensuite  deux  di- 
verses  manières  d'empoigner  le 
sabre  en  raison  des  a.ctions  qu'on 
doit  exécuter.  Pour  l'exécution 
des  moulinets,  il  prescrit  que  la 
poignée  doive  toumer  dans  la 
main  du  cavalier. 

Cette     differente     manière 

d'empoigner  Tarme  selon  la  di- 

versitó    des   sictions   peut   ètre 

utile;  mais  elle  nous  semblepeu 

pratique,  parco  qu'elle  doit  pro- 

duire  un    retard,-  qui   pourrait 

ètre    quelquefois     fatai  ,     dans 

l'e:x?cution  des  raouvements  de 

défansive    ou    d'offensive.    Elle 

expose  le  cavalier  à  ètre  désarmé 

plus  facilement,  et  l'embrouille 

52 
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sto  spostamento  di  mano  snl- 
r  impugnatura. 

Mailer  insegna,  infine,  che  il 
braccio  dev'essere  steso  senza 
durezssa,  la  posizione  del  pugno 
in  terza  ed  all'altezza  della  spalla 
egualmente  ohe  la  punta  della 
sciabola  ;  che  per  difendersi  da 
un  colpo  di  lancia  hawi  bisogno 
d' impiegare  nella  parata  più 
forza  di  quella  che  s' impiega  a 
parare  un  colpo  di  punta  tirato 
da  un  corazziere,  per  la  ragione 
chela  lancia  è  molto  più  pesante. 

n  trattato  del  Muller,  a  no- 
stro parere  ottimo,  è  forse  il 
miglior  trattato  di  scherma  di 
sciabola  fino  ai  nostri  giorni,  se 
si  fa  eccezione  di  quello  scritto 
dal  Masiello  in  Italia,  su  i  prin- 
cipi dettati  dal  Badaelli  al  ca- 
pitano del  Frate  ;  e  dal  Masiello 
modificati  e  liberati  da  alcuni 
gravi  difetti. 


s'il  n'a  point  ez^rimenté  et 
pratiqué  longuement  oe  chan- 
gement  de  main  sur  la  poignéa 

Muller  enseigne,  enfin  que  le 
bras  doit  etre  tendu  sans  rai- 
deur,  la  position  du  poignet 
en  ti«x)e  et  à  la  hauteur  de 
l'épaule  ainsi  que  la  pointe  da 
sabre.  Il  dit  que  pour  parer  on 
coup  de  lance  il  faut  employer 
plus  de  force  que  pour  parer  un 
coup  de  pointe  porte  par  un 
cuirassier,  paroe  que  la  lance 
pése  davantage. 

Le  traité  de  Muller,  à  notre 
avis,  est  excellent,  o'est  pent- 
étre  mSme  le  meiUeur  des  trai- 
tés  d'esorime  du  sabre  qui  ait 
pam  jusqu'à  nos  jours,  si  Fon 
en  excepte  colui  qui  à  été  écrit  en 
Italie  par  Masiello,  d'après  les 
principes  dictés  par  Radaelli  an 
oapitaine  del  Frate  et  que  Ma- 
siello a  savamment  modifiés^en 
les  purgeant  de  leurs  défauts. 


NAVARBB  0. 

—  L^art  de  vaincre  par  Vépée,  dedié  à  messieurs  le$ 
GardeS'dvrCorps  du  Boi  de  la  Compagnie  de  NoaiUes^  par 
M.  C.  Navarrej  Maitre  darmes  de  la  première  Compagna 
de  la  Maison  du  Eoi. 

Prix:  24  sols. 

A  Parìfly  1775,  ohei  les  libraires  da  Palais  Boyal  et  da  Qaai  de  G^esoies; 
à  Yersailles,  ohez  les  libraires  de  la  galerie  des  Princes. 

Avec  approbation  de  la  Compagnie. 
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H  trattatello  di  Navarro  è  Le  petit  traité  de  Navarro 

un  riassnnto  didattico  dell'istru-  est  un  résumé  didaotique  de 
zione  e  del  regolamento,  allora  l'instruction  alors  donneo  dans 
in  vigore,  nelle  sale  d'armi  delle  les  salles  d^armes  dea  Gardos  du 
Quardie  del  Corpo.  Gorps,  dont  le  ràglement  y  est 

transcrit. 


NOBD  WHiLABBS  Oomte^de. 

*  —  Essai  sur  Fari  des  armes^  opuscule  dedié  au  Mar 
réchal  de  Turenne. 


Paris,  1672,  ohez  Seneose. 


Anonimo.  Anonyme. 

*  —  Notice  Mograpkique  sur  Jean-Louis  et  son  École. 

Montpellier,  1866,  imprimerie  Blohard. 


Un  ritratto  di  Jean  Louis  in  li-  Un  portrait  de  Jean  Louis  litho- 

tografia  precede  il  titolo.  graphié  précède  le  titre. 


Questo  piccolo  volume  viene  Gotte   petite    brochure   est 

attribuito  al  Generalo   D.  .  .  . ,    attribuée    au   General   D.  .  .  .  ^ 
allievo  di  Jean-Louis.  elevo  do  Jean-Louis. 

OlilVIEK. 

—  VArt  des  armes  simplifiéy  ou  nouveau  traité  sur  la 
manière  de  se  servir  de  Vépée^  enricki  des  figures  en  taille- 
douce,  représentant  toutes  les  différentes  attitudes  d^où  de- 
pendent  les  principes  et  la  grdce  de  cet  arty  peintes  cPaprès 
nature  ;  exécutées  supérieurement  et  de  la  ma>nière  la  plus 
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elegante.  Par   M.  Olivier j    élève  de    VAcadémie  Boy  ale   de 
Paris  et  maitre  en  fait  ^armes. 

«  Sin*  Btgula  —  tine  fitiecteOiotte»  n 

A  Londros  1771,  choz  Jean  Bell,  libraire,  près  d^Exeter  Ghange,    dans  le 
Sirand. 


Il  frontespino  di  quent*  opera 
rappresenta  l'interno  (mimato^  come 
dice  il  Yigeant,  della  sala  d'armi 
d'  Olivier  a  Londra,  disegnato  e  in- 
ciso dal  celebre  Ovenden.  Inoltre,  8 
tavole,  pare  opera  di  Ovenden,  sa 
rame,  stampate  fnori  testo;  ana  dedica 
e  una  prefazione,  completano  l' opera. 

Il  testo  è  in  francese  e  in  inglese. 


Le  frontispice  de  oet  oavrage 
représente,  selon  la  phrase  de  Yigeanr, 
l'intóriear  anime  de  la  salle  d'armes 
d'Olivier  à  Londres,  dessiné  et  grave 
par  la  célèbre  Ovenden.  En  oatre,  8 
planches,  également  d'Ovenden,  gra- 
yées  snr  caivre  hors  texte,  ane  dédi- 
caco  et  on  avant-propos  complèient 
l'oavrage. 

Texte  fran^ais  et  texte  anglais. 


Quantunque  l'opera  dell'Oli- 
vier contenga  i  principii  tecnici 
allora  professati  e  insegnati  nel- 
1'  Accademia  d'  armi  francese, 
non  fece  progredire  per  nulla 
l'arte  della  scherma,  che  in  Fran- 
cia rimase  stazionaria  fino  a 
La  Boéssière. 


Quoique  l'ouvrage  d'Olivier 
contienne  les  principes  techni- 
ques  alors  professés  et  enseignés 
à  l'Académie  d'armes  fran9aise, 
il  n'a  fait  faire  aucun  progrès 
à  l'art  de  l'escrime  en  France, 
qui  resta  stationnaire  jusqu'à 
La  Boéssière. 


■*^ 


—  Nel  1780  fa  fatta  una 
seconda  edizione,  riveduta  e  cor- 
retta, dell'opera  di  Olivier,  stam- 
pata a  Londra  e  dedicata  al 
Conte  d'  Aharrington,  il  di  cui 
stemma  è  riprodotto  nel  libro. 

Londres,  1780,  J.  BeU. 


En  1780  une  seconde  édi- 
tion,  revue  et  corrigée  de  l'ou- 
vrage de  Olivier  parut  a  Lon- 
dres, dódiée  au  Gomte  d' Ahar- 
rington, dont  les  armoiries  sont 
reproduites  dans  le  livre. 


Il  frontespizio  e  le   tavole  sono  Le  frontispice    et   les   plancbes 

le  stesse.  Però,  ve  ne  sono  state  ag-    sont  les  mèmes  ;  mais  on  a  ajoutè  14 
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^ante  14,  disegnate  da  J.  Roberta  ed  nouveltes  planchea  desaìnées  par  J. 
incise  sa  rame  da  D.  Jiokins,  Goldar,  Roberta,  gravées  sur  cuivre  par  D. 
W.  Blake,  0.  Grìgoon,   e  stampate    Jinkins,  Goldar,  W.  Blake,   0.   Ori- 


faori  testo. 

Queste  incisioni  sono  più  nitide. 


gnon,  et  tirées  hors  texte. 

Oes  gravures  sont  plns   nettes 


meglio  eseguite  di  quelle  della  prima,    et  plus  finies  que  celles  de  la  première 


però  la  numerazione  n'  ò  errata. 


édition  ;  mais  la  numération  n'est  pas 
ezaote. 


PBADET  (du)  ELBOKOBD  Jean. 

*  —  Abrégé  de  VArt  dea  Armes  ou  Fexercice  de  VEpée 
seule  avec  les  attitudes.  Dedié  A  Monseigneur  le  Prince 
JRoyal  Leopold  Clement  de  Lorraine^  par  Jean  Eleonord 
du  Pradetj  Maitre  en  faites  d'armes  en  la  ville  et  univer- 
site  du  Pontrà- Musson. 


Bellissimo  e  nitido  manoscritto, 
legato  in  pelle  rossa,  di  245  pagine, 
con  18  tavole  simili  a  quelle  di  Da- 
net,  incise  su  rame,  delia  Biblioteca 
Nazionale  di  Firenze  (Magliabechiana, 
XIY,  196).  Dedica  e  Prefazione.  In 
8o,  obi. 


Très  beau  et  net  manuscrit  , 
rélié  en  peau  roage,  de  245  pages, 
avec  13  planches  semblables  à  celles 
da  Danet,  gravées  sur  cuivre,  de  la 
Bibl.  Nationale  à  Florence  (Maglia- 
bechiana, XIX,  196).  Dédioaco  et  Pró- 
face.  In  8^,  obi. 


PERCHE  (Le)  da  Oondray  Jean-] 

—  Vexercice  des  armes  ou  le  Maniement  du    Fleuretj 
par  Jean  Baptiste  Le  Perche  du  Condray. 

Paris,  ie85i  (?) 


Neil'  opera  «  Sehoóls  and 
masters  of  Fence  »  di  Egerton 
Gasile,  come  pure  nella  edizione 
francese  <  L'escrime  et  les  escri- 
meurs  »  di  A.  Fierlants,  è  citato 
questo  trattato  di   Le   Perche, 


Dans  Touvrage  «  Sehoóls 
and  masters  of  Fence  »  de  Eger- 
ton Castle,  ainsi  que  dans  l'édi- 
tion  fran9aise  <  U Escrime  et 
les  escHmeurs  >  de  A.  Pierlants 
il  est  fSarit  mention  de  ce  traité, 
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ohe  ci  è  stato  impossibile   rin- 
tracciare. 

Egerton  Gasile  e  A.  Fier- 
lants  sono  due  autori  troppo 
scrupolosi  per  accennare  a  cose, 
delle  quali  non  fossero  stati  si- 
curi, ed  è  perciò,  che,  sulla  loro 
fede,  citiamo  V  opera  di  Le  Per- 
che del  1636  in  questa  Biblio- 
grafia generale. 


qn'il  nous  a  été  impossible  de 
trouver. 

Egerton  Castle  et  A.  Fier- 
lants  sont  deux  auteurs  trop 
scrupuleux  pour  affirmer  mie 
chose  dont  ila  ne  seraient  pas 
sùrs,  aussi  avons  nous  cru  deviar 
citer  Touvrage  de  Le  Perche  de 
1636  dans  cotte  Bibliographie 
generale. 


—  L^exerdce  des  armes  ou  le  maniement  du  fleureL 
Pour  ayder  la  memoire  de  ceux  qui  sont  amateurs  de  cel 
arty  par  Le  Perche.  Ce  vende  à  Paris^  chSs  N.  Bonnart, 
rue  8t  Jacques  à  VAigle. 


Il  libro  di  Le  Perche  non  porta 
data,  né  nome  del  laogo  ove  fa  stam- 
pato; però,  dalle  ricerche  fatte  e  da  Vec- 
chi cataloghi  si  è  potuto  constatare 
ch'esso  fa  stampato  a  Parigi  nel  1676, 
ciò  che  viene  pare  dedotto  e  confer- 
mato  dal  nome  di  Bonnai't,  che  figura 
nel  titolo. 

Il  testo  di  qaest'  opera  ò  breve  ; 
ma  le  tavole  molto  nitide. 


Le  lìvre  de  Le  Perche  est  «ans 
date  et  n'a  aacane  indication  de  l'eo- 
droit  où  il  a  été  imprimé.  Toatefbis 
les  recherches  faites  à  ce  sujet  et 
Faide  de  vienz  eatalogaes  ont  mis  à 
méme  d'établir  qaUl  a  été  imprimé  i 
Paris  en  1676,  et  une  preave  à  l'appu 
est  le  nom  de  Bonnart  qui  figure  dai» 
le  titre. 

Le  teste  de  cet  ouvrage  est  coorti 
mais  les  pìanches  sont  bien  soignéee. 


—  Verso  il  1750  fu  ristam- 
pata  l'opera  di  Le  Perche  dalla 
vedova  Ohóreau  di  Parigi,  e  per 
cura  di  un  Le  Perche  discen- 
dente dall'  autore. 


Vers  1750  on  réimprìm» 
Touvrage  de  Le  Perche  chez  la 
veuve  Chéreau  de  Paris,  et  sons 
le  patronage  d'un  Le  Perche,  un 
des  descendants  de  l'auteur. 


A  questa  seconda  (o  terza)  edi-  Dans  cotte  denxième  (ou  troisià- 

zione  vennero  aggiunte  cinque  tavole    me)  édition  on  a  ajouté  cinq  plancbes 
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fldle  85  già  esistenti  nella  prima  (o 
seponda). 

Nel  frontespizio  il  nome  di  Bon- 
nart  è  stato  sostituito  da  qaello  della 
vedova  Ghérean. 

In  tutto  il  resto  le  dae  edizioni 
si  somigliano  perfettamente. 


L'  opera  di  Le  Perche  è 
interessantissima,  specialmente 
perchè  introdusse  nella  scherma 
francese  i  veri  principii  della 
risposta^  ed  è  il  primo  che  ha 
fatto  menzione  in  Francia  della 
parata  di  terza  e  di  quella  di 
settima^  da  lui  chiamata  cercle. 
Questo  trattato  merita  di  essere 
citato  tra  i  migliori  pubblicati 
in  Francia. 


anx  trente-cìnq  qui  existaient  déjà 
dans  la  première  (oa  la  seconde).  Sur 
le  frontispice  le  nom  de  Boa  nart  a 
été  snbstitué  par  colui  de  la  veuve 
Ghéreau. 

Du  reste  les   deux  éditions    se 
ressemblent  parfaitement. 


L'ouvrage  de  Le  Perche  est 
très-intéressant  ,  spécialement 
parceque  l' auteur  a  introduit 
dans  Tescrime  fran9aise  les  vrais 
principes  de  la  riposte,  et  a  été 
le  premier  en  Franco  à  par- 
ler de  la  parade  de  tierce  et 
de  celle  de  septième  par  lui  ap- 
pellée  cercle.  Ce  traité  mèrito 
d'étre  cité  comme  un  des  meil- 
leurs  publiés  en  Franco. 


Le  Perche,  che  Danet  a  pag. 
33,  della  sua  Refutation^  suppone 
figlio  di  Ducoudray,  quel  tale 
che  per  il  primo  osò  nel  1636, 
far  partire  il  piede  destro  per 
tirare  la  stoccata,  appartenne  ad 
una  famiglia,  la  quale  dette, 
per  oltre  un  secolo,  alla  Francia 
eccellenti  maestri. 

L'autore  nel  1692  teneva 
la  sua  sala  in  rue  de  la  Harpe, 

Di  Le  Perche,  si  sa  ohe  fu 
imprigionato  per  qualche  tem- 
po nella  Bastiglia,  per  avere 
chiacchierato  sul  conto  di  Luigi 
XIV  e  M."®  de  Maintenon. 

Un  altro  Le  Perche,  cadetto, 
teneva  sala  in  rtie  des  Banche^ 
ries-Saint'Oermain,  tra  il  1725  e 
1739,  ed  apparteneva,  come  Gio- 


Le  Perche,  quo  Danet,  à  pag. 
33  de  sa  Eéfutation,  suppose  fils 
d'un  nommó  Ducoudray,  qui  osa 
le  premier  en  1636  faire  avancer 
le  pied  droit  pour  porter  Vesto- 
cade,  desoendait  d'une  famille 
qui  avait  donne  à  la  Franco 
d'excellentsmaìtres  d'armes  pen- 
dant plus  d'un  siècle. 

L'auteur  en  1692  avait  sa 
salle  rue  de  la  Harpe. 

On  sait  de  Le  Perche  qu'il 
fut  emprisonné  à  la  Bastille 
pendant  quelque  temps,  pour 
avoir  mal  parie  de  Louis  XIV 
et  de  Mad."*®  de  Maintenon, 

Un  autre  Le  Perche,  cadet, 
avait  une  salle  rt^e  des  Bouche- 
rieS'Saint'Oermainj  entro  1726 
et  1739,  et  appartenait,  comme 
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van  Battista  Le  Perche,  all'Ao-    Jean  Baptiste  Le  Perche,  kVAor 
cademia  d' armi.  déxnie  d'armes. 


POI88BLIBK. 


—  Théorie  de  Vescrime  par  Poisselier. 

Paris,  1846,  Damarne. 


(Veggasi:  Gtomard).  (Voir:  Gomard). 


P.  de  B. 

« 


—  Dialogue  de  Salle  sur  Cari  de  VEscrimej  par  P. 
de  E. 

Gtòneye,  1882.  .  .  . 


dicane  vignette   di   G.   Castao  Qaelqaes  ^ignettea  de  G.  Castan 

arricchiscono  il  testo.  enabellissent  (e  tezte. 

PINETTE  Jh. 

*  —  Eefutation  de  Voxrin^e  à  la  baionette,  de  M.  Gornard. 

Paris,  18A7.  .  .  . 

*  —  Iraité  de  Vescrime  à  la  hdzonette,  9*  édition. 

Parìs^  1848.  ... 


È  an  volumetto  con  16  figure  in  G'est  une  petite  brochure  aveo 

taglia-dolce  (60  e).  16  figares  en  taille-douoe  (60  e). 

Alcuni  cataloghi  hanno  sostitui-  Quelques  catalogaes  ont   substi- 

to  con  la  parola   Théorie^   la   parola  tue  le  mot  Théorie  au  mot  Traiié. 
Traile. 


PBBVBKOHÈSE  (de  la). 

*  —  Essais  sur  rescrtme  par  R.  de  la  Pervenchère. 

Nantes,  1867,  Qaai  de  la  Fosse  25  ;  imprimerie  da  Commoroe,  Ev.  Man^n. 


I  maestri  di  scherma  del- 
l'- esercito  offrirono  a  De  la  Per- 
venchère una  magnifica  pano- 
plia d'armi  bianche  con  questa 
dedica: 

€  A  M.  De  la  Pervenchère 
les  mattres  cP escrime  de  l'armée  ». 

Una  panoplia  simile  fu  pre- 
sentata al  Marchese  di  Yalfons, 
al  cui  nome  si  collega  quello 
di  De  la  Pervenchère. 

Fu  il  Marchese  di  Valfons 
che  il  20  gennaio  1875,  alla  Ca- 
mera dei  deputati,  fece  acisettare 
r  emendamento  alla  legge  del- 
l' esercito,  per  il  quale  venivano 
creati  cento  posti  di  sotto-mae- 
stri di  scherma  nell'esercito  fran- 
cese. 

De  la  Pervenchère,  è  allievo 
del  celebre  Moreaa,  figlio  del 
capitano  Moreau,  che  nel  1815 
pubblicò  1'  «  Essai  sur  l'art  de 
r escrime  ». 

Già  deputato,  dopo  essersi 
rimesso  da  una  grave  caduta  da 
cavallo,  De  la  Pervenchère  tornò 
alla  pedana  con  un  ardore  stra- 
ordinario. Forte  schermitore,  dal 
giuoco  stretto,  metodico  e  rapi- 
do, è  un  avversario  temibile,  che 
difficilmente  si  vince. 


Les  maìtres  d'escrime  de 
l'armée  ont  offert  à  De  la  Per- 
venchère une  magnifique  pano- 
plie d'armes  blanches  avec  cotte 
dédicace  : 

€  A  M.  De  la  Pervenchère 
les  mattres  d'escrime  de  l'armée.  » 

Une  autre  semblable  a  été 
présentóe  auMarquis  de  Valfons, 
dont  le  nom  se  lie  à  colui  de 
De  la  Pervenchère. 

Ce  fut  le  Marquis  de  Valfons 
qui,  le  20  janvier  1875,  fit  pas- 
ser  à  la  Chambre  des  Députés 
l'emendement  à  la  loi  sur  l'ar- 
mée, par  lequel  venaient  à  etre 
créées  cent  places  de  sous-maì- 
tre  d'escrime  dans  Tarmée  fran- 
9aise. 

De  la  Pervenchère  est  élève 
du  célèbre  Moreau,  fils  du  ca- 
pitaine  Moreau,  qui  en  1815 
publia  1'  e  Essai  sur  Vart  de 
V escrime  ». 

Ancien  deputé,  après  s'étre 
remis  d'une  chute  grave  de  che- 
vai,  De  la  Pervenchère  revint  à 
la  planche  avec  une  ardeur  eztr a- 
ordinaire.  Fort  tireur,  au  jeu 
serre,  méthodique  et  rapide,  il 
est  un  adversaire  redoutable  dont 
on  ne  triomphe  quediffioilement. 


-^-^ 


oS 
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POLTOABPB  de  St. 

—  Sonnets  contre  les  escrimeurs  et  dueUdsteSj  par  rabbi 
de  St.  Polycarpe. 

Parìfl,  16^  Jarnet  MatUyor. 


È  un  volarne  pìcoolo  di  mole,  di 
10  foglietti,  oontenente  nn  certo  no- 
merò di  sonetti  contro  gli  schermitori 
o  i  daellanti,  come  si  rileva  dal  tito- 
lo. Raro  assai. 


Petit  volarne  de  10  featUets  oc»- 
tenant  un  certain  nombre  de  sonnets 
contre  les  escrimeara  et  lea  daellìstn, 
ainsi  qaUl  résalte  da  titre.  Très-rare. 


PBSVOST  Pierre  Adolphe. 

*  —   Tkéorie  pratique  de  Fescrime  simplifiée  patir  Fan- 
seignement  mìituel  par  Pierre  PrevosL 

Londros  (manca  la  data  ohe  deve  Londres  (sans  la  dato,  qnì  doit  ètre 

variare  tra  il  1855  al   1800)  Niasim   et     de  1855  k  1800)  Nissini  et  Parkor. 
Parker. 


Questo  aureo  vola  metto,  scritto 
per  formare  buoni  tiratori  ed  eccellenti 
maestri  mediante  l' insegnamento  re- 
ciproco, riproduce  fedelmente  e  con  una 
semplicità  e  chiarezza  invidiabili,  le 
teorie  e  i  principi  di  Bertrand. 


Gotte  précieuse  broohiire,  éerite 
poar  former  de  bons  tirears  et  d^es* 
celiente  maitres,  aa  moyen  de  Tenssi- 
gnement  matuel,  reprodait  fidèlement 
et  avec  ane  semplici  té  et  une  Incidité 
dignes  d'envie,  les  théories  et  lea  prìn- 
cipes  de  Bertrand. 


Pierre  Adolphe  Prevost  ave- 
va 13  anni,  quando  Bertrand, 
amico  del  padre,  lo  mise  in 
guardia,  e  a  16  anni  fu  nomi- 
nato professore  alla  Scuola  Po- 
litecnica e  maestro  delle  guardie 
del  Corpo  del  Be,  sotto  1'  alta 
direzione  di  Bertrand.  Di  mezzi 
fisici  straordinarii,  d'intelligenza 
pronta,  Prevost  divenne  in  breve 
il  migliore  ed  il  più  stimato  ai- 


Pierre  Adolphe  Prevost  nV 
vait  que  13  ans  lorsque  Ber- 
trand^ l'un  des  amis  de  son  pére, 
lui  mit  l'épée  à  la  main.  A  16 
ans  on  le  nomma  professeur  à 
TEcole  Politechnique  et  maitre 
des  gardes  du  Corps  du  Boi, 
sous  la  direction  supérieure  de 
Bertrand.  Doué  d'aptitudes  phy- 
siques  extraordinaires  et  d'une 
vive   intelligence ,   Prevost   ne 
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lievo  di  Bertrand,  il  quale  dedi- 
cossi  al  di  lui  insegnamento  con 
amore  profondo. 

Lasciato  il  servizio  militare, 
dopo  sette  anni  di  volontariato 
nel  6®  reggimento  lancieri,  tornò, 
8otto  la  direzione  di  Bertrand, 
all'  insegnamento  e  fu  professore 
di  lord  Seymour  (Henry).  La 
nuova  posizione  permise  a  Pre* 
vost  di  misurarsi  oon  le  migliori 
lame  dell'  epoca  e  a  confermare 
nel  mondo  schermistico  la  fama, 
gik  acquistatasi,  di  valente  in- 
segnante, di  formidabile  tirato- 
re di  testa.  Egli  possedeva  il 
tatto  del  ferro  in  una  maniera 
meravigliosa  :  ciò  che  gli  conce- 
deva di  guidare  la  punta  della 
sua  spada  con  una  precisione 
assai  rara.  La  perfezione  de'suoi 
colpi  lo  provano.  Li  mezzo  alla 
sua  vita  avventurosa,  Prevost 
apri  una  sala  d'armi  in  €  rue 
du  Bac  »  che  fu  il  ritrovo  della 
più  scelta  aristocrazia  del  Fou- 
bourg  Saint-Germain,  ed  ebbe 
per  allievi  il  Prìncipe  Lodovico 
di  Polignac,  il  conte  Bourbon 
de  Busset,  il  conte  di  Yilleneuve, 
il  Conte  de  Segur,  tutte  perso- 
nalità distinte  nel  maneggio  del- 
la spada. 

Sopraggiunse  il  quarantot- 
to; e  le  vicende  politiche  che  gli 
tennero  dietro,  decisero  Prevost 
ad  accettare  l'offerta  del  Fefh 
cmg  Club  di  Londra,  che  lo  in- 
vitava ad  assumere  la  direzione 
dell'  insegnamento  in  quella  im- 
portantissima società,  n  Frinci- 


tarda  pas  à  devenìr  le  meilleur 
et  le  plus  estimò  des  élèves  de 
Bertrand,  qui  se  consacra  à  son 
instruction  avec  le  plus  grand 
amour. 

Ayant  quitte  l'armée  après 
sept  ans  de  volontariat  au  6™® 
régiment  de  lanciers,  il  revint 
à  l'enseignement  sous  la  direc- 
tion de  Bertrand  et  fut  Profes- 
seur  de  lord  Seymour  (Henry). 
La  nouvelle  position  de  Prevost 
le  mit  à  mème  de  se  mesurer 
contro  les  meilleures  lames  de 
son  temps,  et  d'affirmer  dans 
le  monde  des  escnmeurs  la  re- 
nommée  dont  il  jouissait  déjà, 
comme  habile  professeur  et  com- 
me  formidable  tireur  de  téte. 
Il  possédait  le  eentiment  du  fer  à 
un  très  -haut  dégró,  ce  qui  lui  per- 
mettait  de  diriger  la  pointe  de 
son  épée  avec  une  précision  fort 
rare.  La  perfection  de  ses  ooups 
en  est  la  preuve.  Dans  le  oours 
de  sa  vie  d'aventures  Prevost 
ouvrit  une  salle  d'armes,  <  rue 
du  Bac  »,  qui  devint  le  rendez- 
vous  de  la  fine-fleur  du  Fau- 
bourg  Saint-G-ermain.  Il  compta 
parmi  ses  élèves  le  Prince  Lu- 
dóvic  de  Polignac,  le  Gomte 
Bourbon  de  Busset,  le  comte  de 
Villeneuve,  le  comte  de  Segur  ; 
tous  très  forts  dans  le  manie- 
ment  de  l'épée. 

Survint  1848,  et  les  change- 
ments  poUtiques  qui  suivirent, 
décidèrent  Prevost  à  accepter 
l'offre  du  Fencing  Club  de  Lon- 
dres,  quil'appellait  k  la  direction 
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pe  Alberto  era  allora  tra  i  più 
fireqaentatori  del  Club,  ed  ap* 
prezzando  i  meriti  grandissimi 
di  Prevost  lo  volle  professore 
del  principe  di  Galles,  oome  lo 
era  del  Duca  d'Aumale. 

A  Londra,  e  per  incarico  del 
Principe  Alberto,  stampò  il  suo 
trattato  di  scherma  allo  scopo 
di  generalizzarne  lo  stadio  nel- 
r  esercito  inglese  ;  ma  la  morte, 
che  incolse  il  Principe  protettore, 
impedì  che  le  buone  teorie  del 
Prevost  si  propagassero  in  In- 
ghilterra. 

Prevost,  la  di  cui  costituzio- 
ne fisica  lo  aveva  reso  sempre 
vittorioso  nelle  molteplici  circo- 
stanze di  una  vita  d'  avventure, 
mori  in  seguito  a  lunga  e  pe- 
nosa malattia,  causata  da  una 
caduta,  saltando  giù  dal  treno 
ancora  in  moto. 

Però,  se  con  la  morte  di  Pre- 
vost scomparve  il  più  valente 
dimostratore  delle  teorìe  di  Ber- 
trand : .  gli  allievi  di  Prevost 
(Adolphe),  con  il  loro  giuoco  de- 
ciso, classico,  elegante  e  fino,  ne 
sono  i  continuatori;  tra  questi 
brilla  Camillo  Prevost,  figlio  di 
Pierre  Adolphe,  trattatista,  il 
quale  nato  a  Bouen  il  1^  maggio 
1811,  ^ori  a  13  giugno  1869. 


de  r  enseignement  dans  cotte 
importante  société.  Le  prince 
Albert  était  alors  un  dea  habi- 
tués  du  CZtfi,  et  frappé  des  gxands 
mérites  de  Prevost,  il  voulut 
qu'il  f&t  le  Professeur  du  Prince 
de  Galles,  comme  il  l'était  da 
Due  d'Aumale. 

A  Londres,  et  par  commis- 
sion  du  Prince  Albert,  il  pablia 
son  traité  d'escrime  dans  le  but 
d'en  généraliser  l'étude  dans  l'ar- 
mée  anglaise.  Mais  la  moit  qui 
frappa  le  Prince  son  protecteur, 
mit  obstacle  à  la  propagation 
en  Angleterre  des  excellentes 
théories  de  Prevost. 

Prevost,  qui  devait  à  sa 
constitution  physique  d'étre  tou- 
jours  sorti  vainqueur  des  mul- 
tiples  épreuves  de  sa  vie  d'aven- 
tures,  mourut  à  la  suite  d'une 
maladie  longue  et  pénible,  de- 
terminée  par  une  chute  faite  en 
sautant  en  bas  d'un  train  en 
mouvement. 

Avec  lui  disparut,  sans  dou- 
te,  le  plus  vaillant  défenseur  des 
théories  de  Bertrand,  mais  les 
élòves  de  Prevost  (Adolphe),  au 
jeu  énergique,  classique,  élégant 
et  fin,  en  sont  les  continua- 
teurs,  et  parmj.  eux  brilla  Csr 
mille  Prevost,  fils  de  Pierre 
Adolphe,  écrivain,  né  à  Bouen  le 
1  mai  1811,  mort  le  13  juin  1869. 
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FBBYOST  Oamille. 

» 


-   Théorie  pratique  de  V Escrime  par  CamiUe  Prevosti 

avec  préface  et  notice  par  Ernest  Legouvé  de    VAcadémie 

fraru^ise  et    la  Biographie    de  Prevost   pére  par    Adolphe 

Tavemier.  Dessin  de  Bourgoin^  daprès  les  épreuves  photo- 

graphiques  instantanées  de  Nadar. 

Paris,  1888,  M.  De  Bnmlioffi  éditenr. 


Bellissima  edizione  di  288  pagi-  Superbe  édition  de  288  pages, 

ne,  della  quale  sono  stati   stampati  dont  on  a  tire  25  ezemplaires  sur  pa- 

26  esemplari  sa  carta  del  Giappone,  pier  Japon  signés  et  namérotés   par 

firmati  e  numerati  dall'  autore  ;  il  ti-  Pauteur.  Le  titre  est  de  deaz  oou- 

tolo  ò  in  due  colori.  leurH. 

Il  testo  ò  preceduto  da  una  let-  Le  texte  est  precèdo  d'une  lettre 

tera  di  dedica  al  Daca  d' Aumale  ;  de  dédicace  au  Duo  d'Aumale,   de 

dall'Avvertimento  ;  da  una  splendida  l'Avertissement,  d'une  brillante  Pré- 

Frefifizione  di  Legouvé  ;  dalla  Biogra-  face  de  Legouvé,  de  la  Biographie  de 

fia  di  Bertrand,  pure  di  Legouvé  ;  da  Bertrand,  également  de  Legouvé,  de 

quella  di  Prevost  (pére)  di  Tavemier;  celle  de  Prevost  (pére)  due  i  Taver- 

dai  TervMè  d'eserime.  Un  ritratto  di  nier,  et  des    Termea   d'eécrime.    Un 

Prevost  (pére),  10  tavole  dimostrative  portrait  de  Prevost  (le  pére),  dix  plan- 

e  varii  disegni  allegorici,  illustrano  il  ohes  démonstratives,  et  quelques  des- 

teato.  sins  allégoriques  illustrent  le  texte. 


Nella  compilazione  di  que- 
sto nuovo  trattato  Camillo  Pre- 
vost si  ò  mantenuto  fedele  alle 
teorie  di  Bertrand,  trasmessegli 
dal  padre,  della  pubblica2sione 
del  quale  egli  ha  fatto  grandis- 
simo conto. 

Corretto  ed  elegante  tiratore, 
Camillo  Prevost  è  corretto  ed 
elegante  insegnante.  Il  suo  libro 
racchiude  i  prinoipii  della  clas- 
sica scuola  francese. 


En  compilant  ce  nouveau 
traité  Camille  Prevost  resta  fi- 
dèle  aux  théories  de  Bertrand 
qui  lui  avaient  été  transmises 
par  son  pére,  dont  l'ouvrage  eut 
toujours  pour  lui  une  grande 
valeur. 

Camille  Prevost  n'est  pas 
moins  correct  et  élégant  comme 
maitre  que  comme  tireur,  et  son 
livre  expose  les  principes  de 
l'école  classique  fran^aise. 


Venuto  a  Parigi  nel  1869,  Etant  venu  a  Paris  en  1869, 

dopo  la  morto  del  padre,  fu  no-    après  la  mort  de  son  pòre,  il  y 
minato  nel  1872  professore  ag-    fdt  nommé  en  1872  Professeur 
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giunto  alla  sala  d'armi  del  Cer- 
eie  des  Eclaireun,  dopo  essere 
stato  primo  prévdt  di  Robert 
(ainé).  Dopo  la  morte  di  questi, 
nel  1876  fu  nominato  professore 
titolare  al  ciroolo  suddetto  e 
quindi  alla  <  École  d'escrimé 
fran^i$e  »,  e  nel  1880  al  Cer- 
de  de  l'Union  Artigtiquej  ove 
insegna  tutt'  ora. 

Camillo  Prevost  è  nato  a 
Londra,  il  23  ottobre  1853,  da 
genitori  francesi  ,  ed  è  membro 
titolare  fondatore  dell'Accade- 
mia d'armi  di  Parigi. 


adjoint  à  la  salle  d'armes  dn 
Cerde  des  Eclaireutt^  apr  òs  avoir 
été  premier  prévdt  de  Sobert 
ainé.  A  la  mort  de  oelui-ci  en  1876, 
on  le  nomma  Professeur  titu- 
laire  au  dit  Cercle,  puis  à  1'  «  Ecole 
df escrime  franqaise  »,  et  en  1880 
au  Cercle  de  l'Union  Artistique 
où  il  se  trouTe  enoore  à  préseni 
Gamille  Prevost  est  né  à 
Londres  le  23  octobre  1853  de 
parents  frun9ais,  et  est  membro 
titulaire  fondateur  de  l'Acade- 
mie  d'armes  de  Paris. 


P&08T  Bernard. 

* 


~  Traités  du  dtiel  judiciaire^  relatiorhs  depas  cTarmes 
et  toumois  ;  par  Olivier  de  la  Marche^  Jean  de  Villi^s, 
seigneur  de  VIsle-Adam^  Hardouin  de  La  Jaille,  eie.  PuòUés 
par  Berrhard  Prosi. 


ÌB,  1872,  L.  Waiem. 


SABALUBBT  F.  B. 


(Veggasi:  André  Émile). 


(Voir  :  André  Énùle). 


AVA 


&AHO  M.  A. 


(Veggasi  :  André  Émile,  Bi-  (Voir  :  André  Émile,  BibL 

bl.  frane).  frane). 


—  423  — 
BBNÌ!  Francois. 

*  —  Essay  des  MerveilUs  de  Nature^  par  René  Fravr 
goisj  prédicateur  du  Boy. 

Bnen,  1622.  .  .  . 


A  questo    proposito    Henri  A  ce  propos  M.  H.  Daressy 

Daressy  scrive  nei  suoi  «  Archi-  dans  ses  «  Archives  des  Maitres 

f>es  des  Maitres  d'Armes  de  Pa-  d'Armes  de  Paris  »  ócrit  : 
ris  >  : 

€  Le  P.  Etienne  Binet,  prédicateur  du  Roi,  publia  en  1622 
«  {sous  le  pseudonyme  du  René  Francois)  une  sorte  d'encyclopé- 
«  die  en  un  volume,  ayant  pt)ur  titre  «  Essciy  des  merveilles  de 
«  nature  »,  etc.  Ce  livre  obtint  du  succès  :  nous  en  connaissons 

<  jusqu'à  treìze  éditions.  Un  chapitre  de  ce  livre,  consacré  au 
«  Tirage  des  armes^  nous  fournit  des  renseignements  très  curieux 
«  sur  les  termos  en  usage  dans  les  salles  d'armes  du  temps    de 

€  Louis  xni. 

«  C'est  dans  cet  ouvrage  que  nous  trouvons  pour  la  première 
«  fois  le  mot  fleuret  écrit  comme  de  nos  jours. 

€  Divers  auteurs  du  XYP  siècle  :  Etienne  Pasquier  dans  ses 

<  Recherches  historique^  Montaigne  dans  ses  Essais^  éorivent  floret. 

«  Un  rude  tireur  le  floret  au  poing.  (MoNTAiaKE)  ». 

ROBAGLIA  A. 

*  —  Cours  compiei  descrime.  Théories  sur  le  maniement 
de  Vépée  ou  VArt  de  faire  des  armeSj  simplifié  et  démorUré 
suivant  les  principes  théoriqtte  et  pratiqìie,  par  R^bagUa^ 
capitatile. 

A  Fontonay,  1864,  Iraprimerie  de  Fìllon. 

*  —  Vescrime  et  le  duel  par  le  Capitaine  Robaglia. 

•   •   •   •   xoos*   •   •    • 


BOBMBT  O*0iv«a  Kmm  Dé«Irè. 


*  —  La  sàence  des  armes,  Passaut  et  Ut  atsauts  pvòUe», 
le  duel  et  la  le^on  du  duel,  par  George  Robert,  Profestair 
detcrime  au  lycée  Henri  IV  et  au  collège  SainterBarbe. 

Avec  une  noHce  sur  Robert  ainé  par  M.  Ernest  Le- 
gouvé,  de  VAcadémie  Jran^aise  et  une  lettre  de  M.  SéÒrard 
de  ViUeneuve,  président  de  la  Société  èPencowagement  de 
retcrime. 

Puii,  1837,  Oarnier  frèrei,  libraireB-éditoBra. 


La  oopertÌDft  del  libro  A  in  colori  Lr  ooavertaro  da  lìvre  oat  oolo- 

fl  oon  ttgnre.  Il  titolo  in  rosso  e  nero,  riée  et  avec  figarea.  Titm    rooge  A 

Vi  b  nn  ritratto  di  Bobert  ainé  tolto  noir.   H  y  a  an  portrait    dn   Robert 

da  an  ^nadro  di  Uadraio,  allievo  di  atoé,  d'après  nn  tableau  de  Uadrawi 
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Bobert  ;  28  tavole  interoalate  nei  te-  ólève  de  Robert  ;  28  planchee  interoa- 

0to,  disegnate  da  Christofe  e  7  qua-  léee  dans  le  teste,  desainéee  par  Ghri- 

dri  Binottioi  completano  l' opera,  che  stofe,  et  7  tables  synoptiqneB  compio* 

è  un  bellissimo  campione  dell'arte  ti-  tent  i'oavrage,  qni  est  nn  beau  spéoi- 

pografica  francese.  men  de  l'art  typographique  franpais. 


n  metodo  esposto  da  Bobert, 
dettagliatamente  e  coscienziosa- 
mente, è  completato  dalle  tavole 
sinottiche  che  corredano  il  testo. 

Dopo  avere  spiegato  Futilità 
delle  lezioni  teoriche  che  inse- 
gnano a  ragionare,  Bobert  cerca 
con  le  sue  tavole  sinottiche  di 
opporsi  a  qualsiasi  giuoco  con 
1'  opportunità  nell'  applicazione 
del  giuoco  contrapposto. 

Ciascun  esercizio  è  svilup- 
pato in  tavole  sinottiche,  a  parte; 
nelle  quali,  la  parte  dell'  inse- 
gnante e  quella  dell'allievo  sono 
nettamente  determinate. 

La  parte  didattica  è  divisa 
in  quattro  lezioni  principali,  cia- 
scuna delle  quali  comprende  gli 
attacchi,  le  parate  e  le  risposte, 
da  uno  a  quattro  movimenti;  e 
termina  con  una  lezione  comple- 
mentare, che  comprende  e  svi- 
luppa il  contenuto  delle  quattro 
lezioni  di  ciascuna  parte;  mentre 
ciascuna  lezione  è  basata  sul  qua- 
dro sinottico,  che  la  precede. 

Tutte  le  lezioni  si  fondano 
su  Và^ropos  (opportunità)  e  rac- 
comanda ai  maestri  di  impartire 
la  lezioQC  muta  ;  cioè,  senza  in- 
dicazioni all'allievo,  per  lasciarlo 
nell'  incertezza  sopra  il  numero 
dei  colpi  che  dovrà  parare,  o 
delle  parate  che  dovrà  ingannare. 


La  méthode  exposée  en  de- 
tail  et  avec  conscience  par  Bo- 
bert est  complétée  par  les  tables 
synoptiques  qui  illustrent  le 
teste. 

Après  avoir  démontré  l'uti- 
lité  des  le9ons  théoriques  qui 
apprennent  à  raisonner,  Robert 
cherohe,  au  moyen  de  ses  tables 
synoptiques,  à  lutter  contro  n'im- 
porto quel  jeu  par  l'à-propos 
dans  l'application  du  jeu  con- 
traire. 

Chaque  exeroioe  a  son  dé- 
veloppement  dans  des  tables 
synoptiques  à  part,  où  la  partie 
du  maitre  et  celle  de  l'élève  sont 
clairement  désignées. 

La  partie  didactique  est  di- 
visée  en  quatre  lefons  principa- 
les,  dont  chacune  comprend  les 
attaques,  les  parades  et  le3  ri- 
postes  de  un  à  quatre  mouve- 
ments.  Elle  finit  par  une  le^on 
complémentaire  qui  se  rapporta 
au  oontenu  des  quatres  le9ons 
de  chaque  partie  et  le  développe, 
tandis  que  chaque  le9on  est  ba- 
sée  sur  le  tableau  synoptique 
qui  la  précède. 

Toutes  les  lefons  reposent  sur 
l'à-propo*/  et  l'auteur  recom- 
mande  aux  maìtres  de  donner  la 
l69on  muette,  c'est-à-dire  sans  in- 
dications  pour  l'élève,  de  manière 

54 
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Con  questo  sistema  ohe  ha 
solo  l'apparenza  della  diffioolià, 
Bobert  si  ripromette  di  formare 
(come  ha  già  &tto)  buoni  parc^ 
tari  ed  eccellenti  toccatari. 

Esige  che  le  finte  siano  pa- 
rate come  veri  attacchi;  che  i 
movimenti  e  le  azioni  tutte  ven- 
gano fieitte  di  pie  fermo,  avan- 
zando e  retrocedendo,  allo  sco- 
po di  preparare  gU  allievi  al- 
l'assalto. 

Nei  colpi  di  più  tompi,  qua- 
lifica i  movimenti  di  primo,  se- 
condo o  terzo  tempo,  quali  finto. 

La  bontà  delle  teorie^  e  la 
facilità  dell'  applicazione  pongo- 
no questo  trattato  tra  i  migliori 
francesi  del  nostro  secolo. 


à  le  laisser  dans  l'incertitude 
sur  le  nombre  des  ooups  qu'il 
devra  parer,  ou  des  parades  qu'il 
devra  tromper.  Grftce  à  ce  sy- 
stème,  qui  n'a  que  l'apparance 
de  la  difficulté,  Bobert  espèie 
former  (et  il  l'a  déjà  6dt)  de  ; 
bons  pareurs  et  d'excellents  ia9h 
cheurs. 

n  exige  que  les  feintes  soient 
parées  comme  de  véritablee  at- 
taques  ;  que  tous  les  mouve- 
ments  et  toutes  les  actions  soient 
fisdts  de  pied  ferme,  en  avan9ant 
et  en  reculant  pour  preparar  les 
élèves  à  l'assaut. 

Dans  les  coups  de  plusieuis 
tomps,  il  considera  les  mouve- 
ments  de  premier,  de  second  ou 
de  troisième  temps  comma  des 
feintes. 

La  bonté  des  théories  et  la 
facilitò  de  l'application  placent 
ce  traité  parmi  les  meilleurs  pa- 
rus  en  France  dans  ce  siècle. 


G^rges^  Pierre,  Désiré  Bo- 
bert, nato  a  Parigi  il  26  gennaio 
1865,  doveva  essere  militare  e 
per  militare  studiò  fino  a  che  la 
morto  improvvisa  di  Bobert 
(ainé),  il  gran  maestro,  suo  pa- 
dre, non  lo  costrinse  a  cambiare 
la  spada  dell'  ufficiale  con  il  fio- 
retto di  sala  d'armi.  Cosi,  Bobert 
((Georges)  passò  dal  Lycée  Char- 
lemagne  (1866-1873)  a  quello 
di  8t,  Louis,  preparatorio  alla 
Scuola  MiUtare  di  St.  Oyr  (1874 
e  76),  e  dal  Collegio   alla  sala 


Georges,  Pierre,  Bésiré  Bo- 
bert, né  à  Paris  le  26  janviar 
1866,  devait  étre  militaire  et 
dans  ce  but  il  étudia  jusqu'au 
moment  où  la  mort  subito  da 
son  pare,  Bobert  ainé,  le  grand 
maitre,  l' obligea  à  échan^er 
l'épée  de  Tofficier  contre  le  flau- 
ret  de  la  salle  d'armes.  Cast 
ainsi  que  Bobert  (Georges)  passa 
du  Lycée  Charlemagne  (18G6- 
1878)  à  celui  de  St.  Louis,  prÀ- 
paratoire  à  l'Ecole  militaire  da 
St.-  Cyr  (1874  et    1875),  et    du 
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d' armi  di  me  St.  Marc  14.  In    CJollège  &  la  salle  d'armee    rad 
seguito,  fh  nominato  con  Jacob,    St.  Marc,    N.    14.   H   fìit   pois 


BOBEBT  (ainé). 


professore  all'  École  d'  Escrime  nommé,  aveo  Jacob,  profeBseur 
fran^iae  fondata  nell'antica  sala  à  VEcole  d'Eacrime  frtm^aùe, 
di  Bobert  (pére),  sotto  la  pre-    fondée  dans  l'anoienne  salle  de 
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aidenza  del  Generale  Ney,  duca 
d'Elchìngen;  e  vice-presidenza  di 
E.  Legouvé  e  Féiy  d'Escland, 
tre  notabilità  schermistiche. 

Nel  1879  fondò  una  sala  pro- 
pria, 14  rue  du  Helder,  che  un 
anno  dopo  si  converti  in  Circolo 
di  Scherma,  con  alla  testa  il  Ge- 
nerale Dorlodot  des  Essart  e  il 
barone  d'  Ariste. 

Nel  1882,  Oamille  Eobert 
succede  allo  zio  nel  professorato 
al  Liceo  Henry  IV,  e  nel  1885 
pubblica  neWÉvènement  (del  29 
novembre)  la  dedica  del  suo  trat- 
tato «  La  Science  des  armes  » 
con  la  risposta  di  Hébrard  de 
Villeneuve,  manifestando  l'idea 
della  fondazione  dell'Accademia 
d'armi. 

Un  anno  dopo  prende  il  po- 
sto di  Gàtechair  (primo  presi- 
dente della  nuova  Accademia 
d' armi)  nell'insegnamento  della 
Scherma  nel  Collegio  di  St  Barbe, 
Nel  giugno  del  1886  pubblica 
il  suo  trattato  sulla  «  Science 
des  armes  >.  Robert,  nella  pie- 
nezza della  sua  vigoria  e  della 
fiua  intelligenza,  occupa  con  Vi- 
geant,  Jacob,  Prevost,  e  pochi 
altri,  uno  dei  primi  posti  nel 
mondo  schermistico  di  Francia. 
Attualmente  è  segretario  del- 
l' Accademia  d'  Armi. 


Robert  (pere),  soos  la  présidenc» 
du  Generai  Ney,  duo  d'Elchìn- 
gen et  la  vice-présidence  de  E. 
Legouvé  et  de  Féiy  d'Esdand, 
trois  notabilités  en  matière  d'es- 
crime. 

En  1379  il  se  créa  une  salle 
à  lui,  14,  rue  du  Helder,  laquelle 
se  transforma  au  bout  d'un  an  en 
Cercle  d'Escrime,  ayant  a  sa  di- 
rection le  General  Dorlodot  des 
Essart  et  le  Baron  d'Ariste. 

En  1882  Camillo  Robert  sac- 
cède à  son  onde  professeur  an 
Lycée  Henry  IV,  et  en  1886 
il  public  sur  VÉvènBment  (du  29 
novembre),  la  dédicace  de  son 
traité  <  La  Science  des  armes  > 
avec  la  réponse  de  Hébrard  de 
Villeneuve,  lan9ant  Tidée  de  l'in- 
stitution  de  l'Aoadémie  d'annes. 

Un  an  après,  il  remplace 
Gàtechair  (le  premier  président 
de  la  nouvelle  Académie  d'ar- 
mes)  pour  l' enseignement  de 
l'escrime  au  Collège  de  SL  Barbt 
En  juin  do  1887  il  public  son 
traité  sur  la  e  Science  des  ar- 
mes >.  Robert,  plein  de  vigueur 
et  d'intelligence,  occupo  avec 
Vigeant,  Jacob,  Prevost  et  quel- 
ques  autres,  une  des  premières 
pl£U>es  dans  le  monde  des  escri- 
meurs  en  Prance.  Il  est  actuel- 
lement  le  Secrétaire  do  l' Aca- 
démie d'armes. 


VrVr 
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BOOBB  K. 

*  —  Principes  cCescrime^  par  Roger j  professeur  à  V Ecole 
polytechniqtce. 

Paris,  1842. 


SAIKT-ALBIN  Albert  de. 

*  —  Les  salles  (Tarmes  de  Paris ^  par  A.  de  Saint-AWin. 

Paris,  1876,  Librairie  de  XIX*  siòole. 


Il  frontespizio  di  qaest*  opera  è 
disegnato  e  inciso  da  Gourtry  e  i  20 
ritratti  incisi  su  rame,  che  illustrano 
V  opera,  sono  pare  lavoro  di  Gourtry, 
tranne  i  primi  sette  che  sono  stati 
incisi  da  Garlo  Duran.  Il  libro  è  de- 
dicato ad  Alfonso  XII,  re  di  Spagna. 
Ev7i  pare  una  prefazione  ;  pag.  200. 

Alla  fine  : 


Le  frontispice  de  cet  onvrage  est 
dessiné  et  grave  par  Gourtry,  et  les 
20portraits  gravés  sur  cuivre,  qui  illus- 
trent  le  livre,  sont  eux  ausai  de  Gour- 
try, excepté  les  sept  premiers  qui  out 
été  gravés  par  Gharles  Duran.  Le  livre 
est  dédié  à  Alphonse  XII,  roi  d'Espa- 
gne.  Il  y  a  aussi  une  préface;  200pages. 

À  la  fin  : 


Imprimé  par  J.  Glaye  pour  Glady  Fròres,  éditeurs,  Paris. 


La  splendidissima  edizione 
di  550  copie  numerate,  di  cui 
500  su  carta  detta  Van  Gelder 
Zonen,  30  su  carta  Whatman  ; 
20  su  carta  della  China,  com- 
prende oltre  cento  cinquanta 
biografie  di  amatori  e  maestri 
di  scherma,  scritti  con  quel  gar- 
bo tutto  speciale  di  Saint- Al  bin. 
n  libro  riesce  interessantissimo, 
perchè  la  parte  aneddotica  vi 
ha  un  gran  posto. 


L'édition,  vraiment  splen- 
dide, de  550  exemplaires  numé- 
rotés,  dont  600  sur  papier  dit 
Van  Gelder  Zonen,  30  sur  pa- 
pier Whatman  et  20  sur  papier 
de  la  Chine,  contient  plus  de  150 
biographies  de  maitres  et  d'ama- 
teurs  d'esorime,  ócrites  avec  le 
charme  qui  est  une  spécialite 
de  Saint-Albin.  Le  livre  inte- 
resse beaucoup,  parce  que  la  par- 
tie  anecdotique  y  tient  une  largo 
place. 
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*  —  A  travers  les  salles  darmeSj  par  Albert  de  Saint- 
AUnn,  avec  préface    de   Vigeant    Illustration  de    Frédéric 
Régamey. 

U,  1886,  à  la  Librairìe  iUostrée. 


Splendida  edizione,  meno  ricca 
della  precedente,  con  10  tavole  d' il- 
lustrazione. Di  questa  opera  esistono 
600  copie  numerate,  di  cui  20  su  carta 
Giappone  e  480  su  vélin. 

Le  undici  illustrazioni  di  Bòga- 
mey  sono  in  verità  una  serie  di  qua- 
dri meravigliosi  a  soggetto  schermi- 
stico. 


Editioiì  splendide,  moine  riche 
pourtant  que  la  précédente,  avec  10 
planches  d'illustrations.  Get  ouvrage  a 
été  tire  à  600  exemptaires  numérotés, 
dont  20  sur  papier  Japon  et  480  sur 
vélin, 

Les  1 L  illustra tions  de  Régamey 
forment  une  sèrie  de  tableaux  vrai- 
ment  merveilleux  ayant  trait  à  l'es- 
crime. 


Con  quest'opera  Saint  Albin 
ci  fa  £EU*e  la  conoscensa  di  quasi 
tutte  le  sale  d'  armi  di  Parigi, 
descrivendoci  i  metodi  e  i  me- 
riti dei  varii  maestri;  le  qualità 
dei  migliori  allievi.  Anche  que- 
*8ta,  come  la  precedente,  è  una 
di  quelle  opere  che  riescono;  per- 
chè sono  scritte  da  un  francese, 
con  quel  brio,  con  quella  co- 
pia d' aneddoti,  con  quella  vi- 
vacità di  stile,  che  ne  rende  in- 
teressante e  gradita  la  lettura. 


Au  moyen  de  cet  ouvrage 
St.  Albin  nous  fait  faire  la  con- 
naissance  de  presque  toutes  les 
saUes  d'armes  de  Paris,  et  nous 
décrit  les  méthodes  et  les  me- 
rites  des  difiérents  maitres  et 
les  qualités  des  meilleurs  élèves. 
Cotte  oeuvre,  ainsi  que  la  pré- 
cédente, est  de  celles  qui  réus- 
sissent,  parco  qu'elles  sont  écri- 
tes  par  un  fran9ais,  avec  oette 
verve,  cotte  richessed'anecdotes, 
ce  style  vivace,  qui  les  rendent 
intéressantes  et  agréables  à  lire. 


Robert  Milton  è  il  pseudo- 
nimo di  pubblicista  di  Albert 
de  Saint  Albin,  pittore  e  scher- 
mitore esimio. 

La  critica  sua,  qualche  volta 
mordace,  ma  giusta,  comparsa 
dopo  un   assisto   importante,  è 


Bobert  Milton  est  ]e  pseu- 
donyme  en  littérature  d'Albert 
de  Saint  Albin,  écrivain  et  escri- 
meur  distingue.  Sa  oritique,  par- 
fois  vive,  mais  juste,  lorsqu'elle 
a  suivi  un  aasaut  d'importanoe, 
a  toujours  donne  la  mesure  de 
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stata  la  misnra  del  valore  arti- 
stico di  ciascnn  tiratore. 

Con  le  sue  pubblioazioni 
Saint  Albin  ci  ha  dato  un'idea 
esatta  e  completa  della  scherma 
firancese  in  due  periodi  distinti 
e  alla  distanza  di  dieci  anni. 

I  libri  di  Saint  Albin  sono 
i  documenti  che  rimarranno  nelle 
biblioteche  degli  schermitori  per 
giudicare  del  passato  e  del  pre- 
sentCy  per  prevedere  V  avvenire 
schermistico  in  Francia,  ove  la 
scherma  si  studia  e  progredisce. 

Allievo  di  Vigeant,  Saint 
Albin,  è  un  forte  tiratore  di 
spada;  attacca  poco,  circospetto, 
non  trascura  la  difensiva:  ma, 
quando  attacca  o  risponde,  va 
molto  a  fondo. 


la  valeur  artistique  de  chaque 
tireur. 

Par  ses  publications  St.  Al- 
bin nous  a  donne  une  idée  exacte 
et  complète  de  l'escrime  fran- 
9aise  à  deux  périodes  distinctes 
et  distantes  l'une  de  l'autre 
de  dix  ans.  Ses  livree  sont 
des  documents  qui  resteront 
dans  les  bibliothèques  des  ti- 
reurs,  car  ils  permettront  de  ju- 
ger  du  passe  et  du  présent,  et  de 
présager  Tavenir  de  l'escrime  en 
Franco,  où  l'art  des  armes  est 
étudié  et  marche  de  progròs  en 
progròs. 

Élève  de  Yigeant,  Saint  Al- 
bin est  un  fort  tireur  d'épée; 
il  attaque  peu  et,  circonspect, 
il  veille  à  la  défensive,  mais 
lorsqu'il  attaque  ou  riposte,  il 
rompt  bien  à  fond. 


VrVr 


BAIVOT-DIBIEB  Henry  de, 

—  TVaicté  contenant  les  secreta  dv  premier  livre  svr 
Vespée  sevle^  mère  de  toutes  armes,  qui  sont  espée,  dague, 
cappe  targne^  bouclier,  rondelle,  Vespée  deux  mains  et  les 
deux  espée,  avec  ses  pourtraicteurs^  ayant  les  armes  au  pdng 
pour  se  deffendre  et  offefncer  à  vu  mesme  temps  des  coups 
qu^on  peut  tirer,  tout  en  assaillant  qu^en  deffendant^  fort 
vtile  et  profitable  pour  adextrer  la  noblesse,  et  suposts  de 
Mars  :  redige  par  art^  ordre  et  pratique. 

Compose  par  Henry  de  SaincUDidier,  genUlhomme  prò- 
uen^.  Dédié  à  La  Modeste  dv  Boy  très  chrestien,  Charles 
nevfiesme. 


A  Paris  1578,  imprimé  par  Jean  Mettayer  et  Matthnrin  OhaUenge,  et  se 
Tond  ohes  Jean  Dalier  sur  le  pont  Sainot-Miohel,  à  Penseigne  do  la  Rose  blanobo. 


—  4aa  — 

Avec  priuilège  du  Roy. 


Il  volarne  contiene,  oltre  il  teeto,  Oe  volume  oontient,  en  plus  do 

an  ritratto  in  piedi  di  Ite  Carlo  IX  e  teste,  an  portrait  da  Boi  Charlee  IX 

dell'  autore  ;    128  figure  incise  su  le-  deboat,  un  portrait  de  l'auteur  et  128 

gno,  intercalate  nel  testo  e  che  rap-  figures  gravées  sur  boitf ,  insérées  dans 

presentano  due  combattenti  personi-  le  teste,  lesquelles  représentent  deox 

ficati  dall'  antere  sul  nome  di  «  Iteu-  combattants  personnifiés  par  l'autear 

icnani  n  e  di  m  prévót  n.  Libro  asmi  souslesdéoominationsdeMJi^ulenafi/ii 

raro  e  rieercati$$imo,  et  de  u  préoòt  n.  Liwre  trèà-rare  et 

Una  lettiera  al  Be  ;  un  Gasitelo  très-recherehé. 
preliminare  soi  segreti  della  spada.  Lettre  aa  Eoi  ;  Ghapitre  préli- 
Note  ;  Elegia  e  Tavole.  minaire  sur  les  secreto  de  Pépée.  No- 
li privilegio  fa  concesso  a  Parigi  tes  ;  Elegie  et  Planches. 
il  28  gennaio  1578  ed  il  libro  fu  ter-  Le  privilège  a  été  accordò  à  Parìa 
minato  di  stampare  il  4  giugno  dello  le  28  janvier  1578  et  PimpresaioQ  da 
stesso  anno.  livre  à  été  terminée  le  4  juin  de  cette 

Alla  fine  leggesi  la  firma   auto-  mème  année. 
grafa  dell'  antere,  il  quale   promette  A  la  fin  se  trouve  la  signature 

premi  a  coloro  che  scopriranno  o  de-  autographe  de  l'auteur,   qui   promet 

nunzieranno  i  contrafiatorì  dell'  ope-  dee  récompenses  à  ceux  qui  dòoouvrì- 

ra  sua.  ront  on  dénonceront  lee  oonfarefitetam» 

de  son  ouvrage. 

tt  Ami  Lecteur^  qui  d^ entro  vou$  €ieheptera  de  est  livree^  ot  n'y  tnnh 
vera  le  nom,  sumom  et  paraffe  de  Vaueteur  eeerit  de  ea  main^  tele  livree 
ne  eeront  vendus  par  la  volontà  d'iceluy^  à  cèste  cauee^  il  voue  prie  le» 
luy  faire  apporter  en  ea  maieon  et  il  voue  rendra  Vargent  quHle  voue  a»- 
ront  couetéf  luy  disant  qui  voue  lee  aurae  venda,  et  ei  voue  en  donnera 
aufant  quo  luy  en  apportez,  qui  ne  voue  coueteront  risn,  et  outre  voue  num- 
trera  Udit  aucteur  et  déclarera  le  contenu  dHeel%§yf  qui  ne  voue  eonetera 
rien  pour  avoir  reeoure  par  jualice  à  l'encontre  de  eeux  qui  tele  liorés 
auront  vendue  et  lui  ferez  plaieir  n. 

La  ricchezza  delle  incisioni,  dei  La  magnificence  des  gravares, 

ritratti,  de'  fregi  ecc.  fanno  dell'opera  des  portraits,  des  vignettes,  eto.  donne 
del  Sainct-Didier  un  libro  raro  e  di  une  grande  valeur  bibliographiqae  à 
gran  pregio  bibliografico.  Le  figure  l'ouvrage  de  Saint-Didier,  aqjourd'hui 
s.mo  intagliate  in  legno.  devenu  fort  rare.   Les  figuree   sont 

gravées  sor  bois. 


n  libro  del  Sainct  Didier  fu  Le  livre  de  Sainot-Didier  à 

il  primo  che  venne  dedicato  al  été  le  premier  que  l'on  ait  di'*dié 

Be.    Di    questo   trattato    parla  au  Boi.  Danet,  dans  pon  ouvra- 

lungamente  Danet  nella  sua  ope-  gè  <  L'art  des   armes    »   parla 
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ra  «  Uart  des  armes  »  e  al 
Tomo  n,  pag«  34,  parlando  del- 
l'imbroccata  dice  che:  €  selon 
Didier  n^était  que  VEgtooadè  prò- 
prement  dite^  mais  plus  9urement 
une  mauvaùe  Eetocade. .  . .  EUe 
se  tiraitj  suivant  M.  de  la  Tour 
chej  dans  la  méme  siiuation  oU 
se  trouve  l'épée  quand  on  a  paréj 
en  la  paussant  simplement  con- 
tre  Pennemi  sans  aucun  mouve- 
ment  du  poignet  dedans,  ou  en 
dehors  ». 

Al  tomo  I  pag.  14é  invece 
Danet  afferma  che  Sainct^-Di- 
dier  è  il  fondatore  deU'arte  delle 
armi  in  Francia  e  eh'  et  fu  il 
primo  che  dedicò  al  Re  un  trat- 
tato con  figure  ecc.  e  fin  qui 
tutto  è  vero.  Sainct  Didier  fa 
il  primo  a  pubblicare  nel  1573 
un  trattato  di  scherma  nel  Se- 
gno di  Carlo  IX.  Però,  ha  torto 
il  Danet  quando  afferma  che  €  gli 
stessi  principii  del  Sainct-Didier 
erano  insegnati  in  Italia  nel  1570 
da  Qiacomo  di  Orassi  da  Mode- 
na  »  (tomo  II,  pag.  31  e  32), 
perchè,  ci  pare,  che  avrebbe  do- 
vuto dire  il  contrario,  avendo 
il  Orassi  pubblicato  il  suo  trat- 
tato tre  anni  prima  del  Sainot- 
pidier. 

Considerato  dal  lato  tecnico 
il  trattato  del  Sainct-Didier  ò  di 
inerito  assai  limitato.  I  principii, 
le  teorie  esposte  da  lui,  sono  le 
teorie,  i  principii  medesimi  della 
gloriosa  scherma  italiana  che  il 
Saiuct-Didier  ricopiòi  con  lie- 
vissime modificasdoni,  dal   Ma- 


longuement  de  ce  traité  et  à  la 
page  34  du  second  tome  il  dit 
à  propos  de  Vw^oneadSj  que 
celle -ci  «  sel^n  Didier  n^était 
que  l'Estocade  proprement  dite, 
mais  plus  sùrement  une  mat^ 
vaise  Estocade.  .  . .  JEUe  se  tirait^ 
suivant  M.  de  la  Touche^  dans 
la  méme  situation  oU  se  trouve 
l'épée  quand  on  a  pare,  en  la 
poussant  simplement  contre  Ven- 
nemi  sans  aucun  mouvement  du 
poignet  en  dedans,  ou  en  dehors  ». 

Dans  le  tome  I,  page  144, 
Danet  affirme  au  contraire  que 
Sainct-Didier  est  le  fondateur  de 
Vart  des  armes  en  France  et  qu^il 
fut  le  premier  à  dédier  au.  Boi 
un  traité  avec  des  flgures  etc,  ce 
qui  est  vrai.  Sainct-Didier  fut 
effectivement  le  premier  qui,  en 
1B73,  publia  un  traité  d'esori- 
me  dans  le  róyaumé  de  Charles 
IX.  Mais  Danet  se  trompe  lors- 
qu'il  affirme  <  que  lesprindpes 
mèmes  de  Sainct-Didier  étaient 
enseignés  en  Italie,  en  1570,  par 
Jacques  di  Orassi  de  Modène  » 
(tome  n,  pag.  31  et  32),  et  il 
nous  semble  qu'il  aurait  dù  dire 
le  contraire,  Grassi  ayant  publié 
son  traité  trois  ans  avant  la' 
venne  de  celui  de  Sainct  Didier. 

Au  point  de  vue  technique 
le  traité  de  Sainct-Didier  a  une 
valeur  fort  limitée.  Los  princi- 
pes,  les  théories  qu'il  expose 
sont  les  théories  et  les  principes 
de  la  glorieuse  esorime  italienne 
que  Sainct  Didier  a  pris,  ne  les 
modifiant   que   légòrement,    de 

66 
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rozzo,  dall' Agrìppa  e  più  spe- 
cialmente dal  Ghrassi. 

Siamo  indotti  a  credere  che 
il  Sainct  Didier  traducesse  le 
opere  dei  maestri  italiani  non 
solo  per  la  grande  affinità  che 
si  riscontra  tra  il  testo  francese 
e  quelli  italiani,  ma  pure  dal 
fatto  che  il  Sainct-Didier  sog- 
giornò in  ItaUa  durante  le  cam- 
pagne contro  il  Piemonte  nel 
1654,  1566,  nella  quaV  epoca  co- 
nobbe la  scherma  italiana,  e  la 
studiò  profondamente. 

Ammette  tre  guardie  o  si- 
tuazioni principali: 


Marozzo,  d' Agrippa  et  plus  pa^ 
ticulièrement  de  GrassL 

Nous  sommee  portés  à  croire 
que  Sainct-Didier  a  traduit  les 
ouvrages  des  maitres  italiens, 
non  seulement  par  la  grande  affi- 
nité  qu'on  remarque  entro  le  tex- 
te  franfais  et  les  textes  italions, 
mais  encore  parco  que  Sainct- 
Didier  séjourna  en  Italie  pen- 
dant les  campagnes  de  1554  et 
1555  contro  le  Piémont,  et  c'est 
à  cotte  epoque  qu'il  connut  l'es- 
crime  italienne  et  l'étudia  pro- 
fondément. 

n  admet  trois  gardes  ou  pò- 
sitions  principales: 


<  La  première  est  baase^  assituant  la  pointe  &  la  braye  ;  la 
seconde  est  la  moyenne,  assituant  la  pointe  de  l'espée  droit  à 
TobìI  gauche  ;  la  troisième,  est  la  haute^  assituant  la  pointe  de 
l'espée  au  visage,  venant  de  haut  en  bas  ». 


Chiama,  demarche^  i  movi- 
menti di  gambe  ohe  fismno  pas- 
sare un  piede  innanzi  all'  altro 
tanto  per  guadagnare  la  misura, 
come  per  tirare  un  colpo.  Divide 
i  colpi  in  tre  categorie  alle  quali 
dà  il  nome  di  €  maindraicts,  re- 
vera  e  estocs  (mandiritto,  rove- 
vescio  e  stoccata).  Non  parla  di' 
parata  che  le  distingue  colle  pa- 
role «  cruiser  Vipée  ». 

Interessante  nell'  opera  del 
Sainct-Didier  la  descrizione  del- 
l' assalto  tra  lui  e  il  Duca  di 
Guisa,  nonché  le  polemiche  so- 
stenute con  varu  maestri  ita- 
liani. 


n  appello  <  démarehé  »  les 
mouvements  de  jambe  qui  font 
mettre  un  pied  devant  l'autre, 
soit  pour  gagner  la  mesure, 
soit  pour  porter  un  coup.  H 
distingue  les  bottes  en  trois 
catégorìes,  auxquelles  il  donne 
les  noms  de  «  fnaindraici9^  re- 
vera  et  éatoea  ».  H  ne  parie  pv 
des  parados  qu'il  indique  par 
les  mots  <  craiaer  Vépée  >. 

Un  des  passages  intéressants 
de  l'ouvrage  de  Sainct-I>idier 
est  la  description  qu'il  donne 
d'un  sien  assaut  avec  le  Due  de 
Q-uise.  Les  polémiques  qu'il  ent 
à  soutenir  contro  plusieurs  mai- 
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Tra  i  migliori  allievi  di 
SainolrDidier  è  da  notarsi  Pierre 
du  Pief  . 

Come  pratioavasi  molto  a 
quei  tempi,  il  Sainct-Didier  me« 
scolò  alle  teorie  schermistiche, 
poesie,  lettere,  ecc.  Tra  le  poesie 
è  notevole  il  sonetto  di  Jean 
Emery,  di  Borre  nella  Proven- 
za, e  del  quale  riportiamo  un 
brano  per  la  parola  fleuret  in 
esso  contenuta. 


tres  italiens  présentent  aussi  un 
certain  intérét. 

Parmi  les  meilleurs  élèves 
de  Sainct-Didier  il  faut  citer 
Pierre  du  Pief. 

Selon  un  usage  de  cotte  epo- 
que Sainct-Didier  a  mèle  à  ses 
théories  sur  Tescrime  des  poé- 
sies,  des  lettres,  etc.  Parmi  les 
poésies  est  digne  de  mention  le 
sonnet  de  Jean  Emery,  de  Borre 
en  Provence,  duquel  nous  trans- 
crivons  un  fragment  parco  qu'on 
y  trouve  le  mot  fleuret. 


«  Approchas  vout  aucons 
Hou  raco  d^esorimaille 
Qaembe  vostre  fiourés 
Faaei  ben  paooque  yaille. 

t*  Appnocbes-yoQS  tona, 
Race  d*eicrimailleon 
Qui  de  Yotre  fleuret 
Faites  bien  peu  qui  yaille  n. 


n  Sainct-Didier  sali  in  gran 
fama  e  Carlo  IX,  sotto  il  regno 
del  quale  la  scherma  in  Francia 
ebbe  un  forte  impulso,  lo  tenne 
in  gran  conto. 

Fu  dietro  domanda  del  Be 
ohe  il  Sainot-Didier  tirò  di  scher- 
ma con  il  Duca  di  Guisa,  che 
pure  era  reputato  un  valentis- 
simo schermitore. 

Una  prova  della  valentia 
schermistica  di  Enrico  di  Guisa 
l'abbiamo  nella  lettera  ch'egli, 
da  Joinville,  ove  dimorava  per- 
chè in  urto  con  la  Corte,  diresse 
al  barone  di  Sommiévre. 


Sainct  'Didier  acquit  une 
grande  renommée  et  Charles  IX, 
sous  le  règne  duquel  l'escrime 
fit  en  Franco  de  grands  prò. 
gròsj  eut  pour  lui  beaucoup  de 
considération. 

Ce  fut  sur  la  demando  du 
Boi  quo  Sainct-Didier  se  me- 
sura  avec  le  Due  de  Guise  qui 
passait,  lui  aussi,  pour  un  vail- 
lant  tireur. 

Une  preuve  de  l'habilité  de 
Henry  de  Guise  nous  est  don- 
neo par  une  lettre,  datée  de 
Joinville  où  il  s'etait  retiré  après 
sa  rupture  avec  la  Cour,  qu'il 
adressa  au  Baron  de  Sommièvrc. 
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€  Je  vou  prje  ba  ftilliry  incontment  la  présente  reoene,  de 
me  venir  trouver  en  ce  liea  avéo  qnelqne  bon  cheval  et  vob 
armes,  parco  que  je  ma  délibère  de  combattre  a  cheval  et  à  pied 
et  oourir  la  bagae^  et  voos  ay  choisi  poor  l'ang  dee  meillenrs 
hommes  que  je  pretende  avoir. .  » .  de  Joinville,  le  Imit  septeor 
bre  1671  ». 

n  duca  di  Guisa  vi  aggiunse  Le  Due  de  Guise  y  igouta 

di  proprio  pugno  :  de  sa  main  : 

<  Sommiòvre  je  te  prie  ne  me  fault  pas  (ite  me  manquepoi) 
et  admen^  seullemant  ung  bon  cheval  et  tes  plus  belles  axines  ». 

«  Votre  meOlenr  axny 

«  Lb  duo  di  Guisob  >• 


Più  tardi  il  Barone  di  Som- 
mièvre  fu  nominato  (nel  1578) 
Cali  di  Vitry-Ie-Fran90is  e  capi- 
tano di  Vitiy-le-Brùlé. 

Qualche  anno  dopo,  però,  i 
due  amici  schermidori  si  guar 
starono  e  Sommièvre,  che  si  di- 
chiarò per  Enrico  m  contro  la 
Lega,  dovè  combattere  contro  il 
Guisa  nel  1681  (1). 


Plus  tard  le  Baron  de  Som- 
mièvre fut  nommé  (en  1578), 
Cali  de  Yitry-Ie-Fran90is  et  oa- 
pitaine  de  Yitry-le-Brùlé. 

Cependant,  quelques  années 
après,  les  deux  tireurs  amis  se 
brouillèrent  et  Sommièvre,  qui 
se  déclara  pour  Henry  IH  col- 
tre la  Ligue,  se  trouva  contraini 
à  combattre  contro  de  Guise 
en  1581  (1). 


8AINT-MABTIN  J.  de. 

—  L^art  de  /aire  des  armes  réduit  à  ses  vrais  prinàr 
pes.  Contenant  Ums  les  prindpes  nécessaires  à  cet  art  qui 
ìj  soni  expliqués  d!une  manière  claire  et  intelligible,  Cei 
ouvrage  est  compose  pour  la  jeune  nohless^  et  pour  les  per- 
sonnes  qui  se  destinent  au  métier  de  la  guerre^  ainsi  qtie 
pour  Ums  ceux  qui  portent  Vépée.  On  y  a  joint  un    traiU 


(1)  Queste  notisie  più  io  dettaglio  leggonsi 
Mila  bcUlMima  opera  del  Daveesy. 


(1)  Cee  notioee  avec  plus  de  détaib  te 
trouvent  dans  le  bel  oavroge  de  Daremy. 
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de  respadauj  oh  Fon  trouve  le»  vrais  principeg  de,  cél  arU 
qui  y  soni  expliqtiés  d!vme  faqon  aisée  et  qui  se  rempUt  de 
découvertes  vraiment  nouvelles. 

Dédié  à  8.  A.  E.  Monseigneur  VArchiduc  Charles^  par 
M.  J.  de  Saint' Martin^  Maitre  d'Armes  imperiai  de  VAca- 
démie  Thérésienne,  et  ancien  officier  de  cavaierie.  Enrichi 
de  72  jigures  pour  Vintelligence  de  Vouvrage. 

Vienne  IfiOi,  de  rimprimerie  de  J.  Sohiainble. 

Uauteur  recevra  avec  reconnaissa/nce  les  observaiions 
sur  cet  ouvragcy  qube  les  mattres  et  amabeurs  de  Vart  vour 
dront  bien  lui  envoyer^  prometta/nt  d!en  faire  une  memtion 
honorable^  qua/nd  Voccasion  ien  presenterà. 

Oet  ouvnge  se  iroave  Qhe&  rautenr,  k  la  Leimgcaheny  N.  Ifi6>  vl  premier 
étage,  à  Vienne. 


Il  testo  è  precedato  dal  ritratto  Le  texte  est  préoédé  da  portrait 

dell'  aatoréy  dallo  stemma  dell'  Arci-  de  l'aatenr,  dea  armoiries  de  l'Arohi- 
dnoa  Cario  ed  ò  seguito  da  72  tavole  dac  Charles  et  est  saivl  de  72  plan- 
incise  su  rame.  Evvi  pure  ni^i  Dedi-  chea  gravées  en  taille-douce.  Il  y  a 
ca.  Opera  non  oomune  e  rieercata.      atiasi  une  dédicace.  Ouvrage  rare  et 

recherehé. 


Quantunque  il  titolo  del  li- 
bro sia  lunghissimo  e  prometta 
molte  cose;  pure,  T opera  è  di 
pregio  schermistico  assai  limi- 
tato ;  essendo  una  copia,  o  me- 
glio un  estratto  di  vani  tratta- 
tisti italiani  e  francesi  mescolati 
insieme. 


Quoique  le  titre  du  livre 
soit  très  long  et  promette  bien 
des  ohoses,  l'ouvrage  n'a  qu'une 
valeur  tròs4imitée  en  fait  d'es- 
crime  ;  car  il  n'est  qu'une  copie, 
ou  pour  mieux  dire,  un  résumé 
des  traités  d'écrivains  italiens  et 
d^écrivains  fi:an9ais  entre-mélés 
les  uns  avec  les  autres. 


—  488  — 
BAIHT-TKOMAB  Oto  Ohtaìm  BtT  TXRaXB  de. 

*  —  Nouveau  Code  du  Dud. 


FuDMf  1B79,  Denta. 


•  —  Nouveau  Code  du  Dud  —  Histoire,  législation^ 
droit  contemporaifiy  par  Le  Corate  Du  Verger  Saint-Thomas; 
offider  supérieur  de  cavalerie,  a/ncien  député. 

Kovrelle  édition  reme  et  oorrìgée.  Paria  »  1887,  Denta  et  Gie,  Éditeuie. 


La  prima  ediàone  del  «  Nouveau 
Code  du  duél  »  fo  pobblìoaU  nei  1879 
da  Denta. 

L'AmMTtonfa  precede  il  testo 
delia  eeoonda  ediaione,  che  è  divisa 
in  tre  parti,  di  cai  la  prima  si  ocoapa 
della  storia  e  della  giarispradenaa  del 
duello  ;  la  seoonda  delie  regole  pro- 
priamente dette  del  duello:  nella  tersa 
sono  raccolti  i  docomenti  giastifica- 
tivi.  In-8.» 


La  première  édition  da  «  Nomvétm 
Code  du  duel  n  a  été  imprìmóe  par 
Denta  en  1878. 

Ll'Avertinement  précède  le  teste 
de  la  deazième  édition,  qai  se  compose 
de  troitf  parties,  dont  la  premiare  a 
rapport  à  l'hìstoire  et  à  la  jariaprn- 
dence  da  dael,  la  deoxième  aaz  règies 
proinwnent  ditee  da  dael»  et  la  troi- 
«ième  réanit  ics  docnmeàts  à  l'ap- 
pai. In-d.* 


Sono  483  pagine  interessan- 
tissime, non  solo  per  coloro  che 
possono  essere  chiamati  a  duello, 
ma  per  qualsiasi  ceto  di  persone. 
La  sapienza,  il  retto  criterio, 
V  ampiezza  di  vedute  con  i  quali 
è  scritta  l' opera  del  Saint-Tho- 
mas la  rendono  uno  dei  più  belli 
ed  importanti  lavori  sid  duello, 
ohe  sieno  stati  scritti  ai  nostri 
giorni  in  Europa. 

La  competenza  del  Saint- 
Thomas  in  materia  d' onore  è 
troppo  nota,  perchè  la  si  debba 
magnificare  in  una  bibliografia 
di  scherma  ;  basti  quindi  notare 
che  con  quella  dì  Chàteauvillard  e 


Ce  sont  483  pages  tr&s  inté- 
ressantes  non-seulement  pour 
ceux  qui  peuvent  §tre  appelés 
en  duel,  mais  pour  n'importo 
quelle  classe  de  personnes.  Le 
savoir,  le  ben  sens,  l'élévation 
des  idées  sont  atitant  de  qua- 
lités  qui  rendent  cet  ouvraga  de 
Saint-Thomas  un  des  plus  beaux 
et  des  plus  importants  travaox 
sur  le  duel,  qui  aient  été  ecrita, 
de  nos  jours,  en  Europe. 

La  compétence  de  Saint- 
Thomas  en  matiòre  d'honneor 
est  trop  connue  pour  avoir  be- 
soin  de  louanges  dans  une  bi- 
bliographie  de  Tescrime;  ausai 
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ecm  quella  di  Tavemier,  l' opera 
di  Saint-Thomas  costitnisoe  la 
legialassione  delle  armi  dei  genti- 
luomini francefid. 

Scevro  da  volerla  fare  da 
Nestore,  come  taluno  ha  tentato 
di  fare  in  Italia,  Du  Verger  non 
ha  inteso  imporre  le  sue  vedute, 
né  tampoco  scrivere  un  galateo 
di  gentiluomini.  Pubblicando  la 
sua  opera  ha  esposto  le  regole 
alle  quali  dovrebbe  attenersi  ogni 
gentiluomo  che  si  rispetta.  Piut- 
tosto che  alla  forza  morale  ipo- 
tetica, derivante  dall'  adesione 
altrui,  ha  cercato  con  sani  rar 
gionamenti  convincere,  persua- 
dere, che  il  suo  codice,  le  sue 
teorie  sono  le  rette,  sono  le  giu- 
ste alle  quali  a  nessun  genti- 
luomo, che  non  sia  un  volgare 
prepotente,  è  lecito  sottrarsi 


Del  Conte  Du  Verger  de 
Saint-Thomas  dovremmo  occu- 
parci pure  come  scrittore  di  cose 
militari,  di  grandissimo  valore* 
Ci  limitiamo  a  citare  le  seguenti 
opere: 


nous  bomerons-nous  à  observer 
que  l'ouvrage  de  Saint-Thomas, 
aveo  ceux  de  Chàteauvillard  et 
de  Tavemier,  constitue  la  légùh 
lation  des  armes  pour  les  gen- 
tilshommes  fran9ais. 

Loin  de  se  déguiser  en  Nes- 
tor,  comme  quelqu'un  a  tenté 
de  le  faire  en  Italie,  Du  Verger 
n'apoint  voulu  imposer  ses  idées, 
ni  méme  écrire  un  manuel  gour 
les  gentilshommes.  En  publiant 
son  ouvrage  il  a  donne  les  rè- 
gles  que  devrait  suivre  tout  gen- 
tilhomme  qui  se  respecte;  et 
sans  confiance  dans  une  force 
morale  hypothétique,  derivan- 
te de  l'adhésion  d'autrui,  il  a 
cherché  par  de  sains  raisonne- 
ments  à  persuader,  à  convainore 
que  son  code,  ses  théories  sont 
les  plus  logiques,  les  plus  justes 
de  celles  auxquelles  il  n'est  per- 
mis  à  aucun  gentilhomme  de  se 
soustraire,  à  moins  d'étre  un  vul- 
gaire  insolent. 

Nous  devrions  parler  aussi 
du  comte  Du  Verger  de  Saint- 
Thomas  comme  écrivain  militaire 
de  hautrenom,mais  nous  devons 
nous  limiter  à  citer  ses  diverses 
pubUcations.  Nous  avons  de  lui: 


—  tt  AmélioraHon  de  la  race  ehevaline  daru  Vile  de  Sardaigné  (1849)  ; 

—  M  S$$ai  9ur  la  réorganiiation  de  Véeole  de  caeàUrie  dane  Varmée 
earde  (1849)  ; 

—  tt  Une  parole  sur  U  reerulement  et  iur  Vavaneetneni  dane  Varmée 
earde  (1850)  ; 

—  «  Lettre  sur  Varmée  earde  et  $ur  le  eorpe  expéditionnaire  de  Cri» 
mée  (1854)  ; 

—  «  Bìographie  du  Generai  Alexandre  de  La  Marmerà  (1864)  ; 
-.  u  Vcirdre  miìitaire  de  Savoie  et  la  paix  (1864)  ». 
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Diversi  artìeoii  saTBrii  gior-  Plnsieurs  articles  sur  quel- 

nOì  militaTi  e  per  ultimo  :  qxies  jopmfttucniìlitaiTee,  et  enfili: 

—  «  L^FtalìB  ef  mni  armée  m  1866  (1866)  n. 


n  donfce  Osifo  Da  Terger 
de  Samt-Thomas  appartenne  ad 
una  delle  più  antiche  e  nobili 
fiEbmìglie  della  Savoia.  Entrò  nel- 
r  esercito  Sardo  nel  1841  ;  ma 
dopo  l' annessione  della  Savoia 
alla.Francia,  il  Conte  Saint-Tho- 
mas optò  per  questa  e  prese  ser- 
vizio nell'esercito  francese  con  il 
grado  di  maggiore  di  cavalleria; 
grado,  ottenuto  TU  aprile  1860. 

Coli' esercito  sardo  fece  le 
campagne  del  1849  e  1869  con- 
tro l'Austria.  Ancora  tenente 
nel  reggimento  Savoia-OavaU^ 
ria  (nel  1858),  fu  chiamato  a  se- 
dere nel  parlamento  Sardo  dal 
Collegio  elettorale  di  Alberto- 
ville* 

In  Fninoia  ottenne  il  grado 
di  chef  cTescadron  della  guardia 
imperiale  e  prestò  servizio  net 
r  esercito  sino  al  1867,  epoca 
nella  quale  entrò  nell'  ammini- 
strazione delle  finanze.  Nel  1874, 
chiese  ed  ottenne  il  riposo. 

Fu  gentiluomo  di  Corto  di 
Carlo  Alberto,  re  di  Sardegna  ; 
membro  dell'  Accademia  della 
Savoja;  ufficiale  della  Legion 
d'onore,  dei  SS.  Maurizio  e  Laz- 
zaro e  della  Corona  d'Italia. 

H  Conto  Saint-Thomas  ave- 
va condotto  in  moglie  una  Con- 
tessina  di  Launay,  sorella  del 
conte  de  JLaunay,  attualmente 
ambasciatore  d' Italia  a  Berlino, 


Le  Comto  Charles  Da  Ver- 
ger de  Saint-Thomas  apparte- 
nait  à  une  des  plus  anciennes 
et  des  plus  nobles  familles  de  la 
Savoie.  Il  entra  dans  Tarmée  pie- 
montaise  en  1841;  mais,  par  suite 
de  l'annexion  de  la  Savoie  a  la 
Franco,  le  Cto.  Saint-Thomas 
opta  pour  cotto  demiére  et  prit 
service  dans  l'armée  fran9aise 
avec  le  grado  de  Chef  d'escadron, 
qu'il  obtint  le  11  avril  1860. 

Avec  l'armée  piémontaise  il 
fit  les  campagnes  de  1849  et  de 
1859  contro  les  Autrichiens.  En 
1862,  lorsqu'il  n'^tait  encore  que 
lieutonant  au  Régiment  Savoia- 
CavaUeriOj  H  fat  élu  député  au 
Parlement  Sarde  par  le  collège 
d'Alberto  ville. 

En  Franco,  il  parvint  au 
grado  de  Chef  d'escadron  de  la 
Ghtrde  Imperiale  et  resta  à  l'ar- 
mée jusqu'en  1867,  epoque  à 
laquelle  il  entra  dans  l'adminis- 
tration  des  finanees.  En  1874 
il  demanda  et  obtint  sa  retraite. 

n  f ut  gentilhomme  de  Coor 
de  Charles-Albert,  Boi  de  Sar- 
daigne;  membro  de  l'Acadézaie 
de  la  Savoie;  officier  de  la  Le- 
gion d'Honneur,  des  SS.  Mau- 
rice et  La2sare  et  de  la  Couronne 
d'ItaUe. 

Le  Cto.  Saint-Thomas  avait 
épousé  une  Comteese  De  Launay, 
une  des  sceurs  du  Cto.  de  Ijau- 
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del  quale  il  Conte  Da  Verger  de  nay  qui  est  maintenant  ambas- 

Sainfr-Tìiomas   era   aiatante  di  sadeur  d'Italie  à  Berlin,  et  doat 

campo,  quando  de  Lannay,  ne)  le  Cte.  Da  Verger  de  Saiat-Tho- 

184'/-48,  fti  nominato  vioerè  di  mas  était  l'aìde  de  camp,  lorsqae 

Sardegna,  de  Lannay  eu  1847-43  fat  nom- 

H  Conte  Carlo  Da  Verger  me  vioe-roi  de  Sardaigne. 

era  nato  ad  Aire,  dipartimento  Le  Cte.  OlLarles  Db  Vei^er 

del  Paa-dtt-Calais,  il  21  agosto  était  né,  le  21  aoùt  1820,  à  Aire 

1820  (ove  il  di  Ini  padre  trova-  (département    da  Pas-de^ìalaia) 

vasi  in  qaalit&  di  Capitano  dei  où  son  pére  se  troavait  en  qua- 

Dragoni  della  SaÒne  (1)  ;  e  morì  lite  de  Capitaina  auz   Dragous 

a  Lione  il  17  ottobre  1888.  da  la  Saòne  (1).  H  est  mori   à 
Lyon  le  17  ootobre  188a^ 

BOHOLL  AUBALIEN. 


Uno  dei  più  distinti  letterati  Homme  de  lettres  et   ama- 

I  dilettanti  di  scbarma  di  Pa-    tenr  d'esorime  des  plos   distin- 


(1)  Le  péra  da  Du  Verger  de   Salnt-Tbo- 


—  442  — 

rìgi.  Anrélien  Soholl  è  autore  di  gnés  à  Paris.   Anrélien   Schdl 

vari  scritti  sulla  scherma  i  quali  est  Tauteur  de  plusieurs   écrili 

servono   di   pre£udone ,   tra   le  sur  l'escrime  qui  senrent  de  prfr 

altre,  alle  seguenti  opere  :  face  auz  ouvrages  suivants  : 

Tavbbnieb:  U  Ari  du  duel. 
Babon  db  Vaux:  Les  duds  célèbres. 
»  Lei  Hommes  d^épée. 

(Veggasi  Bibl.  frane).  (Yoir  BibL  fran9aÌ8e). 

BELMVITZ  M. 

*  —  De  V  escrime  à  la  Batannette  ou  instrìiction  pour 
Vemploi  du  fusil  cPinfanterie  comme  arme  dCaitaque  et  de 
dé/ense^  par  M.  Selmnitz^  capitaine  de  Varrnée  saxonne. 

Traduit  de  Fallemand  par  J.  G.  N.  Merjayy  Lieutenant 
adjudant-major  au  régiment  élite  de  Varmée  belge.  Avec  12 
figures. 

1840,  librairie  militaire  de  J.  Damaine. 


Quest'  opera  fu   pubblicata  Cet  ouyrage,  publié  en  Ài- 

in   tedesco  nel  1826,    e  ripub-  lemand  en  1826,  parut  en  fraa- 

blicata  contemporaneamente  in  9ais  contemporanément  à   Bra- 

francese  a  Bruxelles  e  a  Parigi  xelles  et  à  Paris  en  1840. 
nel  1840.  Les  4  grandes  planches  qui 

Le  4  tavole  che  corredano  oment  le  livre  sont  hors  texte. 
l'opera  sono  ripiegate  e   fuori 
testo. 

sievjskbbVoh  f. 

*  —  Maniùel  pour  Tétude    des  règles    de  Fescrime    ^u 

fieuret  et  à  Vespadoriy  par  F.  Sieverbriick. 

Paru,  1860,  Oh.  Tanera  éditenr. 
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Al  testo  sono  uniti  il  ritratto  Le  tezte  est  enrìohi  da  portrait 

dell'aatore  e  molti  eoggetti  di  soher-    de  l'aatear   et   de  plnsieors  figares 
ma  in  litografia.  d'esorime  en  lithographie. 


Questo  libro  è  la  traduzione 
£ranoese  del  trattato  di  Siover- 
briick,  maestro  di  scherma  russo, 
la  di  cui  opera  apparve  a  Pie- 
troburgo nel  1852.  Tra  V  edi- 
zione  originale  e  la  traduzione 
non  esiste  alcuna  differenza,  tran- 
ne ohe  in  quest'  ultima  ewi  in 
più  la  biografia  dell'  autore. 


Ce  livre  est  la  traduction 
fran^aise  du  traité  de  Siever- 
brtick,  maitre  d' armes  russe , 
dont  l'ouvrage  parut  à  Saint 
Pétersbourg  en  1852.  Il  n'y  a 
pas  de  différence  entro  Tédition 
originale  et  la  traduction,  si  ce 
n'est  que  cette  demière  contient, 
en  plus,  la  biographie  de  l'auteur. 


8TJLLIVAK  Daniel  O'. 

—  L!escTÌme  pratiqiie  ou  pnndpes  de  la  science  des 
armes  par  Daniel  G*Sullivanj  maitre  en  faits  6!arm%s  des 
Académies  du  Boi. 

À  Paris,  1765,  oliez  Sébastìen  Jorry,  imprimeur-libraire,  rae  et  vis-à-yis 
la  Oomédie-Fran^aise,  aa  grand  Monarque. 


Dell'  opera  di  Sullivan  non 
si  oonosce  con  certezza  la  data 
di  pubblicazione.  Però  si  deve 
ritenere  ch'essa  apparve  nel  1765; 
poiché  Danet,  nel  suo  trattato 
che  vide  la  luce  nel  1766,  la  cita 
come  di  recente  pubblicazione. 

I  principi  schermistici  espo- 
sti da  Sullivan  sono  quelli  stessi 
professati  dall' Accademia  d'armi 
di  Parigi. 


On  ne  sait  pas  au  juste  la 
date  de  la  publication  de  l'ou- 
vrage de  Sullivan.  Tout  porte 
à  croire  toutefois  qu'il  parut  en 
1765,  car  Danet  le  cito  comme 
un  livre  récemment  pam  dans 
son  traité  qui  futpublié  en  1766. 
Les  principes  d'escrime  ex- 
posés  par  Sullivan  sont  les  me- 
mes  que  ceux  qui  étaient  profes- 
sés  à  l'Académie  d'armes  à  Paris. 
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TAVEBNIBB  Adolplie. 

*  —  Vari  du  duelj  préface  par  Aurélien  Scholl. 

Ì8,  1885,  C.  Marpon  et  £.  Flammarion,  óditeors. 


Qaesta  edisione  (perchè  ve  ne  (^tte  édition  de  *  grand  format 
sono  quattro),  di  gran  formato  consta  —  car  il  y  en  a  gnatre,  —  a  ét6  ti- 
di  600  esemplari  numerati  ;  di  cui,  da  rèe  à  500  exemplaires,  namèrotéi, 
l  a  10  su  carta  della  China,  con  le  in-  dont  ceux  de  1  à  10  sur  papier  Chine, 
cisioni  stampate  in  nero  e  in  seppia;  avec  gravures  noires  et  en  bistre, 
da  11  a  70  su  carta  del  Giappone,  con  oeax  de  11  à  70  sur  papier  Japoo 
incisioni  come  sopra  ;  da  71  a  100  su  avec  les  gravures  sembl&blea  auz  pré- 
carta  Whatman,  con  incisioni  come  cédentes  ;  ceux  de  71  à  100  sur  pa- 
sopra  da  101  a  600  su  carta  di  Olan-  pier  Whatman  toujours  aveo  les  mè- 
da con  incisioni  in  nero.  mes  gravures,  et  ceux  de  101  à  600 
La  copertina  è  in  pergamena  e  sur  papier  de  Holiande  avec  gravures 
il  titolo  in  due  colori  con  figura  e  le  en  noir. 

diciture  :  La  couverture  est  en  parchemin, 

et  le  titre  de  deux  coulenrs   aree  fi- 
gore  donne  les  indications  soivantes: 

Illustratiom  de:  BlanchoM^  D.  Bourgoin,  Feyen^  Perrin^  QenxUoud^ 
Ger^eXt  Ooenutte^  Ouignard,  P.  Jazet,  Lerai^  Mar$^  A.  De  NeumUe^  J7. 
PilUt  P.  Rute,  A.  Steven»,  Tirel,  Bognei,  Uzèe,  Willette,  Yundt. 

Eauxfartee  de  Gery-Bichard,  Courtry,  E,  Lefort,  Miliui, 

Dedica  :  a  coloro  che  sono  chii^  Déiicace  :  à  ceux  qui  sont  ap- 

mati  a  battersi.  Prelazione  di  Aurélien  pelés  à  se  battre.  Préface  par  Aurélien 

Scholl.  Fregi  allegorici  di  armi  e  duelli;  Scholl.  Dds  vignettes  allégorlques  aax 

trenta  tra  frontespizi  e  tavole  all'ac-  armes  et  au  duel,  trente  'iaux-fbrtes 

qua  forte  ;  varii  disegni  intercalati  ai  j  compris  le  frontispice,    plosieurs 

testo  rendono  quest'opera  ricchissima  dessins  intercalés  dans  le  texte  en- 

e  ad  un  tempo,  bella  e  utile  assai  (pa-  richissent  oet  ouvrage  si   beau  et  si 

gine  286,  VI).  In-8<>.  utile  (286,  VI  pages).  In-S». 


L*Art  du  dud  di  Tavemier, 
con  Vlksai  sur  le  dud  di  Chà- 
teauvillard  e  il  Nouteau  Code 
du  dueì  di  Du  Verger  da  St. 
Tomas,  formano  per  cosi  dire  la 
Biblioteca  legale  cavallereeca  del- 
la Francia. 

L'opera  del  Tavemier  ò  su- 
periore a  quella  di  Ch&teauyil- 
lard  in  quanto  ohe,  oltre  a  dare 


L'Art  du  duel  par  Taver- 
nier,  VEssai  eur  le  duel  par 
Ghàteauvillard  et  le  ^occeeo» 
Code  du  duel  par  Da  Verger 
de  St.  Thomas,  forment,  poor 
ainsi  dire,  la  BUliothèque  Ugole 
chevaleresgue  de  la  Franca. 

L'ouvrage  de  Tavemier  est 
supérieor  à  celai  de  Chateau- 
villard,  parco  qu'il  ne  se  berne 
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le  disposizioni  tassative  circa  il 
duello,  le  discute  e  dopo  la  di- 
scussione persuade  che  non  si 
deve  e  non  si  può  agire  diversa- 
mente. 

Differisce  da  quello  di  St. 
Thomas,  e  dell'opera  di  questi 
è  più  pratica,  perchè  non  obbli- 
ga a  cercare  quello  che  occorre 
in  varie  pagine  o  a  differenti 
capitoli  del  libro. 

Di  quest'opera  ne  furono 
fatte  altre  tre  edizioni,  le  quali 
portano  però  la  sola  indicazione 
di  €  Nouvelle  édition  ». 

Differiscono  dalla  prima  per 
il  formato  che  è  un  poco  più 
piccolo  ;  contengono  una  lettera 
di  Villeneuve  circa  la  grande 
medaglia  d'oro  decretata  all'ope- 
ra di  Tavemier  dalla  Société 
cPencour($gemefit  de  Pescrimey  e 
un  Awertiésément  pour  la  novr 
velie  édition  (pag.  826). 

A  pagina  232,  la  tavola  che 
forma  il  frontespizio  all'  indice, 
che  nella  prima  edizione  è  in 
bianco,  nelle  altre  porta  stam- 
pato «  Table  dee  matières  ». 


pas  à  donner  des  dispositions 
absolues  à  propos  du  duel,  mais 
il  les  discute  et  apròs  la  di- 
scussion  il  persuade  qu'on  ne 
doit  pas  et  qu'on  ne  petU  pas 
agir  autrement. 

Ce  traité  diffère  de  celui 
de  Saint-Thomas,  et  nous  le 
trouvons  plus  pratique  car  il 
n'  oblige  pas  à  chercher  ce 
dont  on  a  besoin  en  divers  en- 
droits,  c'est  à  dire  un  peu  dans 
un  chapitre,  un  peu  dans  un 
autre. 

On  a  tire  de  oet  ouvrage 
trois  autres  éditions,  qui  ne 
portent  toutefois  qué  l'indica- 
tion  de  e  Nouvelle  édition  ». 

Elles  diffèrent  de  la  pre- 
mière par  le  format  qui  est  un 
peu  plus  petit.  Elles  oontien- 
nent  une  lettre  de  Villeneuve 
à  propos  de  la  grande  médaille 
d'or  décemée  à  l'ouvrage  de  Ti^ 
vemier  par  la  Société  d^etècoth 
ri^gement  de  Vescrime^  et  un 
Avertissement  pour  la  nouvelle 
édition  (326  pages). 

A  la  page  232,  la  planche 
qui  sert  de  frontispioe  à  l'in- 
dex, et  qui  est  en  blano  dans 
la  première  édition,  porte  dans 
les  autres  ces  mots  imprimés: 
Table  des  matières. 


*  —  Amateurs  et  salles  dParmes  de  Paris.  lUtùstrations 
de  Genillovd. 


Paris,  1886,  Marpon  et  Flammarion. 
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Di  quest'opera  ne  fdrono  tirate 
dieci  esemplari  an  carta  della  China, 
e  venticioqne  sa  carta  del  Giappone, 
tatti  namerati.  Dedica  al  Barone  An- 
toine  d'  Eipeleta. 

n  frontespiaio  è  oostitaito  da  ana 
bellissima  incisione  in  rame  che  rap» 
presenta  la  morte  del  daca  di  Gaisa  ; 
molti  fregi  allegorici  alla  scherma  il- 
lostrano  il  testO|  che  è  corredato  di 
alcane  bellissime  taTole  intercalate. 
Pag.  842.  In'8.o 


Come  si  rileva  dal  titolo, 
V  opera  del  Tavemier  costituisce 
uno  studio  delle  sale  d'armi  prin- 
cipali di  Parigi  e  dei  più  forti 
amatori  che  le  frequentano,  di 
molti  dei  quali  tesse  la  biografia 
artistico-echermistica. 

Scritta  con  brio,  con  uno 
stile  piacevolissimo,  il  libro  del 
Tavernier  vi  porta  nel  centro 
schermistico  della  capitale  fran- 
cese e  vi  fa  conoscere  Deruè, 
Bouleau,  Merignac,  Vigeant,  Ja- 
cob, Prevost,  i  Buzé,  i  Robert, 
raccontandovi  mille  graziosi 
aneddoti  artistici  di  questi  gran» 
di  maestri  francesi,  nonché  di 
moltissimi  dei  loro  allievi. 

Opera  eccellente  perche  ec- 
cita all'  emulazione  e  allo  studio 
della  nobile  scienza,  già  molto  e 
8erian\pnte  coltivata  in  Francia. 


De  cet  oavrage  on  a  tire 
exemplaires  sur  papier  Chine  et  vingt- 
cinq  sar  papier  Japon,  les  una  et  lei 
antres  nomérotés.  Dèdicace  an  Baroo 
Antoine  d'Espeleta. 

Le  frontispice  est  formò  d'nne 
très-belle  gravare  en  taille-dooce  qui 
représente  la  mort  da  dao  de  Goise; 
beaaooap  de  yignettes  allégorìqaes  à 
rescrime  illastrent  le  texte  qui  est 
carichi  de  qaelqaes  planches  très- 
jolies  qol  y  sont  intercdlées.  842  pagea. 
InS.» 


Ainsi  que  l'indique  son  titre, 
l'ouvrage  de  Tavemier  constitue 
uue  étude  des  salles  d'armes 
principales  de  Paris  et  des  plus 
vaillants  amateurs  qui  les  firé- 
quentent.  De  plusieurs  de  ces 
demiers  il  donne  la  biographie 
au  point  de  vue  de  l'art  et  de 
l'esorime. 

Eìcrit  avec  beaucoup  de  ver- 
ve et  avec  un  style  des  plus 
agréables,  le  livre  de  Tavemier 
nous  transporte  au  milieu  des 
tireurs  de  la  capitale  &an9aise 
et  nous  fait  connaitre  Derué, 
ttouleau,  Mérignac,  Vigeant,  Ja- 
cob, Prévost,  les  Ruzé,  les  Ro- 
bert, tout  en  nous  recontant 
mille  anecdotes  gracieuses  sur 
ces  grands  maitres  fran9ais,  ainsi 
que  sur  ben  nombre  de  leors 
élèves. 

C'est  une  cBuvre  excellente. 
car  elle  excite  l'émulation  et 
exhorte  à  l'étude  de  la  noble 
science,  qui  est  déjà  grande- 
meut  et  sérieusement  cultivée  en 
Franco. 
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Di  Taveraier  si  ha  inoltre  :  De  Tavernier  on  a  enoore  : 

—  Pour  la  Patrie^  étude  tur  let  —  Pùur  la  Palrie^  éttide  sur  les 

Socio',  én  de  tir,  oon  pre&zione  di  Paul  Soeiélés  de  tir,  aveo  préface  par  Paul 

Déroaléde,    pubblicata   a  Parigi    da  Déroalède,  pnbliée  à  Paris  par  Lé^y, 

liévy,  in  tre  grossi  volami,  oon  molti  en  troia  forts  volames  ornót  de  Dc>m- 

disegni.  breox  dessins. 


Adolfo  Tavernier,  ufficiale 
dell'Accademia  e  cavaliere  della 
liOgione  d'onore  ò  uno  dei  più 
brillanti  pubblicisti  di  Parigi. 
I  suoi  articoli  politici  (firmati  le 
Spkinx)  dell'^^nem^n^,  nel  qua- 
lo  ha  collaborato  dal  1879  al 
1886,  furono  altrettanto  ammi- 
rati come  quelli  sulla  scherma, 
che  videro  la  luce  sullo  stesso 
EvénemefUj  sul  Parù^  sul  VEcho 
de  Paris,  coi  pseudomini  di  Franr 
sae,  Spada,  Verax,  Saint-Mégrin. 

Attualmente  Tavernier  è  cro- 
nista al  Oli  Bios,  a  VEcho  de 
Paris,  a  VEstafette  e  allo  Sport. 
Fondatore  e  redattore  in  capo 
del  giornale  VEscrime,  vi  ha 
collaborato  con  i  pseudonimi  di 
Spada  e  Saint-Georges  (1882 
a  1884). 

La  gioventù,  l'attività  e  l'in- 
telligenza di  questo  valente  pub- 
blicista fanno  sperare  che  nuo- 
vi lavori,  interessantissimi,  sulla 
scherma  e  sullo  Sport,  vedranno 
presto  la  luce. 


Adolphe  Tavernier,  officier 
d'Académie  et  chevalier  de  la 
Légion  d'honneur,  est  un  des 
plus  brillants  publicistes  de  Pa- 
ris. Ses  articles  politiques  (si* 
gnés  le  Spkinx)  dans  VEvéne- 
ment,  auquel  il  a  collaborò  de- 
puis  1879  jusqu'à  1886,  sont 
aussi  admirés  que  ceuz  sur  l'e- 
scrime  qui  parurent  sur  le  me- 
mo journal,  sur  le  Paris,  sur 
VEcho  de  Paris  avec  les  pseu- 
donymes  de  Fronsac,  Spada. 
Verax,  Saint-Mégrin. 

Actuellement  Tavernier  est 
chroniqueur  au  OH  Bios,  i^VEcho 
de  Paris,  à  VEstafette  et  au 
'Sport.  Fondateur  et  rédacteur 
en  chef  du  journal  VEscrime,  il 
a  collaborò  &  celui-ci  sous  les 
pseudonymes  de  Spada  et  Saint' 
Georges  (de  1882  à  1884). 

La  jeunesse,  l'activité  et 
l'intelligence  dece  vaillant  pu- 
bliciste  nous  permettent  d'espé- 
rer  la  prochaine  publication  de 
nouveauz  travauz  intéressants 
sur  l'escrime  et  sur  le  Sport, 


—  448  — 
TXKWAHaVE. 

*  —  Réfleocions  teckniques  et    historiques  sur    Fescrime 
par  un  ancien  amateur. 

Lille,  1874,  Imprimerie  Meriaox. 
THZBATTLT  Oirard. 

—  Académie  de  Véspée.  .  .  .  à  pied  et  à  ckeval  de  Gi- 
rard Thibault 


Ì8,  1626  (?). 

—  Académie  de  Véspée  de  Girard  TTtibault,  cPAnvers^ 
oh  se  demonstrent  par  reégles  mathématiques  sur  le  /onde- 
meni  dun  cerde  mystérieux^  la  théorie  et  praMque  des  vrais 
et  iusqu^à  présent  incognus  secréts  du  vianiement  des  armes 
à  pied  et  a  cheval.  MIDCXXVIIL 

Leyda,  1680.  .  .  . 


RariuimQ,  Trèè^rare. 

Questo  grosso  e  grande  volarne  Ce  gros  et  gran(1  velame  eat  le 

è  la    seconda   opera   originale   sulla  seoond  des  oavrages  originaax   sur 

scherma  pubblicata  in  francese,  con  rescrioie   qui   aient   été    publiés  en 

an  frontespizio,    nn  ritratto  di  Thi-  frao^ais.  Frontispice,  nn   portrait  de 

banlt,  che  serve  di  secondo  frontespi-  Thibanlt   sert   de   seoond   frontispi- 

BÌo,  9  tavole  che  rappreeentano  gli  ce,   9  planohes  repr^ntant    ies  ar- 

stemmi  dì  nove  re  o  principi  dell' e-  moiries  de  neaf  rois  on  prinoee  de 

poca,  che  hanno  protetto  la  pubblica-  Tépoque  qui  favorisérent  la  pablica- 

zione  dell'opera;  46  tavole  disegnale  lion  de    l'oavrage,   46  planchee  des- 

e  incise  sa  rame  da  Grispin  de  Pas,  siuées  et  ^pravées  sar  onivre  par  Cri- 

(Jelle,  Nicol  Lastman,  Andreas  Stoc-  spin  de  Pas,  Qelle,  Nicol   Lastman, 

kins,  T.   Van   Paenderen,   Iselborg,  Andreas  Stockins,  T.   Van  Paende* 

Ad.  Maetham,  Wilh  Delfi,  Bole  Beau-  ren,  Iselburg,  Ad.  Maetham,  Wilh, 

dono,  Grispian  Qaeborn,  Bolwort,  P.  Delfi,  Bole  Beandone,  Grispian  Qae- 

Sherwontors,  A.  Bolswert,  Egbert  à  born,  BolHWort,  P.   Sherwontora,  A. 

Paondorou,  Salomon  Saarias,  Schei-  Bolswert,  Egbert  à  Paondoron,  Sa* 

deric,  Jacobas  à   Baroh,  Petrus  de  lomon  Saarias,   Schelderio,   Jacobas 

Toclo,  Wilbem  Jaoobi,  Scheltos.  à  Barch,  Petras   de   Todo,   Wilhem 

Il  testo  è  preceduto  da  una  De-  Jaoobi,  Scheltus. 
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dica  ;  da  una  Spiatola  a  Q.  ThibauU. 
Segue  quindi  il  Privilegio  del  Re 
Luigi  XIII^  in  data  21  dicembre 
1626  (?)  ;  il  Privilegio  degli  Stati  Qe- 
nerali  de^  Pae$i»B€i9»ip  in  data  5  giu- 
gno 1627. 

La  prima  parte  del  testo  con- 
tiene 88  tavole  doppie,  ad  eccezione 
di  una,  eh' è  semplice  ;  la  seconda  ne 
contiene  solo  18  doppie,  Opera  rarts- 
simny  che  può  pagarsi  più  di  600  lire 
se  contiene  l'avvertenza  degli  Elzovi* 
ri,  di  cui  più  sotto. 

In-folio  (0.»  56  X  0  »  48). 


Le  teste  est  précélé  d'une  2M- 
dieocOf  d'une  Efitlre  à  G.  Thibatiet 
Vient  ensuite  le  Privilège  du  Boi 
Loui$  XIII^  donne  le  21  déoembre 
1626  (?),  le  Privilège  de$  EtaU-Gé- 
néraux  de$  Payt-Bas^  en  date  du  6 
jain  1627. 

La  première  partie  du  texte 
contient  88  planches  doubles,  hors 
une  qui  est  simple  ;  la  seconde  n'en 
a  que  treize  doubles.  Ouvrage  Irei- 
rare,  qui  peut  ètre  payó  plus  que 
500  francs,  s'il  contient  l'avis  des  EU 
seviers,  dont  nous  parlons  ensuite. 

In-folio  (0  «  56  X  0 •"  48). 


Quest'  opera,  conosciutissi- 
ma  per  lo  splendore  dei  tipi,  è 
giustamente  ritenuta  come  uno 
dei  capolavori  tipografici  del 
passato.  Fu  stampata  a  Leyda 
dagli  Elzeviri. 

Sino  al  1877  si  credeva  che 
qnesfc^  opera  fosse  stata  stampata 
ad  Anversa  o  a  Bruxelles  e  non 
si  sarebbe  attribuito  il  merito 
di  questo  capolavoro  bibliogra- 
fico a  chi  veramente  spettava, 
se  un  esemplare  molto  ben  con- 
servato e  posseduto  dalla  biblio- 
teca di  Versailles  non  portasse 
alla  fine,  nell'ultima  pagina  que- 
sto avvertimento  : 


Oet  ouvrage  renommé  pour 
la  magnificence  des  caractòres 
est  considerò  bien  à  raison  com- 
me  un  des  chefs-d'-oeuvre  typo- 
graphiques  du  temps  passe.  Il  a 
été  imprimé  à  Leyde.  par  les 
Ebséviers. 

Jusqu'en  1877  on  a  cru  que 
cet  ouvrage  avait  été  imprimé 
à  Anvers  ou  à  Bruxelles  et  le 
mèrito  de  ce  chef-d'oeuvre  biblio- 
graphique  n'aurait ,  peut-ètre, 
pas  été  attribué  à  son  véritable 
auteur  si  un  exemplaire  très- 
bien  conserve  à  la  Bibliothòque 
de  Versailles  n'eut  eu  à  la  fin 
de  la  demière  page  cet  avertis- 
sement. 


<   Un  advertissement  au  Ucteur. 

«  Le  lecteur  sera  adverti  que  Vautheur  ayant  en  le  des- 
sein  de  produire  la  sdence  de  Tescrims  à  chevcd  avec  celle 
à  piedj  corame  il  en  est  fait  mention  au  frontispice  de  ce 
livrej  la  mori  V ayant  prévenu^  ne  Fa  pu  mettre  en  effect; 
mésme  Fimpression  du  prèsent  livre  en  a  esté  retar  de  itisqves 
à  présent 
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«  A  Leyde^  imprimé  en  la    Typografie  des    JBlzéviers^ 
au  mois  cPaoust^  Fan  CU  79  CXXX  >. 


Da  ciò  si  rileva  pure  che 
Thibault  mori  tra  il  1628  e  il 
1630  ;  che  non  ebbe  il  piacere 
di  vedere  l'opera  sua  pubblicata 
e  che  questa  invece  del  1628, 
come  tutti  ritenevano,  fu  pub- 
blicata nel  1630. 

Però ,  ci  sorprende  come 
molti  esemplari  del  trattato  di 
Thibault  non  contengano  la  di- 
chiarazione che  si  legge  in  calce 
air  esemplare  conservato  a  Ver- 
sailles. 

Le  inci^?ioni  di  questa  por- 
tentosa meraviglia  (ipografica 
sono  degne  di  essere  notate  non 
solo  per  gli  ornamenti,  per  i 
dettagli  eseguiti  con  un  gusto 
finissimo;  ma,  altresì,  per  le  pose 
e  i  costumi  delle  figure  eminen- 
temente artistiche.  L'  autore  di 
questa  Bibliografia,  Cav.J.  Q^Ui, 
possiede  un  esemplare  dell'opera 
del  Thibault,  benissimo  conser- 
vato. Sul  frontespizio  notasi  la 
data  1628,  e  dopo  i  nove  stem- 
mi, leggesi  l' avvertimento  degli 
Elzeviri  che  nella  copia  conser- 
vata a  Versailles  trovasi  in  fine 
dell'  opera.  Perciò,  1*  esemplare 
posseduto  da  noi  è  il  secondo 
che  si  conosce  in  Europa  con 
r  avvertimento  sopra  citato. 


Cet  avis  noos  apprend  an- 
core que  Thibault  mourut  entra 
1628  et  1630,  qu'il  n'eut  paa  la 
satisfation  de  voir  publier  son 
ouvrage  et  que  ce  demier  pamt 
en  163Ò  et  non  en  1628  comme 
on  le  croyait  généralement. 

Oe  qui  étonne,  c'est  que 
beaucoup  d'exemplairesdatraité 
de  Thibault  ne  contiennent  pas 
la  déclaration  mise  aa  fond  de 
l'exemplaire  conserve  à  Versail-  ' 
les. 

Les  gravures  de  catte  prò- 
digieuse  merveille  typographiqut 
sont  bien  dignes  d'étre  signalées, 
non  seulement  pour  les  ome- 
ments  et  pour  tous  les  détails 
exécutés  avec  une  goùt  exquis: 
mais  encore  pour  les  poses  et 
pour  les  costumes  des  figures 
éminemment  artistiques.  L'au- 
teur  de  cotte  Bibliographie,  Ch. 
J.  Grelli,  possedè  un  exemplaire 
de  l'ouvrage  de  Thibault,  tròs 
bien  conserve.  Le  firontispice 
porte  la  date  de  1628,  et  après 
les  neuf  blasons  se  trouve  l'aveF- 
tissement  des  Elzévìers,  qui  dans 
Texemplaire  conserve  à  Versail-  ' 
le  se  trouve  à  la  fin  de  l'ouvrage. 
Par  oonséquent  l'exemplaire  que 
nous  possèdons  est  le  second 
qu'on  connaisse  en  Europe  avec 
Tavertissement  qui  a  étó  cité. 


VrVr 
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—  Nel  1668  fu   fatta   uria  En  1668  on  tira  une  seconde 

seconda  edizione  della  édition  de  1' 


—  Académie  de  Véspée. 

di  Thibault  apparsa  a  Bruxelles, 
in-folio. 

Bruxelles,  1668.  .  .  . 


—  Académie  de  Véspée. 

par  Thibault,  qui  parut  à  Bru- 
xelles, in-folio. 


Giudicata  dal  lato  tecnico 
r  opera  di  Thibault  non  manca 
di  pregi. 

Thibault  dispone  i  tiratori 
come  Sainct-Didier;  regola  V  avan- 
zare e  le  distame  in  base  alle 
linee  del  suo  circolo  misterioso, 
eh'  egli  chiama  la  figura  «  la  plus 
stmplej  la  première,  voire  attesi 
la  plus  par  fatte,  la  plus  excel- 
lente,  et  la  plus  capable  de  toutes 
pour  la  défense,  comme  celle  qui 
ne  se  laisse  toucher,  en  sa  sur- 
fctce,  qu'en  un  seiU  point  à  la 
fois  ». 

Baocomanda  caldamente  di 
ben  imparare  U  tempo,  e  non  ha 
torto,  che  ò  una  delle  basi  più 
importanti  della  scherma. 

In  una  serie  di  33  grandi 
tavole,  espone  tutti  i  mezzi  di 
attacco  e  di  difesa  conosciuti  in 
quell'epoca  in  Francia.  Altre 
sei  di  queste  tavole  sono  consa- 
crate alla  difesa  della  spada  sola, 
contro  la  spada  e  il  pugnale  ; 
due  altre  alla  spada  sola,  contro 
la  spada  e  la  targa  o  rotella  ;  tre 
altre  alla  spada  sola,  contro  la 
spada  a  due  mani;  una  alla  spada 
sola  del  diritto  contro  il  man- 
cino ;  l' ultima   dimostra   come 


Au  point  de  vue  technique 
l'ouvrage  de  Thibault  n'est  pas 
sans  valeur. 

Thibault  place  les  tireurs 
comme  Sainct-Didier  ;  il  règie 
la  marche  en  avant  et  les  di- 
stances  d'après  les  lignes  de  son 
cercle  mystórieux  qu'il  appelle 
la  figure  «  la  plus  stmple,  la 
première,  voire  aussi  la  plus  par- 
faite,  la  plus  exceUente,  et  la  plus 
capable  de  toutes  pour  la  défen- 
se,  comme  ceUe  qui  ne  se  laisse 
toucher,  en  sa  sur  face,  qu'en  un 
sevi  point  à  la  fois  ». 

Il  recommande  vivement  de 
bien  apprendre  le  temps,  et  il 
n'a  pas  tort,  car  c'est  une  des 
bases  les  plus  importantes  de 
l'escrime. 

Dans  une  sèrie  de  33  gran- 
des  planches  il  expose  tous  les 
moyens  d'attaque  et  de  défense 
connus  en  Franco  a  cotte  epoque. 
Six  autres  de  ces  planches  sont 
consatoróes  à  la  défense  de  Tépée 
seule  contro  l'épóe  et  le  poignard; 
deux  autres  à  Tépée  seule  con- 
tro Fópée  et  la  rondacbe  ;  trois 
à  l'épée  seule  contro  l'ópóe  à 
deux  mains  ;  une  à  Tépóe  seule 
du  tireur  de  main  droite   con- 
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8)  possa  YÌncere  un  mi$erabile 
(sic)  moschettiere  e  qui  prépare 
son  mousquetpaur  vaus  offenser  » . 


tre  le  tireur  gaacher  ;  et  la  der- 
idere démontr  e  comment  on  peci 
vaincre  un  misércMe  (sic)  moiis- 
quetaire  «  qui  prépare  9on  nums- 
quei  paur  vaua  offemser  ». 


THOnrOT  Arbeau. 

(Yeggasi  :  Arbeau  Thoinot). 


(Voir  :  Arbeau  Thoinot). 


TOUOHB  Fhilibert  De  la. 

—  Lea  Vrays  Principes  de  Vespée  seule,  dédiez  av  Boy, 
par  le  sieur  de  la  Totichey  Maestre  en/ait  d'armes  à  Paris 
et  des  pages  de  la  Reyne^  et  de  ceux  de  la  Chambre  de  son 
Altesse  Royale  Monseigneur  le  due  cP  Orléans. 

A  Paris,  1670,  de  Pimprìmerie  de  Francois  Mnget,  rde  de  la  Harpe. 


Il  frontespizio  dell'opera  contie- 
ne il  titolo  ;  aegae  il  ritratto  deiraa* 
toro  e  86  tavole  faorì  testo,  incise  su 
rame. 

Lettera  al  Re;  PrefaeUme;  Nomi 
(fi  tredici  Maeetri^  che  hanno  appro- 
vato questo  trattato.  Barieeima. 


Le  frontispioe  de  l'ouvrage  con- 
tient  le  ti  tre ,  sui  vi  da  portrait  de 
l'autenr  et  de  86  planohes  hors  texte 
grav^  en  taille-doace. 

Lettre  au  Boi  ;  Préfaee  ;  Nom$ 
de  treixe  Maitree  d*armee  qui  cut  ap- 
prouvé  ce  tratte.  2Vé«-rare. 


Filiberto  de  la  Touche  ha 
scritto  uno  dei  più  belli  e  ori- 
ginali trattati  di  scherma  in 
Francia. 

La  fama,  in  cui  era  salito  in 
breve  tempo  questo  maestro,  era 
tale,  che  il  Be  Luigi  XIY  volle 
spesse  volte  assistere  a'  di  lui 
assalti  con  la  spada,  come  rile- 
vasi da  un  quadro  della  galleria 
del  Castello  di  Versailles. 


Philibert  de  la  Touche  a 
écrit  un  des  plus  beaux  et  des 
plus  originaux  traités  d'esorime 
firan^ais. 

La  renommée  que  ce  maitre 
avait  acquise  en  peu  de  temps 
était  telle,  que  le  roi  Louis  XIV 
voulut  souvent  assister  a  ees 
assauts  à  l'épée,  ainsi  que  le 
prouve  un  des  tableaux  de  U 
galerie  duChateau  de  Versailles. 
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Dal  lato  tecnico  de  La  Tou- 
che  non  fìi  altrettanto  fortuna- 
to. Aooaniti  awersarii  combat- 
terono senza  tregua  le  di  lui 
teoriCi  benché,  con  il  suo  siste- 
ma, de  la  Touche  introduces- 
se notevoli  migUoramenti  nella 
scherma  francese. 

Fu  neUa  sala  d'armi  di  Vin- 
cenzo di  Saint-Ange  (un  ita- 
liano naturalizzato  francsse  nel 
1617),  che  Filiberto  de  la  Touche 
battè  (?)  il  fiftmoso  tiratore  ita- 
liano il  conte  di  Dhona. 

De  la  Touche,  racconta  nel 
suo  trattato  di  scherma,  che  in 
quest'  assalto  il  conte  Dhona, 
avendo  nella  mano  destra  la  spa- 
da, stringeva  con  la  sinistra  la 
lama  a  sei  o  otto  pollici  dalla 
guardia;  e  che  egli,  Filiberto, 
gli  aggiustò  le  tre  botte  franches, 
quante  ne  occorrevano  per  vin- 
cere r  assalto. 

Dal  punto  di  vista  teorico, 
ò  stato  già  detto,  il  trattato  di 
de  la  Touche  ha  molti  pregi. 

NeUa  prefazione  consiglia 
ai  professori  di  abituare  i  loro 
alunni  a  tirare  con  la  sinistra 
perchè  non  abbiano  a  sgomen- 
tarsi nel  trovarsi  di  fronte  ad  un 
mancino.  Fa  eseguire  l'affondo 
facendo  avanzare  il  piede  destro, 
ma  il  piede  sinistro  non  resta 
fermo  e  in  piano,  ma  si  piega 
fino  a  toccare  il  suolo  con  V  in- 
temo della  noce  del  piede  ;  op- 
pure facendo  portare  il  piede 
sinistro  davanti  al  diritto,  il  più 
lontano  possibile  e  piegando  il 


Sous  le  rapport  techniquci 
de  la  Touche  ne  fut  pas  aussi 
heureux.  Des  adversaires  aohar- 
nés  firent  à  ses  théories  une 
guerre  sans  relàche,  bien  qu'il 
eùt,  par  son  système,  introduit 
de  grandes  améliorations  dans 
l'escrime  fran9aÌ9e. 

Ce  fut  dans  la  salle  d'armes 
de  Vincent  de  Saint-Ange  (un 
italien  naturai  isé  fran9aii  en 
1617),  que  Philibert  de  la  Tou- 
che battit  (?)  le  fameux  tireur 
italien,  le  comte  de  Dhona. 

De  la  Touche  raconte,  dans 
son  traité  d'escrime,  qu'à  cet 
assaut  le  comte  Dhona,  tout  en 
tenant  son  arme  de  la  main 
droite,  en  serrait  la  lame  de  la 
main  gauche  à  siz  ou  huit  pou- 
ces  de  la  poignée,  et  que  lui, 
Philibert,  lui  porta  les  trois  bot- 
tes  franches,  exigées  pour  rem- 
porter  la  viotoire. 

Au  point  de  vue  théorique, 
nous  l'avons  déjà  dit,  le  traité 
de  De  la  Touche  a  beaucoup  de 
mèrito. 

Dans  la  préface  l'auteurcon- 
seille  aux  professeurs  d'appren- 
dre  a  leurs  élèves  à  tirer  de  la 
main  gauche  afin  qu'ils  ne  se 
trouvent  point  àems  l'embarras 
s'il  leur  arrivo  d'avoir  pour  adver- 
saire  un  gaucher.  Il  fait  rompre 
à  fond  en  avan9ant  le  pied  droit, 
mais  le  pied  gauche  ne  reste  pas 
immobile  et  à  plat,  il  se  ploie 
jusqu'  à  toucher  le  sol  avec 
la  partie  intérieure  de  la  che- 
ville;  ou  bien,  en  faisant  avancer 
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corpo  in  avanti,  fino  a  posare  le  pied  gauche  devant  le  droit 
la  mano  sinistra  in  terra  per  .autant  qu'il  est  possible  et  en 
sostenere  il  corpo  ;  il  mento  deve    ployant  le  corps  en   avant   an 


quasi  toccare  il  ginocchio  sini- 
stro.  Chiama  la  prima  maniera 
4L  Hoccaia  da  pie  fermo  »  ;  la 
seconda  «  stoccata  di  pa$$o  ». 

La  scherma  francese  deve  a 
de  la  Touche  la  botta  di  quinta 
e  la  botta  coupée;  che  F  antere 
prese  dal  Giganti;  il  qna!e,  a  pa- 
gina 29  del  suo  trattato  del  1606, 
£Bt  eseguire  questo  colpo  col  nome 
«  detta  paseata  con  finta  sopra 
la  punta  detta  spada  »,  per  ese- 
guire il  quale,  è  fBdso,  che  oc- 
corra avere  la  lama  del  fioretto 
inarcata. 

Benché  iusegni  a  evitare  i 
colpi  con  volteggi,  passi  e  pa- 
rate con  ]a  mano  sinistra,  disap- 
prova quest'ultimo  mezzo. 

In  un  capitolo  <  bottes  se- 
crites  >,  mette  in  guardia  con- 
tro i  ciarlatani  della  scherma, 
la  quale  non  ha  nulla  di  segreto  ; 
e  definisce  questi  colpi:  <  des 
coups  dont  on  ne  sgauroit  se  sor- 
tir qu'en  s'exposant^  et  après 
acair  fait  beaucoup  de  fautes  ». 


point  d'appuyer  la  main  gau- 
che par  terre  pour  sontanir  le 
corps;  le  menton  doit  presque 
toucher  le  genou.  Il  appello  la 
première  manière  <  estocade  de 
pied  ferme  »,  et  la  seconde  e  esfo- 
eade  de  passe  ». 

L'escrime  firan9aÌBe  doit  à 
De  la  Touche  la  botte  de  quinte 
et  la  botte  coupée  que  l'auteur 
a  prise  de  G-iganti,  car  celui-ci, 
à  la  page  29  de  son  traitó  de 
1606,  fiùt  exécuter  ce  coup  qu'fl 
appello  <  passe  avec  feinte  sur 
la  pointe  de  Vépée  »  et  qui  s'ezé- 
cute  sans  qu'il  soit  nécessaire 
d'avoir  la  lame  dufleuret  arquée. 

Bien  qu'il  apprenne  à  éviter 
les  coups  par  des  voltes,  des 
passes,  et  des  parados  de  la  main 
gauche,  il  n'approuve  pas  ce 
demier  moyen. 

Au  chapitre  «  bottes  secrh- 
^  »  il  engagé  a  se  méfier  des 
charlatans  de  Fescrime,  laquelle 
n'a  rien  de  secret  et  il  definii 
ces  coups  «  des  coups  dont  on  ne 
sgauroit  se  servir  qu'en  s'eapo- 
sant  et  après  avoir  fait  beaucoup 
de  fautes  ». 
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VALLÈE  Henri. 

*  —  Le  duel 


—  ses  LoÌ8  —  ses  Bègles 

Paris,  18^,  George  Deoanx  et  Maurice  Dreyfoa««. 


san  Hutoire. 


Pag.  230. 


-^^ 


VAN  BREEN  A. 

—  IjB  maniement  (Tarmes  de  Nassau  avecq   BondeHes^ 
PicqìieSf  Espées  et  Targes  ;  representez  par  Figures. 

La  Haye,  1618.  .  .  . 


Il  ritratto  dell'  autore  e  42  incì-  Le  portrait  de   Tanteur   et  42 

Rioni  su  rame  fuori  testo  rendono  l'ope-  gravures  en  taille-donce  hors  texto 
ra,  già  bella  e  rara,  bibliograficamen-  rendent  cet  ouvrage,  qui  est  déjà  beau 
te  parlando,  assai  preziosa.  et  rare,  vraiment  prècieux  nu   poìnt 

de  vne  bibliographique. 


Il  valore  tecnico  del   libro  La  valeur  technique  du  livre 

però  è  limitato.  est  toutefois  assez  limitée. 


TIGEANT  Arsone. 
* 


—  La  Bihliographie  de  V  Escrime  ancienne  et  moderne 
par   Vigeant  Maitre  d^Armes  à  Paris. 


M  En  IHéu  mon  mpérane$. 
Et  num  mpét  pour  via  ditff%99  ». 


Daiul  L'Anaa. 


Paris,  1882,  Imprimé  par  Motteros,  rue  Du  Four,  54.frù 


Il  titolo  è  in  due  colori.  Di  que* 
•t'opera  ne  furono  stampate  480  co- 
pie, tutte  numerate  di  cui 
20  8U  carta  del  Giappone  (da  1  a  20) 
90  n      «I    delia  China  (da  21  a  60) 
10  n      II    Whatman  (da  61  a  60) 
420  »      n    «  Yélin  »  (da  61  a  480). 


Le  titre  est   de  deux  coulenrs. 
Oet  onvrage  a  été  tire  à  480   oxem- 
plairee ,  tous  numérotés,  dont 
20  sur  papier  Japon  (de  1  à  20) 
80  n        n       Chine  (de  21  à  60) 
10  fi        »       Whatman  (de  61  à  60) 
420  fi       „      7éHn  (de  61  à  480). 
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A  parte,  farono  BUiapata  an  ear-  Od  tini  L  ptrt  40  «xsmpIvTM 

U  Vélin    leinli,  40  copie   non  pcMte  sur   papier    Vélin    teinté,    qui   n'oot 

in  commureio.  pu  été  livrèa  aa  commeroa. 

Alcnni  dÌMgni  allagoricì  di  ììmt-  Quelqnoa  deuina  alIégorìqiiM  pu 

Mt  «  DaviU« }  tOMsi  «a  lagno  da  Pan-  Harcet   et  Devillo,    gravàs   aor  Ikoii 

Dwnaker,  ìliitatTmno  l'ope^.  par  Fannemaker,  illostrent    e«t  oa- 

II  ritratto  di  Jean-Luii  precede  vrage. 


JXAV-LOUIS. 


il  titolo  ;  aegae  Vlndicà,  l'Atnwtenta  Le  portruit  de   Jaan-Loui*  pré- 

a  il  leatc,  diviso  in  tre  parti,  e  un'ap-    o&da   le   titre.    Viennent    enaoite   U 
pendice  che  contiene  —  Lt  màthode    Toble,  VAvtrlÙMmmt  et  le  t«xte  di- 
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È  superfluo  decantare  lo 
splendere  dell'  edizione  ;  difficile 
di  enumerare  tutte  le  qualità 
tecniche  dell'opera. 

La  bibliografia  di  Yigeant 
non  è  completa,  perchè  mancano 
molte  opere  antiche,  moltissime 
moderne  ;  però,  quelle  che  vi  si 
leggono  sono  state  indicate  con 
molta  coscienza,  e  con  una  com- 
petenza di  bibliofilo  e  di  critico 
dì  scherma  valentissimo. 

Interessanti  e  preziose  le 
note  che  seguono  il  testo. 

In  complesso  un  bel  libro, 
un  buon  libro,  ormai  raro. 


n  est  superflu  de  louer  ]a 
splendeur  de  l'édition,  comme 
il  est  difficile  d'énumérer  toutes 
les  qualités  techniques  de  l'ou* 
vrage. 

La  bibliographie  de  Yigeant 
n'est  pas  complète,  car  beaucoup 
d'ouvrages  anciens  et  encore  plus 
de  modernes  n'y  sont  pas  men- 
tionnós  ;  mais,  ceux  qui  y  figu- 
ront  sont  indiqués  très  conscien- 
cieusement  et  avec  la  compé- 
tence  d'un  bibliophile  et  d'un 
critique  d'escrime  de  haute  va- 
leur. 

Intéressantes  et  précieuses 
sont  les  notes  qui  font  suite  au 
texte. 

C'est  en  somme  un  beau  li- 
vre,  un  bon  livre,  devenu  rare 
désormais. 


*  —  Petit  essai  historique. 

Un  Maitre  d^Armes  sous  La  Restauration  par  Vigeant^ 
Maitre  dPArmes  à  Paris. 

Paris,  1888,  Imprimé  par  Motteros. 


Fronteapisio  e  titolo  in  colori. 
Opera  stampata  in  480  copie  nume- 
rate di  cai: 

Una  copia  sa  carta  «  Yan  GeU 
dtfT  fi  (n.  1)  ; 

10  copie  sa  carta  del  Giappone  im- 
periale con  doppia  tiratura  di  ri- 
tratto (da  2  a  11)  ; 

10  copie   su   carta  Whatman  con 

doppia  tiratara  di  ritratto  (da  12  a  21); 

89  copie  sa  carta  Vélin  à  la  forme, 

aon  doppia  tiratara  di  ritratto   (da 

23  a  60); 

420  copie  sa  Vélin  (da  61  a  480). 


Frontispice  et  titre  coloriéa.  Oa- 
vrage  tire  à  480  exemplaires  nume- 
rotés  dont  : 

Un  ezemplaire  sur  papier  Yan 
Gelder  (o.  1)  ; 

10  exemplaires  sur  papier  Japon  im- 
periai avec  donbie  tirage  da  portrait 
(de  2  à  11) ; 

10  exemplaires  sur  papier  Whatman 
idem  (de  12  à  21)  ; 

89  exemplairea  sur  papier  Yélin  à 
la  forme  idem  (de  22  à  60)  ; 
420  exemplaires    sur   papier    Yélin 
(de  61  à  480). 
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piteli,  è  narrato   il   duello   tra  chapitroB,  nous  donne  la  narra- 

Lafaugère  e  Bertrand  ;  nella  se-  tion  da  duel  de  Lafibugère  avec 

condai  in  quattro  capitoli,  il  duel-.  Bertrand  ;  la  seconde  en  qoatre 

lo  tra  Bertrand  et  Lozòs.  chapitres  est  oonsaorée  aa  duel 

È  inutile  ripetere  che  il  li-  de  Bertrand  avec  Lozòs. 
bro  è  scritto  con  il  solito  brio,  Il  est  inutile  de  répéter  que 
con  la  solita  eleganza  di  stile  e  le  livre  est  écrit  avec  le  brio 
di  frase  propria  del  Yigeant;  etlagràcequisontunespécialité 
quale  ha  saputo  rendere  interes-  de  Yigeant,  et  celui-ci  a  su  ren- 
santissima  ed  utile  la  narrazione  dre  très-intéressant  et  vraiment 
di  un  episodio  della  vita  artistica  utile  le  récit  d'un  épisode  de 
di  questi  tre  grandi  maestri  fran-  la  vie  artistique  de  ces  trois  in- 
cesi, signes  maitres  d'armes  fi:an9aÌ3. 

*  —  VAlmanach  de  Vescrime  par  Vigeant  —  maitre 
dSarm^  à  Paris.  Dessin  de  Fred.  Regamey  —  Eauxfortes 
de  Ch.  Courtry. 

Paris,  1889|  Maison  Qnantin,  7,  me  Saint-Benoit. 


Splendida  edizione  numerata,  di  Edition  splendide  numérotée,  de 

XII  e  206  pagine  ;  che  consta  di  625  XII-208  pages ,   tirée   à  626   ezem- 

eeemplarì,  di   cai    6   su  carta  della  plaires  dont  5  sur  papier   Chine,  20 

China  ;  20  su  carta  dol  Giappone,  e  sur  papier  Japon  et  600  sur  papier 

600  sa  carta  a  mano  speciale.  Quin-  special  fiibriqué  à  la  main.   Quinss 

dici  bellissime  grandi  tavole  eseguite  grandes  planches  tròs-belles,  magnifi- 

stupendamente  ;  alcuni  ritratti  di  an-  quement  ezécutóes,  quelqnea  portraits 

tichi  maestri  d'arme,  varie  illustra-  d'anciens   maìtree    d'armes   et    plu- 

zioni  concorrono  a  rendere  quest'opera  sicura  illustrations  concourent  à  ren- 

elegante,  rara  e  interessantissima.  dre  cet  ouvrage  élégant,  rare  et  fort 

intéreasant. 

In  preparazione  >  En  préparation  : . 

*  —  La  Grammaire  de  Vescrime^  manuel  tkéorique   et 
pratique^  avec  planclwsy  vignettes  et  portrait. 


I 
•^ 
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*  —  Monsieur  de  St.  George.  Etude  historique  de  V Es- 
crime au  XVIir  siècle. 


Yigeant  Arsene ,  maestro 
d'armi  e  figUo  di  maestro  d'armi, 
è  nato  a  Metz  nel  1844  ;  ma  fu 
educato  a  Bennes,  ove  fece  i 
suoi  studi.  Ancora  giovanissimo 
imparò  la  nobile  arte  della  scher- 
ma. Le  lozioni  dei  professori  del- 
l' Università  si  alternavano  con 
l'insegnamento  deUe  armi.  Yi- 
geant padre,  maestro  all'  8^  reg- 
gimento di  artiglieria,  non  tro- 
vava mai  sufficientemente  fre- 
quentate le  lezioni  ohe  dovevano 
del  figlio  formare  il  continuatore 
di  quella  classe  di  dimostratori 
emeriti  della  scienza  delle  armi, 
eh'  egli  stesso  aveva  con  si  buon 
successo  iniziata. 

Il  giovane  Yigeant  essendo 
dotato  di  un  raro  gusto  per  l'arte 
del  padre,  progredì  sollecitamen- 
te ;  talché,  arruolatosi  a  18  anni 
nell'  11<>  artiglieria,  fii  bentosto 
promosso  sottuficiale. 

Nel  1869,  Brunet,  l'illustre 
professore  di  scherma  del  Prin- 
cipe Imperiale,  fece  inscrivere 
Yigeant  nella  riserva  e  lo  man- 
dò al  circolo  di  scherma  «  Jean- 
Louis  »  di  Bordeaux,  che  deside- 
rava un  eccellente  professore.  H 
giovane  maestro  era  appena 
giunto  alla  nuova  destinazione, 
quando  scoppiò  la  guerra  contro 


Yigeant  Arsene,  maitre  d'ar- 
mes  et  fils  de  maitre  d^armes, 
est  né  à  Metz  en  1844,  mais  il 
a  re9U  son  éducation  à  Bennes 
où  il  fit  ses  études.  Tout  jeune 
encore  il  apprit  le  noble  art  de 
l'escrime.  Les  le9ons  des  pro- 
fesseurs  de  l'TJniversité  alter- 
naient  avec  l'enseignement  des 
armes.  Yigeant  pére,  maitre  au 
8™*  régiment  d'artillerie,  ne  trou- 
vait  jamais  assez  fréquentes  les 
le9ons  qui  devaient  faire  de  son 
fils  le  continuateur  de  catte  classe 
d'apdtres  émérites  de  la  science 
des  armes,  inaugurée  par  lui- 
méme  avec  tant  de  succès. 

Merveilleusement  doué  et 
passionné  pour  l'art  de  son  pere, 
le  jeune  Yigeant  fit  rapidement 
de  grands  progròs  ;  aussi  s'étant 
engagé  à  l'àge  de  18  ans  au 
lime  artillerie,  il  gagna  bientot 
les  galons  de  sous-officier. 

En  1869  Brunet,  l'illustre 
professeur  d'escrime  du  Prince 
Imperiai,  obtint  qu'on  inscrivìt 
Yigeant  dans  la  réserve  et  l'en- 
voya  au  cercle  d'escrime  <  Jean- 
Louis  >  &  Bordeaux,  où  on  désirait 
un  professeur  excellent.  Le  jeune 
miutre  était  à  peine  arrivé  à  sa 
nouvelle  destination,  quandécla- 
ta  la  guerre  contro  l'Allemagne. 
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la  Qomiania.  Tornò  tosto  all'll® 
artiglieria,  fece  parte  del  corpo 
di  esercito  di  Metz,  e  dopo  la 
resa  di  Thionville,  fa  prigionie- 
ro del  nemico.  H  suo  soggiorno 
in  Germania  fu  breve  ;  gli  riu- 
scì ad  evadere  e  a  rientrare  in 
Francia. 

Conclusa  la  pace,  tornò  a 
Bordeaux  alla  sala  Jean-Louis. 
D'allora,  nulla  impedi  a  Yigeant 
di  dedicarsi  all'arte  sua.  Però, 
Bordeaux  non  permetteva  a  Yi- 
geant di  formarsi  un  nome  ce- 
lebre e  sentendosi  forte  da  com- 
petere con  i  grandi  maestri  di 
Francia,  si  diresse  alla  capitale, 
con  la  ferma  volontà  di  riescire. 
Perciò,  durante  due  anni  prepa- 
rossi  il  terreno  che  doveva  assi- 
curargli la  riuscita  a  Parigi. 

n  suo  ingresso  nel  mondo 
schermistico  della  capitale  riuscì 
come  mai  si  era  veduto  l'eg^uale 
e  fu  una  gara  tra  i  professori 
di  scherma  di  Parigi  per  festeg- 
giare il  nuovo  arrivato. 

A  questo  proposito  la  <  Po- 
irte  »  dell' 8  gennaio  del  1873, 
dava  il  resoconto  dell'accademia 
dal  Yigeant  in  questi  termini  : 
«  Cette  séance  à  été  la  révélatton 
d'une  jeune  professeur  de  Bor- 
daux,  M.  Vigeant  Dana  son  assaut 
cantre  Robert  il  a  pour  ainsi  dire 
tenu  rasaistance  au  baut  de  san 
fleuret,  Lea  annales  de  l'eecrime 
n'ontj  peut  étre  pas  eneare  enre- 
gistré  une  pareUle  avation  ». 

Il  Figara  dello  stesso  giorno 
scriveva  : 


n  revint  tout-densuite  &  son  11" 
d'artillerie,  fit  part  du  corps  d'&r- 
mée  de  Metz,  et  après  la  capi- 
tulation  de  Thionville  resta  pri- 
sonnier  de  l'ennemL  Son  séjonr 
en  AUemagne  fut  court,  car  il 
réussit  à  s'evader  et  à  rentrer 
en  Franco. 

La  paix  concine,  il  revini 
a  Bordeaux,  à  la  salle  Jean- 
Louis.  Depuis  cette  epoque  rien 
n'a  empeché  Yigeant  de  se  con- 
sacrer  à  son  art.  Bordeaux  toa- 
tefois  ne  j>ouvait  donner  la  cé- 
lébrité  à  Yigeant ,  et  comma 
celui-ci  se  sentait  de  force  a 
lutter  avec  les  grands  maìtres 
de  Franco,  il  partit  pour  la  ca- 
pitale avec  la  ferme  volente  de 
róussìr.  Dans  ce  but  il  employa 
deux  ans  à  préparer  tout  ce  qui 
devaitassurer  son  succès  à  Paris. 

Son  entrée  dans  le  monde 
des  escrimeurs  de  la  capitale  ent 
une  réussite  jusqu'alors  sans  éga- 
le,et  les  professeurs  d'escrimepa- 
risiens  fStèrent  le  nouveau  venu. 

A  ce  sujet  la  <  Patrie  »  du  8 
janvier  1873,  formulait  comme 
il  suit  le  compte-rendu  de  l'aca- 
démie  de  Yigeant:  «  Cette  séa^ 
ce  a  été  la  révélation  d'un  jeune 
prafesaeur  de  Bordeaux^  M.  Vi- 
geant. Dans  san  assaut  cantre 
Robert  U  a  pour  ainsi  dire  tenu 
l'assistance  au  baut  de  san  fUMr 
ret.  Les  annales  de  P  escrime  n'oirf, 
peut  étre,  pas  eneare  enregistre 
une  pareiUe  avation  >. 

Le  Figara  de  ce  mème  jour 
écrivait  : 
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€  Le  coté  remarquable  dujeu 
du  Vigeantj  &e8t  fà-propos,  la 
riposte  du  tac  au  tao.  Il  a  aussi 
dans  la  main  des  paradea  de 
prim&^oupé  suivie  de  ripoetea 
d'une  vitesse  excepUondle  ». 

Il  suooesso  non  abbandonò 
colui,  ohe  d'un  sol  colpo,  si  era 
conquistata  una  posizione  emi- 
nente in  Parigi  schermistico. 

n  Oaulois,  del  23  marzo  1874, 
chiama  Vigeant  «  le  profeaseur 
à  la  main  savante  et  ligère,  à 
la  parade  infaillible,  à  la  riposte 
foudroyante  ». 

Ed  anche  all'estero,  Vigeant 
fu  salutato  come  grande  mae- 
stro nelle  armi.  Ulndépendance 
Belge  del  14  dicembre  1875, 
parla  con  entusiasmo  degli  splen- 
didi assalti  fatti  dal  Vigeant 
alla  inaugurazione  della  sala  di 
armi  del  Circolo  Fencing-Club 
di  Bruxelles. 

Vigeant,  medio  di  statura, 
svelto  di  persona,  dalla  fisono- 
mia  bruna  ed  energica,  è  la 
personificazione  dell'  agilità  e 
deUa  forza  nervosa. 

Vigeant,  oltre  ad  essere  un 
maestro  d' armi  tra  i  valenti,  è 
pure  un  letterato  della  spada. 
Correttissimo  tiratore,  perfetto 
nomo  di  società,  si  è  acquistato 
l'appellativo  dìgenUeman  master, 
I  suoi  scritti  gli  hanno  spalancato 
le  porte  della  Société  des  gens  de 
Zettres;  i  suoi  articoli  sono  veri 
modelli,  nei  quali  con  termini 
sobri  ed  eleganti,  con  una  chia- 


<  Le  coté  remarquable  dujeu 
de  Vigeantj  &est  Z^à-propos,  la 
riposte  du  tac  au  tac.  Il  a  aussi 
dans  la  main  des  parades  de 
prime-coupé  suivie  de  ripostes 
d'une  vitesse  exceptionéUe  ». 

Le  succès  n'abandonna  plus 
colui  qui,  d'un  seul  coup^  avait 
conquis  à  Paris  une  position 
eminente  dans  le  monde  de  l'es- 
crime. 

Le  OauUns  du  23  mai  1874 
défìnit  Vigeant  :  <  le  professeur 
à  la  main  savante  et  legete^  à  la 
parade  infaiUibley  à  la  riposte 
foudroyante  ». 

A  rótranger  aussi  Vigeant 
fut  salué  comme  un  grand  mai- 
tre d'armes.  Ij  Indépetidance  Bel- 
ge, du  14  dócembre  1876,  parie 
avec  enthousiasme  des  assauts 
splendides  auxquels  Vigeant  prit 
part  lors  de  l'inauguration  de  la 
salle  d'armes  du  Gercle  Fencing- 
Club  de  Bruxelles. 

Vigeant,  d'une  taille  mo- 
yenne  et  élancée,  aux  traits 
bruns  et  énergiques,  est  la  per- 
sonnification  de  la  souplesse  et 
de  la  force  nerveuse. 

Vigeant  est  en  outre  un  lei' 
tré  de  l'épée,  Tireur  tris  oor- 
rect,  parfait  homme  du  monde, 
il  s'est  acquis  le  sumom  de  gen^ 
tleman  master.  Ses  éorits  lui 
ont  ouvert  les  portes  de  la  So- 
ciété  des  gens  de  lettres;  ses  ar- 
ticles  sont  de  vrais  miodèlesr,  où, 
avec  un  sfyle  sobre  et  élégant, 
admirable,  et  avec  une  force  de 
raisonnement  extraordinaire ,  il 
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rezza  m<)Tayiglio8a,  con  una  forza 
di  ragionamento  straordinaria, 
dimostra  le  regole,  tanto  ardue, 
della  scherma. 

Nessun  segreto  delle  teorie 
degli  antichi  maestri  e  dell'epo- 
ca nostra  sono  sfoggiti  al  suo 
acume. 

Si  può  concludere,  e  quin- 
di affermare,  che  la  scherma 
francese  deve  una  gran  parte 
del  favore  di  cui  gode  oggigior- 
no a  Yigeant  ;  il  quale,  con  il 
suo  talento  di  professore  ed  ese- 
cutore pratico  di  scherma  ;  per 
il  suo  merito  di  eccellente  scrit- 
tore, si  è  conquistata  la  repu- 
tazione grandissima  di  cui  ora 
gode  nella  capitale  francese  e 
la  fiducia  dei  colleghi,  che  lo 
nominarono  tesoriere  dell' jIco- 
démie  éParmes^  di  cui  è  uno  dei 
fondatori. 

Yigeant,  infine,  si  è  prefisso 
lo  scopo  di  non  formare  dueili- 
sti  Come  il  celebre  Jean-Louis, 
considera  la  scherma  un'  arte 
di  concUiaziane. 

Servirsi  della  scherma  per 
moralizzare  non  è  che  una  parte 
del  compito  che  si  è  imposto 
Yigeant;  la  rigenerazione,  lo 
sviluppo  delle  forze  del  giovane 
e  dell'adulto,  ecco  il  resultato 
a  cui  tende    con  la  sua  divisa: 


démontre  le3  règles  si  difiiciles 
de  l'escrime. 

Il  n'y  a  pas  de  secret  dans 
les  théories  des  anciens  maitres 
et  de  ceux  de  notre  epoque,  qui 
ait  échappé  à  sa  perspicacité. 

On  peut  dono  condure  en 
affirmant  que  l'escrime  franfaise 
doit  une  grande  partie  de  la  fa- 
veur,  dont  elle  jouit  aujourd'hui, 
à  Yigeant,  qui,  par  son  talent  de 
professeur  et  d'exécuteur  prati- 
que,  par  son  ménte  d'excellent 
écrivain,  a  gagné  sa  haute  re- 
nommée  dans  la  capitale  fran* 
9aise  et  la  confiance  de  ses  col- 
légues,  qui  Télurent  trésorier  de 
l'académie  d'armes  dont  il  est 
un  des  fondateurs. 

Yigeant,  enfin,  s'est  propose 
comme  but  de  ne  pas  former 
de  duellistes.  De  mSme  que  le 
célèbre  Jean-Louis,  il  conaidère 
l'escrime  comme  un  €  ari  de 
concUiatian  ». 

Se  servir  de  Tescrime  pour 
moraliser  ce  n'est  qu^une  partio 
de  la  tàche  quo  Yigeant  s'est 
imposée;  la  régénération,  le  dé- 
veloppement  des  forces  du  jeune 
homme  et  de  l'adulte,  voilà  le 
résultat  que  veut  obtenir  Yi- 
geant dont  la  devise  est  : 


Enee  Vigeantj 

Yigeant,  infine  è  cavaliere 
della  Légion  d^honneur^  maestro 
titolare  e  tesoriere  dell'  Accade- 
mia d'armi;  Professore  dei  col- 


Enee  Vigeant^ 

M.  Yigeant,  il  est  chevalier 
de  la  Légion  Whonneury  maitre 
titulaire  et  trésorier  de  l'Acadé- 
mie  d'armes;  professeur  aux  col- 
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i    legi   Stanislaa,  dei  Postes ,    de    lèges  Stanùlas,  dea  Potie$,   de 
Vattgirard,  de  Madrid  etc.  Vaagirard,  de  Madrid,  eto, 

[  VAVX  Oharlea  Blanrice  Baron  da. 


^, 
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•  —  he»  hommes  ctépée  —  Préface  par  Aurélien  Scholl. 

Paris,  1888,  Boaveyre,  éditeor. 


La   copertina  in  colori  e  illu-  La  coavertnre  colorìée  et  illu- 

■tnUa,  6  oompoaizione  di  L>  Natar  a    str6e  est  une  composition  de  L.  Na- 
tii A.  Ferdinandoa  ;  il  fironteapixio  e  le    tar  et  de  A.  Ferdìnandni  ;  le  n'Oli- 


—  466  — 
dae  aoqnoforti  sono  di  J.  Jaoqaemort    tispìoe  et   les  deus  eanx-forteB  80d^ 


e  F.  Andar,  16  fregia  lettere  omateecc., 
sono  disegnate  e  oompoete  espreeéa- 
mente  per  quest'opera  da  Mesplèe  ;  i 
24  ritratti  intercalati  nel  testo  sono 
lavori  di  Aroos,  Berne-Beli econr,  Fé- 
yen-Perrin,  Jeanniot,  T.  Lepie,  E.  de 
Liphart,  Q.  Merlet,  Poilpot,  Prince- 
tean,  P.  Robert,  Roeset-Granger,  Sar- 
gent,  A.  Stevens. 


de  J.  Jaoqaemont  et  F.  Aadart;  IS 
vlgnettes,  lettres  ornées  etc,  ont  éié 
dessinées  et  composées  exprès  pov 
cet  onyrage  par  Mesplte  ;  les  24  por- 
traits  insérés  dans  le  teste  sont  d'Ar- 
eoe,  Berne-Bellecoor,  Feyen-Perrin, 
Jeanniot,  T.  Lepie,  E.  de  Liphart, 
G.  Meriet,  Poilpot,  Prinoetean,  P. 
Robert,  Rosse-Granger,  Sargent,  A 


L'opera  è  dedicata  a  L.  Caio,  Stevens. 
proliMsore   di   soberma    a    Parigi    e  L'oavrage  est  dédié   à    L.  Gala 

maestro  dell'autore.  professenr  d'escrime  à  Paris  et  mal- 

Di  quest'opera  esistono  660  esem-  tre  de  l'aatear. 


plari,  in  8*  grande,  numerati  ;  di  cui 

dal 

n.    1  a    10  su  carta  del  Giappone 

n.  11  a    26  n        della  Obina 

n.  26  a    60  n        Wbatman 

n.  61  a  660        carta  a  mano  (vergè). 


Cet  oavrage    a  été   tire   à  €50 
esemplai  ree  en  8^  grand  format  nomé- 
rotés  ;  dont  ceuz 
de    là    10  sur  papier  Japon 
de  11  à    26        »        Gbine 
de  26  à    60        »        Wbatman 
de  61  à  660        n        Vergè. 


In  quest'opera,  il  Barone  de 
Yaux  dedica  alcune  delle  167 
pagine  del  suo  libro  a  cia.scuno 
dei  maestri  e  amatori  di  scherma 
più  rinomati  pel  loro  valore  arti- 
stico. Sono  perciò  circa  80  bio- 
grafìe schermistiche,  bene  scritte, 
che  r  autore  ofire  alla  curiosità 
del  lettore. 

Quest'  opera,  perciò,  è  dì  un 
interesse  grandissimo  per  l'arte, 
perchè  eccita  all'  emulazione  e 
allo  studio  della  scherma,  uni- 
versità della  ginnastica,  che  raf- 
forza il  fisico  e  rischiara  Tintel- 
letto,  ed  è  premio  a  coloro  che 
con  lo  studio  e  l' abilità  sono 
giunti  a  quella  superiorità  nel- 


Le  Baron  de  Vaux  consacre 
quelques-unes  des  167  pages  de 
son  livre  à  chacun  des  maìtres 
et  des  amateurs  d'escrime  le§ 
plus  renommés  pour  leur  capa- 
citò artistique.  Il  s'agit  dono 
d'environ  80  biographies  de  tì- 
reurs,  soigneusement  rédigées, 
que  l'auteur  offire  à  la  curiosité 
de  public. 

Aussi  cet  ouvrage  est  d'nn 
très-grand  intérSt  pour  l' art, 
parco  qu'il  excite  l'émulation,  en 
engageant  à  l'ótude  de  l'escrime, 
université  de  la  gymnastiqne, 
qui  fortifie  le  corps  et  éclaircìi 
l'intelligence,  et  constitue  une 
récompense  pour  ceux  qui,  graoe 
l'étude  et  à  leur  habileté,  sont 
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r  arte,  degna  di  essere  traman-    arrivés  à  ce  degré  de  snpériorité 
data  a' posteri.  artìstique  qui  mérite  d'ètre  si- 

gnalée  à  la  postérité. 

*  —  Les  dueh  célèbres  —  préface  par  Aurelien  Scholl. 

ParìB,  1881,  Ed.  Boayeyre  et  a.  Blond. 


Edizione  di  gran  Insso  in  8^,  Edition  de  grand  Inze  en  8^,  com- 

come  la  precedente  di  660  esemplari  me  la  précédente,  tirée  à  650  exemplai- 

numerati  di  coi  :  rea  numérotés  dont  : 

da     la    10  so  carta  del  Giappone  de    là    10  sor  papier  Japon 

n  11  a    25          n        della  Ohina  de  11  à    25         n        Chine 

n  26  a    60         n       Whatman  de  26  à    60         n        Whatman 

Il  61  a  650         n    a  mano  (Vergè),  de  61  à  650         n        Vergè. 

Copertina  impressa  a  colori,  ope-  Convertnre  colorìée,  odnvre  de  Le 
ra  di  Le  Natur  e  Berne-Belleconr  ;  Natnr  et  Beme-Belleconr  ;  titre  noir 
titolo  in  nero  e  rosso  ;  frontespizio  di  et  roage  ;  frontispice  par  Berne  Bel- 
Beme-Bellecour  ;  fregi,  lettere  orna*  leoonr;  vignettes,  lettres  ornées,  des- 
te ecc.,  disegnati  daMesplés;  24  di-  sinées  par  Mesplés;  24  dessins  et 
segni  e  ritratti  inediti  di  C.  Delort,  portraits  inèdita  par  C.  Delort,  Jean- 
Jeanniot,  E.  de  Liphart,  Q.  Saint-  niot,  E.  de  Liphart,  G.  Saint-Pierre, 
Pierre,  G.  Eocbegrosse,  F.  Eegamey,  G.  Bochegrosse,  F.  Begamy,  Me- 
Mesplès,  Da  Paty,  Paul  Mervaert.  splés.  Da  Paty,  Paul  Mervaert. 

Dedica  ad  Aarèlien  Scholl.  Let*  Dédicace  à  Aurelien  Scholl.  Let- 
tera di  Scholl  al  baron  de  Vaax  ;  al-  tre  de  Schol!  au  Baron  de  Vaux  ;  au- 
tra  lettera  al  Baron  de  Vaux  del  Mar-  tre  lettre  au  Baron  de  Vaux  da  Mar- 
chese De  Castellane-Norante,  sul  quis  De  Castellane-Norante  à  propos 
punto  d'onore  ;  Allocuzione  su  ^  Le  dn  point  d'honneur  ;  Alloca tion  de 
duel  Eier  et  aujourdhui  »,  dell'au-  l'autear  sor  «  Ir«  duel  Eier  et  au- 
tore, jourd'hui  ». 

Alla  fine  :  A  la  fin  : 

Aehevé    dUmprimer 

8ur  les  presses  de 

Ch,   Unsinger^  imprimeur  à  Parie 

le  15  mai  1884. 

pour 

Édf  Bonveyre  et  G,  Blond, 

Ubraires'éditeure 

à  Parie. 
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L' opera  comprende  circa  35 
descrizioni  di  duelli,  quali  più, 
quali  meno  celebri,  avvenuti  re- 
centemente in  Francia. 

L'arte  tipografica  francese 
ha  &tto  sfoggio  in  questa,  come 
in  tutte  le  altre  opere  del  Baron 
de  Yaux,  dell'  abilità  sua  gran- 
dissima. 

n  libro  in  so  stesso  non  ha 
valore  scientifico,  come  lo  dimo- 
stra lo  stesso  titolo  ;  però,  è  in- 
teressantissimo per  gli  aneddoti 
ivi  riportati,  per  la  storia  della 
scherma  e  degli  schermitori  mo- 
derni, per  la  bellezza  dello  stile 
con  la  quale  è  scritta. 


L'ouvrage  contient  environ 
36  descriptions  de  dnels  plus 
ou  moins  célèbres,  qui  ont  en 
lieu  récemment  en  Franco. 

L'art  typographique  fran- 
9ais  a  déployé  dans  cet  ouvn- 
gè,  ainsi  que  dans  tona  les  aatres 
du  Baron  de  Yaux,  tonte  son 
habileté  si  grande  et  si  vari^. 

Le  Uvre  par  lui-zneme  n'a 
aucune  valeur  scientifique,  sSnà 
que  rindique  son  titre.  Il  est 
néanmoins  fort  intéressant,  soit 
à  cause  des  anecdotes  qu'il  conr 
tient,  soit  pour  l'histoire  de  Vea- 
crime  et  des  escrimeurs  moder- 
nes,  soit,  enfin,  pour  la  beante 
du  syle  de  l'ócrivain. 


*  —  Les  femmes  de  sport;  préface  par  Arsèrie  Houssays 
et  lettre  de  Catulle  Mendès. 

ParÌB,  1S85,  0.  Marpon  et  £.  Flammarion,  óditeors. 


Edinone  di  gran  lasso  di  500  co- 
pie numerate  e  divise,  a  seconda  della 
qualità  della  carta,  perfettamente  come 
la  precedente  opera. 

Le  illnstrasioni  sono  di  Saint- 
Pierre,  De  Liphart,  Desmonlins,  Aimé 
Perret,  Mesplòs  ecc.  Copertina  a  co- 
lori, frontespizio  titolo,  dedica  a  Ba- 
chanmont,  autore  dell'  opera  «  Fem- 
me$  du  monde  n  ;  lettera  air  antere 
&a  ^  I*a  vaillanee  dei  femmes  n  di 
Arsone  Honssaye  ;  lettera  di  Catulle 
Mondòs  ;  testo. 


Edition  de  grand  Inze  à  GOO 
exemplaires  numérotés  et  diviséi, 
quant  à  la  qnalité  da  papier,  toat-à- 
fait  comme  ceuz  de  l'ouvrage  preo6- 
dant. 

Les  illustrations  sont  da  Saint- 
Pierre,  De  Lipgart,  Desmoulin,  Aimé 
Potter,  Mesplòs  eto.  Couverture  oo- 
lorìée,  firontispice,  titre,  dédìcaoeàBt- 
chaumont,  Tauteur  du  livre  x  Fem- 
mei  du  monde  n  ;  Lettre  à  l'aatear 
sur  «  La  vaillanee  dee  femmes  n  d'Ar- 
sone Honssye  ;  lettre  de  Catullo  Men- 
dès ;  texte. 
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Con  quest'opera  il  Barone 
de  Yanz  ci  presenta  molte  dame 
gentili,  note  nell'  alta  società 
parigina,  come  appassionate  cul- 
trici dei  yarii  rami  dello  9port 
e  della  scherma  in  particolare. 


Dans  cotte  odavre  le  Baron 
de  Yaux  nous  présente  maintes 
belles  dames,  connues  dans  la 
haute  société  de  Paris,  comme 
passionnées  pour  les  divers  gen- 
res  de  spwt  et  surtout  pour  l'es- 
crime. 


*    —    Le$  hommes    de  sport;  préface  par    Alexandre 
Dumasj  fils. 

Paris,  0.  Marpon  et  E.  Flammarion  éditenrs. 


(Senza  data;  però  è  stato 
pubblicato  verso  T  ottobre  del 
1888;  mentre  nella  copertina, 
HOtto  il  nome  del  disegnatore, 
l^gesi  la  data  1887). 


(Sans  date,  mais  il  a  été 
publié  vers  octobre  1888,  tandis 
que  la  couverture,  au-dessous 
du  nom  du  dessinateur,  porte 
la  date  de  1887). 


L'edizione  di  quest'opera  si  com- 
pone di  600  esemplari  tatti  numerati , 
di  eoi  da  1  a  10  sa  carta  della  China 
con  doppia  tiratura  d'incisioni;  da 
11  a  86  su  carta  del  Giappone  pari- 
mente con  doppia  tiratura  delle  inci- 
sioni ;  da  86  a  600  su  carta  di  Olanda. 
Dedica  a  E.  Gassou. 

La  copertina  è  stata  disegnata 
stupendamente  da  Tiret-Bognet  ;  il 
frontespiaio  in  fototipia  e  le  altre  il- 
luatraaioni  allegoriche  e  i  ritratti  che 
arricchiscono  il  testo  sono  opera  di 
Adrien  Marie,  A.  Ytou,  E.  DetaiUe, 
B.  Gouhie,  Garan-dAche,  H.  Ger- 
bault,  Louis  Chalon,  P.  Merwaert^ 
Fourcade,  Le  Oomte  de  Olermont-Gal- 
lerande,  Eugène  Chaperon,  Baugpnies, 
Henrìot,  Berne-Belleccurt,  ÈmiltfBo- 


L'édition  de  cet  ouvrage  est  con- 
stituée  de  600  exemplaires,  tous  nu- 
mérotés,  dont  ceux  de  1  à  10  Hur  pa- 
pier Chine  ayeo  doublé  tirage  des 
grayures;  ceuz  de  11  à  86  sur  pa- 
pier Japon,  ausai  à  doublé  tirage  des 
gravures  ;  et  ceuz,  de  86  à  600  sur 
papier  de  Hollande.  Dédicace  à  E. 
Gassou. 

La  couverture  a  été  magnifi- 
quement  dessinée  par  Tiret<Bognet  ; 
le  frontispice  en  phototypie  et  les  au- 
tres  illustrations  allégoriques  et  les 
portraits  qui  embellissent  le  texte 
sont  dus  à  Adrien  Marie,  A.  Yvon, 
E.  Detaille,  B.  Gh>ubien,  Caran-d'A- 
ehe,  H.  Gtorbault,  Louis  Chalon,  P. 
Merwaert,  Fourcade,  Le  Comte  de 
Clermont-Gallerande ,    Eugène   Cha- 


gaert,  e  moltissimi  altri, 
in  8*  grande. 
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Pag.  886,  peron,  Baagnies,  Henriot,  Berne-Bel- 
lecoort,  Èmile  Bogaert,  et  à  beaaoonp 
d'autres,  836  pages,  ìn-B^  grand  for- 
mat. 


Quest'opera,  informata  allo 
stesso  concetto  delle  precedenti, 
contiene  nna  serie  di  biografie 
sportive  e  tra  queste  varie,  as- 
solutamente schermistiche,  simili 
a  quelle  del  €  Les  hommes  d'é- 
pée  »  del  1882. 


Cet  ouvrage  tendant  an 
meme  but  quo  les  précédents, 
contient  une  sèrie  de  biogra- 
phies  sportives,  dont  quelques- 
unes  ont  exclusiyement  rapport 
à  l'escrime,  et  sont  semblables 
à  celles  du  volume  e  Les  hom- 
mes éPépeé  »  de  1882. 


•^•^ 


Del  Barone  de  Yauz  abbia- 
mo pure  due  altre  opere  le  quali 
se  non  si  occupano  assoluta- 
mente e  direttamente  di  scher- 
ma, spesso  ne  trattano  inciden- 
talmente e  crediamo  quindi  utile 
notarle  in  questa  bibliografia. 

Esse  sono:  . 


Du  Baron  de  Vaux  nons 
avons  encore  deux  autres  ou- 
vrages  qui,  quoiqu'ils  ne  s'oo- 
cupent  paa  exolusivement  et  di- 
rectement  de  l'escrime,  en  par- 
lent  toutefois  souvent  par  m- 
cidence,  aussi  croyons  nous  utile 
de  les  mentionner  dans  cette 
bibliographie. 

Ce  sont: 


•  —  Les  tireurs  de  pistolet  Préface  par  Ghiy  de  Man- 
passant  Lettre  du  Prince  Georges  Bibesco. 

Paris,  1888|  0.  Marpon  et  E.  Flammarion. 


Edizione  di  gran  lasso  di  600  e- 
semplarì  numerati  e  divisi,  come  i  pre- 
cedenti, per  ciò  che  si  riferisce  alle  va- 
rie qualità  di  carta,  di  cui  la  serie  sn 
carta  di  Olanda  va  dal  n.  61  al  600. 

ninstrasioni  di  Berne-Bellecoar, 
Albert  Qk)elxer,  Jeanniot,  Kaa£fmann, 
De  làphart,  lianat,  Mesplès,  Du  Paty, 


Edition  de  grand  loxe  à  GOO 
ezemplaires  nnmérotés  et  diviséa  com- 
me  les  précédente  quant  aoz  di£^ 
rentes  qualités  du  papier,  dont  la 
sèrie  sur  papier  Hollande  va  da  na- 
mèro  61,  au  n.®  600. 

lUostration  de  Beme-Belleooor, 
Albert  Goelier,  Jeanniot,  KHnfftnmnn, 
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F.  Bégamey,  Boobegrosse,  Saint-Pier-  De  Liphart,  Manet,  Mespl^,  Da  Paty, 

re,  Stephen  Jacob,  A.  Stevens  eoo.  F.  Bégamey,  Eochegrosse,  Saint-Pier- 

Ritratto    dell'autore  ;   dedica  al  re,  Stephen  Jacob,  A.  Steven  eto. 
Principe  Georges  Bibesco  ;  Lettera  del  Portrait  de   l'antear  ;    dédicaoe 

Principe  all'antere  —  Ls  Pistolet  die-  aa  Prince  Georges  Bibesco  ;  lettre  da 

sertazione  di  Gay  de  Maupassant  ;  te-  Prince  &  l'aatear  —  Le  Pialolet^  dis- 

8to,  con  numerosi  ritratti,  frontespizi,  sertation  de  Gay  de  Maupassant,  avec 

fregi,  lettere  ornate  eco.  ;  pagine  Y-  de  nombreuz  portraits,  frontispioes, 

IX,  261.  vignettes,   lettres  omées  eto.  ;  et  Y- 

IX,  261  pages. 

*  —  Les  hommes  de  cheval  par  le  Baron  de  Vaux. 

Paris,  18B7,  J.  Bothsohild. 


Edizione  di  gran  lusso   come  la  Edition  de  grand  laxe  sembla- 

precedente  dedicata   al  Generale  L.  ble  à  la  précédente  dédiée  au  Géné- 

Holte  ;   illustrazioni,    ritratti,   fregi,  ral  L.  Holte  ;  illustrations,  portraits, 

lettere  ornate  dei  medesimi  autori  che  vignettes,  lettres   omées  des  mémes 

illastrano  le  precedenti  pubblicazioni  artistes  qui  illastròrent  les  ouvrages 

del  Barone  de  Yauz.  précédente  da  Baron  de  Yanz. 

Di  questa  splendida  opera  tipo-  De  ce  splendide  ouvrage  typo- 
grafica  l'editore  J.  Bothschild  di  Pa-  graphique  Téditeur  J.  Bothsohild  de 
rigi  ne  ha  tirati  1260  esemplari  nu-  Paris  à  tire  1250  exemplaires  numé- 
merati,  dei  quali  10  in  pelle  finissi-  rotés,  dont  10  sur  peau  trés-fine,  40 
ma,  40  in  pelle  d'Asino,  80  in  carta  sur  peau  d'ftne,  80  sur  papier  vélin 
velina  tinta  d'Olanda,  160  in  carta  teinte  Hollande,  160  sur  papier  Si- 
Simili- Japon  per  i  giornali,  e  970  pure  mili-Japon  pour  les  journaux,  et  970 
in  Simili-Japon  messi  in  commercio  a  en  Simili-Japon  mis  en  vento  au  prix 
lire  60  il  volume.  de  60  fr.  le  volume. 

Quest'opera  oltre  il  merito  della  Get  ouvrage  joint  au  mèrito  de 

splendidezza  ed  eleganza,  possiede  an-  la  splendeur  et   de  l'éléganoe,  colui 

Cora  molta  attualità,  ed  è  utilissima  d'otre  de  grande  actualité  et  d'avoir 

per  gli  gportman  in  genere.  une  utilité  inconteetable  pour  les  «port- 

mattf  en  general. 

Di  questo  gentiluomo  cava-  De   oe  gentilhomme  oayar 

liere,  schermitore,    cacciatore  e  lier,  escrimeur,  chasseur  et  écri- 

scrittore,  si  haimo  altri  pregio-  vain  il  existe  d'autres  travaux 

Toli  lavori  letterari   ed   oltre  i  estimés,  et  outre  les  nombreux 

numerosi  articoli  di  sport,  pub-  articles  de  sport  parus  sur  VEvé' 

blkati    n<òWEvénementy  nel  Fir  nement^  sur    le   Figaro^    sur  la 
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garo^   nella  Reioue  des  Haras^    Revue  de»  HatM^    sor   le    OH 
nel  QU  BIMj  notiamo  l' opera  :    Blas^  nons  citons  l'oaTrage  : 


*  —  Les  Haras  et  les  remorUes.  La  production  cheoor 
line  en  France. 

Piris,  1S77,  BotfolìilcL 


n  Barone  de  Vaux,  antico 
ufficiale  dì  oavalleiia,  fece  la 
Campagna  del  1859  contro  l'Au- 
stria in  qualità  di  semplice  gre- 
gario al  2^  reggimento  Lancieri 
e  venne  nominato  brigadiere  a 
Magenta,  il  4  giugno  1859. 

Dopo  la  Campagna  fu  sotto- 
maestro alla  scuola  di  cavalleria 
di  Saumur.  É  nato  a  Parigi  il 
2  settembre  1842  da  Charle  Mau- 
rice Baron  de  Yaux  e  da  Emilie 
Louise  de  Grammont. 


Le  Baron  de  Yaux,  ancien 
officier  de  cavalerie,  fit  la  Cam- 
pagne de  1859  contro  l'Autri- 
cbe  en  qualité  de  simple  soldat 
au  deuxiòme  régiment  de  Lan- 
ciers;  et  on  le  nomma  briga- 
dier  à  Magenta  le  4  juin  1859. 

Apròs  la  campagne,  on  le 
nomma  prévo^t  à  Fècole  de  ca- 
valerie  de  Saumur. 

n  est  né  à  Paris,  le  S  sep- 
tembre  1842,  de  Charles  Mau- 
rice Baron  de  Vauz  et  d'Emilie 
Louise  de  Ghrammont. 


VILLAKONT  de. 

—  Tratte  ou  instruction  pour  tirer  des  armes,  de  Vex- 
cellent  scrimevr  Hyéronime  Caualcaboy  Bolognois,  auec  nn 
discours  pour  tirer  de  Véspée  seule^  fait  par  le  deffunt  Par 
t&nostrier  de  Some. 

Traduit  ditoMen  en  franqais  par  le  seigneur  de  ViUch 
mont^  cheualier  de  Tordre  de  Hierusalem  et  ffentHhomme  de 
la  chambre  du  Boy. 

A  Bonen,  1009,  ohez  Olande  le  Yillùii,  libraìre  et  relioor  da  Soy,  demen- 
rant  à  la  me  du  Beo,  à  la  Benne  Benommee. 


Dedicato  al  Maresciallo  conte  di  Dédió    aa   Maréchal    eomte    de 

BrÌBsao.  Brieaao. 

Raro  molto.  Trè$-rare. 
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Oavaloabo  rioonosoe  quattro  Oavaloabo    reconnait  qua- 

goardie  o  stoccate.  tre  gardes  ou  estocades. 

«  La  première  garde  est  quand  on  tieni  le  bras  plus  haut  que 
Vespaule,  La  seconde  sera  quand  la  main  se  trouve  à  la  mesme 
hauteur  de  l'espaule.  La  troisième  est  quand  le  bras  est  un  peu 
avance  au  devant  du  genou'ìL  La  quarte  sera  en  tenant  Vespée  et 
poignard  du  coté  gauche  ». 


Considera  la  terza  guardia 
come  la  migliore  per  l'attacco  ; 
la  quarta  la  migliore  per  la 
difesa. 

L'insegnamento  del  maneg- 
gio della  spada  e  pugnale  è  l'ob- 
biettivo principale  dell'autore. 

Quello  della  spada  sola  si 
trova  alla  line  del  trattato  con 
la  scherma  della  spada  e  della 
cappa,  che  si  attribnisoe  a  Par 
tenostrier. 

Trattando  degli  attacchi,  nQl 
capitolo  <  Pour  scavoir  quel  est 
le  meiUeur  d^attendre  ou  d^as- 
saillir  »,  racconta: 


n  considòre  la  troisième 
garde  comme  la  plus  propre  à 
Tattaque,  la  quarte  comme  la 
meilleure  pour  la  défense. 

L'enseignement  du  manie- 
ment  de  l'épée  avec  le  poignard 
est  le  but  principal  de  l'auteur. 

Celui  de  l'épée  seule  se 
trouve  à  la  fin  du  traité  avec 
l'escrime  de  l'épée  et  de  la  cape, 
que  l'on  attribue  à  Patenostrier. 

En  parlant  des  attaques 
dans  le  chapitre  «  Pour  scavoir 
quel  est  le  meilleur  d^attendre 
ou  d^assaHUr  »,  il  s'exprime 
ainsi: 


<  Uun  et  Vautre  soni  bons^  mais  je  suis  bien  d'advis  que 
Fattendre  est  meilleurs  que  l'assaiUir^  et  si  Vhomme  né  s'effórgoit 
quélquefois  d'assaiUir^  il  auroit  toujours  beaucoup  plus  d^avantage 
d'attendre^  la  raison  estant  telle  que  qui  ussaut  s'incommode  le 
corps,  et  qui  attend  ne  s'incommode  point^  parlant  de  ceux  qui 
scavent  faire  les  gardes  d'attendre,  Pour  mon  particutier^  Je  vou- 
drois  feindre  d'assaiUir^  afin  d'inciter  Vennemy  à  tirer  le  premier y 
pour  que  féusse  mesure  de  Vestocader  ou  offencer  ses  plus  proches 
parties,  avec  Pintention  d^attendre  sa  riposte^  se  préparant  néam^ 
moins  au  contraire^  car  autrement  on  courroit  grand  perii  de 
vouUnr  assaillir  le  corps  de  Vennemy  d^un  premier  temps.  Pour- 
tanty  je  ne  conseUlerayjamais  ceci,  si  Vàomme  n^avait  grande  com- 
Tnodité  de  le  faire  ». 

Nel  trattato  di  Patemostrier  Dans  le   traité   de  Patene- 

si  trova  per  la  prima  volta  l'in-    strier  on    trouve   indiqué  pour 
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dicazione  dei  colpi  di  ^ar^Aj^tfar-  la  première  fois  les  conps  de 
fa  e  quarta  sopra  e  la  distiu-  tromème^  de  quarte  et  de  quarU 
zione  di  fuori  e  dentro.  dessus  et  la  distinotioa    da  de. 

hors  et  da  dedans, 

— — o<@^^@>c 


APPENDICE  APPENDICE 


BLOT  Jacques 

*  —  E  Ecole   de    Vescrime;  petit    manud  pratique   à 
Tusage  de  Varmée. 

ParÌB,  1862,  Maipon. 

*  —  Seconda  edizione  con-  Deazième  édition  conforme 
forme  alla  prima.                           à  la  première. 

Paris,  1875,  Marpon. 

*  —  Vécoh  de  r escrime.  Petit  manuel  praiique  à  Vusagt 
de  Varmjèe^  suivi  du  code  du  duel. 

Paris,  1888,  Marpon  et  Flanunarìon. 

OAVAIiCABO,  YINGTBINIEB  Ainé,  GAYET  Ernest. 

*  —  n escrime  encore  et  toujours  à  Lyon  par    Cavai' 
caòoj  Ainé  Vingtrinier^  Ernest  Gayet. 

Lyon,  1889,  Imprìmerìe  Ohanoine,  Leon  Delaroche  et  Oie.  Suoc. 


(Veggasi  a  pag.  893).  (Voir  à  page  393). 


Opnaooletto  in  1^^  di  86  pagine,  Petite  brochure   en   26^,  de  SS 

che  contiene  alcuni  articoli  pabblicati    pages,  qui  contient  quelques  artioles 
dagli  autori  sopraoitati.  publiéa  par  les  auteurs  d^à  cités. 

isVwVfc 
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7%««^r*     le  due  de   Villaxy 
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SiatuU  ei  rf^le 
de  la  vUle  et  /oikjnS 


peruyf^^%^:à  '^  c::^.-^  -er    i"^^ 


Aznstardjun,  178B^ 


Se^.onda  edinone  (T< 
pìtolo  X).  Con  8  taToiai 
piegate. 
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ABBAT  (V). 

*  —  77te  Art  of  FÌTunng  ofihe  Use  ofike  Small  SvDord. 
TrcmslcUed  from  the  Frenck  qf  the  late  celebrated  Monsieur 
VAbbat,  Master  of_  thai  Art  at  the  Academy  of  ibtUoitse, 
by  Andrew  Mahon,  Professor  of  the  Small  Sword. 


Dodici  belle  incisioni  sa   rame,  Danze  bellea   gravures   aoT  e 

fnori  teeto,  illostrano  l'opent,  vre,    hors    texte,    illnetrent    cet 


*  —  La  stessa    traduzione,  —  La  mSme  tradnotion,  oon- 

eguale  alla   precedente,    fa   ri-    forme  à  la  précédente,  fat  réim- 
fitampata  a  prìmée  à 

London,  1785,  Frinted  by  Bidiard  Wellington  et  Uie  Dolphin  and  Oroint 
irithont  Tempie  Bar. 
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Anonimo.  Anonyme. 

—  €  An  album  of  copperplates  representing  variota 
cMitudes  in  fendng  >. 

(Varté  della  icherma^  rap^  (Uart  ds  Vescrime^  repri- 
presentata  da  figure  esaite),     sente  en  figures  exactes). 

Yeno  il  17G0.  Yen  1750. 


Bensa  tasto.  Sana  texte. 

AVOBLO  M. 

—  VÉcole  des  Armes^  avec  V  explicatioThs  generale  des 
principales  attitudes  et  positions  concemant  VEscrime. 

Dediée  à  Leurs  Altesses  Royales  les  Princes  Guillaume 
Henry  et  Henry-Frédéric  par  M.  Angelo. 

A  Londrea,  1768,  ohaa  B.  et  F.  Dodaley,  Pali  Mail. 


Sono  qaarantaaette  bellisaime  in-  L'oavrage  est  illustre  de  qti&- 

ciflioni  sa  ramai  faori  teato,  che  illa-  rauti^-sapt  graynres  sur  caivre»  trè4- 

strano  l'opera.  bellea  et  hors  texte. 

—  Nel  1765  apparve  una  —  En  1765  parut  nne  se- 
seconda  edizione  di  quest'opera,  conde  édition  de  cet  ouvragei 
Le  tavole  sono  le  medesime:  me-  Les  gravures  sont  les  mémes  et  , 
desimo  il  testo,  che  in  questa  le  texte,  qui  dans  cotte  édition 
edizione  è  a  due  colonne,  di  cui  est  en  deux  colonnes,  fran9ais  et 
una  francese,  inglese  l'altra.  anglais,  n'est  nullement  modifiéi 

London,  1766,  Prlnted  by  S.  Hooper. 

—  Nel  1767  apparve  a  Lon-  —  En  1767  parut  à  Lon- 
dra la  terza  edizione  simile  alla  dres  là  troisiòme  édition  con- 
seconda, forme  à  la  seconde. 
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—  The  School  of  Fendng^  with  a  general  explanation 
^       of  the  principal  attitudes  and posiUons  peculiar  to  the  Art. 
By  Mr.  Angelo  —  Jranslated  hy  Rowlandson. 

•  London,  1787.  .  .  . 


Questa  tradasìone  si  deve  a  Bow-  Gette  tradaofcions  est  dae  à  Row- 

landson. landson. 


(Veggasi  :  Rowlandson). 


(Voir  :  Bowlandson). 


—  A  treatise  on  the  utility  and  advantages  of  Fencing 
giving  the  opinions  of  the  most  eminent  Authors  and  medicai 
practitioners,  on  the  important  advantages  derived  from  à 
knowledge  of  the  art^  as  a  means  of  self-défence,  and  e 
promotor  of  health. 

Illustrated  by  forty-seven  engramngs.  To  toich  is  addedy 
a  dissertation  on  the  itse  of  the  broad  sword  (wilh  six  de- 
scriptive  plates). 

Memoirs  of  the  late  Mr.  Angelo  and  a  biographical 
sketch  of  Chevalier  Saint-George  with  his  portrait. 

London,  1817,  Pnblished  by  Mr.  Angelo,  Botton  Bow  (Piocadilly),  and  at 
his  Fenoing  Aoademy,  Old  Bond  Street.  Printed  by  G.  Smeeton,  Saint-Martin^  s 
Lane. 


Splendida  edizione  che  racohiade 
in  xxn  albo  le  stesse  stampe  della  iSeuo< 
la  d*armi  deir Angelo,  padre  dell'au- 
tore di  questa  nuova  opera;  un  bel- 
lissimo ritratto  di  Saint-Georges,  ri- 
prodotto da  un  dipinto  di  Brom  da 
W.  Ward,  e  sei  tavole  sulla  scberiria 
di  sciabola  disegnate  e  incise  da  Bow- 
landson  nel  1798  e  1799. 


Èdition  spleDdide  qui  contient 
dans  un  album  les  mòmes  estampes 
qne  VÉcole  d*arme»  d'Angelo,  pére 
de  i'auteur  de  ce  nouvel  ouvrage;  un 
tròs  beau  portrait  de  Saint-Georges, 
reproduit  d'après  une  peinture  de  Brom 
par  W.  Ward,  et  six  planches  sur  l'es- 
crime  du  sabre  dessinóes  et  gi-Hvé<^d 
par  Rowlandsrn  on  1793  et  1799. 


Gì 
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il  merito  principale  di  que- 
st'opera non  è  il  tecnico,  perchò 
nulla  di  nuovo  e  di  meglio  fu 
aggiunto  alle  teorie  di  Angelo 
padre  ;  sibbene,  le  numerose  ed 
interessanti  notizie  sulla  vita 
dell'Angelo  (padre)  e  del  cava- 
liere di  Saint-Gteorges  (1). 


Au  point  de  vue  technique 
cet  ouvrage  n'a  ni  varie  ni  amé- 
lioré  les  théories  d'Angelo  le 
p&re  ;  aussi  son  mèrito  principal 
consiste-t-il  dans  les  nombreuses 
et  intéressantes  notices  qu'il 
foumit  sur  la  vie  d^ Angelo  (le 
pere)  et  du  chevalier  de  Saint- 
Gteorges  (1). 


ANGELO  Henry. 

*  —  Beminiscences  of  Henry  Angelo^  with  memoirs  of 
hi$  late  faiher  and  friendsy  including  numerous  originai 
anecdotes  and  curious  traits  of  the  most  celebrated  characters 
that  have  Jlourished  during  the  last  eighty  years. 

London,  1880,  H.  Golbum  and  B.  Bentley. 


8ono  due   bei    volami   dei  qaali  Ce    soni    denx    beauz   volames 

il  primo  contiene  il  ritratto  delPao-    dont  le  premier  contient   le    portrait 
tore  e  ana  prefazione.  de  l'aatetir  et  une  préface. 

Anonimo.  Anonyme. 

—  Anti-Pugilisnij  or  the  Science  of  Defence  exemplified 
ni  short  and  easy  lessons^  for  the  practice  of^  the  Brood 
Sword  and  Single  Stick. 

Eltcstrated  with  Copper  Plates. 

By  a  Highland  Offider. 


(1)  Nella  Bibl.  italiana  abbiamo  detto  che 
1*  Àn^lo  si  recò  in  Inghilterra  chiamato-vi  dalla 
Corte,  n  Sig.  Bgerton  Castle  d  fa  rilevare  che 
l*Angelo  (Domenico  Angelo  Malevolti  Terma- 
mondo)  trilli  a  Londra  la  celebre  e  bella  attrice 
inglese  miss  Margaret  Wofflagton  (Peg  Wofflng- 
ton)  e  che  in  s^^uito  a  roresci  di  fortuna  si  fece 
maestro  d*  armi.  Ciò,  del  resto,  è  confermato  an- 
che dal  figlio  dell*  Angelo,  Enrico,  nelle  Ré,i\i' 
nUc^nen  —  Ménwire»  de  feti  mon  pére,  etc. 
I^ndrcs,  18S8. 


(1)  Dans  la  Bibl.  italisnne  nons  avons  dit 
qu* Angelo  se  rendit  en  Angleterre,  appelé  par 
la  Coor.  M.  Egerton  Castle  nons  fldt  relcTer 
qn* Angelo  (Domenico  Angelo  Malevolti  Terma- 
mondo)  suivit  à  Londres  la  belle  et  célèbre  aotrioe 
anglaise  miss  Margaret  Wofflngton  (Peg  Wof- 
flngton)  et  que  ce  Alt  à  la  snite  de  revers  de 
fortune  qu*il  se  mit  à  donner  des  leeone  d*armea. 
Ce  qui  est  repéttf  auasi  par  le  flls  d*Ange]o,  Henry,, 
dans  ses  RéminiMCàneet  —  MMoires  de  feu  mon 
pére,  etc.  Londres,  18S8. 
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Wherèby  -Genilemen  may  become  ProfidenU  in  the  use 
of  these  Weapons^  witìumt  the  help  of  a  Master,  amd  he 
enaòled  to  Chastise  the  Insolence  and  Temerity,  so  frequently 
met  with^  from  ihose  fashionable  Gentlemen,  tìie  JohnsoniaSj 
Big  BenniaSj  and  Mendozicms  of  the  present  Day  ;  a  Work 
perhxipsj  better  calculaied  to  extirpate  this  reigning  and 
brutal  Folly  than  a  whole   Volume  of  Sermone. 

London,  1790,  Prìnted  for  J.  Aitkìn,  n.  14,  Gasile  Street,  corner  of  Bear 
Street,  -^  Leioeeter  Sqoare,  Entered  at  Stationer's  Hall. 


don  quattro  iDoieioni  su  rame  di-  Aveo  qaatre  gravares  sar  caiyre 

segnate  da  Oraikshank.  deseiDÓes  par  Oraikshank. 

—  The  Array  amd  Navy  Gentleman^ s  Companion;  or 
a  New  and  Complete  Treatise  on  the  Theory  and  Pratice 
of  Fencing^  displaying  the  Jntricades  of  Small  Sword  Play, 
cmd  reducing  the  Art  to  the  most  Easy  and  Familiar  Privr 
ciples  by  regular  progressive  Lessons» 

Mlustrated  by  Mathematical  Figures  and  Adomed  with 
elegant  £Mgramngs  after  paintings  from  Life^  eocecuted  in 
the  most  masierly  Manner^  represeniing  every  material  At- 
titude  of  the  ArU 

By  J.  Me.  Arthur^  of  the  Royal  Navy. 

Conient  if  henee  ^'Unlwrétn  Vi$(r  want»  may  viéw, 
The  letwned  rtfieet  on  whcU  befbre  thty  Itnew. 

(Popél*  Knay  <m  Crit). 

London,  1780-81,  Prìnted  for  Jomes  Layers,  N.  10,  Straad. 


Il  frontespizio,  bellissimo,  è  di-  Le  frontispice,  très-bean,  est  des- 

s^gnato  da  J.  Sowerby,  ed  inciso  da  siné  par  J.  Sowerby  et  grave  par  J. 

J.  Newton;  18  tavole,  faorì  testo,  di-  Newton;  18planohes,hor8texte,  dessi- 

segnate  dallo  stesso  Arthur  e  incise  nées  par  Arthur  lui-mème  et  gravées 

da  Newton  arricchiscono  l'opera.  par  Newton,  enrichissent  1'  ouvrage. 
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—  Nel  1784  fd  stampata  una  —  Une  seconde  édition  *13 

seconda  edizione   dell'opera  di  Toavrage   de   J.    Mac.  Arthur, 

J.  Mac.   Arthur,  perfettamente  parfaitement  conforme  à  la  prè- 

identica  alla  precedente.  cèdente  fut  imprimée   en  1784. 

LondoDi  1784,  for  F.  Murray,  N.  82,  Fleet  Street. 


Questa  naova  cdisione  è  dedicata  Oette    nouvelle   édition  est   dé- 

a  John  Duke  of  Argyll.  diée  à  M.  John  Dake  uf  ArgylL 


BABBOLL  Dr. 


—  Some  ObservcUions  on  Fencing.  By  Dr.  BarroU 

«  Illostratod  Naval  and  MilHary  Magaane  »,  Nov.  and  Dee.  J888. 
LondoD|  1888.  .  •  . 


The  sabre. 


«  Ulostrated  Naval  aad  MiUtary  Hagaàne  »,  Feb.  Aprii,  Maj. 
London,  188B.  .  .  . 


Con  fotolitografie.  Avec  photolithographies. 


BBBNABD. 


JEleven  plates  on  Fendng^  containing  48  Positians. 


BKRBTMAN  W.  M. 

* 


—  Militiaman^B  Mcmual  and  sword  play, 

New  York,  1859.  .  .  . 
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*  —  MilitiamarCs  Manual  and  sword-play  mthout  a 
master, 

New  York,  1881,  D.  van  Nostrand. 

*  —  Terza  edizione  dell'opera  —  Troisième  édition  de  Tou- 

precedente    conforme     alla    se-    vrage  qui  précède,   conforme  a 
conda.  la  deuxième. 

New  York,  18B8.  .  .  . 

*  —  Quarta  edizione  eguale  —  Quatrième  édition  con- 
alle  precedenti.                               forme  aux  precédentes. 

BLAOKVEEL  Henry. 

—  The  English  Fencing  Master^  or  the  CompUat  Tutor 
of  the  Small'Sword  Wherein  the  truest  Method^  after  a  Mar 
thematical  Rule^  is  plainly  laid  down.  Shemng  aUo  how 
necessary  it  is  far  ali  Gentlemen  to  leam  this  Nbble  Art 
In  a  Diahgue  between  Ma^iter  and  Scholar.  AdorrUs  with 
several  curious  postures. 

By  Henry  Blackwell. 


(Veggasi  anonimo  H.  B.  1730).  (Voir  anonyme  H.  B.  1730). 

London,  1705,  Printed  for  F.  Sprint,  at  the  Bine  Bell  in  Little  Britain  ; 
and  H.  Montgommery,  at  the  Looking  Glass  in  OomhiU,  near  the  Boyal  Ex- 
change. 


Con  cinque  incisioni  sn  legno  nel  Avec  cinq  gravturee  sor  boia  dane 

testo;   ventiquattro  sn   rame,   ripie-  Ietexte;vingt-qnatre8arcmvre,pliée8 

gate  e  fuori  testo.  et  hors  teste. 

Dedica  a  G.  Tyron  Esq.,  de  Bui-  Dédioaoe  à  M.   G.  Tjrron  Esq., 

lick,  Northants.  de  Ballick,  Northants. 
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—  2%6  GentlemarCs  Tutor  for  the  SmaU  Sword;  or 
the  Compleat  English  Fencing  Master. 

Containirig  the  truest  and  plainest  rules  for  leaming 
that  noble  Art  ;  shewing  how  necessary  it  is  for  aU  gentìemen 
to  understand  the  some  in  13  variotis  between  Master  and 
Scholar.  Adoni d  vnth  severa!  curums  postures. 

London,  1780,  Printed  for  J.  et  T.  W.  and  Sold  by  T.  Jackson  at  St 
Jamas  ;  A.  Dodd,  withont  Tempie  Bar  ;  and  £.  Nati,  and  ihe  Boyal  Exchange. 


Con  eoi  inoisioni  sa  legno.  Atoo  six  grayores  sar  boia. 


Quest'opera  non  porta    il  Cet  ouvrage,   qui   ao.   liea 

nome  dell'autore,  ma  solo  le  ini-  du  nom  de  l'auteur  n'a  que  les 

sdali  H.  B.;  però,  è  accertato  che  initiales  H.  6.,  a  été  écrit  par 

è  stata  scritta    da  Henry  Bla-  Henry  Blackwell, 
ckwéll. 

BUBTOV  Richard. 

*  —  A  new  system  of  Sword  Exerdce  for  Infantry. 

London,  1875,  Olowes. 

*  —  ITie  Book  of  ihe  SwordrRichard  Burton. 

London,  1865,  Ohalto  et  Windne. 


OASTBUiOTB  &. 


—  Handbook  of  Fencing. 

London,  ljBB2,  Ward  et  Look. 
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OASTLB  EGEBTON  M.  A. 

*  —  Schools  and  masters  off  enee /rom  the  middle  dges 
to  the  eighteenth  century.  With  a  sketch  of  the  devehpment 
of  the  art  of  fencing  with  the  rapier  and  the  small  swordy 
a/nd  a  bibliography  of  the  fencing  art  during  that  period. 

Illìistratedy  with  reproductions  of  old  engravings  and 
carbonrplateSj  of  ancient  swords.  By  Egerton  Castle,  M.  A. 
Con  brevetto  di  nomina  a  Maestro  di  Scherma. 

London,  1885,  Bell  and  Sons,  York  Street,  Oovent  Garden. 


(Quest'opera  è  stata  tradotta  (Cet  ouvrage  a  été  tradxdt 

in  francese  da  A.  Fierlants;  Bibl.     en  fran9ais   par   A.  Fierlants  ; 
francese).  Bibl.  frangais). 


Frontespizio  all'acqua  forte  ;  ti- 
tolo in  due  colori.  Dedica  al  Barone 
de  Casson  e  capitano  A.  Hatton  ;  Pre- 
fazione ;  Indice  delle  materie  ;  Ta« 
vola  delle  illastrazioni,  ohe  sono  121  ; 
più,  6  tavole  al  carbone.  Bibliografia 
schermistica  dei  secoli  XVI,  XVII 
e  XYIII  ;  Introduzione  ;  pag.  /ii-254. 


FroQtispice  à  Teau  fbrte  ;  titre 
de  deux  couleurs  ;  Dédicace  au  Baron 
de  Cassou  et  au  capitaine  A.  Hut- 
ton  ;  Pré&ce  ;  Index  des  matiòre  ; 
Table  des  illustrations,  qui  soni  au 
nombre  de  121  ;  plus,  six  planches  au 
charbon.  Bibliograpbie  de  l'escrime 
du  XVP,  du  XVII-  et  du  XVIII* 
siècle  ;  lotroduction  ;  li\-2h^  pages. 


L'autore  per  compilare  que- 
st'opera ha  studiato  con  molta 
cura  i  vecchi  trattati  italiani  ;  i 
FecMbrUtder  dei  primi  schermi- 
tori tedeschi  ;  i  Tradados  de  la 
filosofia  de  las  armas  spagnuo- 
li  del  commendatore  Geronimo 
Sanchez  y  Carranza  e  di  Louis 
Pacheco  y  Narvaez  ,  nonohò 
tutte  le  opere  dei  vecchi  mae- 
strL 

Leggendo  Topera  di  Egerton 
Castle  si  passa,  con  interesse  sem- 
pre maggiore,  a  traverso  la  sto- 
ria della  scherma  del  XY  al  XIX 


L'auteur  pour  compiler  cet 
ouvrage  a  etudié  consciencieu- 
sement  les  vieux  traités  italiens; 
les  FeehlbrUder  des  premiers 
escrimeurs  allemands,  les  Tra- 
tados  de  la  filosofia  de  las  ar- 
mas espagnols  du  commandeur 
Gferonimo  Sanchez  y  Carranza 
et  de  Louis  Paoheco  y  Narvaez, 
ainsi  que  tous  les  ouvrages  des 
anciens  maìtres. 

En  lisant  l'oeuvre  de  Egerton 
Castle,  on  suit  avec  un  intérSt 
toujours  croissant  l'histoire  de 
l'escrime  du   XV««   au  XIX™* 
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secolo.  Si  assiste  ai  combatti- 
menti «  sema  modi  e  sema  mi- 
sure >,  brutali  del  mediò-evo, 
nei  quali  vinceva  chi  picchiava 
più  gagliardamente  o  chi  indos- 
sava Farmatura  più  pesante.  Si 
passa  quindi  per  l'epoca  del  ri- 
nascimento. Le  spade  si  trasfor- 
mano ;  V  arte  della  scherma  ri- 
sorge. L'agilità,  l'astuzia  pren- 
dono il  posto  delle  armature 
d'acciaio.  La  rapière  e  la  daga 
vengono  in  moda  e  segnano  l'e- 
poca della  cavalleria  trionfante 
con  cappa  e  rotella.  Poi,  sotto 
il  gran  Ee,  in  Inghilterra,  dopo 
la  Ristorazione,  la  spada  perde 
insensibilmente  d'importanza  e 
diviene  un  oggetto  di  sempUce 
ornamento  per  i  gentiluomini  ; 
un  dettaglio  di  abbigliamento, 
tale  quale,  e  non  altrimenti,  che 
la  parrucca  incipriata  e  i  pizzi 
dello  sparato  della  camicia.  La 
scherma  cade,  cade  tanto  in  bas- 
so, che  non  è  più  studiata  dai 
cavalieri  e,  tutto  dire,  la  si  po- 
spone alla  danza. 

Viene  il  militarismo,  il  qua- 
le rivendica  poco  a  poco  l'im- 
portanza della  scienza  delle  ar- 
mi che  si  disegna  con  concetti 
abbastanza  ben  definiti  sino  allo 
scorcio  del  XV  secolo.  Quindi, 
il  Castle,  ci  fa  passare  con  abi- 
lità invidiabile  a  traverso  lo  svi- 
luppo tecnico  della  scherma  dei 
secoU  XVI,  XVII  e  XVIII. 

L'opera  di  Egerton  Castle  è 
una  storia  completa  della  scher- 
ma,   considerata    come    arte  ;  è 


siècle.  On  assiste  iiux  combats 
singuliers  «  sane  règles  et  sam 
mesure  »  du  moyen-àge,  com- 
bats brutaux,  où  le  vainqueur 
était  celui  qui  frappait  le  plns 
fort,  ou  qui  endossait  la  plus 
pesante  armure.  On  passe  en- 
suite  A  Tépoque  de  la  renais- 
sance. Les  épées  se  transfor- 
ment,  l'art  de  l'escrime  ressu- 
scite.  L'agilité  et  l'astuce  pren- 
nent  la  place  dea  cuirasses  d'a- 
cier.  La  rapière  et  la  dagae  de- 
viennent  les  armes  à  la  mode 
et  marquent  l'epoque  de  la  che- 
valerie  trionphant  avec  la  cape 
et  le  bouclier.  Puis,  sous  le  grand 
Roi,  en  Angleterre,  après  la  Ee- 
stauration,  l'épée  perd  insensi- 
blement  de  son  importance  et 
devient  un  objet  de  simple  or- 
nement  pour  les  gentilshomme^. 
un  détail  d'habillement  tout 
comme  la  perruque  poudrée  et 
les  denfcelles  du  jabot.  L'escri- 
me tombe,  elle  tombe  tellement 
bas,  qu'elle  n'est  plus  mème  éta- 
diée  par  les  cavaliers  et,  c'est 
tout  dire,  on  la  classe  après  U 
danse. 

Survient  le  militarismo  qui 
revendique  peu  à  peu  l'impor- 
tance  de  la  science  des  armes^ 
laquelle  soience  se  dessine  avec 
des  règles  assez  bien  définies 
jusque  vers  la  fin  du  XV"*®  siè- 
cle. Castle  nous  mentre  eiisuiu\ 
avec  une  habileté  admirable. 
tout  le  développement  techui- 
que  de  l'escrime  au  XVI®,  au 
XVIP  et  au  XVim  siècle. 
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una  storia  critica  e  aneddotica 
scritta  con  cognizione  profonda 
della  scherma  e  con  criteri  ra- 
zionali e  giusti. 


L'ouvrage  d'Egerton  Castle 
est  une  histoire  complète  d^ 
l'escrime  considérée  comme  art  • 
c'e^t  une  histoire  critique  et 
anecdotique,  écrite  aveo  une  pro- 
fonde oonnaissance  de  l'escrime 
et  avec  des  idées  justea  et  ra- 
tionnelles. 


Egerton  Castle,  nato  a  Lon- 
dra il  12  marzo  1858,  è  mem- 
bro effettivo  del  London  Fencing 
Club;  del  Kemoozers  Club  (1) 
ed  onorario  doìTAcadémie  cPAr- 
mes  de  Paris. 

Studente,  prima  a  Parigi, 
poi  alle  Università  di  Glasgow 
e  di  Cambridge  (Maitre-ès-arts), 
passò  alla  scuola  militare  di 
Gundhurst,  dalla  quale  usci  luo- 
gotenente nel  2  West  India  Re- 
giment 

Nel  1882,  al  Tomeo  gene- 
rale militare,  Agrictdtural  Hally 
ottenne  la  medaglia  d'oro. 

Passato  in  qualità  di  capi- 
tano istruttore  alla  e  Submarine 
Mining  MUitia  >  a  Portsmouth, 
si  dedicò  al  giornalismo;  ed  ora, 
è  annoverato  tra  i  più  distinti 
pubblicisti  d'Inghilterra. 


Egerton  Castle,  né  à  Lon 
dres  le  12  mars  1858,  est  menu 
bre  effectif  du  London  Fencing 
Cltibj  du  Kernoozers  Club  (1), 
et  membro  honoraire  de  VAca- 
démie  d'Armes  de  Paris. 

Apres  avoir  étudió  à  Paris  i 
puis  à  rUniversitó  de  Glascow 
et  de  Cambridge  (Maitre-às-arts), 
il  passa  à  Fècole  militaire  de 
Qandhurst,  d'où  il  sortit  lieu. 
tenant  au  2  West  India  Regi- 
meni. 

En  1882,  au  Toumois  gène, 
ral  militaire  {AgricuMurai  Hall) 
il  obtint  la  médaille  d'or. 

Devenu  capitaine  instruc- 
teur  de  la  Submarine  Mining 
MUitia^  à  Portsmouth,  il  se  con- 
•sacra  au  joumalisme,  et  aujour- 
d'hui,  il  passe  pour  un  des  pu- 
blicistes  les  plus  distingués*  de 
l'Angletorre. 


Vnfr 


(1)  fi  una  società  di  a  r.atori  d*anni  e  di 
armature,  della  quale  è  presidente  il  Barone  De 
Cassou. 


(1)  C*ett  nne  societé  d'amateors  d*annes 
et  d*annQreS9  dont  est  préstdent  le  baron  De 
Casson. 

G2 
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In  oono  di  stampa.  Soob  presse. 

•  —  Bibliotheca  Artis  dimicatoriae.  Bibliographde. 


OHAPMANK  George. 

*  —  Foil  practicé;  witìi  a  review  of  the  Art  of  jFen- 
cing^  (iccording  to  the  theories  of  La  Boessièref  Hamorij 
Gomard  and  Grrisier. 

For  the  ti$e  of  military  classes,  instructors  in  the  army^ 
and  others.  By  George  Chapman.  Hon.  Seci  London  Fen-    . 
cing-Club»    (Late    Capt.    H.    M.    Militia,   member   of  Aon. 
ArtiUery  comp^  etc.). 

London,  1861,  Pabliahed  by  W.  Clowes,  luid  Sons,  14,  ChAring  Crass. 


Quattro   tavole    litografate    se-  Qoatre  tableaux  en  litbographie 

g^ono  il  testo.  4uiveot  le  texte. 


L'arte  francese  vi  è  esposta  L'art  franfais  eiq^osé  avec 

con  semplicità,  e  i  criteri  esatti,  simplicité,   et  jagé   au   moyen 

con  i  qnali  è  giudicata,  provano  d'appréciations  exactes,  indique 

la  competenza  grandissima  e  lo  la  grande  compétence  et  les  étn- 

studio  profondo  dell'  autore.  des  profondes  de  l'autèur. 

*  —  Notes  and  observations  on  the  Art  of  Fencing.  A 
sequel  to  «  Foil  practicé  ».  By  George  Chapman^  Capt. 
Late  of  H.  M.  MUitia.  Pari.  L 

188Ì.  

Dna  tavole  in   litografia  corre-  Aa  teste  sont  joints   deux  ta- 

dano  il  testo.  .  bleaox  lithographiés. 


Quest'opera  è  una  raccolta  Cet  ouvrage  est  un  recueil 

di  osservazioni  che  fa   seguito    d'observations  qui  fait  suite  au 
alla  precedente.  précédent. 
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Il  capitano  Chapman,  antore  Le  capitarne  Ohapman,  au- 

delle  opere  citate,  ò  segretario    teur  des  ceuvres   citées,  est  se- 
dei Fencing  Club  di  Londra.        crétaire    da    Fencing    Club    de 

Landres. 

OORBBSIBB  A.  F. 

*  —  Theory  of  Fencing  ;  with  the  small  sword  exercise. 

Washin^n,  1878.  .  .  . 
O&AIG  Bobert  H. 

*  —  Bules  and  regulations  for  the   sword  exercise   of 
the  cavalry. 

Baltimore,  1812.  .  .  . 


Con  12  tavole.  Aveo  12  planches. 


B'EOK  Frederick. 
* 


—  System  of  fencing  m  arranged  and  systematicaily 
taught  hy  Frederick  D^Eon^  fencing  master.  In  ihirty-one 
sections^  for  the  first  quarter's  tutiUon. 

Boston,  1828.  .  .  . 
DODGE  Theodore  C. 

*  —  Fencing  —  By  Colonel  Theodore  Dodge. 

U.  8.  A.  Harper*!.  «  Young  People  ».  Aprii  1888. 
EOXFO&D  Henry. 

*  —  Fencing  and  the  New  York  Fencers. 

(The  tt  CeDtnrj  Illnstrated  Monthly  Magasine  »,  toL  uziii,  No.  8,  Jaaaary,  pp.  414-481). 
London,  1887.  ... 
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EliLIOTT  W.  J. 

*  —  The  Art  of  Attack  and  Def&nce  in  tise  ai  the 
present  time.  Fencing  ;  Sword  against  Sword  or  Bayonet^ 
Stnglesticky  Bayonet  against  Sword  or  Bayonet;  Boxiiìg. 
By  Elliot  W.  J.  Majory  late  of  H.  M.    War  Department. 

London,  1884,  Dean  et  Son. 
FBBOVSBOnr. 

*  —  A  dictionary  explaining  the  terms^  gttards,  and 
positionsj  used  in  the  art  of  the  smeli  sword. 

ITOT 

GHETN  J.  de. 

*  —  (English  straslation  of  his  work  from  the  Dutch). 

Amsterdam,  1608,  See  <  Datoh  \  1007. 
QODFBEY  John. 

—  A  Treatise  upon  the  useful  Science  of  Defence,  con- 
necting  the  Small  and  Back-Sword,  and  skewing  the  Affiniti 
between  therri.  Likewise  endeavouring  to  weed  the  Art  of 
those  superfluovAy  unmeanig  Practices  which  over-run  it^  and 
choke  the  trae  Prindples^  by  reducing  it  to  a  narrow  Compass j 
and  supporting  it  vnth  Mathematica^  Proofs.  Also  an  Exa- 
mination  into  the  Performances  of  the  most  Nòted  Masters 
of  the  Back'Swordy  who  have  fought  upon  the  Stage,  pointing 
out  iheir  Faults,  and  allowing  their  Abilitees.  With  some 
OhservatioTis  upon  Boxing,  and  the  Characters  of  the  most 
able    Boxers,   vnthin   the   Author^s    Time.    By   capt    John 

GODFEEY. 

London,  1747,  Printed  for  the  Author,  by  T.  Gardner  at  Gowley*8  Head 
opposite  St.  Olement's  Chnrch  in  the  Strand. 
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OOBDON  Anthony. 

*  —  A  treatise  on  the  science  of  defence  for  the  sìvord^ 
bayonet^  and  pike  in  close  action. 

London,  1806.  .  .  .  «^«_«__««_^_ 

Con  19  tavole.  Avec  19  planches. 

r 

0BASSI  Giacomo. 

*  —  Giacomo  di  Grassi^  his  trae  Arte  of  Defence^  plor 
inlie  tea/Mng  by  infallaòle  Demonstrations^  apt  FigureSy 
and  perfect  Mules  the  manner  and  forme  how  a  man^  without 
other  Teacher    or  master    may  safelie  handle   aU  sortes  oj 

Weapons  as  well  offensive  as  defensive.  With  a  treatise  of 
Disceit  or  Faisinge  ;  and  with  a  waie  or  meo/ne  by  private 
industrie  to  obtaine  Strength^  Judgment  and  Activitie. 

First  written  in  Italian  by  the  foresaid  Author,  and  Engliahed  by  J.  G-. 
Gentleman. 

Printed  at  London,  1594,  for  J.  Q-.  and  are  to  be  sold  within  Tempie 
Barre  at  the  sign  of  the  Hand  and  Starre. 

OBIBBLE. 

*  —  Treatise  on  Fencing^  HorsemaTiship^  etc. 

London,  1860,  (?)  Whittaker. 
aBLFFITHS  T. 

*  —  Modem  Fencer,  with  the  most  recent  means  of 
attack  and  defence. 

London,  1862,  Warne. 

*  —  The  modem  Fencer  ;  with  the  most  recent  me<m$ 
of  attack  and  defence. 

London,  1866,  Warne. 
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HBWtt  Bobert  (of  Boeton  U.  S.). 

•  —  Bules  and  regulations  far  the  sword  exercise  of 
the  Cavalry.  To  which  is  added  the  review  exercise.  T%e 
2nd  American  from  the  London  Edition.  Mevised  and  cor- 
rected  hy  Robert  HeweSj  teacher  of  the  sword  exercise  for 
Cavalry. 

PhiUdelphia,  1803,  Owey. 
H.  B. 

—  The  gentleman^ s  Tutor  for  the  Small  Sword  ;  or  the 
Compleat  English  Fencing  Master.  Containing  the  truest  and 
plainest  RuUs  for  leaming  that  noble  Art  ;  shewing  how 
necessary  it  is  for  aU  gentlemen  to  under  stand  the  same 
in  13  varums  Lessons  between  master  and  scholar. 

Adom^d  with  severa!  curious  postures. 

London,  1780,  Frìnted  for  J.  and  T.  W.  and  sold  by  J.  Jackson,  at  Si.  Ja- 
mea^B  ;  A.  Dodd,  withont  Tempie-Bar  ;  and  E.  Nntt,  under  the  Boyal-Bxdbange, 
Fìrice,  1  8. 


Trattato  sotto  forma  di  dialogo  Tratte  sona   forme   de  diaiogne 

tra  maestro  e  allievi,  con  6  stampe    entre  le  maitre  et  ses  éièves,  aree  6 
in  legno  nel  testo.  gravures  sar  bois  dans  le  text«. 


2%e  Private  Scholl  of  defence. 

,1640, 


Questo  lavoro  ò  me  azionato  nel  Get  ouvrage  est  mentionné  par 

u  The  comyleai  Angter  d  di  Walton.     Walton  à  pag.  8   de   l'éd.    da  1658, 
EJ.  1668,  pag.  8.  de  »  The  compleat  Angler  n. 
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HOPE  WUliam. 

—  The  sv)ordrMan^s  Vada  Mecuvij  or  a  preservative 
against  the  surprize  of  a  tudden  with  Sharp.  Benig  a  Re- 
duction  of  the  most  essential,  necessary  and  practical  part 
of  Fencing  ;  into  a  few  special  Rules,  With  their  Reasons  ; 
which  ali  SwordrMen  should  have  in  their  memories  when 
they  are  to  Engadge;  but  more  especially  ifit  te  whit  Sharps. 

With  some  other  Remarques  and  Observations,  net  unfit 
to  by  knovm^  by   W.  Hjj  Gentleman. 

Edimbourg,  1691,  Printed  by  John  Retd. 

—  The  Compleat  Fendng- Master  ;  in  which  is  fully  De- 
scribed  the  whole  Guardsy  Parades  and  LessonSy  belongig  to 
the  small'swordj  etc. 

The  second  Edition. 
By  Sir   W.  Hope,  Kt. 

London,  1G92,  Printed  for  Dorman  Newman,  at  the  King^s-Arrnsin  the 
Poultrey. 


Con   dodici    incisiuii   sa   rame,  Avec  doaze  gravares  sar  cuirre, 

faori  testo.  hors  texte. 


Quest'opera,  sotto  titolo  dif-  Cet  ouvrage,  sous  un  titre 
ferente,  riproduce  il  «  8cots  Fen-  différent,  reproduit  €  Scots  Fenr 
dng  Master  »  (H  maestro  d'ar-  cing  Master  »  (Le  maitre  d'ar- 
me scozzese).  mes  écossais). 

(Veggasi  stesso  autore,  1687).  (Voir  le  méme  auteur,  1687). 

*  —  The  SwordrMan^s  Vade  Mecum  :  or^  a  preservar 
five  against  the  surprize  of  a  sudden  Attack  with  sharps^  etc. 
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By  sir   William  H&pe^  Kt  Auihor  of  the    Compleat   Fen- 
dnff-Masters. 

London,  1094,  Printed,  and  are  to  be  sold  by  J.  Taylor  at  the  sliip  in 
Si.  Panica  Ohoroh-Yard,  and  8.  Holford  at  the  Grown  in  the  Fall  Mail. 


Prefazione;  Lettera, 


In  questa  piccola  guida,  da 
considerarsi  come  la  seconda 
edizione  dell'opera  del  1691,  e 
ohe  THope  chiama  «  Vade-Me- 
cum  »  dello  schermitore,  l'au- 
tore presenta  uno  studio  sulle 
qu«.lità  necessarie  allo  sviluppo 
dell'uomo  d'armi,  e  fa  seguire 
questo  interessantissimo  lavoro 
da  talune  osservazioni  e  note, 
prese  da  altri  autori  o  maestri, 
che  rendono  l'opera  assai  pre- 
gevole. 

Tra  le  altre,  nel  <  Vade-Me- 
cum  »  si  legge  una  curiosissima 
lettera  diretta  a  William  Hope 
da  un  maestro  d'armi  scozzese, 
William  Machrie,  che  era  giur 
dice  ed  arbitro  nellxi  nobile  arte 
della  spada. 


Préfftce  ;  Lettre. 


Dans  ce  petit  guide,  que  l'on 
doit  considérer  comme  la  secon- 
de édition  de  l'ouvrage  de  1691 
et  qu'Hope  appeUe  le  «  Vade- 
Mecum  »  de  l'escrimeur,  rauteur 
présente  une  étude  sur  les  qua- 
lités  nécessaires  pour  la  forma- 
tion  de  l'homme  d'armes,  et  il 
fait  suivre  ce  travail  très  intó- 
ressant  de  quelques  observations 
et  de  notes,  prises  à*  d'antri 
auteurs  ou  à  d'autres  maitres, 
lesquelles  donnent  à  son  oeuvre 
une  certaine  valeur. 

Farmi  les  lettres  citées  dans 
le  €  Vade-Mecum  »,  il  s'en  troave 
une  très  curieuse,  adressée  à 
Hope  par  un  maitre  d'armes 
écossais,  William  Machrie,  qui 
etait  juge  et  arbitre  daf^  le  no- 
ble  art  de  Vépée. 


— :  A  NeWj  Short  and  Easy  Method  of  Feneing  ;  or  the 
Art  of  the  Broad  and  Small  Sword,  Rectified  and  Cam- 
pendiz'df  wherein  the  Practice^  of  these  two  weapons  is  re- 
duced  to  so  few  and  general  Rules^  ihat  any  Person  of 
indifperent  Capacity  and  ordinary  Agility  of  Body^  may^ 
in  a  very  short  time^  attain  to^  not  only  a  sufficient  Kno- 
whdge  of  the  Theory  of  this  art,  but  also  to  a  considerable 
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Adroitness  in  Practice^  etther  for  the  De/enee  of  his   life^ 
upon  a  jiist  Occasioriy  or  preservation  of  his  Reputation  and 
Honour  in  any  Accidental  Scuffie^  or  Trijling  Quarrel. 

By  Sir   William  Hope  of  Balcomie,  Baronata  Late  Go* 
vemour  of  the  Cosile  of  Edinòurg. 

m 

«  Gladiaiura  non  iolum  ad  Aonoris,  vUaeque  eon$ervation«in  ;  ted  etiam  ad  eorporia  atgue 
animoé  r$laxationem,  perquam  necessaria  p. 

Edimbotirg,  1707,  lYìnted  by  J.  Watson,  in  Graig's-Closs,  ou  the  North- 
fide  of  the  Cross. 


Con  16  stampe  incise  su  rame  e  Aveo   16  gravnres   sur  cnìvre, 

tirate  sa  di  un  gran  foglio  a  parte  e    tirées  sur  une    grande  feaille  pliée, 
ripiegato.  hors  teste. 


Quest'opera,  la  principale  di 
Hope,  contiene  oltre  alla  que- 
stione didattica,  trattata  mae- 
strevolmente, rifleseioni  e  con- 
sigli ai  maestri  ed  agli  amatori 
di  scherma.  In  questo  libro  l'au- 
tore ci  da  alcune  nozioni  circa 
l'istituzione  d'una  società  reale 
di  scherma  che  doveva  fondarsi 
in  Scozia,  con  le  relative  rego- 
le, libertà  e  immunità. 

Iniziatore  di  questa  asso- 
ciazione fu  lo  stesso  Hope  che, 
nel  1692,  presentò  il  primo  pro- 
getto di  costituzione  ed  ottenne, 
che  una  decorazione  particolare 
fosse  creata  e  distribuita  ai  pri- 
mi componenti  della  società.  H 
modello  di  questa  decorazione 
trovasi  riprodotto  in  una  del- 
le opere  di  Hope,  pubblicata 
nel  1724. 


Get  ouvrage,  le  plus  im- 
portant  de  Hope,  òù  la  ques- 
tion  didactique  est  traitée  ma- 
gistralement ,  contient  encore 
des  réflezions  et  des  conseils 
aux  maìtres  et  auz  amateurs 
d'edcrime.  L'auteur  y  donne 
quelques  notices  ayant  trait  à 
l'institution  d'une  société  royale 
d'escrime  qui  devait  étre  fon- 
dée  en  Ecosse,  avec  ses  rògles, 
ses  libertés  et  ses  privilèges. 

L'initiateur  de  cotte  asso- 
oiation  Alt  Hope  lui-méme  qui, 
en  1692,  presenta  le  premier 
projet  de  constitution  et  obtint 
qu'une  décoration  Alt  créée  pour 
ètre  distribuée  aux  membres 
fondateurs  de  la  société.  Le 
modèle  de  cotte  décoration  est 
reproduit  dans  une  des  ceuvres 
de  Hope,  publiée  en  1724. 


Od 
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—  Hope^è  New  Method  of  Fencingy  or  the  Irue  and 
Solid  Art  of  Fighting  with  the  Back-Svxyrdj  Sheering-Swordt 
SmardrSword^  and  Sword,  and  Pistol;  freed  from  the  ^Bhrron 
of  the  Schools. 

Wherein  the  Defence  a/nd  Pursuit  of  these  Wèapons 
%ohatsoevery.  are  net  only  Compendiz'd  and  rediU)*d  to  few 
and  general  Rules^  tìiat...  etc.  (See  1707). 

But  also  the  nicest  Jheory  of  the  whole  Arts  is  so  in- 
terpersed  vnth  these  most  easy  and  vseful  Rules^  that  is  vnll 
at  once  instrtùct  iJie  greatest  Jgnorant^  and  gratify  the  Tnost 
Criticai  and  Curioits  Artist.  So  that  it  may  he  asserted  that, 
by  thù  new  Method^  the  Art  of  defence  with  the  Sword  alone 
isy  by  Mathematical  Demonstration,  brought  to  the  uimost 
perfection  Humane  Nature  is  capable  of;  and  that  this  as- 
sertion  is  in  no  ways  vain  or  ChimericaX;  the  Auihor  is 
ready  to  deffend  the  same^  either  by  Argument  or  Practice^ 
before  any  Two  understanding  Sword-men,  agadnst  any  Fen- 
cing  Master  who  shall  imprignit 

Second  edition. 

By  SiB  William  Hope  of  Balcomie,  Baronet^  etc. 

Ediznbxirg,  1714,  Printed  by  James  Watson,  eto.  (Veggasi,  1705  —  Voìr  1705). 
Sold  by  Greo.  Straban,  at  the  Golden  Ball,  over  against  the  Royal  Exchange  in 
GomhiU. 


Quest'opera  è  la  seoonda  edizione  Ce  volume  est  la  seconde   édi- 

di  quella  pubblicata  nel  1706  dallo  stes-    tion  de   Toavrage  du  mème    aotear, 
BO  autore.  de  1705. 


—  A  Vindication  of  tJie  Trae  Art  of  Self  Defence.  With 
a  proposai  to  the  JBonourable  Members  of  Parliament  far 
Erecting  a  Court  of  Honour  in  Gfreat^Britain.  Mecommended 
to  ali  Gentlemen,  but  particularly  to  the  Soldiery.  To  wich 
is  added  a  Shorts  but  very  vseful  Memorial  for  Sword  Men. 
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By  SiR  William  HopE;   Baronetj   late   Deputy-Gover- 
nour  of  Edinòurg-Castle. 

Edinbotirgh,  1731,  Flrinted  by  W.  Brown  and  Oompany. 

«  Certamen  fntinantium  ineedit  Ignetn  Et  lis  fMina$  •ttundit  Sanguin^m.  Magno  ing^nio 
turpe  non  nt,  sed  fionoriftcum  Errorem  fateri  titnplicUer  n. 


Oon  16  tavole  delPopera  prece-  Avec  16  planches  de  l'ouvrage 

dente  ;   la  riproduzione  della  decora-  qui  précòde  ;  le  iac-simile  de  la  dé- 

zione  della  società   d'armi   acozzeee,  coration  de  la   socìété  d'armes  écos* 

di  coi  nell'opera  delPHope  del  1707,  saise,   doDt   parie    Toavrage   de  W. 

e  ohe   costituisce   il   frontespizio  di  Hope  de   1707,   forme  le  irontispioe 

questo  libro.  de  ce  liyre. 


Quest'opera  è  una  specie  di  Co-  Get  ouvrage  est  une  espèce  de 

dice  cavalleresco.  L'  Hope  si  occupa  Code  dn   duel.  L'auteur  s'occupo  du 

del  regolamento  e  del  punto  d'onore;  réglement  et  du  poiut  d'honneur  ;  et 

ed  esplica  le  sue  idee  sul  modo  di  con-  donne   son   avis   sur   la   maniere  de 

durre  a  termine  uno  scontro.  diriger  un  duel. 

—  Observations  on  the  Gladiators^  Stage-Fighting^  by  Sir 
William  HopBj  Baronetj  etc. 

London,  1725.  .  .  . 

« 

—  A    Vindication  of  the  True  Art  etc. 

Seconda  edizione   (veggasi  Seconde  ódition  (voir  1724). 

1724). 

London,  1729,  Printed  and  sold  by  W.  Meadowes,  at  the  Angel  in  Gornhill. 


Dedica  :  «  the  Righi  Honou-  Dédicace  :  «  the  Righi  Ho- 

rable  Robert  Walpole.  nourable  Robert  Walpole. 
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HUTTOV  Alfred* 

•  —  Swordsmamhip.  Written  for  tìie  members  of  tie 
Cameron  Fencing  Clvò. 

Sim]»,  1888,  printed  at  the  Siml*  Advertieer  Press. 

•  —  Swordsmanship  and  Bayonet-Fencing. 

London,  1897,  W.  Glowes  et  Sons. 

m 

•  —  Baffonet'Fencing  and  sword  pracUce.  Containing 
a  simple  complete  method  of  instruction  for  two  Bayoneteen 
opposed  to  one  another.  And  also^  exercices  on  the  use  of 
the  rifie  and  sword-bayonety  and  on  the  offensive  and  defefir 
sive  use  of  the  hutt. 

London,  1882,  W.  Oloroe  et  Bons. 

•  —  Cold  Steel  :  a  praciical  treaiise  on  the  sabre.  Ba- 
sed  on  the  old  english  backsword  play  of  the  eighteenth  C5en- 
tury  combined  with  the  method  of  the  modem  italian  school. 
Also  on  Various  other  weapons  of  the  present  day,  in- 
cluding  the  short  sword-bayonet  and  the  constaòlé's  tmncheon, 
By  Alfred  Hutton^  loie  capt.  King^s  Dragoon  guards  ;  autor 
of  *  Swordmansliip  ',  '  Bayonet-Fencing  and  sword  prac- 
tìce  ',  etc.  Illustrated  with  numerous  Figures^  and  also 
with  reproductions  of  engravings  from  Trmsters  of  bygone 
years. 

London,  1889,  William  Glowes  and  Sons,  Limited,  18  Oharing  Groes. 


Bitratto  dell'autore  in  fotoinci-  Portrait  de  l'anteor  en  photo- 
sione;  66  tavole  intercalate  nel  testo  e  gravare  ;  66  planches  intercaléee  dans 
lielle  quali  la  4«,  6»,  6*  e  7*  riproda-  le  texbo  et  dont  la  4»«,  la  5"«,  la 
cono   meravigliosamente  quattro  ta-  6™"  et  la  V*^  reproduisent   admira- 


—  501  — 


Yole  òeW  opera  di  James  Miller 
del  1787. 

La  tavola  26  è  tolta  da  Lianooar 
(1686);  la  27  dal P  Alfieri  (1640); 
mentre  quelle  dal  n.  42  al  n.  66  sono 
tolte  dal  Marezzo  (1586)  e  riprodu- 
cono la  maniera  di  di  fondersi,  essen- 
do disarmati,  dall'avversario  armato 
di  pTDgnale.  (Pag.  246). 

Quest'opera,  splendida  oltre  ogni 
dire,  è  dedicata  a  Egerton  Castle, 
V  eccellente  schermitore  e  scrittore 
reputato  d'Inghilterra. 


blement  qnatre  planches  de  l'onvrage 
de  James  Miller  (1787). 

La  26°^*  planohe  est  prise  de 
Liancoor  (1686);  la  27"«  d'Alfieri 
(1640)  ;  tandis  qae  celies  da  n.  42  aa 
55  sont  prises  de  Marozzo  (1586)  et 
reprósentent  la  manière  de  se  défen- 
dre,  lorsqn'on  est  désarmé,  contro 
un  adversaire  arme  de  poignard.  (245 
pages). 

Get  ouvrage,  splendide  au-delà 
de  tonte  ezpression,  e«t  dédié  à  Eger- 
ton Castle,  exoellent  tirear  et  écri- 
vain  reno ui  Die  en  Angleterre. 


II  capitano  Hatton  appar- 
tiene ad  una  antica  famiglia  di 
Lincolnshin.  Fu  educato  a  Ox- 
ford, e  nominato  sottotenente  al 
TO^'  (Highlanders),  si  recò  nelle 
Indie;  ove,  appunto,  trovavasi  il 
suo  reggimento.  In  seguito  ad 
incarico  ricevuto  dal  suo  Colon- 
nello, egli  fondò  una  sala  d'armi 
per  uso  del  reggimento  ed  in 
quella  circostanza  pubblicò  il 
suo  primo  lavoro  sulla  scherma. 
Passato  al  7®  Ussari,  e  dopo  un 
lungo  servizio  nelle  Indie  coi 
Dragoni  della  Ghiardia^  vi  fondò 
altre  sale  di  scherma,  in  una 
delle  quali,  sotto  il  nome  di 
Circolo  di  scherma  del  Qjuartiere^ 
insegnarono  Gillemand  e  Me. 
Turk. 

Durante  il  suo  soggiorno 
nelle  Indie,  studiò  il  maneggio 
delle  armi  orientali  e  ritiratosi 
dal  servizio,  si  è  dedicato  a  far 
progredire  la  scherma  militare 


Le  capitain  Hutton  appar- 
tient  à  une  ancienne  famille  de 
Lincolnshin;  il  fut  èie  ve  à  Oxford; 
et  ayant  re^u  son  brevet  de  soua- 
lieutenant  au  79°*®  (Highlan- 
ders  ),  il  alla  rejoindre  son  régi- 
ment  aux  Indes.  A  la  requéte 
du  Colonel,  il  fonda  une  salle 
d'armes  au  régiment  et  dans 
cette  circonstance  pubUa  son 
premier  ouvrage  sur  l'escrime. 
n  créa  une  salle  semblable  au 
7me  ffussardSj  et  après  un  long 
sorvice  aux  Indes  dans  les  Dra- 
gons  de  la  Garde,  il  fonda.d'au- 
tres  saUes  d'escrime,  dont  une, 
dénommée  Gercle  d'escrime  du 
Cìuartier  eut  pour  maitres  (jf^ille- 
mand  et  M.  Turk. 

Pendant  son  séjour  aux  In- 
des il  eut  l'occasion  d'étudier 
pratiquement  le  maniement  des 
armes  orientales.  Depuis  sa  mise 
eli  retraite  il  s'est  consacrò  au 
progrès  de  l'escrime   militaire 
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in  tutte  le*  sue  parti   Hntton    daiis  tontes  ses  branches.  M.  Hnt- 
è  stato  àllieyo  di  Enrioo  Angolo,    ton  à  été  l'élèy e  de  HemyAugelo. 

TLRAOK  Biohard. 

•  —  I%e  words  of  command  and  a  hrief  explanoHan, 
embeUished  with  engravings^  representing  the  various  cuts 
and  attitudes  of  the  new  sword  exercUe. 

Newoastlei  1797.  .  .  . 

LOOJLWOOD  Henry  H.  and  SEAaSB  E. 

*  —  Exercises  in  small  arms  and  fidd  artillery  ;  or- 
ranged  for  the  naval  service  under  an  order  of  the  Bureau 
of  Ordnance  and  Hydrography  of  the  Navy  departmenL 

Philadelphia,  1862,  printed  bj  P.  K.  and  F.  G.  Ooliiiu. 


Con  104  tavole.  Aree  104  planohes. 

LOKKBBOAK  A. 

—  The  Fencer^s  Guide  (La  guida  della  Scherma), 
hein^  a  serief  of  every  branch  required  to  compose  a  Com- 
plete System  of  Defence^  Whereby  the  Admirers  of  Fencing 
are  gradually  hd  from  the  First  Rudiments  of  tJiat  Ah^ 
through  the  most  complicated  Sìihtilties  yet  formed  by  imor 
ginationy  or  applied  to  pra^tice,  until  the  Lesson^  herein 
many  ways  varied^  also  lead  them  inscusibly  on  to  the  due 
Methods  of  Loose  Play^  which  are  here  laid  down^  with 
every  Precaution  necessary  for  that  Pra^tice. 

In  four  parts. 

Part  I  and  II  contains  such  a  general  explanation  of 
the  Small  Sword  as  admits  of  much  greater  Variety  and 
Novelty  ihan  are  to  be  found  in  any  other  work  of  thés  kind. 
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Part  III  sJiewSj  in  the  Use  of  the  Broad  Swordj  such 
an  universal  Knowhdge  of  tJiat  Weapon^  as  may  be  very 
applicdble  io  tìie  Use  of  cmy  other  that  a  Man  can  lawfully 
carry  in  his  hand^ 

Part  IV  is  a  compound  of  the  Three  formerà  eocplainin^ 
a/nd  teaxMng  the  Cut  and  Thrust^  or  Spadroow  Play,  and 
that  in  a  moore  suhtile  and  accurate  manner  than  ever 
appeared  in  Print. 

And  to  these  are  added  Particular  Lessons  for  the 
Gentlemen  of  the  Horse^  DragoonSy  and  Light  Horse^  or 
IlussarSy  with  some  necessary  Precautions  and  an  Index^ 
explaining  every  term  of  that  Art  throughout  the  hook. 

The  Wale  being  carefuUy  collected  from  long  Experience 
and  Speculation  is  calculated  as  a  Vade-Mecum  for  Gentle- 
men of  the  Army^  Navy^   UniversitieSy  eie. 

By  A  LoKNERGAN,   Teacher  of  the  Military  Sciences. 

Eie  Iuv»ni$  punctim,  Caesimqtte  doeentur  db  ari^-Pellere  bellipot9n$  Crimen  9t  Ense  Tegi. 

London,  1771-72,  Printed  for  the  Anthor,  and  sold  by  W.  Ghriffin,  Oatha- 
rine  Street. 

MAHON  Andrew  (L'ABBAT). 


(Veggasi:  Abbat  (V)   Bibl.  (Voir:"  Abbat  (1')  Bibl.  engl.). 

ingL). 


Anonimo,  Anonyme. 

—  Mars  His  Field  or  The  Exerdse  of  ArmeSy  wherein 
in  lively  fìgures  in  shewn  the  Right  use  and  perfect  Tnan- 
ner  of  Handling  the  Buckler^  Sword  and  Pike.  With  the 
"wordes  of  Commxmid  and  Brefe  instruciions  correspondent 
to  every  Posture, 
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And  are  to  he  Sold  hy  Roger  Danieli  ai  the  Angel  in 
Lombard  Street. 

London,  1611.  .  .  . 


Volametto  di  16  figare  su  rame  Petit  volarne,  coiiteoant  16  gr&- 

con  note  esplica tive,  e  sensea  testo.      vares  sor  caìvre  aree  notes  explica- 

tives,  mais  point  de  texte. 

KA&TELLI  0. 

*  —  An  improved  system  of  Fendng  etc. 


(Veggasi  Bib.  italiana  Mar-  (Yoir  Bibl.    italienne  Mar- 

telU).  teUi). 


MATHEWSOK  T. 


—  Fendng  familiarised,  or  a  new  treatise  on  the  art 
of  the  Scotch  broad  sword,  shewing  the  superiority  of  that 
weapon  when  opposed  to  an  enemy  armed  with  a  spear,  pike^ 
or  gun  and  bayon^t  {Lieutenant  and  Riding  Master  in  the 
late  Roxbraugh  Fencible  Cavalry). 

Salford,  1805,  Printed  by  W.  Oowdray,  junr. 
XoBAKE  Donald* 

—  ITie  expert  SìOordrMan^s  companion  ;  or  the  Trtie  Ari 
^f  ^^If  defencej  with  an  account  of  the  Autìior^s  life  and 
his  transactions  during  the  wars  with  France.  To  which  is 
annexed  the  art  of  gunnerie.  By  Donald  McBane. 

Glasoow,  172%  Printed  by  J.  Dunoan  and  are  to  be  sold  at  Uid  shop  in  the 
Sali-Market. 
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Ritratto  di  Sane  e  22  Uyole  Portrait  de  Bane  et  22  planohi 

fuori  testo.  hors  texte. 

XòOABTHT  T.  A. 

—  Quarter-Staff.  A  practical  mamMÌ. 

London,  1888,  Somienschein  et  Oo. 


Con  28  figure.  Avec  28  dessins. 

XoOIJELLAK  G-eoxgr^  B. 

—  Mcmual  of  bayonet  exercise  ;  prepared  fot  the  ttse 
of  the  army  of  the  United  States. 


Philadelphia,  1862.  .  .  . 


XEIOKLB  B. 

—  TTie  Fencer^s  manucUj  a  practical  treatise  on  the 
smcUl  swordj  etc. 

Melbourne,  1869.  .  .  . 
THTTiTiim  1.  (Oftptain). 


Album  di  scherma,  in  folio,  sen-  Albam  d'esorime  in-folio^  sans 

sa  titolo,  di  Miller.  Contiene  15  ta-  titre,  de  Miller.  Il  contient  15  plan- 

▼de  rieohe  d'ornamenti.  Le  incisioni  elies  riohemeiit  oméea  f  les  flgares 

sonastate  disegnate  e  incise  da  Scotin.  ont  été   dessinéss  -  et   gcavóes    pai 

Nella  prima  pagina   ewi  il  ri-  Scotin. 

tratto  di  Miller,  fatto  da  un  quadro  An  milieu  de  la  premiare  pffg9 

di  P.  le  Bouteuz.  A  sinistra  del  ri-  se  trouye  le  portrait  de  Miller,  fait 

tratto  leggasi  una  dedica  ;   a   destra  d'apròs  un  tableau  de  P.  le  Bouteux. 

una  colonna  di  testo  esplicatiTa.  A  gauche  dn  portrait  se  trovr»  une 

Gli  ornamenti  di  tutte  le  tavole  dódicace,  à   gauobv  «ne  oolonne  de 

sono  difierenti  gli   uni   dagli  altri  e  texte  explioative. 

6i 
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oircondftQO   gli    stemmi  di    parecchi  Lea    ornements    do    loates    ìet 

principi  e  signori,  a  oiascan  dei  qaali    planches  sont  difiérents   les    una  àm 
è  dedicata  una  tavola.  aatres  et  entonrent  les  armoiriea  de 

plosieors  princes  et  seigneora,  à  cha- 
oan  desqaels  est  dódiée  une  planehe. 


Questo   albmn   forma    ana  Cet  album  est  une  des  cho- 

delle  cose  più  belle  e  più  rare  ses  les  plus  belles  et  les  plus 
in  £Bitto  di  bibliografia  della  rares,  intéressant  la  bibliogra- 
schenna.  H  valore  del  testo,  dal  phie  de  Tescrime.  Au  point  de 
lato  tecnico,  è  nullo.  vue  tochnique  le  texto  est  sans 

valeur. 

VrSV 

*  —  A  treatise  on  fencing  in  the  shape  oj  an  album 
of  Jifteen  copperpldteSj  engraved  by  Scotin,  with  one  column 
of  text. 

17* 

NIOGOLI  Henry. 

—  The  shield  single  against  the  sìjoord  doublé,  by  Henry 
Niccoli. 

London,  166)),  (?).  . .  . 
OUVLKR. 

—  Fencing  Familiarizedj  or  a  new  treatise  on  the  Art 
of  Sword  Play.  Illtustrated  by  Elegarit  JEngrawings,  repre- 
senting  ali  the  different  Attitudes  in  which  the  Prindpales 
and  Grace  of  the  Art  depend;  painted  front  life  and  exe^ 
cuted  in  a  most  elegant  and  masterly  manner. 

By  Mr.  Olivieb  ;  Educated  at  the  Royal  Academy  of 
PariSj  and  Professor  of  Fencing,  in  St.  Dunstan's  Court^ 
Fleet  Street. 


«  Sins  regula,  fine  Deléctatione  n. 

London,  1771-72,  Pr 
and 


1* 
London,  1771-72,  Printed  for  John  Bell,  near  £2xeter  Change  in  the  Strand^      1 

O.  Hetherington,  at  York.  ' 
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Il  titolo  di  quest'opera  corrìspon-  Le  titre  de  oet  oavrage  est  con- 

de  perfettamente  a  quello  dell'edizio-  forme  à^celui  de  l'édition   fran9ai8e. 

ne  in  francese.  Il  testo  è  in  francese  Le  texte  est  en   fran9aÌ8    et  en  an- 

ed  in  inglese;  il  frontespizio  e  le  otto  glais  ;  le  frontispice  et  les  huit  pian- 

tavole  ripiegate  sono  di  Ovenden.  ches  sont  de  Ovenden. 

—  Della  stessa  opera  fu  fatta  M.  J.  BeU  in  Strand  fit 
una  seconda  edizione  a  Londra  une  seconde  édition  de  cet  on- 
da J.  Bell  in  Strand,  dedicata  al  vrage,  dédiée  au  comte  de  Har- 
conte  Harrington.  rington. 

London,  1780,  Printed  for  John  Bell,  eto. 


Questa  ristampa   ha   lo  stesso  Cotte  réimpression  a   le  mème 

frontespizio  della  prima  edizione;  però,  frontispioe  que  la  première  édition; 

le  tavole  sono  differenti  e  furono  di-  les  planches   sont   différentes  et  fu- 

segnat<ì  da  J.  Roberta  e  incise  da  D.  rent  dessinées  par  J.  Boberts,  et  gra- 

Jinkins  e  da  altri.  vées  par  D.  Jinkins  et  par  d'autres. 

PAGE  T. 

*  —  7%e  tese  of  the  Broad  Sword.  In  which  is  skown 
tJie  true  method  of  Jighting  with  that  weapon,  as  it  is  now 
in  use  among  the  Sighlanders  ;  deduc'd  from  the  use  of  the 
scymitar^  with  every  throw^  cut^  guarda  and  disami. 

Norvioh,  1746,  M.  Chase. 
PSFPEB  W. 

*  —  Treatise  on  the  new  broad  sword  exercise^  with  14 
divisions  of  movements  as  performed  at  Newmarket  (pf  the 
Notts  Yeomanry  Cavalery). 


1796 


Con  sei  tavole.  Aree  siz  planches. 
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In  corso  di  stampa: 


Sous  presse: 


POLIiOOX  Walter  Seq.r« 

*  —  FemÀng^  Boxing  et   Wrestling. 

London,  1869,  Badminton  Libraiy  (Longmara  et  Co). 


^W 


In  corso  di  stampa  : 


Sons  presse  : 


POLIiOOX  W.,  OBOVE  F.  0.  et  PBEVOST  C. 

*  —  Fencing-  Wiih  historical  contributions  et  a  general 
Bibliography  des  Egerton  Castle  F.  S.  A.  des  Walter  Poi- 
lode  F.  C.  Grove  et  Camille  Prevost 

London,  1889,  Longmara  et  Oo. 


Walter  Herriers  PoUock , 
nato  a  Londra  il  21  febbraio 
1856  ha  fatto  i  suoi  stadi  a 
Eton  e  al  Trinitz  CoUege  di 
Cambridge.  Maitre-ès-Axts,  Bar 
nister-at-Lau^  pubblicista  insi- 
gne, è  redattore  capo  della  8a- 
turday  Remew^  uno  dei  più  sti- 
mati periodici  d'Inghilterra. 

n  signor  Pollock  è  altresì 
autore  di  opere  molto  apprez- 
zate ;  tra  le  quali,  €  A  Nine^  — 
Menai  —  Marrice  >. 


Walter  Herriers  Pollock  est 
né  à  Londres  le  21  février  1866. 
n  a  f  ait  ses  études  à  Eton  et  au 
Trinitz  CoUege  de  Cambridge. 
Mfiutre-ès-Arts,  Banigter-at-Lau^ 
er,  publiciste  distingue,  il  est 
rédacteur  en  chef  de  la  Saturday 
Review^  un  des  joumaux  plus 
estimés  de  Londres. 

M.  Pollock  est  encore  au- 
tour  d'ouvrages  très  appreciés, 
panni  lesquels  «  A  Ninej  — 
MensI  —  Marrice  >. 


BOLAND  Joseph. 

—  The  Amateur  of  Fencing^  or  a  Treatise  on  the  Art 
of  StwrdrDefence  Theorelically  and  escperimentally  explai- 
ned^  upon  New  Principles.  Designed  chiefiy  far  Persons  who 
have  only  acquired  a  stiperfidal  Knowledge  of  the  subjed^ 
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By  Joseph  Roland^  Fencing  Master^  of  the  Royal  Militar^ 
Academffj   Woolwich  Dedicateci  to  his  Scholars. 

London,  1809,  Printed  for  the  Aator  and.  Soldi  at  his.  —  Fenoing  et  Broad 
Sword  Academy,  n.  12,  Greek  Street,  Soho  Sqnare,  and  at  i^ertons,  Military 
BookBeller,  Gharing-Crors.  Prìnce  seven  Shillìngs. 


CkHi  una  sola  incisione  sa  acoiajo,  Avec  une  ssule  gravure  sur  a- 

opera  di  Frewer.  cier  par  Frewer. 


Boland,  distinto  allievo  di 
Danet,  si  stabili  a  Londra,  ove 
con  saccesso  insegnò  le  teorie 
apprese  dal  maestro,  con  quelle 
modificazioni  suggeritegli  dal- 
l'esperienza e  dal  tempo. 


Roland,  un  dea  meilleurs 
élèves  de  Danet,  s'établit  à  Lon- 
dres  où  il  enseigna  avec  succès 
les  théories  apprises  de  son 
maitre,  modifiées  toutefoif  ainn 
que  le  lui  conseillaient  et  le 
temps  et  l'ezpérience. 


BOLAND  George. 

—  A  treatise  on  the  theory  and  practice  of  the  Art  of 
Fendng  illustrated  with  twelve  highly  Jinished  platea^  a/nd 
continned  by  easy  and  progressive  lessonSj  from  the  simplets 
position  to  the  most  complicated  movements.  —  By  George 
Roland,  Fendng- Master  at  the  Royal  Academy  Edinburgh. 

Edinborgh,  1828,  Printed  for  archd.  constable  and  company,  London:  And 
sold  by  the  Author  at  his  Fencing  Booms,  Boyal  Manege,  Nioholson  Street. 


Con    dodici    tavole    litogra&te  Avec  dousse   planches   Uthogra- 

fuori  testo.  Dedica  ;  Prefasione.  pbiées,  h'róes  hors   texte.   Dódicace  ; 

Piéiace. 


George  Boland,  figlio  di 
Giuseppe,  ha  seguito  il  metodo 
del  padre  aggiungendovi  di  suo 
tatto  ciò  cLe  poteva  rendere 
l'arte  più  elegante,  mediante  ap- 


Qeorge  Boland,  fils  de  Jo- 
seph, a  suivi  la  méthode  de 
son  pere  en  y  ajoutant  tout  ce 
qui  pouvait  rendre  l'art  de  l'e- 
scrime  plus  élégant,  au  moyen  do 
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ponti,  note  e  consigli  che  danno  remarques^  de  notes  et  de  con- 
alle  opere  di  Roland  un  inte-  seils,  qui  donnent  un  intéret 
resse  particolare.  particulier  aux  onvrages  de  M. 

Roland. 

*  —  An  introdìictory  course  of  FefMÀng.  —  By  George 
Eolandj  Fencing  Master  of  the  Royal  Academy^  the  Scoi- 
tisch  Naval  and  Military  Academy^  the  Edinburgh  Acader 
my,  and  Author  of  a  Treatise  on  the  Tlieory  and  Ptaiice^ 
of  Fencing^  etc. 

Edinburgh,  1887,  Pablished  by  the  Author,  and  sold  at  his  class-Booms, 
n.  86,  South  Bridge  ;  and  by  Oliver  et  Boyd.  Tweed  dale  court  ;  and  SimpkLn, 
Marshall.  London,  1887. 


Con  cinqae  tavole  litografate.  Avec    cinq     planches    lithogra- 

Qaesto  trattato  è  la  ridazione  di    phìées.  Ce  traile  est  une  réduction  de 

quello  pubblicato  da  Roland  nel  1828.     Touvruge  publié  en  1823  par  Roland. 

—  Una  seconda  edizione  —  Une  seconde  édition  de 
dell'opera  del  1837  di  Koland,  Touvrage  de  1837  de  M,  Boland 
fa  pubblicata  a  Edinbnrgo,  sen-  fut  imprimée  à  Edimbourg,  sans 
za  data.  date. 

Edinburgh.  .  .  .  Edinburgh.  .  .  . 

BOLAiroO  Oiizman. 

—  The  modem  art  of  Fencing  agreeably  to  the  pra^tice 
of  the  most  eviinent  Masters  in  Europe.  By  le  sieur  Guzman 
Rolandoy  of  the  academie  des  armes.  —  Carefully  revised 
and  augmented  ìvirth  a  technical  glossari/^  etc.  —  By  Forsyih. 
Emhellished  witli  numerous  plates. 

London,  1822,  Printed  for  Samuel  Leioh,  18,  Strand,  London,  by  8.  and 
B.  Bentley  Darst  Street. 
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Con  copertina  ;  28  tavole  stam-  Avec  coavertare,  28  planohes  ti- 

pate  a  colore,  fuori  testo,    disegnate  rées  en  conlear,  hors  texte,  dessi nóes 

da  W.  Derby  e  incise  da  Sid.  Hall  ;  par  W.  Derby  et  gravóes   par  Sid. 

Dedica    al   Principe  reale,    daca  di  EEall  ;  Dédicace  an  Prince  royal,  dac 

York.  d'York. 


«  A  son  apparition,  plusieors  exemplaires  de  ce  livre  ont 
€  été  reliés  uniformément  en  maroquin  vert  olive.  Dans  ce  nom- 
€  bre,  on  recherche  ceux  qui  portent,  sur  les  plats  de  la  reliure, 
«  l'empreinte  d'un  grand  fer  représentant  deux  escrimeurs  ;  au- 
«  dessus  let  au-dessous  d'eux,  un  autre  fer  marque  :  e  The  ma- 
€  dem  art  fencing  ». 

(Vigeant,  Bibl.  de  VEac.). 

—  Di  quest'opera  esiste  una  —  De  cet  ouTrage  il  existe 
traduzione,  spagnuola,  per  la  une  traduction  en  espagnol;  voir 
quale  veggasi  Solando  Guzman,  Solando  Guzman,  dans  la  Biblio- 
nella  Bibliografia  spagnuola.  graphie  espagnole. 

BOWLANDSON  T. 

—  Hungarian  cmd  Higland  Broad  Sword.  TwerUy-four 
PkUeSy  designed  and  etched  by  T.  Rowlandson  nudar  the 
direction  of  Messrs  H.  Angelo  and  son^  fencing  Masters 
to  the  Light  Horse  Volunteers  of  London  and  Westminster^ 
dedicated  to  colonel  Herries. 

London,  1798-9,  Printed  by  0.  Boworth,  BeU  Yard,  Pleet  Street.  Por  T. 
Egerton,  at  the  Milìtary  Library,  near  Whitehall. 


Album  oblango  di  24    tavole  in  Albam  oblong   de   24   planchee 

oolori  (acquarello).  coloriéee  (aqna-tinte). 


Sowlandson^   celebre   dise-  Sowlandson,  célèbre  dessi- 

gnatore  inglese,  sotto  la  scorta  nateur  anglais,  guide  par  Henri 

di  Enrico  Angelo,  del  quale  fre-  Angelo,  dont  il   fréquentait  la 

quentava  molto  la  sala    d'armi  salle  d'armes  à  Londres,  repro- 
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a  Londra,  riprodusse  in  questo  doisit  dans  cet  album    certains 

album,  taluni  movimenti  del  ma-  mouvements  du  maniement  da 

neggio  di  sciabola  tanto  a  piedi  sabre  à  pied  et  à  clueval. 
che  a  cavallo. 

♦  —  La   seconda   edizione  —  La   seconde   édition  de 

della  traduzione   dell'  opera  di  la  traduction  de  l'ouvrage  d'An- 

Angelo  (1787)  fatta  da  Bowland-  gelo  (1787),  Ikite  par   Bowlan- 

son,  apparve  a  dson  panit  à 

Iiondon,  1799.  .  .  . 
BOWOBXH  G. 

—  The  art  of  defence  on  foci  wiih  the  Broad  Stoord 
and  saòrCf  umtinff  the  scotch  and  austrian  methods  into  ane 
regular  system.  To  which  are  added  remarks  on  the  spadroon. 
—  By  C.  Boworthj  of  the  royal   Westminster  volonteers. 

London,  1798,  Printed  for.  T.  Egerton,  at  the  military  library,  near  irite 
ludL  The  seoond  édition. 


Geo  8  tavole  di  Bantrec.  Aveo  8  planckes  par  Bantreo. 

Anonimo.  Anonyme. 

*  —  Mules  and  Begulations  for  the  Stoord  Exercice  oj 

Cavalery. 

London,  1796.  ... 


Con  29  tavolo  ripiegate.  Aveo  i29  pìanches  pliées. 
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8AVI0L0  Vineentio. 


—  HU  practisB^  in  two  bookes  ;  the  first  intreating  of 
the  tùse  of  the  Rapier  and  Dagger^  the  -second  of  honour  and 
honoraòh  qtiarrels. 

London,  1696,  Printed  by  Johu  Welfe. 


Il  libro  ò  dedicato  : 


La  dédicaoe  est  ainsi  con^ae  : 


tt  To  the  Righi  ffonorahle^  my  singular  good  Lord  Bobert,  Earle  of 
Essex  and  Evol,  Viseountf  slerreford^  Lord  Ferrera  of  Chartley^  Bourehier 
and  Louaiìif  master  of  the  Queene'a  majesties  horse,  Knight^  of  the  most, 
noble  order  of  the  Garter  and  one  of  her  Highae»9e*B  moet^  honorable  privie 
eouneell  n. 

Gon  sei  tavole  sa  legno  nel  testo.  Aveo  six  planches  sar  bois  dans 

le  texte. 


Anohe  il  Saviolo  vnol  dire 
la  sua  opinione,  come  tutti  gli 
auu)ri  di  trattati  di  scherma  di 
quell'epoca,  sulle  lettere  e  sulle 
armi  in  generale.  Discutendo 
della  eccellenza  del  suo  meto- 
do, che  veramente  ha  molte  cose 
buone,  benché  inapplicabili  og- 
gigiorno, parla  di  Minerva,  de- 
gli dei  pagani,  ma  non  discute  di 
circoli,  di  corde  e  di  angoli  ;  e- 
spone  la  pratica  della  scherma 
molto  chiaramente  e  semplice- 
mente. 

Le  lezioni  prendono  la  for- 
ma di  dialogo,^  sempre  sapiente 
e  pratico,  tra  l'autore  ed  il  suo 
allievo  Luke  (Luca). 

Ammette  tre  specie  di  botte^ 
o  stoccate.  Le  prime  due  pren- 
dono il  nome  della  parte  del 
corpo  ove  sono  dirette. 

La  terza  botta  egli  la  chia- 


Saviolo  lui  aussi  veut  don- 
ner  son  opinion,  comme  tous  les 
autres  auteurs  de  traités  d'esori- 
me  de  son  epoque,  sur  les  lettres 
et  sur  les  armes  en  généraL  H 
parie  de  Minerve,  des  dieux 
palens,  tout  en  discutant  sur 
l'exceUence  de  sa  méthode,  la- 
quelle  contient  réellement  une 
quantité  de  bonnes  choses,  bien 
qu'elles  ne  soient  plus  appli- 
cables  de  nos  jours.  Laissant  de 
coté  les  cercles,  les  cordes  et 
les  angleS)  il  exposé  la  pratique 
de  l'escrime  avec  beaucoup  de 
clarté  et  de  simplicité. 

Les  le9ons  prennent  la  for- 
me d'un  dialogue  entre  l'auteur 
et  son  élòve  Luke  (Lue),  dia- 
logue toujours  savant  et  pra- 
tique. 

Il  admet  trois  espèces  de 
bottes  ou  estocades.   Les  deux 
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ma  punta  reversa  (rinversa)  per-     premières  prennent  le  nom  de 


che  diretta  a  sinistra. 

I  colpi  di  taglio   lì    classi- 
fica come  Marezzo. 


Saviolo  insegnò  la  scherma 
della  rapière  durante  sette  od 
otto  anni  alla  corte  di  Londra. 
Rivale  di  Silver,  fu  da  questi  ca- 
lunniosamente descritto  nel  trat- 
tato pubblicato  nel  1599,  cioè, 
qualche  tempo  dopo  la  morte 
del  Saviolo  stesso. 

L'  odio  d'  oltre  tomba  del 
Silver  non  si  arrestò  al  nome, 
ma  cadde  ben'anche  sul  trattato 
del  Saviolo,  ohe  cosi  vien  giu- 
dicato dal  rivale  : 


la  partie  du  corps  à  laquelle 
elles  soni  dirigées. 

n  appeUe  la  troisième  botte 
punta  reversa  {rinversa\  parce 
qa'elle  est  portée  à  gauche. 

n  classe  les  coups  de  taille 
oomme  Marezzo. 


Saviolo  enseigna  l'escrime 
de  la  rapière  pendant  sept  cu 
huit  ans  à  la  cour  de  Liondres. 
Silver,  dont  il  était  lo  rivai, 
fìt  de  lui  une  description  ca- 
lomnieuse  dans  le  traité  publié 
en  1599,  quelque  temps  apràs 
la  mort  de  Saviolo. 

La  baine  d'outre-tombe  de 
Silver  ne  s'arréta  pas  au  nom 
de  Saviolo  mais  elle  atteignit 
le  traité  mème  de  Saviolo  qui 
est  jugó  par  son  rivai  de  la 
manière  suivante  : 


«  Le  maitre  italien  publia  un  livre  sur  l'exercice  de  la  ra- 
pière et  du  poignard,  qu'il  appela  e  Sa  pratique  >.  Je  Pai  lo, 
je  n'y  trouve  aucune  benne  règie,  et  selon  le   véritable    art,  ni 


sens,  ni  raison,  etc.  ». 


E  Silver  continuando  di 
questa  misura,  vedendo  tutto  a 
traverso  il  prisma  di  un  ran- 
core implacabile  e  di  una  invi- 
dia profonda,  denigra  l' opera 
bellissima  del  Saviolo  con  l'ani- 
mosità di  un  rivale,  che  si  vede 
troncata  la  sua  carriera. 


Et  Silver,  continuant  sur 
oe  ton,  parceque  tout  lui  appa- 
ratt  à  travers  le  prisme  d'une 
rancune  implacable  et  d'une 
profonde  envie,  denigro  Pceuvre 
fort  belle  de  Saviolo  avec  l'ani- 
mosité  d'un  rivai  qtd  voit  sa 
carrière  brisée. 
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8ILTEB  Oeorg^e. 

—  Paradoxe  of  Defencey  whereim  is  proved  the  trae 
ground  of  fighi  to  be  in  the  short  ancient  weaponsy  and 
that  the  Short  Sword  haih  the  advantage  of  the  long  sword 
or  long  rapier^  and  the  weaknesse  and  imperfection  of  the 
rapier  fight  displayed.  Together  vnth  an  admonition  to  the 
noble^  andentj  victoriotts,  valiant  and  mots  brave  nation  of 
JEJnglishmenj  to  beware  of  false  teax^hers  of  defence  and  how 
they  forsàke  their  own  naturai  fights  ;  wiih  a  brief  commen- 
dation  of  the  noble  science  or  exerdsing  of  arms. 

London,  1599.  .  .  . 


Silver,  battuto  dal  Saviolo 
con  le  armi,  dopo  la  morte  di 
questi  tentò  di  vincerlo  con  la 
penna.  Si  burlò  della  scherma 
italiana  nel  suo  Paradoxe  of  De- 
fence, che  dedicò  al  solito  con- 
te Róberts  Earle  of  Essex  and 
Erre  etc,^  come  il  Saviolo. 

Denigrò  il  suo  acerrimo  ri- 
vale, l'italiano  Vincentio  (Sa- 
violo) come  potè;  negandone  la 
capacità  tecnica,  la  bravura  e 
il  coraggio  ;  raccomandando  ai 
siuoi  connazionali  di  non  fidarsi 
dei  maestri  italiani,  ma  solo  de- 
gli inglesi. 

L'opera  del  Silver  vale  poco 
o  nulla  ;  però,  è  necessario  rico- 
noscergli il  merito  di  avere  sug- 
gerito la  necessità  di  proporzio- 
nare la  lunghezza  dell'  arma  a 
quella  del  braccio,  perchè  le 
spade  d'allora,  troppo  pesanti, 
■  impedivano  di  parare  in  tempo. 


Silver,  battu  par  Saviolo 
dans  les  armes,  chercha  à  vain- 
cre  celui-ci  (mort  depuis  deux 
ans)  au  moyen  de  la  piume.  Il 
se  moqua  de  l'escrime  italienne 
dans  son  Paradoxe  of  Defence, 
qu'il  dédia  au  comte  Roberts 
Earle  of  Essex  and  Erre  vtc.j 
tout  comme  Saviolo. 

H  denigra  son  terrible  ri- 
vai l'italien  Vincentio  (Saviolo) 
autant  qu'il  put,  soit  en  niant 
la  capacitò  technique,  la  bra- 
voure  et  le  courage  de  celui-ci, 
soit  en  recommandant  à  ses  com- 
patriotes  de  ne  pas  se  fler  aux 
maìtres  italiens ,  mais  seule- 
ment  à  ceux  anglais. 

L'ouvrage  de  Silver  ne 
vaut  rien,  ou  du  moins  presque 
rien  ;  toutefois  on  doit  lui  re- 
connaitre  le  ménte  d'avoir  in- 
diqué  la  nécessité  de  propor- 
tionner  la  longueur  de  l'arme 
à  celle  du  bras,  car  Texcessive 
pesanteur   des   épées   de   cette 
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epoque   empechait   de    parer  à 
temps. 

SXHOLATB. 

*  —  Cudgel-playing  modemised  and  improved;  or  the 
Sctence  of  Defence  exemplijied  in  a  few  short  and  easy 
lesson  /or  the  practice  of  the  Broad  Sword  or  Single  Stick 
on  foot. 

IUu$trated  with  Fourteen  Positions.  By  Capt.  Sinclair 
of  the  42*  Reg: 

London,  1800,  J.  Ballay. 

An  attentive  perusal  of  this  work  will  qualify  the  Header 
to  handle  a  sword  or  stick  with  Grace,  enable  him  to  eorreci 
abusej  repel  Attack,  and  secure  himself  from  impravoked 
ìtuuU. 

Printed  and  sold  by  F.  Bailey,  116  Chanoery  Lane.  Sold  also  by  Ghampaota 
and  Whitrow,  Ald^^te,  Wilmott  and  Hill.  Borough,  Lumsden  and  Sons,  Gla- 
sgow. 


Con  14  moiaioni.  Avec  14  gravarea. 

—  TTie  School  of  the  Nòblè  and  Worthy  Science  of 
Defence.  Being  the  first  of  any  Englishmans  invention^  wkich 
professed  the  sayd  Science;  So  plainly  described  thai  any 
man  may  quickly  come  to  the  true  knowledge  of  their  weapons 
with  small  paines  and  little  practise. 

Then  reade  it  advisedly,  and  tise  the  benefit  thereof  wken 
occtxsion  shal  serve,  so  shalt  thon  be  a  good  Common-wealA 
man,  Uve  happy  to  thy  self  e  and  comfortable  to  the  friend 
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Also  many  otìier  good  and  profitable  Precepts  fot  the 
manctging  of  Quarrels  and  ordering  thy  sei/e  in  many  other 
matters.    Written  by  Joseph  Swetnam. 

London,  1617,  Prìnted  by  Nioholat  Okes. 


Dedicato  r    Charles^    Prince  of  Dédièk  Charles,  Prìnceof  Wales, 

Wales,  Contiene  7  stampe  ea  legno.    Il  contieni  7  gravarle  sur  bois. 


Quest'opera  somiglia  molto  Cet  onvrage  ressemble  beau- 

a  quella  del  Saviolo   del  1696.    ooup  à  colui  de    Savìolo,  para 

en  1696. 


Anonimo.  Anonyme. 

—  Sword  Exerdce  of  Cavalry,  with  Pengravings. 

London,  1799.  .  .  . 
TATLOB  John. 

—  L*  arte  di  difendersi  con  la  spada  e  la  sciabola^  adot- 
tata per  lo  spadone,  aumentata  di  dieci  lezioni  da  Tailor. 

«  Tìie  Art  of  Defence  on  foot  with  the  Broad  Sword  and 
Suòre. 

«  Adapted  also  for  the  Spadroon,  or  cut  and  ihrust 
sword. 

«  Improved  and  augmented  with  the  ten  lesson  by  Mr. 
John  Taylor,  late  Broadsword  Master  to  the  Light  Horse 
Volunteers  of  London  and   Westminster  ». 

Illustrated  with  plates  by  R.  K.  Porter  Esq. 

London,  1804.  .  .  . 
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Quest'opera  riprodace  il  li-  Oet  onvrage  est  mie  repro- 

bro  di  Boworth  del  1798.  duction  da  livre   de   !Koworth 

de  1798. 

TUBHEB  Sir  James.  ^ 

*  —  Pallas  armata;  the  gentlemarCs  armoriej  wherein 
tlie  right  and  genuine  use  of  the  vapieT  and  tìie  sv)ord  ù 
displaied. 

London,  1089.  .  .  . 

*  —  Nel  1683  apparve  la  En  1683  parat  la  deuxLeme 
seconda  edizione.                             édition. 

London,  1688.  .  .  . 
T7KDEBW00B  James. 

*  —  The  Art  of  Fencing^  or  the  use  of  the  snudi  stvord 
Correctedy  revisedy  and  enlarged. 

Dublin,  1787,  Printed  by  T.  Byrne. 
VALDIN. 

—  The  Art  of  Fencing^  as  practised  by  Monsieur  Val- 
din.  —  Mast  humbly  dedicaied  to  his  Grace  the  dtike  of 
Montagu. 

London,  1728,  Printed  for  J.  Parkw  in  Pali  liaU. 


y£B£  WBIGHT  Francis. 


—  Tìie  Broadsword  as  taught  by  the  celebratcd  itcdian 
7nasters,  Signora  Masiello  and  Ciullini  of  Florence  by 
Francis   Vere   Wnght. 

London,  1889,  W.  H.  Alien  et  Co.,  Pablishers  to  the  India   Office;  13, 
Yaterloo  Piace. 


—  619  — 


Bel  volnme  ài  66-xxxi  pagine, 


Beaa  volarne  de  66  xxxi  pages, 


oon    qnatiro   tavole    nel    testo.    De-  avec  qaatre  planchet  dana    le   teste 

dica  :  Dédicace  : 

By  Kind  permission   io    H.  R.  By  Kind  permiision   to  E.    R, 

H,  the  Duke  of  Cambridge  {Comman-  H,  the  Duke  of  Cambridge  {Commari' 

der-ifi'Chief)   by   hia   respectful  and  deV'itt'Chief)  by   his  respectful  and 

obedient  servante  Vere  Wrigt,  colonel  obedient  servante  Vere  Wrigt,   colo» 

eommanding  the  Prinee  of  Wale'g  4(A  nel  cotnmanding  the  Prince  of  Wa- 

Norih  Stafford  Regimeni.  We  ^the  North  Siafford  Regiment. 

Predizione.  Introduzione.  Pré£etce.  Introdaction. 


Il  colonnello  Vere  Vright 
ha  fatto  precedere  la  traduzio- 
ne, in  riepilogo,  del  trattato  di 
sciabola  del  Masiello  (Bibl.  ital.) 
fatta  dal  sig.  Peploe,  un  allievo 
del  Masiello,  da  un  riassunto  del 
Codice  di  cavalleria  {tecnica  del 
duello)  del  cav.  Jacopo  Qelli  (Bibl. 
ital.).  Notevole  la  prefazione  nella 
quale  il  traduttore  cosi  si  espri- 
me sulla  scherma  italiana  :  «  Nel 
presentare  questa  traduzione, 
giova  dire  che  la  scherma  ita- 
liana ha  eclissato  quella  fran- 
cese e  le  altre  tutte.  I  mae- 
stri italiani  hanno  battuto  i 
più  rinomati  maestri  di  Fran- 
cia e  del  Belgio.  Se  gli  italiani 
colla  spada  hanno  tenuto  alto 
il  loro  nome  la  loro  scuola  di 
sciabola  non  ha  rivali  ». 


M.  le  colonel  Vere  "Wright 
a  fait  precèder  la  traduction, 
en  abrégé,  du  traité  de  l'escrime 
du  sabre  par  M.  Masiello  faite 
par  M.  Peploe,  élève  deM.  Masiel- 
lo (Bib.  ital.)  d'un  résumé  du 
Code  du  duel  {tecnique  duduel) 
par  M.  Jacopo  Gelli  (Bibl.  ital.). 
La  préface  de  l'ouvrage  de  M. 
Vere  Wright  est  particulièrment 
remarquable,  parco  qu'il  porte 
ce  jugement  sur  l'escrime  ita- 
lienne  :  <  H  faut  convenir  que 
Tescrime  italienne  a  éclipsé  Tes- 
crime  fran9aise  et  toutes  les  au- 
tres.Les  maìtres  d'armes  d'Italie 
sont  restés  supérieurs  aux  maì- 
tres fi:an9ais  et  aux  màitres  bel- 
ges  les  plus  renommés.  Si  les  ita- 
liens  ont  tenuhaut  leur  renommée 
avec  l'épée,  Técole  italienne  de 
sabre  n'a  pas  de  compétiteurs  ». 


Gli  autori  di  questa  tradu- 
zione inglese,  che  conserva  il 
titolo  italiano,  sono  il  cav.  Fran- 
cie Vere  "Wright,  colonnello  co- 
mandante il  4®  North  Stafford 
Reg.  a  Shelton  Hall-Newark  (In- 


Les  auteurs  de  cette  traduc- 
tion anglaise,  laquelle  conserve 
le  titre  italien,  sont:  le  chevalier 
Francis  Vere  Wright,  colonel 
commandant  le  4®  North  Staf- 
ford Reg.  à  Shelton  Hall-New- 
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ghilterra  e  il  giovane  scultore 
Peploe,  allievo  del  Masiello.  La 
traduzione  dell'  opera  del  Ma- 
aìello  ai  limita  aUa  parte  che 
riguarda  la  scherma  di  sciabola. 


ark  (Angleterre)  et  le  jeune 
sculpteur  Peploe,  élève  de  M. 
Masiello.  La  traduction  de  l'oa- 
vrage  de  Masiello  est  liioitée  à 
la  partie  qui  a  rapport  &  Tes- 
crime  du  sabre. 


n  colonnello  Vere  Wright 
studiò  a  Harrow  e  a  Cambrigde  ; 
nel  1867  passò  nel  continente. 
Venuto  in  Italia,  studiò  scherma 
con  TEnrichetti  ;  ma  scoppiata 
la  guerra  del  1859  per  l'indi- 
pendenza italiana,  si  arruolò  co- 
me volontario.  Nel  1860,  facen- 
do parte  dei  Caeeiatori  del  Te- 
vere (Brigata  Alpi),  sotto  il  co- 
mando del  colonnello  Masi,  fu 
ferito  gravemente  alla  mano  si- 
nistra nel  fatto  d'armi  di  Mon- 
tefiascone. 

La  sua  condotta  brillantis- 
sima in  questo  combattimento  fu 
portata  all'ordine  del  giorno  dal 
colonnello  Masi,  del  quale  ripor- 
tiamo le  parole  testuali  :  €  Qui 
fu  ferito  il  sig.  Wrigth,  bello 
e  ricco  giovane  inglese,  amante 
d'Italia  e  amatore  del  guerreg- 
giare; marciò  sempre  al  mio 
fianco  ;  perdeva  l' anulare  e  il 
medio  della  sinistra  ». 

Orvieto,  19  settembre,  1890. 

Oolonnello  GomaDdante 

Masl 


Le  colonel  Vere  Wright 
étudia  à  Harrow  et  à  Cambrig- 
de; en  1857  il  passa  sur  le 
continent.  Venu  en  ItaKe,  il  y 
étudia  l'escrime  avec  Enrichet- 
ti;  puis  en  1859,  quand  éclata 
la  guerre  pour  l'indépendance 
italienne,  il  s'enróla  comme  vo- 
lontaire.  En  1860,  alors  qu'il 
faisait  partie  des  Chasseurs  du 
Tibre  (Brigade  des  Alpes)  sous 
le  commandement  du  colonel 
Masi,  il  flit  gravement  blessé  à 
la  main  gauche  au  combat  de 
Montefiascone. 

Sa  brillante  conduite  à  ce 
fait  d'armes  fut  portée  à  l'or- 
dre  du  jour  par  le  colonel  Masi, 
dont  nous  citons  les  paroles 
textuelles  :  €  lei  fut  blessé  M. 
Wrigth,  jeune  anglais  riche  et 
beau,  aimant  l'Italie  et  les  com- 
bats  ;  il  marcha  toujours  à  mes 
coté  ;  il  perdait  l'annulaire  et 
le  médius  de  la  main  gauche  ». 

Oryieto,  1-^  septembre,- 1860. 

Le  colonel  oommandant 
Masi. 


Intelligente  ed  appasHionato  Tireur    intelligent    et  pas- 

schermitore,  il  colonnello  Wrigth    sionné,   le   colonel  Wrigth  est 
si  è  fatto  caldo  sostenitore  delle    devenu  un  ardent  défenseur  des 
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teorie  del  Masiello,  che  reputa  théories   de    Masiello,   théories 

superiori  a  quelle   di  tutti  gli  qu'U  croit  supérieures    à  celles 

altri  sistemi,    ma    più    specie^-  de  tous  les  autres  systèmes,  mais 

mente  del  napoletano  e  del  me-  surtout  à  celles  du  système  na- 

todo  Parise.  politain  et  du  système  de  Parise. 


T7KDEBV00D  James. 

—  The  Art  of  Fencing,  or  the  use  of  the  Small  Sword. 
Collectedj  revised  and  erdarged  hy  James  UimEBVOOD; 
of  the  Custom  Hovse. 

Dublin,  1787.  .  .  . 


Dedica  a  «  &i  Gràce  Charles,  Dédioace  k  f^  8a  Ordee  Charles, 

Due  de  Rutland  n.  Duo  de  Rutland  n. 


WAITB  J.  K. 

» 


—  Lessona  in  Sabre,  SingleèUckj  Sabre  and  Bayonet 
and  Stjoord  Feats;  ar  how  to  vse  a  eut  and  thrtist  sword. 

London,  1880,  Weldon  et  Oo. 


Con  84  illnstrazioni.  Avec  84  illaetrations. 


Vnfr 


Sword  and  Bayonet  Exercise. 


U6 


1 
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WALKEK  D. 

*  —  Defermve  Exercises,  containing  Fendng^  the  Broadr  J 
sword  eie. 

London,  1840,  H.  Bohn.  | 

*  —  Defensive  exercisej    containing   vrresiUng^  baxtng^ 
fencing^  the  broadstoord  eie.  New  edition. 

London,  1842,  H.  Q.  Bohn. 


1 


WATK  Henry  0. 

*  —  7%6  Sward  Exercise  arrcmgedfor  military  instruc- 
tion.  Published  hy  authority  of  the  War  Department^  By 
Henry  C.    Wàyn.  (Brevet  Major ^   U.  8.  Army).  1 

W.  H. 

—  Scots  Fendng  Master,  or  Compleat  smalUswordman^   1 
in  which  is  fully  Described  the  whole  GtiardSy  Parades  and 
Lessons  belongig  to  the  Sma^l-Sword^  etc. 

By   W.  H.  Gent. 

Edinbourg,  1687,  Printed  by  John  Eeid. 


Con   12  tavole  su   rame,  faori  Àveo   12    planohes  sur  caivre, 

tedto.  hors  texte. 


(Veggasi  Hope  1692).  (Voir  Hope  1692). 

WILKINSON  Henry. 

*  —  Observations  on  swordsj  addressed  to  civUians, 

(3rd  editioD),  by  Henry  WUkimon  —  M.  R.  ▲.  S.»  Ovimiaker. 
London,  1846.  .  .  . 


WBIQHT  T.  and  HAUJVEI.L  J.  O. 

*  —  Seliquiae  antiquae. 


—  JTie  Engiish  Master  of  De/enee  or  the  Gentlman's 
at-a-mode  Accompliakmeni.  Containing  the  IVue  Art  of 
SingU-Rapier  or  Small  Sword,  withal  the  curious  Porre» 
a/nd  Ttia/ny  more  tha/n  the  vulgar  Terms  of  Art  plainly 
exprest  ;  with  the  Names  of  every  particular  Pass  and  the 
true  performance  thereof;  withal  the  exquisite  Ways  of  Di- 
sarming  and  Enclosing,  and  ali  the  Ghiards  at  Broad-Sword 
and  Quarier-Stafff  perfecUy  demonatraied-;  shewing  how  the 
.  SlotDS,  Strokes,  0tops,  ITtro's,  Flirts,  Slips  and  Darts  are 
perform'd;  vnik  the  ime  Method  of  Travesing.  Also  etc. 

7?ie  like  waa  never  Publish't  before  by  any  Man  in 
Englad  but  by  Zach.    Wylde. 

Printed  by  John   White,  for  the  Author. 


BIBLIOGRAFIE 
LATINA  E  PORTOGHESE 


BIBLIOGRAPHIE  LATINE 
ET  BIBLIOGRAPHIE  PORTUGAISE 


BIBLIOGBAPHIE  LATINE 


CtUJIIJUU&ODT  A. 

—  De  veris  princvpiia  artis  dimicaioriae. 

WiUembarg,  1679.  .  .  . 


Talani  vogliono  ohe  questo  trai-  Qaelqnea  éorìvaina  oroient  qae 

tftto  aia  stato  stampato  a  Vanesia,      ce  traità  a  étè  imprimé  k  Veitise. 


upenrs  Jutus. 

—  Jvstì  lApsi  Satumalivm  sermonum  libri  duo;  qvi 
de  Gladiatoriòus.  Edilio  vltima  et  oistigaMssima.  Cum  aeneis 
Figuria. 

AntverpiiM,  ex  offloina  Plontiniani^  apad  Joannem  Uoretom.  CIO'  IO-  OIVé 
Oam  Friyilegiìa  Oaeaareo  et  Segio. 


Oon  quattro  stampe   isciaa  sn  Areo  qostre  graTnres  sor  boia 

rame,  fuori  testo,  e  dieci  intaroalate    hors  tezta  et  dix  gravies  dana  le  t«x- 
nel  teato.  Dedica  ;  Lettera.  te.  D6dicaoe  ;  Lettre. 
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Di  questo  libro  ne  esistono 
molte  edizioni  ;  di  cui  l'ultima, 
è  quella  da  noi  citata  e  phe 
viene  considerata  come  la  più 
bella  e  la  migliore,  tanto  per 
Feseouzione  tipografica  del  te- 
sto, quanto  per  i  disegni  delle 
tavole.  L'opera,  poi,  è  interes- 
sante in  particolar  modo  per  le 
notizie  circa  i  gladiatori  romani 
e  per  le  azioni  di  spada  che 
rappresentano  le  tavole. 


On  connait  plusieurs  édi- 
tions  de  cet.  ouvrage,  dont  la 
demiére  est  celle  que  nous  ci- 
tons  et  que  l'on  considera  com- 
me  la  plus  belle  et  la  plus  soi- 
gnée,  tant  pour  l'exécution  tj- 
pographique  du  texte  que  pour 
lès  dessins  des  planches.  L'ou- 
vrage  est  particulièrement  in- 
téressant  à  cause  des  notices 
qu'il  contient  sur  les  gladia- 
teurs  romains  et  des  actions  de 
l'épée  que  représentent  les  plan- 
chas. 


—  Ars  digladiatoria. 

Amsterdam,  1660. 


D17BSBI  AlbertL 

*  —  '  onAOALkAHKAAIA  y    sive    armorum  tractandorum    * 


Meditatio. 


Manoscritto  della  Biblioteca 
Maddalena  (Magdalenen  biblio- 
thek)  di  Breslavia. 


Manuscrit  de  la  Bibliothè- 
que  Madelerne  (Magdalenen  bi- 
bliothek)  de  Breslau. 


-«x®^^®>«- 


BIBLIOGRAPHIE  PORTUGAISE 


OARANgA  G.  Be. 

—  Libro  de  Hieronimo  de  Carcmga  naturai  de  SeviUa, 
ove  irata  de  la  pkilosophia  de  las  armas  y  desu  destreza 
y  de  la  aggressio  y  defension  Christiana. 

Lisbona,  1682.  .  .  . 


Con  due  fronte3pi2Ì  incisi  su  le- 
gno ;  il  primo  dei  qaali  contiene  il 
titolo  e  il  ritratto  di  Oaran9a,  sor- 
montato da  an  pattino  che  porta  un 
libro  e  nna  spada  ;  il  secondo,  rap- 
presenta gli  stemmi  del  daca  di  Me- 
dina. 

Dedica  ;  Privilegio  ;  Lettera  iu 
versi;  Lettere;  Prologo;  Sonetti. 


Avec  deox  frontispioes  sar  bois  ; 
le  premier  eontient  le  titre  et  le 
portrait  de  Caran^a,  sormooté  d'an 
enfant  tenant  un  livre  et  une  épée  ; 
le  second  Irontispice  représente  les 
armoires  da  dac  de  Medina. 

Dédioace  ;  Prìvilòge  ;  Épitre  en 
vers  ;  Lettres  ;  Prologae  ;  Sonnets. 


Gteronimo  di  Oaran^a  è  stato 
il  caposcuola  della  scherma  spa- 
glinola fino  a  tutto  il  secolo 
XYII.  Il  trattato  di  Caran9a  si 


Geronimo  de  Garan9a  a  été 
le  chef  de  Fècole  de  l'escrime 
espagnole  jusqu'à  la  fin  du  XYII 
siede.    Son   traité    eontient  de 
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dilunga  in  considerazioni  filoso-  longaes  considerations  philoso- 

fiche  sulla   spada,  sopra  i  van-  phiques  sur  l'escrime  de  l'épée, 

taggi  fisici,  che   da   essa   dori-  sur  les  avantages  physiques  qui 

vano  e  i  suoi   rapporti   con  le  en  dérivent  et  sur  ses  rapporta 

altre  scienze.  avec  les  autres  sciences. 

(Veggasi  :    Ca/tama ,   Bibl.  (Voir  :  Carama^  £ibL  espa- 

spagnuola).  gnole). 

L17XS  (Thomas). 

—  Tratado  das  liqoes  da  Espada  preta,  e  destreza  com 
que  had  de  tisar  os  jugadores  della* 

Lisboa,  1686.  ... 


In-foliOi   di  29  pagine   con  una  In-folio,    de  29  pag**s  avec  noe 

tavola.  pUnohe. 


KABTIHB  FIBME  Hfannel. 

» 


—  Espada  firme  o  firme.   Tractado  para  o  jogo  de 
espada  preta  e  branca. 

Eyara,  1744.  ...  » 


Fol.  zzxvi-86. 


(Veggasi  Bibl.  Spagnuola).  (Voir  Bibl.  Espagnole). 

HELLO  PAOHBOO  de  Besende  José,  de. 

*  —  InsirtLcgao  do  jogo  despada  ape  e  a  cavaUo  para 
ser  posto  em  practica  na  eschola  militar^  e  nos  corpos  de 
cavaUaria  e  artilheria  montada  do  exercito  do  Bresil. 

Bio  de  Janeiro,  1889,  Brasileira. 
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O8OBJ0  7  OOMEZ  don  Fedro. 

*  —  IVaetado  de  etgrima  a  pé  e  a  cavallo,  em  que  se 
ensina  par  principios  o  manejo  do  fiorete  ou  o  jogo  de  espada 
que  se  usa  ìtoje. 

Lisbo»,  18i2,  Tfp.  Commeroìal. 

Con  2i  tBTola.  Avec  21  pUtiohes. 


BIBLIOGRAFIE 
OLANDESE,  SVEDESE  E  IRLANDESE 


BIBLIOGRAPHIE  HOLLANDAISE 

BIBLIOGRAPHIE  SUÉDOISE 

ET  BIBLIOGRAPHIE  IRLANDAISE 


BTBLIO0RAPHIE  HOLLANDAISE 


BBVCHTDB  J.  Q. 

—  Ghandige  Beschryvinge  von  de  Edele,  ende  Sitterlycke 
Sckerm-ofte,  Wapen-Konste,  etc.  Vytgegeven  ende  aen  den 
Dagh  gebracht  door  Johanjies-Georgius  BrucfUtts,  Schermojìe 
Vecht'Meester  der  wigt-vermaerde  Academie. 

Tot  Leyden,  1071,  Bi  Aljràham  Terboef. 


Oblongo,  con   ritratto  del  firu-  Obloog,   avM  portrait   da  Bru- 

ohiiu,  firmato  Vati  Somer  e  14S  figure  china,  aìgné  Van  Somer,  et  14S  gra- 

BQ  rame.  vares  aar  eaivre. 

Dedica  ;    Al    lettore  ;    Lettere  ;  Dèdioaoa  ;  An   Lecteur;  Lottrea  ; 

Sonetti,  Sonneta. 


Questa  à  la    Bok   opera  dì  Cet  oavrage  est  le  Beai  qui 

Boherma  olandese  ohe   ai  oono-  oit  été  pablié  anr  l'esorime  en 

sca.  È  bellissìma   come   lavoro  HoUande.  Trèa  beau  oomme  cea- 

tipografioo   e  incisorio  ;  quindi  vre    typographìque    et   comme 


à 

—  B36  —  *i 


più  importante  dal  lato  biblio-    graytire;il  estplas  import^antau 
grafico,  che  dal  tecnico.  point   de   vue   bibliographique    ^ 

qu'à  celui  de  l'esorime. 

*  —  La  stossa    opera  pub-  —  Le  meme   ouvrage  fai     « 

blioata  a:  imprimé  à: 

Amsterdam,  1676.  ...  ^ 


OHSYV  J.  de. 

» 


—    Wapenha/ndelinghe  van    Roers   Musquetten    ende     i 
Spiessen. 


Amsterdam,  1607.  .  .  . 


Oon  117  tavole.  Avec  117  planches. 

HESSS  O.  (1). 

*  —  Handboek  ten  gehruike  bij  het  schermandermjs  op 
den  degen  en  de  sabel,  ten  dienste  von  liefhehbersj  meesier 
en  onderwijzers.  Opgedragen  aan  den  toeledelen  zeergeleerden 
Hèer  Dr.  Johcm  Gfeorg-Mezger. 

Apeldoorm,  1887,  Lanrens  Hansma. 
PSTTEB. 

*  —  Worstelkunst  m.  prachte  Radier  von  Romeya  di 
Hodghe. 

Amsterdam,  1674.  .  .  . 


(1)  Schermmeetter  in  de  0.  Vg.  Lycnrgus-Achllles  cn  Olympia  etc. 


537  — 


BBOOOB  K. 


—  De  Schermkunst  voor  het  volksonderwijs   geschikt 
ffemaak. 

Gravenhage,  La  Haje,  1806.  .  .  . 


-•x^?W@»<» 


H3 


I 


BTBLIOGRAPHIE  SUÉDOISE 


BO&ATH  Fttohtare  Kousten. 

—  Palaestra  Suecana. 
(L'arte  della  soherma). 

SU>ckholin,  16(6.  ... 


(L*art  de  Pesorime). 


Questa  è  la   sola  opera  di  Cet  ouvrage  est  le  seul  qui 

scherma  apparsa  iu  Svezia.  ait  été  publié  en  Suède. 


BIBLIOGRAPHIE  IRLANDAISE 


VAHOK  Andrew. 

—  The  art  of  Fencingy  or  the  use  of  the  Sraall  Sword. 
Translated  from  the  Freiich  of  the  late  cekhrated  Monsieur 
VAhboit^  master  of  that  Art  at  the  Academy  of    Toulouse. 

By  A.  MaJtony  professor  of  the  SmaM  Sword. 

Dubliiiy  1784,  Printed  by  James  Hoey,  at  the  sign  of  Meroary  in  Skinner 
Bow. 


Oon  12  tavole   incise  su   rame,  Avcc    12    planches    sar    oaivre 

fuori  testo.  bore  texte. 


Quest'opera  è  la  traduzione 
in  inglese  del  trattato  francese 
di  Labat  (1696).  Le  tavole  vi 
sono  state  riprodotte  ed  è  il 
solo  trattato  di  scherma  cono- 
sciuto in  Irlanda. 


Get  ouvrage  est  la  traduc- 
tion  anglaise  du  traité  fran9ais 
de  Labat  (1696)  dont  les  plan- 
ches y  sont  reproduites.  O'est  le 
Seul  traité  d'escrime  quo  Fon 
connaisse  en  Irlande. 


••• 


«•« 


BIBLIOGRAFIA  AUSTRIACA 


BIBLIOGRAPHIE  AUTRICHIMNE 


BEBLIOGRAPHIE  AUTRICHIENNE 


I  Cari. 

—  Jkeorie  der  Fechtkuìut,  nebtt  e.  Anleitung  znm  Hieb' 
fechten  und  zum  prat.    Unterrickte. 
Wian,  1B82,  Fidhlw's  Ww.  n.  Sohii. 


L  Ooitantino. 

*  —  Fechtmethode  fìlr  die  Cavallerie. 

P«rt,  18U,  Owold. 


Con  36  tavola  «  79  pftgÌM.  Atm  36  pUaohM  «t  T3  pagea. 


—  Die  Militoriche  fecktìamst  von  dem  Feinde.  Ballaaaa. 

Pert,  1880.  . .  .  

OuD  42  taTol«.  Atbc  42  plRQohM. 


—  646  — 
BOIiOAB  #rs.  ron. 

*  —  Die  Regeln  d.  IhieUn. 

BadupMt,  1880. 


•       ■      • 


*  —  J)is  Regehi  d.  DueUs. 

Wi«n,  1884.  Sttdel  n.  Sohn. 


Wew«  Kunig. 


Raccolta  di  287  tavole,  incise  su  Beoaeil  de  S87  pUnehes,  graTé» 

legDo,  dai  disegni  e  sotto  1*  diresione    snr  bois,  d'après  les  dessins  et  aoos 
di  Hans  Bargmaier.  la  direction  de  Hans  Bnrgmaier. 

OHAFPOV  IjOuìs. 

*  —  Theoretisch'prakttsche  Anleitung  ziar  Fechikunst 

.Pesti  UsSo»  .  •  ■ 


Ck>n  80  belle  tavole  in  litografia.  Avec  80  belles  pl«nehes  litlio- 

graphiées. 

HBB0SBLL  Gustav. 

—  Die  Fechtkunst^   Von   Gustav   Hergsell    K.    Landes , 
Feehtmeister  zu  Prag.  K.   K.    Oberlieutenant    Der  N.   A. 
Landtoehr.  Mit  22  tafeln  nack  der  natur  aufgenommen. 

Wien,  Pesi,  Leipag,  1881,  A.  Har«leben*8  Verlag. 


Metodo  di  fioretto-e  di  sciar  Méthode  d'escriine  aa  flea- 

boia  inspirato  alle  tradizioni  del    ret  et   an   sabre    inspirée    aux 


—  &47  — 

Ghdsier  e  di  alcani  trattatisti  traditious  de  Grisier  et  de  pia- 
italiani.  Il  valore  tecnico  è  li-  sieurs  auteurs  italìens.  La  va- 
mitato.  leor  technique  de  cet  ouvrage 

est  presque  nulle. 

DB  SAINT-MABTnr  M.  J. 

—  VArt  de  faire  des  armes  réduit  à  ses  vraù  princi- 
pes.  Contencmt  tous  les  prindpes  nécessaires  à  cet  art  qui 
y  sont  expliqués  dune  manière  claire  et  inteUigible.  Cet 
ouvrage  est  compose  pour  la  jeune  noblesse  et  pour  les  per- 
sonnes  qui  se  destinent  au  métier  de  la  guerrcy  ainsi  que 
pour  tous  ceux  qui  portent  Fépée.  On  y  a  joint  un  traité 
de  Vespadonj  oh  Fon  trouve  les  vrais  prindpes  de  cet  artj 
qui  y  sont  expliqués  dune  fa^^  aisée,  et  qui  est  rempli  de 
découvertes  vraiment  nouvelles. 

Dédié  à  8.  A.  R.  Monseigneur  VArcMduc  Charles^  par 
M.  J.  De  Saint-Martin,  Maitre  d Armes  Imperiai  de  VAcor 
démie  Ihérésienne,  et  ancien  officier  de  cavaleriè.  Enrichi 
de  72  figures  pour  Vintélligence  de  Vouvrage. 

Vienne,  1804.  .  .  . 

Cet  ouvrage  se  tronve  ohes  l'autenr  à  la  Leimgniben,  N.  155|  aa  premier 
étage,  à  Vienne. 


Ritratto  del   Saint-lCartin  e  72  Portrait  de  l'aatear  et  72  gra- 

ibcÌ8Ì0DÌ  in  rame.  vares  sor  caiyre. 


n  valore  tecnico  dell'opera  Cet  ouvrage  n'a  aucune  va- 

6  limitato,  n  libro  è  un  esem*    leur  technique.  Mais  le  volume' 
piare  bibliografico  bellissimo.        est  un  exemplaire  bibliographi- 

que  de  tonte  beante. 


—  648  — 
Anonimo.  Anonyme. 

*  —  Die  zerstreute  Fechtart  de?'  K.  K.  Cavallerie.  Barge- 
$tdU  nach  den  aUerliochsten  Bestimmgn.  v.  e.  K.  K.  Officiar. 

Wien,  1861,  Fiohr's  Wwe.  und  Sons.  "^ 

VrVr 

B.  ▼.  8. 

*  —  Die  GrTundsàtze  der  zerstreuteh  Fechtart  in  ihrer 
praktischen  Anwendung  naher  beleuchtet. 

ian,  188A,  Seidel  a.  Sohn. 


Con  tre  toTole  In  litrografia.        ^        Avec    treis    plancbes   litbogra- 

»  pLiéee. 

•  —  Leitfaden  zum  Unterrichte  im  Stock^  Bapier^  Sàbd, 
u.  Bajonettfechten. 

Wien,  1886,  Seidel  nnd  Sohn. 

Anonimo.  Anonyme. 

*  —  Leitfaden  fiir  den  Unterricht  im  Stockfechten  zum 
Gebrauche  K.  K.  Miliiar'Bildung$''Anstalten. 

Wìen,  1854.  .  . 


METZ  A.  B.  von. 

« 


—  Fechtbuch  fiir  die  Prim  Ausiate. 

Wien,  1864,  BraamùUer. 


—  649  — 
METZ  Alex.  Edler  tosi. 

•  —  Fechibuch  fUr  die  PrìmrAtislc^e.  Hrsg.  im  J.  1863j 
nctck.  genau&r  DurcJmcht  neu  aufgehgt  im  J.  1883. 

Wi«n,  1888,  Sèidel  u.  Sohn. 
PAT7BNTBINDT  Andraa  (1). 

•  —  Ergrudung  ritterlicher  Kunst  der  Feckterey. 

Vion,  1616.  ... 
SSBBXZO  Baimund. 

•  —  TTieoretischrpraktische  Anleittmg  zum  Unterrichte 
im  Sàbelfechten.  Zum  Gebrauche  filr  Truppenschulen  aowie 
zur  Selbstìnldung  leichtfasslich  und  volktandig  nach  der  k. 
k.  osterreich.  Armee  eingefuhrten  Fecht-Methode  bearh. 

Wien,  1878,  Gerold's  Sohn. 


Ck>n  dae  tavole  in  litografia  con-  Avec    deux    planches    lithogra- 

ieo  enti  14  figure.  phiées  oontonant  14  deMÌns. 


—  Fecktbuch  atis  dem  Jahre  1461  y  gerichiUche  und 
Q/nd^re  Zweykampfe  darstellend.  Heraibsgegeben  von  G.  Herg- 
ieU. 

Ptag,  1887.  ... 


Con  268  tHYole.  Aveo  988  plaiiohes. 


(1)  Frtjftditar  m  StrMborg. 


—  560  — 
THAIAOFXB  Km-I  oud  ZSITASDZ  Mìtih. 

•  —  ITieoret.-prakt.  AtUeitung  zur  Fechtkurut  à  la  Con- 
trepointe.  Nebst  e.  Anleìtimg  zur  Vertkeidigung  mit  d.  Sàòet 
oder  Degen  den  Bajonnetisten  von  TaUhofer.  Hit  1  Eefi 
figuren. 

Wl«n,  wm,  Hrateur. 

Goo  119  tftvoh  in  lilogrufia.  Atm69  pUnchM  lithograph'iti. 


BIBLIOGRAFIE 
RUSSA,  SVIZZERA  E  GRECA 


BIBLIOGRAPHIE  RUSSE,  BIBLIOGRAPHIE  SUISSE 
ET  BIBLIOGRAPHIE  GRECQUE 


BIBLIOGRAPHIE  RUSSE 


BLENaiNI  Cesare  Alberto. 

*  —  Nel  1879  venne  pubbli-  En  1879  le  traité  d'escrime 

oato  in  lingua  russa  il  trattato  de  M.  -Blengini  {1864}  fat  pu- 

di  aoherma  del  Blengini  (1864).  blié  traduit  en  rusue. 


(Veggasi  BibL  italiana).  (Yoìr  Bibi.  italienne). 
iSSi  /'l'i 

SIXTSBBBUOE  J. 

•  —  Manuale  per  lo  stu-  *  —  Manuel  poter  Vétude 

dio  delle  regole  della  scherma  desrèglesdeVeacrimeaufleuret 

di  fioretto  e  di   spadone,    di  et  à  Ve&padon,  par  J.  Siever- 

J.  Sieverhruck,  viaestro  r^isso.  ìrruch 

Pietrobargo,  1E&!.  ...  S.  Péteraboorf,  186S.  .  .  . 


—  664  — 

*  —  Manuel povr  Vétude  (les  règles  de  Vescrimc  cui  Jleìirei    j 

w  ■ 

et  à  Fespadon^  par  J.  Sieverbmck. 

Paris,  1860,  Ch  Tanera,  Éditeur. 


Ckm  molte  iilastrasioni  attinenti  Avec  de  nombrenses  illostrations 

alla  seherma,  in  litografia,  intercalate  relatives  à  l'escriine,    lithographiées 

nel  teeto,  e  con  il   ritratto   dell*  aa-  dans  lo  teste,  et  avec  le  portrait  de 

toro.  l'aatear. 


Quest'opera  è  la  traduzione  Cet  ouvrage  est  la  traduc-    , 

francese  del  trattato  di  Siever-  tion  fran9aise  du  traité  fait  par 

bruck,  maestro  d'armi  russo,  di  Siever bruck,  maitre  d'armes  rus- 

cui  ci  è   stato   impossibile  rin-  se,  traité  dont  il  nous  a  été  im-     < 

tracciare  Toriginale.  possible  de  retrouver  l'originai. 

VALVILLE. 

•  —  Traité  mr  la  contre-pointe. 

St.  Pétersbourg,  1817,  Oharles-Kray. 


Testo  franceee  e  rosso   con  24  Texte  fran9aÌ8  et  texte  russo  aree     ^ 

tavole.  *  24  planches. 

*  —  Nachertanich  Pravil  Fechtovaljnavo  iskoostva  ri-    % 
soonkami  v  pyakti  tchnactyahkh.  Sochinenich  Pomcsluchnika 
glavnavo.    F^tkhtovaljnavo    Oatchiielyah    Otdyailjnavo   Gva-     . 
rdeickavo  Korpoosa. 

8anktpeterbourg,  1818,  Sokolova. 


-»<€|||^«- 


:^N=:.^ 


.^N^. 


BIBLIOGRAPHIE  SUISSE 


BSCnSEB  J.  Battista. 

*  —  Méthode  dC escrime. 

Fribonrg,  1843.  .  .  . 


L'opera  di  Escher,  di  valore 
limitato,  non  si  allontana  dalle 
teorie  francesi  e  italiane  della 
prima  metà  del  nostro  secolo. 
Somiglia  moltissimo  al  trattato 
di  scherma  misto  del  Marchion- 
ni,  maestro  italiano. 


L'ouvrage  de  Escher,  d'une 
valeùr  technique  assez  limitée, 
n'est  qu'une  imitation  des  théo- 
ries  fran9aises  et  des  théories  ita- 
liennes  de  la  première  moitié  de 
notre  siècle.  H  ressemble  beau- 
coup  au  traité  d'escrime  mixte 
du  Maitre  italien  Marchionni. 


Anonimo.  Anonyme. 

*  —  Praktischer   Unterricht  in    der    Bajonetfechtkttnstj 
der  schweizerischen  Infanterie  getvidmef. 

Bem,  1885.  .  .  . 


Con  52  figare. 


Avec  52  dessi  ns. 


'^^=:3^*- 


ì 


BIBLIOGRATHIE  GRECQUE 


pìhqos  V. 

*  —  ffoploniachetiké  Xiphaaìda  kcà  Spatka$kìa  hypo  N, 
Pyrgu,  Dìdaskdlu  en  tèi  ttratìotikéi  scholéi. 
En  Athénftìa,  1872,  Typogrkpheion  S.  ] 


:.  Biuta,  hodcM  Eannù.  uilh.  178. 


*  —  Enclieiridion  praktikes  spatkatkias.  Meros  proton. 
Askesis  kata  xiphon  hypo  N.  Pyrgu,  Dìdaskdlu  té»  hoplo- 
machetiket^ en  tèi  acholéi  ton  euelpidon  kcù  tu  ekpaideutikù 
lóchu. 


Atheaeaì  (timfttai  drMhmSa)  ; 


>,  Tjpois  Andreu  Koromoda. 


SUPPLEMENTO 


SUPPLÉMENT 


ADTMABI  Lodovico  (ital.)- 

*  —    Lezioni  Cavalleresche  di  Lodovico  Adimari. 


Manoscritto  segnato:   CI.  XIX,  Uaniucrit    BÌgn6  :    Ci.  XIX,  99 

99  {Codici  Paladini),  AtA\A  Bibliotoca    (Codici  Paladini),  de  la  Bibliot.  Nt* 
N^aiooale  di  Firanse.  tional  de  Florence. 


Quest'opera,   piattosto   che  Cet  oavrage,    platót  qu'un 

un  vero  e    proprio    trattato  di     traité  d' escrime,  est  un  Code  de 
scherma,  è  uà  Codice  dell'onore,     l'honneur. 

AIiTOm  Francesco  (ital.)- 

*  —  Monoviachia,  ovvero.  Arte  di  Scherma,  di  France- 
sco Altoni. 


HoBoscritto  segnato  XIX,  S,  61  HitQaacrit  nigné  XIX,  8,  61  et 
e  II,  III,  816,  iielU  Biblioteca  Na-  II,  III,  816  de  la  Bibliotbéqne  Na- 
zionale di  Firenze-FaUtina.  —  Con  tionale  di  Florenee,  Palatina.  —  Avec 
nota  (Kx-Bibiiolheca  Piicioriana).  la  notn  (Ex-Bibliolkeea  Pitcloriana), 


CburU  67,  iA-4*  grande,  più  10  67  faoìUetans  m-4^  f^rmnd  fermi, 

eirte  snl  gtaoco  della  spada  sola.         et  10  feailletone  sor  le  feu  de  Vifii 

Dedica  a  Cosimo  dei  Medici,  e    Beute, 
Proenrìo  di  Fr^nceeeo  di  Sandro  Al-  Déiioace  à  Cotimo.àe  Xgditìt  ; 

tofri  Fiorenfciiio.  Io  pergamena  dmttta.  Préhttè  de  Fretterai  éfe  Saiuih)  Ai- 
toni  Flarentin,  Belié  en  parcheinin 
dorè. 

Anonimo  (ingl.).  Anonyme  (angl.). 

*  —  A   JS'eic  Boók  of  Sporta.  Seprinted  from  the  «  Sor 
iurday  Rernew  ». 

London,  1886,  B.  BentUey  et  8on. 

Anonimo  (ingl.).  Anonyme  (angl.). 

*  —  Art  of  Fencinj.  Corrected  and  revised  hy  the  an- 
thor    of  the    €    Broadsward  exercise  >. 

London,  1881,  T.  Hoghes. 
OATJSA  Cesare  (ital.). 

*  —  Manuale  di  Ginnastica^  NuotOj    Scherma^    Equi- 
tazione e   Pattinaggio^   compilato  da  Cesare  Cau^a. 

Firenxe,  1880,  Adriano  Salani. 


Dedica  dell'editore  al  Generale  Dédicace  de  l'éditeor   ao  Gtóné-  J 

Gioseppe  Garibaldi.  Introdoxione.  ral  Joseph  Garibaldi.  Introdooiion. 

Anonimo  (ingl.).  Anonyme  (angL). 

*  —  Easy  and  Familiar  Eules  /or  attaining  the  art 
of  attack  and  defence  on  foot  witli  the  broadsward^  io  whìch 
are  added  instructions  for  using  of  the  single  stick. 

London,  1831,  T.  Hoghes. 


—  668  — 
OBUJ  Jacopo  (ital.)* 

•  —  La  Bibliografia  generale  della  scherma^   con  note 
critiche-storicfie  e  biografiche.   Testo  italiano  e  testo  francese. 

Fìrenie,  186M0,  Luigi  Niooolai. 


Grosso  volume  ìq-8^  grande,  di  'Gres  volume  in-8^  grand  de  700 

700  pagine,  con  26  ili  astrazioni  e  ri*  pages,  aveo  26  planches  et  portraits 

tratti    di  autori.    Titolo  ;   Dedica    a  d'auteur».  Titre  ;  Dédicace  à  Filippo 

Filippo  Mariotti,   sotto-segretario  di  Mariotti  ,   sous-secrétaire   d' Ètat   à 

Stato  per  la  Pubblica  Istruzione.  Pre-  l'Instruction  Publique.  Préface,  Pre- 

fiuiionSi  Preliminaria  e  Testo.  Uminaria  et  Texte. 

Sotto  stampa  :  Sous  presse  : 
*  —  La  statistica  del  duello. 

Boma»  1889-80. 


PabblicAsi  in  appendice  alla  Sta-  Publiée  dans   la  statistiqus  du 

tistica  del  movimento   della   popola-  mouvement  de  la  population  du  Ro- 

sione    del   Begno  d'Italia   (Edizione  yanme  d'Italie  (Edition  officielle). 
ufficiale). 

In  preparazione.  Eu  prepara tion. 

*  —  Le  dictionnaire  techniqtie  italien-frangais  de  Vescri- 
me,  avec  notes  critiques  et  historiques.  Ouvragc  destine  aux 
pkilologfieSj  aux  bibliophiles  et  aux  escrimeurs. 

Texte  italien  et  texte  fram^gais. 

*  —  Les  escrimeurs  dUautrefois  et  ceux  daujourdhui. 
Dictionnaire  biographique  et  hùtorique,  ancien  et  moderne. 


—  564  — 
(Di  prossima  pubblicazione).  (De  prochaine  publication). 

USVX  Georges  Henri  ^Baron)     (  ^.^^|  % 
GELU  Jacopo  ( 

*  —  La  Bihliographie  du  chiely  avec  notes. 
Texie  frarK^is. 


Anonimo  (ingl.)-  Anonyme  (angl.). 
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